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Аннотация
Недосказанная история должна быть рассказана. Уход

Мэйлинн и Чёрной Башни не решил всех проблем. Паэтта вновь
является ареной для противостояний великих сил. Новая Чёрная
Герцогиня желает поставить точку в своих незаконченных делах.
И Судьба посылает к ней помощника – мастера Теней, перед
которым поставлена лишь одна задача: во всём повиноваться
своей новой госпоже. Впрочем, он даже не представляет, как
далеко ему придётся зайти в своём служении…
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Пролог. Страх будущего
 

Меня зовут мастер Кол, и если вы читаете эти строки, зна-
чит со мной случилась беда.

Я пишу это на случай, если я ещё жив, но против меня
возводятся какие-то страшные обвинения в измене государ-
ству или Гильдии. Вряд ли эта писулька хоть чем-то поможет
мне, но, по крайней мере, я смогу, быть может, хоть частич-
но восстановить своё честное имя.

Впрочем, кого я обманываю?.. Если я прав в своих по-
дозрениях, то против меня будут свидетельствовать такие
люди, в сравнении с которыми я – лишь жалкое насекомое,
которое давят, даже не заметив этого. И вы, читающие эти
строки, вряд ли посмеете обнародовать их, а скорее всего
просто сожжёте листок от греха подальше. Что ж, не мне вас
судить. Я взялся за задание, выполнять которое не хочу всей
душой, а отказаться не смею…

И всё же я продолжаю писать… Кажется, мне станет
немного легче, если я изложу свои мысли на бумаге, пусть



 
 
 

и бумага эта превратится в яд, способный отравить любого,
кто к ней прикоснётся. Быть может, я сожгу её тотчас же по-
сле того, как закончу… Неважно.

Я в полном смятении. Никогда прежде я не ощущал так
ясно, что жизнь моя висит на волоске. Но если вы думаете,
что я боюсь смерти – напрасно. Всякий, кто знает меня, под-
твердит, что я никогда не бежал от опасности и пару раз уже
стоял неподалёку от Белого Моста. Мой наставник, мастер
Звон, не раз говаривал, что я хорош не по годам. И если я
был толковым учеником, то сделался затем отличным масте-
ром. Я знаю, что в Цеху поговаривают, что мне светит чет-
вёртый круг, и Асс свидетель, что я полностью его заслужил!

Нет, я боюсь не смерти. Я боюсь, что моя собственная
Гильдия хочет меня подставить. Что я – пешка в какой-то
большой игре, где пешке этой уготован страшный и бесслав-
ный конец. Я не могу знать, почему выбор пал именно на
меня, ведь до этого времени среди товарищей у меня была
слава «любимчика Командора». Может, это чьи-то интриги,
или же Командор всё-таки именно таков, как о нём и говорят
– бездушный и холодный, словно мраморная статуя.

Когда мы говорили с ним (точнее, когда он говорил со
мной) об этом злополучном задании, то казался таким от-
крытым. Впрочем, наивно полагать, что это может хоть что-
то значить – его лицо не более чем маска, которую он в лю-
бой миг может сменить на другую. Командор делает то, что,
по его мнению, принесёт пользу Гильдии, и ему плевать на



 
 
 

средства…
Перечитал уже написанное и едва поборол искушение

сжечь этот нелепый листок прямо тут же, от свечки, что сто-
ит рядом. Судя по этим строкам, читатель решит, что у ме-
ня истерика. Но это не так. Я растерян, но полон решимости
выполнить то, что возложила на меня Гильдия. Я здесь уже
около десяти лет, и Гильдия для меня – больше, чем дом,
семья или служба.

В детстве я был плохим арионнитом, но и хорошим асси-
анцем, похоже, тоже не стал. Моя религия – Гильдия. Это
всё, во что я верю в этом мире, всё, что я исповедую. Во
всяком случае, так было до сегодняшнего дня. Однако, даже
теперь я не готов отказаться от неё, потому что остаться с
пустотой в душе ещё страшнее. И даже если бы я точно знал,
что меня сделали разменной фигурой, и что впереди будут
пытки и муки, я не отказался бы от этого задания. Да, я, не
задумываясь, приму смерть за Гильдию! Но я не хочу, чтобы
моё имя произносилось здесь с презрением!

А потому знай, тот, кто прочтёт это письмо, что я не был
предателем! Я не переметнулся к Чёрной Герцогине, не сде-
лался её прихвостнем. К ней меня отправил лично Коман-
дор. Таково было моё задание.

Несмотря на то, что товарищи по Цеху называли меня
«любимчиком Командора», до сего дня я ни разу его не ви-
дел. Это нелепое прозвище прицепилось ко мне из-за исто-
рии моего попадания в Гильдию. Однако же я честно заслу-



 
 
 

жил право быть в Гильдии, и никогда не требовал, да и не
получал никаких поблажек.

Я верой и правдой служил интересам Гильдии, и мень-
ше чем через год сделался подмастерьем, а затем и мастером
первого круга. Я выбрал Цех охотников за головами, как и
мой наставник, мастер Звон. Говорят, и сам Командор ко-
гда-то был охотником. Так или иначе, но это было моим, это
было то, что я делал лучше всего. Мне прочили большое бу-
дущее в Гильдии, усмехаясь, что в моём лице Командор го-
товит себе преемника. Пусть так, я нисколько не возражаю
против этого!

Но всё же вызов к Командору стал для меня полнейшей
неожиданностью. Клянусь, до сего дня я ни разу не встре-
чался с ним и был убеждён, что он давно уж забыл о моём
существовании. Кроме того, сколь бы далеко ни распростра-
нялось моё самомнение, я вполне осознаю, что в Гильдии
есть и куда более способные люди, которые, быть может, по-
дошли бы для этого дела куда лучше меня. Что двигало Ко-
мандором, когда он принял именно такое решение – для ме-
ня загадка. Стоит ли говорить, что спросить об этом я его
не решился.

Разговор был коротким. Командор ни словом не дал по-
нять – знал ли он обо мне прежде, или же прислушался к
чьим-то рекомендациям. Он сразу же перешёл к делу. «Вы
должны отправиться к Чёрной Герцогине, мастер Кол» – вот
что он мне сказал.



 
 
 

Признаться, я едва сумел совладать с собой, и это оказа-
лось весьма сложно. Будь передо мной не глава Гильдии, а
кто-то другой, пожалуй, я не сумел бы сдержаться – слишком
уж услышанное походило на какую-то странную шутку. Но
передо мною был Командор, а это значит, что я не мог поте-
рять лицо. И однако же мне понадобилось некоторое время,
чтобы собраться с мыслями.

Было видно, что Командор испытующе глядел на меня.
Он сидел так, что его лицо почти скрывалось во мраке, но
эти глаза светились, словно глаза волка. Полагаю, он остался
доволен увиденным. Кажется, он даже слегка кивнул.

Однако же мне было крайне сложно найтись с ответом,
поэтому, вернув себе способность немного соображать, я су-
мел выдавить лишь одно слово: «Зачем?».

«Вы поступите к ней на службу и будете исполнять любой
её приказ, как если бы он исходил лично от меня».

Боюсь, на сей раз я не сумел сохранить должного хладно-
кровия. Слова прозвучали настолько абсурдно, что я решил,
слух играет со мной злую шутку, ведь я не мог заподозрить
в этом самого Командора. А ещё я постыдно пошатнулся,
потому что внезапно почувствовал головокружение. По сча-
стью, рядом стоял большой чёрный стол, и я сумел опереться
на него, не то потерял бы последние остатки достоинства.

«Я должен буду шпионить за ней?» – кое-как совладав с
голосом, сумел спросить я, надеясь, что Командор не заме-
тит моей слабости. Это предположение было единственным



 
 
 

разумным объяснением его слов.
«Ваша миссия целиком и полностью ограничивается тем

приказом, что я дал ранее, мастер Кол. Вы станете служить
Чёрной Герцогине со всем тщанием, на какое способны. Ни-
какого шпионажа, никаких диверсий, никаких убийств. Счи-
тайте, что отныне Герцогиня – наш союзник».

Герцогиня – союзник? Старая карга, десятилетиями на-
травливающая проклятых северян на цивилизованные зем-
ли? Я – сын своего отца, ветерана прославленного Седьмого
Коррэйского, с молоком матери впитал ненависть к жирно-
бородым1. И вот теперь я должен служить их королеве?

Впрочем, совершенно очевидно, что ничего из этого я не
мог сказать Командору. Став членом Гильдии, более того –
став мастером Теней, я принял обязательство безусловного
подчинения старшим мастерам. Если мне было поручено по-
добное задание, значит, на то были основания. Оспаривать
решение Командора – самоубийство. Это значит стать изго-
ем, с позором выброшенным вон.

Я не знал, что сказать, чтобы это не прозвучало как недо-
вольство или возражение, а потому просто молчал. Коман-

1 Жирнобородые – презрительное определение, которым жители материковой
Паэтты окрестили келлийцев. Поговаривают, что в сильные холода жители ар-
хипелага обильно смазывают лицо китовым жиром, спасаясь от обморожений,
и жир этот попадает на длинные бороды воинов, делая их слипшимися и спу-
танными. Последний факт, впрочем, больше похож на выдумку, однако же этот
миф стал весьма устойчивым и в итоге породил карикатурный образ келлийца
как немытого дикаря с сальной спутавшейся бородой.



 
 
 

дор пристально глядел на меня из своего полумрака, слов-
но читал всё, происходящее в моей душе и забавлялся этим.
Хотя, быть может, он просто ждал вопросов.

«Я понял», – наконец сумел произнести я, понимая, что
молчание затягивается. – «Когда мне отправляться?».

Возможно, лёгкая улыбка тронула губы Командора, а мо-
жет быть мне лишь показалось. Но, во всяком случае, он, ка-
жется, был доволен.

«Я не ошибся в выборе, мастер Кол», – проговорил Ко-
мандор. – «Уверен, что вы отлично справитесь с возложен-
ной миссией. Что же касается отправления – отправляйтесь
сразу же, как только будете готовы».

Всё ещё плохо соображая, что происходит, я поклонил-
ся и уже направился было к выходу, когда оклик Командора
вновь остановил меня.

«Ещё одно, мастер Кол. В силу специфики вашего зада-
ния, перед вами могут складываться самые различные ситу-
ации, и принципиально важно, чтобы вы имели все возмож-
ные ресурсы для успешного их разрешения. И я говорю не
о деньгах. Вот».

Он придвинул ко мне предмет, который тяжело скре-
жетнул металлом по полированной столешнице. Командор
убрал руку, и я увидел перстень, тускло блестевший в невер-
ном свете свечи. Это был перстень мастера Теней, почти та-
кой же, какой был и у меня, но с одним существенным от-
личием. На нём также была выгравирована легавая – сим-



 
 
 

вол Цеха охотников за головами, только вот камней было
шесть…

Боюсь, что после нашей встречи мнение Командора о мо-
их умственных способностях несколько пошатнулось. Либо
же он решил, что я невозмутим словно скала. Так или ина-
че, но я вновь только и смог, что уставиться на печатку, не в
силах родить ни единую мысль. Признаться, я в тот момент
даже до конца не понял, что означает этот жест. Сама мысль
о том, что я, пусть даже чисто теоретически, могу вдруг стать
мастером шестого круга, казалась кощунством.

«Этот перстень отныне ваш», – между тем проговорил Ко-
мандор будничным тоном. – «Теперь вы сможете задейство-
вать любые ресурсы Гильдии в любой точке Паэтты».

И вот в этот момент мне стало страшно. Нет, разумеет-
ся, когда-нибудь лет через десять-пятнадцать я планировал
достичь пятого, а может даже и шестого круга, но теперь…
Если бы сейчас его величество король Матониус Четвёртый
вошёл сюда и передал мне корону Латиона, я вряд ли испу-
гался бы больше.

«Но я мастер третьего круга…» – чувствуя, что пол уходит
из-под ног, пролепетал я.

«Полагаете, мне это неизвестно?»  – усмехнулся Коман-
дор. – «Впрочем, теперь вы – мастер шестого круга. Привы-
кайте к этому, и чем скорее, тем лучше. Возьмите перстень».

Никогда прежде я ещё не бывал в подобной ситуации, и
сейчас оказался совершенно растерян. Тело словно переста-



 
 
 

ло повиноваться мне, и лишь после того, как Командор по-
вторил приглашение, я потянулся, чтобы взять перстень, ко-
торый отныне должен был стать моим. Пальцы почти не гну-
лись, и я едва сумел подхватить этот кусочек металла со сто-
ла.

«Если у вас больше нет вопросов, вы можете идти, мастер
Кол».

Если у меня нет вопросов? Но у меня огромное коли-
чество вопросов, задать которые было нельзя по тем или
иным причинам! В голове царил полнейший сумбур, словно
я только что выбрался из-под горной лавины, которая тащи-
ла меня с вершины горы, но всё же я молчал, потому что бо-
ялся спросить что-то лишнее.

А может быть, я боялся ответов. Вся эта ситуация куда
больше походила на сон, и мозг отказывался воспринимать
её адекватно. Имя Чёрной Герцогини всё ещё звучало наба-
том в моей голове, распугивая все остальные мысли словно
ворон. Перстень, который я машинально крутил в руках, ка-
зался чем-то ненастоящим, так что я уже почти позабыл о
нём. И моего скудного разума явно не хватало, чтобы оце-
нить происходящее более-менее трезво.

Однако же я осознавал, что если сейчас выйду из этой две-
ри, то вряд ли мне представится ещё случай спросить о чём-
то Командора. Поэтому я, собрав всю волю в кулак, попы-
тался смирить хаос мыслей. Я не знаю, сколько я так стоял
и глупо молчал, однако же Командор продолжал спокойно



 
 
 

сидеть и смотреть на меня, не проявляя никаких признаков
нетерпения.

Наконец я сумел кристаллизовать вопрос, который, на
мой взгляд, был вполне приемлем для того, чтобы задать
его Командору. Он позволял вполне сносно перефразиро-
вать мысль «Это что – шутка?», и ещё раз убедиться в том,
что я не упустил какого-то нюанса этого странного приказа.

«Я должен выполнять любой приказ Герцогини?» – горло
пересохло, и я едва выдавил из себя эти слова.

«Любой приказ, который не будет направлен против ин-
тересов Гильдии».

Для меня эти слова сами по себе казались абсурдными.
Чёрная Герцогиня – враг всего цивилизованного мира, а это
значит, что любой её приказ априори противоречит интере-
сам Гильдии. Быть может, старая карга заключила союз с Ла-
тионом, или это Командор плетёт какие-то собственные ин-
триги?..

Так или иначе, но, похоже, он оставлял за мною право
самому определять эти пресловутые интересы Гильдии, по-
скольку его ответ ограничился лишь одной этой фразой. Воз-
можно, если бы я продолжал расспрашивать, он понемногу
выдал бы мне больше информации, но в тот момент времени
каждый вопрос, который приходил в голову, казался недо-
стойным того, чтобы задать его Командору, и потому я лишь
кивнул, словно этот ответ исчерпывающе объяснил мне все
неясности.



 
 
 

«Вы свободны, мастер Кол», – Командор кивнул в ответ. –
«Все инструкции вы получите у Герцогини, когда прибудете
к ней. И, полагаю, мне не нужно напоминать о конфиденци-
альности данного дела?».

«Я всё понимаю, Командор», – а что ещё я должен был
сказать? На этом аудиенция моя была закончена, и я, силясь
не упасть, ибо ноги были ослабевшими, вышел за дверь.

Довольно быстро, по мере того как спадало оцепенение,
подступала паника. Я понимал, что так ничего и не выяс-
нил по поводу своего задания, кроме того, что меня отдали
в услужение отвратительной северной колдунье. Уже на вы-
ходе из штаб-квартиры ко мне подошёл человек, молча су-
нувший в руки небольшую кожаную сумку. Судя по бряца-
нью внутри, там находилась довольно крупная сумма денег,
а также какие-то бумаги. Всё так же не говоря ни слова че-
ловек отошёл, да и задавать вопросы ему было бы по мень-
шей мере нелепо.

По пути домой я несколько раз останавливался, потому
что к горлу подступала тошнота, а вместе с ней и почти
непреодолимое желание бежать обратно, просить повторной
встречи с Командором и затем, если паче чаяния эта встреча
состоится, пытаться выяснить хоть что-то. Но это желание, в
отличие от тошноты, улетучивалось почти сразу. Я понимал,
что даже если бы прямо сейчас увидел перед собой Коман-
дора, то точно так же проглотил бы язык.

Возможно, меня парализовывала легендарность этого че-



 
 
 

ловека – шутка ли получить аудиенцию у самого могуще-
ственного человека Паэтты! Возможно, это была какая-то
глупая почти мальчишеская гордость – я скорее бы умер, чем
ударил в грязь лицом перед Командором. Но то, как у меня
непрерывно сосало под ложечкой, свидетельствовало о силь-
нейшем беспокойстве, которое я испытывал.

Дело в том, что меня не оставляло ощущение того, что
меня подставили. Что я – часть какой-то игры, разменная
фигура, которая должна появиться на поле лишь для того,
чтобы исчезнуть, выполнив какую-то непонятную ей самой
роль. Сделаться присным Чёрной Герцогини, добровольно
заклеймить себя позором в глазах товарищей по Цеху… Не
открестится ли потом от меня Гильдия? Вряд ли Командор
будет готов открыто признать, что отправил меня на услуже-
ние к этой ведьме…

Именно это отчаяние обречённого и подтолкнуло меня
к тому, чтобы написать это письмо. Впрочем, сейчас я по-
нимаю, что это не было хорошей идеей. Что бы ни случи-
лось дальше, как бы не закончилась эта история, без сомне-
ния, она закончится ровно так, как планировалось генерала-
ми Гильдии. И если моё имя будет втоптано в грязь – значит,
так было нужно. Должен ли я из-за своей истерики испор-
тить план Командора?

Нет, у меня нет такого права! А значит – огонь. Что бы ни
было дальше – этого письма никто и никогда не увидит…



 
 
 

 
Глава 1. Мастер Танисти

 
– Слыхали новость, мастер Танисти? – ухмыляясь во весь

рот, произнёс Сан Дорлин, едва ввалившись в довольно тём-
ное помещение склада, где отдыхали сейчас несколько груз-
чиков.  – «Бонти» разорвали контракт с Фоглом! Их груз
крысы изгрызли!

– Ах ты шельмец! – хохотнул немолодой уже человек с
окладистой бородой и длинными, хотя и довольно редки-
ми волосами, порядком припорошёнными сединой. Он лег-
ко поднялся с какого-то тюка и направился навстречу юно-
ше. – Ну, признавайся, твоих рук дело?

– Вы думаете, что это я погрыз ящики? – притворно уди-
вился Сан.

– Я думаю, что на складах Фогла отродясь не водилось
крыс, – подойдя, тот, кого назвали мастером Танисти, от ду-
ши хлопнул парня по плечу. – Он хорошо платит крысоло-
вам за это.

– Что тут скажешь? – пожал плечами плут, продолжая до-
вольно улыбаться. – Может, ему стоило лучше договориться
с крысами?

– Или Фоглу нужно было быть разборчивее в средствах, и
не уводить у нас клиента? – подмигнул мастер Танисти.

– Тогда, глядишь, и боги были бы благосклоннее к нему, –
легко согласился Сан.



 
 
 

–  Надеюсь, старый козёл не заявится сюда с городской
стражей? – уже серьёзнее поинтересовался мастер Танисти.

– А с чего бы? – легкомысленно пожал плечами парень. –
Не слыхал, чтобы за вами водилась слава дрессировщика
крыс.

– Без шуток, Сан. Ты уверен, что не наследил?
– Вы же меня знаете, мастер Танисти, – молодой человек

также вмиг посерьёзнел, при этом и не думая больше отпи-
раться. Впрочем, даже если бы он продолжал, то никого бы
не убедил. – Всё чисто, и Фогл скорее заподозрит собствен-
ную матушку, чем вас.

– «Вас»… – притворно проворчал пожилой. – Я вообще
ни сном, ни духом… Меня-то и не в чем заподозрить!

– Ну вот и я о том же! – подхватил Сан. – Ну а меня ему
и подавно не прижать.

– Ладно, я сейчас, пожалуй, наведаюсь к «Бонти», а вече-
ром уж послушаю, как ты всё это провернул. Зайди ко мне
после работы, – мастер Танисти нахлобучил на голову слегка
засаленную шляпу, не очень-то вяжущуюся с его родом за-
нятий, затем дружески кивнул разом всем присутствующим
и вышел.

– Молодчина, парень! – одобрительно прогудел здоровяк,
раскинувшийся на причудливо разложенных тюках так, что
они образовывали некое подобие кресла, едва ли не трона. –
Старик в последние дни места себе не находил. Поделом это-
му гоблину! Надеюсь, мордовороты из «Бонти» вытрясут из



 
 
 

него всё до последнего доррина2! Будет знать, как бить в спи-
ну!

– Какой же в этом урок, если Фогл даже не поймёт, что
тут всё не случайно? – возразил ещё один грузчик, лениво
пережёвывающий табак.

–  Много бы ты понимал!  – самодовольно усмехнулся
Сан. – Одно дело, когда какой-то прохвост Сан Дорлин тебя
проучил, и совсем другое, когда на тебя обрушился гнев бо-
гов! Думаю, старому дуралею наука впрок будет!

– Может ты и прав, – не стал спорить грузчик, сплёвывая
в специальную миску, ибо плевать на пол мастер Танисти не
позволял.

– Ну что, хорош лясы точить! – кряхтя, здоровяк поднял-
ся со своего «трона». – Покуда мастер Танисти вернётся, не
худо бы нам угол освободить.

Никто не стал спорить – в этой артели не привыкли пере-
чить старшому. Пересмеиваясь и перешучиваясь между со-
бой, пятеро грузчиков принялись перетаскивать тюки. Сан
Дорлин работая наравне со всеми, то и дело усмехался и от-
пускал шуточки в адрес бедолаги Фогла, от которого так вне-
запно отвернулись и удача, и крупный деловой партнёр.

Часа через два вернулся довольный мастер Танисти.
– Ну что, парни, «Бонти» теперь наш! – объявил он, глядя

при этом на Сана. – Будут арендовать сразу два склада, по-

2 Доррин – мелкая медная монета Латиона. Сто дорринов составляют один се-
ребряный дор, а сто доров – золотой латор.



 
 
 

ставки каждые две недели. Ставка стандартная, плюс доррин
на каждые десять стоунов3.

Условия были вполне неплохими, так что грузчики одоб-
рительно загомонили. Кроме того, все понимали, что это –
только начало. «Торговая компания Бонти» – одна из круп-
нейших к югу от Латиона, была весьма лакомым куском, от
которого можно будет откусить и побольше – хватило бы рта.
А уж в деловой хватке мастера Танисти, владельца несколь-
ких крупных складов в Складском квартале, сомневаться
причин не было ни у кого. За последние годы он показал, что
в этом деле у него немного конкурентов.

Подошли ещё грузчики – на Бина Танисти работало боль-
ше трёх десятков человек. Сам мастер Танисти, как называ-
ли его не только работники, но и жители Складского кварта-
ла, где он жил по-прежнему, перебравшись, правда, в квар-
тиру попросторней и подороже, конечно же давным-давно
уже не рвал спину перетаскиванием тюков. Какое-то время
понаблюдав за работой, он направился по своим делам, кото-
рых у него всегда было в предостатке. Перед уходом он ещё
раз подошёл к Сану Дорлину и напомнил, чтобы тот загля-
нул к нему вечерком. Парень, утерев испарину со лба, весе-
ло кивнул.

***
Бин Танисти, можно сказать, заменил Сану отца, когда тот

3 Стоун – мера весов, равная 14 фунтам или 6,350 кг.



 
 
 

внезапно умер от удара несколько лет назад. Да и до того он
был близким другом семьи. Более того, старый Плинн Дор-
лин не уставал повторять, что мастер Танисти – не только
друг, но и благодетель. Сан знал эту историю наизусть, но
отец неизменно заговаривал об этом, едва лишь опустошал
первую кружку вина, то есть едва ли не каждый день.

Любой рассказ старого Плинна начинался с того, как он
героически лишился ноги на Западной войне4. Об этом он
мог рассказывать часами, и детализация и пышность повест-
вования возрастали по мере опустошения кувшина с дешё-
вым вином. Плинн утверждал, что ему отсекли ногу акку-
рат в сражении при Даберро, где, как было известно любо-
му мальчишке Латиона, доблестные королевские маги едва
не пленили одного из ублюдочных Герцогов Гурра. Причём,
добравшись до нужной кондиции, забулдыга-ветеран со всей
горячностью заверял, что ногу ему отрубил сам Герцог.

Но данный этап жизни отца Сана мы пока оставим без
внимания, хотя он, без сомнения, заслуживает самого при-
стального изучения. А пока же искалеченный молодой па-
рень, которому не исполнилось и двадцати пяти, проваляв-
шись в полковом госпитале и чудом не померев от гангрены,
наконец вернулся в отчий дом.

Несмотря на то, что Плинн Дорлин остался без ноги, он

4 Западная война, она же Эллорская война – известная нам по роману «Герцо-
гиня Чёрной Башни» война между Эллором и Паэттой в период с 1717 по 1720
годы.



 
 
 

довольно быстро женился. Возможно, этому способствовал
ореол ветерана легендарного Седьмого Коррэйского полка,
да ещё и участника великой войны, своей грудью укрывше-
го жителей не только Латиона, а и всей Паэтты от полчищ
жутких гомункулов Гурра. Но, скорее всего, этой популяр-
ности немало способствовала вполне солидная пенсия, кото-
рую король выплачивал всем, кто лишился здоровья, защи-
щая родину.

Однако же вынужденное безделье, помноженное на ста-
бильный доход, привело к закономерному результату. Вско-
ре Плинн сделался завсегдатаем местных кабачков, где без
устали травил солдатские байки о славных и героических
деньках. Более этого он любил лишь красное вино.

Было похоже на то, что жизнь Плинна Дорлина катится
ко всем чертям. Он дошёл до того, что иной раз и вовсе не
возвращался домой даже переночевать, не имея сил прой-
ти несколько сотен ярдов5. Пользуясь расчётливой добротой
ушлых трактирщиков, он засыпал прямо под столом, на за-
плёванных грязных досках, вдыхая ароматы разлитого вина
и собственной рвоты.

И вот когда Плинн погрузился в самые глубокие пучи-
ны своего глухого отчаяния, готовясь уже ступить на Белый
Мост, в его жизни появился Бин Танисти. Он был лишь са-
мую малость старше самого Плинна, но выглядел так, будто
прожил не одну жизнь. Суровый и молчаливый, склонный

5 Ярд – мера длины, равная примерно 91 сантиметру.



 
 
 

ко внезапной задумчивости и продолжительной меланхолии,
Бин производил впечатление воина из древних былин, явив-
шегося чтобы сразить всё зло на земле.

Теперь нам придётся немного отвлечься от судьбы Плин-
на. Читатель, конечно же, без труда понимает состояние, в
котором находился в тот период Бин. Лишившись в одноча-
сье любви, надежды и даже дружбы, он действительно силь-
но изменился. К несчастью, в тот момент рядом с ним не бы-
ло никого, кто мог бы его поддержать. Каладиус находился
в Палатие, а где находился Варан – Бин понятия не имел.
Возможно, он уже вернулся в Латион, но, как мы помним,
у него было слишком много неотложных дел, связанных с
Гильдией, и потому из него вышла бы никудышняя нянька
для раздавленного судьбой товарища.

Война, к некоторому удивлению Бина, продлилась ещё
около двух лет. Ему-то казалось, что вскоре после исчезно-
вения Чёрной Башни Тондрон будет вынужден убраться с
Паэтты. Впрочем, теперь Бин не слишком-то интересовался
происходящим на западе. Похоже, что весь его мир отныне
сосредоточился лишь в его сестре. Он словно намеренно пы-
тался позабыть всё, связанное с Мэйлинн и Колом, а потому
для него сейчас существовал лишь Складской квартал Лати-
она.

Однако Кол, прежде чем… исчезнуть (Бин никогда, да-
же в мыслях, не употреблял слова «умереть»), дал приятелю
несколько завещаний, наказав исполнить их непременно. И



 
 
 

одним из таких наказов была просьба отыскать сослуживца
по имени Плинн Дорлин, с которым Кол, как мы помним,
даже не успел попрощаться, и передать ему последний при-
вет, а также некоторые безделушки на память.

Когда закончилась война, Бин стал время от времени на-
ведываться в штаб Седьмого Коррэйского легиона, чтобы
узнать, вернулся ли он из далёких палатийских степей. И ко-
гда наконец это случилось, он с огорчением узнал, что леги-
онер Дорлин получил тяжкое ранение под Даберро, то есть
около года тому назад, и после лечения был демобилизован.
Козыряя именем Кола, Бин сумел раздобыть адрес несчаст-
ного калеки и с облегчением узнал, что тот, оказывается,
проживал в самом Латионе неподалёку от Весёлого квартала.

И вот, как мы уже говорили выше, как раз в то самое вре-
мя, когда Плинн Дорлин медленно умирал в кабаках от пьян-
ки, как это лет пять назад делал его закадычный дружок Кол,
его и нашёл Бин Танисти, как в своё время он нашёл и са-
мого Кола. Правда, Плинн отыскался не в вонючей клоаке, а
в собственном жилище. Однако был он в совершенно непо-
требном состоянии, а его молодая жена горько плакала в уг-
лу, проклиная, должно быть, свою жадность или же свою на-
ивность.

Должно быть, вид этого тела, скрючившегося на засален-
ной кровати в комнате, провонявшей потом, рвотой и пере-
гаром, пробудил в Бине приятные воспоминания о той судь-
боносной ночи, когда они с Мэйлинн так удачно выбрали



 
 
 

сточную канаву, чтобы укрыться от стражи. Во всяком слу-
чае, что-то шевельнулось в нём, пробудив какую-то стран-
ную симпатию к этому человеку, которого он знал лишь по
рассказам Кола. Впрочем, уже одного того, что он когда-то
являлся другом бывшего центуриона, было вполне достаточ-
но.

Они быстро сдружились. Плинн своим характером весьма
напоминал Бину Кола – такой же лёгкий в общении смешли-
вый балабол. Плинн же хотя и помнил, разумеется, бывше-
го сослуживца, но за минувшее время память о нём поряд-
ком истёрлась – на войне товарищи умирают часто, так что
определённая толстокожесть была просто необходима любо-
му, кто не желал сойти с ума. Кроме того, конечно, вино
также подходило для очистки памяти как нельзя лучше.

Поэтому в Бине этот искалеченный пьяница искал прежде
всего твёрдую волю, которой хватит на двоих, а также более
изысканного общения, не сводящегося лишь к пьяным пе-
ресудам, где говоривший, заканчивая фразу, частенько уже
не помнил её начала. И уж подавно не помнили его и сами
слушатели.

В любом случае Бин стал спасением для порядком опу-
стившегося Плинна. Также, как и в своё время Кол, послед-
ний довольно быстро завязал с вином, и на сей раз для это-
го не потребовалось даже благодатного влияния Мэйлинн.
Молодой ветеран словно вновь обрёл какой-то смысл в своей
жизни. Бин даже сумел устроить его на склад господина Вуйе



 
 
 

учётчиком. Должность была грошовой, но, как мы помним,
стол и дом легионера Дорлина оплачивала корона, так что
это не было проблемой. Зато теперь Плинн знал, куда ему
девать своё время, и девать его с пользой.

Вскоре он стал щеголять с новенькой деревянной ногой,
хотя по возвращении из госпиталя и слышать о ней не желал.
Со временем, приноровившись, он довольно ловко ходил по
улице с таким гордым видом, будто бы это была не простая
деревяшка, притянутая к культе ремнями, а настоящее чудо
гномьего инженерного искусства.

Но лучше всего метаморфозы, произошедшие с Плинном,
иллюстрировал округлившийся животик его супруги, кото-
рая теперь уж больше не плакала тоскливыми ночами, глядя
на храпящего благоверного, к щетине которого бледной ко-
рочкой присохли рвотные массы.

Именно так на свет и появился наш герой, которого отец
назвал в честь Кола, прекрасно зная, что Бину это понравит-
ся куда больше, чем если бы он даже назвал сына его именем.
Так что в некотором смысле Сан Дорлин своим рождением
был обязан сразу трём мужчинам, одного из которых он да-
же никогда не видел.

К сожалению, спустя девять лет мать Сана умерла, и ов-
довевший Плинн вновь стал прикладываться к бутылке. Ко-
нечно, до былых запоев ему теперь было далеко, но выпивал
он каждый день с той же аккуратностью, с какой ходил на
работу. Возможно, это и стало причиной его скоропостиж-



 
 
 

ной смерти четыре года тому назад, когда Сану исполнилось
семнадцать.

За эти годы случилось много чего. Господин Вуйе умер, а
Бин не сумел найти общий язык с его сыном, так что был вы-
нужден уйти. Впрочем, это, как выяснилось, было к лучше-
му, поскольку, немного помыкавшись, он открыл своё дело
и, едва ли не к собственному изумлению, весьма в нём пре-
успел. Так что Сан Дорлин с тех самых пор, как он устроился
на работу в возрасте пятнадцати лет, и по сей день работал
на Бина. Там же до самой смерти работал и его отец.

К двадцати трём годам Сан всё ещё был неженат. На впол-
не закономерные вопросы он неизменно отвечал, что это
тельцам непременно нужна пара, а волки предпочитают быть
одиночками, но всё же добавлял обычно, что намерен же-
ниться к сорока годам, чтобы сын, который у него обязатель-
но родится, не успел покинуть родительского гнезда к его
старости и, соответственно, сделал бы её лёгкой и приятной.
И едва ли не единственным из всех, кто поддерживал в этом
Сана, был Бин. Откровенно говоря, он и сам-то был не особо
счастлив в браке…

***
Уже поднимаясь на второй этаж по тёмной лестнице, Сан

слышал неприятный голос миссис Танисти. Она вновь что-то
сварливо кричала, хотя отдельных слов пока было не разо-
брать. «Моя колотушка» – так мастер Танисти обычно назы-



 
 
 

вал свою благоверную в кругу друзей, и это было отнюдь не
ласковое прозвище. Разумеется, колотила его жёнушка не в
прямом смысле. Бин утверждал, что её голос действует на
его мозг подобно тому, как деревянный молоток действует
на отбивную. Впрочем, он при этом часто добавлял, что она
– мать его дочерей, и уже за одно это ей нужно быть благо-
дарным.

И всё же сам Бин женился «сдуру», как он сам говари-
вал много раз Сану, всячески предостерегая его от подобной
ошибки. Однако всё от того же Плинна парень знал, что та-
ково было ещё одно завещание того самого Кола, чьё имя
он теперь носил. И уже одно это, откровенно говоря, сильно
снижало мнение Сана о нём. Мастер Танисти неизменно вос-
хвалял своего потерянного друга, превознося его ум, чест-
ность и храбрость, но всё же Сан сомневался, что подобные
обязательства накладывают на друзей от большого ума.

Подойдя к двери мастера Танисти – самой презентабель-
ной и дорогой из трёх, что выходили на площадку – Сан по-
стучал. Верещание миссис Танисти стихло, но по-прежнему
слышалось её глухое ворчание – так ворчит дворняга, кото-
рую прохожий палкой загнал под телегу.

Мастер Танисти ждал гостя, поэтому открыл сам. Обе его
дочери уже вышли замуж и, возможно, теперь так же пилили
своих несчастных мужей. Хотя, может быть, тем бедолагам
повезло, и дочки пошли в отца, а не в мать… Так или ина-
че, но чета Танисти жила теперь одиноко в своей квартире,



 
 
 

просто громадной по меркам Сана – в ней было целых три
комнаты, не считая прихожей и кухни.

– Хорошо, что ты пришёл, Сан, – устало улыбнулся мастер
Танисти. – Я как раз ужинаю. Составишь компанию?

Сан никогда не отказывался от подобных предложений,
поэтому благодарно кивнул. Они прошли в комнату Бина (у
каждого супруга была своя комната), где был накрыт стол.
Теперь, когда дочери разъехались, мистер и миссис Танисти
даже ужинали по-отдельности.

– Ты здорово мне помог, сынок, – мастер Танисти иногда
величал так Сана, особенно после смерти Плинна, но, разу-
меется, только наедине. – Фогл здорово порастерял спеси и,
похоже, нескоро оправится. Я думаю воспользоваться ситу-
ацией и немного расширить дело. Может получится догово-
риться с тем саррассанцем, Кадоллом, чтобы он стал пользо-
ваться нашими складами. Прикупим ещё помещение, а, Сан?
Что скажешь – вытянем?

– Вытянем, мастер Танисти, – самодовольно пережёвывая
мясо, кивнул тот. – Ещё пару годиков – и «Склады Танисти»
подомнут под себя всех!

– Стар я уже для этого, парень, – усмехнулся Бин. – Груз
надо подбирать такой, чтоб спина не сломалась. Да и вообще
– устал я… Сплю плохо совсем… Ладно!.. – спохватился он
вдруг. – Что-то я раскис тут…

Поскольку из-за закрытой двери всё ещё доносилось
брюзжание миссис Танисти, причина этой внезапной хандры



 
 
 

была более чем очевидна. Сан понимающе усмехнулся, но
промолчал. Яйца курицу не учат.

– Как же тебе снова это удалось? – кисло усмехнувшись
в ответ, спросил мастер Танисти, возвращаясь к основной
теме. – Как ты смог пробраться на склад Фогла, да ещё и
притащить туда крыс?

– Повезло, – уклончиво пожал плечами Сан. – Улучил ми-
нутку. Есть там один охранник-недотёпа.

– Ладно, не хочешь – не говори, – легко согласился Бин.
Он знал, что парень всё равно не расскажет, как всё было.

Также как и в предыдущие два или три раза, когда он оказы-
вал услуги подобного рода. Казалось, Сан был волшебником,
что может проходить сквозь стены и становиться невидим-
кой. Впрочем, Бин в своё время знавал достаточно волшеб-
ников, чтобы знать, что подобное практически невозможно.

Бин Танисти всю жизнь старался быть честным и порядоч-
ным, но иногда случались ситуации, когда на одной чаше ве-
сов была его порядочность, а на другой – благополучие лю-
дей, что на него работали. И тогда он легко заталкивал свою
щепетильность подальше, тем более что Сан всякий раз дей-
ствовал по своему разумению, ни о чём не предупреждая. И
всякий раз у него получалось то насолить конкурентам, как
сегодня, то найти болевую точку у не в меру распоясавшего-
ся чиновника, то даже совершить небольшую инсценировку,
в результате которой клиент станет считать мастера Танисти
настоящим благодетелем.



 
 
 

В общем, Сан Дорлин был невероятно талантлив, хотя та-
ланты его лежали в довольно-таки криминальной плоскости.
Однако так уж случилось, что Бин знал, где его дар сможет
раскрыться ещё больше и заиграть новыми гранями.

– Ты собираешься всю свою жизнь таскать ящики и тюки
с шерстью, сынок? – сразу, безо всяких обиняков и преди-
словий спросил он.

– Я не думал об этом, – признался Сан, чуть замявшись. –
Наверное, нет. Мне нравится работать на вас, мастер Тани-
сти, и пока я не собираюсь ничего менять.

– А ты не хотел бы попробовать себя в Гильдии Теней?
Вопрос прозвучал так неожиданно и дико, что Сан пода-

вился. Он надсадно кашлял, задыхаясь и пытаясь протолк-
нуть злосчастный кусок, а Бин всё пытался сунуть ему ко
рту кружку с вином. В какой-то момент стало казаться, что
события принимают роковой оборот, и что на этом вот-вот
может закончиться история Сана Дорлина, но, по счастью,
проклятый кусок наконец выскочил обратно.

Несколько следующих минут Сан, заливаясь слезами, да-
вился кашлем, но постепенно наконец смог отдышаться и
немного прийти в себя.

– Старый я дурень! – по чём свет костерил себя Бин. –
Чуть не убил тебя!

– Что вы хотели сказать? – едва лишь Сан обрёл способ-
ность говорить, он вернулся к главному вопросу.

– Видишь ли, – Бин наконец успокоился и поставил на



 
 
 

стол кружку, которую до сих пор сжимал в руках. – В те да-
лёкие времена, когда мы путешествовали с Колом, у меня
был ещё один хороший друг, мастер Теней. Сейчас мы почти
не видимся с ним, но всё же хотя бы раз в год мы встречаем-
ся, чтобы вспомнить старые деньки и помянуть тех, кого по-
теряли. Я могу замолвить за тебя словечко, если хочешь. С
твоими умениями ты сделаешь головокружительную карье-
ру в Гильдии, можешь мне поверить!

– Вы можете сделать это для меня? – словно не веря, пе-
респросил Сан.

– Ну не можешь же ты до конца дней таскать грузы!



 
 
 

 
Глава 2. Мастер Теней

 
Сан привык доверять мастеру Танисти, но всё же был по-

рядком удивлён, когда тот спустя пару недель велел отпра-
виться ночевать на какой-то скамейке в одном из закоулков
близь Воловьего рынка. Сразу отметим, что это была, разу-
меется, совсем не та же самая скамейка, на которой боль-
ше тридцати лет тому назад разлёгся совсем ещё молодой
парнишка по имени Бин, мечтавший разбогатеть благодаря
членству в Гильдии. Той скамейки, должно быть, уже и не
существовало, да и располагалась она в другом районе.

Юноша не задавал лишних вопросов, но он прекрасно
знал обычаи и понимал, что означает эта неожиданная но-
чёвка. Голова кружилась от одной мысли о том, что мастер
Танисти упомянул его имя в разговоре с каким-то могуще-
ственным членом Гильдии. В себе Сан нисколько не сомне-
вался и был убеждён, что выдержит испытания.

Было начало месяца арионна6, и ночи ещё не были по-лет-
нему тёплыми, да и сама скамеечка не слишком-то походи-
ла на королевское ложе, однако же молодого человека это
нисколько не смутило. Утром он проснулся, порядком про-
дрогший, и тут же сунул руку в небольшую урну, стоящую
в тёмной нише, образованной выступом дома. Совершенно

6 Месяц арионн – один из месяцев календаря Паэтты, последний месяц весны,
соответствует нашему маю.



 
 
 

очевидно, что урна стояла здесь именно для этих целей, и её,
вероятно, касалось уже немало рук. Скольким из них позже
улыбнулась удача – этого Сан знать не мог. Но, повторимся,
в себе он был абсолютно уверен.

Очевидно, что Варан лично распорядился о подготовке
испытания для соискателя, потому что первое задание для
юноши оказалось весьма странным – он должен был увести
двух колонских лошадей из деревеньки Пыжи, расположен-
ной в нескольких милях от города. Ясно, что это была свое-
образная шутка мастера Варана, отсылка к неудачной попыт-
ке Бина, которая положила начало череде их удивительных
приключений. Тонкость же данной шутки была в том, что
сам Бин, вероятней всего, никогда не узнает об этом, ибо
соискателям было строжайше запрещено разглашать любые
обстоятельства, связанные с Гильдией.

Впрочем, возможно позже, за бокальчиком безбожно раз-
бавленного биррийского (проклятая язва!), Варан и расска-
жет Бину о своей остроумной выдумке, и тогда они вместе
посмеются и ещё раз вспомнят то золотое время, когда они
были почти семьёй.

Но, разумеется, Сан ничего этого не знал и знать не мог,
а потому был изрядно удивлён такому необычному заданию.
Однако же у него не возникло и мысли поставить под сомне-
ние написанное, а потому он, не теряя времени, отправился
в те самые Пыжи, чтобы немного осмотреться.

Время было горячее – колоны уже начали пахоту, торо-



 
 
 

пясь закончить сев до тех пор, покуда не просохнет оконча-
тельно верхний слой почвы. Разумеется, по этой самой при-
чине общинная конюшня была пуста – все лошади сейчас
были в поле.

Стараясь не привлекать внимания, Сан несколько раз про-
шёлся неподалёку от конюшни, но, впрочем, ничего особен-
ного не углядел. Однако же бездельник, слоняющийся ту-
да-сюда, явно мог бы привлечь ненужное внимание со сто-
роны селян, поэтому Сан, подкрепившись кашей с мясом в
местном трактирчике, направился дальше к югу, словно он
был одним из тех путников, что двигались по этому ожив-
лённому тракту дальше в сторону Варса.

Отойдя на пару миль от Пыжей, Сан свернул в одну из ро-
щиц, где решил переждать и подумать – благо было уже со-
всем тепло, но при этом комарьё ещё не повылезало из сво-
их зимних убежищ. Здесь он и скоротал день, дождавшись
глубоких сумерек, чтобы отправиться обратно.

Похитить двух лошадей из конюшни оказалось делом на-
столько простым, что описывать это не имеет никакого смыс-
ла. Говоря откровенно, Сан чувствовал себя немного не в
своей тарелке, осознавая, что на сей раз его проделка при-
несёт зло ни в чём не повинным людям. Он грустно оки-
нул взглядом тёмное помещение, где скорее угадывались,
чем виднелись силуэты ещё четырёх оставшихся лошадей.
Совершенно очевидно, что эта потеря будет дорого стоить
несчастным колонам.



 
 
 

И однако же долго размышлять о судьбах мира Сан не мог
– ему нужно было убраться отсюда и отвести обеих кляч в
условленное место, а затем возвращаться на ту же скамей-
ку, чтобы получить второе задание. В итоге уже через час он
привязал лошадок неподалёку от Весёлых ворот и отправил-
ся наконец домой. До рассвета было ещё добрых три часа,
и он надеялся, что сможет немного выспаться до того, как
отправляться на склад мастера Танисти. Выгорит или нет у
него с Гильдией – покажет время, но отказываться от работы
он покамест не планировал.

Мастер Танисти ни словом, ни полсловом не обмолвился
об испытании. Он лишь как-то особенно взглянул на своего
подопечного и, видимо, остался удовлетворён тем, что уви-
дел. Сан же старался вести себя максимально естественно,
ничем не выдавая себя. Гильдия не любит болтунов, и по-
этому нужно было держать свой хорошо подвешенный язык
за зубами.

Следующую ночь Сан провёл на той же скамейке. По сча-
стью, на сей раз было заметно теплее, так что, проснувшись,
парень хотя бы не стучал зубами.

Заветная записка оказалась там, где он и ожидал. И, про-
читав её, Сан обомлел.

«Верни лошадей обратно не позднее полудня. Ты должен
передать их лично. Учти, селяне о тебе знают».

В записке не было ничего о том, что он должен молчать о
мотивах своего поступка, но юноша не был дураком и пре-



 
 
 

красно понимал, что ему не стоит козырять именем Гильдии
в своём непростом, очевидно, объяснении с колонами. Вот
здесь-то как раз Сану и предстояло продемонстрировать своё
мастерство.

Однако же, несмотря на всё своё смятение, он первым де-
лом направился к мастеру Танисти и отпросился у него на
день. Старик, понимающе хмыкнув, тут же согласился. Те-
перь Сану предстояло самое страшное – он должен был пред-
стать перед разгневанными, жаждущими мести селянами…

***
Сан издали увидел угрожающую толпу примерно из двух

дюжин мужиков, столпившихся неподалёку от конюшни.
Было очевидно, что они ждут именно его. Как же мастера
Гильдии сообщили колонам о том, что вчерашний воришка
навестит их сегодня? Уж явно речь шла не о благородном по-
рыве, внезапно охватившем этого негодяя! Гильдия никогда
не стремилась упростить задачу соискателям, так что было
ясно, что уж они-то постараются разогреть праведный гнев
этих деревенщин на полную.

Едва заприметив всадника, медленно трусящего к деревне
со второй лошадью на поводу, толпа, глухо зароптав, двину-
лась навстречу. Однако, когда расстояние сократилось, му-
жики с явной растерянностью вдруг приостановились. Подъ-
езжающий всадник восседал явно не на их лошади, и явно
не их лошадь держал за узду. Судя по всему, они обознались



 
 
 

и едва не намяли бока случайному проезжему. И тот, похо-
же, здорово струхнул, потому что на нём буквально не было
лица, а сам он взмок так, словно целый день тащил обеих
лошадей на себе.

– Здравствуйте, добрые люди, – подъехав, кое-как прого-
ворил всадник.

Он ужасно нервничал, и лошадь под ним, словно чувствуя
страх седока, опасливо фыркала и трясла ушами, искоса по-
глядывая на близкую теперь толпу.

– И тебе не хворать, мил человек, – откликнулись мужики,
стараясь говорить как можно приветливее, видя, что пугают
юношу своим видом.

– Что это вы собрались тут? – то и дело сглатывая, спросил
парень.

– Да вот ждём одного прохвоста, чтобы как следует про-
учить, – усмехнувшись, ответил немолодой колон.

– И что же он натворил? – побледнев ещё больше и даже
будто бы покачнувшись в седле, спросил юноша.

– Увёл, паскуда, двух наших лошадей, – процедил всё тот
же колон, а остальные вновь глухо заворчали. – Сейчас самая
пахота, минута год кормит, а мы лишились сразу двух лоша-
док! Но староста наш, хвала Арионну, не пальцем деланый!
Обратился куда надо, и поганца-то, видать, мигом отыскали.
Так что сообщили нам, что сегодня он пригонит лошадок об-
ратно. Ну а мы хотели бы переговорить с ним по-простому,
по-нашенски…



 
 
 

И мужики зловеще засмеялись, потирая свои заскорузлые
обветренные кулаки. Сан (а очевидно, что испуганным всад-
ником был именно он) с содроганием подумал, что они, по-
жалуй, просто прибьют его. Если его станут мутузить такой
толпой – шансы выжить совершенно мизерны. Очень велик
был соблазн просто проехать дальше, благо что эти дурачи-
ны не признали в нём своего обидчика. Но тогда о Гильдии
можно было бы позабыть навек…

– А как вам эти лошадки, мужики? – с трудом сглотнув,
заговорил Сан, не давая себе больше времени передумать.

– Добрые лошадки, приятель, – селяне одобрительно ка-
чали головами, оценивая животных, хотя до знатоков им, ко-
нечно, было далековато. – Уж не дорийские ли?

– Дорийские тяжеловозы, – кивнул Сан, продолжая сидеть
в седле, чтобы в случае чего дать дёру. – Одна такая двух
простых кобылок стоит.

– Так-то оно так, – глубокомысленно пожевал губами один
из мужиков. – Но коли ты покупателей ищешь, то здесь, бо-
юсь, тебе их не сыскать. У нас теперь и ломаного гроша за
душой не найдётся…

– А что если я скажу, что они теперь ваши? – словно в
омут с головой бросился Сан.

– Это с чего бы?.. – пока что лишь непонимание отража-
лось на обветренных лицах.

–  Взамен ваших лошадок… – пролепетал юноша, чув-
ствуя, как по спине стекают струйки холодного пота.



 
 
 

– Э, мужики, да это никак наш байстрюк и есть! – со злоб-
ной ухмылкой пропел тот самый, что ранее принял Сана за
торговца лошадьми. Видимо, он был самым догадливым из
всех.

– А ну слезай с коня, паскуда! – рявкнул другой, подска-
кивая и хватая Сана за ногу.

Тот невольно натянул поводья, словно собирался заста-
вить лошадь встать на дыбы. Ужас накрыл сердце парня, хо-
лодя его затхлым могильным дыханием.

– Погодите! – пискнул он, борясь с желанием расплакать-
ся. – Не бейте! Я ведь привёл вам добрых коней!

Кто-то всё же саданул его по ляжке, и, вероятно, этим де-
ло бы не ограничилось, если бы испуганные кони не стали
фыркать и нервно перебирать ногами, а та лошадь, которую
Сан держал на привязи, и вовсе принялась лягаться. По сча-
стью, никто из деревенских не попал пока что под её копыта,
но, по крайней мере, толпа на время отпрянула от несчаст-
ного конокрада.

– Простите, люди добрые! – заблажил Сан, не смея пове-
рить, что он до сих пор не бит. – Не иначе как Асс попутал
меня! Сам не знаю, что на меня нашло! Как только морок
рассеялся, я тут же решил вернуть вам всё сторицей… Я ни-
когда прежде ничем таким не промышлял! Да у меня хоро-
шая работа в городе! Асс попутал, не иначе!..

Он продолжал молоть какую-то несусветную чушь про по-
мрачение рассудка, про лиходея Асса, про своё искреннее



 
 
 

раскаяние. Но главное, он то и дело вплетал в этот поток бес-
связных слов напоминание о двух тяжеловозах, что он при-
гнал вместо заморённых пыжовских кобылок.

Трудно сказать – благодаря ли его уморительному испугу,
или же двум добрым коням, которых он привёл, но злость на
лицах деревенских мужиков постепенно стала сменяться на-
смешливой снисходительностью. Через некоторое время они
уже откровенно посмеивались над нытьём городского чуда-
ка, явно наложившего со страху полные штаны.

– Эх, приложить бы тебя промеж ушей, дура ты пучегла-
зая! – смеясь, воскликнул один из мужиков. – Ну да только
руки об тебя марать!.. Оставляй коней да проваливай подоб-
ру-поздорову! И чтоб духу твоего тут больше не было, а не
то в другой раз так просто не отделаешься!

Не ожидая повторного предложения, Сан соскочил с сед-
ла, которое, естественно, также оставил в дар пыжанам, и дал
такого стрекача, что, должно быть, устыдил такой прытью и
оставленных дорийских лошадок. Ему до сих пор не вери-
лось, что он так легко отделался и, главное, исполнил зада-
ние Гильдии.

***
–  Ты не выполнил задание,  – холодно сказал человек в

неприметном сером плаще, буравя взглядом Сана.
Этим утром молодой человек нашёл-таки вожделенную

третью записку, в которой сообщался адрес, куда ему нужно



 
 
 

прибыть. Вообще-то это означало, что он прошёл испытания
Гильдии, так что Сан едва ли не на крыльях летел к этому
небольшому особнячку неподалёку от Старой стены. Но тут
его ждал довольно негостеприимный приём…

–  Почему?  – юноша очень хотел сейчас съёжиться под
этим взглядом, стушеваться и сбежать, но он не имел на это
права.

Откровенно говоря, он предполагал подобный поворот
событий и, как мог, готовился к нему. Главное, что он по-
нимал с самого начала – ни в коем случае нельзя поддаться
этому давлению. Нужно выдержать первый удар, выстоять,
что бы ни случилось. Потому что всё это вполне могло ока-
заться продолжением испытаний.

– Тебе было велено вернуть тех же лошадей, что ты увёл.
– Я сымпровизировал, – стараясь говорить как можно уве-

реннее, ответил Сан. – Я рассудил, что Гильдии немного про-
ку будет от моей смерти.

– Будто бы Гильдии есть какое-то дело до этого! – холодно
усмехнулся человек.

– Я уверен, что могу быть полезным для Гильдии, – гордо
произнёс Сан, вложив в эту фразу все остатки своего муже-
ства.

– Это не тебе решать.
– И всё же я хотел бы отметить, что я выполнил задание

Гильдии, – в том же тоне продолжал Сан. – Лошадей я купил
на деньги, среди которых были и те, что я выручил за прода-



 
 
 

жу краденных. А это значит, что в некотором смысле я пол-
ностью вернул их обратно, коль скоро их стоимость целиком
входила в цену купленных мною.

Несколько мучительно долгих секунд человек, не мигая,
смотрел на Сана, и тот не мог прочесть в его взгляде ровным
счётом ничего. Был ли разгневан этот мастер, или доволен
– этого нельзя было понять. Даже грубый подсвечник, сто-
явший на столе, казался более выразительным, чем он. Сан
стоял, ни жив, ни мёртв, стараясь не скукожиться под этим
леденящим взглядом.

– Меня зовут мастер Звон,  – вдруг произнёс человек в
плаще. – И отныне ты станешь выполнять любой мой приказ.

***
Когда Сану предложили выбрать себе имя в Гильдии, он

не думал слишком долго. Он знал, что у человека, именем
которого его назвали, было прозвище. И поскольку этот че-
ловек, очевидно, был весьма важен для господина Танисти
(теперь, когда слово «мастер» внезапно приобрело для юно-
ши совсем другой смысл, он называл Бина именно так), для
его отца, а также, вероятно, и для кого-то из могуществен-
ных мастеров Гильдии, по чьей протекции он здесь очутил-
ся, Сан выбрал себе имя Кол. Пока что – просто Кол, ведь
он был всего лишь учеником, даже не подмастерьем.

Лишь позднее, когда у него наладятся более-менее близ-
кие отношения с его наставником, мастером Звоном, Сан по



 
 
 

прозвищу Кол узнает, что тем самым могущественным ма-
стером, а по совместительству приятелем старого Бина Та-
нисти, был сам Командор. И это, разумеется, произведёт на
него должное впечатление.

Кстати, мастер Звон оказался на удивление милым и лёг-
ким в общении человеком. Он любил побалагурить, был не
чужд различным удовольствиям вроде хорошей еды и отлич-
ного вина, да и вообще напоминал скорее старшого арте-
ли грузчиков, нежели высокопоставленного члена зловещей
Гильдии Теней (мастер Звон принадлежал уже к третьему
кругу и для Кола это казалось в то время недосягаемой высо-
той). Со временем они неплохо сдружились, что вообще-то
не было редкостью в Гильдии.

К немалому удивлению Кола, мастер Звон велел ему про-
должать работу на складах. Вообще-то юноше казалось, что
теперь он попадёт в какой-то совершенно иной таинствен-
ный мир, изнанку великого города, где он навсегда порвёт
связь с прежней жизнью. Он полагал, что отныне всё его вре-
мя будет посвящено учёбе, овладеванию какими-то секрет-
ными навыками, которые со временем сделают из него вели-
кого мастера Теней.

Однако же, по крайней мере на первых порах, ничего су-
щественно для него не поменялось. Мастер Звон заранее
указывал, когда и куда его подопечный должен являться, но
встречи эти происходили не чаще двух-трёх раз в неделю.
Всё остальное время ученик Кол жил своей обычной жиз-



 
 
 

нью, охотно откликаясь на Сана.
Надо сказать, что это обстоятельство было весьма кстати

для незадачливого конокрада, ведь ему ещё предстояло вы-
платить мастеру Танисти целый дор7, взятый в долг (хвала
богам, старый добряк и не заикнулся о процентах!). У Са-
на были и кое-какие свои сбережения, благо мастер Танисти
был отличным работодателем, а он сам – хорошим работни-
ком, но, даже с учётом той ничтожной суммы, вырученной
с продажи двух костлявых коняг, их едва хватило бы на по-
купку только одной из лошадей, да на простенькое седло.

Разумеется, в будущем Сан надеялся здорово разбогатеть
на заказах от Гильдии, но пока был вынужден вкалывать
вдвойне, чтобы хоть как-то расплатиться с мастером Тани-
сти за его доброту и щедрость.

Естественно, он никому не сообщал о том, что с ним про-
изошло, однако же мастер Танисти, похоже, обо всём дога-
дывался. А может быть он и точно знал, ведь у него был свой
осведомитель в Гильдии!

В общем, так Сан Дорлин и превратился со временем в
мастера Кола. Ему потребовалось всего несколько месяцев,
чтобы мастер Звон произвёл его из учеников в подмастерья,
и хотя теперь уже молодой человек знал, кому именно он
обязан своей протекцией, но был уверен, что этот карьерный
взлёт произошёл не по указке Командора, а по причине его

7 Дор – крупная серебряная монета Латиона. Один дор составляет сто дорри-
нов, и, в свою очередь, равняется одной десятой золотого латора.



 
 
 

личных талантов.
Мастер Звон принадлежал к Цеху охотников за голова-

ми, и Кол видел своё будущее именно в этом направлении.
У него были все основания полагать, что из него получится
отличный охотник, и, как нам уже известно, это не было пу-
стым самомнением. Прошло около десяти лет, и мастер Кол
получил задание, которое круто изменило всю его жизнь.



 
 
 

 
Глава 3. Попутчики

 
Сборы были краткими – вещей у Кола было немного, и

все они были аккуратно разложены как раз на подобный слу-
чай. Он был охотником за головами, а это значило, что все-
гда нужно быть готовым к тому, чтобы сорваться с места на
неопределённый срок. И, тем не менее, он на всякий раз ещё
раз открыл и закрыл все ящички стола и шкафчики – вдруг
где-то завалялась монета-другая. Много раз уже побывав на
заданиях, Кол знал, что деньги никогда не бывают лишними.

Впрочем, на сей раз всё выглядело куда как неопределён-
нее. Мастер даже точно не знал – пользуются ли деньгами
эти северные варвары, а если пользуются, то какими. И что
он сможет там купить – пару волчьих шкур или, быть может,
связку сушёной рыбы?

Очередной тяжкий вздох вырвался из его груди, чего ни-
когда не бывало с ним прежде. До сих пор он с лёгким серд-
цем отправлялся на любые задания, даже те, к которым на-
верняка возникли бы претензии у городской стражи и маги-
страта. Кол всегда гордился тем, что ему поручают сложные
и порою щепетильные задания, но сейчас он охотно поме-
нялся бы местами с распоследним учеником.

Кстати об учениках… Кол никак не мог решить, как ему
поступить с подмастерьем по имени Кроха, чьим наставни-
ком он являлся уже больше года. С одной стороны, мастера



 
 
 

частенько брали подопечных на задания, чтобы те набира-
лись опыта пусть даже и на второстепенных ролях. Кроха –
здоровенный малый, больше похожий на надевшего кафтан
быка, при этом обладал невероятной пластикой движений,
которую скорее ожидаешь встретить в танцовщице, а также
недюжинным умом. Он, разумеется, мог бы оказаться полез-
ным не раз и не два, но… Стоило ли втягивать парня в это
дело?..

– Тебя явно хотят подставить! – прервал его тяжкие раз-
мышления брюзжащий голос. – Откажись, мой тебе совет! У
тебя же на плечах голова, а не котелок с прокисшей кашей!
Придумай что-нибудь!..

Кол с досадой поглядел на старика, скрючившегося в
единственном в этой комнате кресле. Старик этот выглядел
так, словно он не стирал свою одежду с тех самых пор, как
её пошили лет сорок тому назад, а неопрятные клоки седых
волос, облепившие лысину, казались паклей, надёрганной из
мышиных гнёзд. В руках старик вертел старый потрескав-
шийся деревянный волчок, когда-то выброшенный, долж-
но быть, каким-то малышом и подобранный этим странным
субъектом по совершенно непонятной причине, тем более
что Кол ни разу не видал, чтоб он его использовал по пря-
мому назначению. И однако же старик никогда не выпускал
его из рук надолго.

Впрочем, это была далеко не самая большая странность,
связанная с этим незнакомцем, невесть откуда взявшемся в



 
 
 

квартире мастера Теней. Дело в том, что старик этот… умер
уже лет пятнадцать тому назад, и Кол знал это совершенно
точно, ведь тот приходился ему родным отцом.

Да, это был Плинн Дорлин собственной персоной, и вы-
глядел он на удивление живым и бодрым для человека, ко-
торый вот уже полтора десятилетия должен был шагать по
Белому Пути.

Вообще-то старый Плинн умер не таким уж стариком –
ему исполнилось тогда всего-то сорок пять. Возраст, без со-
мнения, почтенный, и для какого-нибудь восточного при-
анурского захолустья он действительно был бы весьма по-
рядочным, но по меркам Латиона в нём не было ничего
необычного. Тому же мастеру Танисти было уже за шесть-
десят, но выглядел он даже сейчас не в пример опрятней и
цивильней.

Впрочем, Плинн действительно подопустился после смер-
ти жены, так что в свои сорок пять выглядел самым настоя-
щим стариком. Сану тогда было семнадцать, и он не видел в
этом ничего необычного – для юности вообще свойственно
полагать, что после тридцати лет жизнь заканчивается. Но
теперь, когда мастеру Теней было уже тридцать два, он пони-
мал, что выглядеть таким образом в сорок пять совершенно
непростительно.

Однако же, читатель этих строк, должно быть, порядком
запутался. Действительно, если Плинн на самом деле умер,
то как он может быть здесь? Нужно отметить, что этот факт



 
 
 

в своё время поразил и Сана. Причём «поразил» – это ещё
мягко сказано.

Впервые он увидел отца примерно через пару месяцев по-
сле смерти последнего, и жутко перепугался. По счастью, мо-
лодое здоровое сердце справилось с шоком, но вот штаны
парень, грешным делом, обмочил. А когда первый приступ
ужаса прошёл, его накрыл ещё более леденящий страх – Сан
подумал, что сошёл с ума.

Юноша, не зная, куда ещё ему податься, пытался отыскать
ответы у арионнитского священника. Но тот, как и двое дру-
гих святых отцов, опрошенных Саном позднее, убеждённо
заверял в невозможности существования неупокоенных ду-
хов. Разумеется, сам Сан был не настолько глуп, чтобы дока-
зывать обратное – он как раз ни словом, ни жестом не давал
понять, что видит то, чего не может быть.

На самом деле, арионнитство (собственно, как и все про-
чие религии) действительно отрицало подобную возмож-
ность. По религиозным канонам дух умершего незамедли-
тельно ступал на Белый Мост, соединяющий мир живых с
миром мёртвых, и Мост этот можно было пройти лишь в од-
ну сторону. Ничто, что умерло, не могло воскреснуть. Никто
из тех, что ступил на Белый Мост, не мог вернуться обратно.

Впрочем, в народных легендах и городских страшилках
встречалось немало историй о неупокоенных духах, которые
по какой-то причине не могли взойти на Белый Мост, не го-
воря уж о том, чтобы преодолеть его. Причиной тому обычно



 
 
 

называли незаконченные покойным дела, которые слишком
крепко притягивают его к грешной земле. Однако же офици-
альная церковь, как уже было сказано выше, не терпела по-
добных вольных трактовок своих основополагающих догм.

Так или иначе, но Сан теперь достаточно регулярно видел
своего покойного отца, и это могло означать одно из двух –
либо он незаметно для себя сошёл с ума от горя, либо же до-
стопочтенные жрецы знали об окружающем мире куда мень-
ше, чем хотели показать.

Что касается первого предположения, то, хотя внезапная
смерть отца действительно глубоко потрясла парня, как и по-
нимание того, что он остался круглым сиротой в свои сем-
надцать, но всё же горе было не настолько сокрушитель-
ным, чтобы повредить ему рассудок. Во всяком случае, ни-
каких иных перемен, кроме способности видеть мёртвого от-
ца, Сан в себе не замечал. И, что гораздо важнее, кажется,
ничего подобного не замечали и другие люди.

Значит, оставалось признать, что эти видения имели под
собой вполне реальную почву, и как-то научиться с этим
жить.

Понадобилось довольно много времени, прежде чем он
осмелился заговорить со стариком, который, надо отдать ему
должное, сам не приближался к отпрыску, всегда поджидая
его где-нибудь на улице поблизости от дома с блаженной и
чуть ехидной улыбкой. Обычно он сидел на бочке, которые
кое-где стояли у стен именно для подобных целей, невиди-



 
 
 

мый никем, кроме собственного сына.
– Это действительно ты? – осторожно присев на соседнюю

бочку, тихонько спросил Сан, стараясь не шевелить губами,
как это делают чревовещатели. Ему вовсе не хотелось, чтобы
случайные наблюдатели сочли его безумцем.

– А то кто же? – хохотнул Плинн, демонстративно почё-
сывая свою деревянную ногу, как он, бывало, любил делать,
когда ещё был жив.

– Но ты же… – запнулся Сан.
– Я и сам так думал, – дурашливо пожал плечами старик. –

Видно, что-то пошло не так…
– У тебя осталось какое-то неоконченное дело?
– Либо так, либо я – плод твоего воображения, – ухмыль-

нулся Плинн, обнажая не только гнилые зубы, но и дёсны. –
А тогда, парень, у тебя серьёзные проблемы.

– И какое же это дело? – не то чтобы Сан так уж торопился
поскорее избавиться от своего старика, но всё же понимал,
что порядок вещей в Сфере лучше бы не нарушать.

Кроме того, во всех байках говорилось одно и то же – та-
кие неупокоенные духи довольно быстро становятся злоб-
ными и мстительными, причиняя немало хлопот окружаю-
щим. И потому Сан полагал, что было бы неплохо поскорее
разорвать ту связь, что, по-видимому, оставалась у старого
Плинна с этим миром.

– Кабы знать… – легкомысленно пожал плечами призрак,
видимо, не слишком-то тяготясь своим двусмысленным по-



 
 
 

ложением.
– А ты… видел Белый Мост?.. – помолчав немного, спро-

сил вдруг Сан. Ему действительно всегда хотелось узнать –
на что же он похож, а главное – что там, за ним.

– Не помню, – Плинн вдруг достал из-за пазухи старый
обшарпанный детский волчок и принялся крутить его в ру-
ках, словно был очень взволнован. Правда, лицо его сохра-
няло при этом полнейшую безмятежность.

– Что это за игрушка? – Сан не знал, о чём разговаривать с
призраками отцов, и потому этот странный предмет необы-
чайно его заинтересовал.

– Сам не видишь? – усмехнулся Плинн. – Волчок.
– Откуда он у тебя? Никогда раньше не видел, чтобы ты

крутил волчок. Может, это и есть твоё неоконченное дело?
– Ты хочешь сказать, балда, что при жизни я не наиграл-

ся с волчком, и из-за этого не смог как следует помереть? –
фыркнул старик, убирая игрушку обратно за пазуху. – Вот
уж не думал, что ты такого невысокого мнения о своём ста-
рике! Поверь, если мне и не хватало бы чего-то по ту сторону
Белого Моста, так это хорошей выпивки, но никак не этого!

Сан на это лишь пожал плечами – он явно не был специ-
алистом в данной области и опыта в этом у него было всяко
меньше, чем у отца. Тот, по крайней мере, не только прожил
вдвое дольше него на этом свете, но успел уже не только по-
мереть, но и частично воскреснуть.

Так он молчал какое-то время, разглядывая пыльные нос-



 
 
 

ки своих стоптанных, немного не по размеру ботинок, вре-
мя от времени искоса поглядывая на сидевшего рядом отца,
и всякий раз словно удивляясь, что он ещё здесь и никуда
не исчез, как полагается обычным видениям. Даже если это
лишь галлюцинация, он был рад ей.

– Я скучал по тебе, – буркнул Сан, всё также пялясь на
свои ботинки.

Отец промолчал, и юноша вновь взглянул на него. Сосед-
няя бочка была пуста…

И всё же, если это было помешательство, то оно принима-
ло постоянный характер, поскольку Плинн довольно часто
теперь навещал сына. Он всегда возникал внезапно и столь
же внезапно исчезал. Он редко задерживался надолго, как
правило, ограничиваясь несколькими фразами. Надо отме-
тить, что теперь, будучи мёртвым, он стал куда менее слово-
охотлив, чем в бытность свою среди живых.

Как ни пытался Сан, он так и не мог понять – что же дер-
жит здесь отца. Являясь, он никогда не заговаривал о себе,
никогда ни о чём не просил, не произносил таинственных
и глубокомысленных фраз. Все его разговоры неизменно от-
носились к сыну и носили совершенно сиюминутный харак-
тер. Иногда он давал советы, выполняя роль внутреннего го-
лоса, иногда просто комментировал ту или иную ситуацию,
в которой оказывался Сан.

И это всё явственнее подтверждало бы мысль о том, что
Плинн является лишь плодом расстроенного воображения



 
 
 

юноши, если бы не одно обстоятельство.
Мы уже упоминали о том восхищении, которое вызывали

ловкие проделки Сана у мастера Танисти. Случай со складом
Фогла, который стал поворотным в судьбе будущего мастера
Кола, был не единственным. Ловкость юного проныры дей-
ствительно впечатляла. Казалось, он умел становиться неви-
димым и мог проникнуть куда угодно.

Сан никогда не распространялся о подробностях своих
приключений, и тому была вполне веская причина. Дело в
том, что в таких случаях ему обычно помогал отец. Он пре-
дупреждал о возможных опасностях, производил разведку,
выясняя, где находятся охранники, или какая из досок в сте-
не слабо держится.

И этот факт убеждал парня в реальности призрачного су-
ществования Плинна, потому что тот никогда не ошибался.
Никакая интуиция, никакие обострённые инстинкты и чув-
ства не могли бы объяснить этого. Если старик – лишь плод
воображения, тогда Сан уже сам по себе является чудом, рав-
ного которому в мире, пожалуй, ещё не бывало.

Парень однажды осторожно начал разговор об этом с ма-
стером Танисти, но тот лишь сочувственно пошутил в ответ,
и Сан больше не возвращался к этой теме. Плинна не видел
никто кроме него, а это значило, что никто ему и не поверит.
Сан просил отца рассказать нечто такое, что могло быть из-
вестно лишь ему и мастеру Танисти, чтобы попытаться убе-
дить последнего в реальности происходящего, но старик в



 
 
 

ответ лишь легкомысленно пожимал плечами и сосредота-
чивал всё внимание на ставшем уже привычным волчке, ко-
торый он почти всегда вертел в руках.

Увы, но такая замкнутость фантома в данном вопросе при
том, что он был вполне словоохотлив во всём, что касалось
самого Сана, было довольно тревожным знаком. Если не счи-
тать того, что Плинн мог заранее предупредить о челове-
ке, находящемся за углом, или найти потерянную в комна-
те вещь, он, похоже, не знал ничего такого, чего ни знал бы
Сан. А это означало, что парень действительно мог быть все-
го лишь сумасшедшим с уникальным даром провидчества…

Впрочем, жить ему это никак не мешало, и даже наобо-
рот. Отец стал незаменимым помощником, когда Сан сде-
лался мастером Теней. Он значительно упрощал работу Ко-
ла во время заданий, разведывая здания, в которые предсто-
яло проникнуть, отыскивая нужных людей, вовремя преду-
преждая об опасности.

Мастер Звон не уставал поражаться своему ученику, ко-
торого то и дело называл Призраком за его способность про-
никать повсюду, не оставляя следов. Кол в ответ лишь тон-
ко улыбался, представляя, как удивился бы его наставник,
узнав правду.

Вот и сейчас, когда мастер Кол собирал пожитки в даль-
нюю дорогу, старый Плинн был поблизости, ворча себе под
нос обо всём, что он думает по этому поводу. Впрочем, Сан
думал примерно то же самое, хотя сварливое дребезжание



 
 
 

порядком выводило его из себя.
Одно благодаря Плинну он решил точно – надо брать с со-

бой Кроху, поскольку это надоедливое привидение реже до-
саждало сыну в присутствии посторонних. В Гильдии было
обычным делом, когда ученик или подмастерье делили кров
со своим наставником, но, хвала богам, в случае с Крохой всё
было иначе. Он был достаточно обеспечен для того, чтобы
снимать собственное жильё в трёх минутах ходьбы от квар-
тиры Кола, так что всего-то и нужно было, чтобы отослать к
нему мальчишку – сына домовладельца, который частенько
оказывал подобные услуги за пару дорринов в месяц.

Кроха явился не позже, чем через четверть часа. Это бы-
ло одно из многих его замечательных качеств – ему никогда
не требовалось много времени на сборы. Другим, в букваль-
ном смысле замечательным качеством был его исполинский
рост. Макушка этого двадцатипятилетнего гиганта возвыша-
лась над полом почти на шесть с половиной футов, так что
в окрестностях не было, должно быть, ни одной притолоки,
ещё не познакомившейся с нею достаточно близко.

Кроме внушительного роста Кроха обладал и внушаю-
щими уважение габаритами. Он очень гордился своими му-
скулами и обычно носил одежду, подчёркивающую рельеф-
ность рук и груди. При всём этом он не был неповоротливым
увальнем. Кроха был похож на медведя, что водятся в кор-
рэйских лесах – он мог долго казаться неуклюжим и медли-
тельным, но горе тому, кто обманется этой кажущейся нека-



 
 
 

зистостью.
Не был лишён подмастерье Кола и своеобразного юмора,

о чём красноречиво свидетельствовало прозвище, что он из-
брал для себя. Но сам Кол знал, что Кроха весьма умён и
даже образован. В отличие от Сана Дорлина, выросшего в
Складском квартале на задворках склада мастера Танисти,
Кроха, насколько было известно Колу, был родом из дале-
ко не самой бедной купеческой семьи. Судя по всему, его
отец ожидал, что отпрыск пойдёт по его стопам, и не жалел
средств на воспитание и образование своего чада.

Надо отдать должное незадачливому папаше – его усилия
не пропали втуне. И если Кроха не сделался преуспевающим
купцом, то охотник за головами из него обещал выйти от-
менный. С такой начитанностью и такими манерами он лег-
ко мог сойти за своего в любом дворянском салоне, хотя при
случае он столь же легко втёрся бы в доверие и к бывшим
товарищам Кола по складу.

Если что и стояло на пути к блестящей карьере нашего
Крохи, так это всё тот же его выдающийся внешний вид.
Охотник за головами (равно как и вор, и наёмный убийца)
должен обладать неприметной внешностью, и от этого зача-
стую может целиком зависеть исход дела. Трудно выслежи-
вать жертву, держаться неподалёку от неё, когда сам выгля-
дишь как небольшая гора.

Однако же, похоже, Кроху не пугали трудности, и это бы-
ло ещё одно его замечательное качество, подкупавшее в нём



 
 
 

мастера Кола. Больше года назад он избрал этого уникума
себе в ученики, и ни разу с тех пор не пожалел об этом. Ес-
ли уж и брать с собой кого-то в такое опасное и щекотливое
дельце, то о лучшем компаньоне нельзя и мечтать!

– Через два часа мы отплываем на север, – как ни в чём
не бывало сообщил Кол здоровяку.

Кажется, идея взять Кроху с собой была действительно
здравой. По крайней мере, Кол, украдкой взглянув в крес-
ло, обнаружил, что оно пустует. Несносный старый дух вновь
исчез, на время оставив его в покое.

Надо отдать должное ученику – он и бровью не повёл,
услыхав о предстоящем путешествии. И уж подавно он не
стал ничего расспрашивать и выяснять. Этот малый слепо
доверял своему наставнику и никогда не задавал лишних во-
просов. Именно сейчас это было не совсем кстати, так как
Колу хотелось выговориться. Одно дело написать письмо (да
ещё и сжечь его после к тому же), и совсем другое – погово-
рить с реальным человеком, да к тому же другом.

Но это подождёт. Пускаться в долгие рассуждения Кол
считал ниже собственного достоинства. Естественно, он обо
всём расскажет Крохе – дорога предстоит долгая, и нужно
будет как-то коротать время. Ну а пока довольно и того, что
этот безмятежный бугай уже в полной готовности хоть сей-
час следовать куда угодно за своим мастером.

– И с этого дня начинай отращивать бороду, – критически
оценив внешний облик ученика, добавил Кол.



 
 
 

Действительно, хоть Кроха был несколько смугловат для
северянина, но всё же можно было надеяться, что с отрос-
шей бородой он при своих габаритах сойдёт за какого-ни-
будь северного вождя. Во всяком случае, проклятые варва-
ры действительно частенько вырастали до поистине гигант-
ских размеров, так что, быть может, впервые в своей жизни
Кроха получал возможность использовать свои размеры как
фактор маскировки.

Кол даже не потрудился выяснить мнение самого Крохи
на сей счёт, также как тот не потрудился его озвучить. Оба
понимали, что в этом нет никакого смысла. Мастер сказал,
что подмастерью нужна борода. Значит, так тому и быть.

Меньше чем через час оба покинули квартиру мастера
Кола. Один шёл налегке, задумчиво поигрывая пальцами на
рукояти меча, висящего в ножнах. Второй тащил несколько
небольших баулов, но, похоже, это не причиняло ему ни ма-
лейших неудобств. Они отправлялись в сторону Доков, где
их уже ожидало судно, отплывающее в Шинтан.



 
 
 

 
Глава 4. Путь

 
Пожалуй, лишь мастер Теней сейчас мог совершенно спо-

койно и беспрепятственно путешествовать по Труону. Ко-
нечно, здесь попадались также и купцы, но их перемещение
уже могло быть связано со всевозможными треволнениями.
И уж подавно, простому обывателю вряд ли удалось бы без
неприятностей добраться из Латиона в Шинтан.

Прошли те времена, когда Латион и Палатий стояли пле-
чом к плечу в Западной войне. Сейчас между двумя соседя-
ми если и не было войны, то уж точно не было и мира. Во
всяком случае, были обрублены многие связи, даже торго-
вые. Латион готов был мириться лишь с поставкой тех това-
ров из низовий Труона, которые нельзя было доставить ни-
как иначе. Как правило, речь шла о продовольствии из Пун-
та, ибо другого пути доставки не осталось.

Надо сказать, что причина разлада между соседними ко-
ролевствами и причина, по которой исчезла сама возмож-
ность доставлять товары из Пунта посуху через Танийский
перевал, были на самом деле одной и той же причиной, и
имя ей было – Прианурье. Чтобы объяснить читателю, что
это такое, потребуется вернуться примерно на три десятиле-
тия назад.

Как известно, исчезновение Чёрной Башни не полностью
исправило рельеф возмущения  на Паэтте. Образовался фе-



 
 
 

номен, которому учёные мужи Латионской академии дали
вполне официальное наименование «вмятина». Эта вмятина
не просто перераспределила потоки возмущения , она в опре-
делённом смысле изменила их, и даже самые искушённые
теоретики не брались предсказать – вернётся ли однажды всё
на круги своя.

Именно существованием вмятины можно объяснить то,
что отродья Гурра больше двух лет после исчезновения Баш-
ни продолжали сопротивляться вполне закономерному же-
ланию жителей Паэтты вышвырнуть их обратно на Эллор.

Но, как известно, была ещё одна древняя сила, воспряв-
шая благодаря внезапному появлению Чёрной Башни – Сим-
мер. Потерпев неудачу с Соланой и её гоблинской армией 8,
он, похоже, и не думал отчаиваться (если вообще способна
на отчаяние сущность, пребывавшая в мире с начала вре-
мён). Теперь, когда потоки возмущения  на Паэтте больше по-
ходили на штормовое море, он явно становился всё сильнее,
а это значило, что возрастало его влияние, распространяясь
словно гниль от Симмерских болот.

Симмер не оставлял планов взять под контроль всю Па-
этту, как Бараканд безраздельно правил Эллором. Но, так
же как и Бараканду, демону-озеру требовался проводник его
силы. Солана вырвалась из-под его опеки, а войско гоблинов
сгинуло где-то на севере. Симмер сделал из этого выводы.

Ещё не отгремела война на западе, когда у подножия
8 Здесь речь идёт о событиях, описанных в романе «Герцогиня Чёрной Башни».



 
 
 

Анурских гор начала зарождаться новая сила. Симмер, чьё
влияние ширилось и крепло, стал приманивать к себе иска-
телей славы и авантюристов всех мастей. Он находил ключик
к каждому мятущемуся сердцу, обещал то, что не в силах
были пообещать другие правители мира.

Вскоре в окрестностях Симмерского озера возникла пер-
вая община последователей своенравного демона. Понача-
лу они больше походили на разбойничье братство, промыш-
ляя набегами на окрестные деревни, но вскоре стали превра-
щаться в полноценное поселение, окружённое полями и за-
гонами со скотом.

Проповедники бога-озера, как именовали поселенцы
Симмера, разбрелись по прианурским просторам, неся бла-
гую весть всем, кто желал слушать. Близится конец этого ми-
ра – вещали они. Рушится барьер между Эллором и Паэттой,
и вскоре неисчислимые полчища гомункулов заполонят всё
от Загадочного океана до Великого. И есть лишь одна сила,
способная укротить это зло.

Не то чтобы эта новая квазирелигия находила очень уж
большой отклик в сердцах местного населения – как пра-
вило, людей очень консервативных и одновременно скорее
практичных, чем слишком уж верующих. Но всё же события
на западе, эхом доносящиеся и сюда, к подножью гор, застав-
ляли людей более внимательно относиться к этим пропове-
дям.

Так всего за два-три года здесь появилась так называемая



 
 
 

Симмерская республика. Помимо громкого названия, она
имела в своём активе лишь несколько достаточно крупных
поселений, основанных пришельцами. В некотором смысле
это был самозахват королевских земель, и, поскольку места
были довольно дикие и крупных населённых пунктов здесь
не было, вовремя пресечь эту заразу не вышло. Конечно, хва-
тило бы и одного легиона, чтобы сравнять с землёй эти по-
лудеревни-полускиты с алтарями нового бога в центре, но на
тот момент Латион был занят куда более насущными делами
на побережье Загадочного океана.

Впрочем, наивно было бы считать этих язычников безза-
щитными поселянами. К Симмеру стекались и тщеславные
феодалы, надеющиеся застолбить себе место в новом мире,
если он когда-нибудь настанет; и фанатики с горячим серд-
цем, что всерьёз восприняли разговоры о защите Паэтты от
Бараканда; и даже некоторое количество честолюбивых ма-
гов, желающих приобщиться к мощи древнего озера. Так что
в случае чего эта «кучка отщепенцев» могла бы дать непло-
хой отпор.

Но это не потребовалось. Увы, Латион попросту промор-
гал зарождение новообразования в глуши восточных болот,
которое и стало чуть позже называться Симмерской респуб-
ликой.

Это было преинтереснейшее политическое образование,
подобного которому на просторах Паэтты не возникало уже
около двух тысяч лет, с тех самых пор, как Увилл Великий



 
 
 

разбил мятежных баронов и создал королевство Латион. По-
скольку возникающее квазигосударство создавалось не во-
лей великого лидера вроде того же Увилла, а исключитель-
но волей Симмера, то здесь не было человека, дерзнувше-
го примерить на себя корону. Вместо этого существовал так
называемый буглан.

Понятие это своей древностью могло поспорить не то что
с современными государствами, а даже с самой Древней им-
перией, и многие тысячи лет оно было прочно забыто, поку-
да сам Симмер не воскресил его. Бугланом древние племе-
на, населяющие окрестности озера во времена Кидуанской
империи, именовали межплеменное собрание вождей и ша-
манов.

Буглан собирался не слишком-то часто, поскольку приа-
нурские племена жили в достаточной степени разрозненно,
но всё же во время, когда им нужно было сплотиться перед
лицом той или иной угрозы (например, вторжения людей с
запада), этот орган становился незаменимым. Уже в те далё-
кие времена здесь процветал культ бога-озера, хотя сам Сим-
мер тогда ещё был лишь силой, не обладавшей в полной ме-
ре собственным сознанием, и подавно не имеющей и толики
нынешнего могущества.

Вновь возрождённый буглан состоял из четырёх-пяти ма-
гов и примерно стольких же наиболее влиятельных феода-
лов, и именно эти люди объявляли себя провозвестниками
воли Симмера.



 
 
 

Впрочем, исчезновение Чёрной Башни всё же несколько
подкосило озёрного демона, так что за минувшие четверть
века так называемая Симмерская республика по-прежнему
оставалась несколько странным и никем не признанным об-
разованием. Латион по праву считал эти земли своими, а
адепты Симмера, как и он сам, вели себя достаточно смирно.

За исключением одного случая, который, собственно, и
послужил разладу между Латионом и Палатием. Случился
он в 1740 году Руны Кветь, примерно через год после смерти
Плинна. Именно тогда стало известно, что адепты Симме-
ра вновь активизировались и занялись самозахватами земли.
Какое-то время это оставалось незамеченным из-за малона-
селённости восточных территорий, но в конце концов грянул
скандал.

Суть его заключалась в том, что на сей раз поселенцы рас-
ширяли свои владения на север, то есть зарились на земли
восточного Палатия. Непонятно, чего именно желал Сим-
мер, но, похоже, он намеревался вытянуть свои владения эта-
ким тоненьким языком вплоть до самого Серого моря. Быть
может, это было как-то связано с нынешней Чёрной Герцо-
гиней, хотя маститые маги мало верили в такой вариант, ведь
теперешняя башня была лишь бледной тенью той, что раз-
ворошила мир сорок лет тому назад.

Так или иначе, но палатийцы вполне законно возмутились
подобным самоуправством, но, по своей извечной традиции,
решили разгрести жар чужими руками и обратились к Ла-



 
 
 

тиону. Однако там не менее резонно заметили, что, коль уж
королевство ничего не сделало, чтобы очистить от сектантов
собственные территории, ему тем более нет никакой нужды
в том, чтобы защищать от них соседей.

Неизвестно, были ли у короля Латиона какие-то потай-
ные мысли на сей счёт, но палатийцы заподозрили именно
это, решив, что коварный южный сосед надеется под шумок
умыкнуть часть их законных владений. Наиболее неразум-
ные и вовсе обвинили латионцев в сговоре с озеропоклонни-
ками и заявили, что всё это было не более и не менее, чем
заранее разыгранным планом.

Гордые латионцы сочли ниже своего достоинства оправ-
дываться и объясняться, и так, практически на пустом месте,
вырос весьма крупный международный скандал. Будь сейчас
другие времена, например, когда первым министром Латио-
на был грозный маг Каладиус, всё это непременно закончи-
лось бы большой войной, тем более разрушительной и бес-
смысленной, что она бередила незажившие ещё раны, нане-
сённые Гурром.

Но, по счастью, времена были другими. Латион и Пала-
тий уже столетиями жили в более или менее прочном мире и
согласии, и даже при нынешнем обострении обе стороны не
прекращали думать об упущенных из-за склоки выгодах и
дальнейших перспективах. Так что всё вылилось в перекры-
тие границ (в достаточной степени формальное), взаимных
обвинениях и временных (в чём не приходилось сомневать-



 
 
 

ся) торговых ограничениях.
Именно поэтому будь на месте Кола простой обыватель

Латиона, ему вряд ли удалось бы беспрепятственно добрать-
ся до Шинтана – с большой долей вероятности его разверну-
ли бы на границе палатийские военные, досматривающие те-
перь все суда, курсирующие по Труону, на предмет контра-
банды. Ну а будь на месте Кола торговец, пожалуй, он сумел
бы продолжить свой путь, лишившись, правда, части своего
товара в качестве своеобразной таможенной пошлины.

Однако же Кол был мастером Теней шестого круга (во что
ему до сих пор ещё не верилось до конца), а потому для него
не было преград. И ему даже не требовалось демонстриро-
вать перстень, вручённый Командором – хватало и бумаг, ко-
торые были переданы ему в канцелярии Гильдии. Разумеет-
ся, столь же предупредительны таможенники были и к со-
провождавшему его Крохе. Что же касается Плинна Дорли-
на, то он в силу известных причин мог без труда пересекать
любые кордоны.

Погода не слишком-то располагала к путешествиям – в
последнее время землю поливали осенние дожди, и с каж-
дым днём становилось ощутимо холоднее. Возможно, это
сказывалось так приближение северных морей. Кол с неко-
торой тоской подумал о возможной зимовке среди продува-
емых всеми ветрами скал на этих чёртовых островах. Един-
ственное, что теплилось ещё в нём на этом пронизывающем
ветре, так это надежда на то, что служба у чёрной карги ока-



 
 
 

жется недолгой.
Поскольку вокруг Кола почти всегда вертелись какие-то

люди, не говоря о здоровяке Крохе, призрак отца редко бес-
покоил его, так что весь путь по Труону мастер провёл в тя-
жёлых раздумьях, просиживая дни в маленькой словно гроб
каюте. Здесь, по крайней мере, не дул этот пронизывающий
до костей ветер, хотя из источников тепла была лишь масля-
ная лампа, так что приходилось поглубже кутаться в меховой
плащ.

Прибыв в посеревший от осенних дождей Шинтан, Кол,
который собирался задержаться там ровно настолько, сколь-
ко времени требовалось разрешение всех его дел, всё же ве-
лел снять пару номеров в одной из портовых гостиниц и че-
тыре дня отлёживался под пуховыми одеялами неподалёку
от пышущего жаром камина, словно пытался запастись этим
теплом впрок.

Впрочем, долго разлёживаться было нельзя. Несмотря на
то, что Командор не ставил каких-то чётких сроков, Кол
знал, как должен вести себя мастер Гильдии Теней. Поэтому
на пятый день, тяжко вздохнув, он выбрался из гостиницы
в промозглую сырость утреннего Шинтана и, погрузившись
на то же судёнышко, что принесло его сюда из Латиона, дви-
нулся дальше.

Теперь его путь лежал к Таверу, где Колу предстояло са-
мое страшное – пересесть на морское судно, которое, про-
дираясь сквозь ледяные свинцовые волны Серого моря, до-



 
 
 

ставит его на остров Баркхатти – крупнейший из островов
Келлийского архипелага. Именно там, у самого побережья
вечно неприветливого моря, и громоздилась теперь башня
проклятой чёрной колдуньи.

Само путешествие до Тавера прошло без каких-либо про-
блем, если не считать таковыми вечную сырость и зябкую
мглу в каюте. На людях, в том числе и при Крохе, мастер Кол,
конечно же, являл собой образец стоицизма и небрежения
к превратностям судьбы, хотя и в разной манере. Немного-
численной команде фелуки, лишь смутно догадывающейся
о том, какого пассажира они везли, Кол представал отлитым
из бронзы монументом, который бесстрастно смотрел в ту-
манную даль, не трудясь даже отереть брызги с казавшего-
ся мраморным лица. При Крохе же он изо всех сил старал-
ся выглядеть весёлым и беззаботным, посмеиваясь над пред-
стоящим заданием. И лишь оставаясь наедине с собой, Кол
мог позволить себе немного покиснуть, расслабить лицевые
мышцы, удерживающие уголки губ приподнятыми, опустить
плечи и даже повздыхать.

Кроха, кстати, переносил путешествие весьма неплохо,
хотя, вполне вероятно, он тоже играл роль перед своим на-
ставником. Кол ума не мог приложить, как этот великан
умудрялся помещаться в своей крошечной каюте на носу
судна, которую жадный шкипер, должно быть, специально
надстроил ради того, чтобы перевозить побольше пассажи-
ров и получать дополнительные барыши. Там в полный рост



 
 
 

не мог бы вытянуться даже сам мастер Теней. Кроха же и
вовсе, наверное, складывался пополам, втискиваясь в свою
жалкую берлогу.

И всё же этот малый не унывал! Нужно отметить, что он
неукоснительно исполнил указание мастера Кола, и вот уж
почти две недели не брил свой квадратный подбородок. Вы-
глядело это пока скорее забавно, нежели угрожающе, и уж
подавно до окладистых бородищ варваров ему было пока ох
как далеко. Но даже здесь Кроха не жаловался, хотя то и де-
ло драл ногтями поросшую щетиной шею, которая, должно
быть, изрядно чесалась.

Когда оба посланца Гильдии оказались в порту Тавера,
Кол, при всём своём самообладании, не сумел сдержать со-
дрогания при виде этих покрытых белой пеной волн, с глу-
хим рокотом разбивающихся о деревянные причалы. Гори-
зонт терялся в низких тучах, суливших то ли дождь, то ли
снег, и скрипящее судно, на которое мастер Теней взошёл по
танцующему под ногами трапу, вскоре должно было отпра-
виться за эту пелену к невидимым отсюда скалистым бере-
гам, неприветливым словно старая портовая нищенка.

Морское путешествие, продлившееся без малого неделю,
поскольку ветер дул почти всё время с севера, Кол потом ста-
рался позабыть как страшный сон. Каюта небольшой шхуны
была, конечно, побольше, чем на фелуке, но и здесь из со-
гревающего были лишь мерзкие, кажущиеся влажными на
ощупь одеяла и шкуры, а также пунтское вино, которое не



 
 
 

лезло в глотку, словно было вовсе не жидкостью, а сухим ту-
умским песком.

Матросы, орудующие на судне, больше походили на раз-
бойников. Впрочем, мастер Кол ничего особенного от них
и не ждал – сложно было надеяться, что какое-либо циви-
лизованное судно из Палатия возьмётся доставить странных
пассажиров в самое логово северных варваров. По большо-
му счёту, это было и неважно – Гильдия работала с самыми
разными субъектами, нисколько не переживая ни за свою ре-
путацию, ни за личную безопасность своих членов. Однако,
последнее проистекало вовсе не из какого-то разгильдяйства
данной организации. Просто сложно было представить, что
кто-то по какой-либо причине вздумает обзавестись столь
могущественным и безжалостным врагом.

В отличие от речного путешествия, на сей раз и Кол, и
Кроха проживали в одной каюте, но даже когда мастер Те-
ней оставался один, Плинн редко навещал его теперь, да и
то обычно лишь мимолётом, и всё больше молчал, вертя в
руках волчок. И Кол был очень благодарен ему за это – сей-
час как никогда хотелось быть одному, забиваясь под груду
вонючих одеял, и молиться, чтобы очередная волна не пере-
вернула это корыто кверху килем.

Впрочем, ворчун был несправедлив и к судну, и к морю.
Корабль, на котором он плыл, был весьма неплох, и многие
знатоки морского дела не преминули бы подтвердить это при
случае. А Серое море было вполне гостеприимно, разумеет-



 
 
 

ся, по собственным меркам и учитывая время года. Так что,
кабы не противный ветер, любой из моряков на борту навер-
няка счёл бы плаванье просто идеальным.

Хвала богам, в конце концов на горизонте из мутной ту-
манной мглы вырисовались очертания скалистого берега.
Однако, это был ещё не конец путешествия – то был лишь
остров Перакка, тот самый, на котором некогда возвышалась
та самая Чёрная Башня, бледной тенью которой теперь бы-
ло место, куда направлялся Кол.

Остров выглядел абсолютно безжизненно, да и то верно –
в этих скалах могли бы жить разве что морские птицы. Кол
с тоской взирал на медленно проплывавший мимо остров,
впервые полностью осознав, сколь негостеприимный мир его
ждёт.

Через какое-то время на севере обозначилась ещё одна се-
рая громада. То был тот самый остров, название которого не
мог произнести ни один нормальный человек. Баркхатти –
словно медведь чихнул. Проклятые дикари! Можно ли было
отыскать место тоскливее и неуютнее этого, да ещё и приду-
мать язык, созданный для того, чтоб ломать кадыки? Впро-
чем, это хотя бы как-то извиняло дикий и неуживчивый нрав
келлийцев – посреди этих скал и не могло уродиться ничего
доброго. Ни доброго злака, ни дерева, ни, в конце концов,
человека. Только птичий помёт и камни…

Впрочем, огромный остров, к которому причалило судно,
выглядел не столь уж безжизненным. Его невысокие скалы



 
 
 

были покрыты великолепными хвойными лесами, а от серых
причалов вверх убегали ряды вполне приличных изб, кото-
рые выглядели неожиданно уютно и уместно, словно вырос-
ли тут, подобно окружавшим их соснам.

Несколько драккаров качалось на волнах у причалов, но
людей не было видно. Стояла ненастная погода, когда рез-
кий пронизывающий ветер то и дело швырял в лицо ледя-
ные капли дождя, и было столь холодно, что изо рта густы-
ми клубами вырывался пар. А ведь ещё не закончился месяц
жатвы9!

Судно пристало к одному из причалов. Пара моряков со-
скочила на скользкие доски, чтобы ухватить конец и привя-
зать корабль к столбу, но затем, как только спустили трап,
оба тут же вернулись обратно на палубу. Было видно, что
они чувствуют здесь себя не вполне уютно и, скорее всего,
отчалят тут же, как только их странные пассажиры сойдут
на берег.

Покуда матросы на палубе суетились, Кол не спускал глаз
с одной из скал, возвышавшихся над портовым селением (хо-
тя, дьяволы их разберут, этих келлийцев – вдруг у них это
считается городом?). Там скорее угадывались, чем видне-
лись очертания исполинского сооружения, возвышавшегося
над скалой на добрую сотню футов10, а то и больше. Это и

9 Месяц жатвы – один из месяцев календаря Паэтты. Первый месяц осени, со-
ответствует нашему сентябрю.

10 Фут – мера длины, равная 30,5 см.



 
 
 

была та самая Чёрная Башня, к хозяйке которой они направ-
лялись.



 
 
 

 
Глава 5. Чёрная Герцогиня

 
Кол ступил на скользкие доски причала, сохраняя самое

спокойное выражение лица, но глубоко внутри у него всё
сжималось. Несмотря на весь самоконтроль, тело мелко дро-
жало, но мастер Теней убеждал себя, что это только от холо-
да. Возвышаясь над ним больше чем на голову, рядом ступал
Кроха, навьюченный их пожитками.

–  Если тут такая погодка в месяце жатвы, то что будет
дальше? – зябко поёживаясь, проговорил он. – И кому во-
обще однажды взбрела в голову мысль поселиться на этих
камнях?

– Надеюсь, он горит в безднах Хаоса, – буркнул в ответ
Кол. – А ещё больше я надеюсь, что туда же отправится эта
старая стерва, да как можно скорее. Было бы славно, если бы
она откинула копыта прямо сейчас, а, друг Кроха? Я готов
стерпеть обратный путь по этому грёбаному морю хоть пря-
мо сейчас, лишь бы поскорее убраться отсюда!

– Не выйдет, – коротко обернувшись, проворчал Кроха. –
Эти пройдохи уже отчаливают.

Кол не стал оборачиваться – к чему лишний раз травить
душу? Выходит, теперь они заперты на этом острове. Вряд
ли дикари будут столь любезны, что согласятся отвезти их на
материк… А само Серое море скоро станет недоступно для
навигации. Похоже, зимовка в этом богами проклятом месте



 
 
 

и в самом деле неотвратима…
Впрочем, чего это он распустил здесь нюни? Он ведь и

так понимал это. Но где-то глубоко в душе он, похоже, так
до конца и не поверил в то, что всё это происходит на самом
деле.

– Мы направляемся прямо в башню? – прервал его мрач-
ные мысли Кроха.

– Наверное, – пожал плечами Кол. – Я понятия не имею,
что нам делать дальше. Признаться, я ожидал какую-то
встречу. Но жирнобородые, похоже, все попрятались по сво-
им хибарам, а я не настолько глуп, чтобы самому искать с
ними встречи. Кроме того, я не знаю ни слова на их тарабар-
ском языке, так что у нас куда больше шансов получить то-
пором между глаз, чем помощь от этих ублюдков.

Однако, их, похоже, всё же заметили. Едва они сошли
с причала на шуршащую мелким щебнем улицу, ведущую
вдоль двух рядов домов, навстречу им выступили два варва-
ра, закутанные в меховые плащи.

– Почему так долго? – вместо приветствия произнёс один
из них на вполне сносном имперском, но с характерным
горловым выговором, будто перетирая в горле прибрежную
гальку.

– Ветер был противным, – буркнул в ответ Кол, понимая,
что сейчас не время учить невежу манерам.

– Знаю. Но вы всё равно сильно задержались.
– Мне не были установлены какие-то определённые сро-



 
 
 

ки, – скрипнул зубами мастер Теней, пытаясь проглотить тот
факт, что ему приходится оправдываться перед варваром.

– Потому что и так понятно, что нельзя заставлять её ве-
личество ждать.

Кол не знал, как ему повести себя дальше. Внутри ярился
огонь бешенства, грозя прорваться наружу хотя бы несколь-
кими дерзкими словами, но мастер понимал, что эти слова,
скорее всего, окажутся последними в его жизни. Он не про-
сто был окружён врагами, он находился за много десятков
миль от ближайшей цивилизованной земли. Здесь же он был
целиком во власти этих дикарей и их драной ведьмы.

– Тогда не будем заставлять ждать её ещё дольше, – про-
цедил Кол, решив, что извинений от него этот урод всё-таки
не дождётся.

Кроха на протяжении всего диалога выглядел расслаблен-
ным и даже чуть глуповатым, но Кол хорошо знал это выра-
жение лица. Кроха был подобен калуянским змеям, что ка-
жутся спящими до самого последнего мгновения, до самого
смертоносного броска. Но мастер Теней знал, что его подма-
стерье ничего не сделает без приказа, а потому не волновал-
ся на его счёт. При этом он с удовлетворением отметил, что
оба северянина своими габаритами явно уступают его спут-
нику. Да что там говорить – скинь они сейчас свои громад-
ные одежды из медвежьих шкур, вряд ли выглядели бы за-
метно крупнее самого Кола.

Келлиец в ответ лишь молча кивнул, хотя Кол и сам пони-



 
 
 

мал, что ведёт себя довольно дерзко. Но, с другой стороны,
он был гостем, приглашённым само́й их драной Герцогиней,
и дикарь об этом явно знал. Он, как добрый цепной пёс, ни-
когда не рискнёт укусить гостя своих хозяев. И в этом пока
была защита для двух пришельцев с материка, оказавшихся
на территории врага.

Они пошли вслед за парочкой северян вверх по улице.
Кол, признаться, порядком продрог и с некоторой завистью
поглядывал на кажущиеся весьма тёплыми одежды варва-
ров. На нём тоже был меховой плащ, но проклятый ветер всё
же находил щели и поддувал так, что мастер Теней, как бы
ни пытался он это скрыть, уже дрожал от холода.

Было ещё не поздно – даже здесь, на севере, солнце ещё
не зашло, хотя его свет был сильно приглушён низкими ту-
чами. Но, несмотря на не слишком поздний час, на улице не
было видно ни души. Селение было довольно велико, но при
этом казалось вымершим. Впрочем, в щелях оконных ставен
виднелся тусклый свет, а это значит, что люди тут всё-таки
были.

По большому счёту, в этом не было ничего удивительно-
го. Жители этих суровых островов, разумеется, были под-
чинены тем неумолимым силам природы, которые уже ку-
да лояльнее к людям южнее, на материке. Наверняка на
этих обломках камней, выросших посреди моря, было со-
всем немного пахотных земель и даже пастбищ, так что кро-
ме рыбной ловли и охоты этим людям, собственно, нечем бы-



 
 
 

ло и заняться. А коли так – стоит ли выходить из тёплых хат
в такую погоду, когда даже зверьё предпочитает забиваться
в норы?

Шли молча и довольно долго. С побережья казалось, что
до башни – рукой подать. Наверное, в более ясные дни, когда
хмарь не съедала краски и образы, эта громада и вовсе доми-
нировала над всей бухтой. Но путь до неё оказался неблиз-
кий. Неширокая дорога петляла, уступчиво огибая то слиш-
ком большие валуны, то какие-то овражки, то просто слиш-
ком густые заросли кустарника. Она медленно поднималась
в гору, словно старуха с вязанкой хвороста на спине.

Сейчас вокруг путников был уже самый настоящий лес.
Кряжистые великаны подпирали серое небо над их голова-
ми, а подножья их утопали в поросли каких-то колючих ку-
старников, на которых виднелись красновато-бурые ягоды.
Под ногами хрустел гравий, но дальше от дороги земля была
покрыта толстым ковром жухлой травы и опавшей хвои.

Кол не ожидал увидеть такого в здешних краях. В его по-
нимании Келлийские острова мало чем отличались от Тай-
тана, и ему казалось, что здесь должно быть царство камня и
льда. Но это было не так. Более того, эти леса, наверное, бы-
ли весьма впечатляющи летом. Суровая брутальность, свой-
ственная северной природе, смешивалась здесь с какой-то
удивительной наивностью и сдержанной красотой. Словно
для того, чтобы усилить это ощущение, неподалёку журчал,
сбегая с вершины, ручей, чьи воды сейчас были похожи на



 
 
 

свинец, но в свете летнего солнца, должно быть, играли ис-
тинным серебром.

Наверное, при каких-то иных обстоятельствах он был бы
даже рад посетить эти острова в летнюю пору, полюбовать-
ся этой величественной природой. Он разглядел внизу пре-
красное озеро, круглое, словно пиршественная чаша Асса, а
также небольшой, но весьма живописный водопад, несколь-
кими каскадами низвергавший в него свои воды. Говорят,
такие озёра встречались у кряжистых берегов Загадочного
океана южнее Кидуи. Как, должно быть, прекрасно вставать
утром и, выходя из своей хижины, видеть перед собой такую
красоту!

Впрочем, похоже, что нечто подобное предстоит и ему.
Наверное, вид с башни Герцогини будет просто потрясаю-
щим. Но на данный момент это совсем не радовало мастера
Теней. Он в очередной раз мысленно возблагодарил Асса за
то, что тот всё же надоумил его взять с собой Кроху. Одному
посреди этих просторов и этих варваров ему было бы совсем
невмоготу.

Долгий подъём порядком измотал обоих жителей матери-
ка. Несмотря на то, что и сам Кол, и Кроха были в отличной
физической форме, сейчас оба они уже тяжело дышали. Од-
но хорошо – теперь им было совсем не холодно. Наоборот,
по раскрасневшимся лицам струился пот, перемешиваясь с
моросью, сеющей с неба. Сопровождающие же их северяне,
казалось, нисколько не устали и продолжали дышать так же



 
 
 

ровно, как и на берегу.
И вот наконец их путь подошёл к концу. Реликтовый лес

внезапно расступился, открывая большую площадку на вер-
шине скалы. Здесь не было никаких укреплений – ни стен,
ни бастионов, ни даже рвов. Единственным рукотворным со-
оружением была громадная башня, сложенная из тёмно-се-
рого камня.

Отсюда башня казалась ещё выше, чем выглядела снизу.
Кол, оценив её высоту, пришёл к выводу, что в ней, скорее
всего, было что-то около ста пятидесяти футов. В башне по-
чти не было ни окон, ни бойниц, что и неудивительно – она
стояла на таком ветродуе, что поневоле приходилось защи-
щаться от холода.

Кроме того, она была весьма внушительна в обхвате, так
что там внутри вполне можно было ожидать большие залы
на множестве этажей.

Увы, кроме размеров, башня ничем более не впечатля-
ла. Она не походила на прибежище страшной колдуньи.
Никаких гротескных изломов и угрожающих наростов, кои
обычно изображали художники на гравюрах, посвящённых
циклопической башне Гурра, вздымающейся в центре Офа.
Впрочем, то была скорее не башня, а гигантский скалистый
пик, на вершине которого свил себе гнездо демон Бараканд.

Что ж, вот они и на месте… Ещё совсем немного, и мастер
Кол предстанет пред своей новой хозяйкой, как бы мерзко
это не звучало… Коротко переглянувшись с Крохой, Кол



 
 
 

шагнул вперёд, тщательно следя, чтобы его лицо не выдало
и тени того волнения, что он испытывал.

***
После долгой горной дороги подъём по кажущейся бес-

конечной винтовой лестнице стал очередным испытанием.
Благо, что лестница была обильно освещена каким-то кол-
довским светом, льющимся из странных светильников, по-
хожих на прозрачные бутыли, которые были развешаны че-
рез равные промежутки на всём протяжении. Этот свет был
ярок, но холоден, и Кол сразу же невзлюбил его. К чему поль-
зоваться всеми этими колдовскими штучками, когда Асс
специально для этих целей создал честный добрый огонь?
Разве что здесь, на островах, Герцогиня испытывала недо-
статок масла или жира, но в это верилось с трудом.

Впрочем, нужно было признать, что никакая лампа и ни-
какой факел не смогли бы осветить пространство столь яр-
ко и ровно. Кол понимал, что ему ко многому придётся при-
выкать в этом отвратительном месте, и подозревал, что ма-
гические светильники вряд ли станут самым неприятным из
этого.

– Её величество скоро примут вас. Ожидайте, – прогово-
рил северянин, когда они достигли одной из площадок и на-
конец прекратили подъём, свернув в смежное помещение.

Кол и Кроха остались вдвоём, оглядываясь вокруг чуть
настороженно. Здесь был тот же ровный магический свет



 
 
 

и, разумеется, никаких окон. Впрочем, они находились те-
перь практически в самом центре башни – винтовая лестни-
ца пронизывала её, будто ось. Сколько этажей осталось по-
зади, сказать было сложно. Они прошли не меньше пяти или
шести площадок, прежде чем свернуть сюда.

Сердце бешено колотилось в груди, и Кол ничего не мог с
этим поделать. Оставалось лишь убеждать себя, что это всего
лишь следствие тяжёлого подъёма. Мастер Теней поглядел
на своего спутника и лишний раз порадовался его видимому
спокойствию. Кроха, перехватив взгляд наставника, ободря-
юще улыбнулся и шумно выдохнул, утирая вспотевший лоб.

– Высоковато, – только и произнёс он, и комок в животе
Кола вдруг расслабился. Внезапно стало как-то спокойней.

– Это точно, – хмыкнул он, принявшись расшнуровывать
плащ, потому что здесь, внутри башни, было весьма тепло.

Оба они молчали больше четверти часа, пока наконец не
появился всё тот же неразговорчивый келлиец.

– Входите, – просто сказал он, не потрудившись дать ка-
кие-либо указания и даже просто потребовать оставить ору-
жие здесь.

Увы, как одного слова Крохи хватило, чтобы снять напря-
жение, так и одно это «входите» вновь схватило Кола сво-
ей костистой рукой за кишки. Но отступать было некуда, и
оба посланца Гильдии послушно двинулись следом за своим
провожатым, который, миновав короткий коридор, ввёл их
в довольно большую залу, ярко освещённую магическим ог-



 
 
 

нём.
Здесь находилось несколько человек, но все они явно при-

надлежали к племени северян, причём, взглянув на них, Кол
почувствовал внезапную тоску. Было их человек пять или
шесть, и каждый из них и ростом, и дородностью превосхо-
дил Кроху. Колу показалось, что в них было не меньше се-
ми футов росту, а их крепкие туловища больше походили на
затянутые в шкуры бочки.

Всем известно, что Келлийский архипелаг был богат на
великанов, но таких экземпляров мастеру Теней видеть ещё
не приходилось. Рядом огорчённо крякнул Кроха – впервые
в жизни он почувствовал себя карликом в сравнении с дру-
гими людьми.

Но уже через мгновение Кол позабыл про бугаёв, впив-
шись взглядом в нечто вроде трона, стоявшего посередине.
На нём восседала женщина, и оторопевший мастер Теней по-
нял, что видит перед собой ту самую Чёрную Герцогиню.

Признаться, он представлял себе её совсем иначе. Было
очевидно, что колдунья возрастом должна быть как мини-
мум ровней тому же папаше Плинну или мастеру Танисти, а
скорее всего даже старше. Именно поэтому Кол всегда мыс-
ленно именовал её старухой, старой каргой или ещё как-то
похуже.

Ему неизменно представлялась сгорбленная костлявая
старуха с крючковатым носом и кожей, похожей на древес-
ную кору. Также он почему-то вбил себе в голову, что ведь-



 
 
 

ма непременно должна быть хромой и ходить, подволакивая
ногу. И волосы, а точнее – их отсутствие. Непонятно почему,
но Кол всегда мысленно рисовал себе череп Герцогини как
нечто беззубое и почти безволосое – отдельные засаленные
пряди седых волос, собранные в кургузый пучок.

Реальность оказалась совсем иной. Перед Колом предста-
ла женщина, которой на вид можно было дать не больше два-
дцати пяти лет, и которая выглядела просто потрясающе. Гу-
стые чёрные волосы были не слишком длинны и уложены в
нарочито простую причёску, но это удивительным образом
подчёркивало выразительность её бледного лица.

Что уж говорить – Герцогиня, по мнению Кола, была дей-
ствительно красива. Завораживающий взор её крупных тём-
ных глаз магнетизировал и не отпускал взгляды, попавшие в
эти тенёта. Правильные черты лица, которые возраст сделал
лишь точёнее, не посмев дать им расплыться и погрузнеть.
В лице Герцогини было нечто, отчего захватывало дух – ка-
кое-то почти первобытное могущество и властность. Кол ли-
цезрел её едва ли несколько секунд, но уже готов был пасть
на колени, словно видел пред собой богиню.

Но больше всего поражало воображение и волновало её
платье. Простое чёрное платье, безо всяких кружев, укра-
шений и шитья, облегающее стройную фигуру Чёрной вла-
дычицы, имело одну удивительную особенность – оно было
необычайно открытым. У него не было рукавов, а вырез спе-
реди был столь глубок, что при некоторых движениях Гер-



 
 
 

цогини почти полностью открывал её грудь. И, надо сказать,
весьма красивую грудь.

Правда, как заметил мастер Теней, который не мог ничего
с собой поделать и то и дело опускал глаза ниже, чем то до-
пускали приличия, эта прекрасная грудь была кощунствен-
но обезображена шрамами странной формы, напоминавши-
ми магические письмена. Он видел эти шрамы и на руках,
и, кажется, даже на шее Чёрной Герцогини. И в данную ми-
нуту он почувствовал жгучую ненависть к тому, кто посмел
сотворить подобное с этим чудом женственной красоты…

Это морок – понял вдруг Кол. Его чувства были сейчас
столь обострены и воспалены, что хотелось плакать от вос-
торга при виде этой странной женщины на троне. Конечно
же, всё дело в ведьмовских чарах! Проклятая колдунья пы-
тается подчинить его разум! Быть может всё, что он сейчас
видит перед собой, ненастоящее! Что за существо скрывает-
ся под этим восхитительным обликом?..

Страх окатил Кола словно бадьёй ледяной воды. Увы, всё
произошедшее случилось столь быстро и столь внезапно, что
он не сумел совладать с собой. Он очень побледнел и даже
пошатнулся, словно готов был потерять сознание. Капли хо-
лодного пота выступили на обсохшем уже было лбу, а зрачки
расширились так, что больно стало глазам от обилия яркого
света.

К сожалению, ведьма, похоже, поняла, какое впечатление
произвела на гостя, а всего скорее она знала это заранее, и



 
 
 

это было частью её колдовства. Герцогиня улыбнулась, не
разжимая губ, и произнесла низким мелодичным голосом:

– Вижу, Варан откликнулся на мою просьбу. Добро пожа-
ловать, милостивый государь. Я рада приветствовать вас в
своих чертогах.

Говоря это, колдунья глядела только на Кола, видимо, сра-
зу поняв, что именно он является тем самым посланцем, а
второй – лишь телохранитель. Голос её словно задевал ка-
кие-то тайные струны в душе мастера Теней, так что он ощу-
тил, как по затылку пробегают волны сладострастных мура-
шек. Язык присох к горлу, и Кол смог лишь неловко скло-
ниться в ответ на эти слова.

– Не утомило ли вас путешествие? –продолжала Герцо-
гиня всё тем же чарующим голосом, явно забавляясь. В её
больших тёмных глазах плясали бесовские искорки.

Кол с какой-то беспомощностью взглянул на громил-се-
верян, стоящих неподалёку от своей госпожи. Неужто они
вытесаны из камня? Как они вообще могут существовать ря-
дом с такой женщиной? Как могут говорить, что-то делать,
да и просто мыслить? Он искоса взглянул на Кроху, пытаясь
оценить, что происходит с напарником. Однако бугай, вроде
бы, выглядел как обычно – никакого особенного волнения в
его лице не было заметно. Стало быть, все чары сейчас были
направлены лишь на него, Кола…

– Не слишком… – плохо соображая, что говорит, проси-
пел мастер Теней.



 
 
 

– Наши края негостеприимны в это время года, – продол-
жала играть с добычей колдунья. – И Серое море частенько
бывает неспокойно.

– Всё в порядке, ваша светлость, – буркнул Кол. – Мы до-
брались без происшествий.

Он тщетно пытался стряхнуть с себя это наваждение и бо-
ролся с детским желанием начать часто моргать, словно это
может помочь сбросить морок и увидеть ведьму в её истин-
ном облике. Похоже, она поступала так со всеми своими го-
стями, и Кол страшился задать себе вопрос – для чего ей это
было нужно.

– Вот и хорошо, – кивнула Герцогиня. – А как вас зовут,
сударь?

– Меня зовут мастер Кол, ваша светлость, а это – подма-
стерье Кроха.

– Кол? – на сей раз настоящее, не показное удивление на
мгновение показалось на лице женщины, и она даже непро-
извольно подалась вперёд. Это движение колыхнуло ткань
платья, весьма откровенно приоткрыв левую грудь Герцоги-
ни, что не мог не заметить бедный мастер Теней. – Интерес-
но… Это имя вы выбрали себе сами?

– Мастер всегда выбирает себе имя сам, государыня, – су-
дорожно сглотнув, ответил Кол.

Всё, он уже положительно не владел собой. Ещё тогда, на
побережье, когда встречающий их северянин титуловал Чёр-
ную Герцогиню «её величеством», Кол хмыкнул про себя и



 
 
 

решил, что от него самозванка подобной чести не дождёт-
ся. Откровенно говоря, мастер Теней понятия не имел, дей-
ствительно ли северная ведьма имела права на герцогский
титул, но всё же решил, что обращение «ваша светлость» бу-
дет вполне уместно. Однако вот – не прошло и четверти ча-
са, как он уже называет её государыней!..

–  Позднее мне будет интересно узнать историю вашего
имени, сударь, – неизвестно, заметила ли Герцогиня эту его
оплошность, но, во всяком случае, виду она не подала. К со-
жалению Кола, она вновь откинулась на спинку своего тро-
на, приняв расслабленную позу, чем вернула ткань платья на
подобающее ей место. – А пока скажите, знаете ли вы, для
чего прибыли сюда?

– Мне был дан лишь один приказ, ваша светлость – во
всём повиноваться вам. Таким образом, я жду, что вы собла-
говолите объяснить мне мои обязанности.

– Что же тут пояснять, мастер Кол? – вновь улыбка Гер-
цогини вышла явно игривой. – Ваш приказ предельно ясен.
Повинуйтесь мне во всём и верно служите.

–  Хорошо, ваша светлость,  – чуть неловко поклонился
Кол.

– Не передал ли мне мастер Варан какой-то весточки? –
поинтересовалась Герцогиня, и тон её почему-то показался
Колу немного странным.

– К сожалению, у меня нет никакого послания для вас,
ваша светлость, – покачал головой Кол, понимая, что речь,



 
 
 

должно быть, идёт о Командоре.
Кол появился в Гильдии намного позднее того времени,

когда Варан сделался Командором, и потому он не знал его
истинного имени. Становясь Командором, мастер седьмо-
го круга терял своё прежнее имя, и не в привычках членов
Гильдии было копаться в прошлом своего предводителя. По-
этому сам Кол никогда даже и не думал поинтересоваться
прошлым Командора. Ходили слухи, что он в прошлом был
охотником за головами, но имя его не назвал бы никто. Даже
те ветераны Гильдии, что помнили времена, когда Варан был
ещё только Вараном, никогда не назвали бы его так в чьём-
либо присутствии.

– Что ж, хорошо, – по лицу Герцогини было неясно, огор-
чена ли она подобным обстоятельством. – Так я и думала.
Ну а поскольку вы, господа, несмотря на ваши собственные
уверения, должно быть, порядком устали после проделанно-
го пути, то сейчас вы можете ступать в отведённые вам по-
кои. Отдыхайте, мастер Кол. Завтра утром я вновь призову
вас к себе. Тогда и начнётся ваша служба.

–  Слушаюсь, ваша светлость,  – Кол действительно чув-
ствовал себя усталым и потому без возражений принял пред-
ложение Чёрной Герцогини.

Всё тот же северянин, сделав знак следовать за ним, повёл
обоих латионцев по коридорам и лестницам башни на пару
этажей вниз, где для каждого из них уже была приготовлена
комната. Похоже, это было сделано уже в последний момент,



 
 
 

ведь Герцогиня не могла знать, что посланцев Гильдии будет
двое.

Едва ли не рухнув на довольно непритязательную постель,
Кол вдруг понял, что не сможет уснуть прямо сейчас. Он ни-
как не мог отогнать от себя образ Чёрной Герцогини, её го-
лос, её глубокие глаза, её грудь, идеальную даже несмотря на
исполосовавшие её шрамы…

Ехав сюда, Кол опасался, что ему придётся служить ста-
рой сморщенной карге, но реальность, кажется, в некотором
смысле оказалась ещё страшнее…



 
 
 

 
Глава 6. Служба

 
В Чёрной Башне (её продолжали так называть ещё со вре-

мён Западной войны, хотя Кол уже имел возможность убе-
диться, что это не вполне соответствовало действительно-
сти) легко было потерять счёт времени. В комнате мастера
Теней не было ни единого окошка, а также не было и тех уди-
вительных часовых механизмов, коими так славятся гномы.

Кол плохо провёл ночь. Он то погружался в какие-то тя-
жёлые обрывочные сны, больше похожие на наваждения, то
вновь выныривал из них, некоторое время силясь понять,
где находится. Образ проклятой колдуньи настолько проч-
но впечатался в его мысли, что все его сновидения так или
иначе вращались вокруг него. Почти все эти кошмары мо-
ментально выветривались из головы, едва он просыпался, но
кое-какие обрывки продолжали терзать его даже во время
бодрствования.

В его видениях Герцогиня представала одновременно и
прекрасной, и ужасной. Она манила его своими прелестями,
зазывала в свои объятия, но лишь для того, чтобы оторвать
голову или вырвать сердце. Во сне Кол изнывал одновремен-
но и от желания, и от ужаса, и неизменно слышал этот во-
жделенный и отталкивающий голос: «Служите мне, мастер
Кол!».

В конце концов мастер Теней решил, что с него достаточ-



 
 
 

но. Он встал и зажёг свет – обычную масляную лампаду, что
висела у кровати, ибо магического освещения в его комнате,
хвала богам, не было. По его ощущениям прошло уже доста-
точно времени, чтобы считать, что уже утро. Он ужасно со-
жалел, что не обзавёлся, покуда была возможность, карман-
ным хронометром. Раньше Кол иногда задумывался о необ-
ходимости такой покупки, но всякий раз решал, что она не
столь уж велика, также как и жалование мастера третьего
круга.

Кол не знал – что ему делать дальше. По идее, нужно бы-
ло сидеть и ждать вызова Герцогини, но кто знает, сколь-
ко времени на это потребуется! С другой стороны, ему бы-
ло страшно представить, что он сейчас в одиночку выйдет и
пойдёт бродить по лабиринтам башни. Скорее всего, он про-
сто заблудится. А ещё его ужасно страшила мысль, что там
он вдруг может столкнуться с ведьмой. Ему казалось, что она
будет поджидать его в каком-нибудь тёмном углу. И что сей-
час, в отсутствии иных свидетелей, она будет в своём истин-
ном облике полуистлевшей старухи. И тогда она, пожалуй,
просто убьёт его за то, что стал невольным разоблачителем
её тайны.

Как назло, Плинн всё не спешил объявляться, хотя рань-
ше от него иной раз не было покоя… Сейчас призрак отца,
пожалуй, помог бы вернуть хотя бы часть душевного спо-
койствия. Во всяком случае, он мог бы предупредить в слу-
чае опасности. Да и просто поговорить – уже большое дело!



 
 
 

Неужели он не смог пробиться в башню Герцогини? Вдруг
она защищена какими-то могущественными заклятиями? А
что если она убьёт его, Кола, и душа его не сумеет вырваться
из этого проклятого места, сделавшись таким же неприкаян-
ным призраком, каким был его отец?..

В общем, Кол нагнал сам на себя такой жути, что когда
раздался стук в дверь, он едва не подпрыгнул на кровати.
Должно быть, выражение его лица было достаточно красно-
речиво, потому что вошедшая женщина с подносом в руках
явно смутилась.

– Простите, господин, – на ломаном имперском произнес-
ла она. – Я принесла завтрак.

– Который сейчас час? – хрипло спросил Кол, проведя ла-
донью по лицу, чтобы успокоиться.

– Я не знаю, господин. Я не умею понимать время. Уже
заря.

Здесь, на севере, в это время года солнце вставало не рань-
ше восьми или девяти часов утра. Что ж, похоже, что в баш-
не вставали довольно рано. Судя по всему, Герцогиня была
не из тех, кто любил подольше поваляться в постели.

Служанка тем временем поставила поднос на стол.
– Вы можете зажечь свет вот здесь, – она подошла к стене,

на которой в полутьме угадывался какой-то металлический
диск, и приложила к нему руку. Не прошло и нескольких се-
кунд, как вспыхнули два белых огонька, запертых в такие же
стеклянные сосуды, что и повсюду в башне. Кол болезненно



 
 
 

зажмурился от внезапного яркого света.
– Погаси немедленно! – рявкнул он, закрывая лицо ладо-

нями.
Испуганная женщина молниеносно приложила руку к

диску, и свет погас так же быстро, как и появился. Похоже,
обитатели башни настолько свыклись с этим волшебством,
что для них было странным, что кому-то захочется сидеть
при тусклом свете лампы. Нервно поклонившись, служанка
быстро вышла, затворив за собой дверь.

Посидев какое-то время, Кол встал и подошёл к тому са-
мому диску. Даже в скверном, дрожащем неверном свете
лампы был заметен фиолетовый отлив. Этот диск был сде-
лан из мангила! Вряд ли целиком, поскольку диск был нема-
ленький, диаметром почти в его ладонь, но сплав, очевидно,
весьма богатый. Колу приходилось видеть полумангиловое
оружие, и его оттенок был не столь глубоким.

Собравшись с духом, мастер Теней приложил ладонь к ка-
жущемуся тёплым куску металла. Ничего особенного не про-
изошло – он не почувствовал ни покалываний, ни боли – во-
обще ничего. Однако же, буквально через две-три секунды
оба магических сосуда засияли, осветив комнату целиком.
Постояв некоторое время с крепко зажмуренными глазами,
Кол наконец осторожно приоткрыл их.

Собственно, разглядывать в его комнате было особенно
нечего. Само помещение было невелико, и кроме кровати,
стола и пары табуретов, а также сундука для вещей здесь



 
 
 

ничего не было. Прижав ладонь к мангиловому диску, Кол
вновь потушил свет, и лампадка, оставшись в одиночестве,
на некоторое время полностью стушевалась от подступивше-
го мрака. Но затем глаза вновь привыкли к этому тусклому
освещению, и всё стало выглядеть привычно и правильно –
именно так, как и должно.

На подносе стояло блюдо с чем-то вроде паштета и хле-
бом, но, судя по запаху, паштет этот был сделан из рыбы.
Впрочем, Кол не был привередой в еде, а его живот вполне
красноречиво урчал, напоминая, что он не ел уже много ча-
сов. Так что мастер Теней принялся отламывать куски све-
жего и достаточно вкусного хлеба, и от души черпать ими
паштет, уминая всё это за обе щёки. Время от времени он
прямо из кувшина глотал слабый эль, который также принес-
ла служанка.

Ужасы ночи постепенно отступали. Если бы сейчас здесь
появился Кроха, Кол почувствовал бы себя почти совершен-
но успокоившимся. Впрочем, он не пленник здесь, и даже
не совсем гость, поэтому мастер Теней твёрдо решил после
завтрака самому отправиться к своему подмастерью. Он по-
нимал, что тот будет где-то неподалёку.

Но всё оказалось гораздо проще. Едва он вышел за дверь,
как увидел ту самую служанку, стоявшую возле его комнаты
– то ли ожидая возможности забрать посуду, то ли ожидая
его указаний.

– Где комната моего товарища? – спросил Кол.



 
 
 

Молча поклонившись, служанка сделала ему жест следо-
вать за ней. Однако путь не был долгим. Всего через пару
десятков шагов она указала Колу на другую похожую дверь.
Тут же забыв о существовании северянки, он, даже не поду-
мав постучать, открыл дверь – настолько ему не терпелось
увидеть знакомое лицо.

Кроха также уже прикончил свой завтрак – судя по всему,
такой же, как и у мастера Теней, и теперь вновь безмятежно
раскинулся на кровати. Увидев наставника, впрочем, он тут
же вскочил на ноги.

– Как спалось? – небрежно поинтересовался Кол, хотя ему
хотелось броситься к подмастерью и стиснуть его в объятиях,
настолько он был счастлив видеть здоровяка.

– Как младенцу в утробе, – улыбнулся Кроха, и, судя по
его вполне свежему лицу, это могло быть правдой.

– Хорошо, – Кол не спешил делиться своими проблема-
ми с подчинённым. – С сегодняшнего дня начинается наша
служба у Герцогини. Интересно бы знать, в чём она будет за-
ключаться…

Кроха лишь флегматично пожал плечами в ответ, да вновь
почесал заросший подбородок.

– Как тебе наша хозяйка? – как бы между прочим поин-
тересовался Кол, отворачиваясь к стене и словно бы изучая
мангиловый диск, запускавший заклятие света. Кстати гово-
ря, комната Крохи была освещена именно им, и бугай, похо-
же, не ощущал по этому поводу никакого дискомфорта.



 
 
 

– Я думал, она другая, – хмыкнул подмастерье.
Глядя на его простоватое лицо и громадные размеры, лег-

ко было поддаться на этот образ недалёкого простофили, ко-
торый Кроха бережно создавал долгие годы. Иногда даже
Кол, забываясь, начинал воспринимать помощника именно
так. Но он быстро спохватывался, зная, что перед ним может
быть кто угодно, но только не дурак.

– Я хочу знать, что ты о ней думаешь, – теперь Кол гово-
рил уже настойчивее, давая понять Крохе, что и тот должен
перестать валять дурака.

Колу действительно было очень важно сравнить свои ощу-
щения с ощущениями подмастерья. Если чары колдуньи бы-
ли направлены только на него, это может стать заметно, если
сравнить их впечатления о Герцогине.

– Она очень опасна, – тут же ответил Кроха. – Мне кажет-
ся, она из тех людей, которые могут заставить тебя сделать
любую вещь, и для этого им даже не придётся приставлять
нож к твоему горлу.

– Ты тоже это почувствовал?
– А как же иначе? – чуть усмехнулся здоровяк. – Да я чуть

из штанов не выскакивал, когда она на меня глядела.
Значит, Кроха чувствовал то же, что и он. Кол ощутил

укол стыда – он, мастер шестого круга, расклеился вчера
больше, чем его подмастерье. Впрочем, хотелось надеяться,
что со стороны этого было не заметно. Но значили ли сло-
ва Крохи, что ведьма не оказывала на него, Кола, какого-то



 
 
 

специального воздействия?
– А ведь ей должно быть не меньше шестидесяти, – про-

говорил он.
– Говорят, колдуны стареют медленнее обычных людей.
– Но Герцогине на вид не дашь и двадцати пяти!
– Это уж точно, – вновь усмехнулся Кроха.
Так, значит они действительно видели вчера одно и то же.

Так что если это был морок, то, во всяком случае, он дей-
ствовал на обоих.

– Интересно, она так принарядилась специально для нас,
или же это её обычный наряд? – между тем продолжил Кро-
ха.

– А ты обратил внимание на её шрамы? – поспешно спро-
сил Кол, чувствуя, что образ обольстительной груди Герцо-
гини вновь начинает занимать слишком много места в его
мыслях.

– Похоже на какие-то руны, – кивнул Кроха.
– Кто бы мог сотворить с ней такое?..
– Быть может, она сама, – пожал плечами великан. – Кто

их знает, этих колдунов? Я думаю, что это – не просто шра-
мы, а какие-то магические знаки. Возможно, в них заключе-
на её сила.

– Может и так, – согласился Кол. – Но не понимаю, зачем
выставлять их напоказ?

– Мне кажется, что она выставляет напоказ вовсе не их, –
хихикнул Кроха.



 
 
 

– Но в чём смысл? – чуть запнулся Кол. – Я хочу сказать,
что она живёт здесь несколько десятков лет среди этих жир-
нобородых варваров. Для чего нужен такой наряд?

– Полагаю, для вас. Я имею в виду, для человека из Гиль-
дии, которого она ждала.

– Если бы она оделась так специально для нас, эти олухи,
что её охраняли вчера, сломали бы себе все глаза, – с сомне-
нием покачал головой Кол. – Но они вели себя так, словно
всё это было в порядке вещей.

– Стоит ли пытаться постичь мысли великой волшебни-
цы? – философски проговорил Кроха. – По-моему, это со-
вершенно бессмысленно. Командор прислал нас сюда, зна-
чит для этого был какой-то резон. Полагаю, нам сейчас стоит
больше заботиться о том, какого рода служба нам предстоит,
чем о фасоне её платья. Кабы всё ограничилось лишь созер-
цанием её прелестей, так это была бы удача.

И вновь досада сжала сердце мастера Теней. Эта речь бо-
лее приличествовала ему, опытному мастеру, а не его под-
мастерью. Проклятая колдунья словно действительно окол-
довала его, спутав мысли и превратив едва ли не в прыща-
вого мальчишку, впервые увидавшего девок, купающихся в
ручье. Пожалуй, он как раз предпочёл бы, чтобы Герцогиня
отослала его на какое-нибудь опасное задание, лишь бы быть
подальше от её… прелестей, как выразился Кроха.

***



 
 
 

Герцогиня встречала гостей в том же чёрном платье, что
и вчера. Увидев это, Кол испытал одновременно и какой-то
прилив радости, и почувствовал, как у него засосало под ло-
жечкой. Всё это время он боялся этого момента, но где-то в
глубине души, кажется, ждал его. Но вызвали их уже во вто-
рой половине дня – видимо, Герцогиня всё же любила вста-
вать попозже.

Лишённый возможности видеть солнце, Кол ещё раньше
спросил у всё той же служанки, нет ли возможности поме-
стить в его комнату часы. Отчего-то он не сомневался, что
в этой башне, где встречаются чудеса и почище, найдутся
эти гномьи поделки. И действительно, довольно скоро ему
принесли и повесили на стену громко тикающий механизм
с циферблатом, разделённым на двадцать четыре части. Ти-
канье поначалу казалось просто оглушающим, оно как будто
забивало даже мысли, но Колу пришлось с этим смириться.
Не имея ощущения времени, он чувствовал себя абсолютно
беспомощным, словно помещённым в какую-то пустоту.

Но зато теперь он мог сказать, что Чёрная Герцогиня вы-
звала их, когда уже минуло два часа пополудни.

–  Хорошо ли вы расположились, господа?  – словно за-
правская радушная хозяйка, начала колдунья.

– Благодарю, ваша светлость, – поклонился Кол, пытаясь
избавиться от смущения, которое вновь охватило его при ви-
де этой женщины. – Хорошо.

– Вот и славно, – кивнула Герцогиня в ответ на его по-



 
 
 

клон. – В этой башне довольно давно не было столь важных
гостей, и я боялась, что порядком подрастеряла своё госте-
приимство. А вы, мастер Кроха, также остались довольны
всем?

Кроха и бровью не повёл на то, что его именовали масте-
ром. Он вновь напустил на себя вид простачка, и сейчас, ко-
гда хозяйка башни впервые обратилась к нему лично, рас-
плылся в широкой улыбке и низко склонился с нарочитой
неловкостью, хотя Кол знал, что его помощник гибок, слов-
но кошка.

– Благодарю, ваша светлость, я всем доволен, – пробасил
здоровяк. – Разве что…

– Что же вас смутило? – поинтересовалась Герцогиня, ви-
дя, что гость умолк, будто в глубоком смущении.

– Нас уже дважды кормили сегодня, ваша светлость, и оба
раза это была рыба. Я ничего не имею против рыбы, ваша
светлость, но привык всё же больше к мясу…

– Отныне вам каждый раз станут давать мясо, мастер Кро-
ха, – как будто искренне рассмеялась Герцогиня, и от это-
го низкого бархатистого смеха сладостно сжалось сердце Ко-
ла.  – До тех пор, пока вы не станете умолять о пощаде и
вновь просить рыбу. Наши леса богаты и кабанами, и оленя-
ми, и медведями, так что мы удовлетворим ваш взыскатель-
ный вкус.

– Пусть лучше мне дают и рыбу, и мясо, ваша светлость, –
глуповато улыбнулся Кроха.



 
 
 

– Так и будет, – вновь рассмеялась Герцогиня. – Полагаю,
мастер Кол, вы тоже не откажетесь от жаркого?

– Это было бы чудесно, ваша светлость, – поклонился Кол.
Ох уж этот белобрысый пройдоха! Благодаря этой выход-

ке Крохи, Кол сумел расслабиться и стряхнуть с себя то
странное оцепенение, что овладевало им при виде Герцоги-
ни. Да и сама она теперь стала выглядеть более живой, а не
ледяной статуей на троне, как прежде.

– Что ж, – вновь принимая серьёзный вид, заговорила кол-
дунья. – Если у вас впредь будут возникать какие-то поже-
лания, не стесняйтесь говорить о них. Каждый слуга в этом
доме беспрекословно выполнит любую вашу просьбу. А те-
перь, пожалуй, пришла пора поговорить о деле, за которым
вы были сюда приглашены.

Дыхание мастера Теней участилось, словно стало труднее
дышать. Он лишь молча склонился, давая понять, что вни-
мательно слушает.

– Я обратилась за помощью к Гильдии Теней, потому что
мне требуются услуги особого рода. То, что Варан прислал
сюда именно вас, говорит о том, что по его мнению вы – луч-
шие в этом деле.

Кол настолько сосредоточился на словах Герцогини, что
на какое-то время позабыл даже о вырезе её платья. Её пер-
вые слова пока что лишь напускали ещё больше туману, но
он терпеливо ожидал, надеясь, что дальше всё прояснится.

– Вы наверняка знаете, господа, о существовании демо-



 
 
 

на по имени Симмер, – продолжила Герцогиня. – Благода-
ря появлению в нашем мире истинной Чёрной Башни сорок
два года тому назад, он стал быстро набирать силу, и теперь
он представляет вполне реальную угрозу. Вам это известно
не хуже меня, ведь его последователи оккупировали терри-
тории Латиона на востоке.

Кол осторожно кивнул, пока не вполне понимая, к чему
движется разговор. Он прекрасно знал всё, что сказала Гер-
цогиня, но не мог понять – какое отношение к этому имеют
они с Крохой, да и вообще Гильдия. Речь ведь не могла идти
об устранении Симмера, поскольку это попросту невозмож-
но!

–  Я считаю, что нам необходимо избавиться от угрозы,
которую несёт в себе демон-озеро. И у меня есть идея, как
это можно сделать. Не так давно мне попался весьма занима-
тельный древний манускрипт времён Древнейшей империи.
Но для его расшифровки требуются дополнительные изыс-
кания, которые могут провести лишь учёные мужи, имею-
щие опыт академической работы. Увы, как вы понимаете, ни
Латионская академия, ни Башня Кантакалла, ни Наэлирро
не спешат сотрудничать со мной, – с саркастической улыб-
кой заметила колдунья.

Кол, который, кажется, уже начал понимать, куда кло-
нит Чёрная Герцогиня, продолжал настороженно молчать.
Похоже, перспектива вырисовывалась не самая радужная…
Неужели их втянут в грызню магов? Неужели ведьма вооб-



 
 
 

разила, что могущество Гильдии столь велико, что она мо-
жет безнаказанно влезать в дела трёх самых влиятельных со-
обществ волшебников?..

– Разумеется, я не собираюсь шантажировать или запуги-
вать всё это сборище мессиров, – словно читая его мысли,
пренебрежительно усмехнулась Герцогиня. – Ведь есть спо-
соб проще. Если я сумею заключить союз с главными госу-
дарствами Паэтты – Палатием, Латионом, Саррассой и Ки-
дуей – у этих книжных червей не останется выбора. И вот
для этого, господа, мне нужны вы.

Кол, едва ли не выпучив глаза, смотрел на эту странную
женщину. Она хочет, чтобы он убедил четырёх величайших
монархов мира пойти на союз с той, которую они десятиле-
тиями считали своим главным врагом?.. Интересно, Коман-
дор знал об этом, когда отправлял их сюда?

– Я не вполне понимаю, ваша светлость, что вы хотите ска-
зать, – проговорил он, поняв, что Герцогиня намеренно вы-
держивает паузу, ожидая его ответной реакции.

– Я хочу сказать, мастер Кол, что вы станете моим, так
сказать, неофициальным послом, в чьи задачи будет входить
скорейшее заключение мира с означенными государствами.

– Что вы подразумеваете под словом «неофициальный»? –
озадачился Кол. – Мы будем действовать скрытно?

– Ну ведь не думаете же вы, что вас прямо так впустят во
дворец императора Саррассы на личную аудиенцию? – скри-
вила губы Герцогиня.



 
 
 

– То есть, нам нужно будет действовать нелегально?
– А разве не для этого существует Гильдия Теней? – ре-

зонно заметила волшебница. – Мне нужны Тени, что про-
никнут в самые недоступные уголки и сделают, быть может,
довольно грязные дела ради достижения моей цели.

–  Вы предполагаете убийства правителей?  – похолодел
Кол.

–  Полагаю, до этого не дойдёт,  – равнодушно дёрнула
плечиком Герцогиня. – Уверена, в вашем арсенале найдёт-
ся немало способов устроить всё наилучшим образом и без
лишней крови. Впрочем, обсуждение деталей мы оставим на
потом. Хочу лишь добавить, что дело, которое мы делаем –
благое дело. Грядут времена, когда люди должны будут по-
забыть о междоусобице, ибо им придётся сплотиться перед
лицом Симмера. Иначе Паэтта станет новым Эллором. Так
что вы скажете на это, мастер Кол?

–  Полагаю, вы не испрашиваете моего согласия, ваша
светлость? – едва шевеля губами, пробормотал Кол.

– Разумеется, нет, – ответила Герцогиня. – Вы присланы,
чтобы служить мне, и не вольны выбирать свою службу. Но я
хочу, чтобы вы понимали, что от вас, вполне вероятно, будет
зависеть судьба всей Паэтты.

– Я готов служить вам, не взирая ни на что, ваша свет-
лость, – медленно поклонился Кол. – Ибо это – мой долг.



 
 
 

 
Глава 7. В клетке

 
Горькое разочарование постигло Кола. После того как он

узнал о цели своего задания, то уже крепко приуныл. Но за-
тем выяснилось, что отправляться ему придётся не прямо
сейчас, а, скорее всего, только весной, когда выходить в Се-
рое море снова станет относительно безопасно. А это озна-
чало, что несколько месяцев ему придётся провести здесь, в
этой проклятой башне, рядом с Герцогиней.

Он попытался уговорить колдунью позволить ему от-
плыть прямо сейчас, пока море не покрылось плавучими
льдинами. Он точно знал, что келлийские драккары способ-
ны бороздить эти воды и в более позднее время, ведь не бы-
ло мореходов бесстрашней, чем эти дикари. Но Герцогиня
не позволила ему этого. По её словам, необходимо было под-
готовить тщательный план мероприятия, чтобы не попасть
впросак. А кроме того, с улыбкой добавила она, не хотелось
бы, чтобы человек, присланный «её добрым другом», как она
именовала Командора, безвестно канул бы в пучинах вод.

Разумеется, спорить с Герцогиней было бессмысленно, не
говоря уж о том, что она была не простым клиентом, а чело-
веком, которому всё тем же Командором было велено слу-
жить как ему самому, то есть слепо и беззаветно. Так что Ко-
лу пришлось смириться с мыслью о зимовке в башне Чёрной
Герцогини.



 
 
 

Его отношение к самой хозяйке, надо отметить, посте-
пенно менялось. Как свежая рана со временем покрывается
струпом и уже не причиняет такой мучительной боли, так и
его чувства к обольстительной колдунье сделались не таки-
ми болезненными. Он уже не так сильно боялся её и, хвала
богам, не так сильно вожделел.

Теперь Герцогиня уже не представлялась ему древним чу-
довищем, принимающим облик обворожительной женщины,
чтобы заманивать мужчин и поедать их сердца, подобно ка-
кой-то языческой богине. Она положительно была челове-
ком, и феномен её внешности, похоже, исчерпывающе объ-
яснил Кроха ещё в первое их утро в башне – маги действи-
тельно стареют медленнее простых смертных, а уж Чёрная
Герцогиня, несомненно, была одной из сильнейших волшеб-
ниц мира.

Не было заметно в ней и печати того зла, коим наделяли
её обычно жители материка. Она ничем не походила на ска-
зочных ведьм, что варят детские пальчики себе на завтрак и
насылают мор просто ради развлечения. Наоборот – Герцо-
гиню действительно можно было бы назвать отстранённой,
холодной, величественной или высокомерной, но никак не
злобной. Более того, как Кол уже имел случай убедиться, и
холодность эта довольно легко поддавалась даже непритяза-
тельным шуткам Крохи.

Конечно, Герцогиня могла лишь играть с ними, и Кол да-
же не претендовал на то, чтобы полагать, что он смог разга-



 
 
 

дать загадку этой удивительной женщины, но всё же его ин-
туиция подсказывала, что далеко не всё, что говорили о ко-
ролеве варваров – правда.

Так или иначе, а страх его понемногу отступал. Но беда
была в том, что место этого страха, похоже, тут же занимало
другое чувство, не менее пугающее Кола. Это был тот инте-
рес, который легко переходит в страсть.

Кол никогда не был особым дамским угодником. В свою
бытность Саном Дорлином, он, разумеется, ухлёстывал то за
одной, то за другой смазливой обитательницей Складского
квартала, но до женитьбы дело не доходило. Как мы помним,
у парня было собственное мнение на сей счёт, и он не слиш-
ком-то спешил связывать себя брачными узами.

Его отношение к барышням, с которыми он встречался,
всегда было достаточно простым. Он, словно шмель, порхал
с цветка на цветок, предпочитая то один, то другой, но ни-
когда не привязываясь к ним надолго. Все эти легкодоступ-
ные простушки не могли завладеть его мыслями всерьёз, да
они, собственно, и не претендовали на это, хотя как мини-
мум две или три из них откровенно рассматривали не по го-
дам успешного юношу в качестве потенциального супруга.

Герцогиня – совсем другое дело. Она словно принадле-
жала к иному виду, чем все те дурочки, с которыми Кол
имел дело прежде. Это была женщина в том самом, истин-
ном смысле этого слова, который подразумевает нечто боль-
шее, чем просто самку человека. И она была столь же похо-



 
 
 

жа на всех женщин, которых когда-либо знал мастер Теней,
сколь гордая орлица, парящая в небесах, походит на курицу,
копошащуюся в навозе.

Да, при взгляде на неё у Кола замирало сердце. Разумеет-
ся, он не смел и помыслить о том, чтобы сделаться любовни-
ком Герцогини, но ведь ничто не мешает восхищаться и же-
лать себе мангиловый меч императора Саррассы, пусть даже
обладать им не суждено.

Кол был реалистом и понимал, что человек вроде него не
может представлять хоть сколько-нибудь значимый интерес
для столь удивительной женщины. Да и помыслить о близо-
сти с ней было страшно – наверное, безопаснее было бы об-
нять огонь, надеясь, что он не испепелит мастера Теней за
подобную дерзость. Так что, конечно же, он и не подумал
бы предпринять что-либо для того, чтобы сойтись с Герцо-
гиней. Об этом он даже и не думал. Но вместе с тем о самой
Чёрной волшебнице не думать он не мог.

И поводов для этого было предостаточно. Они встреча-
лись едва ли не каждый день для обсуждения нюансов бу-
дущей операции, и хотя сама Герцогиня при этом всегда со-
храняла ледяное хладнокровие и видимую отстранённость,
одного её вида было достаточно, чтобы внутри Кола вновь
распалялся огонь.

По счастью, обычно встречи эти были довольно скоротеч-
ными. Судя по всему, агенты Герцогини уже вели опреде-
лённую работу на материке, и теперь она корректировала и



 
 
 

уточняла планы в зависимости от тех сведений, что получа-
ла.

Для Кола, кстати, это стало неприятным сюрпризом. Ока-
зывается, во многих королевствах действовала сеть келлий-
ских шпионов, и это были отнюдь не бородачи в волчьих
шкурах. Судя по всему, на довольствии Герцогини находи-
лись более или менее крупные сошки из чиновников и куп-
цов. Они снабжали её сведениями достаточно регулярно –
едва ли не каждый день в башню прилетал голубь, а то и не
один.

Было даже несколько удивительно, что при таком обилии
шпионов ей требовалась ещё помощь Гильдии. Впрочем, на
самом деле ничего странного в этом не было – не каждый
падкий до серебра человечек способен на нечто большее,
чем тайком писать записки и отсылать их с голубями.

Кол уже знал, куда ему и Крохе предстоит отправиться по
весне. Герцогиня планировала ни много, ни мало, как совер-
шить самый настоящий государственный переворот в Шин-
тане. И сделать это она собиралась как раз руками своего но-
вого невольного вассала.

Как известно, монархия в Палатие в некотором смысле яв-
ляется номинальной. Короля там избирает всемогущая Па-
лата Гильдий, и новоиспечённый монарх является, по сути,
ни чем иным, как просто марионеткой на троне. Формально
он обладает довольно широкими полномочиями, но на прак-
тике редко кто из этих назначенцев имеет достаточно силы



 
 
 

духа, чтобы сделать что-либо наперекор тому кругу, что воз-
вёл его на трон.

Нынешний правитель Палатия был ничем не примеча-
тельным соломенным королём, не лучше и не хуже прочих.
Но лично у Чёрной Герцогини к нему были весомые претен-
зии – его величество Гарлад Долговолосый был весьма нетер-
пим к северному соседу. В своё время, ещё до того, как ему
водрузили корону лет семь-восемь назад, его бизнес, связан-
ный с доставкой серебра от северных отрогов Анурских гор,
терпел весьма ощутимый урон от нападок келлийских драк-
каров. С тех пор король терпеть не мог этих проклятых пира-
тов и их правительницу, а потому рассчитывать на какой-ли-
бо консенсус с ним не приходилось.

Впрочем, прелесть политической системы Палатия состо-
яла в том, что там имелось великое разнообразие спосо-
бов не только повлиять на строптивого короля, но и вовсе
сменить его на более покладистого. Существовало довольно
много формальных причин, позволяющих Гильдии сделать
это.

И вот на это был расчёт Герцогини. Судя по всему, она
сумела прикормить весьма влиятельного купца, также как и
нынешний монарх принадлежащего к Гильдии торговцев се-
ребром. С некоторого времени этому ушлому торговцу неиз-
менно сопутствовала удача – его суда целыми и невреди-
мыми проходили вдоль южного побережья Серого моря от
Анурского залива до Тавера. Вот уже несколько лет ни один



 
 
 

его корабль не нарвался на вездесущих келлийцев.
Но, кажется, этот человек имел амбиции, идущие куда

дальше, чем просто безбедное существование и почётное ме-
сто в Палате Гильдий. Кол понял, что именно его Герцогиня
рассматривает в качестве лояльной замены королю Гарладу.
Какое-то время этот купец по имени Сарвон вёл довольно
активную политическую жизнь. Он прослыл меценатом, на
свои средства отремонтировав один из мостов через Труон
и открыв несколько приютов для стариков. Кроме того, он
был весьма уважаем среди членов Палаты.

Покамест Сарвон не слишком-то афишировал свою ло-
яльность к Келлийским островам, опасаясь, что это вызо-
вет ненужные подозрения. Однако он прославился в народе
как весьма воинственный противник так называемой Сим-
мерской республики, и весьма часто выступал на тему то-
го, сколь неприемлемо терпеть этих сектантов на землях Па-
латия. Впрочем, учитывая, что последователи Симмера рас-
ширяли свои территории преимущественно вдоль сребро-
носного Анурского хребта, озабоченность Сарвона в этом
деле не выглядела хоть сколько-нибудь подозрительной.

В общем, у него были связи, деньги и положение в обще-
стве, а это значит, что он был готовым кандидатом на то,
чтобы занять палатийский трон. И вот тут как раз требова-
лась помощь Кола. Подключив свои связи в Гильдии, сильно
упроченные его перстнем с шестью камнями, он должен был
подготовить почву для смены правителя. Но, хвала богам, в



 
 
 

этом случае всё должно было обойтись без крови.
Была надежда на то, что Палатий, повернувшись лицом к

Чёрной Герцогине, сумеет убедить Латион в необходимости
военного союза с ней, ведь главные территории так называе-
мой Симмерской республики лежали именно на землях ко-
ролевства. Впрочем, Матониус Четвёртый, нынешний пра-
витель Латиона, был человеком со своеобразным складом
ума, так что нельзя было заранее предсказать, как именно он
отреагирует. Это был как раз тот случай, когда странная мо-
нархия Палатия представлялась более подходящей, нежели
наследственная монархия Латиона.

Что же касается Саррассы, то здесь всё пока представля-
лось весьма мрачным. Огромная южная империя столетия-
ми держалась особняком, не стремясь вступать ни в какие
коалиции. Некоторые коррективы в эту стратегию внёс Гурр
около сорока лет назад, и тогда Саррасса наравне с други-
ми королевствами Паэтты встала против страшного врага.
Но было сложно представить, что нынешний император по
какой-то причине решит объединиться с далёкой северной
колдуньей.

Все эти разговоры, которые вели Чёрная Герцогиня, трое
её приближённых из числа келлийцев, а также Кол с Крохой,
обычно длились не больше часа, а чаще – гораздо реже. Всё
остальное время мастера проводили по своему усмотрению.

Кстати говоря, Кол буквально в тот же день, когда состо-
ялся памятный диалог Крохи с Герцогиней о мясе, объявил



 
 
 

своему помощнику, что провозглашает его мастером перво-
го круга. По уставу Гильдии он имел полное право на это,
так что никто не оспорил бы у здоровяка его звание. Един-
ственным недочётом стало отсутствие перстня, который он
должен был вручить своему подопечному. Ну и, разумеется,
Кроха, не колеблясь, выбрал для себя Цех охотников за го-
ловами, пойдя по стопам наставника.

Неожиданно тяжёлым для Кола стало внезапное отсут-
ствие отца. Плинн так и не показался ни разу за все те дни,
что они находились в башне. Возможно, стоило бы порадо-
ваться этому факту – если всё же предположить, что призрак
был лишь плодом его воображения, то его исчезновение мог-
ло быть признаком исцеления.

Однако, даже если и так, Кол предпочёл бы исцелиться
чуть позже. Именно сейчас незамысловатые шуточки Плин-
на, его неуместные обычно комментарии и своеобразное
подбадривание были бы как никогда к месту. А может быть
Кол боялся, что отец во второй раз исчезнет, а он снова не
успел с ним попрощаться.

Спустя всего два дня после приезда, Кол осведомился
– дозволено ли им с Крохой покидать башню и гулять в
её окрестностях, и получил вполне предсказуемое согласие.
Действительно, деваться с этого острова им было некуда, да
и вообще – до ближайшего селения (теперь Кол знал, что
сами келлийцы считают его городом и называют Копперн)
было больше часа пути. Здесь, в окрестностях башни не во-



 
 
 

дились хищники, то ли отпугнутые магией Герцогини, то ли
истреблённые неугомонными келлийцами. Так что гостям с
материка ничего не угрожало, разве что опасность заболеть
в этом сыром холодном климате.

И именно по причине мерзкой погоды Кол нечасто поль-
зовался своим правом. Иногда, когда сидеть в своей комнате
становилось невмоготу, он – изредка один, но чаще в сопро-
вождении Крохи – спускался вниз, чтобы побродить среди
громадных сосен и кедров. Но вид этого неизменно серого
неба, этих хвойных громад, постоянно вынужденных отра-
жать нападки буйного ветра, навевал на него хандру, так что
через короткое время они возвращались обратно. Здесь, по
крайней мере, не было окон, и можно было представить се-
бе, что находишься в Латионе.

Какое-то время Герцогиня в общении со своими гостя-
ми держалась достаточно отстранённо. Она куда чаще обра-
щалась к своим подручным-северянам, которые, разумеется,
куда лучше владели необходимой информацией, и лишь све-
рялась с Колом по кое-каким вопросам. Иногда это было по-
чти унизительно – мастер Теней ощущал себя простым на-
ёмником, которого наниматели считают лишь инструментом
для решения своей задачи.

Более того, когда он предложил наладить связь с Гильди-
ей, чтобы подготовить будущие события, Герцогиня безапел-
ляционно запретила ему это.

– План настолько хрупок, что его может разрушить даже



 
 
 

бабочка, – проговорила она. – Чем больше людей будет во-
влечено в него до срока, тем выше вероятность, что один из
них окажется достаточно болтлив, чтобы всё испортить.

Кол хотел было возразить, что в Гильдии не держат болту-
нов, но, промолчав пару мгновений, в итоге так и не открыл
рта. И дело было не только в робости перед Герцогиней. На
самом деле, таков был кодекс мастера Теней – если клиент
ставит условия, им необходимо следовать.

Так продолжалось больше двух недель – благодаря ча-
совому механизму в комнате, Кол теперь мог вести отсчёт
дням, аккуратно помечая в блокноте каждое новое утро. И
все эти минувшие дни плохо сказались на мастере Теней. Он
сделался более угрюмым и молчаливым, и даже Кроха уже
не мог совладать с этим.

То и дело, поддавшись меланхолии, Кол, часами проси-
живавший в своей комнате, глядя в одну точку, принимал-
ся вдруг костерить Командора за то, что выбрал для этого
задания именно его. Разумеется, делал он это не вслух, но
от этого его слова были ещё более злыми и горькими. Что
бы он ни отдал сейчас за то, чтобы навсегда убраться с этого
проклятого острова! А ещё лучше было бы вовсе никогда не
оказаться здесь! Кол понимал, что Герцогиня так просто не
забудется, и, быть может, ему предстоит жить с этим грузом
всю жизнь…

Во время подобных приступов жалости к себе Кол раз за
разом доставал свой блокнот и считал прожитые на острове



 
 
 

дни, пытаясь вычислить, сколько их ещё осталось впереди,
но затем, осознавая это число, хандрил ещё больше. Он по-
нимал, что это поведение недостойно мастера Теней, но сей-
час, когда он был заперт в этой башне, едва ли не в одиноч-
ной камере, ему было плевать на это.

Поддавшись отчаянию, он, как и Кроха, перестал брить-
ся, и теперь, видя иной раз своё отражение в бадьях с во-
дой, лишь криво ухмылялся – в местных одеждах, небритый
и с отросшими волосами, он всё больше начинал походить
на келлийца. Осталось лишь как-нибудь намазать свою бо-
родёнку медвежьим жиром – и образ будет завершён!

Хотя, говоря откровенно, до сих пор он ни разу не встре-
тил северянина, чья борода была бы действительно смазана
жиром. Может быть, для местных погода была ещё не на-
столько холодной, чтобы прибегать к этому средству, но Кол
подозревал, что и это была ещё одна байка, столь популярная
на материке и столь же далёкая от реальности, как и небы-
лицы о самой Чёрной Герцогине.

И всё же ощущение того, что он заперт в клетке, не поки-
дало мастера Теней. Он чувствовал себя абсолютно лишним
не только во всей этой башне, но и на всём этом чёртовом
острове. Одна и та же служанка, чей вид вызывал уже в нём
раздражение, больше похожее на ненависть, приносила ему
еду, убиралась в его комнате. Она же вечно дежурила где-то
поблизости, с готовностью бросаясь навстречу, едва он выхо-
дил за дверь. Кроме неё Кол практически не встречал здесь



 
 
 

людей. Громадная башня казалась едва ли не вымершей.
Кол никогда не задумывался о том, что чувствуют люди,

брошенные в одиночные камеры в казематах его величества,
но полагал, что его нынешние ощущения весьма схожи с ни-
ми. В своём эгоцентризме он абсолютно серьёзно уже срав-
нивал себя с самыми несчастными из узников, а переживае-
мые чувства – с пытками.

Как бы ни прискорбно было это признавать, но, похо-
же, хвалёный мастер Кол, любимец Командора и один из
самых перспективных членов Гильдии по общему мнению,
«поплыл» при первой же серьёзной неудаче, случившейся
в его жизни и карьере. Привыкнув быть баловнем судьбы,
он теперь был раздавлен ударом, что она нанесла ему испод-
тишка. Похоже, Командор сильно переоценил своего проте-
же… Сложнейшая операция, казалось, была поставлена под
удар…



 
 
 

 
Глава 8. Личное

 
С недавнего времени Кол узнал, что на вершине башни

имеется площадка, с которой можно обозревать виды остро-
ва и панораму Серого моря. Точнее, он знал это и прежде,
но теперь выяснил, что может беспрепятственно поднимать-
ся туда в любое время. Он нечасто пользовался этим пра-
вом, так как хандра всё больше одолевала его, но иногда, ко-
гда начинало казаться, что ему не хватает воздуха в этом за-
мкнутом пространстве, Кол всё же поднимался туда. Их ком-
наты располагались достаточно высоко, так что для подъёма
на вершину башни требовалось преодолеть заметно меньше
ступеней, чем для спуска к её подножию.

Кол стоял, опершись на парапет, и глядел на блики, игра-
ющие на волнах Серого моря. Был один из немногих дней,
которые вполне можно было бы назвать солнечными. Да, по
небу бежали неизменные облака, которые жители того же
Латиона уже назвали бы тучами, но между ними были доста-
точные разрывы, чтобы лучи осеннего светила успевали на
время осветить этот вечно хмурый мир.

Откровенно говоря, вид с башни действительно был по-
трясающим. Окрестные скалы, покрытые лесами, не закры-
вали обзора, и остров Барти, как обычно называли эту зем-
лю палатийцы, не умея произнести сразу несколько соглас-
ных подряд, проглядывался на несколько миль. И, насколько



 
 
 

хватало глаз, повсюду была эта тёмная густая зелень хвой-
ных лесов. Остров был очень велик, и с побережья, разуме-
ется, нельзя было окинуть его взглядом полностью. Где-то
там, наверняка, были и свободные от леса земли, и голые
камни, и реки с крупными озёрами. Наверное, были даже го-
рода, хотя Кол уже имел случай полюбоваться тем, что эти
дикари именуют городом.

То и дело взгляд мастера Теней против воли устремлялся
на юг, словно пытаясь преодолеть многие десятки миль вод-
ного пространства и достичь палатийского берега. Но будь
берег Паэтты даже в десяти милях отсюда, его было бы не
разглядеть из-за туманной дымки, стелящейся по горизонту.
Увы, в ближайшие месяцы ему придётся считать подобное
хорошей погодой…

А ещё на этом проклятом острове всегда было ветрено.
Кол не мог припомнить ни дня, когда воздух был бы спокоен
и неподвижен здесь. Ветры дули постоянно – то чуть более
тёплые со стороны Серого моря, то куда более пронизываю-
щие – с севера, с бескрайних ледяных полей Тайтана.

Но надо отдать должное дикарям – живя всю жизнь сре-
ди этих ветров, они неплохо научились справляться с ними.
Их одежды шились из шкур местных медведей и волков та-
ким образом, что не давали ледяному воздуху проникать к
телу. Разумеется, у Кола была теперь такая одежда, и сейчас,
стоя на этом ветродуе, он почти не чувствовал холода. Ме-
ховая шапка, похожая на большой капюшон, спускающийся



 
 
 

на спину, так чтобы не дать ветру ни малейшего шанса, до-
вершала его облик, и сейчас даже близкие друзья с десяти
шагов не признали бы его, приняв за келлийца.

– Не думала, что здесь кто-то есть.
От этого голоса, прозвучавшего столь внезапно, Кол ед-

ва не подпрыгнул. Он затравленно обернулся. В двух шагах
от него стояла Герцогиня, одетая в изящный меховой наряд,
который вряд ли мог обеспечить должную защиту от холо-
да. Более того, даже он был распахнут у горла, приоткры-
вая незащищённую кожу. Ветер трепал волосы Герцогини,
не прикрытые шапкой. Судя по всему, от стужи её оберега-
ло какое-то колдовство, потому что никак иначе объяснить
столь легкомысленный наряд было нельзя.

– Простите, – пролепетал Кол, непроизвольно пятясь, хо-
тя позади был лишь парапет, в который он и уткнулся. – Я
сейчас уйду.

– Нет, зачем же? – произнесла Герцогиня, не делая ни ша-
га вперёд, словно боясь спугнуть робкого гостя. – Оставай-
тесь, составьте мне компанию.

– Хорошо, ваша светлость, – Кол судорожно кивнул и за-
стыл, не зная, что делать дальше.

– Я иногда прихожу сюда, чтобы полюбоваться видами, –
проговорила Герцогиня, подходя к парапету рядом с Колом.

Она изящно опёрлась на него, чуть наклонившись впе-
рёд, и с удивительным, несвойственным ей чуть мечтатель-
ным выражением лица стала разглядывать раскинувшееся



 
 
 

под ней море. Пряди её волос бились на ветру, то и дело по-
падая на бледное лицо, и тогда Герцогиня изящным движе-
нием убирала их, впрочем, ненадолго.

Кол стоял, ни жив, ни мёртв. Сердце бешено колотилось,
дыхание перехватило, а в голове стоял какой-то шум, заглу-
шающий все окружающие звуки, кроме её голоса. У него бы-
ло странное ощущение, будто бы всё это происходит во сне.
Даже волны Серого моря, казалось, вдруг замедлились, слов-
но превратившись в масло.

–  Со временем начинаешь понимать и ценить красоту
этих мест, – помолчав несколько минут, тихонько заговорила
Герцогиня. – Природа здесь сурова, но… честна, – запнув-
шись, она наконец подобрала нужное слово. – А вы что ду-
маете по этому поводу, мастер Кол?

– По мне здесь слишком мрачно и холодно, ваша свет-
лость, – с некоторым усилием заговорил Кол. – Мне больше
по нраву природа моих родных мест.

– А я родилась в глухих лесах неподалёку от Симмерских
болот, – внезапно произнесла Герцогиня, и голос её прозву-
чал как-то совершенно тепло и доверительно, будто они бы-
ли старыми приятелями.

Кол, не удержавшись, взглянул на прекрасную собеседни-
цу. Впервые он видел её такой. Герцогиня словно скинула
свою ледяную броню и казалась сейчас такой естественной,
такой… близкой… Впрочем, и это могло быть не более чем
игрой. Однако сердце Кола затрепетало от внезапного при-



 
 
 

лива чувств. Именно сейчас, без своих откровенных наря-
дов, с этим слегка задумчивым выражением лица, в котором
в этот момент не было ничего царственного, она была осо-
бенно желанной, потому что внезапно из недосягаемого идо-
ла, мифической богини вдруг превратилась в смертную жен-
щину.

И, тем не менее, он не нашёлся с ответом. Кол молчал,
опасаясь, что если откроет рот, то из него польются совсем
не те слова, которые следовало бы произнести.

– Вы глядите на меня так, будто я удивила вас этим при-
знанием, – рассмеялась Герцогиня. – Могу лишь вообразить,
какое представление обо мне бытует в ваших краях! Пола-
гаю, вы были очень удивлены, впервые увидев меня?

– Я был бесконечно удивлён, ваша светлость, – хриплым
голосом подтвердил Кол. – Я и представить не мог, что вы…
такая…

– Пожалуй, приму это как комплимент, – вновь засмея-
лась Герцогиня.

Они вновь замолчали. Внезапно покрасневший Кол от-
вернулся, чтобы скрыть смущение, а Герцогиня словно бы
вновь погрузилась в созерцание игры, что вели свет и тень
на бушующей поверхности моря. Мастера Теней так и под-
мывало улизнуть, но он понимал, что это будет совершенно
невежливо, а потому он продолжал пялиться вперёд, не видя
ничего перед собой и ощущая себя полнейшим болваном.

– Вы, помнится, обещали рассказать, почему избрали себе



 
 
 

такое имя, – вдруг прервала молчание Герцогиня.
Кол точно помнил, что ничего такого не обещал, но это

не имело значения. Он буквально млел от того, что эта пре-
красная женщина, кажется, искала общения с ним и интере-
совалась им. И он был покорён её неожиданно простой ма-
нерой общения, когда она не только не выдерживала дистан-
цию, как это бывало обычно, а даже напротив – явно стре-
милась навстречу.

Поэтому он, слегка запинаясь и путаясь в словах, рас-
сказал свою незамысловатую историю, которая, однако же,
неожиданно произвела громадное впечатление на Герцоги-
ню.

– Значит, вас назвали в честь Кола? – заметно волнуясь,
проговорила она.

Нынешний мастер Кол, немало удивлённый тем, что Чёр-
ной Герцогине известен рядовой легионер, сгинувший де-
сятки лет назад, подтвердил это. Более того, судя по всему,
эта странная женщина знавала также и господина Танисти,
хотя его имя вызвало у неё куда меньше волнения. Тем не
менее, она принялась расспрашивать о нём, чуть улыбаясь
тому, что узнавала.

Затем, видимо, уже не в силах остановить бег ностальги-
ческих мыслей, она задала вопросы и о Командоре, которо-
го упорно продолжала именовать просто Вараном. Однако
здесь Кол мало что мог рассказать Герцогине. Хоть его и на-
зывали не иначе как любимцем Командора, на самом деле он



 
 
 

видел его лишь раз в жизни и почти ничего о нём не знал,
кроме нескольких явно полуправдивых легенд, что ходили
о нём.

Сейчас Герцогиня выглядела совсем уж непривычно. Она
даже раскраснелась от волнения, хотя, быть может, виной
тому был жгучий ветер. Её восхитительные огромные тём-
ные глаза буквально лучились, и она, слушая незамыслова-
тые рассказы Кола, подалась в его сторону, так что их лица
разделяло лишь около фута.

Прежде он ещё не видел её так близко, и теперь имел воз-
можность убедиться, что она столь же прекрасна вблизи. На
её коже не было и следа пудры и белил, коими так любят
злоупотреблять перезрелые кокетки в Латионе, забивая ими
свои морщины. Нет, Герцогиня и вблизи, при солнечном све-
те, всё также выглядела едва ли на двадцать пять. И в волосах
её, чёрных и густых, не было видно ни единой серебряной
ниточки. Глядя на неё, так легко было забыть, что возрастом
она годится ему, Колу, в матери, а то и бабушки.

Сейчас Кол как никогда сожалел, что не удосужился по-
больше разузнать о своём, как выяснилось, весьма неорди-
нарном тёзке у мастера Танисти, потому что он видел, как
живо Герцогиня интересуется его судьбой, но, к сожалению,
сведения, коими владел мастер Теней, были весьма скудны.
Папаша Плинн чаще вспоминал их совместные армейские
будни, а мастер Танисти всегда довольно неохотно говорил
на эти темы. Впрочем, говоря откровенно, и сам юный Сан



 
 
 

Дорлин не особенно горел желанием разузнать что-либо по-
подробнее.

– Как удивительны и причудливы хитросплетения Судь-
бы! – задумчиво произнесла Герцогиня, когда Кол переска-
зал всё, что знал, едва ли не по второму разу. – Благодарю
вас, мастер Кол, что оживили во мне воспоминания о давно
минувших днях! Эти имена, которые, как мне казалось, на-
веки исчезли из моей жизни, внезапно вернулись вновь. Да,
теперь я понимаю, почему Варан прислал именно вас…

И внезапно она одарила Кола таким необычным взглядом,
что у того ослабели колени.

–  Рад служить, ваша светлость,  – брякнул он, мгновен-
но пожалев о сказанном, поскольку это действительно было
неимоверно глупо.

– Меня зовут Солана, – неожиданно проговорила Герцо-
гиня, улыбнувшись как-то совершенно открыто и тепло. – В
частных беседах вы можете обращаться ко мне по имени.

– Хорошо… ваша светлость… – пробормотал Кол, чув-
ствуя, что земля уходит у него из-под ног.

Герцогиня легко рассмеялась, и смех этот был подобен
музыке, что разливается над владениями Арионна. В этот
момент Колу тоже хотелось плакать и смеяться одновремен-
но. Он уже больше не владел собой, осознавая, насколько он
сейчас, должно быть, жалок и смешон, но ему было плевать.
Ему было плевать на всё, кроме этой женщины. Сейчас он
не был мастером Теней, он забыл о существовании Гильдии,



 
 
 

Командора и Крохи, и всего мира за пределами этой ветре-
ной площадки. Если это лишь колдовство – плевать! Оно
столь восхитительно, что если Герцогиня и впрямь приворо-
жила его, то Кол мечтал лишь о том, чтобы так продолжалось
и впредь.

– Как по-вашему, мастер Кол, я привлекательна для своих
лет? – томно взглянув ему прямо в глаза, проговорила Гер-
цогиня.

– Вы… прекрасны, моя госпожа… – облизав внезапно пе-
ресохшие губы, выдохнул мастер Теней.

– Мне кажется, или вы неравнодушны ко мне? – игриво
улыбнулась Солана, подавшись вперёд, так что между их ли-
цами осталось не более нескольких дюймов11.

– Я схожу по вам с ума, государыня, – очертя голову, при-
знался Кол.

– Я так и думала, – и её губы прильнули к его губам.
–  А что, если я просто околдовала вас, мастер шестого

круга? – гипнотизируя его взглядом своих громадных без-
донных глаз, прошептала Герцогиня, когда поцелуй наконец
прекратился.

– Тогда я прошу лишь об одном – никогда не снимайте
своих чар! – пылко, словно незрелый юнец, прошептал он в
ответ.

Солана вдруг выскользнула из его объятий, и на мгнове-
ние сердце Кола перестало биться – он решил, что всё это

11 Дюйм – мера длины, равная примерно 2,5 см.



 
 
 

было лишь игрой.
– Пойдёмте вниз, мастер Кол, здесь слишком холодно, –

она протянула ему руку, а выражение её лица сулило мастеру
Теней неземное блаженство.

***
Спальня Герцогини была почти столь же огромна, как её

тронная зала. В центре её располагалась гигантских разме-
ров постель, на которой при должной сноровке можно было
бы, пожалуй, разместить целый взвод солдат. Но сейчас на
ней были лишь два человека.

Герцогиня нисколько не стеснялась своей наготы. Она
не пыталась прикрыться от нескромных глаз Кола, который
буквально пожирал её взглядом. Томно потянувшись, Сола-
на чуть шевельнула пальцами, и тут же раздался тонкий ме-
лодичный звон, словно где-то легонько потрясли хрусталь-
ным колокольчиком. Едва ли не в ту же секунду в спальню
вошла служанка. Кол, чертыхнувшись, поспешно натянул на
себя одеяло, тогда как Герцогиня даже не сменила позы.

– Сорглит, вина, – тихонько проговорила она, не удостоив
служанку и взглядом из-под полуприкрытых век.

Та, склонившись, мгновенно исчезла, словно была лишь
фантомом, вызванным чарами Чёрной колдуньи, и верну-
лась всего через минуту, неся поднос с бутылкой и двумя
бокалами весьма тонкой работы. Поставив поднос прямо на
необъятную кровать, служанка ловко разлила вино по бока-



 
 
 

лам, которые протянула своей госпоже и её заметно смущён-
ному гостю, и тут же удалилась.

Герцогиня, сделав пару глотков, поставила бокал на пол
и снова откинулась на подушки. Кол же едва ли не залпом
осушил свой бокал и почувствовал сильное головокружение,
словно выпил уже не одну бутылку.

– При случае передай Варану, что он прислал отличный
подарок, – вновь сладко потянувшись, промурлыкала Сола-
на.

– Подарок? – Кол всё ещё плохо соображал после произо-
шедшего. – Что вы имеете в виду?

– Тугодум! – рассмеялась Герцогиня. – Сложно догадать-
ся? Уж во всяком случае, не это вино – его мне доставляют
из Пунта.

Кол вспыхнул – намёк Соланы ошарашил его.
– Вы хотите сказать, что Командор послал меня сюда…
– Для того, чтобы ты совратил его бывшую? – фыркнула

Герцогиня. – Очень в этом сомневаюсь!
Мастер Теней был настолько смущён, что лишь краем со-

знания отметил тот факт, что между Командором и Герцо-
гиней, по-видимому, что-то было. Но об этом он подумает
в другой раз, а сейчас надо как-то спасать остатки достоин-
ства.

– Я так и не думал, – как можно небрежнее пожал плеча-
ми Кол, вновь заваливаясь на спину, но почти сразу же по-
вернул лицо к Солане, не в силах оторваться от созерцания



 
 
 

её бесподобного тела. Сейчас даже шрамы, испещрившие её
кожу то тут, то там, выглядели весьма соблазнительно и ка-
зались неотъемлемой частью образа.

– И тем не менее, всё сложилось весьма удачно. Полагаю,
этой зимой скучать мне не придётся.

И вновь Кола слегка покоробило подобное, несколько ути-
литарное отношение к его персоне, однако же, говоря от-
кровенно, не в его положении было разыгрывать какую-то
щепетильность. Он и так внезапно заполучил куда больше,
чем смел даже мечтать. Если Герцогиня лишь играет с ним
– пусть! Остаётся лишь надеяться, что эта игра не надоест
ей как можно дольше.

–  У тебя кто-то есть в Латионе, Кол?  – чуть помолчав,
спросила Солана, видя, что мастер Теней не склонен к раз-
говорам.

– Никого.
– Жаль… – усмехнулась Герцогиня, вновь подхватывая с

пола бокал.
– Это ещё почему? – искренне озадачился Кол.
–  Любой женщине лестно, что она всё ещё пользуется

вниманием мужчин, – пояснила Солана тоном, по которому
нельзя было определить, говорит ли она серьёзно, или же
вновь потешается над неловким любовником. – Но когда ра-
ди тебя изменяют любимой – это лестно вдвойне.

– Что ж, простите меня, государыня, – усмехнулся в ответ
Кол, радуясь в душе, что он, несмотря на всё то, что проис-



 
 
 

ходило сейчас, ещё сохранил какие-то остатки сарказма. –
Обещаю, что в следующий раз я обязательно обзаведусь воз-
любленной, и, вернувшись к вам, буду бессовестно ей изме-
нять.

– О, – насмешливо изогнула бровь Герцогиня. – Кто-то
становится слишком самоуверен! Ты думаешь, что у нас бу-
дет «следующий раз»?

Кол едва не поперхнулся, решив, что зарвался, но, пере-
хватив взгляд Соланы, понял, что вновь попался на её иг-
ру. И всё же, говоря откровенно, в глубине души его жила
неуверенность. Глядя на бесстыдно раскинувшуюся перед
ним прекрасную женщину, которая, к тому же, была ещё и
величайшей колдуньей, а также и правительницей свирепо-
го непокорного народа, Кол осознавал, сколь ничтожен он в
сравнении с ней.

Да, сейчас она – наверное просто от скуки – приблизила
его к себе, по сути, сделав своей игрушкой. Но это ведь не
могло продолжаться долго! Может быть, будь он Командо-
ром, или каким-нибудь великим магом, то ещё мог бы рас-
считывать на что-то, а так… Он всё ещё слишком робел пе-
ред Чёрной Герцогиней, и понимал, что с этим надо что-то
делать, если он действительно надеется продержаться в её
любовниках хотя бы до весны.

И однако же сейчас он не нашёлся с ответом. Единствен-
ное, на что его хватило – кривоватая ответная ухмылка. Воз-
можно, Солана ждала чего-то большего, но на данный мо-



 
 
 

мент ни на что большее он не был способен.
– Во времена моей молодости мастера Теней были поре-

шительнее, – рассмеялась Герцогиня. – Увы, в этом мире всё
мельчает… Ладно, видно придётся мне всерьёз заняться тво-
им воспитанием. А ну-ка, иди сюда!..

И она, отбросив бокал в сторону, кошкой скользнула к Ко-
лу, оказавшись на нём верхом. Если мастера Теней и задели
слова Герцогини, через мгновение это перестало быть важ-
ным.



 
 
 

 
Глава 9. Симмер

 
Кол и сам не знал – счастлив ли он. С одной стороны, он

обладал женщиной, просто помыслить о которой ещё недав-
но показалось бы ему крайней степенью заносчивости. Сола-
на была не просто шикарной женщиной – она была Чёрной
Герцогиней, и это добавляло отношениям куда больше вку-
са, чем какие бы то ни было специи и приправы могут укра-
сить вкус кушанья. Кол был охотником, который, обычно до-
бывая лишь куропаток и бекасов, внезапно, сам не понимая,
как это у него вышло, подстрелил эллорского дракона.

И в этом как раз была обратная сторона этой сверкаю-
щей монеты. Досадное, унизительное ощущение собствен-
ной неполноценности неотвязно прицепилось к мастеру Те-
ней. Действительно ли он был охотником, заполучившим в
качестве трофея дракона, или же он был ещё одной головой
волка в череде других таких же голов, висящих в охотничьем
зале Соланы?

Ощущение того, что он – лишь игрушка для заскучавшей
волшебницы, не отпускало его. С беспощадной самокритич-
ностью Кол понимал, что живи Солана в Латионе, у него не
было бы ни малейшего шанса даже на то, чтобы она просто
взглянула в его сторону, не говоря уж о чём-то большем. Да-
же будучи о себе довольно высокого мнения, Кол не мог не
понимать со всей очевидностью собственной заурядности в



 
 
 

сравнении с Герцогиней. Она – одна, тогда как таких как он
– тысячи.

На самом деле, и сама Солана подливала масла в огонь. С
циничностью всемогущей женщины, прожившей, к тому же,
уже весьма долгую жизнь, она, не таясь и не стыдясь, упо-
минала о своих предыдущих фаворитах и даже фаворитках,
как о чём-то самом собой разумеющемся. Иногда к случаю, а
иной раз и безо всякого повода она принималась вдруг вспо-
минать тех, кто делил с ней ложе прежде.

Колу ничего другого не оставалось, как слушать всё это,
делая вид, что его это нисколько не задевает. Однако же, он
был порядком удивлён, когда узнал, что Солана большей ча-
стью предпочитала женщин мужчинам. Как правило, это бы-
ли молоденькие дочки местных ярлов, изредка – смазливые
служанки. Герцогиня сама признавалась, что все её отноше-
ния длились совсем недолго, и были не более чем развле-
чениями. Причём мужчины задерживались в её фаворитах
обычно ещё меньше, так что Кол с тоской загадывал – будут
ли они ещё вместе к началу весны?

В общем, выходило так, что он – не более чем экзоти-
ческое блюдо для Чёрной Герцогини, что уже пресытилась
местной стряпнёй. И это, признаться, весьма ощутимо било
по самооценке. Ему не хотелось питать никаких особенных
иллюзий по поводу своего положения, но полностью спра-
виться с этим он не мог. Солана целиком завладела его ду-
шой, и где-то в глубине этой пленённой души теплилась на-



 
 
 

дежда, что его история может получиться иной, чем у всех
тех бедолаг до него.

Кстати говоря, их разговор время от времени столь же лег-
ко и непринуждённо мог вдруг переключиться на Командо-
ра – Герцогиня, видимо истосковавшаяся по подобному об-
щению, иногда бывала весьма разговорчивой. Так Кол узнал,
что совсем короткое время Командор, которого тогда звали
Вараном, также был любовником Соланы.

– Он приехал ко мне через год или два после окончания
войны, – буднично рассказывала Герцогиня, когда они лежа-
ли в её огромной постели, где вообще проводили значитель-
ную часть дня. – И пробыл здесь два месяца. В эти два ме-
сяца мы не выбирались из спальни, – усмехнулась она. – Ну
а затем он уехал, поскольку не мог надолго оставить дела. И
до твоего появления он оставался единственным моим лю-
бовником с материка.

Прошло уже несколько недель с того памятного дня, ко-
гда они встретились на вершине башни, но Кол по-прежне-
му не мог до конца избавиться от своего благоговения перед
этой женщиной. Глядя на её свежее упругое тело, так легко
было позабыть, что она была ровесницей его отца. Но даже
лёжа обнажённой в смятой постели, Солана не переставала
выглядеть царственно. И потому он по-прежнему взирал на
неё не только как любовник, но и как подданный.

Вроде бы Герцогиню это раздражало. Во всяком случае,
она неоднократно отчитывала Кола за его излишнее раболе-



 
 
 

пие, несвойственное, по её словам, мастеру Теней шестого
круга. Сам Кол тогда отшучивался, что не дозрел ещё до ше-
стого круга, и тогда неизменно в разговоре всплывало имя
Варана. Солана не упускала случая напомнить, что тот в воз-
расте Кола был уже «самым настоящим» мастером шестого
круга, безо всяких натяжек и допущений.

Естественно, подобные сравнения ранили мастера Теней,
но он, конечно, предпочитал держать это в себе. Во-первых,
не хотел, чтобы Солана со свойственным ей цинизмом нача-
ла бы бередить эти раны, что удавалось ей отлично. А во-
вторых, разумеется, была субординация, и Кол никогда не
позволил бы себе вслух и в чьём-либо присутствии выказать
хоть малейшее неуважение к Командору Гильдии.

Было и ещё одно, пожалуй, даже более болезненное со-
мнение, что постоянно глодало душу Кола. Солана, несмот-
ря на почтенный возраст, оставалась весьма страстной жен-
щиной, так что иногда казалась просто ненасытной. И Кол
в глубине души опасался, что ему не удаётся в полной мере
удовлетворить её потребностей. Он старался как мог, но бо-
ялся, что этого всё-таки недостаточно, и эти опасения глу-
боко уязвляли его. Однако в открытую спросить об этом у
Герцогини он, разумеется, не мог.

Иной раз Кол с едва ли не ужасом думал о том, что будет,
если в один прекрасный день Герцогиня предпочтёт ему бо-
лее молодого и сильного Кроху, который куда больше него
походил на её предыдущих любовников. Иногда эти мысли



 
 
 

так терзали его душу, что мастер Теней в почти фанатичном
исступлении думал о том, что в тот день он просто прыгнет
вниз с вершины башни. В другое время столь экзальтиро-
ванные мысли порядком насмешили бы Кола, но сейчас ему
было не до смеха…

Так он и жил, раздираемый противоречивыми чувствами.
Иной раз он не верил собственному счастью, особенно в те
моменты, когда нежился в сладостных ласках Соланы. Но в
другие моменты он готов был выть от того, что ощущал себя
куклой. Когда Чёрная Герцогиня обнимала его, когда её гу-
бы страстно прижимались к его губам – кого в этот момент
целовала она в своих мыслях? Мастера Варана, что прислал
его сюда? А, может быть, того самого погибшего легионера
Кола, которым она была так заинтересована?..

– Как забавно, что тебя зовут Саном, и что ты взял себе
это прозвище, – однажды сказала ему Герцогиня. – Об этом
во всём мире знают лишь несколько человек, но в некото-
ром смысле тот самый Кол, приятель Бина, являлся одним
из важнейших людей во всей истории Паэтты. Можно ска-
зать, что именно он в своё время и породил Чёрную Герцо-
гиню. Он накрепко связан со всей историей Башни, и твоё
появление здесь и сейчас представляется мне знаком Судь-
бы. Кажется, боги предначертали тебе нечто особенное, ма-
стер Кол!

Признаться, мастера Теней подобные высказывания
несколько настораживали. Нельзя сказать, что он слишком



 
 
 

уж верил в Судьбу и её предназначения, но, с другой сторо-
ны, в его жизни было немало такого, во что невозможно бы-
ло бы поверить, не видь он это собственными глазами. И та
убеждённость верующей, с какой произносила эти слова са-
ма Герцогиня, внушали определённое беспокойство.

Какое-то время Кол искренне полагал, что все разгово-
ры Соланы о необходимости борьбы с Симмером были лишь
красивым прикрытием её истинных желаний, а именно – по-
корения Паэтты. Мастер Теней подозревал, что план Герцо-
гини по созданию некоего союза, объединённого целью раз-
грома Симмерской республики – лишь начало чего-то боль-
шего. Ему показали лишь заглавие книги и её первую стра-
ницу, но Кол не сомневался, что дальше будет ещё много
страниц, пока сокрытых от его взора.

Судя по всему, Герцогиня желала мирового господства.
Так Кол думал с самого первого дня, когда она только от-
крыла ему свои планы, и так же он думал и теперь. Одна-
ко если поначалу подобная перспектива весьма пугала его, и
особенно угнетало, что он принуждён участвовать в этом, то
теперь мастер Теней относился к данной возможности куда
спокойней.

Если Солана хочет захватить мир – пусть. Тем более, что
всё это, судя по всему, случится с санкции Командора, ведь
трудно поверить, что он не был в курсе её замыслов, когда
посылал сюда своего человека. А уж теперь Кол и вовсе не
испытывал и тени сомнений, и готов был помогать Чёрной



 
 
 

Герцогине настолько, насколько это будет возможно.
Не слишком-то разбираясь во всей этой магической бе-

либерде, Кол довольно быстро позабыл полупонятные рас-
суждения Соланы о каких-то манускриптах, орденах магов
и войне с Симмером. В его понимании не укладывалась са-
ма возможность того, что кто-то из смертных может всерьёз
рассчитывать схватиться с силой, пребывавшей в этом мире
с зари времён. Даже Чёрной Герцогине такое неподвластно!

А потому он вскоре упростил для себя план Соланы до
такого состояния, чтобы он укладывался в понятные и реа-
листичные схемы. Разумеется, Солана попытается что-либо
сделать с Симмерской республикой, а не с той древней сущ-
ностью, что обитала в озере! Но, как мы уже сказали выше,
Кол полагал, что борьба с безумными фанатиками – не цель,
а лишь средство для хитрой Герцогини, решившей сделаться
великой императрицей.

И тем удивительнее для него было убедиться, что Сола-
на нисколько не шутит, планируя настоящую войну с таин-
ственным демоном. Они вообще довольно часто говорили о
предстоящем деле, оговаривая какие-то нюансы и пытаясь
предугадать возможные проблемы, но вот мотивов Герцоги-
ни обычно не касались. И вот когда имя Симмера вновь слу-
чайно всплыло в разговоре, Кол, надеясь, что теперь-то Со-
лана не станет скрывать своих истинных намерений, спро-
сил:

– Ты хочешь сказать, что действительно намерена бороть-



 
 
 

ся с самим Симмером?
–  Не просто бороться,  – тряхнула волосами Герцогиня,

оправляя причёску после недавних любовных утех. – Я на-
мерена уничтожить его.

–  Но разве это возможно?..  – не поверил собственным
ушам мастер Теней.

– Вот это мне и нужно выяснить, – Солана принялась на-
девать платье, на что Кол смотрел с явным сожалением.

– Но для чего тебе это?..
– Как ты думаешь, – Солана поднялась с постели, и пла-

тье, скользнув, облачило её фигуру. – Почему я ношу столь
откровенные наряды?

– Потому что у тебя шикарная грудь? – усмехнулся Кол, с
удовольствием разглядывая глубокий вырез.

– Я ношу их из-за этого, – Герцогиня провела своим длин-
ным ногтем по одному из шрамов. – Знаешь, что это?

– Похоже на какие-то руны, – пожал плечами Кол.
На самом деле, его давно интересовал этот вопрос, но он

ни разу не задал его Солане, полагая, что она сама расскажет,
если захочет. Видимо, этот момент наступил.

– Точно, – губы Герцогини тронула какая-то кривоватая
полуулыбка. – Это – весьма могущественные магические ру-
ны, и их в своё время нанёс на мою кожу сам Симмер. Он ду-
мал, что этими рунами он привязал меня к себе, будто цеп-
ную дворнягу. Но он ошибался. И теперь я хочу, чтобы все
видели этот символ моей маленькой победы над ним.



 
 
 

– И ты хочешь избавиться от этого контроля?
– Я уже избавилась от него! – довольно резко возразила

Солана. – Симмер, сколь бы силён он ни был, пока что не
может дотянуться до меня. Но я понимаю, что он продолжает
пытаться, и пусть не сейчас, а через полсотни и даже сотню
лет, но он сможет стать достаточно силён для этого. Время и
законы Сферы работают на него и против меня. Поэтому-то
я уже много лет ищу способ избавиться от этой угрозы.

– Но для чего ты ему нужна? – Кол был не на шутку встре-
вожен тем фактом, что находится в непосредственной бли-
зости от человека, к которому столь повышенный и явно
недобрый интерес проявляет одна из самых могуществен-
ных сущностей этого мира. – И как так вышло, что он нало-
жил на тебя эти руны?

– Когда-то давно, когда только-только начиналась война с
Эллором, он сотворил из меня, дочки рыбака, могуществен-
ную колдунью, и отправил искать встреч с той, которую име-
новали Чёрной Герцогиней ещё прежде меня. А меня же на-
род тогда прозвал Симмерской ведьмой…

–  Быть не может!  – несколько непочтительно фыркнул
Кол, безмерно удивлённый последними словами.

Конечно же, как и все дети Латиона, когда-то он также
слушал страшные сказки о Симмерской ведьме, которые лю-
била рассказывать бабушка, когда ещё была жива. Но люд-
ская память зыбка и своенравна, так что старая колдунья,
повелительница гоблинов с востока, целиком оторвалась от



 
 
 

своего времени, равно как и от своего реального прототипа.
Она превратилась в типичного сказочного персонажа, и Кол
ещё недавно готов был биться об заклад, что сказки, кото-
рыми его потчевала старая бабка, она сама слыхала ещё ма-
ленькой девочкой. Симмерская ведьма в сознании Кола ни-
чем не отличалась от лисички Тэйри и Глоппенхольца12.

Естественно, что теперь, глядя на соблазнительную и ка-
жущуюся ещё совсем юной Солану, он никак не мог сопоста-
вить её с образом той страшной, поросшей щетиной старухи,
что заправляла стаями гоблинов и пожирала младенцев. И
особенно не верилось, что те истории, которые в детстве за-
ставляли его со сладостным ужасом забиваться поглубже под
одеяло, на самом деле случились всего лишь незадолго до его
рождения. Хотя… Случились ли? Он и раньше не воспри-
нимал их иначе чем сказки, а уж теперь, познакомившись с
Соланой, целиком осознавал всю их абсурдность.

– Я знаю, что молва сильно преувеличивает мои похожде-
ния, – несколько горько, как показалось Колу, усмехнулась
Герцогиня. – Судя по твоей реакции, не так ты представлял
себе Симмерскую ведьму.

– Ты ведь не разыгрываешь меня? – всё ещё с большим
недоверием спросил Кол.

12 Лисичка Тэйри и Глоппенхольц – герои популярных латионских народных
сказок. В сказке о лисичке Тэйри рассказывалось, как она ловко обманывала ма-
тёрого волка Крока, держащего в страхе весь лес. Глоппенхольц – мальчик, рож-
дённый из горохового стручка, весьма изобретательно избавился от старой кол-
дуньи, которая похитила его.



 
 
 

– Да уж! – Солана саркастически изогнула бровь. – Мало
мне репутации злобной северной колдуньи, припишу-ка се-
бе ещё и «заслуги» Симмерской ведьмы!

– Но как же это возможно? – недоумевал Кол.
На языке так и вертелся вопрос об истинном возрасте

Чёрной Герцогини, но он не рискнул задать его. Из прошлых
разговоров он пришёл к выводу, что она – ровесница его от-
ца, но теперь… А вдруг его первые ощущения были верны-
ми? Вдруг всё то, что он видит перед собой – ловко наведён-
ный морок, а на самом деле всё это время он делил ложе с
древним покрытым коростой чудовищем?..

Однако, слегка отойдя от первого шока, Кол внутренне
усмехнулся над собой. С каких пор он, мастер Теней шестого
круга, верит в бабкины сказки?..

– Мне было шестнадцать, когда Симмер увлёк меня, сде-
лал волшебницей и поставил во главе своего гоблинского
войска. Что бы не рассказывали ваши сказки, на самом де-
ле всё было быстрее и прозаичней. Всего через несколько
недель я жестоко заболела и едва не умерла. Меня выходила
старая травница, что жила в глуши со своей дочкой, а гобли-
нов истребила подоспевшая палатийская армия, и это была
никакая не битва, а бойня, поскольку без моей воли несчаст-
ные животные не были способны ни к какому сопротивле-
нию. Вот и всё. Затем я отправилась в Шинтан, где и встре-
тилась с Вараном, Бином и остальной компанией, что искали
Кола и Чёрную Герцогиню.



 
 
 

Эта бесхитростная история была столь же далека от из-
вестных ему сказок про Симмерскую ведьму, сколь и образ
Соланы был непохож на общепринятое представление Чёр-
ной Герцогини, а потому Кол сразу и безоговорочно в неё
поверил. И вновь внутренне не смог удержаться от усмеш-
ки при мысли о том, насколько невероятными будут казать-
ся его любовные похождения позже, если он вздумает хва-
статься ими перед приятелями за кружкой эля. Быть любов-
ником Чёрной Герцогини – это уже звучит немыслимо, но
если к этому прибавить, что он спал ещё и с Симмерской
ведьмой… Кол не сдержался и рассмеялся в голос.

Солана, озадаченная подобной реакцией, рассмеялась то-
же, когда он, чуть смущаясь, рассказал ей о своих фантазиях.

– Так ты хочешь отомстить Симмеру за то, что он с тобой
сделал? – через какое-то время Кол вернулся к прежнему
серьёзному разговору.

– За то, что он со мной сделал? – насмешливо переспро-
сила Герцогиня. – Симмеру я обязана всем, мастер Кол! Он
избавил меня от незавидной судьбы деревенской девки, го-
няющей зайцев по лесам. Если бы не он, мои кости уже давно
гнили бы где-нибудь у берегов Алийи. О нет! За то, что сде-
лал для меня Симмер, я должна благословлять его до конца
дней, но никак не мстить.

– Но тогда в чём дело?.. – озадаченно спросил растерян-
ный Кол.

– Эти руны – вечное напоминание о том, что я несвобод-



 
 
 

на, – лицо Соланы помрачнело. – Я каждое мгновение чув-
ствую их, даже под одеждой и в кромешной тьме. Симмер
многое дал мне, но лишь потому, что творил из меня своё
орудие. И если я буду сидеть сложа руки, однажды он придёт
за мной, чтобы потребовать долг. А долг за мной накопился
немалый…

Кол лишь кивнул в ответ, давая понять, что понял, о чём
она говорит. Где-то в животе засосало от мысли о том, чем
для Паэтты может обернуться эта война с Симмером. На фо-
не этого его миссия вдруг стала казаться детской забавой.

– Но самое главное другое, – вновь заговорила Герцогиня
всё тем же серьёзным, почти торжественным тоном. – Если у
меня получится расправиться с Симмером, или хотя бы сде-
лать так, чтобы он навечно оставался в своём вонючем бо-
лоте, то затем можно будет подумать и о Бараканде. Минув-
шая война с Эллором не станет последней. Я чувствую, что
Гурр сейчас копит силы и ищет новые способы прорваться
сюда. Рано или поздно он найдёт их. И нужно быть готовыми
к этому. Но будет ещё лучше, если мне удастся избавиться от
Бараканда. Без его магической подпитки Гурр превратится
в ничтожество, с которым справится и маг средней руки. А
Эллор, не отравляемый более присутствием пернатого демо-
на, будет заселён и возделан простыми земледельцами, что
стонут сейчас под игом сеньоров и чиновников! Представь,
какие времена настанут тогда, мастер Кол!

– Боюсь, я не доживу до этих времён, – меланхолично по-



 
 
 

качал головой Кол, которого перспектива большой магиче-
ской войны пугала куда больше, чем воодушевляли зыбкие
перспективы возможной победы.

– Кто знает, – не согласилась Солана. – Во всяком случае,
многое здесь будет зависеть от тебя. От того, как хорошо ты
справишься со своим заданием.

– Я постараюсь,  – пообещал Кол, и обещание это было
вполне искренним.



 
 
 

 
Глава 10. Отъезд

 
Зимовка в башне Чёрной Герцогини оказалась намного

приятнее, чем ожидал Кол. Вероятно, дело снова не обо-
шлось без какой-то магии, поскольку ярко пылающие очаги
и камины, разумеется, не сумели бы нагреть воздух настоль-
ко хорошо. В спальне Герцогини камин топился больше для
уюта, но при этом температура в ней не менялась ни днём,
ни ночью, что Кол мог засвидетельствовать вполне опреде-
лённо.

Что же касается лютых северных снежных буранов, мете-
лей, засыпающих дома по самые крыши, то здесь, за этими
прочными каменными стенами без окон, о них можно бы-
ло только догадываться. Никакая, даже самая настойчивая
из бурь не могла поколебать спокойствия этих стен, и здесь,
внутри, даже в самый ужасный шторм было тихо и покойно.

Иногда Кол и Солана выходили на крышу башни, которую
слуги аккуратно очищали от снега и наледи, но теперь, го-
воря откровенно, смотреть оттуда было особенно не на что.
Серое море было заковано в серые же льды, ветви вековых
сосен покрывались снежными шапками, а небо чаще всего
было довольно пасмурным, отчего казалось почти бесцвет-
ным.

Пару раз, когда погода ненадолго баловала островитян
погожими солнечными деньками, Солана со своим фавори-



 
 
 

том выбиралась к небольшому лесному озеру, находящему-
ся приблизительно в миле от башни. Там она весьма ловко
каталась на коньках, хохоча, словно простая девчонка, ко-
гда Кол, никогда прежде не интересовавшийся этой забавой,
неуклюже хлопался на пятую точку.

Один раз их сопровождал также и Кроха, о котором мы
вынужденно позабыли на время, следя за куда более инте-
ресными событиями. К немалой досаде Кола, которую он,
впрочем, вполне успешно скрывал, его бывший подмастерье
отлично владел этим хитрым искусством, и выписывал круги
на льду с той грацией, которая вообще по какой-то странной
причине была присуща этому громиле. И так уж получалось,
что именно Кроха составлял компанию Солане, когда они
стрелой уносились к центру озера, тогда как сам мастер Те-
ней, краснея от усердия, кое-как прокатывался вдоль берега.

В общем, Кол проводил время куда лучше, чем ожидал то-
гда, когда направлялся на острова по заданию Гильдии. Со-
лана была вполне мила с ним, по собственным меркам, разу-
меется. Впрочем, иногда бывали моменты, когда её цинизм
на время отступал, и тогда она бывала почти нежна. Увы, но
чаще всего так случалось, когда речь заходила о былых вре-
менах, а именно – о Коле и Мэйлинн, как Солана называла
первую Чёрную Герцогиню.

Кроха, упомянутый нами ранее, похоже, тоже не особен-
но тяготился в башне. Кол виделся с ним теперь нечасто –
бывали дни, когда он и вовсе мог ни разу не повстречаться



 
 
 

с бывшим подмастерьем. Разумеется, он не чувствовал ни
малейших угрызений совести по этому поводу – по сложив-
шимся в Гильдии порядкам наставник всегда и безусловно
прав, и даже если бы Кроха вместо удобной постели ночевал
бы в снежном сугробе у подножья башни, Кол и тогда, на-
верное, не ощущал бы своей вины.

Герцогиня сдержала обещание, и здоровяк-подмастерье
теперь ежедневно получал добрые порции мяса, которые на-
верняка озадачили бы человека с меньшей комплекцией и
более умеренным аппетитом. Так что жаловаться Крохе и
впрямь было не на что – это был самый настоящий отпуск,
который стоило особенно ценить, учитывая, что весной их
ждало трудное и опасное дело.

***
Весна не спешила в эти суровые края. Баркхатти выбирал-

ся из-под снега неторопливо и как бы нехотя, словно мед-
ведь, проснувшийся от зимней спячки. И всё же зима, гораз-
до более суровая здесь, чем на противоположном берегу Се-
рого моря, неизбежно отступала, прячась в расщелины скал
и дремучие леса. Однако, со временем солнце, пусть и не та-
кое жаркое, но весьма настойчивое, изгнало её и оттуда, рас-
топив последние снега.

Серое море освободилось ото льдов ещё раньше, и истос-
ковавшиеся по безбрежным просторам келлийцы уже выво-
дили драккары в море. Очевидно, что счёт пребыванию Кола



 
 
 

на острове пошёл уже не на недели, но на дни.
Мастер Теней не переставал удивляться тому, что они по-

прежнему были с Соланой, и их отношения как будто лишь
упрочивались со временем. Более того, в последнее время
Герцогиня словно бы относилась к нему со всё большей неж-
ностью. И именно по нарастанию этой самой нежности Кол
понял, что ему пора собираться в дорогу.

– Когда мне отплывать? – не желая продолжать это состо-
яние неопределённости, спросил он.

– Послезавтра, – быстро ответила Герцогиня, словно она
заранее готовилась к этому вопросу.  – Я жду весточки из
Шинтана, и она должна прибыть завтра или сегодня вечером.

– Она от Сарвона? – поинтересовался Кол.
– От одного из его людей по имени Кобри. Он будет ждать

вас в Тавере.
– Надёжный человек? – нельзя сказать, что Кол слишком

уж переживал – всё же за его спиной стояла Гильдия Теней,
но боги любят помогать тем, кто сам себе помогает.

– Он любит деньги и боится меня, – усмехнулась Герцо-
гиня. – А ещё надеется на тёплое местечко в случае избра-
ния Сарвона.

Кол кивнул, давая понять, что этого ему вполне достаточ-
но. Ему было спокойнее иметь дело с корыстными пройдоха-
ми, нежели с так называемыми «верными людьми», потому
что первые, по крайней мере, были более предсказуемыми.

– Как только всё устроится, отправляйся в Латион, – в ко-



 
 
 

торый уже раз инструктировала его Солана. – Но в любом
случае ты должен вернуться до наступления зимы.

– Обязательно, – Кол подошёл и обнял её, а она на мгно-
вение прижалась к нему, но затем осторожно высвободилась.

***
– Наконец-то ты выбрался оттуда! – от этого неожиданно-

го голоса Кол подскочил на месте.
Солана позаботилась о своём фаворите, так что через Се-

рое море его вёз не обычный драккар, а судно, скорее похо-
жее на корабли, что делают жители материка. То есть здесь
кроме трюма, занимающего всё пространство под палубой,
и который служил и грузовым, и жилым отсеком, были ещё
и надстроенные на палубе каюты. И одна такая была отдана
в полное распоряжение мастера Теней.

– Отец?.. – ошарашенно проговорил он, как только немно-
го сумел взять себя в руки.

Плинн, ухмыляясь, сидел на рундуке, вертя в руках свой
извечный деревянный волчок.

Кол был в полном смятении. Он не видел призрак отца с
тех самых пор, как прибыл на остров Баркхатти. Даже когда
он, обуреваемый отчаянием первых дней, призывал Плинна,
тот не появлялся. В конце концов Кол почти уверовал в то,
что все его видения были не более чем галлюцинациями. Он
ни разу не обмолвился о них в беседах с Соланой, а в кон-
це концов и вовсе уже стал забывать об этом, подхваченный



 
 
 

вихрем отношений с Герцогиней. И вот отец снова здесь.
– Почему ты не появлялся всё это время?.. – в растерян-

ности произнёс Кол.
– Она ведьма, – покачал головой Плинн, и хотя лицо его

продолжало оставаться насмешливо-беззаботным, Колу по-
казалось, что в глазах старика промелькнуло что-то похожее
на страх. – Плохих подружек ты выбираешь себе, сынок.

– Так ты наблюдал за мной? – Кол невольно покраснел,
подумав, что отец мог быть свидетелем их с Соланой любов-
ных утех.

– Кажется, нет, – пожал плечами Плинн. – Я не мог по-
пасть в эту треклятую башню. Вокруг неё будто поставлен
барьер.

– Но откуда тогда тебе известно о… нас? – неловко закон-
чил Кол.

– Тоже мне задачка! – фыркнул Плинн. – Да у тебя всё на
лице написано!

У Кола в очередной раз промелькнула мысль, что старый
призрак вновь ведёт себя подозрительно, как будто он – не
более чем галлюцинация. С одной стороны, он утверждает,
что не мог попасть в башню, а с другой – ему было извест-
но об их с Соланой отношениях. Как и прежде он, казалось,
знал лишь то, что было известно самому Колу. Но сейчас эту
тему развивать не хотелось – он действительно был страшно
рад видеть старика.

– И где же ты был всё это время? – уводя разговор с зыб-



 
 
 

кой темы, поинтересовался Кол.
И вот тут Плинн уже не сумел совладать с лицом. Он на-

столько помрачнел, что на мгновение действительно стал по-
хож на привидение. В его взгляде отразился тоскливый страх
и абсолютная растерянность.

– Не знаю, сын, – буркнул он. – Но не хочу вернуться туда
ещё раз.

Кол почувствовал укол совести. Видя отца в таком состо-
янии, он не мог не думать о том, что пусть невольно, но стал
причиной этого. А ещё тяжелее было осознавать, что через
несколько месяцев он вновь вернётся в объятия Соланы, и
тогда отец вновь попадёт в то место, которого он так боялся.

Вообще-то Колу поначалу представилось, что неприкаян-
ный призрак просто бродил всю зиму где-то в окрестностях
башни, попугивая белок и конопатых островитянок, не чув-
ствуя ни холода, ни голода. И вот теперь, узнав, что это не
так, он испытывал сильные угрызения совести. Впрочем, по-
делать ничего было нельзя, а до возвращения на Баркхатти
было ещё много времени, так что мастер Теней решил, что
подумает об этом позже.

– Я рад тебя видеть, отец, – наконец сказал он.
– А я уж думал, что у тебя не было времени скучать по

своему старику! – Плинн вновь вернул себе привычное без-
мятежное выражение лица и привычную язвительность. – И
куда же мы отправляемся?

Он спросил это так небрежно, как бы походя, так что у



 
 
 

Кола вновь возникло подозрение, что на самом деле отцу
прекрасно всё известно. Впрочем, даже если это была все-
го лишь галлюцинация, мастер Теней всё равно был ей рад.
Вместе с Плинном к нему вернулись и его необычные спо-
собности, которые наверняка пригодятся в том сложном де-
ле, что ему предстояло.

– Мы направляемся в Тавер, отец. Там встретимся с од-
ним человечком, и затем отправимся в Шинтан. А там нам
предстоит ни много, ни мало, как поменять тамошнего ко-
роля.

И Кол довольно подробно и обстоятельно рассказал Плин-
ну о сути своей миссии.

– Ты собираешься помочь этой ведьме захватить мир? –
в тоне фантома, впрочем, не слышалось особого осуждения;
скорее это был именно вопрос.

– Она не собирается захватывать мир, – возразил Кол. –
А даже если и так, то поверь, отец, никто от этого точно не
проиграет. Солана будет правительницей явно не хуже, чем
нынешние короли.

– С каких это пор ты сделался знатоком королей? – сар-
кастически усмехнулся Плинн, перебрасывая волчок из од-
ной ладони в другую. – Запомни, сын, не всякая женщина,
что готова раздвинуть перед тобой ноги, достойна стать ко-
ролевой.

– Не в этом дело! – бросил в ответ смущённый Кол, в глу-
бине души понимая, что дело как раз именно в этом. – Если



 
 
 

бы ты знал её, ты бы понял, что я хочу сказать! Келлийцы в
ней души не чают! А уж коль она справилась с управлением
островами, то подавно справится и с куда более цивилизо-
ванными землями.

– Твоя уверенность смешна, сын, – Плинн оторвал взгляд
от своего волчка и насмешливо взглянул в лицо Колу. – Од-
нажды ты это поймёшь. Но вот что я тебе скажу: колдуны
всегда будут неважнецкими королями, какими бы умными и
справедливыми они ни были. Они – иные, не такие как про-
чие люди. Считается, что существует три расы – люди, лирры
и гномы. Но на мой взгляд было бы правильно определить
всех колдунов в отдельную расу, не имеющую ничего общего
с прочими. И нам, простым смертным, лучше бы держаться
от них подальше.

– Так ты не станешь помогать мне? – хмуро спросил Кол,
чувствуя, как в нём закипает раздражение на эту внезапную
твердолобость отца. У него даже не возникло желания сост-
рить по поводу того, что призрак внезапно причислил себя
к «простым смертным».

– Куда ж я денусь? – усмехнулся Плинн, пряча игрушку
за пазуху. – Я ведь – всего только брюзжащий призрак ста-
рого брюзги. Всё, что я могу – это высказать то, что думаю
по этому поводу. Но ты – взрослый малый, Сан, и сам вы-
бираешь свою дорогу. И даже если твой выбор будет мне не
по нраву, я всё равно помогу тебе. Быть может, именно для
этого я и остался…



 
 
 

– Спасибо, отец, – чуть помолчав, проговорил Кол, но ка-
юта уже была пуста. Плинн исчез так же, как он исчезал все-
гда – внезапно, без предупреждения.

Обхватив голову руками, Кол крепко задумался. Появ-
ление отца, конечно, не могло не радовать, но его внезап-
ное предубеждение к Солане огорчало и даже злило. Старый
Плинн никогда не слыл мудрецом и философом, и его ны-
нешние сентенции звучали совершенно несвойственно для
него. Старик был бы куда более органичен, если бы рассуж-
дал о достоинствах северного эля или выпытывал скабрёз-
ные подробности их отношений с Герцогиней. Роль Духа
предостережения13 абсолютно ему не шла.

Так, быть может, устами этого несуществующего фанто-
ма с ним говорил его собственный внутренний голос? Мо-
жет быть, Плинн озвучил то, о чём сам Кол не решался по-
думать? Могли ли эти мысли быть его мыслями, глубоко за-
прятанными в глухие закрома души?

Резко тряхнув головой, Кол будто попытался вытрясти
из головы подобные раздумья. Нет, что бы там не наболтал
вздорный призрак, но сам он думает совершенно иначе! И он
будет верой и правдой служить в первую очередь Гильдии, а
во вторую – Солане! И сделает всё для того, чтобы её планы
были исполнены!

13 Дух предостережения – в ассианской мифологии посланец Асса, являющий-
ся в переломные моменты достойным воинам, чтобы предостеречь их от невер-
ного, с точки зрения Чёрного бога, выбора.



 
 
 

***
До Тавера пришлось больше часа идти пешком вдоль по-

бережья – келлийский драккар, разумеется, не мог пристать
в таверском порту. Уже вечерело, так что в город прибыли
незадолго до сумерек.

Тот самый Кобри, о котором говорила Герцогиня, при-
знаться, удивил Кола. Он представлял себе этакого немо-
лодого прощелыгу с хитрым лицом и бегающими глазка-
ми, сколотившего небольшое состояние барышничеством.
На деле же это оказался молодой малый, лет на пять моложе
мастера Теней, с располагающим лицом и открытой улыб-
кой. Он никак не походил на торгаша.

Однако, если Кобри сумел удивить Кола, то и сам он, в
свою очередь, был немало изумлён, встретившись с послан-
цами Герцогини.

– Так вы не келлиец? – спросил он, едва получше разгля-
дев мастера Теней.

Кол довольно быстро сбрил бородку, которую, было, на-
чал отпускать вначале своего пребывания в башне, потому
что Солана то и дело посмеивалась над нею. И, несмотря на
то что он был достаточно белобрыс, также как и его отец, всё
же внешность его была вполне типичной для уроженца Ла-
тиона, и его лицо имело мало общего с широкими плоскова-
тыми лицами северян.

Что же касается Крохи, то распознать в нём жителя мате-



 
 
 

рика уже было непросто – за минувшие полгода он обзавёл-
ся замечательной бородой, которая вкупе с его габаритами
делала его весьма похожим на варвара. Очевидно, что Кобри
решил, что здоровяк – келлиец, и что он приставлен в каче-
стве телохранителя.

– Также как и вы, – холодно ответил Кол, работая скорее
на образ, потому что на самом деле уже почувствовал распо-
ложение к этому человеку. – Мы с вами оба служим Герцо-
гине, и для этого вовсе необязательно родиться на островах.

– Я служу господину Сарвону, – мягко улыбнувшись, по-
правил Кобри. – И нахожусь здесь по его просьбе.

Кол не собирался без крайней необходимости афиширо-
вать свою принадлежность к Гильдии, так что лишь кивнул в
ответ, давая понять, что признаёт данное положение вещей.

– Мы отправляемся в Шинтан прямо сейчас?
–  Как вам будет угодно,  – отвечал Кобри.  – Судно уже

ждёт нас, и если у вас больше нет никаких дел…
Кол заметил, что собеседник то и дело бросает озабочен-

ные взгляды на Кроху. Оно было и понятно – путешество-
вать в обществе келлийца по Палатию было далеко не луч-
шей идеей. Похоже, Кобри надеялся, что северянин, сопро-
водив подопечного, всё же отправится восвояси.

–  Не беспокойтесь на счёт моего друга,  – понимающе
усмехнулся Кол. – Он такой же латионец, как и я. При пер-
вом же удобном случае он избавится от своей бороды.

Кроха не выказал ни малейшего сожаления по этому по-



 
 
 

воду, хотя, говоря откровенно, ему нравился его новый об-
лик. Однако оспаривать приказание старшего мастера ему
бы и в голову не пришло. Кобри же кивнул с явным облегче-
нием. На город уже опускались сумерки, так что можно было
надеяться, что эта громадная бородатая фигура привлечёт
не слишком много внимания.

– Тогда пойдёмте, – проговорил он. – Через полчаса мы
сможем отплыть.



 
 
 

 
Глава 11. Под прикрытием бури

 
На вкус Кола, господ Кобри и Сарвона следовало бы по-

менять местами. Насколько внешность первого была распо-
лагающей и даже в чём-то героической, словно сошедшей
с гобеленов или картин, настолько же будущий правитель
Палатия выглядел невзрачно и заурядно. Слишком полный
и одутловатый, он словно был постоянно покрыт потом, от-
чего его нездорового цвета кожа лоснилась. Его немолодое
уже лицо благодаря опущенным уголкам рта и полузаплыв-
шим глазкам казалось вечно недовольным и каким-то оби-
женным.

Впрочем, за те несколько дней, что Кол провёл в обществе
Кобри, он понял, что внешность того была довольно обман-
чивой. Это приятное открытое лицо, эта широкая дружелюб-
ная улыбка были лишь образом, удачной прихотью природы.
Сам же их обладатель был себе на уме.

Кобри был управляющим Сарвона, отвечая за поставки
серебра с рудников. Теперь Кол хорошо понимал, благодаря
кому ничем особо не примечательный торговец вдруг свёл
знакомство с Чёрной Герцогиней. Насколько мастер Теней
разобрался в ситуации (а он всегда считал, что умеет разби-
раться в людях), Сарвона как политика и влиятельного че-
ловека сделал именно Кобри. Не то чтобы сребродобытчик
был лишь куклой в руках своего управляющего – нет. У него



 
 
 

были и собственные амбиции, и собственные мнения. Но вот
собственного таланта, к сожалению, не наблюдалось. Впро-
чем, история показывала, что палатийским королям это ред-
ко мешало.

И уж подавно до этого не было дела самому Колу. Значе-
ние имело лишь то, насколько полезным Солане станет зани-
мающий трон Сарвон, или же прячущийся за троном Кобри.
А они, по крайней мере на словах, заверяли, что сделают всё
возможное, чтобы исполнить просьбу Герцогини. И мастер
Теней склонен был им верить – не в силу их природной чест-
ности, а видя то опасливое почтение, с каким оба говорили
о своей могущественной союзнице.

Солана достаточно подробно посвятила Кола в их с Ко-
бри план по смене палатийского короля, но всё же следовало
максимально подробно обговорить все нюансы.

– Значит, вы предлагаете шантаж, верно ли я вас понял? –
проговорил он, с удовольствием греясь теплом от жарко го-
рящего камина.

Они находились в каком-то загородном особняке, принад-
лежащем Сарвону. Несмотря на разгар весны, погода в по-
следние дни была дождливой и пасмурной, так что Кол по-
рядком продрог, покуда добрался сюда. Кроме того, было в
этом честном тепле сгорающих дров что-то уютное и родное,
так не похожее на магическое тепло, коим согревались недра
башни Соланы.

– Не совсем так, господин Северянин, – улыбнулся в от-



 
 
 

вет Сарвон. – Это не шантаж. Скорее это определённые га-
рантии. Позвольте объяснить вам, как устроена палатийская
политика?

– Я весь внимание, – кивнул Кол, который по определён-
ным причинам решил сохранять инкогнито и предложил на-
зывать его просто господином Северянином, а Кроху – гос-
подином Бородачом, хотя тот уже лишился своего замеча-
тельного украшения.

– Вы, должно быть, знаете, что положение короля в нашем
славном государстве является в достаточной степени номи-
нальным, – начал Сарвон. – Реальная власть сосредоточена
в руках Палаты Гильдий. Однако же сама Палата – отнюдь
не цельный орган. Внутри неё имеется множество фракций,
большинство из которых соответствуют тем Гильдиям, что
представляют достопочтенные заседатели. В каждой фрак-
ции мы легко можем определить лидера, чьё мнение в конеч-
ном итоге и становится мнением остальных. Таким образом,
обычно бывает важным мнение не более дюжины человек,
под которое уже и подстраиваются остальные. Понятно ли я
изъясняюсь, сударь?

– Вполне, – заверил Кол, которому действительно было
всё совершенно ясно.

– Так вот среди этих важных людей есть те, кто относят-
ся ко мне вполне лояльно и проголосуют за мою кандида-
туру, если я как следует попрошу их об этом, – свои слова
Сарвон сопроводил жестом, намекающим на то, что просьба



 
 
 

эта будет выражена вполне определённым количеством се-
ребра. – Есть и иная категория – те, что недружественно на-
строены и будут голосовать против. В частности, мои това-
рищи из Гильдии сребродобытчиков. Они предубеждены ко
мне, и это уже не исправить.

Кол понимающе усмехнулся этим словам, вполне пони-
мая, откуда проистекает это предубеждение.

– Говоря откровенно, ни те, ни другие меня не интере-
суют, – продолжил Сарвон. – Их мнение уже определено, и
повлиять на него – себе дороже. Но, по счастью, в Палате
весьма распространён и третий сорт людей – те, которые не
имеют ещё определённого мнения на мой счёт. И если мне
удастся склонить их на свою сторону – успех в голосовании
обеспечен! Проще говоря, мне придётся их купить. Но что-
бы иметь, так сказать, надёжный тыл, и быть уверенным в
том, что о моих интригах не доложат королю, мне нужны
средства воздействия.

– Компромат, – закончил его мысль Кол.
– Совершенно верно, господин Северянин, – улыбнулся

Сарвон. – Компромат. Есть два человека, чьё влияние в Па-
лате велико, и они могли бы обеспечить мне победу. И вы
нужны мне, чтобы отыскать нечто вроде цепи, на которую я
смогу посадить этих медведей. Её светлость заверила меня,
что вы – мастер в подобных делах.

– Но не проще ли было бы, как вы выразились, купить
их? – спросил Кол, никогда не любивший лезть на рожон, не



 
 
 

испробовав сперва более простых средств.
– Проще – не всегда дешевле, сударь, – пожал плечами

Сарвон. – И в данном случае их лояльность может обойтись
мне слишком дорого.

– Но разве трон не стоит любых трат?
– Я всю жизнь был торговцем, господин Северянин. Счи-

тать деньги – это единственное, что я умею делать хорошо.
И поверьте мне на слово – у каждого трона есть своя цена. И
лишь глупцы готовы платить, не считая. Я взвесил все «за»
и «против», прежде чем ввязаться в эту авантюру, и точно
знаю предел того, что я готов потратить на достижение цели.

Кол на это лишь пожал плечами. Ему, жителю Латиона,
государства с наследственной монархией, сакрализованной
традициями и менталитетом населения, конечно же было не
понять такого торгашеского отношения к короне. В боль-
шинстве государств Паэтты корона считалась бы бесценным
предметом, ради которого можно не только рассыпа́ть бес-
численные фунты14 серебра и золота, но и проливать бесчис-
ленные галлоны15 крови. И лишь здесь, в Палатие, похоже
знали истинную цену этому неудобному головному убору,
причём, вполне возможно, знали с точностью до стега16.

– Что ж, моя задача ясна, – произнёс он. – Я должен про-

14 Фунт – мера измерения массы, равная около 450 грамм.
15 Галлон – мера измерения объёмов жидкости, равная примерно 4,5 литрам.
16 Стег – мелкая монета Палатия, равная 1/200 верента, который, в свою оче-

редь, равен 1/200 тоина.



 
 
 

никнуть в два места и посмотреть, что интересного там мож-
но обнаружить. Полагаю, вам будут интересны бухгалтер-
ские книги или что-то в этом роде?

– Или что-то в этом роде, – кивнул Сарвон. – Хотел бы
я отправить с вами Кобри. Уж он-то наверняка отыскал бы
что-то важное! Но мы не можем так рисковать. Места, в ко-
торые вам придётся проникнуть, могут быть хорошо защи-
щены. Впрочем, неожиданность на нашей стороне. Сомне-
ваюсь, что кто-то станет ожидать подобного сценария. По-
лагаю, что если вы действительно такой профессионал, как
описывала вас Герцогиня, то задание не составит для вас су-
щественных проблем.

–  Я именно такой профессионал, каким меня описыва-
ли, – сухо сказал задетый за живое Кол. – Назовите адреса.
Мне нужно будет около двух дней на подготовку.

***
Ночью разыгралось самое настоящее ненастье. Ветер

злобно выл, бросаясь на каменные дома уснувшего города.
Множество звуков нарушало ночь – где-то хлопали ставни,
где-то скрипели плохо пригнанные доски, судорожно бились
на ветру ветви деревьев, теряя совсем недавно распустившу-
юся листву. Хвала богам, дождя пока не было, но, судя по
тяжести закрывших небо туч, долго ждать его не придётся.

Но даже эти тучи сегодня были верными союзниками ма-
стера Теней, ибо не будь их, ночь была бы лунной и ясной.



 
 
 

А так темнота была сгущена до предела, так что нельзя было
видеть ничего на расстоянии вытянутой руки, разве что спо-
лохи молний иногда на мгновение освещали пустую улицу.

Кол пришёл один. Кроха был ловким малым, но его уча-
стие удваивало бы шанс неудачи. Кроме того, Кол очень рас-
считывал на помощь Плинна, а тот никогда не показывался
при посторонних.

Контора «Пряности Пермолини» находилась неподалёку
от порта в первом этаже большого четырёхэтажного особня-
ка. Её владелец, влиятельный член Гильдии бакалейщиков,
носивший, как уже понял читатель, экзотическую фамилию
Пермолини, был одним из тех двух, о которых говорил Сар-
вон.

Это был весьма богатый торговец пряностями, тесно свя-
занный с Саррассой и Кидуей, так что он имел весьма вну-
шительный капитал, включавший несколько кораблей, не го-
воря уж о речных судах, а также множество складов и целую
сеть лавок. Разумеется, главная контора также была велика
и занимала сразу несколько комнат, чтобы вместить почти
два десятка клерков, ведущих дела господина Пермолини.

Кол как следует изучил план помещений и выслушал ин-
струкции Кобри, который, похоже, бывал там не раз. После
этого Плинн вызвался оценить обстановку, покуда мастер
Теней незаметно слонялся неподалёку. Вернувшись, старый
призрак подтвердил, что сейф с документами найден, а кон-
тора, совершенно очевидно, охраняется денно и нощно.



 
 
 

Кол считал себя неплохим взломщиком. Более того, это-
го же мнения придерживался и мастер Звон. Беда была в
том, что время от времени эти проклятущие гномы умудря-
лись изготовить такой замок, что проще было разбить его
или разрезать сейф, чем потратить много бесплодных часов
на вскрытие. Кабы речь шла о небольшой конторке средней
руки, мастер Теней не сомневался бы в собственном успехе.
Здесь же всё должен был решить случай. Однако же, выбора
не было. Кол не мог взять с собой полдюжины громил вроде
Крохи, чтобы вытащить сейф из помещения. Да и он очень
хотел бы обойтись без шума.

Было уже далеко заполночь. Кол надеялся, что охранни-
ки, успокоенные непогодой, сейчас мирно спят, прижавшись
боками поближе к тёплому боку камина. Да и вообще – в
Шинтане налёты на конторы конкурентов не были распро-
странённой практикой, а воры, если они не были полными
безумцами, не спешили связываться со всемогущими Гиль-
диями. Если всё пойдёт как надо – ему хватит четверти часа,
чтобы убраться из ограбленной конторы.

Выдохнув, Кол почти наощупь двинулся вдоль стены к од-
ному из окон, через которое он намеревался попасть в ту са-
мую комнату, где должен находиться сейф. Окна, разумеет-
ся, были закрыты мощными ставнями не только от бушую-
щей непогоды, но и от проходимцев вроде того же Кола, что
так любят совать нос в чужие дела. Но, по крайней мере, на
окнах не было решёток – здесь обычно не хранились более



 
 
 

или менее крупные суммы денег, так что владелец, видимо,
не хотел уродовать вид своего заведения.

Снять ставень – дело нехитрое. Но вот если в комнате ока-
жется охранник, он, пожалуй, будет немало удивлён подоб-
ной наглостью. Кол, припав ухом к полированному дереву,
пытался уловить, что же происходит по ту сторону ставня.

– Я сейчас разведаю, что и как, – шепнул Плинн, который,
как и всегда в подобные моменты, неизменно оказывался ря-
дом.

Он исчез на какое-то время, а затем появился вновь – как
обычно, вне поля зрения Кола.

– В комнате никого. Четверо играют в кости в караулке.
Кол знал, о какой караулке идёт речь. Небольшая комна-

тушка, где в рабочее время находились охранники, чтобы не
мозолить глаза посетителям и не нервировать клерков. Ве-
роятно сейчас, в промозглую непогожую ночь, они коротали
время у огня, вполуха прислушиваясь к тому шуму, что тво-
рила буря снаружи. Идеальная ситуация.

Достав инструменты, Кол осторожно принялся отвинчи-
вать ставень от стены. Непростая задача в такой кромешной
тьме, но, с другой стороны, это было самым лёгким этапом
операции, так что если он не справится здесь – нечего и ду-
мать о чём-то большем. Плинн вновь исчез – вероятно, сле-
дил, чтобы кому-то из охранников не приспичило отлучить-
ся.

Как назло, хлынул дождь. Резко, словно сверху кто-то ока-



 
 
 

тил мастера Теней из ведра. Втянув воздух сквозь плотно
стиснутые зубы, Кол, тем не менее, продолжал работу. Руки
стали скользкими и непослушными от холодного дождя, но
он старался не обращать на это внимания.

Наконец ставень был снят. Второй, не сдерживаемый бо-
лее ничем, Кол просто открыл и закрепил крючком за стену,
чтобы тот не стукнул в окно и не переполошил охрану. Ком-
ната за окном не была освещена ни единой лампадкой, и там
была разлита столь же чернильная мгла, что и на улице.

Достав специально для этих целей приобретённый алмаз-
ный резец, Кол осторожно вырезал два кусочка стекла сверху
и снизу, чтобы достать крючки, запирающие оконные ство-
ры. Несмотря ни на что, он благословлял ливень и ветер, по-
тому что они производили столько грохота, что не стоило
сильно беспокоиться о необходимости слегка нашуметь.

Откинув крючки, Кол осторожно, но проворно открыл ок-
но и быстро юркнул внутрь. Он тут же постарался как можно
бесшумнее закрыть створки за собой, потому что внезапно
усилившийся шум бури мог привлечь внимание охранников.

Оказавшись внутри, мастер Теней замер, прислушиваясь.
–  Всё в порядке,  – шепнул ему невидимый во тьме

Плинн. – Они ничего не заподозрили. Осторожней, впереди
стол.

Кол, выставив вперёд руки, медленно-медленно двинул-
ся вперёд и вскоре нащупал тот самый стол, о котором го-
ворил отец. На один этот образчик канцелярской мебели,



 
 
 

должно быть, ушло столько досок, что их хватило бы постро-
ить небольшую хибарку для какой-нибудь нищей семьи.

–  Сейф в углу слева от тебя,  – продолжал наставлять
Плинн.  – Будь осторожен, там ещё один стол и несколько
стульев.

Кол сосредоточенно пробирался в указанном направле-
нии. Пол был устлан циновкой, а потому вполне неплохо глу-
шил как его шаги, так и стук капель, стекавших с его плаща.
Внезапно он замер, похолодев, услыхав какой-то шум. Но
вскоре у него отлегло от сердца – это был лишь приглушён-
ный стенами взрыв хохота. Должно быть, охранники неплохо
проводили время, позабыв об обязанностях. Что ж, завтра
они очень горько пожалеют о своей безалаберности!..

Наконец рука нащупала холодную металлическую поверх-
ность. Кол облегчённо вздохнул – отец снова не подвёл и со-
вершенно точно указал местоположение цели. Вряд ли гал-
люцинация была бы на это способна! Однако сейчас нужно
было думать не об этом. Предстояла самая уязвимая часть
операции – вскрытие замка. Здесь уже всё в большей степени
зависело от удачи – насколько подозрительным был хозяин
конторы, и сколько он готов был заплатить за сохранность
своих тайн.

Теперь предстояло ещё одно рискованное дело – нужно
было хоть на время запалить свечку, чтобы осмотреть замок.
Если в этот момент сюда войдёт кто-то из охранников – ему
конец. Но иначе было нельзя. Кол слыхал байки о том, что



 
 
 

иные взломщики могли определить устройство замка про-
сто наощупь, но, во всяком случае, сам на это был неспосо-
бен. Чтобы подобрать необходимые отмычки, ему нужно бы-
ло увидеть всё своими глазами.

Небольшой огарок свечи, а также огниво были припасе-
ны под плащом, так что дождь не успел причинить им вреда.
Вскоре язычок пламени заплясал на фитиле, и Кол непроиз-
вольно прикрыл его ладонями, словно боясь, что охранники
увидят свет из своей караулки. Но, разумеется, это был бес-
почвенный страх – если никто из них не войдёт в комнату,
он в безопасности.

Внимательно осмотрев замок, Кол облегчённо вздохнул.
Устройство было явно гномьей работы, но всё же не пред-
ставляло собой один из тех образцов инженерного искусства,
перед которым пасуют даже опытные взломщики. Немного
повозившись, такой замок вполне можно открыть.

Подобрав отмычки, Кол поспешно затушил свечку. Те-
перь он вновь оказался в полной темноте, но это не мешало
ему приняться за работу.

Прошло не больше пары минут, и мастер Теней услыхал
долгожданный щелчок – механизм поддался его манипуля-
циям. К этому времени пот, смешиваясь с дождевой водой,
ручьями стекал по лицу Кола. Самое трудное было позади.

Вновь шум из караулки – кто-то завопил, то ли выиграв,
то ли проиграв. Рука Кола дрогнула, и отмычки, звякнув,
упали на пол. По счастью, замок был уже вскрыт, так что он



 
 
 

даже не стал тратить время на их поиски. Открыв тяжёлую
металлическую дверцу, он нащупал довольно много различ-
ных бумаг. Вытащив из-за пазухи просторный плотный ме-
шок, который на некоторое время мог защитить содержимое
даже от проливного дождя, мастер Теней стал без разбору за-
талкивать в него документы, среди которых было и несколь-
ко гроссбухов. Очевидно, что среди них найдутся такие, ко-
торые будут интересны Сарвону и его управляющему.

Ещё через минуту Кол, покряхтывая от тяжести мешка
и кривясь от чувствительных уколов, коими награждали его
острые твёрдые углы украденных книг, выбрался из окна,
уже не заботясь о том, чтобы закрыть его за собой. Свора-
чивая за угол, он уже видел, как разорённая комната освети-
лась мечущимися огнями. Олухи-охранники наконец-то за-
метили неладное. К несчастью для них, слишком поздно…



 
 
 

 
Глава 12. Политические интриги

 
Кол вновь встретился с Сарвоном вечером следующего

дня. Будущий король был в прекрасном расположении духа.
Верный Кобри был поблизости и тоже ухмылялся улыбкой
кота, прижавшего лапами мышь.

– По вашему довольному виду можно заключить, что всё
прошло хорошо? – поздоровавшись, произнёс мастер Теней.

–  Всё прекрасно, господин Северянин!  – расплылся в
улыбке Сарвон.  – Вы заполучили славную добычу! Кобри
разве что не мурлыкал от удовольствия, когда просматривал
бухгалтерские книги.

– Будь они нашими конкурентами, мы раздавили бы их
как муху! – чуть мечтательно хохотнул Кобри. – Я так и по-
лагал, что этот пройдоха Пермолини не брезгует контрабан-
дой. А главный казначей неприятно удивился бы, узнай он,
сколько налогов не доходит до государственной казны!

Кол полагал, что для крупных дельцов Палатия это было
обычным делом, и готов был биться об заклад, что и у Сар-
вона рыльце в пушку, даже если позабыть о его шашнях с
Чёрной Герцогиней. Но это было не его дело, а потому он
смолчал, лишь улыбнувшись в ответ.

– Что ж, можно сказать, что Пермолини уже у нас в карма-
не! – заключил Сарвон, самодовольно откидываясь на спин-
ку замечательной софы, с продажи которой наверняка мож-



 
 
 

но было бы кормить небольшую семью из трущоб в течение
полугода.

– И каковы ваши дальнейшие действия? – поинтересовал-
ся Кол.

– Всё просто, – охотно откликнулся Сарвон. – Завтра или
самое позднее послезавтра Кобри вернёт Пермолини этот
прелестный архив.

–  Разумеется, прежде мы самым тщательным образом
снимем копии с каждого листочка, – плотоядно ухмыльнул-
ся Кобри, в облике которого сейчас почти не было ничего от
того рубахи-парня, каким он предстал перед мастерами Те-
ней в первый день знакомства.

– То есть вы не станете скрывать, чьих рук дело это бы-
ло? – спросил Кол.

– Это ни к чему, – пожал плечами Сарвон. – Я предпочи-
таю играть открыто и честно.

И вновь Кол подавил ухмылку, поскольку сребродобыт-
чик, похоже, произнёс эти слова без доли сарказма, а это зна-
чило, что можно ненароком обидеть этого прохиндея, усо-
мнившись в чистоте его методов.

– Вы не боитесь последствий?
– Не боюсь, – твёрдо ответил Сарвон. – Пермолини у меня

на крючке, и он это прекрасно поймёт. А потом, когда я ста-
ну его королём… Поверьте, господин Северянин, когда это
нужно, палатийские купцы обладают удивительно короткой
памятью.



 
 
 

– Что ж, вам виднее, – кивнул Кол. – Значит, полдела сде-
лано?

– Да, но вторая половина дела может заметно усложнить-
ся, – встрял Кобри. – Поднялся большой переполох из-за ва-
шего давешнего похождения. Никто не понимает, что проис-
ходит, но все взволнованы. Думаю, что сам Пермолини по-
дозревает кого-то из конкурентов, но, так или иначе, а теперь
все будут настороже. Боюсь, так просто уже не будет.

– По-вашему, вчера было просто? – усмехнулся слегка за-
детый за живое Кол. – Если мне всё удалось, то это прежде
всего потому, что я – профессионал, а не потому, что дело
было пустячным.

– О, никто так и не считает, господин Северянин! – по-
спешно всплеснул руками Сарвон, опасаясь, что его управ-
ляющий мог ненароком обидеть посланца Герцогини. – Ко-
бри неудачно выразил свою мысль, что довольно странно для
него. Но он и не думал умалить ваши заслуги!

– Истинная правда! – тут же подхватил Кобри. – Прошу
простить меня, господин Северянин! Поверьте, я восхищён
тем, как вы провернули это дело!

– Хорошо, – кивнул Кол, сменив гнев на милость. – И раз
уж дело сильно усложняется, не пора ли сменить стратегию?

– Что вы имеете в виду? – слегка забеспокоился Сарвон,
очевидно, ожидая, что Северянин вновь заговорит на тему
«цель оправдывает средства».

– Я предлагаю переговоры.



 
 
 

– Простите, сударь, но я уже говорил, что цена голоса Беб-
берса будет для меня непомерной! – обиженно поджал губы
Сарвон.

– Лишь в том случае, если у вас не будет козыря, – возра-
зил Кол.

– Который будет дьявольски сложно заполучить, – вновь
вмешался Кобри.

– Я говорю не о компромате, а лишь о нашей возможности
заполучить его, – терпеливо объяснил Кол. – Когда имеешь
верный случай заполучить что-либо, это ведь почти то же
самое, что уже иметь его при себе. Так и здесь. Если этот ваш
Бебберс будет убеждён в том, что нам под силу завладеть его
секретами, он будет вести себя точно так же, как если бы мы
уже владели ими.

– Не вполне понимаю, что вы хотите сказать, – озадаченно
проговорил Сарвон.

–  Договоритесь о встрече с досточтимым Бебберсом,  –
улыбнулся Кол. – И позвольте вести переговоры мне.

***
Досточтимый Бебберс не слишком-то горел желанием

встречаться с незнакомцем, которого ему отрекомендовали
как «господина Северянина», и потому Колу пришлось рань-
ше времени козырнуть своим перстнем. Конечно, было бы
куда эффектней выложить его в самый драматичный момент
беседы, и тем самым припечатать несговорчивого собесед-



 
 
 

ника, но всё это – не более чем театральные эффекты, а Колу
нужно было делать дело.

Надо сказать, что и его союзники в этой борьбе были весь-
ма удивлены открывшимся обстоятельством, и особенно, ра-
зумеется, поразило их число камней на перстне. Разумеется,
никто и не ожидал, что посланец Чёрной Герцогини окажет-
ся прост, но всё же участие в операции мастера шестого кру-
га сразу добавляло ей веса.

Был этим неприятно поражён и Бебберс, который теперь,
разумеется, уже не мог отказать в присутствии на перегово-
рах столь важной персоне. Он был умным человеком, а по-
тому быстро связал нападение на офис Пермолини с внезап-
ным желанием переговорить, которое было выказано Сарво-
ном, а главное, с появлением этого таинственного мастера
Теней. Впрочем, истинная подоплёка этой встречи была ему
ещё неизвестна.

Однако же Сарвон довольно быстро посвятил собеседни-
ка в детали, как истинный делец, не желая терять ни своего
времени, ни времени Бебберса. И последний явно был воз-
мущён подобной дерзостью.

–  Ваш голос станет для меня весьма ценным, господин
Бебберс, – медоточивым голосом вещал Сарвон. – Я же, в
свою очередь, обещаю, что не наступит тот миг, когда вы по-
жалеете о своём решении.

–  Полагаю, на этого растяпу Пермолини вы надавили с
помощью украденных документов? – брезгливо скривился



 
 
 

Бебберс.
– Вовсе нет, – улыбнулся Сарвон. – Я вернул ему похи-

щенные документы, и он в знак благодарности пообещал
своё содействие.

– Но ведь не всякие документы вот так легко можно вы-
красть! – не скрывая раздражения, бросил Бебберс. – Смею
вас заверить, господа, что благодаря вам я значительно улуч-
шил свою систему безопасности, и придётся очень поста-
раться, чтобы добраться до моих тайн!

– Полагаю, сударь, вам известно, что в Гильдию Теней по-
падают люди лишь очень старательные,  – веско заговорил
Кол, на пальце которого красовался перстень с шестью кам-
нями. – И только самые старательные из них способны до-
стичь шестого круга. Так что можете мне поверить – уж че-
го-чего, а старания у меня в избытке. Вопрос в ином: дей-
ствительно ли вы считаете, что будете в состоянии утаить то,
за чем охотится Гильдия?

–  Я прекрасно осознаю мощь вашей организации, ма-
стер, – чуть задыхаясь, заговорил побледневший Бебберс. –
Но не могу лишь понять, когда и как я умудрился заступить
ей дорогу…

– Дело вовсе не в этом, сударь. Я лишь выполняю условия
заключённого с господином Сарвоном договора.

– Но ведь и я могу заключить выгодный договор с Гильди-
ей Теней! – глаза Бебберса вспыхнули внезапной надеждой.

– Увы, – холодно возразил Кол. – Гильдия не берётся за



 
 
 

дела, в которых у неё есть конфликт интересов.
Собственно, это был общеизвестный факт, и Бебберс, ко-

торый позволил себе на мгновение позабыть об этом, теперь
совершенно стушевался. Он понял, что оказался в безвыход-
ном положении. Пусть он и сам был весьма влиятельным че-
ловеком, но понимал, что с Гильдией Теней ему не тягаться.
Попытайся он заступить ей дорогу, и всё может закончиться
не только похищенными гроссбухами.

– Верно ли я понимаю, что Гильдия Теней поддержива-
ет господина Сарвона в качестве наилучшей кандидатуры
на трон Палатия? – после некоторых раздумий спросил Беб-
берс.

В этом вопросе не слышалось особой горечи, хотя, каза-
лось бы, должно быть унизительно осознавать, что иностран-
ная организация так бесцеремонно вмешивается во внутрен-
ние дела Палатия. Однако правда была в том, что Гильдия
Теней была вполне международной организацией, несмотря
даже на то, что штаб-квартира её действительно находилась
в Латионе. Однако же здесь, в Палатие, равно как и в Кидуе
или Пунте, да даже и в самой Саррассе нашлось бы немно-
го людей, готовых открыто бросить ей вызов. И в каждом из
государств Паэтты существовали отдельные представитель-
ства Гильдии и целая сеть агентов.

– Гильдия считает, что Палата способна сама избрать се-
бе хорошего короля, – дипломатично ответил Кол. – Но мы
высоко ценим качества господина Сарвона и будем привет-



 
 
 

ствовать решение Палаты, если оно окажется в его пользу.
Признаться, у Кола слегка кружилась голова. Впервые он

мог говорить от имени всей Гильдии, впервые он принимал
поистине судьбоносное решение, не оглядываясь на настав-
ника, главу своего Цеха и даже Командора. От волнения за-
хватывало дух, но Кол чувствовал, что ему это нравится. Ни-
когда прежде он ещё не испытывал такой власти, и осозна-
вал, что теперь всегда станет искать подобных ощущений.

Формально это решение, разумеется, не было его решени-
ем. Он лишь выполнял волю Соланы, тем самым выполняя
также и волю Командора. Но сам факт того, что он решил
столь важный вопрос, не ожидая чьего-то одобрения и раз-
решения, будоражил его кровь.

– Что ж, я понял вас, мастер, – наконец кивнул Бебберс. –
Упаси меня боги от того, чтобы встать на пути Гильдии Те-
ней! И я не премину возблагодарить Арионна за то, что сей-
час вы говорите со мною, а не с беднягой Пермолини, и что
не мне было суждено послужить примером того, как вы ве-
дёте дела.

–  Вы – мудрый человек, сударь,  – покровительственно
кивнув, Кол поднялся на ноги. – Такие советники потребу-
ются будущему королю.

По скисшей физиономии Сарвона мастер Теней понял,
что перегнул палку, но, откровенно говоря, его это мало вол-
новало. Дальнейшая судьба палатийского трона пусть беспо-
коит того, кто его занимает. Как только Сарвон займёт это



 
 
 

место – остальное уже будет неважно. Во всяком случае, до
тех пор, покуда он будет соблюдать договор, заключённый с
Соланой.

***
Весть о скорых перевыборах короля прозвучала для непо-

свящённых громом среди ясного неба. И вовсе не потому,
что нынешний монарх Гарлад, прозванный Долговолосым,
был особенно выдающимся, но всё же для подобных пертур-
баций обычно требовался достаточно весомый повод.

Недовольство Палаты Гильдий нынешним королём объ-
ясняли его невнятной политикой в отношении Симмерской
республики. По Шинтану поползли слухи, что фанатики
вновь нападают на восточные земли, прибирая к рукам всё
новые территории. Однако Кол точно знал, что это ни на йо-
ту не соответствует действительности. Эти слухи были в том
числе и его заслугой, хотя основную роль в них сыграли Ко-
бри и Кроха.

Впрочем, наивно было ожидать каких-то особенных по-
трясений в обществе из-за внезапного низложения короля.
Палатийцы относились к своему монарху скорее как к деко-
рации, нежели к человеку, имеющему реальное влияние на
проходящие в государстве процессы. Если объявлены пере-
выборы – значит, Гильдии в короле что-то не устраивает, и
значит, новый государь будет лучше предыдущего.

Вот уж кто был действительно потрясён – так это сам



 
 
 

Гарлад. Несмотря на всю свою декоративность, положение
короля имело множество замечательных преференций, те-
рять которые не хотелось. Однако вскоре выяснилось, что
его сторонники в Палате находятся в явном меньшинстве.
Лишь немногим более трети заседателей открыто выразили
свою готовность голосовать против неожиданного выскочки,
остальные же, как правило, смущённо помалкивали и отде-
лывались туманными фразами. Так что для искушённого по-
литика вроде Гарлада всё уже было ясно.

Когда подошло время голосовать, громче зазвучали те
претензии, что предъявлялись нынешнему королю Палатой.
Предсказуемо его критиковали за нерешительность во внеш-
неполитических делах, а также внезапно стала проскальзы-
вать мысль о том, что пора бы уже сесть за стол переговоров
с Латионом. И в связи с этим всё громче зазвучало имя Сар-
вона. Вот где пригодилась его воинственная риторика отно-
сительно сектантов! Не говоря уж о том, что люди на пло-
щадях то и дело теперь припоминали его былую благотвори-
тельность.

В общем, всего через несколько дней после того, как го-
род узнал о готовящихся выборах нового короля, он как-то
незаметно для самого себя вдруг проникся глубочайшей лю-
бовью к господину Сарвону, и всем казалось, что лучшего
правителя просто не придумаешь.

Колу было чудно́ наблюдать за этим, ведь он родился в
стране, в которой лишь один человек может по праву назы-



 
 
 

вать себя королём. Но, по крайней мере, начало миссии он,
кажется, исполнил без нареканий. Солана будет довольна.

Он встретился с Сарвоном накануне судьбоносного за-
седания Палаты, и даже несколько удивился. Этот обрюзг-
ший, кажущийся вечно недовольным человек сейчас излу-
чал энергию и даже, казалось, помолодел. Рядом с ним нахо-
дился незаменимый Кобри с лицом, расплывшимся от улыб-
ки. Похоже, он уже мысленно примерял на себя ленту госу-
дарственного канцлера или, на худой конец, секретаря.

– Что ж, сир, похоже, мы победили, – без тени иронии
поклонился Кол Сарвону, заранее именуя его королевским
титулом.

– Голосование случится лишь завтра, тогда и станет яс-
но,  – осторожно ответил тот, руководствуясь то ли кокет-
ством, то ли суеверным страхом спугнуть удачу.

– Я слышал, что творится на улицах, – усмехнулся Кол. –
Победа у вас в руках. Должен сказать, господин Кобри, вы
– истинный гений дворцовых переворотов. Всего несколько
дней – и Шинтан словно позабыл, что покамест его королём
всё ещё является бедолага Гарлад.

– Это обычное дело, мастер, – благодарно улыбнулся Ко-
бри. – Короли в Палатие давно превратились в разменную
монету для политических игр. Прошу прощения, милорд…
– спохватившись, он смущённо поклонился Сарвону.

– Ничего, друг мой, – кисловато улыбнувшись, отмахнул-
ся тот. – Ты всё верно сказал. И будь добр – напоминай мне



 
 
 

об этом время от времени, чтобы в какой-то момент я не стал
воспринимать всё это слишком уж всерьёз.

– А может быть, и не будет никакой беды в том, чтобы
воспринимать это всерьёз? – тут же подхватил Кол. – Госу-
дарство может быть сильным только при сильном государе.
Может быть, это как раз то, чего недостаёт Палатию?

– У Палатия уже есть сильный государь, – убеждённо воз-
разил Сарвон. – Государь о множестве голов, рук, глаз, и от-
того – совершенно неуязвимый. Это – Палата Гильдий, ма-
стер Северянин. И любой, кто посмеет усомниться в таком
положении вещей, боюсь, очень скоро об этом пожалеет.

–  Что ж, вам виднее,  – пожал плечами Кол.  – Надеюсь
лишь, что вашего влияния достанет, чтобы выполнить дого-
ворённости, заключённые с её светлостью Герцогиней.

– На сей счёт можете не волноваться, – заверил его Сар-
вон. – Если и есть кто-то, перед кем я трепещу не меньше,
чем перед Палатой, то это, разумеется, Чёрная Герцогиня. Я
приложу все усилия, чтобы выполнить свою часть уговора.
В ближайшее же время я внесу предложение о заключении
военного союза с Латионом. Разумеется, пока я не смогу и
заикнуться о перемирии с Келли, но незамедлительно нач-
ну работу в этом направлении. Главное – приучить народ к
мысли, что иметь Герцогиню в качестве союзника куда вы-
годней, чем в качестве врага.

– Получится ли после стольких десятилетий её демониза-
ции? – с сомнением произнёс Кол.



 
 
 

– О, уверен, что это проще, чем вам кажется! – заверил его
Сарвон. – Конечно, это вопрос не дней, и даже не месяцев,
но всё же это осуществимо.

– Не уверен, что её светлость планировала ждать так дол-
го… – с лёгкой тревогой проговорил Кол.

– Убеждён, что она достаточно умна для того, чтобы стро-
ить реалистичные планы. Кроме того, если вам всё же удаст-
ся подтолкнуть Латион к диалогу с Герцогиней, то и здесь
дела пойдут бодрее.

– Полагаю, я уже продемонстрировал вам свои способно-
сти, – высокомерно ответил Кол. – Хвала богам, в Латионе
мне не потребуется свергать короля, так что нет причин со-
мневаться в успехе.

– Что ж, буду ждать хороших новостей из Латиона, – кив-
нул будущий король.

Вскоре Кол расстался с Сарвоном, понимая, что тому
предстоит ещё много дел. Дела же самого мастера Теней в
Шинтане были закончены, поэтому спустя два дня он отпра-
вился вверх по Труону, в Латион. Он уезжал из города в са-
мый разгар празднеств по случаю избрания нового короля.



 
 
 

 
Глава 13. Переговоры

 
Латион встретил Кола и Кроху приветливо, словно вер-

нувшихся после долгой разлуки детей. Весна была ласкова
и горяча будто юная дева, непохожая на шинтанскую весну,
как красавица-сестра не походит на сестру-уродину. И Кол
почувствовал, насколько он соскучился по родному городу,
из которого прежде никогда не уезжал так надолго. Впрочем,
скучал он и по Солане, так что теперь надеялся поскорее ула-
дить её дела, чтобы вернуться обратно на Баркхатти. Если,
конечно, там его ещё кто-нибудь ждёт…

На минуту заскочив в одну из квартир Цеха охотников
за головами, Кол отправил первого попавшегося ученика с
донесением к Командору, после чего направился к себе.

– Как хорошо вернуться домой… – томно протянул ста-
рый Плинн, уже поджидавший сына в его жилище. – Может,
ну её, эту ведьму, а, сынок? Она же совсем старуха, ты не
гляди, что кожа на лице гладкая! Зачем она тебе? Найдём
тебе молодую, хорошую! Родит тебе сына, а там, глядишь,
как помрёшь, будешь тоже к нему наведываться!

Кол криво усмехнулся этой незамысловатой шутке, но на
душе у него было муторно. Отец уже не раз заводил эту пес-
ню, и она порядком раздражала, но одновременно он ощу-
щал всё растущее чувство вины по отношению к старику.
Тот, похоже, очень страдал, что не может ничего исправить.



 
 
 

Даже крепкий отцовский тумак, который, глядишь, вправил
бы мозги этому недотёпе, был ему недоступен.

– Не возвращайся обратно, прошу тебя… – прямо-таки
тоска слышалась в голосе старого призрака.

– Ты же знаешь, что я не могу так, отец, – скрипнув зуба-
ми, в который раз Кол пытался вталдычить отцу одно и то
же. Это было похоже на то, как разговаривать с маленьким
капризным ребёнком. – Я ведь не по своей воле отправился
на острова! Это приказ Командора. И покуда он не освобо-
дит меня от этого приказа, мой долг – повиноваться.

– Так попроси его! – теперь Плинн уже откровенно молил
сына. – Ты уже достаточно сделал! Скажи, что не можешь
вернуться! Пусть пошлют кого другого, хоть вон Кроху тво-
его!

– Так в Гильдии дела не делаются, отец, – мотнул опущен-
ной головой Кол. – У нас всё просто: Командор приказывает,
мы повинуемся.

– Сгубит она тебя, сын, – от этого замогильного голоса Кол
невольно поёжился. – Ежели уедешь снова к своей ведьме –
назад уже не воротишься, помяни моё слово!

– Двум смертям не бывать, отец, – угрюмо вздохнул Кол,
не имя достаточно духу, чтобы жёстче осадить старика, ко-
торый, признаться, нагнал на него жути. – А одной не мино-
вать…

Комната вновь была пуста. Плинн, не выдержав, исчез.
Интересно, куда он исчезал? Где пребывал в то время, когда



 
 
 

не был с ним, Колом? Что чувствовал при этом?.. Каково во-
обще было ему быть бесплотным духом, застрявшим меж-
ду мирами? И мог ли он заглядывать в будущее? Стоило ли
прислушиваться к его страшным пророчествам, или это бы-
ли пустые бредни старика? Не говоря уж о том, что всё это
и вовсе могло быть лишь плодом его воображения…

Внезапно обессилев от этих мрачных мыслей, Кол меш-
ком повалился на кровать, не скинув даже сапог. Хотелось
надеяться, что он сможет уснуть. От хорошего настроения
не осталось и следа…

***
Кол, хотя и не имел большого опыта общения с Командо-

ром, однако же знал, что между запросом на аудиенцию и
собственно встречей обычно проходит не меньше недели, а
чаще – двух. Даже с учётом того, что он был мастером шесто-
го круга, а также специфичностью его задания, Кол ожидал,
что у него есть хотя бы два-три дня на то, чтобы отоспаться,
отдохнуть и хорошенько всё обдумать.

Однако уже на следующее утро его разбудил человек, со-
общивший, что Командор будет ожидать его в полдень. Кол
не знал, что означает подобная спешка, а потому был весьма
озадачен и даже взволнован. Имел ли Командор какие-ни-
будь сношения с Соланой? Вполне возможно, и даже навер-
няка. Стало быть, он почти наверняка был в курсе её планов.
Понял ли он, что произошедшее в Палатие – дело рук Кола?



 
 
 

Предвидел ли какие-то серьёзные события здесь, в Латионе?
А ещё Кол, признаться, переживал по куда более щепе-

тильному поводу. Теперь, когда он знал о прошлом, связыва-
ющим Солану и мастера Варана, он, признаться, побаивал-
ся, не станет ли Командор интересоваться, какого рода от-
ношения сложились между Герцогиней и его посланцем. О
том, чтобы врать Командору, не могло быть и речи. Не ис-
ключено, что Солана сама, в свойственной ей циничной ма-
нере, сообщила обо всём своему бывшему любовнику. А что,
если Командор вдруг приревнует?.. Это казалось немысли-
мым, однако же, если жизнь и научила Кола чему-то в по-
следнее время, так это тому, что даже самые мифологизиро-
ванные персонажи при ближайшем рассмотрении оказыва-
ются почти совершенно обычными людьми.

Подобные мысли не прибавляли спокойствия, и потому
Кол пытался гнать их, но ничего не выходило. Плинн так и не
появился сегодня, да и в его нынешнем настроении от него
было не много проку. Кое-как подавив нервозность, мастер
Теней отправился на встречу с Командором.

Он вновь оказался в том же доме, коридоры которого бы-
ли оббиты пластинами тёмного дерева, а в холле жарко го-
рел камин. Секретарь – молодой тщедушный паренёк с боль-
шими, будто выпученными глазами, тут же проводил его на-
верх, в уже знакомую комнату. Здесь камин был потушен и
настежь открыто окно, впуская внутрь не только свежий воз-
дух, но и шум улицы. Командор стоял у окна, но так, чтобы



 
 
 

его нельзя было увидеть снаружи. Когда дверь скрипнула, он
немного неловко повернулся, чуть скривившись, словно от
внезапной боли.

–  Мастер Кол,  – проговорил он, делая приглашающий
жест. – Проходите и садитесь.

С видимым сожалением Командор плотно прикрыл ок-
но, словно опасаясь, что их могут подслушать. Впрочем, воз-
можно, он просто хотел отдохнуть от уличного гама. Замет-
но прихрамывая, бывший мастер Варан направился к столу.

– Проклятая сидячая работа, – проворчал он, словно ощу-
щая неловкость из-за того, что подчинённый стал свидете-
лем его слабости. – Кровь застаивается в ногах, и их начи-
нает крутить так, что хоть вой. Мой вам совет, мастер Кол,
никогда не соглашайтесь на генеральские должности.

Кол вежливо усмехнулся этой неожиданной тираде. Ко-
мандор в этот раз явно решил сократить дистанцию между
ними, и держался далеко не так отстранённо и высокомер-
но, как при прошлой встрече. Была ли это уловка, или же он
действительно соскучился по обычному человеческому об-
щению? Или же это мысли о Солане привели его в такое раз-
говорчивое состояние?..

– Я серьёзно, – Командор, кряхтя, опустился в обширное
кресло, которое, судя по виду, пережило уже не одного ге-
нерала Гильдии. – Не было дня, чтобы я не проклинал себя
за то, что согласился принять это звание. Сколько лет уже я
не покидал этой комнаты, если бы вы только знали! Я отдал



 
 
 

бы все оставшиеся мне годы лишь ради одного славного пу-
тешествия вроде тех, какие я совершал в молодости…

И вновь Кол лишь неловко улыбнулся. Ощущение, что Ко-
мандор заговаривает ему зубы, а быть может и вовсе намека-
ет на что-то (учитывая, что он вдруг вспомнил о молодости),
не проходило, а лишь усиливалось всё больше.

– События в Палатие – ваших рук дело? – резко, безо вся-
кого перехода, вдруг поменял тему Командор.

– Да.
– Я так и понял. Цепочка, на самом деле, для посвящён-

ных очень проста. Сперва необъяснимая удача судов это-
го Сарвона, избегающих нападок келлийцев, затем дерзкая
кража документов у одного из самых влиятельных негоци-
антов Палатия, и наконец – внезапное переизбрание короля.
Когда мне обо всём этом сообщили, у меня не было и тени
сомнения, что это – ваших рук дело. Весьма ловко сработа-
но, должен сказать. Похоже, я не ошибся, порекомендовав
вас Герцогине.

– Спасибо, Командор, – поклонился Кол. – Мне весьма
лестна ваша оценка.

– И я ведь не ошибусь, если предположу, что и в Латион
вы вернулись не насовсем?

– Это так, Командор. Её светлость велели мне возвратить-
ся обратно до осени.

Тонкая змеиная улыбка пробежала по губам Командора, и
на некоторое время в комнате повисла тишина, нарушаемая



 
 
 

лишь звоном случайно залетевшего в окно комара. Этот звон
напомнил Колу далёкий звук погребального горна.

– Надеюсь, вы с её светлостью не замыслили ещё одну сме-
ну династии? – Командор с какой-то насмешливостью про-
изнёс слова «её светлостью».

– Разумеется нет, Командор, – тут же ответил Кол.
– Для чего же вы прибыли? Ведь не в приступе же но-

стальгии?
Кол готов был биться об заклад, что Командору хорошо

известны планы Герцогини. Вполне возможно, что он даже
ожидал его приезда, потому и так скоро был решён вопрос
с аудиенцией. Можно было, конечно, попытаться разгадать
игру, которую вёл глава Гильдии, но Кол прекрасно пони-
мал, что в плане интриг и переговоров ему с Командором не
тягаться. В конечном итоге, лучше просто говорить всё как
есть.

– Нужно склонить правительство Латиона к созданию со-
юза с Палатием, к которому в перспективе присоединится и
Чёрная Герцогиня.

– И цель этого союза?.. – у Кола складывалось всё более
стойкое и весьма неприятное ощущение, что с ним просто
играют.

–  Герцогиня планирует войну с Симмером,  – сохраняя
внешне полное спокойствие, произнёс мастер Теней.

– Она кажется вам достижимой? – внезапно спросил Ко-
мандор.



 
 
 

– Не в моей компетенции оценивать приказы, Командор.
Вы отправили меня к Герцогине, велев подчиняться ей так
же, как и вам. Именно это я и делаю. Она приказывает – я
исполняю.

– И, по-вашему, вариант развития событий, при котором
государства Паэтты заключат союз с Чёрной Герцогиней, ка-
жется вероятным?

– Во всяком случае, одно из них уже на пути к этому.
– Сарвон – лишь марионетка на троне, – небрежно отмах-

нулся Командор. – Даже если он искренне будет стараться
помочь – у него не выйдет переубедить всю Палату.

– Простите, Командор, но мне кажется, Герцогиня не из
тех людей, что действуют, не подумав. И не из тех, что под-
чиняются обстоятельствам. Полагаю, она продумала всё про-
исходящее ещё много лет назад. Во всяком случае, если вы
прямо не прикажете мне прекратить помощь Герцогине, я
буду вынужден помогать ей и дальше.

– С чего бы мне это делать? – усмехнулся Командор. –
Ваша миссия не изменилась, и указания те же самые. И если
я ставлю под сомнения те или иные детали, то лишь для того,
чтобы убедиться, что у вас есть собственное понимание, без
которого будет трудно достичь поставленной цели.

– В моём понимании, Командор, его величество Матониус
Четвёртый не станет и разговаривать с Чёрной Герцогиней.
Но он или его советники несомненно выслушают Командора
Гильдии, и, вполне вероятно, прислушаются к нему.



 
 
 

– Ловкий ход! – рассмеялся Командор. – Теперь уже вы
даёте задание мне?

– Вовсе нет, – Кол чувствовал, что поступает правильно,
ведя этот довольно дерзкий диалог, и что в глубине души
Командор доволен и ждёт именно этого. – Я лишь доношу
собственное понимание сложившейся ситуации.

– Не думаю, что стоит вмешивать в это дело Гильдию, –
возразил Командор. – Будет лучше, если мы дистанцируемся
от Герцогини и всего, что она делает. Так для нас останется
больше пространства для манёвра.

– Прошу прощения, Командор, но, боюсь, я уже вмешал
Гильдию в это дело, – Кол твёрдо взглянул в тёмные глаза
собеседника, хотя холодный пот внезапно выступил у него
на лбу. – В Шинтане я был вынужден открыться королю Сар-
вону и его помощнику. Это было необходимо для дела.

– Вы поступили весьма опрометчиво, мастер Кол, – про-
говорил Командор, хотя выражение его лица не слишком-то
изменилось. – Но сделанного уже не вернуть. Вам была да-
на полная свобода действий, и вы поступили так, как сочли
нужным. Хочу лишь ещё раз напомнить, что свобода подра-
зумевает также и ответственность.

– Я помню об этом, Командор. Если я поставил под удар
Гильдию, я готов понести ответственность.

– Никакого удара нет, мастер Кол! – тихонько рассмеялся
Командор. – Ничего страшного не случилось. В конце кон-
цов, Гильдия – такой же самостоятельный игрок на этой аре-



 
 
 

не, как и иные государства. Быть может, нам действительно
пришла пора более чётко и последовательно обозначить соб-
ственную позицию. Наступают времена, мастер Кол, когда
мы уже не сможем довольствоваться ролью простых наёмни-
ков. Судя по всему, Герцогиня задумала нечто такое, после
чего мир уже не будет прежним.

– И вас это не страшит? – вдруг спросил Кол.
–  Мне вот-вот стукнет семьдесят,  – усмехнулся Коман-

дор. – А может быть мне уже семьдесят, я не знаю наверня-
ка. Если меня и страшит что-то, так это то, что я не увижу,
чем всё закончится. Сейчас как никогда мне хочется жить,
мастер Кол.

– У вас есть шанс ускорить дело, Командор. И оказать Гер-
цогине ещё одну неоценимую услугу.

Варан (в эту секунду он был именно Вараном, а не Коман-
дором) пристально вгляделся в лицо Кола и вновь многозна-
чительно улыбнулся. Судя по всему, он понял всё относи-
тельно их с Соланой отношений, если, разумеется, не знал
этого прежде. Может быть, ему хотелось задать какие-то во-
просы о ней, но роль могущественного Командора не поз-
воляла этого сделать. А может быть за минувшие годы его
страсть потухла, погребённая под пеплом времени, ведь он
видел Солану в последний раз больше тридцати лет тому на-
зад.

– Я поговорю с нужными людьми, – помолчав какое-то
время, проговорил Командор, продолжая внимательно гля-



 
 
 

деть на Кола. – Но вести переговоры будете вы. Вы, а не я, яв-
ляетесь представителем Герцогини. Хорошенько подготовь-
тесь к разговору, он обещает быть непростым.

– Благодарю, Командор, – склонился Кол. – Я могу идти?
Он словно ожидал, что теперь, покончив с официальной

частью, Варан всё же спросит хоть что-то о самой Солане, но
если и так, то он ошибся.

– Можете идти, мастер Кол, – совсем слегка замявшись,
кивнул Командор.

***
Встречу такого уровня, разумеется, пришлось ждать го-

раздо дольше. Лишь спустя три с лишним недели, когда уже
цвёл вовсю месяц дистритий17, Кол получил сообщение от
Командора. В нём сообщалось, что мастеру Теней предстоит
встреча, да не с кем-нибудь, а с самим принцем Матониусом,
сыном нынешнего короля.

Что-то в последнее время было неладно с фантазией на
имена в королевской династии. Нынешний правитель был
внуком короля Матониуса Второго, на царствование кото-
рого пришлась Западная война, и сыном короля Матониу-
са Третьего, умершего лет восемь тому назад. Его старшему
сыну, который, скорее всего, в будущем станет королём Ма-

17 Дистритий – один из месяцев календаря Паэтты. Первый месяц лета, соот-
ветствует нашему июню. Назван так в честь императора Древней (Кидуанской)
империи Дистрита Златоглавого, чьё правление считается золотым веком импе-
рии.



 
 
 

тониусом Пятым, сейчас было двадцать два, и, несмотря на
ещё довольно молодой возраст, он уже был прочной опорой
для своего отца.

Вероятно, представители династии Освалионов решили
вдруг, что это имя является залогом удачи и процветания.
Матониус Второй, будучи, говоря откровенно, далеко не са-
мым великим из королей Латиона, тем не менее имел про-
звище Благословенный за своё благочестие и истовость ве-
ры, и с тех пор, должно быть, было решено, что носители
этого имени будут иметь благословение в глазах Арионна.

Впрочем, можно было лишь догадываться о мотивах, дви-
жущих великими мира сего, а пока же Колу предстояла
встреча с принцем Матониусом, сыном короля Матониуса.

Несмотря на молодость, наследник трона был весьма ум-
ным и серьёзным человеком, чувствующим себя в политике
как рыба в воде. То, что король именно ему доверил вести
столь щепетильные переговоры, красноречиво демонстриро-
вало тот вес, что уже имел принц при дворе. И было очевид-
но, что с годами этот вес будет лишь расти, так что через
какое-то время сын вполне сможет затмить собой отца ещё
при жизни последнего.

Разумеется, Кол очень волновался перед этой встречей.
Несмотря на то, что формально он был мастером шестого
круга, то есть весьма могущественной фигурой в иерархии
Гильдии, сейчас он особенно ощущал себя лишь мастером
третьего круга, каковым он, говоря откровенно, и являлся.



 
 
 

У него не было опыта ведения подобных переговоров, и он
не знал, как себя вести.

Однако, нельзя не отметить, что Кол слегка приуменьшал
собственную опытность. Он в своё время вполне достойно
показал себя перед самой Чёрной Герцогиней, а она, несо-
мненно, была личностью куда более выдающейся, чем даже
принц Матониус. Правда, в том случае он выступал лишь как
орудие, посланное великой волшебнице Командором, тогда
как теперь он был полноценным субъектом, и на кону стоял
ни много ни мало, как великий план Соланы.

Кола сопроводили не во дворец, как он ожидал, а в один
из особняков, расположенных в городе. Очевидно, это была
нелишняя осторожность – при дворе всегда полно праздных
и не очень ушей и глаз, которые непременно заметят стран-
ного человека, не принадлежащего к свите его высочества,
с которым он зачем-то встречается. А дело было слишком
пикантным, чтобы допустить распространение слухов.

Принц Матониус оказался высоким худощавым челове-
ком весьма приятной и располагающей наружности. И вы-
глядел он поистине как принц – в каждом движении, каждом
повороте головы, в каждом взгляде его чувствовались власт-
ность и благородство. Он был лет на десять моложе Кола, но
при этом выражение лица его было покровительственным,
но ровно настолько, чтобы не казаться надменным.

– Я представлял вас иначе, мастер Кол, – вполне друже-
любно произнёс принц, кивая в ответ на глубокий поклон



 
 
 

мастера Теней. – Мне казалось, вы много старше.
– Возраст иногда становится помехой, ваше высочество, –

Кол немного расслабился благодаря такому началу. – Он ме-
шает поглядеть на проблему с разных точек зрения, пото-
му что жизненный опыт частенько заменяет людям здраво-
мыслие. Я вижу счастливый случай в том, что буду говорить
именно с вами, ибо, признаюсь, потребуется немало гибко-
сти ума, чтобы принять то, о чём я скажу.

– Я не обещаю вам принять ваше предложение, каким бы
оно ни было. Но я обещаю, что выслушаю его.

– Известно ли вам, ваше высочество, о чём я хочу гово-
рить с вами? – прощупывая почву, начал Кол.

– В весьма общих чертах. Но, признаться, это лишь усу-
губляет моё непонимание. Насколько я понял, вы хотите убе-
дить Латион в необходимости заключения военного союза
с Палатием. Скажу откровенно, я никак не могу понять, с
каких пор Гильдию интересуют внешние дела королевства?
Какова подоплёка этого дела? Для чего вам это? Не говоря
уж о том, что новый король Палатия и сам, похоже, стремит-
ся к налаживанию отношений, так что, быть может, вопрос
решится сам собою, без вашего участия. Хотя, признаться, у
меня есть устойчивое подозрение, что Гильдия может быть
причастна к смене власти в Шинтане.

Наверное, более искушённый в переговорах политик
остался бы недоволен тем, что принц задаёт слишком много
вопросов, тем самым словно открывая свои уязвимые места.



 
 
 

Однако Кол не был искушённым политиком, и видел перед
собой лишь хорошо осведомлённого и несомненно умного
человека.

Он много думал о том, как строить эти переговоры, ещё
до того, как узнал, с кем ему придётся говорить. И после дол-
гих размышлений пришёл к выводу, что для него будет луч-
ше рассказать правду. Он был хитрецом, но боялся, что этой
хитрости будет недостаточно для того, чтобы убедительно
смешать правду с недомолвками. А второй попытки у Кола
явно не будет, поэтому нельзя было бездарно потратить эту.

– Я выложу всё начистоту, ваше высочество, – заговорил
он. – Да, я говорю здесь от имени Гильдии, но представляю
я не её. Действительно, я хотел встретиться с вами затем,
чтобы убедить заключить союз с Палатием. Этот союз необ-
ходим, поскольку наши восточные пределы уже не принад-
лежат нам. Там заправляет кучка фанатиков, но их поддер-
живает весьма могущественная сущность, цель которой – за-
владеть миром.

–  Многие учёные мужи Академии заверяют, что опас-
ность Симмера сильно преувеличена, – возразил принц.

– Они ошибаются, ваше высочество. Я знаю из верных ис-
точников, что опасность, напротив, очень велика.

–  Полагаю, именно эти источники вы и представляете
здесь, мастер Кол? Я настаиваю, чтобы вы открыли мне сво-
его нанимателя.

– За этим я и пришёл, ваше высочество. Я буду совершен-



 
 
 

но искренен с вами, и надеюсь, что вы оцените это.
Принц Матониус слегка склонил голову, поощряя собе-

седника продолжать.
– Симмер копит свои силы с самой Западной войны, – на-

чал Кол. – Вы, должно быть, знаете, ваше высочество, что то-
гда на Келлийских островах появилась Чёрная Башня. Не та,
что стоит там сейчас, а истинная, обладающая неземной мо-
щью. Эта мощь и пробудила Симмера, также, как как она да-
ла возможность Гурру проникнуть на Паэтту. Через несколь-
ко лет Башня исчезла, но след, оставленный ею, продолжает
подпитывать Симмера. И с каждым годом он становится всё
сильнее. Неизвестно, сколько пройдёт времени – может быть
столетие, а быть может – год, но однажды он станет доста-
точно силён, чтобы подмять под себя весь Латион, а затем и
всю Паэтту. Это лишь вопрос времени, и, смею вас заверить,
недолгого времени. Всё это рассказала мне та, кто знает обо
всём не понаслышке. Та, кто много лет назад стала первой
ученицей Симмера, а затем предала его, не желая предавать
людей. Та, кто много лет ищет способ усмирить, а быть мо-
жет и уничтожить Симмера. Та, кто наняла меня для того,
чтобы я помог ей заключить столь важный для всех людей
союз. Я говорю о великой волшебнице Солане, ваше высо-
чество, хотя вам она известна под другим именем – Чёрная
Герцогиня.

– Чёрная Герцогиня? – бледнея от ужаса, выдохнул принц,
невольно отшатываясь. – Вас прислала Чёрная Герцогиня?



 
 
 

Вполне возможно, что в это мгновение он решил, что ма-
стер Теней собирается его убить.

– Вообще-то она предпочитает, чтобы её называли Сола-
ной, – попытался разрядить атмосферу Кол. – Да, именно
она наняла меня.

– Но… как такое возможно? – принц никак не мог прийти
в себя и выглядел оглушённым. – Известно ли об этом Ко-
мандору?..

– Именно Командор отрядил меня на это задание, ваше
высочество.

–  Неужели измена?..  – мертвея, прошептал Матониус,
тщетно ища на поясе кинжал, которого не было.

– Вовсе нет, ваше высочество! – горячо заговорил Кол,
стараясь, однако, не делать лишних движений, чтобы не на-
пугать принца ещё сильнее. – Заверяю вас, что вы не найдёте
более преданных вам и вашему отцу людей, чем я или Ко-
мандор! Позвольте мне всё объяснить, выслушайте!

Больше всего Кол сейчас боялся, что принц, спохватив-
шись и немного придя в себя, позовёт охрану. Ему очень бы
не хотелось получить удар мечом в живот, да и наведаться
в казематы королевской тюрьмы хотелось немногим больше.
Однако Матониус, по счастью, молчал. Возможно, это было
то боязливое почтение перед Гильдией Теней, которое впи-
тывал с молоком матери каждый латионец. Более того, оце-
пенение, охватившее его мозг от испытанного ужаса, поне-
многу спадало, и принц вновь смог рассуждать достаточно



 
 
 

здраво.
Он понял, что если бы мастер Теней желал причинить ему

зло, то мог бы сделать это уже давно. Кроме того, почтитель-
ная поза, в которой застыл Кол, выглядела абсолютно ис-
кренней. Понемногу Матониус стал успокаиваться.

– Но как же так вышло?.. – недоумённо спросил он.
Кол очень хорошо понимал чувства принца – не так давно

он сам бурно переживал выпавшее на его долю задание. В со-
знании подавляющего большинства жителей Паэтты Чёрная
Герцогиня немногим отличалась от Гурра и считалась таким
же воплощением чистого зла. Мысль о том, чтобы заключить
с ней союз, казалась абсурдной и едва ли не кощунственной.

– Очень давно, ещё в времена Западной войны Командор
был знаком с Герцогиней, когда она ещё была лишь начина-
ющей волшебницей. И потому она не так давно обратилась
к нему за помощью. Поверьте, ваше высочество, Герцогиня
совсем не такая, как о ней говорят! Я могу свидетельство-
вать об этом, поскольку прожил в её башне больше полугода.
В ней нет никакого зла, и она не питает ненависти к жите-
лям материка. В годы Западной войны она была союзницей
вашего прадеда, и в победе над Гурром есть немалая её за-
слуга. Солана уже тогда готова была жить в мире с другими
государствами, кабы не Палатий с его вечными нападками
на келлийцев. Именно палатийцы спустя несколько лет раз-
вязали новую войну с островами, и они же демонизировали
Чёрную Герцогиню, сделав её олицетворением зла.



 
 
 

– Однако, с тех пор у неё было много времени, чтобы ис-
править ситуацию, – скептически скривив губы, проговорил
принц.

– Увы, ваше высочество, репутация в нашем мире обыч-
но сильнее поступков. Народная молва, подогреваемая пала-
тийскими правителями, превратила её в чудовище, с кото-
рым нельзя иметь дела. Это был порочный круг, и лишь те-
перь она пытается разорвать его, заручившись поддержкой
Гильдии, потому что наступают времена, когда склоки меж-
ду людьми должны прекратиться ради противостояния куда
более страшному злу. Если не дать отпор Симмеру, Паэтта
со временем может превратиться в новый Эллор.

– Сложно заподозрить мастера шестого круга в легкове-
рии, но всё же то, о чём вы говорите, кажется мне лишь
хитроумной выдумкой, целью которой является притупле-
ние нашей бдительности. Уверены ли вы, что Чёрная Герцо-
гиня не водит вас за нос?

– В таком случае, ваше высочество, спросите, уверен ли я,
что она не водит за нос Командора Гильдии, – твёрдо ответил
Кол. – Ибо именно он первым поверил в это.

Аргумент был действительно сильным. Личность Коман-
дора Гильдии всегда была овеяна ореолом почти мистиче-
ским. В массовом сознании укрепилась мысль, что Коман-
дор никогда не ошибается, ничего не боится и всегда на шаг
впереди любого возможного противника. Вера в это в Мато-
ниусе была почти столь же сильна, как его вера в демониче-



 
 
 

скую сущность Чёрной Герцогини.
– Но для чего же Герцогине этот союз? – заметно стуше-

вался принц.  – Неужели победа над фанатиками Симмер-
ской республики каким-то образом может ударить по само-
му Симмеру?

–  Конечно нет,  – облегчённо ответил Кол, с удовлетво-
рением отмечая, что разговор наконец стал выправляться в
нужное ему русло. – Но, по крайней мере, мы сможем сдер-
жать немного эту угрозу. Дать время Герцогине, чтобы она
нашла способ избавиться от Симмера.

– А она его ищет?
– Я уже сказал, ваше высочество, что она ищет его мно-

го лет. И тут мы, должен отметить, подходим к главному в
нашем разговоре. Вы правы, союз людей мало чем сможет
помочь в битве с этим страшным демоном. Но госпожа Со-
лана сообщила, что нашла некие весьма древние документы,
которые могут пролить свет на этот важный вопрос. Однако
познаний самой Герцогини не хватает, чтобы расшифровать
их. Если будет заключён союз между ней и государствами
Паэтты, она надеется воспользоваться услугами великих ма-
гических организаций вроде Латионской академии, Наэлир-
ро и Ордена чернокнижников.

– Она хочет, чтобы наши маги открыли перед ней все сек-
реты? – воскликнул принц.

– Вы неверно поняли меня, ваше высочество, – терпеливо
пояснил Кол. – Совсем напротив – она готова предоставить



 
 
 

в их распоряжение уникальные рукописи, чтобы они могли
изучить их и расшифровать то, что в них написано. Также
она готова делиться своими знаниями в области магии, ведь
ей нужны будут умелые союзники в войне против Симмера!

–  У меня идёт кругом голова, мастер Кол,  – помолчав
некоторое время, заговорил Матониус. – Мне нужно время,
чтобы всё обдумать. Кроме того, я вынужден просить вас
дать мне разрешение посвятить в наш разговор отдельных
лиц, ибо поднимаемые здесь вопросы лежат вне моего пони-
мания.

– Хорошо, ваше высочество, – согласно кивнул Кол. – Я
даю такое разрешение. Но не забудьте о том, что этот разго-
вор подобен тлеющему угольку. Одно неверное движение –
и он может вызвать пожар.

– Я буду осторожен, – пообещал принц. – Ждите, мастер
Кол. Вскоре я вновь приглашу вас.



 
 
 

 
Глава 14. Завершение переговоров

 
Кол не находил себе места. Переговоры прошли таким об-

разом, что он теперь не мог понять – добился ли он каких-то
успехов, или нет. Судя по всему, ему не удалось полностью
убедить принца Матониуса, но, по крайней мере, тот и не от-
казал сразу же, обещав подумать. Однако сколько продлятся
эти раздумья – было неясно.

В целом же у него остались довольно тяжёлые впечатле-
ния от этих переговоров. Кол во время разговора Матониу-
са без стеснения пользовался именем Гильдии и лично Ко-
мандора, но теперь, оглядываясь назад, он буквально обми-
рал от ужаса. Ведь он наговорил такого, что с точки зрения
подавляющего большинства населения Латиона потянуло бы
на государственную измену. Сколько людей способны были
бы спокойно воспринять факт сотрудничества Гильдии Те-
ней с Чёрной Герцогиней?

Если переговоры продлятся, ему вновь придётся козырять
именем Гильдии, быть может, ещё больше углубляя ту яму,
что он уже вырыл. Впрочем, у Кола не было и тени сомнений,
что в случае чего именно его сделают крайним во всей этой
истории. Уж Командор-то, разумеется, выскользнет невре-
димым. А вот его, Кола, бренное тело вполне может отыс-
каться в водах Труона, а скорее всего навеки кануть в них.

Кол печально усмехнулся, представив, как река невесть



 
 
 

каким чудом пронесёт его разбухший труп сотни лиг18 до
Серого моря, а затем он будет дрейфовать на морских вол-
нах, пока его не прибьёт к каменистому побережью Баркхат-
ти неподалёку от башни Чёрной Герцогини. Интересно, про-
льёт ли Солана по нему хотя бы слезинку, ну или хотя бы
вздохнёт?..

Мастера Теней так и подмывало обратиться к Командо-
ру, попросить об очередной встрече, чтобы получить хоть
какие-то указания, разъяснения и в идеале – определённые
гарантии. Но он понимал, что в таком случае выкажет всю
свою некомпетентность и слабость. Командор ясно дал по-
нять, что делегирует ему все необходимые полномочия, поз-
воляя говорить и делать всё, что потребуется.

С другой стороны, дело было невероятно серьёзное и ще-
петильное, и в данном случае не было ничего зазорного в
том, чтобы спасовать перед ним. Во всяком случае, так счи-
тал сам Кол, ну а мнение Командора по известным причи-
нам узнать было нельзя. И пока что всякий раз, когда мастер
Теней уже готов был отправить просьбу об аудиенции, то ли
гордость, то ли тщеславие, то ли страх останавливали его.
Вот если бы Командор сам его вызвал!..

Но от начальства не было никаких вестей. Три дня Кол
метался из угла в угол, словно зверь, попавший в западню. За
эти дни он ни разу не общался с Крохой, а Плинн, несколько
раз навещавший сына, лишь молча сидел в углу, насмешли-

18 Лига – мера длины, равная трём милям или приблизительно 4800 м.



 
 
 

во наблюдая за его бессмысленной беготнёй, да поигрывая
волчком.

Через некоторое время, немного успокоившись и пораз-
мыслив, Кол, напротив, стал видеть в этом молчании со сто-
роны Командора добрый знак. Вне всякого сомнения, гла-
ва Гильдии уже знал подробности его разговора с принцем
Латиона, и то, что он не отреагировал на это, могло озна-
чать, что Кол пока всё делал правильно. Был, правда, и дру-
гой вариант – мастер Теней оплошал настолько, что ничего
уже нельзя было исправить. Но думать об этом не хотелось,
ведь исход у такого варианта мог быть только один…

И вот наконец Кола вновь пригласили на встречу с прин-
цем Матониусом через четыре дня после первого разговора.
И он отправился на эту новую аудиенцию, так и не встретив-
шись с Командором. И это было даже приятно! Кол пони-
мал, что сделал ещё один шаг к вершине. Теперь бы только
не оступиться, потому что бездна под ним поистине бездон-
на…

На сей раз принц был не один. Его сопровождал весьма
немолодой человек, в котором за милю можно было признать
мага. Кол не был слишком силён в придворной иерархии,
поэтому решил, что Матониус привёл с собой главного при-
дворного мага, но он ошибся.

– Позвольте представить вам мессира Танариуса, главно-
го специалиста Латионской академии по вопросам демоно-
логии, – представил спутника принц.



 
 
 

Надо сказать, что эго Кола за последнее время неизбеж-
но раздувалось всё больше. Когда-то один ничем не подтвер-
ждённый и неофициальный титул «любимчика Командора»
уже заставлял его сердце петь, но с тех пор… Он стал весь-
ма приближённым к легендарной Чёрной Герцогине, на ко-
роткой ноге общался с главой Гильдии, успел познакомиться
с наследным принцем Латиона, а теперь судьба неожиданно
свела его с каким-то весьма крупным учёным, общение с ко-
торым при других обстоятельствах невозможно было даже
представить.

– Весьма польщён знакомством с вами, мессир, – почти-
тельно поклонился Кол.

Волшебник на это лишь буркнул что-то вроде «да-да»
и небрежно кивнул головой. Впрочем, вполне возможно, это
не было пренебрежение к собеседнику, а лишь пресловутая
учёная рассеянность, поскольку было видно, что голова по-
чтенного мессира Танариуса занята сейчас совсем иным.

– У мессира есть несколько вопросов к вам, мастер Кол.
– Боюсь, из меня выйдет плохой ответчик, ваше высоче-

ство, но я попробую.
–  Прошу вас, мессир Танариус,  – кажется, уважаемого

академика было необходимо прямо подтолкнуть к беседе,
потому что он явно не следил за происходящим диалогом.

– Расскажите о Герцогине всё, что вам известно, – взгляд
мага тут же стал более собранным, а глаза словно засвети-
лись от предвкушения.



 
 
 

Кол честно, насколько это было возможно в его положе-
нии, поведал всё, что знал о Солане с её слов и по соб-
ственным наблюдениям, естественно, ни словом не обмол-
вившись о тех отношениях, что связывали его с королевой
северян. Танариус слушал так жадно, как дети слушают ве-
черами сказки своей кормилицы, и было видно, что он бук-
вально впитывает эти слова в себя. Он ничего не записывал,
но Кол готов был побиться об заклад, что старый чудак смо-
жет почти дословно пересказать его рассказ, даже если его
разбудить среди ночи.

Особо главного специалиста по вопросам демонологии,
разумеется, интересовал Симмер. Тут он то и дело задавал
уточняющие вопросы, не стесняясь, прерывая рассказ Кола.
Впрочем, по его лицу было заметно, сколь он разочарован
некомпетентностью собеседника. Увы, но Кол даже не пони-
мал половины вопросов, что задавал ему волшебник, а на
половину тех, что понял, не сумел дать сколько-нибудь вра-
зумительного ответа.

– Увы, монсеньор, полученные сведения слишком скупы
и больше похожи на какие-то байки, чем на несомненные
факты, – в конце концов резюмировал маг с почти брезгли-
вым выражением лица. – Всё, что сказал этот человек – лишь
голословные утверждения, которые нечем подтвердить. Чёр-
ная Герцогиня с тем же успехом могла выдумать все эти
так называемые факты биографии. В частности, она называ-
ет себя Симмерской ведьмой, хотя документально известно,



 
 
 

что эта колдунья была уничтожена палатийскими войсками в
конце тысяча семьсот семнадцатого года, чему есть неоспо-
римые свидетельства очевидцев. Полагаю, и все прочие эпи-
зоды, связанные с Симмером – такая же грубая фальшивка.

– Но для чего ей было врать?.. – ошарашенно проговорил
Кол, глядя то на чванливого мессира, то на задумчиво хму-
рящегося принца.

– Чтобы обвести вас вокруг пальца, мастер Кол, – пожал
плечами Матониус. – Чтобы вы, поверив во все эти россказ-
ни, приехали сюда от её имени, просить союза с келлийцами.
Вы будто бы позабыли, что речь идёт о Чёрной Герцогине,
одной из самых отвратительных и злобных колдуний. Для
чего ей врать? Да потому что такова её сущность, её нутро. Я
не виню вас, мастер Кол. Убеждён, что она смогла бы обла-
пошить любого из нас, за исключением, разве что, мессира
Танариуса. Тем более, что она, как вы говорили, выглядит
совсем юной и весьма привлекательной, – со внезапной иг-
ривостью закончил принц.

Кол лишь беспомощно хлопал глазами. Неужели Солана
действительно врала обо всём, а он, как какой-то деревен-
ский дурачок, принимал всё это на веру, попав в её обольсти-
тельный плен? Этот учёный хлыщ заверяет, что есть неопро-
вержимые доказательства гибели Симмерской ведьмы. Кол
был скверным знатоком истории и испытывал беспомощное
почтение к фактам, датам и документам, коими так уверен-
но оперировал маг. Мастер Теней понимал, что академик,



 
 
 

сколь бы рассеянным и чудаковатым он ни выглядел, навер-
няка знал, о чём говорил.

И однако же чутьё говорило Колу иное. Оно настойчиво
твердило, что Солана не лгала, что бы там ни говорил этот
мессир Танариус, и какими бы датами он тут не разбрасы-
вался. Но, разумеется, он не мог апеллировать к столь име-
нитым и влиятельным собеседникам, используя в качестве
доказательств лишь это своё чутьё. И потому Кол молчал,
не зная, что сказать, и понимая, что любые его слова будут
восприняты с той же снисходительной усмешкой.

– А что вы скажете по поводу той пресловутой угрозы, что,
якобы, несёт Симмер нашему королевству? – теперь принц
обратился уже к Танариусу.

– Прошу прощения, монсеньор, но это – явный абсурд! –
заявил тот тем авторитетным голосом, которым обладают
лишь учёные, что кроме занятий наукой ещё и преподают
студиозусам. – Симмер – одна из древнейших сил нашего
мира, и если бы существовали предпосылки для его господ-
ства над всем материком, полагаю, сейчас Паэтта представ-
ляла бы собой второй Эллор. Но, как мы видим, этого не
произошло. Как мышь никогда не сделается коровой, так и
Симмеру не стать вторым Баракандом. В Сфере всё чётко
подчинено одним и тем же законам, нарушить которые не
дано даже богам.

– Но он действительно стал сильнее в последнее время! –
возразил Кол, озвучивая очевидную для всех ситуацию.



 
 
 

– Что неудивительно, учитывая те флуктуации, которые
внесло в континуум возмущения  появление Башни в тыся-
ча семьсот двенадцатом году. Как мы помним, это событие
ознаменовалось позднее вторжением армий Гурра. И коль
уж Башня едва не разрушила Великий Барьер19, вполне ра-
зумно ожидать, что столь мощные потоки силы могли подпи-
тать сущность вроде Симмера, являющую собой чистое воз-
мущение, сгущённое до состояния разумного существа. Но
теперь, когда Башня ушла из нашего мира, мы не наблюдаем
особенного роста его могущества.

– И всё же Симмерская республика… – заговорил было
Кол, но теперь его перебил принц.

– Несколько тысяч отщепенцев! – презрительно фыркнул
он. – Было бы из-за чего поднимать шум! Они кормят кома-
рьё на этих богами проклятых болотах лишь потому, что мы
позволяем им это! Если бы в том была нужда, мы бы выжгли
это гнездо фанатиков в течение месяца!

– Но разве не будет лучше избавиться раз и навсегда от
Симмера? – без особого напора спросил мастер Теней, чув-
ствуя, что все его позиции смяты и развеяны в прах.

– Полагаете, это возможно, молодой человек? – насмеш-
ливо поинтересовался волшебник.  – Я, конечно, не знаю,
что там за манускрипты раскопала Чёрная Герцогиня, но по

19 Мессир Танариус имеет в виду тот незримый барьер в поле возмущения , что
отделяет Эллор с его особой магией от Паэтты, где состояние возмущения  при-
нято считать нормальным.



 
 
 

моему мнению грош им цена! Откуда бы им взяться? Все
более или менее заслуживающие доверия документы дав-
ным-давно собраны в библиотеках Академии или Ордена
чернокнижников, изучены и классифицированы. По каждо-
му мало-мальски важному из них написано по три-четыре
научных трактата. Весьма сомневаюсь, что какой-то неиз-
вестный ранее артефакт такого типа вдруг мог отыскаться на
островах Келли!

Кол словно оседал под тяжестью всё новых безжалостных
аргументов старика, но тот и не думал останавливаться.

– Но даже если мы допустим в качестве гипотезы, что та-
кой документ действительно существует, и что описанная в
нём методика действительно может привести к указанным
Герцогиней последствиям, я полагаю, что прежде нам нуж-
но ответить на один очевидный вопрос – а нужно ли уничто-
жать Симмера?

– Но почему нет? – изумился Кол.
– А потому, молодой человек, что это может пошатнуть

магическое равновесие в нашем мире похлеще упомянутой
прежде Башни! Куда денется высвободившееся возмущение?
Рассеется ли в Сфере, или же, подобно бушующему урага-
ну, сметёт всё живое с лица Паэтты? Что будет с рельефом
возмущения , даже если развоплощение Симмера обойдётся
без катаклизмов? И что, в конце концов, станет с Великим
Барьером?

Возразить на это было нечего. Признаться, Кол никогда



 
 
 

прежде не задавался подобными вопросами, которые, конеч-
но же, и не мог задать в силу полной некомпетентности в
данной сфере. Он наивно полагал, что Солана, конечно же,
сама давно подумала обо всём этом, так что незачем и заби-
вать голову. И вот теперь, конечно, он был полностью сбит
с толку.

– Вот видите, господа, – Танариус, забывшись, уже будто
читал лекцию своим слушателям. – Особенность магических
вопросов такова, что их следует обдумать не семь, но семи-
жды семь раз, прежде чем что-то сделать, ибо последствия в
таких делах могут быть самыми катастрофическими. То, что
Чёрная Герцогиня собирается в этом случае рубить сплеча,
выдаёт в ней полнейшую дилетантку, и меня страшит, что
подобная мощь может быть сосредоточена в столь бездарных
руках!

– Что ж, полагаю, вы всё поняли, мастер Кол, – прогово-
рил принц Матониус, воспользовавшись краткой передыш-
кой профессора, чтобы прервать его спонтанную лекцию. –
Мои слова – это слова официального представителя Латио-
на, и их вы можете передать Герцогине. Латион не станет за-
ключать с ней союза и не дозволит членам Академии всту-
пать с ней в сношение. Передайте ей, что её ложь раскрыта.
А ещё лучше, мастер Кол, послушайтесь моего совета и не
ездите к ней больше. Поверьте, в этом не будет бесчестия ни
для вас, ни для Гильдии.

Совершенно раздавленный, Кол только и смог, что молча



 
 
 

склониться перед принцем и волшебником, и направился к
выходу.

– Погодите, мастер Кол, – хватая его за рукав, вдруг обра-
тился к нему Матониус. – Передайте весь этот разговор Ко-
мандору и скажите, что в данном случае корона будет твёрдо
стоять на своём. Я не знаю, в чём интерес Гильдии в этом
деле, но даже если он будет не согласен с моим решением,
пусть даже не трудится как-то влиять на него. Я не хочу ссо-
риться с Гильдией Теней, но должен напомнить, что пусть
даже она является королевством в королевстве, но всё же не
стоит забывать, что это королевство – в моём королевстве. Я
не могу загадывать, как сложатся наши отношения с Пала-
тием, хотя на сей счёт мои прогнозы вполне оптимистичны.
Но одно я знаю наверняка – Латион никогда не сядет за стол
переговоров с Чёрной Герцогиней!

– Я всё понял, ваше высочество, – вновь поклонился со-
вершенно бледный Кол и, резко повернувшись, направился
прочь.

***
Уже на следующий день Кола вызвал к себе Командор, ко-

торый, естественно, был в курсе произошедшего. Впрочем,
по нему нельзя было сказать, что он очень уж разгневан или,
того хуже, расстроен. Складывалось впечатление, что он за-
ранее предугадал исход этих переговоров.

– Полагаю, вам надлежит вернуться на Баркхатти, мастер



 
 
 

Кол, – проговорил он. – Здесь вы уже ничего не добьётесь.
Принц Матониус не из тех, что бросает слова на ветер, и я не
хочу сейчас начинать бурю. Не всякого короля можно сме-
стить, и то, что допустимо в Палатие, неприемлемо здесь.
Прошу, обратите внимание на эти мои слова, мастер Кол.
Гильдия не поддержит никакие… гм… ситуации вроде тех,
что имели место в Шинтане. Герцогиня умна, так пусть она
придумает иной способ.

– А что, если тот старик из Академии прав, Командор? –
борясь с искушением отвести взгляд, спросил Кол.

– Поверьте, он неправ, – как-то странно улыбнулся Коман-
дор. – Этот старый хрыч ни разу не выбирался дальше пред-
местий Латиона, что он может знать о Симмере? Что же ка-
сается личности Герцогини, то я могу засвидетельствовать,
что она действительно когда-то звалась Симмерской ведь-
мой. Она наверняка рассказывала вам об обстоятельствах
нашего с ней знакомства. Так что перед вами живой свиде-
тель тех событий. Что же касается всех этих хвалёных исто-
рических документов, то поверьте – грош им цена. Я всё это
видел, и эти якобы исторические факты сочинялись прямо
на моих глазах.

– Даже если так, – Кол явно испытал облегчение услыхав
от самого Командора, что Солана его не обманывала. – Не
слишком ли опасно устранение Симмера?

– Позвольте все эти мудрёные магические задачки решать
волшебникам, мастер Кол. Мы с вами – простые наёмники,



 
 
 

выполняющие то, что нам велено. Коль скоро это то, что мы
умеем делать лучше всего, давайте будет продолжать в том
же духе! Я убеждён, что Герцогиня точно знает, что делает. И
хочу вас заверить, что всем станет только лучше, если сущ-
ности вроде Симмера и Бараканда исчезнут из нашего мира.

И вновь то же странное выражение омрачило лицо Коман-
дора. Его взгляд на мгновение даже как-то помутнел, словно
старик вдруг окунулся в тяжёлые воспоминания. Но затем он
всё же стряхнул с себя эту странную меланхолию:

– Вы можете быть свободны, мастер Кол. Поезжайте об-
ратно, или лучше свяжитесь с Герцогиней и сделайте так, как
она скажет. Мне больше нечего вам сказать.

***
Совет Командора был хорош. Кол представил, каков будет

взгляд Соланы, если он вдруг притащится к ней, словно по-
битая собака. Как раз на такой случай у них была заключена
договорённость, поэтому Кол, не мешкая, написал короткое
послание всего из двух десятков слов, и отослал его голубем
в Шинтан. Послание это должен был получить Кобри, кото-
рый затем уже по своим каналам доставит его Герцогине.

Тоскливые дни жаркого лета потянулись в ожидании от-
вета. Кол, не занятый абсолютно ничем, целыми днями нахо-
дился в своей квартире, лишь изредка пускаясь в небольшие
верховые прогулки по окрестностям города. Кроха, живший
неподалёку, был в любой момент готов составить компанию



 
 
 

наставнику. Теперь он был уже полноценным мастером пер-
вого круга, в качестве подтверждения имевший перстень Це-
ха охотников за головами. Формально он мог уже работать
самостоятельно, но не пользовался этим правом, доброволь-
но обрекая себя на роль подмастерья.

И Кол был очень благодарен здоровяку за это. В мире не
было собутыльника лучше, чем этот бугай. Он копировал на-
строение Кола с точностью зеркала. Когда надо, рот у него
буквально не закрывался, и даже хандрящий вечно Кол не
мог сдержать смеха. Но иногда он мог пить молча, не позво-
ляя себе даже сочувственных вздохов. А ещё он умел отлич-
но притворяться захмелевшим, при этом не теряя контроля.
Так что сколько бы раз Кол не засыпал за столом и даже под
ним, просыпался он неизменно в своей постели.

А вот Плинн появлялся нечасто. То ли не одобрял этого
печального загула, в который пустился сын, то ли обижался
на него за то, что тот всё же решил вернуться в злосчастную
башню проклятой ведьмы. Когда он всё же навещал Кола, то
обычно был довольно немногословен и хмур, даже раздра-
жителен. Пару раз они крепко поссорились, но Плинн, похо-
же, не мог разорвать ту связь, что существовала между ними.

Так прошло около месяца. И вот дней за десять до наступ-
ления увиллия20 Кол наконец получил ответ. Он состоял из

20 Увиллий – один из месяцев календаря Паэтты. Последний месяц лета, соот-
ветствует нашему августу. Назван так в честь короля Увилла Великого, именуе-
мого также Увиллом Завоевателем, основателя государства Латион.



 
 
 

одного единственного слова: «Приезжай».



 
 
 

 
Глава 15. Новый план

 
Кроха решил отправиться с Колом. Вообще говоря, он те-

перь был полноправным мастером и вполне мог заниматься
собственными делами, но он изъявил желание помогать быв-
шему наставнику.

– Мне понравилось на Баркхатти, – пробасил он. – Ти-
хо, спокойно, ничего не нужно делать, и можно безо всякой
опаски носить бороду.

– Так ты ничего не заработаешь! – фыркнул при послед-
них словах Кол. – Оставшись, ты за это время успел бы об-
тяпать два-три дела и получить кой-какие деньги.

– Которые я потратил бы на стол и квартиру, – невозмути-
мо парировал Кроха. – А в башне Герцогини я получу всё то
же самое задаром. Так что сальдо всё равно будет таким же.

– А ведь ты прав! – расхохотался Кол, которого насмеши-
ла подобная прагматичная логика. – Но, может быть, если
тебе не нужны деньги, то останешься из честолюбия? Здесь,
хорошенько постаравшись, через год уже можешь стать ма-
стером второго круга.

– Признаться, главным образом из честолюбия я и хочу
отправиться с вами,  – серьёзно ответил Кроха.  – Служба
столь влиятельной волшебнице, метящей во владычицы ми-
ра, может принести немалые дивиденды в будущем. Не гово-
ря уж о том, что у меня есть предчувствие, что вы окажетесь



 
 
 

в эпицентре всех самых важных событий этого мира.
– Что ж, – кивнул Кол. – Тут нечего больше сказать. На-

пиши мастеру Камню, а лучше отправляйся лично, чтоб не
терять времени.

Вообще Кол как мастер шестого круга вполне мог и сам
рекрутировать младших мастеров в помощь себе, но он ре-
шил соблюсти все процедуры, поэтому отправил Кроху к
главе Цеха охотников за головами, дабы тот получил раз-
решение на отъезд. Кивнув, бывший подмастерье покинул
комнату.

Разговор с Плинном, состоявшийся чуть позже, был, ко-
нечно, не столь приятным. Старый призрак в очередной раз
принялся едва ли не канючить, уговаривая сына отказаться
от поездки.

– Это задание станет твоей погибелью! – словно ворон-ве-
щун, каркал он. – Если уедешь, назад уж не вернёшься! Она
погубит тебя, эта злобная карга!

– Не говори о том, о чём не имеешь ни малейшего поня-
тия! – вспылил Кол. – Всё, что тебе известно о Солане – не
более чем бабкины сказки!

–  Её башня окружена злом!  – в отчаянии воскликнул
Плинн. – Я не могу пробиться через него, я ничего не ви-
жу сквозь него! Просто чёрный змеящийся клубок зла! Оно
словно оплетает меня, стоит только подойти ближе! Я тону
в нём и погружаюсь в…

Призрак запнулся – то ли не мог подобрать правильных



 
 
 

слов, то ли слишком боялся их произнести. Кол вновь по-
чувствовал жестокие угрызения совести. Неужели он вновь
вынужден будет обречь отца на подобные муки? Но что ему
было делать?.. Он не мог не поехать…

– А ты не можешь остаться здесь? – спросил Кол, чувствуя
себя полным подонком.

Плинн в ответ одарил его долгим изучающим взглядом,
затем дёрнул щекой (кажется, это должно было изобразить
улыбку разочарования), сунул волчок за пазуху и исчез, ко-
гда Кол в очередной раз моргнул.

***
К некоторому удивлению Кола, Солана, кажется, действи-

тельно была рада его возвращению и соскучилась. Впрочем,
похоже, не настолько, чтобы позабыть о делах, потому что
сперва всё-таки ему пришлось в течение получаса подроб-
но рассказывать обо всём произошедшем, и лишь затем они
отправились в постель. Кроха же, едва заняв свою прежнюю
комнату, тут же попросил порцию тушёной в эле рыбы, по
которой успел соскучиться не меньше, чем Кол соскучился
по ласкам Герцогини.

Уже позже, когда прерванный разговор вновь возобновил-
ся, Солана вкратце рассказала о тех новостях, что получила
за последнее время. Палатий и Латион действительно нача-
ли переговоры о союзе, но шли они, откровенно говоря, не
слишком бодро. Кол подозревал, что виной тому отчасти яв-



 
 
 

ляется и он сам, ведь именно благодаря ему принц Матони-
ус, глава латионской делегации, узнал о связях между ново-
испечённым палатийским королём и Чёрной Герцогиней.

Впрочем, союз был слишком выгоден для обеих сторон,
так что оставалась надежда, что начавшиеся переговоры не
закончатся пшиком. Однако главная цель, очевидно, достиг-
нута не была. Кол пытался прочесть раздражение на лице Со-
ланы, но та выглядела вполне безмятежно, томно раскинув-
шись на смятой постели и, как обычно, нисколько не стесня-
ясь своей наготы.

Отказалась ли она от своих планов? Едва ли. Возможно,
её терпеливость объяснялась тем, что она уже готовила но-
вый план. А, быть может, всё дело было в том, что Солана,
одарённая долгой жизнью, не слишком переживала из-за по-
терянного года или даже десятилетия. Она ждала тридцать
лет, чтобы начать действовать, и вполне могла позволить се-
бе роскошь обождать ещё столько же.

Когда политические разговоры утихли, Кол как бы между
прочим заговорил про свою беседу с мессиром Танариусом,
озвучив те сомнения, что выразил почтенный учёный. Сола-
на искренне рассмеялась рассуждениям академика относи-
тельно Симмерской ведьмы. Впрочем, эту часть сомнений
развеял ещё Командор. Гораздо больше беспокоили мастера
Теней гипотезы о тех катаклизмах, что может вызвать исчез-
новение Симмера.

Однако Солана с явным пренебрежением отнеслась к



 
 
 

страхам учёного-демонолога.
– Если в Великом океане исчезнет остров, как считаешь

– это вызовет катастрофу? Выйдет ли океан из берегов, под-
нимутся ли волны до небес? А может быть он и вовсе пере-
сохнет?

– Из-за острова это, пожалуй, не произойдёт, а вот если
вдруг исчезнет Паэтта… – проворчал Кол, которому доводы
волшебницы показались не слишком убедительными.

– Ты сильно преувеличиваешь мощь Симмера, – презри-
тельно фыркнула Солана.  – Может быть, через несколько
эпох он и станет материком в океане возмущения , но пока
что он – лишь остров. Посмотри, вот Бараканд оказал несо-
мненное влияние на Эллор, определив не только местную
флору и фауну, но и, например, спровоцировал возникнове-
ние мангила. Симмер, сколько бы он ни пыжился, пока что
не может распространить своё влияние дальше собственных
болот. Поверь мне, я ощутила это на себе, когда ещё была
Симмерской ведьмой. Разумеется, неизбежно случится пе-
рераспределение возмущения , если его не станет, но, увере-
на, что за несколько лет маги вполне к этому приспособят-
ся. Ведь приспособились же к влиянию Башни, хотя это был
объект не чета нашему болотному демону!

Что ж, теперь в голове Кола была полная каша. С одной
стороны, слова учёного волшебника, звучавшие весьма убе-
дительно и тревожно. С другой – слова великой волшебницы
Соланы, знававшей Симмера лично, и её тон был куда бо-



 
 
 

лее легкомысленным, хотя тоже, признаться, весьма убеди-
тельным. Конечно, очень хотелось верить именно Солане, но
полностью избавиться от беспокойства не получалось. Впро-
чем, он уже сделал свой выбор между Герцогиней и отцом,
так что глупо было бы сейчас вдруг выбрать какого-то незна-
комого книжного червя!

– И что же ты планируешь делать дальше? Поверь, принц
ни за что не пойдёт на союз с тобой. Я видел это в его гла-
зах, – помолчав, заговорил Кол, давая понять, что принял
позицию Соланы.

– Что-нибудь придумаем, – Солана сладко потянулась и
встала с постели.

Пол устилал мягкий толстый ковёр, так что она прошлась
по нему босиком и с наслаждением уселась у ярко горяще-
го камина. В свете огня её бледная кожа окрасилась багрян-
цем. Кол, с удовольствием наблюдавший за ней, на мгнове-
ние оказался в плену зрительной иллюзии – ему показалось,
что Солана сидит прямо в пламени, словно омываясь им.

Мастер Теней также встал с постели, но поскольку его бес-
стыдство не взращивалось многими десятилетиями, то он
всё же натянул портки, опасаясь, что может войти служанка.
Затем он мягко подошёл и опустился на пушистый ковёр ря-
дом с Соланой, едва справляясь с желанием приласкать эту
бархатистую кожу, приятно согретую живым теплом огня.

– Мы заполучили Палатий, а это уже немало, – тихонь-
ко проговорила Солана, заворожённо глядя в огонь. – Если



 
 
 

Сарвон сохранит преданность, со временем мы сумеем рас-
шатать и Латион. Кидуа интересует меня сейчас в наимень-
шей степени, а вот Саррасса… Саррасса мне очень нужна.
Эти заплесневевшие академики, похоже, действительно ни-
чем не смогут мне помочь. Если и есть ответы на мои вопро-
сы, то они у чернокнижников.

– Если принц Матониус просто ответил мне отказом, –
шутливым тоном проговорил Кол, хотя на самом деле не
чувствовал особой весёлости по этому поводу. – То импера-
тор, пожалуй, повелит снять голову с плеч, разумеется, по-
сле продолжительных пыток.

– Пусть только попробует! – хищно улыбнулась Солана,
что, впрочем, не слишком-то успокоило мастера Теней.

– Надеюсь, что не попробует, – поморщился он.
– Не беспокойся, – засмеялась Солана. – Я не какая-ни-

будь фанатичка, мечтающая о приносимых в мою честь
жертвах. Я прекрасно понимаю, что переговоры с империей
ни к чему не приведут, а потому и не стану их начинать.

– Что ж, похоже, что не при моей жизни ты сделаешься
владычицей мира! – грустно пошутил Кол.

– Почему же? – дёрнула плечиком Солана. – Разве я пе-
рестала пытаться? Всегда можно найти другой путь.

– Ты говоришь так, будто бы у тебя уже есть идея.
– И она действительно есть, – улыбнулась Солана и отки-

нулась навзничь, удобно растянувшись на мягком ковре; ве-
роятно, жар от камина стал для неё слишком сильным. – По



 
 
 

счастью, император Саррассы – не единственный, кто может
влиять на чернокнижников.

– И кто же это? – поинтересовался Кол, любуясь бесстыд-
ной красотой Герцогини и тем, как сполохи пламени образу-
ют удивительную игру света и тени на её словно светящейся
коже.

– Один мой давний знакомый, – лицо Соланы было скры-
то в полумраке, но мастер Теней уловил, как потеплел её го-
лос. – Можно даже сказать, учитель. Если Симмер наделил
меня магической силой, то именно он наделил меня мудро-
стью использования этой силы.

– И кто же это? – повторил Кол, теперь действительно за-
интригованный.

– Великий маг Каладиус, – Герцогиня вновь села, и Кол
заметил ностальгическую улыбку, играющую на её губах.

– Он действительно существует? – поразился он.
Надо отметить, что Бин Танисти никогда не распростра-

нялся о своих былых похождениях. Став с возрастом осто-
рожнее и мудрее, он понимал, что окружающие просто ста-
нут смеяться над ним в лицо или же за спиной, считая, что
старик ищет дешёвой популярности, выдумывая небылицы.
Именно поэтому он ни разу не упоминал ни о Каладиусе, ни
о Мэйлинн, ни о Варане, за исключением того случая, когда
он предложил Сану пытать счастья в Гильдии.

Разумеется, как и все дети Латиона, Кол слыхал сказки
про грозного волшебника, но всегда считал их выдумкой



 
 
 

сродни… сродни историям про Симмерскую ведьму. Это
было удивительно – перед ним оживала одна сказка за дру-
гой! Мог ли он когда-то, будучи простым грузчиком, да-
же представить себе, что однажды с ним будут происходить
столь удивительные вещи?

– Разумеется, – улыбнулась Солана. – Он вместе с Бином,
Вараном и Колом помогал Мэйлинн отыскать Башню. Ка-
кое-то время он обучал меня, и даже жил здесь несколько
месяцев после окончания войны. Но затем он уехал в свой
дворец, и с тех пор мы с ним не общались. Однако же, пола-
гаю, он не откажется помочь. Мессир Каладиус всегда был
авантюристом.

– Ты отправишь к нему меня?
– Кого же ещё, – Солана лукаво взглянула на Кола. – Я

не могу доверить это ни письму, ни случайному гонцу. Во-
первых, нужно будет переправить мессиру копии докумен-
тов. Во-вторых, всё как следует объяснить. Ну и затем, впол-
не возможно, отправиться в Саррассу. Я больше никому не
могу доверить столь важную миссию.

– Где хоть он живёт? – вздохнул Кол, которому не хоте-
лось так скоро покидать Солану.

– В пустыне Туум.
– Однако же… – кисло покачал головой мастер Теней. –

То-то же Кроха огорчится – он плохо переносит жару…
– Не беспокойся, Каладиус живёт на самом краю пустыни,

так что даже Кроха не слишком пострадает, – приободрила



 
 
 

его Герцогиня.
– И когда же мне отправляться?
– Не раньше, чем компенсируешь мне все дни твоего от-

сутствия! – обвивая шею Кола руками, прошептала Солана.
Это было верное средство – по крайней мере, на некоторое
время мастер Теней потерял способность унывать.

***
По счастью, Кол ошибался в том, что Солана отошлёт его

к Каладиусу немедленно. Он отплыл настолько поздно, на-
сколько это позволяло Серое море, то есть в конце месяца
дождей21. Как и в прошлый раз, келлийский драккар доста-
вил его в окрестности Тавера, а затем два мастера Теней пе-
ресели на небольшую крепкую шхуну, которая должна была
отнести их в Найр – северный порт Пунта.

Путешествие по Серому морю в это время года – удоволь-
ствие весьма сомнительное, но всё же они с Соланой решили,
что так будет быстрее и безопаснее, ведь Танийский тракт
теперь пролегал через земли фанатиков. Но, признаться, Кол
не раз и не два пожалел об этом решении, когда они с Крохой
болтались в скрипящей каюте, проклиная всех людей и бо-
гов. Когда шхуна прибыла-таки в Найр, эту распутную сто-
лицу удовольствий, он два дня отлёживался в гостинице, ни
разу даже не подумав о том, чтобы отправиться на поиски

21 Месяц дождей – один из месяцев календаря Паэтты, соответствует нашему
октябрю.



 
 
 

известных приключений. Кроха был в этом полностью соли-
дарен с товарищем, хотя он перенёс путешествие несколько
легче.

Кол, отплыв с Баркхатти, вновь с некоторой опаской ожи-
дал – объявится ли отец. И Плинн стал навещать сына, как
только они достаточно удалились от острова, ещё более мол-
чаливый и печальный чем прежде. Кол, которого буквально
раздирали угрызения совести, пытался как-то наладить от-
ношения, неоднократно извиняясь, но не очень-то преуспел
в этом. Плинн неохотно вступал в беседу, играя роль этако-
го духа раскаяния, являющегося, чтобы молчаливо терзать
жертву одним своим видом и присутствием.

Он вновь как будто бы знал, куда они направляются, хотя
это были скорее ощущения самого Кола, поскольку Плинн
сам ничего не говорил, лишь скупо отвечая сыну. Лишь из-
редка старика прорывало, и он начинал выговаривать всё,
что думает по поводу тех знакомств, что водит теперь Сан.
Фантом уже заранее невзлюбил того самого Каладиуса, к ко-
торому они направлялись, полагая, что он не менее злобен,
чем Чёрная Герцогиня, и что жилище его также окажется
недоступным для неживых.

В общем, Плинн сделался совершенно невыносим, так что
Кол старался побольше времени проводить с Крохой, а по-
тому путешествие из Найра в пустыню Туум пришлось как
нельзя более кстати. Не будучи неженками, оба мастера от-
правились верхом, хотя погода была довольно ненастной.



 
 
 

Впрочем, по мере продвижения к югу становилось всё
теплее, а небо понемногу очищалось от туч, так что по при-
бытии в Лоннэй они словно не только совершили путеше-
ствие в пространстве, но и во времени, из почти зимы пере-
бравшись в раннюю осень. Только пожухшая уже полностью
трава и голые ветви деревьев выдавали давно наступивший
постремий22.

Даже в Латионе теперь было уже промозгло и сыро, а быть
может, уже выпадал и первый снег. Здесь же, в Загорье, была
самая настоящая благодать. Тёплые воздушные массы, при-
носимые с Великого океана, согревали эту землю тем более
щедро, что Анурские горы, словно охранники богача-скопи-
дома, не давали этому живительному влажному теплу ухо-
дить дальше на запад.

В общем, это было не путешествие, а лёгкая увеселитель-
ная прогулка. Щедрая на природные богатства земля Пунта,
не скупясь, делилась этими богатствами с путешественника-
ми. В придорожных харчевнях за сущие гроши можно было
объедаться до отвала, а также пробовать замечательное про-
шлогоднее вино, которое трактирщики также отдавали по-

22 Постремий – последний месяц осени, соответствующий нашему ноябрю. На-
звание его также является адаптированным переводом, происходящим от латин-
ского слова postremus – последний. В оригинале название этого месяца происхо-
дит от древнеимперского слова, также означающего «последний». Этимология
слова не совсем ясна – то ли его название означает «последний месяц осени», то
ли в древнейшие времена этот месяц считался последним в году, а ассий, первый
месяц зимы, вообще выводился из календаря и считался месяцем Асса, самым
тёмным месяцем года.



 
 
 

чти задаром, чтобы поскорее освободить бочки и бутылки
для нового урожая.

Миновав Дорон, оба мастера быстро преодолели дорий-
скую степь и оказались на границе великой пустыни Туум.
Здесь бы они, конечно, могли здорово поплутать в поисках
жилища старого мага, если бы не предусмотрительность Ко-
ла. Ещё в Дории он нанял проводника из числа местных ко-
чевников, который клялся доставить путешественников пря-
мо к Белому шаману пустыни, как здесь называли Каладиуса.

Впрочем, как позже выяснилось, хитрый малый всё же
немного слукавил. Дороги к самому Каладиусу он не знал,
однако же сопроводил Кола и Кроху к одному из баининских
племён, в котором уже отыскал того, кто мог доставить их до
места. При этом сам дориец дальше не отправился. Несмот-
ря на то, что он получил плату за сопровождение до самого
дворца, он, передав клиентов из рук в руки флегматичному
баинину, тут же вскочил в седло и помчался на север.

Впрочем, Колу было плевать, кто именно приведёт их к
Каладиусу, лишь бы он сделал это поскорее. Несмотря на то,
что была уже поздняя осень, в пустыне всё ещё было очень
жарко, так что хотелось как можно скорей оказаться в спа-
сительной прохладе волшебного дворца. Солана вполне по-
дробно описала ему жилище великого мага, хотя никогда там
не была, так что мастер Теней знал, что этот так называе-
мый дворец целиком расположен под землёй, и это его впол-
не устраивало.



 
 
 

В конце концов путешественники, ведомые баинином, до-
стигли уже известного читателю кратера. Похоже, Каладиус
был предупреждён Соланой, поскольку едва лишь Кол при-
близился к краю, за которым начинался магический оазис,
его тут же встретили несколько баининов, чтобы сопрово-
дить к своему господину. Колу, который, впрочем, уже почти
отвык удивляться, предстояло познакомиться с легендарным
великим магом Каладиусом.



 
 
 

 
Глава 16. Каладиус

 
В сопровождении баининов Кол и Кроха спустились по

удивительной лестнице в недра пустыни, где таинственный
волшебник устроил своё жилище. Несмотря на то, что Сола-
на довольно подробно описала ему чертоги Каладиуса, Кол
всё же был поражён. Это действительно был дворец, хоть и
расположенный под землёй, и в сравнении с его интерьерами
башня Герцогини выглядела несчастной лачугой.

Вот они добрались до холла, о котором рассказывала Со-
лана – того самого, где располагалось магическое окно. И
Кол невольно остановился, оторопев, словно не веря глазам.
Там, за этим широким окном, плескалось море, разбиваясь
о довольно неуютный каменистый берег. А над этим бере-
гом словно зависло тёмное облако странной формы, зыбкое,
но при этом сохраняющее свои очертания, очень напомина-
ющие гигантскую башню.

Возле окна, неподвижно любуясь этим суровым пейза-
жем, сидел старик, погружённый в комфортное и довольно
просторное кресло на колёсах. Едва раздались шаги гостей,
слуга-баинин, стоявший позади, повернул кресло и даже сде-
лал несколько шагов им навстречу, подкатывая хозяина до-
ма ближе.

Увы, для читателя, уже знакомого с великим магом Кала-
диусом, зрелище было бы довольно печальным. За минув-



 
 
 

шие тридцать лет волшебник постарел, наверное, больше,
чем за предыдущие триста. Похоже, боги наконец-то реши-
ли, что он исполнил своё предначертание и заслужил покой,
потому что было ясно, что теперь уж недолго осталось ему
пребывать по эту сторону Белого Моста.

Высохшая кожа, словно пергамент, обтягивала впавшее
лицо, изрезанное морщинами. Сухие пальцы, словно птичьи
лапы, вцепились в мягкие подлокотники кресла, чтобы гости
не заметили, как они дрожат. Тщедушное тело, несмотря на
жару, было закутано в плед, под которым можно было лишь
угадать худые немощные ноги, что, как видно, уже отказы-
вались служить своему хозяину.

Да, для Соланы, Бина или Варана это было бы душеразди-
рающее зрелище, но, Кол, впервые видевший великого мага,
ощущал лишь благоговение и некий страх сродни тому, что
он когда-то испытывал и перед Чёрной Герцогиней.

– Здравствуйте, мессир, – оба мастера поклонились так
низко, как только могли, а Кол и вовсе с трудом превозмог
желание преклонить колено. – Для меня огромная честь по-
знакомиться с вами. Благодарим за оказанное гостеприим-
ство!

– Здравствуйте, господа, – чуть задыхающимся голосом
вечно усталого человека проговорил Каладиус. – Простите,
что не приветствую вас стоя. Проклятые ноги в последнее
время совсем перестали держать меня.

– Не беспокойтесь на сей счёт, мессир! – горячо заверил



 
 
 

Кол. – Одно ваше присутствие уже превращает меня будто в
героя древних легенд! Но позвольте нам представиться. Ме-
ня зовут мастер Кол, а это – мой помощник, мастер Кроха.

– Я знаю ваши имена, господа. Солана предупредила меня
о вашем приходе, хотя и не сообщила, для чего направила
вас ко мне. Но о делах мы поговорим позже – должно быть,
вы очень устали и проголодались с дороги. Прошу, просле-
дуйте за слугами. Они покажут ваши комнаты, где вас будут
ожидать ванна и обед в той последовательности, в какой вам
будет угодно. Встретимся завтра утром и всё обсудим.

– Мы не настолько устали, мессир, чтобы ждать до утра! –
возразил было Кол.

– Охотно верю, – меланхолично улыбнулся Каладиус. –
Ведь вы молоды и полны сил. Увы, моё тело постепенно рас-
сыпается в прах, и теперь я большую часть дня вынужден
отдыхать. Боюсь, я просто не сумею дождаться, покуда вы
вернётесь.

– Если вам угодно, мы можем обождать и поесть позже!
–  Не думаю, что ваше дело настолько срочное, мастер

Кол,  – качнул головой волшебник.  – Не беспокойтесь обо
мне. Если вы думаете, что я буду всё это время сгорать от
нетерпения и любопытства, то напрасно. Сейчас, когда я уже
чувствую под подошвами поверхность Белого Моста, мало
что на этой стороне способно заинтересовать меня. До зав-
тра, господа!

– До завтра, мессир! – почтительно склонились мастера.



 
 
 

***
На следующее утро Каладиус, в отличие от своих гостей,

не выглядел ни свежим, ни отдохнувшим. Однако же он весь-
ма радушно разговаривал с мастерами Теней, интересуясь
тем, удобно ли они устроились. Подали завтрак, но Калади-
ус лишь едва поковырял вилкой в тарелке. И в том не было
вины повара, который, быть может, и не обладал талантами
Пашшана, но, на вполне искушённый вкус Кола и Крохи, от-
лично справлялся со своими обязанностями. Увы, но старый
гурман Каладиус, похоже, потерял вкус к чревоугодию.

Его гости, напротив, отдали честь предложенным блюдам.
Во время завтрака Каладиус довольно живо поинтересовал-
ся происхождением прозвища Кола, и тот отметил, как заго-
релись глаза старика. Даже румянец, похоже, частично вер-
нулся на его щёки. Волшебник с большим волнением слу-
шал рассказ мастера Теней, и даже отдельно поинтересовал-
ся судьбой господина Танисти и Командора. Было видно, на-
сколько ему приятен этот разговор, а потому Кол старался
изо всех сил, пытаясь максимально удовлетворить его любо-
пытство.

В общем, к концу трапезы перед ними уже сидел не то что-
бы другой человек, однако же от вчерашней вялости в нём не
было и следа. И это было хорошо, потому что с таким Кала-
диусом обсуждать важные дела было гораздо сподручнее. По
крайней мере, можно было не опасаться, что он начнёт кле-



 
 
 

вать носом ещё до того, как Кол успеет сообщить всё необ-
ходимое.

– Ах, право же, я словно на четверть века помолодел! –
воскликнул великий маг и даже сделал добрый глоток вина,
хотя до того лишь пару раз пригубил его. – Милая Солана
не могла сделать лучшего подарка старику! Вы, мастер Кол,
определённо избраны судьбой, и она совершенно неслучай-
но нарекла вас этим именем. Что ж, теперь расскажите мне,
для чего я вновь потребовался нашей прекрасной Герцоги-
не?

– Она задумала уничтожить или очень ослабить Симмера,
мессир.

– Признаться, я предполагал нечто подобное! – одобри-
тельно крякнул Каладиус.  – Эта идея засела в прелестной
головке нашей Соланы ещё тогда, когда она лишь начинала
свой самостоятельный путь, и я вижу, что за все эти годы она
не оставила эту затею.

– Так вы не опасаетесь, мессир, что уничтожение Симмера
может привести к катастрофическим последствиям? – Кол,
похоже, так до конца и не успокоился на сей счёт, а потому
мнение столь легендарного волшебника было весьма кстати.

– Последствия, разумеется, будут, – почесал подбородок
Каладиус. – Но вряд ли их можно назвать катастрофически-
ми. Конечно, рельеф возмущения  сильно изменится, но не
думаю, что это будет значительно страшней, чем во време-
на явления Башни. Кроме того, для истребления Симмера



 
 
 

вовсе необязательно уничтожать саму аномалию – довольно
будет и лишить его сознания. Тогда он превратится в одно из
довольно многих мест силы, ещё одно уплотнение поля воз-
мущения, не обладающее собственным разумом. Но чтобы
рассуждать предметно, я хотел бы знать, что именно собира-
ется предпринять Герцогиня? Она совершенно не посвятила
меня в этот вопрос, сославшись на то, что все ответы будут
у вас.

–  Боюсь, она здорово преувеличила мою осведомлён-
ность, мессир,  – смущённо засмеялся Кол.  – Я ничего не
смыслю во всех этих учёных вещах. Считайте, что я – лишь
говорящий почтовый голубь. Солана прислала вам копии ка-
ких-то древних бумаг, в которых, как она считает, и содер-
жится ответ. И ей нужна ваша помощь, чтобы извлечь его.

– Вот как! Бумаги? – живо заинтересовался маг. – Где же
они?

–  Вот они, мессир,  – Кол бережно извлёк из-за пазухи
плотный хорошо запечатанный конверт.

Каладиус, с которого уже слетела вся апатия, с явным
нетерпением ухватил этот конверт и быстро сорвал печати.
Небрежно двинув рукой, он сгрёб от себя тарелку с почти
нетронутым завтраком, а также бокал с вином, который едва
не опрокинулся при этом. Тут же подскочил слуга, проворно
убравший всё, что мешало великому магу разложить ценные
документы на столе.

– Откуда у неё эти бумаги? – поинтересовался он, жадно



 
 
 

пробегая взглядам по исписанным листам.
– Она сказала, что их привёз человек из Кидуи. Один из

её людей, что разбросаны тут и там. Якобы, он купил их у
торговца, заверявшего, что это – свитки из древней библио-
теки Шеара.

– Язык не имперский, – проговорил Каладиус, подслепо-
вато вглядываясь в символы, которыми были испещрены ли-
сты.  – И даже не древнеимперский. Похоже, это какой-то
шифр, в котором используются знаки разных языков. Мне
кажется, я узнаю здесь несколько лиррийских рун, а некото-
рые своими очертаниями очень похожи на гномьи письмена.
А, здесь есть текст и на древнеимперском! – воскликнул он,
вглядевшись в один из листов.

– Да, мессир. Именно в этом тексте и указывается на со-
держание основного документа. Там должен быть и перевод.

– Да, вижу. Проклятые глаза!.. – раздражённо проворчал
Каладиус. – В последнее время они стали заметно меня под-
водить. Всё плывёт, я с трудом разбираю строки…

– Если желаете, я могу прочесть, – вызвался мастер Теней.
– Это было бы весьма любезно с вашей стороны, – маг

благодарно протянул бумагу Колу, но, поскольку стол был
довольно обширен, вновь подскочил слуга-баинин, взяв лист
из рук хозяина, и передал его мастеру Теней.

–«Сей документ, предположительно, засекречен ключом
Зойфарата, но с применением к нему каких-то иных до-
полнительных методов. Сии методы покамест не поддаются



 
 
 

изысканию, но мессир Тевидар обещает прислать книгу, ко-
торая может помочь. Исходя из соображений, изложенных
в незашифрованной части, я прихожу к выводу, что речь в
манускрипте может идти о распутывании вспучиваний боль-
шой мощности. Сербоний утверждает, что сумел таким об-
разом нивелировать вспучивание близь деревушки Гололе-
сье, которое причиняло значительный вред местным жите-
лям и несло урон их хозяйству. Полагаю, освоив данную ме-
тодику, можно будет не только нивелировать вспучивания,
но и перераспределять потоки возмущения , а быть может, да-
же сгущать их. В целом считаю данное направление изыска-
ний весьма перспективным и прошу дозволения та то, чтобы
целиком сосредоточиться на этом вопросе. Кловидан».

– Стало быть, это – некая сопроводительная записка, – за-
метил Каладиус, внимательно выслушав Кола. – Некто Кло-
видан, вероятно, использовал эти записи для своих исследо-
ваний. Интересно было бы узнать – получилось ли у него что-
нибудь? Впрочем, насколько я понимаю, практика нивели-
рования аномалий до сих пор не имеет широкого примене-
ния. Более того, до сих пор я и не слыхал ни о чём подобном.
Значит, либо бедняга Кловидан не добился никаких резуль-
татов…

– Либо?.. – переспросил Кол, заметив, что маг задумался.
– Либо всё это – не более чем мистификация, – поджал

губы маг. – Быть может, этот самый Кловидан пытался вве-
сти в заблуждение своих предводителей, к коим, очевидно,



 
 
 

адресована эта записка, а может быть он сам стал жертвой
обмана со стороны упомянутого им Сербония. А возможно,
что и все эти документы, включая записку, лишь фальшив-
ка, при помощи которой, не сомневаюсь, здорово нажился
какой-то кидуанский делец.

– Но почему вы считаете их фальшивкой, мессир? – недо-
умённо спросил Кол, который до этого момента даже не по-
дозревал о подобной возможности.

– Я живу уже не одно столетие, молодой человек, – как-то
сварливо проговорил Каладиус. – И никогда не слыхал ни о
чём подобном, хотя, учитывая масштаб данного исследова-
ния, его нетривиальность, полагаю, какие-то следы его долж-
ны были бы сыскаться хотя бы в научных трудах десятков
теоретиков, коль уж мы ни разу не видывали ничего подоб-
ного на практике! В моей библиотеке несколько сотен томов,
посвящённых магии, и ни в одном я не встречал даже про-
стых рассуждений на эту тему. Не говоря уж о том, что мне
неизвестны все те имена, что встречаются в тексте.

– Но если речь идёт о временах Древнейшей империи… –
заговорил было Кол, заметно сбитый с толку таким напором
великого мага.

– Вы считаете, что эта бумажка пролежала несколько ты-
сяч лет, не истлев, не погибнув во многочисленных пожарах,
никем не найденная, а затем вдруг какой-то охотник за со-
кровищами вот так запросто разыскал её в мёртвом городе?

Кол беспомощно смотрел на так внезапно разозлившего-



 
 
 

ся старика, который мог бы показаться смешным в своём
неожиданном гневе, если бы не та мощь, что всё ещё таилась
в этом разрушающемся теле. Эта вспышка была совершенно
необъяснимой. Неужели Каладиус решил, что они водят его
за нос?

– Простите, мессир, – ответил он. – Я уже говорил вам,
что ничего не смыслю в этом. Я – лишь говорящий почто-
вый голубь, и сейчас я больше всего сожалею как раз о своей
способности разговаривать. Лучше бы мне быть безмозглой
птицей, тогда я не вызвал бы ваш гнев…

– Простите и вы, мастер Кол, – всё ещё раздражённо, но
уже не гневно проговорил Каладиус. – Разумеется, моё него-
дование не направлено ни на вас, ни даже на Герцогиню.
Скорее я злюсь на себя, что на секунду поверил в совершен-
нейшую глупость. Извините меня, господа, но мне лучше бу-
дет сейчас покинуть вас. Эти переживания сожгли остаток
моих сил, и сейчас я чувствую себя разбитым. Мне нужно
прилечь. Прошу, не отказывайте себе ни в чём, чувствуйте
себя как дома. Мы увидимся позже.

И баинин увёз кресло с великим магом, оставив озадачен-
ных и встревоженных гостей в одиночестве заканчивать зав-
трак.

***
В тот день Кол и Кроха больше не встречались с хозяи-

ном. Вновь приняв ванну и ещё четырежды плотно покушав,



 
 
 

они отправились вечером в отведённые им комнаты, не зная,
чего ожидать дальше. Кол понимал, что находится не в том
положении, чтобы давить на Каладиуса, вызывая его на раз-
говор. Но и просто так уехать он тоже не мог. Впрочем, пре-
бывание в роскошном дворце Каладиуса доставляло массу
приятных ощущений и нивелировало, как выражался прой-
доха-Кловидан, его желание торопить события.

Однако за завтраком следующего дня великий маг вновь
почтил их своим присутствием.

–  Ещё раз прошу извинить меня за вчерашнюю выход-
ку, друзья мои, – заговорил он после обязательных привет-
ствий. – Увы, старость имеет свои недостатки, и эти перепа-
ды настроения – один из них. Я был вчера излишне резок
и категоричен в отношении тех документов, что вы привез-
ли. У меня было время всё обдумать, и я понял, что это раз-
дражение было вызвано вовсе не вероятностью того, что они
окажутся поддельными, а возможно совсем наоборот.

Кол и Кроха с удивлением посмотрели на волшебника, не
понимая, что он хочет сказать.

– Я – древний старик, и чувствую, что мне осталось совсем
недолго. В своей жизни я сделал много того, что современ-
ники почитали великим, а потомки – невероятным. Долгое
время я думал, что вся моя жизнь была только ради Башни и
её искательницы, и что теперь, исполнив предназначение, я
могу спокойно уйти, ни о чём не жалея. Признаться, я счи-
тал, что ничего более грандиозного теперь уж не случится



 
 
 

ещё долгие и долгие годы.
Каладиус, произнеся эти слова, горько усмехнулся и от-

пил немного вина из прекрасного бокала. Сейчас он был ско-
рее грустным, чем раздражённым, но, по крайней мере, он
не выглядел измученным и уставшим. В нём вновь разгора-
лась жизнь, которая хотя и не могла победить многочислен-
ные недуги тела и поднять великого мага с кресла, но, во
всяком случае, позволила крови быстрее бежать по жилам,
окрашивая пергаментные щёки в лёгкий румянец. Даже речь
его стала быстрее и твёрже, чем накануне.

– Когда я узнал о цели, которую преследует Солана, я по-
думал, что это могло бы стать очередным славным приклю-
чением, и меня повергло в уныние осознание того, что те-
перь это уже невозможно… Увы, но столетия отшельниче-
ства в этой пустыне так и не научили меня смирению… Я до
сих пор иной раз чувствую крайнее изумление, когда думаю
о том, как этот мир продолжит своё существование после
моей смерти. Я настолько привык вершить историю, что не
могу постичь того, что столь великие события могут пройти
и без моего участия.

Оба мастера Теней молчали, не зная, что следует отвечать
на подобные излияния. Во всяком случае, оба они проник-
лись ещё большим уважением к этому великому человеку,
который мог вот так вот признать собственные недостатки.

– Я напишу рекомендательное письмо магистру Алтиса-
ну, – помолчав некоторое время, чтобы собраться с мысля-



 
 
 

ми, вновь заговорил Каладиус. – Если эти документы под-
линные, убеждён, Орден чернокнижников сумеет вам по-
мочь.

– То же самое говорила и Солана, – поддакнул обрадован-
ный Кол. – Но она опасалась, что чернокнижники не станут
с ней сотрудничать.

– Зато они станут сотрудничать со мной, – усмехнулся ве-
ликий маг. – Уж поверьте, за Орденом накопилось немало
долгов перед вашим покорным слугой, так что они окажут
вам всяческую помощь, какая только будет в их силах.

– Благодарю вас от имени Соланы, мессир! – поклонился
мастер Теней.

– Не стоит благодарностей, друг мой! – улыбнулся Кала-
диус. – Это мне следует поблагодарить её за этот последний
шанс почувствовать себя живым! Ах, кабы мне отправиться
с вами! Схватка с одним из самых сильных демонов мира –
вот на этой ноте я с радостью бы ушёл на Белый Путь!.. Но
всё же я сделаю всё, что смогу, не так ли, господа?

– Солана передаст Симмеру привет от вас, мессир, – рас-
смеялся Кол. – Перед тем, как низвергнуть его в Хаос.

– О большем я и не прошу! – засмеялся волшебник в от-
вет. – Впрочем, нет. Пообещайте мне ещё одну вещь, дру-
зья мои. Не поленитесь сделать крюк на обратном пути и за-
ехать, чтобы рассказать о том, что найдёте в Саррассе.

– Обещаю, мессир, – поклонился Кол.



 
 
 

 
Глава 17. Плинн

 
Посланцы Чёрной Герцогини пробыли у Каладиуса целый

месяц. Великий маг объяснил, что спешка не приведёт ни к
чему хорошему, рассказав гостям про Вастиней, с которым
он так хорошо был знаком. Поэтому не было нужды торо-
питься в Найр – всё равно затем пришлось бы ожидать, по-
куда штормы в Великом океане утихнут настолько, чтоб на-
шёлся хоть один смельчак, дерзнувший бы повести своё суд-
но на юг, в Саррассу.

Мастера Теней приняли предложение волшебника, не бо-
ясь злоупотребить гостеприимством. Кол видел, что их при-
езд словно вдохнул жизнь в угасающего старика, и потому
считал, что все только выиграют от того, что они с Крохой
останутся здесь подольше, вместо того чтобы оказаться на
целый месяц, а то и больше, в городе греха Найре.

Всё это время Кол охотно болтал с великим магом. Кала-
диус, несмотря на всю свою легендарность, оказался весьма
приятным собеседником. В нём не было той саркастичности
и циничности, что частенько были свойственны Солане. На-
оборот, волшебник с большим вниманием и искренним ин-
тересом выслушивал Кола, когда тот рассказывал истории из
своей жизни, а также то немногое, что знал о Бине, Варане
и Солане.

В свою очередь, Каладиус, как и все старики, обожал



 
 
 

порассказать о собственных приключениях, хотя, конечно,
редкий старик мог бы поспорить с ним в плане их удиви-
тельности и уникальности. Чаще всего он вспоминал свои
последние путешествия, связанные с поисками Башни. Он
много рассказал Колу о его тёзке, всякий раз повторяя, ка-
ким особенным и замечательным был этот человек.

Охотно говорил он и о Солане, и всегда с неизменной теп-
лотой. Впрочем, похоже, что старый маг в значительной сте-
пени ассоциировал Чёрную Герцогиню с другой его старой
знакомой, и потому в его голосе было столько нежности, а в
глазах – грусти.

В общем, Кол и Каладиус настолько поладили друг с дру-
гом, что впервые мастер Теней решил открыть кому-то свою
тайну. Он чувствовал полное доверие к добродушному вол-
шебнику, а кроме того, кто если не великий маг Каладиус
мог бы объяснить столь фантастическое явление?

А тот был абсолютно поражён услышанным и буквально
засыпал собеседника вопросами. Бесплотен ли он, или же
осязаем? Во всём ли он похож на отца? Возникает ли в те
моменты, когда Кол подсознательно этого желает? Как дол-
го он пребывает в видимом состоянии? Сообщал ли он что-
то, что заведомо не могло быть известно самому Колу? В об-
щем, это действительно были десятки вопросов, на которые
мастер Теней отвечал как мог.

– Появлялся ли он с тех пор, как вы прибыли ко мне? – не
скрывая волнения, поинтересовался Каладиус.



 
 
 

– Нет, мессир. Также как он ни разу не появлялся в башне
Соланы. Он говорил, что не мог проникнуть туда – якобы,
для него башня была окутана словно непроницаемым поло-
гом.

– Магическая защита, да… – пробормотал Каладиус, го-
воря скорее с собой. – Мой дворец защищён от всяческих
воздействий извне, полагаю, что и башня Соланы тоже. Зна-
чит, фантом имеет магическую природу…

– Так вы полагаете, что это – не галлюцинация? – с явным
облегчением спросил Кол.

– Сложно ответить, друг мой. Никогда прежде я не стал-
кивался с подобным феноменом. Откровенно говоря, суще-
ствование призраков противоречит самим основам той кос-
мологической концепции, которой я придерживаюсь. С дру-
гой стороны, за свою жизнь я самолично разрушил нема-
ло научных парадигм. И всё же… Пока что я поостерегусь
утверждать, что вы действительно видите дух вашего покой-
ного отца. Но и для галлюцинации этот фантом кажется мне
слишком сложным, хотя многое в его поведении намекает на
подобное предположение.

–  Да уж, не очень-то вы помогли, мессир… – грустно
усмехнулся Кол, который действительно верил, что Калади-
ус сейчас всё ему объяснит.

– Увы, друг мой, – с сожалением пожал плечами маг. –
Всё, о чём вы говорите, совершенно непостижимо и непо-
нятно, и я думаю, что в мире не найдётся никого, кто мог бы



 
 
 

ответить на ваши вопросы. Говорили ли вы об этом с Сола-
ной?

– Нет, мессир. Вы первый, кому я рассказал об этом.
– Да, понимаю, – кивнул Каладиус. – Впрочем, уверен, что

она ничем не могла бы вам помочь. Ах, кабы я мог связать-
ся с Мэйлинн… Если кто-то и мог бы объяснить данный фе-
номен, так лишь она одна. Но не отчаивайтесь, друг мой. Я
перерою всю свою библиотеку – вдруг там отыщется что-то,
что нам поможет. Не заметили ли вы чего-нибудь необычно-
го в поведении фантома?

– Необычного?.. – хмыкнул Кол. – Ну, кроме того, что те-
перь он всё время трезв… Впрочем… Есть ещё одна стран-
ность. Он постоянно таскает с собой какую-то непонятную
игрушку – детский волчок.

– Волчок? – переспросил Каладиус.
– Да, мессир. Ну, знаете, такой обычный волчок, с каким

играют дети. Деревянный, вот такого размера, – мастер Те-
ней развёл пальцы примерно на четыре дюйма.

– И он говорил вам о том, для чего ему эта игрушка? –
явно заинтересовался великий маг.

– Толком ничего не говорил. Он словно не понимает, что
в этом особенного. Ведёт себя так, будто всю жизнь таскал
его с собой.

– А вы уверены, что раньше, при жизни вашего отца, его
не было?

– Во всяком случае, отец никогда при мне не держал его в



 
 
 

руках, – твёрдо ответил Кол. – В последнее время он вообще
ничего кроме бутылки в руках не держал…

– Действительно, это очень странно… – потёр лысую го-
лову Каладиус. – И это явно что-то означает. Слишком уж
необычная деталь… Эх, кабы я мог поговорить с этим фан-
томом!..

– Он никогда не появляется в присутствии посторонних.
Хотя, конечно, жаль… Если бы вы действительно смогли по-
говорить с отцом, то это хотя бы стало доказательством того,
что он реален.

– А если мы отъедем подальше от дворца, туда, где маги-
ческая защита исчезнет?.. – было видно, что Каладиус дей-
ствительно загорелся данной идеей.

– Боюсь, мы только напрасно поджаримся на солнцепёке,
мессир, – развёл руками Кол. – Сомневаюсь, что он появит-
ся, если только вы не умеете вызывать духов. Дело в том,
что он сильно предубеждён в отношении волшебников. Отец
на дух не переносит Солану, и был крайне разозлён, когда
узнал, что я еду к вам.

– Эх, будь у меня силы, я непременно попробовал бы! –
с горечью вздохнул старый маг. – Но сейчас вы правы – эта
прогулка убила бы меня.

– Значит, вы всё же допускаете мысль, что всё это – не
плод моего воображения? – в очередной раз спросил Кол.

– Я допускаю любую мысль, друг мой. Увы, но в остальном
я бессилен. Я обещаю поискать какие-либо сведения о по-



 
 
 

добных феноменах, но весьма сомневаюсь, что что-то оты-
щется… Но что это за волчок?.. – подумав какое-то время,
воскликнул Каладиус. – Совершенно очевидно, что это – не
простая игрушка, и она несёт в себе какой-то смысл. Даже
если призрак отца – лишь ваша галлюцинация, этот волчок
должен что-то значить… Так вы говорите, что призрак явил-
ся вам задолго до вашего отправления к Герцогине?

– О, за очень много лет до этого, мессир!
– Значит, это никак не связано… – пробормотал Калади-

ус. – И этот волчок уже тогда был при нём?
– С самого первого появления. И с тех пор он с ним не

расстаётся.
– Совершенно непостижимая вещь… – массируя пальца-

ми виски, прошептал Каладиус. – И почему всё это происхо-
дит именно сейчас, когда я уже так немощен?.. А как вы ду-
маете, друг мой, ваш отец не хочет, или не может являться
кому-то ещё?

– Я не знаю, мессир, – честно ответил Кол. – Но он никогда
не появлялся при посторонних и всегда исчезал ещё до того,
как кто-то приходил.

– Однако же, вы утверждаете, что он оказывал неоцени-
мую помощь в ваших делах?

– Да, мессир. Он всегда предупреждает меня об опасно-
сти, когда я нахожусь на задании. Сообщает о том, где нахо-
дится враг, или же указывает, где отыскать цель.

– И он никогда не ошибался?



 
 
 

– Нет, мессир.
– А как вы думаете, могла бы вам то же самое подсказать

ваша интуиция?
–  Думаю, да… – крепко задумавшись, ответил наконец

Кол. – Во всяком случае, в большинстве случаев. Полагаю,
что чаще всего я и сам догадывался о том, о чём он сообщал
мне…

– А можете ли вы вызывать его по своему желанию?
– Обычно он сам появляется всякий раз, когда это нуж-

но, – пожал плечами мастер Теней. – Если я и призываю его,
то, во всяком случае, это происходит неосознанно. Я привык
думать, что отец появляется сам, когда сочтёт это нужным.

– А могу ли я попросить вас как-нибудь рано утром, пока
ещё не будет слишком жарко, отъехать на пару миль от двор-
ца и попытаться призвать его? И если он явится, попробуйте
уговорить его встретиться со мной. Если он даст согласие, я
готов выбраться из своего дворца.

– Хорошо, мессир, я сделаю это, – пообещал Кол, хотя,
признаться, сильно сомневался в результате.

***
Кол уже дважды садился на коня, чтобы отъехать ещё

дальше от оазиса, и теперь находился милях в трёх от него.
Проклятая пустыня была совершенно одинаковой во все сто-
роны, поэтому больше всего мастер Теней боялся заблудить-
ся. Он пытался примечать какие-то особенности, когда ехал



 
 
 

сюда, но прекрасно понимал, как легко можно спутать один
куст колючей акации с любым другим. Даже следов лошади
на этой сожжённой почти до состояния камня земле было
не разглядеть. И однако же он не мог позволить себе взять
проводника, потому что тогда призрак вовсе не явился бы
к нему.

– Отец! Отец! – вновь позвал он, спешившись.
Солнце уже поднялось над горизонтом, так что света было

вполне достаточно, но жары ещё не было. Впрочем, сейчас,
накануне зимы, жар спадал даже здесь, а уж ночами и вовсе
было жутко холодно. Кол ощутил это на себе – выбравшись
на поверхность с первыми лучами солнца, он поёжился от
холода, несмотря на то что находился ещё в защищённом ча-
рами оазисе.

Подышав на порядком замёрзшие ладони, Кол огляделся.
Разумеется, Плинна нигде не было. Скорее всего, он про-
сто не хотел являться, потому что Каладиус заверял, что да-
же на расстоянии полумили от его дворца все защитные за-
клинания уже не могли оказывать существенного влияния.
Так что, выходит, что ничто уже не мешало вздорному духу
явить себя.

Впрочем, быть может, он действительно в то время, ко-
гда не мог быть поблизости от сына, пребывал в неком ме-
сте, возвращение откуда было делом трудным и долгим? Ес-
ли вспомнить, то после отъезда из башни Соланы отец впер-
вые являлся довольно поздно, когда корабль находился уже



 
 
 

во многих милях от берега.
И вновь на душе стало паршиво… Если этот призрак

не был плодом воображения, то каким же поганым сыном
был он, Кол, обрекая отца на подобные страдания!.. Сейчас
ему, пожалуй, как никогда хотелось, чтобы всё это оказалось
лишь галлюцинациями.

– Отец!
Никого. Разумеется, он не придёт. Он знает, для чего его

зовут, а потому не придёт. Кол растерянно взглянул на ло-
шадь, словно надеялся, что она подскажет ему, что же де-
лать дальше. Оставаться здесь и ждать, что Плинн, может
быть, появится, или же возвращаться? Где-то через час солн-
це поднимется настолько, что станет очень жарко. Уже сей-
час его лучи, такие слабые в это время на севере, начинали
припекать спину. Впрочем, при желании такую жару можно
стерпеть – это будет похоже на очень жаркий летний день
в Латионе. В конце концов, можно укрыться в чахлой тени
этих колючих кустов. Хотя на них совсем не было листьев,
но какую-никакую тень они всё же создавали. Только будет
ли в этом толк?..

Немного поразмыслив, Кол всё же решил остаться здесь
на некоторое время. У него была с собой вода, так что на
этот счёт можно было не беспокоиться. Он отвёл коня к купе
наиболее рослых колючек и привязал так, чтобы бедное жи-
вотное оказалось в жиденькой тени. Сам он, скинув ненуж-
ный уже плащ, сел на него, меланхолично глядя на мёртвый



 
 
 

пейзаж вокруг.
Не станут ли беспокоиться о нём? Каладиус предупредил,

что, хотя он и может следить за окрестностями дворца, но
ни за что не станет этого делать, опасаясь спугнуть Плинна.
Вдруг они решат, что он оказался настолько безмозглым, что
заблудился? Что ж, в таком случае мессир отправит за ним
баининов.

Мёртвая тишина этого места угнетала. Не было шелеста
листьев или травы на ветру, не было чириканья вездесущих
мелких птах. Стояло полное безветрие, так что даже песчин-
ки не шуршали по каменистой почве. Лишь его лошадь недо-
вольно фыркала время от времени, таким образом, вероят-
но, выражая всё, что она думала по поводу своего всадника.

Пустыня Туум… Наверное, одно из самых безжизненных
и убийственных мест в мире… Интересно, а на что похожи те
места, где пребывает сейчас его отец? Что ощущает он, бу-
дучи там? Чувствует ли он себя подобно путнику, заблудив-
шемуся в жаркой пустыне без капли воды? Или, быть может,
это больше похоже на состояние утопающего, привязанного
к камню, лежащему на тёмном морском дне? Где нельзя ни
вздохнуть, ни увидеть, а можно лишь чувствовать чьи-то ле-
денящие прикосновения к коже?..

Погружённый в свои мысли и разморённый всё усилива-
ющейся жарой, Кол потерял счёт времени. Он сидел, уже не
осознавая себя находящимся сейчас в этой пустыне. Красно-
ватый пейзаж, состоящий из редких невысоких холмов и ещё



 
 
 

более редких островков акаций, сливаясь с белёсым небом,
создавал ощущение какого-то полёта вглубь чего-то неясно-
го. Это был почти транс, в который постепенно погрузился
разум мастера Теней, очистившись на время от раздумий и
тревог.

Очнулся он оттого, что солнце стало слишком уж нещадно
припекать. Оно поднялось уже достаточно высоко, так что
теперь и лошадь, и её всадник находились на самом солнце-
пёке, не укрываемые от палящих лучей даже голыми ветка-
ми кустарников. Пора было ехать обратно – от жары у Кола
кружилась голова. Достав мех с тёплой уже водой, он стал
пить. Ему показалось, что лошадь бросила на него жалоб-
ный, почти завистливый взгляд.

– Потерпи, скоро будешь дома, – он потрепал животное
по шее.

Оглянувшись, Кол попытался сориентироваться и, вроде
бы, узнал кусты, что заприметил раньше. Взглянув на солн-
це, он постарался запомнить его положение на небе, чтобы
не сбиться с намеченного пути.

– Я думал, ты решил тут заночевать, – раздался голос, и
Кол вздрогнул от неожиданности.

–  Извини, но я лучше переночую в удобной кровати,  –
буркнул он, действительно ощущая жгучий стыд.

Плинн стоял, одетый в тот же поношенный плащ, что и
обычно, но, конечно же, не ощущал окружающей жары. Или
же ощущал?..



 
 
 

– Я рад тебя видеть, отец, – искренне сказал Кол.
– Я тоже, сын, – с лёгкой ноткой сарказма в голосе ответил

Плинн.
Повисло неловкое молчание. Обычно после долгой разлу-

ки первое, о чём спрашивают люди – что поделывал собесед-
ник, покуда они не виделись. Но это был тот самый вопрос,
который Кол не мог и боялся задать.

– У меня к тебе просьба, отец, – по усмешке призрака Кол
понял, что тот уже понимает, о чём его собираются просить.

– Ну проси, – вновь усмехнулся Плинн.
– Мессир Каладиус хотел бы встретиться с тобой…
– Ну а я бы не хотел с ним встречаться! – резко ответил

отец, сбросив маску насмешливости.
– Но почему?.. Он сможет помочь…
– Помочь в чём? – осклабился Плинн. – Сдохнуть до кон-

ца?
– Нет, но… – Кол почувствовал сильное головокружение

то ли от жары, то ли от полнейшей растерянности. – Может
быть, он сумеет найти какое-то объяснение…

– О да, разумеется! Конечно, для этого ему придётся за-
точить меня в какой-нибудь магический ящик, но что с того?
Он будет проводить на мне свои мерзкие опыты, тревожить
меня по любой прихоти, применять на мне какие-то дьяволь-
ские заклинания. Но что с того, если в конце концов он удо-
влетворит своё любопытство, и даже, быть может, придума-
ет как окончательно избавиться от меня, да, сын?



 
 
 

– Что ты такое говоришь? – промямлил Кол, желая са-
мому сейчас сделаться бесплотным духом, чтобы иметь воз-
можность провалиться сквозь толщу этих каменистых пес-
ков подальше отсюда.

– Я говорю, что ты водишь дружбу не с теми людьми, па-
рень, – уже спокойнее заговорил Плинн, желая достучаться
до сына. – Сперва твоя проклятая ведьма, теперь ещё и этот
колдун! Два сапога пара! Думаешь, кому-то из них есть де-
ло до тебя? Они просто используют глупенького Сана как
куклу, чтобы вершить свои чёрные дела! А ты, будто бедная
мушка, всё больше запутываешься в их паутине с каждым
движением, и даже не понимаешь этого! Тебе кажется, что
ты сделался важной персоной? Наверное, ягнёнок на празд-
нике Благодарных Даров23 тоже мнит себя героем торжества.
Его украшают гирляндами, вычёсывают шерсть, поят медвя-
ным молоком… А потом ему перерезают горло, чтобы на-
полнить кровью ритуальную чашу! Это всё, для чего он ну-
жен, сын!

–  Ты ничего не знаешь о них, отец!  – Кол чувствовал
злость и страх одновременно. – Если бы ты узнал мессира
Каладиуса, то понял бы, что он уже давным-давно не леле-
ет никаких чудовищных замыслов. Просто поговори с ним
один раз, прошу! Если что-то пойдёт не так – ты всегда смо-

23 Праздник Благодарных Даров – один из великих арионнитских праздников,
отмечаемый в начале осени. Люди празднуют начало сбора урожая и благодарят
Белого бога за ниспосланные блага.



 
 
 

жешь уйти.
– Если что-то пойдёт не так, будет уже слишком поздно, –

грустно усмехнулся Плинн. – Как же ты глуп, сынок… Ты
сам весь опутан паутиной, хотя и не видишь этого, но зама-
ниваешь в ловушку ещё и меня.

Кол понимал, что этот разговор ни к чему не приведёт. Ни
в доводах отца, ни в его собственных доводах не хватало ра-
ционального зерна. Это был скорее вопрос веры – каждый из
них имел убеждения, которые не мог убедительно доказать
другому. А это значило, что они никогда не договорятся.

И всё же злость на отца быстро уходила, выдавливаемая
стыдом и жалостью к нему. Разговор не получался, и надо
было его прекращать. Но он не мог вот так просто взять и
уехать, не поговорив с отцом не как посланец Каладиуса, а
как сын.

– Ты вновь был в том же месте? – спросил он в надежде,
что Плинн ответит отрицательно.

– Я не знаю, – помрачнел призрак. – Сейчас я толком не
могу вспомнить того, что со мной было. Это как ночной кош-
мар. Я помню, что это было плохо, но не помню – почему.

– Я пробуду у мессира ещё около двух или трёх недель… –
смущённо сообщил Кол. – А затем мы отправляемся в Сар-
рассу.

– Делай, что считаешь нужным, – пожал плечами Плинн. –
Я ведь всё равно не могу тебе помешать…

– Надеюсь, однажды ты убедишься, что я поступал пра-



 
 
 

вильно, отец.
– Если всё это закончится, а ты всё ещё будешь жив – это-

го уже будет достаточно, – хмыкнул Плинн. – Ну и мир, на-
деюсь, будет цел и невредим.

– Так и будет, отец. Постой, а где твой волчок? – вдруг
спохватился Кол, только что осознав, что же не давало ему
покоя всё это время.

– Вот он, – усмехнулся Плинн, вынимая игрушку из-под
плаща. – Думал, я потерял его?

– Скажи хотя бы, для чего он тебе? – спросил Кол, но,
стоило ему моргнуть, как отец исчез.

Какое-то время мастер Теней ещё стоял, пытаясь приве-
сти мысли в порядок, и не обращая внимания на нетерпели-
вое фырканье лошади, которая, конечно, сильно страдала от
жары и жажды. Наконец он очнулся от своих мыслей.

– Всё, всё, – успокаивающе похлопав животное по шее, он
наконец вскочил в седло. – Ладно, поехали домой…



 
 
 

 
Глава 18. Саррасса

 
Кол и Кроха выехали из дворца Каладиуса ближе к концу

месяца ассия24. Как ни странно, но зимой плаванье вдоль во-
сточного побережья Паэтты было куда безопасней, чем осе-
нью. Тёплое течение Вастиней обычно не давало замёрзнуть
водам Великого океана, а страшные бури, бушующие там в
конце осени, стихали, когда температура на материке опус-
калась. Конечно, как и повсюду, судоходство на зимний пе-
риод обычно прекращалось и здесь, но всё же не полностью.
Находились отважные или чересчур жадные купцы, которые
рисковали отправлять корабли в империю ради возрастаю-
щих барышей.

Каладиус снабдил мастеров Теней великолепными сар-
рассанскими скакунами, а также достаточным количеством
денег, чтобы те нигде и никогда не чувствовали матери-
альных затруднений. Но главный дар великого мага, конеч-
но, лежал в седельной сумке Кола, надёжно спрятанный от
возможной непогоды. Это было то самое рекомендатель-
ное письмо, адресованное магистру Ордена чернокнижни-
ков Алтисану. Каладиус также заверял, что это письмо по-
служит им пропуском в Сады Императора – ту часть Золо-

24 Ассий – последний месяц календаря Паэтты, соответствует нашему декабрю.
Назван в честь Чёрного бога Асса, вероятно потому, что на этот месяц прихо-
дится зимнее солнцестояние.



 
 
 

того Шатра, куда был заказан путь случайным людям.
Зимы в Пунте были несравнимо мягче, чем в том же Ла-

тионе, и уж подавно не шли ни в какое сравнение с суровыми
зимовьями на Келлийских островах, и всё же и здесь было
холодно. Конечно, на юге, близь Дорона, могучей реки, что
служит естественной границей между Пунтом и дорийскими
кочевьями, снега не было. Лоннэй, эта уютная зелёная сто-
лица Пунта, сейчас, пожалуй, выглядел особенно непрезен-
табельно. Частые дожди сменялись мокрым снегом, который
тут же таял, оставляя на трактах непролазную грязь. Одна-
ко можно было надеяться, что севернее снег уже не будет та-
ять, и там можно будет вполне комфортно путешествовать
по зимнику.

Поскольку спешить было некуда, путешественники дви-
гались весьма умеренно, то и дело останавливаясь в уютных
придорожных трактирчиках и постоялых дворах, манивших
ароматами свежего хлеба, испечённого утром, и мяса, жа-
рившегося на вертелах прямо сейчас. Кроме того, даже силь-
ные и выносливые саррассанцы временами изнемогали, пре-
одолевая раскисшие хляби южных дорог.

Вообще надо отдать должное пунтийцам – они содержали
свои дороги в образцовом порядке. Это мог бы подтвердить
любой, кто много путешествовал по Паэтте. Нигде больше не
было таких замечательных дорог, многие из которых и вовсе
были замощены или усыпаны мелким, хорошо утоптанным
щебнем. Да, у Саррассы была её Великая имперская доро-



 
 
 

га, но всякий, кто пытался уйти в сторону от неё, неизбежно
сталкивался с плохими, разбитыми трактами. Впрочем, от-
носительно невеликое количество дождей, что выпадало на
землях империи, худо-бедно скрашивало эту ситуацию.

Где с дорогами традиционно было неважно – так это в Ла-
тионе. Чёрт знает почему, но тут, видно, исторически сложи-
лось так, что дороги не имели для государства первостепен-
ной важности, хотя, казалось бы, и торговля, и военное де-
ло без хороших дорог значительно ухудшаются. Но была ка-
кая-то залихватская безалаберность или же некий куражный
фатализм в отношении латионцев к собственным дорогам.
Они лишь посмеивались, меняя лопнувшую в очередной яме
ось или выталкивая из грязи очередную телегу. Можно да-
же сказать, что они довели бездорожье едва ли не до нацио-
нальной гордости.

В Палатие дороги были хороши, но лишь в его цен-
тральной части, там, где сосредоточились главные города.
Несколько весьма неплохих дорог разбегались от Шинтана к
далёким городам на западе и даже на востоке. Но в осталь-
ном здесь царили такие же разъезженные тракты, как и у
южного соседа. Примерно та же ситуация была и в Кидуе,
где вся жизнь сосредоточилась вдоль побережья Загадочно-
го океана, а чем глубже на восток, тем более дикой и нехо-
женой становилась местность.

Так что мастерам Теней ещё очень повезло, что сейчас
они путешествовали именно по дорогам Пунта. Да, как мы



 
 
 

уже говорили выше, даже здесь погодные условия заметно
портили жизнь путешественникам, но всё это было справед-
ливо лишь южнее Лоннэя. Дальше от столицы к Найру шла
отличнейшая дорога, вдоль которой хватало постоялых дво-
ров и харчевен, чтобы отогреть и накормить путешественни-
ков.

В Найре Кол решил задержаться ровно настолько, сколько
потребуется времени для поиска подходящего судна. Поиск
этот он поручил Крохе, поскольку оба они в равной степени
ничего не смыслили в кораблях, а потому можно было на
время, так сказать, отпустить вожжи и отдохнуть.

Много наслышанный о Найре, Кол в прошлый приезд, как
мы помним, не сумел насладиться его прелестями. Теперь
же он решил наверстать упущенное. По счастью, мастер Те-
ней, в отличие от своего тёзки, не был любителем горячи-
тельных напитков, поэтому его, с позволения сказать, кутёж
оказался не слишком громким и не принёс ровным счётом
никаких неприятностей, так что из деликатности мы не ста-
нем рассказывать ни о его посещениях трактиров и игорных
домов, ни, тем более, о его посещениях борделей. Скажем
лишь, что Кол отлично сохранял голову на плечах, так что в
конце концов мог при случае честно говорить, что испытал
все соблазны Найра на себе, но не дал себя соблазнить.

Кроха же, в основном, занимался поисками подходящего
судна. Со всей дотошностью, присущей этому умному и се-
рьёзному человеку, он переговорил с несколькими судовла-



 
 
 

дельцами, согласившимся на путешествие, а также осмотрел
их суда. Да, он действительно мало что смыслил в корабель-
ном деле, но природные ум и чутьё позволяли ему компен-
сировать эти недостатки.

Кроме того, в чём здоровяк разбирался не в пример луч-
ше, так это в людях. А потому он не ленился говорить не
только с владельцами судов и их капитанами, но также и с
матросами, ибо кто лучше матроса знает, на что способен
его корабль? Если он видел неуверенность в глазах членов
экипажа, то предпочитал искать другое судно.

Так в конце концов он отыскал отличную двухмачтовую
шхуну, капитан которой уверял, что она может идти едва ли
не против ветра, что было весьма кстати в это время года,
ибо ветра в этой части океана как раз чаще бывали южными
и юго-западными. Надо сказать, что даже самый приверед-
ливый ценитель остался бы доволен выбором мастера Теней
– судно имело прочный корпус, обводы которого не оставля-
ли сомнений в его быстроходности, парусная оснастка была
в идеальном состоянии, а кроме того, поскольку «Эсвида»,
как называлась шхуна, частенько выполняла роль грузопас-
сажирского судна, здесь были отличные каюты, надстроен-
ные на корме, а не просто перегороженные отсеки в трюме.

Корабль вышел в море ближе к середине месяца прими-
она25. Самым сложным оказался переход вдоль пунтских и

25 Примион – первый месяц года календаря Паэтты, соответствующий нашему
январю. Название его в нашем случае является адаптированным переводом и



 
 
 

дорийских берегов, где до сих пор свирепствовали бури, хо-
тя и гораздо более редкие, нежели месяц назад. С юга нале-
тали шквалистые ветры, но «Эсвида» действительно весьма
неплохо справлялась с ними, хотя продвижение было крайне
медленным. Капитан обещал, что после прохода через До-
ронский залив всё изменится – штормы станут редкостью,
а ветер сменится на восточный и станет помощником, а не
врагом.

Так оно и случилось, но до тех пор Кол и Кроха успели
испытать на себе почти все прелести зимнего путешествия.
Конечно, они не попали в сам Вастиней, как моряки называ-
ли не только тёплое течение, но ещё и страшный ураган, бу-
шующий поздней осенью вдоль побережья. И всё же путеше-
ствие выдалось весьма тяжёлым. Бывали дни, когда оба ма-
стера Теней пластом лежали, привязанные ремнями к своим
постелям, и им тогда не хотелось ни есть, ни пить, ни спать.
Иногда такие бури затягивались на день, два, а то и больше.

Бедняга Кроха сильно похудел и осунулся. Его обычно ру-
мяное и улыбчивое лицо сейчас напоминало скорбную мас-
ку из найрского театра. Себя Кол со стороны не видел, но,
судя по тому, как свободно болталась на нём одежда, бывшая
в пору при отплытии, он понимал, что выглядит сейчас не
лучше напарника.

происходит от латинского слова primus – первый. В оригинале название месяца
звучит иначе, но имеет тот же корень только на древнеимперском, докидуанском
языке.



 
 
 

Поскольку Кроха и Кол жили в одной каюте, Плинн, разу-
меется не появлялся на глаза сыну. Хотя, быть может, он всё
ещё дулся на него и, находясь где-то поблизости, просто не
хотел с ним разговаривать. Во всяком случае, Колу хотелось
надеяться, что он неподалёку, и не пребывает больше в том
страшном месте, о котором ничего не мог рассказать.

Таким образом, путешествие, которое в удачное время
длится порядка трёх недель или чуть больше, сейчас растя-
нулось почти на два месяца. Как и обещал капитан, после
Доронского залива ситуация заметно улучшилась, а дальше,
вдоль берегов пустыни Туум, море и вовсе сделалось спокой-
ным, а ветер часть дня дул с берега, но другую часть – отку-
да-то с востока, от бескрайних просторов Великого океана,
которому, как считали некоторые, нет конца и края.

В общем, плаванье вдоль саррассанских берегов было зна-
чительно приятней, так что оба мастера постепенно оживи-
лись. Кроха спешил вернуть себе прежнюю форму, питаясь
теперь за четверых. Кол, впрочем, не сильно отставал от при-
ятеля, помогая ему по мере сил уничтожать запасы провиан-
та, благо, что когда шхуна пересекла незримую в море гра-
ницу, отделяющую Загорье от Предгорья, побережье сдела-
лось заметно более людным, так что пополнить запасы про-
визии не составляло ни малейшего труда.

Наконец, в шестой день месяца весны «Эсвида» бросила
якорь у одного из белокаменных причалов Золотого Шат-
ра. В это время года здесь, в основном, были пришвартова-



 
 
 

ны небольшие рыбацкие суда, а также мелкие бриги много-
численных компаний, промышляющих торговлей жемчуга и
иных товаров, что доставлялись из Калуи. Калуйский океан
тёплый во всякое время года, так что, несмотря на иногда
случающиеся штормы, судоходство здесь не прекращается
круглый год.

Вечерело, и капитан предложил переночевать на судне,
но обоим мастерам Теней не терпелось ступить на твёрдый
берег, поэтому они отказались. Кол был уверен, что пись-
мо Каладиуса откроет перед ним любые двери, и, попав на
вершину Койфара, они без труда найдут гостиницу для ноч-
лега. В крайнем случае, можно было попытаться отыскать
штаб-квартиру Гильдии, которая, несомненно, была в Золо-
том Шатре также, как и в любом другом большом городе Па-
этты, но, не зная города, сделать это было бы трудно, учи-
тывая, что расспросы прохожих в этом случае ничего бы не
дали.

Капитан, поняв, что пассажиры не желают больше оста-
ваться на его судне, оказал им последнюю любезность. Он
предоставил мастерам одного из своих матросов в качестве
проводника, чтобы те не заплутали ненароком в припорто-
вых трущобах. Предосторожность, вроде бы, была излишней
– достаточно было выбрать более-менее широкую дорогу и
следовать ей, но, поразмыслив, Кол не стал отказываться от
услуги. В этих краях темнота наступала быстро, без привыч-
ных северянам долгих сумерек, так что, вполне возможно,



 
 
 

до Койфара они доберутся уже в кромешной тьме.
Оказавшись в городе, мастера Теней были неприятно по-

ражены. Во-первых, жара, которая казалось весьма мягкой и
даже приятной в море, здесь, сгущённая и зажатая стенами
обмазанных глиной двух- и трёхэтажных хибар, была весь-
ма ощутимой и весьма неприятной. Влажность, но не свежая
влажность океанского бриза, а вонючая влажность скучен-
ных потных тел неприятно обволакивала путешественников,
заставляя их брезгливо морщиться.

Не говоря уж о том, что воздух буквально дрожал от ми-
азмов, испускаемых нечистотами, для которых зачастую не
было даже сточных канав. К этим запахам гниения и испраж-
нений почему-то примешивался и куда более насторажива-
ющий. Было похоже, что где-то разлагается плоть – челове-
ческая ли, а может и нет.

Стоило трём мужчинам углубиться в эти искусственные
ущелья, образованные обшарпанными домами, как стало по-
чти совсем темно. Океан в это время был бы ещё освещён
мягким фиолетовым светом, быстро потухающим, но всё же
вполне достаточным. Однако здесь света хватало лишь на то,
чтобы видеть, что находится под ногами и в четырёх-пяти
шагах вокруг.

Разумеется, власти Шатра даже ради шутки не могли бы
подумать о том, чтобы осветить эти улицы, несмотря на то
что они, казалось бы, связывали порт и центр города. Одна-
ко здешние кварталы уже давно превратились в клоаку, до



 
 
 

которой, казалось, не было никакого дела тем, кто жил вы-
ше, на холме.

Но самым неприятным в трущобах Шатра были всё-таки
их обитатели. Хотя сейчас улицы были почти пусты, но то
тут, то там скорее чувствовалось, чем виделось какое-то ше-
веление. Увидев некоторое количество здешних обитателей
ещё поначалу, пока хватало света, Кол вовсе не горел жела-
нием случайно наткнуться на кого-то из них в темноте.

Грязные, покрытые потом, струпьями и гнойниками люди
производили страшное впечатление. Арионниты (а отчасти
и ассианцы) полагали, что души всех, кто не сумеет пройти
по Белому Пути к царствию Арионна, окажутся в пучинах
Хаоса, где будут вечно мучимы в страшном разупорядочен-
ном пространстве. Так вот глядя на местных жителей, можно
было вполне представлять себе эти страшные картины му-
чений. Неясно было лишь одно – за что эти люди ещё при
жизни так наказаны богами? Нигде, ни в одном из городов, в
которых Кол и Кроха бывали прежде, они не видели ничего
подобного.

Троица шла настолько быстро, насколько это было воз-
можно в подобной темноте и беспорядке, где в любой мо-
мент можно сломать ногу, попав в яму, или споткнуться обо
что-то. Кол едва сдерживал инстинктивное желание закрыть
нижнюю часть лица тканью, чтобы вдыхать поменьше этого
гнилого воздуха. Кроха шагал рядом, лица его было не раз-
глядеть, но, по крайней мере, фигура демонстрировала пол-



 
 
 

нейшую невозмутимость. Впрочем, его голова на целый фут
возвышалась над головой самого Кола – быть может, там, вы-
ше, воздух уже не такой мерзкий?..

Идущий чуть впереди матрос издал предупреждающий
возглас. Он, как и все моряки, гораздо лучше видел в тем-
ноте и, привыкший к постоянной качке, чувствовал себя на
твёрдой земле куда увереннее. Кроме того, он единственный
знал дорогу, а потому неудивительно, что он шагал чуть впе-
реди, также как неудивительно и то, что именно он первым
заметил что-то, на что обратил внимание спутников.

Кол уже по тону этого возгласа понял, что что-то неладно,
и он оказался прав. Несколько теней, похоже, перегородили
им путь. Четыре или пять человек стояли явно с недобрыми
намерениями. Чертыхнувшись про себя, Кол положил руку
на рукоять короткого меча, который был при нём. Кроха в
точности повторил движение наставника, хотя, возможно, он
обошёлся и без ругательства.

– Что вам нужно? – угрожающе спросил Кол, впрочем,
без особого эффекта. Сложно было предположить, что среди
обитателей этих трущоб найдутся те, кто знает имперский
язык.

И верно, в ответ раздалось несколько столь же угрожаю-
щих выкриков на саррассанском, понять которые не состав-
ляло особого труда даже без знания языка.

– Кажется, нас собираются ограбить, – спокойно прогово-
рил Кроха, оглядываясь.



 
 
 

Кол тоже обернулся и заметил, что сзади надвигаются ещё
с полдесятка теней. Судя по всему, двух небедно одетых ино-
странцев в сопровождении проводника заметили уже давно
и теперь подготовили засаду.

– Ты знаешь хоть слово по-саррассански? – поинтересо-
вался Кол у матроса.

– Могу спросить, где здесь ближайшая таверна, – нервно
ответил матрос, похоже, не ожидавший попасть в подобную
передрягу. – А ещё спросить дорогу к порту.

– Что ж, ни то и ни другое нам сейчас, к сожалению, не
потребуется, – переглянулся с Крохой Кол.

Когда надо, этот неуклюжий на вид здоровяк бывал
необычайно быстр. Темнота скрыла его движения, слышны
были лишь шуршание одежды да короткие свисты. Два таких
свиста – и пара грабителей почти беззвучно повалились на
землю. Ещё секунда – и Кроха метнул третий из имеющихся
у него метательных ножей. Последний из стоящих у них на
дороге негодяев, как только понял, что произошло, тут же
дал дёру.

Кол, выхватив клинок, сделал движение в сторону тех, что
подходили сзади. Он надеялся, что этого будет достаточно,
чтобы их спугнуть, но нападавшие, похоже, из-за темноты не
поняли, что случилось с их подельниками, а потому продол-
жали наступать. В их руках сверкнули ножи.

– Надеюсь, кровь у них не отравленная, – с брезгливостью
процедил Кол и нанёс первый удар.



 
 
 

Тут же рядом возник Кроха, уже успевший обнажить свой
меч, и скупым точным ударом куда-то в шею повалил второ-
го грабителя. Остальные наконец смекнули, что жертвы ока-
зались им не по зубам, и тут же бросились бежать. Мастера
Теней и не думали их преследовать – в такой темноте они
просто переломали бы себе ноги.

Оторопевший от всего произошедшего матрос, казалось,
едва держался на ногах. Возможно, на корабле и догадыва-
лись, что двое их отчаянных пассажиров, которым приспи-
чило продираться сквозь зимний океан, были непростыми
людьми, однако совершенно точно он не мог ожидать, что
они с таким хладнокровием и едва ли не ленцой прирежут
пять человек за несколько секунд на тёмных улицах Золото-
го Шатра.

– Идём, – вывел беднягу из ступора Кол. – Нечего бол-
таться здесь сверх необходимого. Кроха, ты будешь забирать
ножи?

– Пусть оставят себе, – с явно слышимым сожалением от-
ветил тот. – Я к ним больше не прикоснусь.

Кол видел, что его напарник, вынув, должно быть, свой
носовой платок, тщательно очищает лезвие меча от крови.
Конечно, разговоры об отравленной крови были лишь шут-
кой, но всё же мастера Теней чувствовали явную брезгли-
вость к напавшим на них людям и не хотели без нужды ка-
саться их. Есть много болезней, которые могут передать-
ся прикосновением, случайной каплей крови, укусом вши…



 
 
 

Из-за жары на мастерах не было перчаток, и сейчас Кол явно
сожалел об этом. Также как и Кроха, он пожертвовал плат-
ком, чтобы избавиться от крови на клинке, и также брезгли-
во отбросил от себя окровавленный лоскут.

– Теперь пойдём дальше, – едва только мечи вновь оказа-
лись в ножнах, поторопил товарищей Кол.

Матрос на всё ещё плохо слушающихся ногах побрёл
дальше, поминутно вздрагивая от любого шума. Надо ска-
зать, что теперь он, кажется, опасался не только и не столь-
ко новых нападений, сколько своих спутников, оказавшихся
весьма опасными людьми. Похоже, Кол тоже заметил это.

– Надо будет подучить саррассанский, – проговорил он,
обращаясь к Крохе. – Речь – величайший дар богов людям.
Иногда слова способны творить чудеса. Например, не допус-
кать кровопролитий.

– А иногда они, напротив, приводят к кровопролитиям, –
философски пожал плечами Кроха.

– Это правда, – согласился Кол. – И всё же, если бы мы
сумели объяснить этим бедолагам, что нас лучше оставить в
покое, глядишь, обошлось бы и без драки.

– И мои ножи были бы при мне, – вздохнул Кроха.
Неизвестно, стало ли легче от этого диалога бедному мат-

росу. Во всяком случае, он не сказал ни слова, но в глубине
души, похоже, мечтал поскорее достичь цели. И наконец его
мечтам суждено было сбыться – они добрались до стены, что
отделяет верхние кварталы Койфара от остального города.



 
 
 

Стражник, габаритами способный поспорить с Крохой,
задал несколько вопросов на саррассанском. Кол ответил на
имперском, что не понимает, о чём его спрашивают, и про-
тянул рекомендательное письмо. Стражник хотел было за-
грабастать его, вероятно, чтобы отнести вышестоящему на-
чальству, но мастер Теней проворно отдёрнул руку и отри-
цательно помотал головой.

Одни и те же вещи можно делать с разным результа-
том, если делаешь их по-разному. Так этот жест незнакомца
стражник мог бы воспринять как неуважение и, исполнен-
ный собственной важности, как следует проучить наглеца.
Но, взглянув в лицо мастера Теней, хорошо освещённое фа-
келами, он, видимо, понял, что этот иностранец имеет право
так себя вести, поэтому, проглотив обиду, сделал знак обо-
ждать, после чего на время исчез.

– Что угодно, господа? – через какое-то время послышал-
ся голос.

Человек говорил с сильным акцентом, но вполне понятно.
Судя по всему, это был дежурный офицер.

– Добрый вечер, сударь, – вежливо поздоровался Кол. –
Мы хотели бы пройти в Башню Кантакалла, поскольку у
нас важное дело к мессиру Алтисану. Вот рекомендательное
письмо от великого мага Каладиуса.

И теперь он без колебаний протянул конверт офицеру.
Тот, явно оглушённый таким потоком громких имён, лишь
молча поклонился и бережно принял бумагу. Надо сказать,



 
 
 

что в Саррассе имя Каладиуса в последнее время было куда
известней, чем в Латионе, благодаря его участию в разгроме
Ордена некромантов, и, судя по всему, этот офицер был на-
слышан о таинственном отшельнике из пустыни.

– Я отошлю это письмо мессиру Алтисану, сударь, – про-
говорил он, мельком поглядев на подпись, красующуюся на
конверте. – Но, простите, по уставу я не имею права допу-
стить вас внутрь без соответствующей бумаги.

–  Нам придётся ожидать под дверью, словно котам?  –
оскорблённо воскликнул Кол, уже поняв, что именно такой
язык здешние стражи уважают больше всего.

– Я могу проводить вас в караульное помещение, – чуть
замешкавшись, предложил офицер. – Полагаю, мне простят
это небольшое нарушение.

– Это останется нашей маленькой тайной, сударь, – рас-
плылся в улыбке Кол. – И я хотел бы попросить также за на-
шего провожатого. Ваш славный город не слишком распола-
гает к прогулкам в это время суток, так что я буду весьма
признателен, если этот человек переночует здесь до утра.

– Думаю, мы найдём ему койку в казарме, сударь, – офи-
цер было задумался, но серебряная монета быстро разреши-
ла его оставшиеся сомнения.

Матрос вроде бы сперва хотел отказаться, явно чувствуя
себя здесь не в своей тарелке, но вспомнив тёмные улицы
Шатра и пять трупов, лежащих ниже по дороге, счёл за бла-
го не спорить. Он поблагодарил Кола и отправился вслед за



 
 
 

одним из стражников. Мастера Теней же остались в карауль-
ном помещении, ожидая, когда им придёт официальная бу-
мага из Башни Кантакалла.



 
 
 

 
Глава 19. Первый след

 
В конце концов посланец вернулся, неся долгожданный

лист. На словах же он передал офицеру, а тот перевёл посе-
тителям, что мессир Алтисан теперь уже отдыхает, а пото-
му их просят разместиться по некоторому адресу до утра,
а к полудню магистр будет готов принять их. Тот же страж-
ник, что принёс бумагу, должен был препроводить важных
иностранцев в означенный особняк. Всё прошло так, как и
предсказывал Каладиус – его имя открывало любые двери.

На следующий день за полчаса до полудня Кол и Кроха
уже были у Башни Кантакалла. Их сопроводил к ней слуга
– один из множества, обитающих в большом особняке, в ко-
тором они провели ночь. Надо сказать, что мессиры черно-
книжники, похоже, не привыкли в чём-то себе отказывать.
Особняк, который, вероятно, держали как раз ради таких вот
случаев, вполне мог бы поспорить в убранстве и роскоши с
иными королевскими дворцами.

Впрочем, это было и неудивительно. Здесь, за стеной, в
так называемых Садах Императора жизнь ничем не походила
на то, что творилось у подножия холма Койфара. Сколь во-
пиющей была нищета и деградация нижних кварталов, столь
же кичливой и почти возмутительной была здешняя рос-
кошь. На вкус Кола, и то, и другое выглядело довольно от-
вратительно, особенно если осознавать, что два этих мира



 
 
 

находились в каких-нибудь получасе ходьбы друг от друга.
Однако же он не стал пенять предупредительным слугам,

что они по прибытии гостей подготовили им душистые ван-
ны, выстирали и вычистили всю их одежду и обувь и накор-
мили поистине царскими лакомствами. Теперь, по крайней
мере, можно было быть уверенными в том, что тонкое обо-
няние мессира Алтисана не будет потревожено запахами до-
рожного пота.

Итак, к полудню следующего дня, оба мастера Теней, по-
завтракав не менее плотно, чем отужинав накануне, оказа-
лись внутри легендарной Башни Кантакалла – самой высо-
кой из башен Койфара, что придают Золотому Шатру столь
величественный и почти сказочный вид, когда глядишь на
него с палубы подплывающего корабля. Увы, всё это вол-
шебное впечатление быстро исчезает, стоит лишь ступить на
улицы города…

Посетителей принял немолодой тучный человек, без лиш-
них разговоров понявший, что за люди стоят перед ним.

– Пойдёмте, магистр ожидает вас.
И он довольно проворно для своего возраста и особенно

для своей комплекции стал подниматься по достаточно кру-
той лестнице. Идя следом за провожатым и невольно созер-
цая сотрясающиеся под одеждой складки сала, Кол не мог не
удивиться, как можно было так разжиреть, ежедневно бегая
туда-сюда по этим ступеням.

По счастью, обоих мастеров Теней башнями и лестница-



 
 
 

ми было уже не запугать, так что они, почти не запыхавшись,
добрались до нужной двери. Там, в довольно просторном ка-
бинете, уставленном шкафами с книгами и громоздкой, хотя
и несколько истёртой временем мебелью, их ожидал мессир
Алтисан, магистр всемогущего Ордена чернокнижников.

– Прошу, входите, господа, – проговорил он радушно. –
Друзья мессира Каладиуса – мои друзья. Я рад приветство-
вать вас в Башне Кантакалла.

Разумеется, Алтисан очень хорошо говорил на импер-
ском, с тем приятным уху южным тягучим акцентом, что
свойственен почти всем саррассанцам. Сам же великий ма-
гистр порядком постарел с тех пор, как читатель мог видеть
его в последний раз. И немудрено – ведь с тех пор прошло
больше тридцати лет.

Некогда дородный, теперь Алтисан был скорее жирным.
Было видно, что все эти многочисленные годы он прожил
в своё удовольствие, балуя себя хорошей едой и отличным
вином. Он был похож на старого разжиревшего кота, кото-
рый вполне способен сутками напролёт лежать на согретой
солнцем крыше, едва поводя ушами при звуках чирикающих
неподалёку воробьёв.

–  Благодарим вас, мессир,  – учтиво поклонился Кол, а
Кроха с точностью зеркала повторил этот поклон. – Полагаю,
вы уже знаете, что меня зовут мастер Кол, а этот мо́лодец –
мой напарник, мастер Кроха. Мессир Каладиус просил пере-
дать вам свой привет и заверения в том, что он до сих пор



 
 
 

вспоминает вашу дружбу и былые деньки.
– Да, былые деньки были не чета нынешним, – вздохнул

Алтисан.
– Вполне возможно, они ещё могут вернуться, мессир, –

поспешил схватить быка за рога Кол.  – Мессир Калади-
ус рассказывал мне, как ловко вы обошлись с мятежника-
ми-некромантами. Это было одно из тех деяний, что навсе-
гда остаётся в анналах.

– Это правда, – приосанился Алтисан, не желая уточнять,
что его личная роль в том деле была довольно скромной. –
То были времена гигантов, мастер Кол, и то, что для нас то-
гда было повседневностью, нынешние поколения, пожалуй,
сочтут лишь легендой.

–  Тем лучше для нас, что до сих пор ещё сохранились
люди вроде вас и мессира Каладиуса, – льстиво поддакнул
Кол. – Вы не только живые свидетельства великих времён,
но и те, кто способны вновь совершить нечто эпохальное.

– Стало быть, мессир Каладиус вновь задумал нечто осо-
бенное? – Колу показалось, что в глазах Алтисана промельк-
нуло некоторое беспокойство.  – Как он поживает вообще,
старый отшельник? Я не получал о нём известий уже много
лет.

– Как видите, он по-прежнему в седле, мессир, – Кол ре-
шил, что чернокнижнику не стоит знать об истинном состоя-
нии Каладиуса, раз уж он сам не сообщил об этом в письме. –
И замыслы его соответствуют масштабу личности. Так что



 
 
 

вы абсолютно правы, он задумал нечто поистине особенное.
Ещё ранее Кол и Каладиус договорились, что Алтисану и

другим ни к чему знать истинного бенефициара данного де-
ла. Насколько бы старый магистр ни был предан великому
магу, уверенности в том, что он возьмётся помогать Чёрной
Герцогине не было. Поэтому было решено, что для черно-
книжников именно Каладиус будет тем человеком, для ко-
торого они станут проводить свои изыскания.

– Звучит интригующе, мастер Кол. Насколько я понимаю,
мессиру Каладиусу потребовалась наша помощь? Так что же
он замыслил?

–  Мессир всё подробно описал вот здесь,  – Кол протя-
нул Алтисану весьма пухлый конверт, в котором кроме бу-
маг Соланы были и собственные размышления великого ма-
га. – Боюсь, я не смогу всё как следует объяснить, но если в
нескольких словах, то он хочет избавиться от Симмера.

– Что??? – чернокнижник вскричал с таким изумлением,
будто ему сообщили, что Каладиус решил нагишом пройти
всю пустыню Туум. – Что значит, избавиться от Симмера?

– Судя по всему, он хочет превратить его в обычное озе-
ро, – пожал плечами Кол. – Прошу вас, не спрашивайте меня
о деталях, я всё равно не смогу сообщить ничего дельного. Я
– лишь говорящий почтовый голубь, и свою задачу я испол-
нил, доставив вам его письмо.

– Что ж, спасибо, мастер Кол, – магистр как-то растерянно
поглядел на конверт в своих руках, по-видимому, всё ещё не



 
 
 

оправившись от услышанного. – Я немедленно ознакомлюсь
с письмом. А вы, полагаю, будете ожидать ответа, чтобы пе-
редать его мессиру Каладиусу?

– С вашего позволения, мне поручено находиться в Шатре
до конца изысканий, мессир, – смущённо поклонился Кол,
поскольку эти слова как бы подразумевали, что Каладиус не
примет отказа. – Дело в том, что мессиру попались весьма
уникальные документы, но он не может самостоятельно рас-
шифровать их, и потому обратился к вашему Ордену, как к
глубокому и неисчерпаемому источнику знаний. Я должен
буду предоставить ему расшифрованный текст… если, ко-
нечно, вы согласитесь помочь, мессир.

– Мы слишком многим обязаны мессиру Каладиусу, что-
бы отказать ему в помощи, мастер Кол. Хотя цель его слиш-
ком… необычна, и мы должны сперва глубоко изучить всё
то, что он имел сообщить нам, но всё же, полагаю, потребу-
ется весьма веская причина, чтобы сказать мессиру Калади-
усу «нет».

–  Он весьма рассчитывает на вашу помощь, мессир,  –
вновь поклонился Кол.

– Что ж, мастер Кол, будьте моими гостями, пока ваше
дело здесь не закончится. Вам отведут комнаты в Башне, или
же вы можете возвратиться в тот особняк, в котором провели
ночь.

– Мы с огромным удовольствием вернёмся в тот особняк,
мессир, – расплылся в улыбке Кол. – Минувшая ночь про-



 
 
 

извела на нас неизгладимое впечатление, и мы с мастером
Крохой просто покорены комфортом, в который окунулись
там. Мы будем крайне признательны, если вы позволите нам
и дальше пользоваться его благами.

– Чувствуйте себя там как дома, господа, – улыбнулся Ал-
тисан. – Слуги в особняке находятся там лишь с одной це-
лью – удовлетворить любую вашу прихоть. Не стесняйтесь,
пользуйтесь этим.

– Обещаю вам это от всего сердца, мессир!
– Хорошо. А я, в свою очередь, вызову вас, как только

мы всё обсудим. А пока отдыхайте, господа! Вы проделали
долгий путь и заслужили вознаграждение за это.

Попрощавшись, Кол успел заметить, что магистр Ордена
уже нетерпеливо вскрывает запечатанный конверт.

***
Видимо, совещание у чернокнижников было серьёзным,

потому что вновь вызвали мастеров Теней в Башню Канта-
калла лишь под вечер. Всё это время оба товарища не теря-
ли напрасно времени, изо всех сил стараясь исполнить на-
путствия мессира Алтисана. Слуги действительно исполня-
ли каждую прихоть, будь то купание в прохладной воде, му-
зыка с танцовщицами, удобные шёлковые халаты, в которых
легче, нежели в чёрных камзолах, переносилась местная жа-
ра. Разумеется, со столом дело обстояло не хуже. Не будучи
гурманами, Кол и Кроха во всём положились на местных по-



 
 
 

варов, и с приятным удивлением пробовали незнакомые, но
неизменно вкусные блюда, запивая всё это великолепнейши-
ми саррассанскими винами.

Но этот праздник пришлось на время оставить ради при-
глашения в Башню Кантакалла. Впрочем, это касалось толь-
ко Кола. Кроха же, присутствие которого было вовсе необя-
зательно, остался в бассейне с прохладной ароматной водой,
блаженно фыркая, словно какое-то морское чудовище.

Мастера Теней сразу же провели в кабинет мессира Ал-
тисана. Тот сидел, устало попивая вино. Перед магистром
на столе всё ещё лежали бумаги Каладиуса, и он рассеянно
пробегал по ним взглядом. Похоже, старику пришлось вы-
держать схватку. Вероятно, не все члены Деканата Ордена 26

были в восторге от идей пустынного отшельника. Кол очень
надеялся, что Алтисан всё же победил в этой схватке, и ещё
раз порадовался, что он прибыл сюда как посланец Калади-
уса, а не Чёрной Герцогини, потому что во втором случае он
наверняка остался бы ни с чем.

– Мы поможем мессиру Каладиусу, – увидев вошедшего
Кола, объявил Алтисан.

–  Кажется, это решение далось нелегко?  – понимающе
улыбнулся Кол.

– Мессир весьма подробно расписал – что он собирается

26 Деканат Ордена чернокнижников – совет из десяти самых влиятельных чле-
нов Ордена, включая самого магистра. Решения Деканата коллегиальные и обя-
зательны для исполнения.



 
 
 

делать и зачем, но далеко не все мои коллеги пришли в вос-
торг от подобной революции. Признаться, и у меня самого
есть немалые сомнения в целесообразности столь радикаль-
ных действий, однако же, я полагаю, если мессир Каладиус
счёл таковое возможным и, главное, безопасным, то это –
достаточная рекомендация. Однако же я хотел бы до конца
уяснить для себя один момент, который обойдён в письме.
Почему именно Гильдия помогает мессиру Каладиусу в этом
деле? Неужто он нанял вас?

– Нет, мессир, – Кол уже давно отрепетировал всё, что
нужно было говорить. – Точнее, не совсем. Тут всё достаточ-
но просто на самом деле. Командор Гильдии – давний друг
мессира Каладиуса. Он был одним из тех, кто путешествовал
с мессиром во время исканий Башни. И потому совершенно
логично, что именно к нему мессир обратился за помощью.

– Да, теперь мне всё ясно, – закивал Алтисан.
Конечно же, он помнил последний визит Каладиуса в Сар-

рассу. После исчезновения Башни и того самого Кола, в
честь которого был назван мастер Теней, ложная реальность,
созданная Мэйлинн, исчезла, и воспоминания вернулись ко
всем тем, кто был затронут ею. Алтисан лично ни разу не
встречался с Вараном, но, разумеется, знал о нём. Теперь всё
становилось на свои места.

Старый магистр до сих пор опасался, что Орден втягива-
ют в дела других государств, в первую очередь – Латиона. Он
полагал, что именно это королевство заварило всю кашу, пы-



 
 
 

таясь избавиться от самопровозглашённой Симмерской рес-
публики. Хотя, конечно, сложно было представить, что кто-
то мог бы нанять самого́ великого мага Каладиуса.

– Деканат позволил начать изыскания, – продолжил Алти-
сан. – Однако одновременно с этим мы попытаемся исследо-
вать данный вопрос глубже на предмет возможных послед-
ствий. Если в какой-то момент мы сочтём опасность слиш-
ком большой, мы прекратим нашу помощь.

– Это справедливо, мессир, – поклонился Кол. – Призна-
юсь, я и сам в своё время опасался последствий, но мессир
Каладиус развеял мои сомнения.

Хотя и не до конца, – мысленно прибавил он, прекрас-
но понимая, что куда более сведущим в делах магии черно-
книжникам, наверное, ещё страшнее.

– Я передал документы в архив Ордена. Уверен, если у
нас есть хоть малейшая зацепка – мы её отыщем. Однако,
боюсь, на это может потребоваться время. Никто из учёных,
которых мы опросили, никогда не слышал ни о чём подоб-
ном, равно как и не встречал упомянутых в документе имён.
Ах, как жаль, что мессир не передал нам оригиналы! У меня
есть большие подозрения, что они – не более чем искусная
подделка, и мы сейчас гоняемся за тенями.

–  Да, мессир также не исключает этого,  – подтвердил
Кол. – Но он не мог рисковать оригинальными документами,
вы же понимаете.

– Прекрасно понимаю, мастер Кол. Что ж, обещаю дер-



 
 
 

жать вас в курсе. Как только мне станет что-то известно, я
немедленно сообщу вам.

Кол понял, что это конец его аудиенции и, поклонившись,
удалился.

***
Перелопатить сотни, если не тысячи громадных фолиан-

тов, вызывающих оторопь одним своим видом, или же пыль-
ных свитков, чернила на которых поблекли от времени –
тяжкий и неблагодарный труд. Но Кол и Кроха, признать-
ся, ничуть не беспокоились о достойнейших учёных мужах,
корпевших в душных тёмных комнатах над книгами – они
были слишком заняты потреблением тех удовольствий, что
внезапно стали доступны им в Золотом Шатре. Очень быст-
ро они превратились в двух этаких князей, вкушающих бла-
га полными горстями.

Единственное, что сейчас огорчало Кола – отсутствие
Плинна. Вполне вероятно, что особняк, также как и Баш-
ня Кантакалла, был защищён от магических воздействий. А
возможно императоры Саррассы озаботились защитой всей
вершины Койфара – при имеющихся у них средствах этого
тоже нельзя было исключать. Однако же, говоря откровен-
но, угрызения совести не слишком мешали непутёвому сыну
наслаждаться пребыванием здесь. Также и воспоминания о
отвратительной нищете, царившей внизу, довольно быстро
изгладились в его памяти.



 
 
 

Больше недели прошло в этом блаженном безделии, тем
более приятном для людей, которые гораздо больше време-
ни проводили в гораздо более активном состоянии. Это был
один из немногих случаев, когда Кола нисколько не тяготило
ожидание. Бассейн, музыка, изобильная снедь, наложницы
и даже театральные представления – именно этим заполня-
лись счастливые дни двух мастеров. Их совершенно не муча-
ла жара – внутри добротного толстостенного особняка все-
гда было достаточно прохладно, а в случае чего довольно бы-
ло движения пальца, и прекрасные саррассанки с опахалами
были к их услугам.

И всё же оба мастера Теней были профессионалами, по-
этому, как бы хорошо они не проводили время, но ни на ми-
нуту не забывали о той миссии, что привела их сюда. По-
этому Колу хватило десяти минут, чтобы собраться, когда
из Башни Кантакалла явился гонец с просьбой немедленно
прибыть к магистру Алтисану.

– Что ж, мастер Кол, у меня для вас хорошая новость, –
произнёс Алтисан после взаимных приветствий. – У нас есть
первый след, с которого, возможно, начнётся распутывание
этого клубка, и след довольно неожиданный, который даёт
несколько иное направление всем исследованиям.

– Я рад это слышать, мессир. Что же удалось отыскать?
– В документе, как вам известно, упоминался некий ин-

цидент в деревушке Гололесье. Так вот, нам удалось отыс-
кать другое упоминание о данном инциденте, и это позволи-



 
 
 

ло нам понять весьма важную вещь. Мессир Каладиус ошиб-
ся, посчитав, что документ написан в докидуанскую эпоху.
Да, документ написан на древнеимперском, но это было до-
вольно обычной практикой для учёных тех времён. Мы же,
благодаря указанному выше факту, сумели определить, что
документ не мог быть написан раньше 1984 года Руны Чи-
ни27 – именно тогда, согласно «Анналам Варнистана», уда-
лось стабилизировать небольшую аномалию близь деревни
Гололесье на севере Саррассы. А это значит, что мы искали
совсем не там, и теперь, полагаю, дело пойдёт быстрее.

– Это отличная новость, мессир. Значит, документы под-
линны?

– Во всяком случае, мы нашли определённые подтвержде-
ния этому. Кроме того, они оказались на несколько тысяч
лет моложе, чем мы предполагали изначально, и это тоже до-
бавляет им правдоподобности. Полагаю, мастер Кол, в этом
действительно что-то есть. Да и слишком самонадеянно бы-
ло с моей стороны ставить под сомнение чутьё мессира Кала-
диуса. Полагаю, старого пустынного лиса не проведёшь даже
самой искусной обманкой!

– Что ж, надеюсь, теперь вы разгадаете эту загадку в два
счёта!

– Вполне возможно, но должен предупредить, что у нас
27 Руна Чини – пятая Печать Сферы. Эпоха Руны Чини предшествует эпохе

Руны Кветь, в которую разворачиваются описываемые события. Таким образом,
можно легко подсчитать, что инцидент у деревни Гололесье случился за 3770 до
того, как упоминания об этом были найдены в архивах Ордена Чернокнижников



 
 
 

могут возникнуть весьма серьёзные препятствия.
–  Какие же?  – неприятно удивился Кол, который, при-

знаться, уже считал, что дело сделано.
– Есть все основания считать, что тот самый Сербоний,

что сумел справиться с аномалией, был некромантом.



 
 
 

 
Глава 20. Орден некромантов

 
Орден некромантов – название, которое возникло срав-

нительно недавно, хотя сама эта организация существовала
уже бесчисленные века. Весьма долгое время этот зловещий
орден входил в состав Ордена чернокнижников, и тогда он
не был какой-то обособленной его частью, просто некоторые
маги-чернокнижники в своих изысканиях готовы были зай-
ти дальше, нежели другие.

Основателем Ордена чернокнижников считают мифиче-
ского мага по имени Ворониус, жившего во времена Киду-
анской империи. Апокрифы утверждают, что он долгое вре-
мя провёл на Эллоре и был учеником самого Бараканда, ко-
торый и открыл ему страницы запретного знания, зачастую
выходящего за границы привычного понимания добра и зла.

Чернокнижники испокон веков были пытливыми искате-
лями, дерзающими заглянуть за полог бытия. Сперва это
был удел небольшой кучки отщепенцев, ведущих отшель-
нический образ жизни и занимающихся своими изыскания-
ми вслепую, зачастую с фатальными последствиями для соб-
ственной жизни. Свои знания, добываемые по крупицам у
мироздания, они записывали в так называемые «чёрные кни-
ги», то есть тёмные и потайные, куда не мог заглянуть празд-
ный любопытный. Эти знания казались чересчур радикаль-
ными, и чернокнижники не хотели открывать их непосвя-



 
 
 

щённым волшебникам.
Всё дело было в том, что последователи мифического Во-

рониуса погружались в области, которые во все времена счи-
тались запретными – они проводили эксперименты с жизнью
и смертью. Всякому известен непреложный закон Сферы –
то, что однажды умерло, уже не может вернуться в том же
качестве; Белый Мост можно пройти лишь в одну сторону.

И, тем не менее, время от времени возникали безумцы,
полагающие, что они сумеют обмануть самих богов. Бара-
канд в своё время, если принять на веру легенду о Ворони-
усе, посвятил последнего в определённые знания, которые,
вроде бы, могли позволить обойти фундаментальный запрет.
Эти знания позволяли дать подобие жизни даже изначально
мёртвой материи, но они были обрывочны и скупы, так что
потребовались долгие годы, чтобы привести их в систему.

Подобные изыскания приносили множество побочных от-
крытий, наиболее востребованным из которых, конечно же,
стало зачарование животных. Определённые манипуляции
приводили к тому, что мышцы и связки несчастных под-
опытных на время обретали небывалую силу и выносли-
вость. Такие животные не чувствовали боли, усталости. Они
могли двигаться со скоростью, недоступной ни одному жи-
вому существу. Их мышцы буквально рвались от такой на-
грузки, но бедолаги словно не ощущали этого… Ровно до тех
пор, покуда зачарование не сходило на нет.

Но даже это, как выяснилось, не было обходом общих пра-



 
 
 

вил Сферы. Сила, которую получало животное, не была за-
ёмной и невесть откуда взявшейся. Они словно иссушали до
дна, расходовали без остатка тот запас, что был дан им на
долгие годы. Как пружина в гномьем механизме в привыч-
ном ритме может медленно распрямляться часами, а то и
сутками, приводя его в движение, но, случайно вырвавшись
из гнезда, распрямляется с ужасающей силой и скоростью,
ломая части машины. Однако, и в том, и в другом случае
это – одна и та же энергия, только высвобождённая за разное
время.

Со временем отшельники-чернокнижники повыбирались
из своих пещер и подались поближе к цивилизации, неся
туда накопленные знания и умения. Разумеется, эти знания
оказались весьма востребованы, так что довольно быстро
чернокнижники стали обретать покровителей среди сильных
мира сего, и наконец стали тем, чем и являются по сей день
– могущественным Орденом, находящимся под протектора-
том Саррассанской короны.

Став респектабельными придворными магами, черно-
книжники намеренно отказались от наиболее одиозных ис-
следований, наложив табу на целые направления своей бы-
лой работы. Они понимали, что правители Саррассы не бу-
дут в восторге от того, что под их крылом будут творить эти
мрачные колдуны, не брезгующие никакими, даже самыми
страшными и шокирующими методами.

И всё же не все были готовы променять возможность про-



 
 
 

никнуть в глубины тайн мироздания на сытое благополучие
и положение в обществе. С самого начала в Ордене черно-
книжников существовали отщепенцы, плевавшие на уста-
новленные правила. Кто-то из них действовал более откры-
то, кто-то – исподволь и исподтишка.

Довольно долгое время руководство Ордена закрывало
глаза и на тех, и на других, понимая, что усилия этих одино-
чек могут в конечном итоге оказаться полезными для всех.
Иногда, когда достоянием общественности становились ка-
кие-то совсем уж вопиющие случаи, от которых стыла кровь
в жилах, Деканат реагировал на них с крайним возмущени-
ем и изумлением так, словно впервые слышал о том, что тот
или иной полубезумный фанатик грешит ритуальными му-
чительствами или массово вскрывает могилы на погостах.

В какой-то момент стало понятно, что так дальше продол-
жаться не может. Орден чернокнижников, к тому времени
уже окончательно закрепивший за собой статус уважаемой
организации и не желавший дальше тянуть тёмный шлейф
сомнительного прошлого, издал так называемый «Манифест
о чистоте методов», в котором окончательно отмежевался от
всех тех изысканий, что могли скомпрометировать его чле-
нов. Проще говоря, Деканат предложил всем адептам Орде-
на выбирать сторону. Если кто-то желал продолжать занятия
в запретных областях, он должен был покинуть ряды черно-
книжников.

Именно так и появился Орден некромантов. Вообще го-



 
 
 

воря, это название прилипло к раскольникам извне – сами
они вообще изначально не задумывались не то что о назва-
нии, но и о создании какой-то самостоятельной организации.
Они просто продолжали заниматься своим делом.

Некромантами их стали именовать оставшиеся верными
«Манифесту» чернокнижники за весьма сомнительные экс-
перименты с оживлением мёртвой плоти. Вообще, строго го-
воря, никакого оживления не было, ведь даже самые упёртые
фанатики вынуждены были признать, что невозможно вы-
тащить назад душу, миновавшую Белый Мост. Однако, усо-
вершенствовав практики, о которых якобы писал ещё Воро-
ниус, некоторые особо одарённые некроманты нашли способ
вернуть подобие жизни неживому.

Были найдены заклинания, которые позволяли приводить
в наш мир демонов – магические сущности, обитавшие то ли
в каких-то весьма близких к Полюсам Сферы мирах, то ли
и вовсе в безднах Хаоса (на сей счёт, естественно, не было
единого мнения по причине того, что проверить это было
невозможно). Так или иначе, но эти сущности можно было
заключать в мёртвую плоть, создавая зомби.

Если отвлечься от моральной стороны вопроса, то данное
решение несомненно можно назвать гениальным. Это не бы-
ло продолжением развития эллорских методик, доставшихся
по наследству от Ворониуса. Проще говоря, между гомунку-
лами, создаваемыми Гурром, и зомби, создаваемыми некро-
мантами, не было практически ничего общего. В первом слу-



 
 
 

чае речь шла о сгущении возмущения  до такого состояния,
что оно, говоря богословским языком, превращалось в нечто
вроде недоразвитой души. Во втором же случае бралась уже
готовая сущность, обладающая зачатками разумности и жиз-
ни.

Оба способа, разумеется, обладали как достоинствами,
так и недостатками. Недостаток «эллорского» был очевиден
– на подобные манипуляции требовалось колоссальное ко-
личество силы, и, соответственно, это было подвластно лишь
весьма могущественным магам. Для Гурра, черпающего си-
лы из бездонного источника мощи Бараканда, это не было
проблемой, но здесь, на Паэтте, лишь единицы магов теоре-
тически были способны на подобное. И уж подавно речь не
шла бы о создании бесчисленных легионов гомункулов, как
это делал Гурр.

Метод некромантов, напротив, был куда как экономнее
в плане использования сил и окружающего возмущения , так
что подобные практики были доступны и магам средней ру-
ки, поскольку здесь было куда важнее верно соблюсти по-
следовательность шагов вплоть до мельчайших нюансов, чем
манипуляции чистым возмущением .

Другое дело, что требовалось немало сил и умения, чтобы
удержать контроль над пленёнными сущностями, и здесь уже
всё зависело от конкретного мага. Наиболее сильные могли
вызвать демона в его истинном обличии и удерживать в этом
мире, но на это были способны совсем немногие. А вот по-



 
 
 

местить мелкую сущность в труп и контролировать его на
приемлемых расстояниях могли куда менее сильные и опыт-
ные.

Так или иначе, но обособившись от Ордена чернокнижни-
ков, некроманты долгое время не ввязывались ни в какие по-
литические интриги, не претендовали на владычество и даже
не пытались превратить свой Орден в могущественную аль-
тернативу той организации, от которой когда-то откололись.
Их методы и опыты зачастую могли бы вызвать тошноту и
отторжение у любого нормального человека, но в остальном
Орден некромантов был сборищем безопасных для власть
имущих учёных магов, целиком погружённых в свою стран-
ную науку.

Так было до тех пор, покуда не появился Паториус – маг-
чернокнижник великой силы и ещё более великих амбиций.
Именно эти амбиции заставили его долгое время скрывать
свои предпочтения, не примыкая открыто к некромантам.
Он жаждал власти, а эту власть ему не мог предоставить ор-
ден отщепенцев.

История Паториуса более или менее известна читателю,
знакомому с биографией великого мага Каладиуса, поэтому
мы не станем останавливаться на ней здесь, но совершенно
очевидно, что именно неудачное восстание Паториуса стало
водоразделом, поделившим историю Ордена некромантов на
до и после. Отныне их лишь терпели, ожидая только повода,
чтобы расправиться окончательно.



 
 
 

Сокрушительный финал одиозного Ордена, как мы пом-
ним, пришёлся на 1713 год Руны Кветь, и главным участ-
ником тех событий вновь стал великий маг Каладиус. Тогда
были уничтожены сотни некромантов и тех, кто их поддер-
живал, а остатки поспешили укрыться в самые глубокие но-
ры и самые глухие леса в надежде, что общество забудет об
их существовании. Тогда же особым указом императора Ма-
лиллы сам Орден и его учение были преданы анафеме, лю-
бые их практики запрещались под страхом самой страшной
смертной казни, а мы знаем, что в плане членовредительства
саррассанцы были непревзойдёнными мастерами.

Тогда же из Башни Кантакалла были вынесены и вроде бы
уничтожены все книги, что противоречили древнему «Ма-
нифесту о чистоте методов». Разумеется, люди посвящённые
скептически относились к мысли, что чернокнижники мог-
ли уничтожить столь бесценный кладезь знаний, накоплен-
ный многими поколениями, однако вслух об этом не гово-
рилось. Какие-то книги были сожжены прилюдно на тех же
площадях, на которых сгорали и их былые хозяева, но что-
то, вероятно, Деканат приказал вывести и спрятать от греха
подальше.

Так или иначе, а Орден некромантов официально пере-
стал существовать уже больше сорока лет тому назад, и по
сей день продолжал считаться полностью истреблённым. Что
ещё хуже, даже излишний интерес к его архивам, по сути,
уже был преступлением. А потому не было ничего удиви-



 
 
 

тельного в том, что магистр Алтисан приуныл, узнав, какое
направление внезапно приняли их поиски.

Тот факт, что таинственный Сербоний возможно был
некромантом, вполне мог поставить крест на всех дальней-
ших изысканиях. Чернокнижники никогда не признают, что
сохранили где-то архив опальных колдунов. Быть может, ес-
ли бы на месте Кола сейчас находился сам Каладиус, ему бы
Алтисан отказать не сумел. А так…

– Увы, весь архив Ордена некромантов был уничтожен по-
сле их неудачной попытки переворота в 1712 году, – развёл
руками Алтисан. – В таком случае, все наши поиски не да-
дут никаких результатов. Хранение этих книг нынче являет-
ся тяжким государственным преступлением, мастер Кол. За
такое может грозить дыба, а то и плаха.

– Однако же, какие-то сведения всё-таки отыскались! – не
желая сдаваться, воскликнул Кол. – Быть может, там сыщет-
ся что-то ещё!

– Разумеется, мы не бросим дело на полпути! – горячо за-
верил Алтисан. – Наши лучшие учёные корпят сейчас над
древними текстами. Благодаря счастливой находке мы зна-
чительно сузили круг поисков, так что теперь дело пойдёт
лучше. Будем уповать на благосклонность богов – может
статься, что наши предположения окажутся ошибочными.

– Что ж, вы правы, – согласился Кол. – Не станем спешить
с выводами. Пусть ваши люди продолжат искать, и боги обя-
зательно снизойдут до нас!



 
 
 

– Отличные слова, мастер Кол! Вижу, вы многое почерп-
нули у мессира Каладиуса! Иной раз мне кажется, что я так
и слышу его голос!

– Ах, поверьте, мессир Алтисан, – непритворно вздохнул
Кол. – Мне бесконечно далеко до мессира Каладиуса, и будь
он здесь, всё было бы иначе…

– Полагаю, он незримо присутствует с нами, мастер Кол, –
кажется, магистр как-то по-своему интерпретировал послед-
нюю фразу мастера Теней.

Уж не решил ли он, что Кол таким образом угрожает ему?
Или утверждает, что Каладиус не принял бы никаких от-
казов и оправданий? Впрочем, последнее, очевидно, было
правдой – великий маг, словно буйвол, всегда пёр к цели,
не замечая на своём пути никаких преград. И однако же ма-
стер Теней почувствовал беспокойство. Ему совсем не хоте-
лось ссориться со столь влиятельным и могущественным че-
ловеком. Разумеется, имя Каладиуса, пожалуй, защитило бы
его от серьёзных неприятностей, и всё же иметь среди своих
врагов чернокнижников не позволяли себе даже короли.

Однако же разговор закончился на столь неловкой ноте
(или же Колу только так показалось), что сказать больше бы-
ло нечего. Поэтому, наскоро распрощавшись, мастер Теней
покинул Башню Кантакалла, ругая себя последними слова-
ми и клятвенно обещая впредь дважды думать, прежде чем
что-то сказать.



 
 
 

***
Однако уже через несколько часов Кол вновь явился по

зову магистра Алтисана. Он уже понимал, что чернокниж-
ники, похоже, нашли что-то ещё, и предчувствие подсказы-
вало, что результат не слишком-то его обрадует.

– Увы, у меня плохие новости, мастер Кол, – подтвердил
эти предчувствия Алтисан.  – Мы нашли неопровержимые
доказательства тому, что означенный в документе Сербоний
действительно был некромантом. К сожалению, это означа-
ет, что все его труды, даже если они и сохранились до недав-
него времени, были уничтожены после предания анафеме са-
мого Ордена. Никаких сведений о нём у нас нет. Равно как
мы не сумели отыскать упоминаний других магов, в том чис-
ле и Кловидана, написавшего письмо, но с высочайшей долей
вероятности можно утверждать, что они также были некро-
мантами.

–  Это действительно плохие новости, мессир,  – поник
Кол.

– Хуже всего то, что мы не можем отыскать пресловутый
ключ Зойфарата. Похоже, он утерян либо в силу прошедших
с тех пор тысяч лет, либо также канул в лету вместе с Орде-
ном, его породившим. Судя по всему, это был какой-то очень
специальный шифр, которым пользовались лишь некоторые
некроманты. Если бы он был более употребителен, то, пола-
гаю, его использовали бы все чернокнижники, и он вполне
дожил бы до наших дней.



 
 
 

– Значит, всё потеряно? – огорчённо спросил Кол, пред-
ставляя, как это известие воспримет Солана.

– Боюсь, что да, – мрачно подтвердил Алтисан.
– Мессир будет расстроен.
– Есть вещи, неподвластные даже мессиру Каладиусу, ма-

стер Кол, – Алтисан твёрдо взглянул на собеседника, давая
понять, что не стоит сейчас использовать имя великого мага
как таран. – Солнце встанет, даже если он пожелает продлить
ночь. Надвигающаяся буря обрушится неминуемо, даже ес-
ли тем самым огорчит мессира Каладиуса. Некоторые вещи
просто случаются, мастер Кол, и это нужно принять.

– Неужели не осталось каких-либо документов и свиде-
тельств некромантов? – помолчав немного, собираясь с ду-
хом, выпалил Кол.

Он уже позабыл, как совсем недавно давал себе обещание
тщательнее взвешивать слова. Но он понимал, что Солана
не примет его объяснений и задаст закономерный вопрос –
всё ли он сделал для того, чтобы выполнить возложенную на
него задачу? И Кол ясно осознавал, что он не сможет отве-
тить утвердительно. Теперь ему формально уже нечего было
делать в Шатре, но вернуться с пустыми руками к Солане он
не мог. Пришла пора повышать ставки.

– О чём вы? – возмущённо воскликнул Алтисан, и краска
бросилась ему в лицо. – Вы спрашиваете, не хранит ли Орден
запрещённые законом книги? Верно ли я понял ваш вопрос,
мастер Кол?



 
 
 

– Может быть, какие-то из них не подпали под запрет… –
увы, ему ещё не хватало стальной твёрдости характера, какая
была у Соланы или Каладиуса, и он стушевался перед этим
внезапным напором обычно благодушного старика.

– Орден чернокнижников всегда был верен саррассанской
короне, сударь! – отчеканил Алтисан так, словно кто-то, кого
не было видно, мог его услышать. – Именно мы в своё вре-
мя исторгли из своих рядов эту скверну, когда поняли, что
их исследования идут вразрез с нормами человеческой мо-
рали! Именно мы встали на защиту государя, когда взбунто-
вался Паториус! Именно мы, наконец, последним решитель-
ным ударом раздавили этот мерзкий нарыв на теле империи!
Мы порвали со всем, что связывало наш орден с гнусными
изменниками! Мы уничтожили всё, что несло в себе хотя бы
толику той отравы, что они проповедовали!

Кол понимал, что спорить с магистром бесполезно – он
лишь разозлит его ещё больше, но ничего не добьётся. На-
столько же, насколько он был уверен в том, что для Кала-
диуса тайные архивы чернокнижников были бы открыты, он
понимал, что Алтисан больше не захочет ничего для него
сделать. Миссия к чернокнижникам оказалась проваленной.
Кажется, пришла пора, поджав хвост, возвращаться к Кала-
диусу, а затем – к Солане…

Кое-как извинившись перед Алтисаном, который весьма
сухо принял эти извинения, Кол, попрощавшись, ушёл. Ма-
гистр чернокнижников ни словом не намекнул, что гостям



 
 
 

пора бы убираться из Шатра – всё же они были посланцами
самого Каладиуса, но мастер Теней и сам понимал, что ему
больше незачем тут оставаться.

Однако же, как унизительно было уезжать, нащупав лишь
краешек тайны! Увы, ему пока не хватало опыта схваток с
людьми подобными Алтисану! Всё же он пока что был лишь
мастером третьего круга, которому по воле случая вручили
перстень с шестью камнями…

Он вернулся в особняк, где довольный Кроха, словно шху-
на, причалив к одному из бортиков бассейна, источающе-
го аромат неизвестных Колу цветов, поедал золотистые яго-
ды винограда из тонких смуглых пальчиков едва одетой на-
ложницы. Вот уж кто, похоже, нисколько не переживал из-
за неудачи с бумагами! Впрочем, наверняка он будет убит
горем оттого, что приходится покидать этот благоухающий
рай.

– Готовься вскоре уехать отсюда, приятель, – с явно са-
дистским удовольствием произнёс Кол, не желая быть един-
ственным несчастным в этой обители блаженства. – Похоже,
наши дела здесь подошли к концу…

Кроха издал такой тяжкий вздох, что, казалось, на спокой-
ной глади бассейна сейчас разыграется небольшой шторм.
Жестом отослав прекрасную саррассанку вместе с виногра-
дом, он нехотя выбрался из бассейна и поспешно запахнулся
в шёлковый халат, поскольку был гол, словно младенец.

– Нашлись доказательства? – уныло спросил он, шлёпая



 
 
 

мокрыми ступнями по прохладному мрамору.
– Увы… И затем я, похоже, сильно обидел мессира Ал-

тисана, продолжая настаивать на дальнейших поисках в их
тайных архивах. Я готов обе руки отдать на отсечение, что
они сохранили всё более-менее важное!

– Да уж, – согласился Кроха. – Мессир явно не станет рис-
ковать своей шкурой ради нас.

–  Но ради мессира Каладиуса… Он столько говорил о
неоплатном долге и глубокой признательности…

– В конце концов, оплатить долг могут лишь живые, – фи-
лософски пожал плечами Кроха. – Полагаю, никому не нуж-
ны мёртвые должники, в том числе и мессиру Каладиусу.
Уверен, он не стал бы требовать от чернокнижников невоз-
можного.

– Кто знает?.. – пожал плечами Кол, у которого было соб-
ственное мнение на этот счёт. – Так или иначе, но нам здесь
больше нечего делать.

– Но мы же прекрасно понимаем, что такую организацию
как Орден некромантов невозможно просто взять и уничто-
жить одним махом, – проговорил Кроха, удобно раскидыва-
ясь на мягком диване. – Наверняка кто-то остался. И этот
кто-то, возможно, является хранителем всех тайн и архивов.

–  И, полагаю, он сделает всё возможное, чтобы его не
отыскали, – ответил Кол, но глаза его против воли заблесте-
ли, когда он посмотрел на довольно улыбающегося напарни-
ка.



 
 
 

– Вот бы мы могли нанять парочку отличных охотников
за головами!.. – уже явно поддразнивая наставника, прока-
нючил Кроха.



 
 
 

 
Глава 21. Охота

 
– Первое, что нам нужно – связаться с местными, – теперь,

когда Кол «нанял» себя и Кроху для поиска некромантов, он
обрёл былую уверенность, снова делая то, что умел лучше
всего.

Под «местными» он подразумевал саррассанское отделе-
ние Гильдии Теней. Несмотря на то, что здесь власти более
косо, чем где бы то ни было, смотрели на деятельность этой
могущественной организации, поскольку корни её находи-
лись в Латионе, в Шатре всё же хватало агентов Гильдии,
равно как и собственно мастеров. Но поскольку Кол, отправ-
ляясь на задание к Чёрной Герцогине, даже предположить
не мог, что окажется на другом краю света, ему и в голову,
разумеется, не пришло узнать о возможностях связей с сар-
рассанскими коллегами.

Как уже было сказано, в империи Гильдия Теней была ес-
ли и не под запретом, то, во всяком случае, считалась неже-
лательной организацией. Даже в Латионе человек, пожелав-
ший разыскать одну из штаб-квартир, столкнулся бы с труд-
ностями, а то и с проблемами. Это было не так-то просто сде-
лать, ведь в подавляющем большинстве случаев клиенту во-
все не было нужды разыскивать это место – всякий знал, что
со своими проблемами достаточно обратиться к трактирщи-
ку или хозяину постоялого двора, а дальше – ждать, когда



 
 
 

представители Гильдии сами выйдут на связь.
Здесь всё было иначе. В Золотом Шатре действительно

жило какое-то количество мастеров Теней, но они были нуж-
ны скорее для контроля и помощи своим северным кол-
легам, чем для оказывания своеобразных услуг населению.
Здесь были редки случаи, когда Гильдию нанимали для ре-
шения проблем – хватало местных криминальных структур.
Агенты были нужны обычно как раз на такой вот случай –
если требовалось помочь занесённым сюда долгом службы
мастерам из Латиона или других северных стран.

Но дело было в том, что обычно мастера Теней знали,
как связаться со своими контактами по прибытии в Шатёр,
а иногда и вовсе заранее согласовывали встречу. В случае с
Колом всё было куда сложнее. Его здесь никто не ждал, он не
знал ни одного адреса, а разгуливать по этому городу, тыча
прохожим в нос перстнем, или выспрашивать адрес ближай-
шей конторы было глупо, да и попросту опасно.

Однако же без помощи Гильдии даже столь опытные
ищейки справиться в данном случае не могли. А это озна-
чало, что нужно будет вновь встречаться с Алтисаном – ес-
ли высокопоставленные люди Саррассы хоть сколько-то бы-
ли похожи на своих латионских собратьев, то они наверняка
имели какие-то ниточки, ведущие к Гильдии.

По кислому лицу магистра чернокнижников было видно,
что он с удовольствием отослал бы любого другого наглеца
на месте Кола – кичиться своими связями с Гильдией Теней



 
 
 

здесь было немногим приличнее, чем связями с некроман-
тами. Однако же, в отличие от страшного Ордена, Гильдия
не была под запретом, и связь с нею хотя и не поощрялась,
но всё же не могла привести к наказанию, а главное – Алти-
сан понимал, что тем самым он оказывает услугу Каладиусу.
Поэтому он, не обещая ничего конкретного, туманно намек-
нул, что поищет «тех, кто мог бы помочь». Пока же оба ма-
стера Теней вынужденно оставались гостями чернокнижни-
ков, и надо сказать, что эта вынужденность не слишком-то
их тяготила.

Впрочем, уже на следующий день их посетил человек с ти-
пичной внешностью южанина, который при этом продемон-
стрировал перстень с четырьмя камнями, на котором был
выгравирован преломлённый щит с изображённым на нём
глазом – знак Цеха телохранителей. Он представился до-
вольно поэтическим именем Бриз.

– Для нас большая честь принимать вас, мастер Кол, – на
чистом имперском, практически безо всякого акцента про-
изнёс он. – Но, признаться, мы не знали, что вы здесь, иначе
давно бы уже связались с вами.

–  Да, это вышло достаточно спонтанно, мастер Бриз,  –
кивнул Кол, с великолепнейшей непосредственностью при-
глашая гостя в особняк, принадлежащий чернокнижни-
кам. – Выезжая из Латиона, мы даже предположить не мог-
ли, что окажемся здесь. Кроме того, поначалу дело носило
несколько иной характер, и мы не нуждались в помощи Гиль-



 
 
 

дии.
–  Мессир Алтисан сообщил нам… характер вашего де-

ла, – южанин охотно принял бокал вина из рук подоспевшей
служанки и удобно расположился в кресле напротив своих
собеседников. – Это будет весьма трудное предприятие, ма-
стер Кол. Есть ли у вас все необходимые полномочия?

– Я уполномочен Командором действовать от имени Гиль-
дии, – Кол понимал, что на сей раз не будет достаточно ни
его слова, ни даже его перстня, а потому протянул саррассан-
цу бумагу, подписанную собственноручно главой Гильдии и
скреплённую печатью. – Вы видите, что я могу задействовать
любые ресурсы и принимать любые решения.

– Да, всё верно, – с уже куда большим почтением отозвал-
ся Бриз, возвращая лист обратно после пристального изуче-
ния. – Что ж, мастер Кол, коли так, мы, разумеется, окажем
вам всю необходимую помощь. Но осознаёте ли вы, что ты-
чете палкой в осиное гнездо? Причём опасность вам грозит
не только от рассерженных ос, но и от тех, кто упрятал это
гнездо подальше, надеясь никогда о нём больше не вспом-
нить.

– Увы, мастер Бриз, – развёл руками Кол. – Поверьте, я
охотно уехал бы отсюда, не тревожа этого гнезда, но, к сожа-
лению, это невозможно.

– Потребуется много времени и средств на столь сложное
дело.

–  Мы располагаем и тем, и другим. В Гильдии открыт



 
 
 

неограниченный кредит на моё имя.
– Операцию вы планируете проводить самостоятельно?
– От вас требуется только разыскать ниточки, – кивнул

Кол. – Тянуть за них будем уже мы с мастером Крохой.
– Что ж, мастер Кол, – отпив едва ли несколько глотков,

Бриз поставил бокал прямо на пол рядом с креслом и под-
нялся. – Дело трудное, так что не будем терять время. Вы
останетесь здесь на всё время расследования, или же пред-
почтёте квартиру Гильдии?

–  Я с удовольствием остался бы здесь, мастер Бриз,  –
вздохнул Кол. – Но боюсь злоупотребить гостеприимством
мессира Алтисана. Так что мы отправимся на квартиру. На-
деюсь, она находится в пределах Садов Императора?

– Где вам будет угодно, – пожал плечами южанин. – У нас
несколько квартир в разных районах города.

– Есть ли надежда, что она будет хотя бы отчасти так же
хороша, как эти хоромы? – жалобно спросил Кроха, огляды-
вая великолепную роскошь, окружавшую троицу мастеров.

– Есть надежда, что из её окна вы сможете видеть этот
особняк, – блеснул зубами Бриз.

– И на том спасибо… – комично вздохнул здоровяк.

***
По меркам Латиона квартира была весьма шикарной, но,

разумеется, после полного наслаждениями особняка черно-
книжников она удручала своей серой посредственностью.



 
 
 

Здесь не было слуг, не говоря уж о танцовщицах, опахальщи-
цах и наложницах, здесь не было бассейна, вместо которо-
го, правда, стояла приличных размеров жестяная ванна, но
было совершенно непонятно – кто станет таскать туда бла-
говонную воду.

Впрочем, последняя проблема вскоре решилась – вероят-
но, по приказу мастера Бриза сюда явились четверо слуг и
повар. Однако сердце Крохи было разбито, и, пожалуй, даже
хорошо, что из окна всё-таки не было видно его былой оби-
тели блаженства.

Потянулись скучные тоскливые дни, когда ровным счё-
том ничего не происходило. Сутками напролёт оба мастера,
не знавшие города, сидели в четырёх стенах, лишённые бас-
сейна, струнной музыки и ласк наложниц, развлекаясь лишь
вполне приличной стряпнёй, что готовил их повар, да отлич-
ными саррассанскими винами, в которых оба уже неплохо
разбирались.

Однако Кол слишком хорошо знал тайную кухню Гиль-
дии, чтобы поддаться на эту иллюзию спокойствия и безде-
лия. Он отлично знал, что сейчас Шатёр похож на огромный
механизм, где вроде бы разрозненно и незаметно для других
крутятся зубчатые колёса и валы, в итоге сливаясь в единое
движение к цели. Десятки мастеров и подмастерьев, задей-
ствовав сотни агентов, шпионов и осведомителей, рыли зем-
лю для того, чтобы отыскать столь необходимые ему кончи-
ки нитей.



 
 
 

Кол, разумеется, не мог знать наверняка, как поставлены
дела здесь, в Золотом Шатре, но будь они сейчас в Латионе,
он легко смог бы поднять несколько тысяч человек на эти
поиски – начиная от нищих бродяг, заканчивая начальника-
ми городской стражи.

Впрочем, в данном случае дело было настолько щепетиль-
ным, что Кол вполне отдавал себе отчёт в том, что поиски
могут затянуться на многие дни. Это были ниточки из тех, за
которые не всякий захочет не то что тянуть, но и даже про-
сто коснуться их. Да что там коснуться – многие предпочли
бы их просто не увидеть.

Что сейчас происходило на зловонных улицах Шатра – ко-
го убеждали, кому угрожали, кого подкупали звонкой моне-
той? Кол этого, пожалуй, никогда не узнает, да ему было и
неважно. Лишь бы был результат.

Прошло больше недели после встречи Кола с мастером
Бризом. Никаких вестей от него по-прежнему не было, но
это ничего не значило – Кол понимал, что его не станут
беспокоить по пустякам, покуда не появятся действительно
важные новости. За это время он успел уже выспаться на
несколько лет вперёд, наесться и напиться впрок, так что его
довольно тощая обычно фигура заметно округлилась. Кро-
ха же и вовсе почти перестал влезать в собственную одеж-
ду, постоянно жалуясь, что она жмёт и натирает, и в конце
концов был вынужден отправиться к ближайшему портно-
му и полностью сменить гардероб. Но даже этот отчаянный



 
 
 

шаг не заставил двух приятелей быть более воздержанными.
Увы, вынужденное безделье понемногу доканывало их.

Хвала богам, наконец их вновь навестил всё тот же мастер
Бриз. Он явился на девятый или десятый день, когда Кол и
Кроха уже готовы были выть от тоски.

– Есть возможная связь, но она очень хрупкая и опасная, –
без обиняков заговорил он.  – Какое-то количество некро-
мантов выжило во время чистки, и теперь они скрываются
где-то на западе, близь побережья. И, конечно, в городе есть
те, кто продолжает поддерживать с ними связь, однако найти
их крайне непросто. Сами понимаете, такими знакомствами
никто не кичится.

– Мне нужно знать всё об этом человеке, – Кол лишь кив-
нул в ответ на пространные объяснения мастера Бриза.

– На западном побережье есть местечко, именуемое Дер-
винскими шхерами, – тут же ответил тот. – Когда-то там бы-
ло полным-полно пиратов, промышляющих вдоль берегов
империи, но сейчас, главным образом, это стало прибежи-
щем контрабандистов и прочей шушеры. Некоторые из них
ведут полулегальный образ жизни, занимаясь ещё и какой-то
торговлей. Соврод – один из них. У него есть небольшой биз-
нес по перевозке между империей и Кидуей, да ещё лавочка
в городе для отвода глаз, но главные деньги он делает на то-
варе, что проходит мимо императорской таможни. Богатый
и влиятельный мерзавец, один из тех, чьё слово имеет боль-
шой вес в нижних кварталах.



 
 
 

– И вы полагаете, что у него есть связи с некромантами?
– Мы это знаем наверняка. Источник заслуживает полно-

го доверия. Соврод – достаточно большая рыба, чтобы рис-
ковать. Ему удаётся делать так, чтобы никто не задавал лиш-
них вопросов и даже не знал об этом. А торговля с некро-
мантами – золотое дно. Они не скупятся, понимая, как труд-
но найти воротилу достаточно бесстрашного и беспринцип-
ного, чтобы иметь с ними дело.

– С ним можно договориться?
– Договориться можно с каждым, мастер Кол, – усмехнул-

ся Бриз. – Весь вопрос лишь в цене. Одно могу сказать на-
верняка – с Совродом эта цена будет непомерна.

–  В этом деле для меня нет непомерной цены, мастер
Бриз, – сухо возразил Кол. – Вы должны понять одно: един-
ственным приоритетом для меня является успешное выпол-
нение задания. Всё остальное – лишь детали.

– Что ж, если вам потребуется помощь…
– Я обязательно обращусь за ней, мастер Бриз. А пока со-

общите, где я могу найти этого Соврода. А ещё поподробнее
расскажите, что это за человек. Я хочу знать всё, что извест-
но вам.

– Разумеется, мастер Кол, – Бриз достал сложенный вчет-
веро лист, на котором, судя по всему, были какие-то помет-
ки. – За этим я и пришёл.

***



 
 
 

Гий Соврод производил впечатление благопристойного
мелкого буржуа, особенно когда сидел на небольшой табу-
реточке в своей лавке по продаже кидуанских тканей. Лав-
ка была невелика, так что в ней вряд ли вместилось боль-
ше полудюжины посетителей, однако такого наплыва клиен-
тов здесь никогда не бывало. Впрочем, почтенного лавочни-
ка это нисколько не беспокоило – здесь он не зарабатывал
деньги, а отдыхал.

Совроду нравился этот удивительный запах скатанных в
рулоны тканей – гораздо более утончённый, чем запахи ба-
калеи и гораздо более деликатный, чем запахи благовоний.
Этот запах вносил умиротворение в мятежную душу старого
контрабандиста, а потому он, будучи одним из самых бога-
тых людей Нижнего города, по-прежнему сам стоял за при-
лавком.

При этом он не слишком-то любил, когда его созерцатель-
ный покой нарушался внезапным посещением покупателя,
и хотя он никогда не скандалил, не выталкивал посетителей
взашей и даже не держал у дверей неприветливого дуболома,
все окрестные жители знали о привычках хозяина лавки, а
потому обычно здесь бывало пусто. Так что Соврод прихо-
дил сюда, чтобы отдохнуть душой, и с лёгким сердцем ухо-
дил, когда его вновь звали неотложные дела. Некоторые ру-
лоны стояли здесь уже многие годы, и Соврод время от вре-
мени любовно смахивал с них медленно оседающую пыль.

Дом господина Соврода располагался в нескольких квар-



 
 
 

талах выше, неподалёку от стены Садов Императора. Разу-
меется, с его средствами он мог бы купить хотя бы квартирку
и за стеной, но его плебейское происхождение и сомнитель-
ный источник доходов не позволяли этого.

Соврод был одним из тех не слишком типичных пред-
ставителей криминального мира, к которым люди относят-
ся уважительно и с симпатией, даже зная об их истинном
ремесле. Иногда к нему обращались за помощью бедняки,
которым нужно было отдать ставший неподъёмным долг
прежде, чем придётся продать кого-либо из детей в рабство
или бордель. Иногда его просили стать третейским судьёй
в споре, грозящем перейти в долгую вражду. Он содержал
пару приютов для беспризорников, а также закупал ртутные
притирки, которыми пытались лечить повсеместный сифи-
лис в трущобах.

В общем, как верно сказал мастер Бриз, слово Соврода
было весьма весомым. Он был одним из тех, кто мог как раз-
дуть пожар народного недовольства, так и потушить его. А
потому власти города, зная о махинациях старого контрабан-
диста, не делали ничего, чтобы как-то ему помешать. Впро-
чем, почти наверняка они ничего не знали о его связях с
некромантами, потому что в этом случае даже столь непоко-
лебимая репутация не спасла бы его от неприятностей. Кон-
трабанда – контрабандой, но шашни с некромантами – это
уже дело политическое.

И именно поэтому Кол, разумеется, рисковал, направля-



 
 
 

ясь в лавку Соврода. Он должен был убедить контрабандиста
в том, что с ним можно иметь дело, и при этом не заполучить
нож под ребро. Кроху пришлось оставить снаружи, чтобы не
нервировать старика ещё больше. Интересно, присматривал
ли за ним сейчас отец?..

– Чем могу помочь, милостивый государь? – разумеется,
в Коле с первого взгляда можно было узнать северянина, по-
этому Соврод заговорил с ним на весьма приличном импер-
ском.

–  Для начала помогите мне определиться, господин
Соврод, – Кол счёл, что с таким человеком не стоит ходить
вокруг да около. – Нужно ли мне какое-то время для виду
обсуждать ваши прекрасные ткани, или же мы можем сразу
перейти к делу?

– Обсуждать ткани, не имея интереса к ним – кощунство,
сударь, – рассмеялся Соврод. – Так что давайте уж сразу к
делу.

Кол знал, что Соврод промышлял торговлей различным
товаром, начиная от пряностей и заканчивая оружием. По
большому счёту, он мог достать и доставить в нужное место
что угодно. Единственное, с чем никогда не связывался этот
человек – наркотики. Он не торговал даже дурной травой, и
никогда не связывался с торговцами ею. И это, разумеется,
было достойно уважения, особенно здесь, в Шатре, где куре-
нием дурной травы занимались даже дети.

Соврод же, видя перед собой хорошо одетого иностран-



 
 
 

ца, разумеется, прекрасно понимал, что тот явился не затем,
чтобы купить пару отрезов кидуанского льна. Он особенно
не таился, а потому и теперь не стал разыгрывать из себя
святую невинность. Сюда, в эту лавку, обычно не заходили
случайные люди.

– Благодарю, – улыбнувшись, кивнул Кол. – Видите ли,
в чём дело, господин Соврод. Я уже какое-то время живу в
вашем славном городе и, очевидно, проведу здесь ещё неко-
торое время. Всё бы хорошо, но я столкнулся с определён-
ной проблемой – саррассанские вина слишком густы и слад-
ки для меня. Признаться, я куда больше привык к пунтий-
ским винам, но здесь их чертовски трудно достать.

– Это правда, – усмехнулся Соврод. – Эдикт от сорок вто-
рого28 здорово прижал торговцев северными винами. Что ж,
полагаю, вашей беде нетрудно помочь. Какое количество вам
необходимо?

–  Признаюсь, в таком климате я опасаюсь пить обыч-
ную воду, чтобы не подхватить расстройство живота, поэто-
му приходится употреблять вина больше обычного. Скажем,
для начала я бы взял двадцать галлонов.

28 Соврод имеет в виду императорский эдикт от 1742 года, в котором объяв-
лялось введение дополнительной пошлины на ввозимые в Саррассу вина. Его
величество таким образом стремился защитить местного производителя от ино-
странной конкуренции, хотя доля импортных вин и так была не слишком велика.
Теперь же при ввозной пошлине в треть стоимости товара легальные поставки
пунтских и кидуанских вин в империю были практически сведены на нет, что,
разумеется, было на руку дельцам вроде самого Соврода.



 
 
 

– Двадцать галлонов! – уважительно кивнул торговец. –
Неплохо! Однако понимаете ли вы, сударь, что хоть я и не его
величество, так что не стану накидывать на каждую серебря-
ную корону тридцать пять медных, но всё же вино обойдётся
вам значительно дороже, чем у вас на родине?

– Не беспокойтесь на сей счёт, сударь! В деньгах недо-
статка нет. Смело выставляйте любую цену, какая только вам
заблагорассудится. Я ведь понимаю, что услуги стоят порой
куда дороже самого товара.

–  Приятно иметь дело с таким клиентом!  – расцвёл в
улыбке Соврод. – Полагаю, вас не оскорбит, если я попрошу
задаток вперёд? Сами понимаете…

– Всё прекрасно понимаю, господин Соврод! – Кол тут же
полез за кошелём. – Вы – деловой человек, и с вами приятно
вести дела! Надеюсь, что наше сотрудничество продолжится
и дальше.

–  Это было бы замечательно,  – подтвердил контрабан-
дист. – К сожалению, такое количество товара я не сумею
предоставить вам прямо сейчас. Устроит ли вас на пер-
вое время дюжина бутылок келебского, покуда я доставлю
остальное?

– Вполне устроит, – заверил Кол. – Правда, на будущее я
попросил бы ликонтийского – это моё любимое вино.

– Постараюсь удовлетворить все ваши пожелания, сударь.
Сообщите свой адрес, чтобы я мог оповестить о поступлении
товара. Полагаю, на это потребуется около недели.



 
 
 

– О, если позволите, я сам буду время от времени наве-
щать вас, – открыто улыбнулся Кол. – Вполне возможно, что
мне потребуется что-то ещё, а кроме того, я получил боль-
шое удовольствие от нашего общения. Так что, если вы не
против…

– Заходите в любое время! Здесь всегда рады гостям!
Соврод, быстро высчитав примерную стоимость вина и

размер задатка, тут же озвучил нужную сумму. Кол с готов-
ностью отсчитал монеты, настояв на том, что ему не требует-
ся сдача, после чего подождал около четверти часа, пока ему
принесли обещанное вино. Паренёк, который принёс бутыл-
ки, по приказу хозяина должен был помочь дорогому кли-
енту доставить их куда нужно. Это тоже было кстати – так
Соврод узнает, что Кол живёт за стеной, и это, разумеется,
добавит ему веса.

Мастер Теней теперь уже точно понимал, что на торговца
не стоит давить, и вообще не стоит идти напролом. Соврод
был не одним из тех мелких жуликов, которые готовы про-
даться за пару монет и мочат штаны, едва лишь прижать их
чуть сильнее. Конечно, можно было бы козырнуть Гильдией,
но и тут результат был бы непредсказуемым. Так что нуж-
но было действовать по всем правилам охоты – расставлять
силки, прикармливать дичь и набраться побольше терпения.
В общем, делать то, что Кол умел лучше всего. Увы, но, по-
хоже, придётся задержаться в Саррассе ещё на какое-то вре-
мя…



 
 
 

 
Глава 22. Страшная тайна

 
Несмотря на заверения Кола, за время их пребывания в

Шатре нёбо его настолько привыкло к терпковатому и насы-
щенному вкусом южному вину, что пунтское теперь казалось
каким-то невнятным и кисловатым на вкус. Тем не менее,
он забрал всю партию привезённых ему бутылок ликонтий-
ского, причём Соврод специально отметил, что это – вино
урожая 1748 года, то есть лучшее из всех. Может быть, этим
он хотел набить и без того немалую цену (за те же деньги
в Латионе можно было бы купить чуть ли не вдвое больше
пунтского), но Кола это нисколько не беспокоило.

Более того, несмотря на то, что почти все бутылки он тут
же преподнёс в качестве подарка магистру Алтисану, чей ин-
терес к благородному напитку был запримечен им уже давно,
мастер Теней тут же заказал новую партию, теперь уже в два
раза большую. Ему важно было укрепить связь с Совродом,
и для этого он готов был тратить любые суммы, даже если
вино после доставки придётся просто выливать в выгребную
яму.

Зато он стал довольно частым гостем в текстильной лав-
ке. Соврод, похоже, проникся симпатией к интересному ино-
странцу, позволяющему коротать время за разговорами и иг-
рой в шахматы. При этом они иногда откупоривали бутылоч-
ку ликонтийского, но пили мало.



 
 
 

Соврод тоже нравился Колу. Он не был особенно образо-
ван или начитан, но обладал своеобразной житейской муд-
ростью, нажитой богатым жизненным опытом. С ним было
действительно интересно общаться, не говоря уж о том, что
он оказался непревзойдённым игроком. Кол, как ни тщил-
ся, не мог выиграть ни одной партии. Однако же, оба играли
с интересом – мастер Теней увидел в сопернике отличного
учителя, а тот, в свою очередь – волевого бойца, победа над
которым не давалась без ожесточённого боя.

Познакомил Кол Соврода и с Крохой – тот всегда был хо-
рошим собеседником, способным прижиться в любой ком-
пании. Поскольку нельзя стать добрыми друзьями, не зная
даже имён, Кол представился торговцу своим настоящим
именем, а Кроха назвался Дирбом. Было ли это его насто-
ящее имя – Кол, разумеется, не знал. В Гильдии было не
принято копаться в прошлом, так что их имена, равно как
и сведения о предыдущей жизни, были прочно укрыты под
надёжными замками архивов.

Соврод, чей род деятельности был связан с довольно спе-
цифическим бизнесом, привык не интересоваться, чем зара-
батывают на жизнь его собеседники. Для себя он сделал вы-
вод, что эти двое, возможно, и являются торговцами, но что-
то в их поведении и даже выражении лиц намекало на ку-
да более сложную биографию. Они довольно много путеше-
ствовали – Кол, а особенно Кроха то и дело рассказывали ка-
кие-то дорожные байки. Возможно, они были наёмниками,



 
 
 

которых иногда вербуют для защиты торговых караванов.
Месяц весны подошёл к концу, наступил импирий29. С

каждым днём как будто становилось всё жарче, хотя, разу-
меется, самое страшное пекло было ещё далеко впереди. Кол
очень хотел надеяться, что они сумеют выбраться из Саррас-
сы до начала лета, но загадывать было глупо. Он не знал,
сколько ещё пройдёт времени, прежде чем он решится на
активные действия. У него была лишь одна попытка. Если
он спугнёт Соврода, то ниточка, тянущаяся к некромантам,
вновь будет оборвана.

Какое-то время стратегия Кола заключалась в том, что-
бы представиться торговцем магическими раритетами и по-
пытаться сыграть на имеющихся у него текстах. Однако та-
кой подход имел существенный недостаток – Соврод понял
бы, что этим случайным, казалось бы, знакомым известно о
его связях с опальным Орденом, и почти наверняка исчез бы
прежде, чем Кол сумел убедить его в чистоте своих устрем-
лений.

Озарило мастера Теней внезапно. В один из дней, когда
Кол, ненадолго оставшись один, меланхолично вспоминал об
отце, надеясь, что тот всё-таки появится, он вдруг понял, как
ему нужно действовать. Уж если что и может заинтересовать
прячущихся ото всех некромантов, так это призрак, годами

29 Импирий – один из месяцев календаря Паэтты, соответствующий нашему
апрелю. Ошибочно полагается, что он назван в честь Кидуанской империи, хотя
на самом деле это не так. Месяц получил своё название в честь так называемой
Древнейшей империи, именуемой Содрейн.



 
 
 

следующий за своим сыном. Конечно, если связь Соврода с
некромантами ограничивается лишь тем, что он завозит для
них товары, этот путь не сработает. Но тогда уже можно бу-
дет пробовать что-то иное. А пока что такое решение выгля-
дело лучшим из вариантов.

Прошло уже довольно много времени, и отношения меж-
ду ним и Совродом вполне можно было назвать приятель-
скими и даже дружескими. Причём Кол относился к контра-
бандисту с искренней симпатией, что было очень важно, ибо
такие люди остро чувствуют любую фальшь. Кол навещал
его лавочку три-четыре раза в неделю, обычно в компании
Крохи, и проводил там за игрой в шахматы около двух часов.
Эта игра способствовала неспешной беседе об отвлечённых
вещах, в процессе которой каждый говорил о чём хотел и
смолкал, когда говорить было не о чем.

В один из таких дней Кол явился один, специально оста-
вив Кроху дома, ведь тот был не в курсе того, что его быв-
ший наставник видит призраков. Соврод, как обычно, весь-
ма радушно встретил посетителя в лавочке, в которой было
на удивление прохладно вопреки жаре, царившей на улице,
и тут же, без лишних слов принялся расставлять фигурки
на доске. Однако же Кол, напустив на себя печальный вид,
остановил его.

–  Прошу вас, друг мой, давайте сегодня обойдёмся без
шахмат, – он поставил на пустующую доску две бутылки ви-



 
 
 

на – ликонтийское и жосседе30, поскольку знал, что Соврод
предпочитает именно его.

– Вижу, у вас есть печальный повод, Сан?
Совроду было чуть за пятьдесят, но в его отношении к Ко-

лу иной раз сквозило нечто почти отцовское. Торговец лет
десять назад потерял всю семью во время одной из многочис-
ленных эпидемий, так что, кажется, Кол действительно отда-
лённо напоминал ему сына, которому сейчас, наверное, было
бы немногим меньше тридцати. Так старик всегда обращал-
ся к нему исключительно по имени, и это звучало неожидан-
но приятно. Сам же Кол видел в Совроде скорее господина
Танисти, чем отца, и это также усиливало его симпатию к
контрабандисту.

– Вы угадали, – кивнул между тем Кол, усаживаясь на та-
буреточку вроде той, на которой сидел и сам хозяин. – Сего-
дня я отмечаю день смерти отца.

Тут, признаться, он покривил душой, поскольку Плинн
умер осенью, но Кол решил, что в данном случае эта малень-
кая ложь будет простительна, учитывая обстоятельства, в ко-
торых он оказался.

– Что ж, полагаю, ваш отец был достойным человеком,
коль он смог воспитать достойного сына,  – уважительно

30 Жоссе́де – уникальный сорт южно-саррассанского вина, производимый у по-
бережья на восточных склонах Анурских гор из перезрелого винограда. Из-за
сложного климата в этом регионе виноград созревает до нужной кондиции да-
леко не каждый год, так что вино производится в небольших количествах и его
бывает довольно сложно разыскать.



 
 
 

склонил голову Соврод.
– Он был замечательным человеком, – подтвердил Кол,

про себя подумав, что Плинн, чего доброго, может и подслу-
шивать эту беседу.

– Давно ли он умер? – откупоривая бутылки, спросил тор-
говец.

–  Давно,  – вздохнул Кол.  – Больше пятнадцати лет то-
му назад. Я был ещё почти мальчишкой. Он воспитал меня
один, потому что мама умерла задолго до этого, когда мне
было лет девять или десять.

– В такие трагические минуты ловишь себя на мысли о
том, что перестаёшь понимать замысел богов, – мрачно про-
говорил Соврод. – Особенно, когда теряешь собственных де-
тей…

– Простите, что невольно навеял на вас тяжёлые воспоми-
нания, – Кол действительно ощутил укол совести.

– Ничего, Сан, – старик разлил вино по бокалам. – Вос-
поминания – это всё, что у меня осталось. Похоже, сегодня
у нас будет невесёлый вечер, да?

–  Ну не всё же нам веселиться, любезный друг! Наша
грусть – лучшее свидетельство тому, что наши близкие про-
жили добрую жизнь.

– Отлично сказано, мой мальчик, – растроганно прогово-
рил Соврод, поднимая свой бокал, но тут же спохватился. –
Простите меня, Сан. Я сказал это, совершенно не подумав.
Просто временами вы напоминаете мне сына.



 
 
 

– Я весьма тронут вашими словами, – искренне ответил
Кол. – Для меня великая честь быть похожим на этого до-
стойного человека. Вы тоже напоминаете мне отца…

Отсалютовав друг другу бокалами, они молча выпили, за-
полняя неловкость от сказанных слов. Затем они пустились
в воспоминания. Кол рассказывал истории из детства, при-
чём зачастую эти истории были связаны с Бином Танисти,
и тогда он просто заменял имена. Соврод тоже делился сво-
ими сокровенными воспоминаниями, так что на глазах его
иногда поблёскивали непрошенные слёзы.

Кол чувствовал себя последней сволочью, но всё же раз-
говор шёл в нужном направлении, а потому он продолжал.
Пили не слишком много, однако обе бутылки уже почти опу-
стели. Наконец Кол решил, что момент настал.

– Хотите знать, для чего я прибыл в Шатёр и нахожусь
здесь столько времени? – словно в приливе откровенности
проговорил он, как будто невольно переходя на почти шёпот.

– Если это не тайна, – Соврод против воли наклонился
поближе, словно заправский заговорщик.

– Это тайна, – сверкнул глазами Кол. – Но я хочу сооб-
щить её вам, потому что она разрывает мне сердце.

–  Что ж, ваша тайна умрёт со мной, Сан,  – поклялся
Соврод.

Это, разумеется, не входило в планы Кола, но не мог же
он, в самом деле, требовать от старика, чтобы тот разболтал
её всем знакомым некромантам! Во всяком случае, он видел,



 
 
 

что старый торговец, кажется, полностью созрел, и если его
броня может дать трещину, то именно теперь.

– Я приехал к чернокнижникам, – понизив голос, загово-
рил он. – Я хотел, чтобы они объяснили одну странность, что
случилась со мною. Дело в том, что вскоре после смерти отец
вновь стал являться мне…

– Во сне? – задал очевидный вопрос Соврод.
– Наяву, – Кол поник головой, словно эта тайна тяготила

его. – Он стал приходить ко мне наяву.
– Как блуждающий дух31? – в ужасе прошептал Соврод,

бледнея.
– Он приходит в обычном облике,  – не поняв вопроса,

пожал плечами Кол. – Внешне он ничем не отличается от
живого. И появляется он только тогда, когда рядом никого
нет.

– Он говорил, чего хочет? – Соврод невольно озирался
по сторонам, словно ожидая, что разглядит призрак между
рулонами ткани.

– Он и сам этого не знает, – вздохнул Кол. – Отец навеща-
ет меня время от времени, иногда помогает… – мастер Те-
ней запнулся, осознав, что Соврод ничего не знает о его про-
фессии. – Предупреждая о возможных опасностях, – нелов-

31 Блуждающие духи – в мифологии саррассанцев так называли души непра-
ведно убитых людей. В отличие от основных религий Паэтты, многие языческие
культы не только допускают существование духов, но и целиком построены в
данной парадигме. Так некоторые саррассанцы верят, что блуждающие духи не
могут обрести покоя до тех пор, покуда не отомстят своему убийце.



 
 
 

ко закончил он.
– И что же сказали чернокнижники? – в отличие от боль-

шинства северян, Совроду даже в голову не пришло спро-
сить Кола о том, уверен ли он в реальности своих видений.

– Ничего, – подпустив в голос побольше горького разоча-
рования, мотнул головой Кол. – Сказали, что подобное про-
тиворечит всем их знаниям о мире.

– Ещё бы, – презрительно скривился Соврод. – Они знают
только то, что написано в их книжках.

– Я встречался лично с магистром Алтисаном, – продол-
жал Кол. – И он обещал помочь.

– Помочь с тем, во что они даже не верят? – вновь едко
ухмыльнулся Соврод.

– Они роются в своих книгах, пытаясь что-то раскопать, –
с беспомощностью в голосе ответил Кол. – Больше они ни-
чего не могут поделать. Отец отказывается показаться кому
бы то ни было ещё, так что они могут лишь искать.

– Их книги внутри ещё более пыльные, чем снаружи! – те-
перь уже в голосе Соврода слышалась едва ли не ненависть. –
Мнят себя умниками, а на самом деле не знают ничего! Чер-
нокнижники превратились в жирных котов при императоре
– ему довольно, чтоб их шкурка лоснилась, а сами они по-
громче мурчали от удовольствия при виде его, вот и всё! Но
как только случается беда – они тут же прячутся по углам и
лишь пищат что-то о непреложности законов Сферы и ми-
лости богов!..



 
 
 

Кажется, Кол, сам того не ведая, наткнулся на золотонос-
ную жилу. Судя по всему, у Соврода были личные счёты к
чернокнижникам. Вероятно, он обращался к ним, когда его
семья умирала от одной из множества страшных болезней,
что здесь, на юге, ещё кровожаднее, чем в Латионе. И, оче-
видно, что те ничем не смогли помочь безутешному мужу
и отцу. Кто знает, может быть, именно это и подтолкнуло
Соврода к некромантам?

– Что же делать? – с горестным фатализмом пожал пле-
чами Кол. – Обращаться мне всё равно больше не к кому. Я
уже был в Латионской академии, и там все просто посмея-
лись надо мною. Насколько мне известно, лишь чернокниж-
ники заглядывают в те области мироздания, куда не рискуют
сунуться остальные.

– Ой ли!.. – презрительно фыркнул Соврод, но тут же спо-
хватился.

Кол, у которого на мгновение мелькнула надежда, что ста-
рик прямо сейчас выложит ему всё, понял, что работа ещё
не закончена.

– Пожалуй, я побуду здесь ещё неделю или две, – вздохнул
он. – А затем отправлюсь обратно.

–  Так и не узнав разгадку этой тайны?  – воскликнул
Соврод. – Знаете, Сан, на моей родине многие верят в ду-
хов и даже поклоняются им. И люди убеждены, что никакой
призрак не является без причины. Если ваш отец приходит к
вам – это означает что-то очень важное. И вы будете плохим



 
 
 

сыном, если не попытаетесь выяснить, что именно!
– Но я сделал всё, что мог! – Кол в отчаянии закрыл лицо

ладонями, будто пытаясь остановить подступающие слёзы. –
Если уж чернокнижники не сумели мне помочь…

Какое-то время Соврод пристально вглядывался в сокру-
шающегося собутыльника, словно ведя какую-то внутрен-
нюю борьбу. Кол не мешал ему, продолжая разыгрывать горе
и при этом радуясь, что под ладонями не видно пылающего
от стыда лица.

– Чернокнижники – заносчивые невежды, – наконец ре-
шившись, заговорил Соврод. – Они давно уже отвергли ис-
тинное знание ради возможности слизывать крошки с рук
императора. Они и не могли помочь вам, Сан, потому что им
ничего не известно о жизни и смерти. Но поверьте, есть те,
кто, быть может, сумеет вам помочь.

– Кто же это? – внутренне возликовал Кол, отнимая руки
от лица и пристально глядя на собеседника.

– Это – страшная тайна, Сан, – заметно волнуясь, загово-
рил Соврод. – Она ядовитее кобры и горячее самого солнца.
Она погубит вас, если вы будете неосторожны с нею. Это –
роковая тайна. Если императору станет известно, что вы по-
священы в неё – ваша жизнь с того момента не будет стоить
и гроша.

– Я не понимаю, о чём вы говорите…
– Вы слишком молоды, Сан, а потому, разумеется, не мо-

жете знать историю одного из самых величественных маги-



 
 
 

ческих орденов мира, – торжественно заговорил Соврод. –
Невежественные и недалёкие люди назвали его Орденом
некромантов, хотя на самом деле именно они и есть истин-
ные чернокнижники. Очень давно, тысячи лет назад этот
Орден возник, чтобы изучить все тайны этого мира, проник-
нуть в самую его суть. Но, как это часто бывает с добрым де-
ревом, приносящим хорошие плоды, Орден чернокнижни-
ков поразила гниль, поганая ржа. Это были маги, чьи спо-
собности не шли ни в какое сравнение с их честолюбием. Не
имея достаточно мудрости, чтобы изучать устройство мира,
они захотели быть поближе к правителям, чтобы получать
подачки за свою службу. И подобно тому, как ржа поражает
одну ветвь дерева за другой, постепенно весь Орден оказался
поражён жаждой богатства и власти. И тогда эти бесталан-
ные выскочки изгнали последних из оставшихся истинных
чернокнижников прочь, называя их некромантами. А лет со-
рок тому назад, ещё до вашего рождения, они окончательно
уничтожили остатки первоначального Ордена…

Кол слушал историю некромантов не в первый раз, но ещё
никогда он не слышал её с такой точки зрения. Он был дей-
ствительно изумлён, так что ему даже не пришлось разыгры-
вать удивление.

– Во всяком случае, они думали, что уничтожили, – зло-
веще улыбнулся Соврод.  – Некоторое количество истин-
ных чернокнижников уцелело в той расправе. Им пришлось
скрываться, влачить существование, которое ужаснуло бы и



 
 
 

рабов. Но их это не сломило. Как и в древние времена, они
вновь укрылись в потайных пещерах, чтобы и дальше слу-
жить истинному знанию.

Соврод был малограмотным человеком – он с трудом чи-
тал, и этого умения хватало ему ровно настолько, чтобы про-
честь название товара. Он сам говорил, что за жизнь не про-
чёл ни единой книги. И обычно, когда они разговаривали с
Колом, его речь была несколько неловкой, простонародной,
где-то даже косноязычной. Здесь же он вещал словно оратор,
и Кол понял, что это были не его слова. Соврод лишь повто-
рял то, что услышал от кого-то ранее.

– Сейчас все они считаются преступниками, – продолжал
Соврод, понизив тон, так что Кол понял, что теперь он вновь
говорит своими словами. – Если кто-то услышит об этом раз-
говоре – мне будет грозить казнь. Я до сих пор жив лишь
потому, что императору и его ищейкам не известно о моих
связях с истинными чернокнижниками. Простите, Сан, что
посвятил вас в эту страшную тайну, и вы ещё можете про-
сто постараться забыть всё, что я тут говорил… Но если вы
действительно хотите разобраться в тайне вашего отца, это
– единственный шанс.

– Но как мне встретиться с кем-то из них, если они так
надёжно спрятались?  – Кол вполне достоверно изобразил
невольный страх и одновременно надежду.

– Я в очередной раз сейчас словно признаюсь в государ-
ственной измене, так что очень рассчитываю на вашу осто-



 
 
 

рожность, Сан, – Соврод испытующе глядел в глаза собесед-
нику, видимо, будучи весьма высокого мнения о своей про-
ницательности.

– Я буду нем как камень, – пообещал мастер Теней, впро-
чем, не кривя душой.

–  У меня есть связи с несколькими истинными черно-
книжниками, – заговорил контрабандист. – Я разыскал их
потом, уже после того, как умерли все мои родные, и до кон-
ца дней своих буду безутешен, что не сделал этого ранее,
ведь тогда, возможно, они были бы живы и теперь. В общем,
теперь я время от времени оказываю скрывающимся магам
определённые услуги. Если хотите, я замолвлю словечко за
вас. Мне кажется, их очень заинтересует ваш случай.

– Они скрываются здесь, в городе? – признаться, Кол дей-
ствительно лелеял эту робкую надежду, потому что с ужасом
представлял путешествие по всё более накаляющейся стра-
не.

– Что вы! – отмахнулся Соврод. – Здесь они подвергаются
слишком большой опасности. Вам придётся подождать око-
ло двух недель, прежде чем придёт ответ, но я уверен, что
он будет положительным.

– Я не знаю, как вас отблагодарить, дорогой друг… – пол-
ным признательности голосом произнёс Кол.

–  Боги помогают тем, кто оказывает помощь другим,  –
отмахнулся Соврод. – Поверьте, они придумают достойную
награду! Во всяком случае, я получу дополнительно ещё



 
 
 

несколько недель в вашем обществе. Чего ещё можно желать
одинокому старику вроде меня?..

– Не хочу сваливать все свои обязательства на богов, –
возразил Кол. – Надеюсь, однажды и я сумею оказать вам
услугу!

– Кто знает?.. – философски усмехнулся Соврод. – Быть
может, однажды так и будет.

Кол ещё около часа провёл в уютной лавочке, и они боль-
ше не заговаривали про некромантов, словно торговец ре-
шил, что уже достаточно искушал судьбу. Вновь пустились
в ностальгические воспоминания о временах, когда их близ-
кие ещё были рядом. Наконец Кол распрощался и отправил-
ся к себе. Несмотря на щемящее чувство вины, его душа всё
же пела. Первый этап охоты завершился вполне успешно!



 
 
 

 
Глава 23. Дервинские шхеры

 
Кол уже два часа сидел на пустынном побережье милях в

пяти от Шатра. Здесь действительно не было ни души, лишь
в море виднелись рыбацкие лодки. Но они вряд ли могли бы
спугнуть Плинна, также как и лошадь, что щипала траву в
сотне шагов отсюда. Значит, он не хотел появляться.

Солнце припекало, и даже в тени одиноко стоящего здесь
дерева было очень жарко. Кол истекал потом и, вопреки соб-
ственной воле, всё больше злился на отца. Наверное, это бы-
ло раздражение, вызванное жарой, но оно распространялось
на всё вокруг. Его выводили из себя жужжащие у лица му-
хи, которых привлекал его запах; пот, катившийся градом по
телу, бесил ещё больше. Время от времени с океана налетал
бриз, приносивший краткое облегчение, но после него жара,
казалось, становилась ещё нестерпимее.

Как ни странно, его прошлое ожидание отца в пустыне Ту-
ум было даже менее мучительным. Здесь, кроме одуряющей
жары, была ещё и большая влажность воздуха, делающая эту
жару ещё мучительнее. Да ещё и эти треклятые насекомые!..

Но, быть может, дело было вовсе не в этом? Может, это
так жгло его чувство вины, ведь в своём отношении к отцу он
спустился на очередную ступень той отвратительной лестни-
цы подлости, по которой шёл с тех самых пор, как познако-
мился с Соланой? Кол понимал, что то, что он сделал, очень



 
 
 

похоже на предательство. Он словно принёс отца в жертву.
Кому? Тому ли неведомому некроманту, что, наверное, по-
тирает руки в предвкушении? Или Солане, что так жаждет
мести и господства? Или всё-таки своему собственному че-
столюбию?

Надо было уходить. Становилось всё жарче, и слабый ве-
тер со стороны океана уже совсем не спасал ни от жары, ни
от мух.

– Ты злишься на меня? – крикнул Кол, озираясь по сто-
ронам в надежде увидеть фигуру отца. – Так покажись, и мы
всё обсудим!

Он выждал ещё немного, но побережье было всё так же
пустынно. Лошадь, беспокойно взглянув на внезапно закри-
чавшего человека, вновь вернулась к своему занятию.

– Я не предавал тебя, отец! – к горлу подступала ярость,
как следует подогретая стыдом. – Но я должен знать, что про-
исходит! Ты ничего не хочешь мне объяснить, корчишь за-
гадочность!.. А мне нужно знать, пойми! Мне нужно знать,
что я не схожу с ума!

Плинн по-прежнему не появлялся.
– Я не позволю ему причинить тебе вред, клянусь! Он ни-

чего не посмеет сделать без моего разрешения! Но, может
быть, у него есть ответы? Кто знает о смерти больше, чем
некроманты? Мне не смог помочь мессир Каладиус, не по-
могли чернокнижники… Что мне ещё остаётся?

В запале Кол даже позабыл, что его обращение к Алти-



 
 
 

сану было лишь легендой, придуманной для Соврода. В эту
секунду он действительно поверил в то, что все остальные
возможности уже исчерпаны. Он уже вскочил на ноги, в гла-
зах его стояли слёзы стыда и гнева.

– Я должен отправиться туда, отец! И я отправлюсь! И
знай, что я обязательно спросил бы твоего дозволения, если
бы ты нашёл хотя бы минутку, чтоб объявиться! А теперь
уже поздно! Но он ничего не сделает тебе, вот увидишь! Я
убью его, если он посмеет причинить тебе вред!

Кола швыряло от раскаяния к злости, как привязанную
лодчонку кидают штормовые волны. В одну секунду ему хо-
телось выть от осознания того, что он предал собственного
отца, а в другую он уже злился на него за то, что тот про-
пал со времён того самого разговора в пустыне. Может быть,
оно было и к лучшему, что Плинн не появился сейчас. Колу,
похоже, давно надо было выплеснуть всё, что накопилось в
душе.

– Ты сам учил меня, что нужно хватать удачу за хвост! У
меня был лишь один шанс на встречу с ним, и я не мог его
упустить! Если бы была другая возможность, поверь, я бы
никогда так не поступил! Но мне очень нужна эта встреча!

Он кричал так ещё какое-то время, пока не заметил двух
мальчишек, бредущих по кромке прибоя. Начался отлив, об-
нажив полосу дна шириной около десяти ярдов, и парнишки,
похоже, собирали каких-то моллюсков, крепившихся к кам-
ням, разбросанным по песчаному дну. Они с явной опаской



 
 
 

глядели на странного мужчину, кричащего что-то неизвест-
но кому на непонятном им языке.

Утерев покрытые слюной и потом губы, Кол, отряхнув-
шись от песка, направился к лошади и ускакал в сторону го-
рода, ни разу не оглянувшись.

***
Дни ожидания тянулись ещё медленнее из-за накрыв-

шей город жары. Казалось, даже великий Койфар стал ни-
же, оплавившись под лучами беспощадного южного солнца.
Местные, привычные к такой погоде, переносили её вполне
сносно, но вот Кол, и особенно Кроха, просто изнывали, в
особенности по ночам, которые почти не приносили облег-
чения.

Сейчас было душно даже в уютной лавочке Соврода, но
находчивый торговец давно уже нашёл способ решения про-
блемы. Повесив на двери лавки замок, он теперь проводил
большую часть времени в винном погребе, расположенном
под его домом. Здесь действительно было гораздо прохлад-
нее, так что оба мастера Теней с ещё большей охотой наве-
щали старого контрабандиста.

Несмотря на то, что под боком был тёплый океан, Кол и
Кроха не особенно стремились туда. Тысячи жителей горо-
да бултыхались сейчас прямо в порту, но Кол скорее согла-
сился бы облиться собственной мочой, чем лезть в эту воду,
кишащую болезнями и нечистотами. Можно было отъехать



 
 
 

чуть дальше от города, где океан был чист и где не было лю-
дей, но одна мысль о такой поездке вызывала головную боль.
Нет, прохлада погребка Соврода и ожидавшая дома ванна,
наполненная холодной, насколько это возможно, водой – бы-
ли лучшим решением в данной ситуации!

Соврод обещал, что ответ прибудет в течение двух недель.
Он отправил голубя, и теперь оставалось ждать его возвра-
щения. Хотелось верить, что к тому времени жара хотя бы
немного спадёт.

– Всё будет в порядке, – обещал торговец. – В это время
на западном побережье почти каждый день идут дожди. Да
и здесь жара непременно должна будет ослабнуть до лета.

Контрабандист, разумеется, вызвался сам сопровождать
мастеров Теней к некромантам, и более того, он объявил, что
они отправятся морем.

– Поплывём на одном из моих судов, – сообщил он. – Как
раз до шхер, а оттуда уже прогуляемся пешком. Там недале-
ко.

Кол не расспрашивал подробнее, понимая, что Соврод не
станет вдаваться в детали. Он лишь понадеялся, что фраза
про «прогуляемся пешком» – не более чем фигура речи, ну
или же что некроманты живут в самих шхерах, что тоже бы-
ло вполне возможно, учитывая, что эта область до сих пор
представляла собой дикий край.

Наконец в один из очередных визитов в погребок Кол уже
по одному виду Соврода понял, что ответ пришёл.



 
 
 

– Вас готовы принять, Сан, – подтвердил догадку старик. –
Мы можем отплыть завтра поутру, если хотите.

– Чем скорее, тем лучше! – обрадованно ответил Кол. –
Благодарю вас от всего сердца, друг мой!

– Не стоит благодарности, Сан! – улыбнулся Соврод.

***
Для людей, преодолевших Великий океан зимой, путеше-

ствие от Золотого Шатра до Дервинских шхер было бы всего
лишь увеселительной прогулкой, если бы не жара. На палу-
бе выступала смола, а до металлических частей нельзя бы-
ло дотронуться. Небольшая шхуна Соврода идеально подхо-
дила для перевозки контрабандных грузов, но вот пассажи-
рам на ней, конечно, было не столь уютно. По счастью, че-
рез несколько дней, как и предсказывал торговец, впереди
замаячили тучи и вскоре на палубу хлынул благословенный
ливень.

Действительно, стало прохладнее – солнце частенько бы-
ло укрыто облаками, так что остаток путешествия был на-
столько простым, что не заслуживает даже нескольких строк
описания.

И вот наконец судно достигло знаменитых Дервинских
шхер. Когда-то очень давно они были прибежищем пиратов
всех мастей, державших в страхе торговцев, курсирующих
между Саррассой и Кидуей. Но с тех пор многое изменилось.
Государства Паэтты уже много десятилетий не воевали меж-



 
 
 

ду собой, и это, в частности, позволило им объединить уси-
лия и очистить столь важный торговый путь от этой напасти.
Теперь пиратство в этих широтах превратилось в экзотику.

Однако же столь удобное укрытие не могло оставаться пу-
стым. На морях хватало тех, кто не жил в ладу с законом, но
и не стремился отнять имущество и жизнь ближнего своего,
и эти вольные торговцы облюбовали покинутые корсарами
места, а точнее сказать, они одни там и остались, потому что,
разумеется, в Дервинских шхерах в былые времена жили не
только пираты.

Сами же Дервинские шхеры представляли собой весьма
занимательное природное творение. Создавалось впечатле-
ние, что когда-то сам Асс ударил булавой по этому берегу,
раскрошив его на бесчисленное количество мелких остров-
ков, заливчиков, фьордов. Не зная дна, очень просто было
лишиться здесь своего корабля, поскольку места изобилова-
ли подводными камнями и отмелями, а скалы иногда сдви-
гались так близко друг к другу, что между ними не протис-
нулась бы и рыбацкая лодка.

Именно поэтому шхеры так и не превратились в стоянку
для торговых или военных судов – лишь отчаянные смель-
чаки рисковали входить сюда по одним лишь им ведомым
фарватерам. Это было лучшее место для того, чтобы скрыть
от глаз императора то, что видеть ему не полагалось.

Когда судно Соврода подошло к шхерам, океан был весь-
ма неспокоен. Вряд ли это можно было назвать штормом,



 
 
 

но волны величиной в десять футов яростно обрушивались
на прибрежные скалы, покрывая чёрные камни белой пеной.
Глядя на эту картину, Кол, признаться, не на шутку встре-
вожился.

– Мы собираемся войти туда при таком волнении на мо-
ре? – обеспокоенно спросил он Соврода. – Не лучше ли обо-
ждать, покуда волны стихнут?

– Не беспокойтесь, Сан, – старый контрабандист был со-
вершенно спокоен. – Нам главное войти в шхеры, а там мо-
ре будет гладким как зеркало, и не будет никакого ветра. А
ждать пришлось бы долго – в это время года здесь почти все-
гда так.

Спокойствие Соврода, а также полнейшая невозмути-
мость шкипера и небольшой команды вселили немного уве-
ренности в мастера Теней, однако же он с невольным стра-
хом глядел, как приближаются страшные скалы. Казалось,
это они ревели, будто голодные звери, почуявшие добычу.

Однако шкипер уверенно вёл судно в один из проливов,
и вскоре они миновали первые скалистые острова. Поначалу
бурное море, зажатое между каменными берегами, взбунто-
валось ещё больше, и здесь, в проходе, волнение было куда
сильнее. Кол смотрел на голый камень, находящийся всего в
каких-нибудь паре сотен футов от борта, молясь, чтобы вне-
запный шквал не бросил туда корабль, но всё прошло бла-
гополучно. Похоже, кроме Кола, да, быть может, ещё и Кро-
хи (внешне по здоровяку определить это было невозможно)



 
 
 

никто на борту нисколько не переживал.
Но вскоре, углубившись в шхеры, море потеряло свою

яростную силу. Кол вздохнул с облегчением – как и обещал
Соврод, здесь уже не было порывов ветра, а вода была совер-
шенно спокойна и слегка покачивала судно. Наконец мастер
Теней мог расслабиться и уделить должное внимание окру-
жающему пейзажу, поскольку никогда и ничего подобного
он прежде не видал.

Это было прекрасное зрелище! Множество островков, од-
ни из которых представляли собой лишь голые скалы, а дру-
гие были покрыты скромной растительностью, тот тут, то там
были разбросаны по громадной бухте. Это был самый насто-
ящий лабиринт, и Кол знал, что одна ошибка, один невер-
ный поворот могут стоить жизни не только судну, но и его
команде.

Кое-где он видел торчащие из воды, будто зубы, подвод-
ные камни и понимал, что куда больше таких вот ловушек
таится под толщей воды, невидимых глазу. Эти клыки безо
всяких усилий вспороли бы обшивку и куда более крепкого
судна, чем то, на палубе которого он стоял. Оставалось лишь
уповать на мастерство рулевого да на милость богов.

Почти все паруса были убраны, судно шло осторожно,
будто на цыпочках. Сразу два человека стояли на носу шху-
ны – один по левому, а другой по правому борту, чтобы в
случае чего предупредить об опасности. Временами ширина
проходов составляла не более ста пятидесяти футов, и Колу



 
 
 

казалось, что они вот-вот заденут скалы бортами или же та-
келажем.

Становилось ясно, почему это место было столь излюбле-
но пиратами и иными беглецами от закона. Никакой флот не
сумел бы добраться сюда. Многие военные корабли просто
сели бы на мель или застряли в этих узких проливах, а дру-
гие напоролись бы на подводные камни или же затерялись
в этих лабиринтах, заканчивающихся смертельными для су-
дов тупиками. Тех же пиратов в своё время истребили вовсе
не здесь, а в открытых морях, устраивая на них облавы.

Шхеры были велики, и шхуна шла уже несколько часов.
Шкипер вёл её, ориентируясь только на одному ему извест-
ные приметы. Сам Кол давно уже потерялся. Высокие скалы
закрывали опустившееся солнце, так что он не мог даже по-
нять, в каком направлении они теперь движутся. Судно то и
дело лавировало, обходя отдельные скалы и острова, свора-
чивало в какие-то боковые проходы, так что Колу иной раз
казалось, что они вновь плывут на запад.

Но наконец они попали в уютную и довольно широкую по
здешним меркам бухту. Кол понял, что это и есть цель их
путешествия – там, в трёх сотнях ярдов был берег. На берегу
виднелись постройки и был довольно удобный дощатый при-
чал, к которому и направлялось судно. Неизвестно – принад-
лежало ли всё это одному лишь Совроду, или же здесь было
что-то вроде перевалочной базы для всех контрабандистов,
но никаких других судов больше не было видно.



 
 
 

А вот люди были. Кол заметил двоих, которые появились
на берегу и двинулись по пирсу, вероятно, чтобы помочь ко-
раблю причалить. Соврод, заметив их, приветственно мах-
нул рукой, и те ответили на приветствие. Очевидно, что они
ждали судно. Через несколько минут кто-то из матросов бро-
сил верёвку, и один из двух встречающих ловко привязал
её к причальному столбу. А ещё минуту спустя Кол наконец
оказался на твёрдой поверхности пирса.

– Переночуем здесь, а завтра отправимся в путь, – обра-
тился Соврод к Колу. – Идите вон в тот домик, там вы смо-
жете передохнуть и поесть. А я пока решу кое-какие дела.

Кол кивнул и, прихватив Кроху, отправился к указанному
строению, тогда как Соврод принялся о чём-то говорить на
саррассанском с встречавшей его парочкой. Мастер Теней не
знал, да и не хотел знать ничего о содержимом трюмов суд-
на. Может быть, контрабандист привёз что-то сюда, а может,
наоборот, собирался что-то вывезти – это было неважно. Де-
ла Соврода его не касались.

Домик оказался небольшим и явно не приспособлен-
ным для постоянного жилья. Здесь был лишь очаг, стол, да
несколько невысоких деревянных полатей, на которые мож-
но было настелить шкур или ещё чего-то для устройства вре-
менного ночлега. Впрочем, это не имело большого значения
– здесь им предстояло провести всего одну ночь.

В то время, пока Кол изучал спальные места, Кроха, ра-
зумеется, больше внимания уделил столу, на котором стояло



 
 
 

несколько блюд и небольшой чан с какой-то похлёбкой. По-
нюхав содержимое котелка, Кроха недовольно поморщился.
Также он грустно вздохнул, рассмотрев на тарелках вяленую
рыбу и варёные овощи. Похоже, те двое были людьми непри-
хотливыми и им было всё равно, чем набивать живот. По сча-
стью, здесь же стояло большое блюдо с устрицами, так что
здоровяк, ещё раз вздохнув, принялся поглощать их одну за
одной.

Соврод пришёл лишь часа полтора спустя, когда уже стем-
нело. Безо всякой брезгливости взял одну из рыбёх и, ловко
разделав её руками, принялся за еду. Кол с невольным вос-
хищением следил за ним, едва веря, что это – тот же самый
человек, что пьёт жосседе по две серебряных короны за бу-
тылку и спит под балдахином на шёлковых простынях.

– Завтра с рассветом выходим, – предупредил Соврод, за-
кончив свой скромный ужин. – Давайте спать.

***
На рассвете подтвердились худшие опасения Кола – когда

Соврод сказал «пешком», он имел в виду именно пеший пе-
реход. Впрочем, это было вполне предсказуемо – хотя Кол
и не выходил весь вчерашний вечер из домика, если не счи-
тать справления нужды, он всё же понял, что здесь нет и не
может быть конюшни. За лошадьми нужен постоянный уход,
а здесь, похоже, люди жили лишь время от времени.

–  Туда всего пару дней пути,  – успокоил его Соврод.  –



 
 
 

Просто дороги здесь такие, что лошади не пройдут.
Два дня пути по непроходимой местности – совсем не то,

что могло бы успокоить мастера Теней. Но он убеждал себя
в том, что молодой и сильный мужчина тридцати трёх лет
отроду вряд ли окажется худшим ходоком, чем пятидесяти-
летний старик.

Они запаслись провизией на пять дней, что не сильно
обременило заплечные мешки. Что же касается воды, то
Соврод заверил, что на пути им попадётся достаточно ру-
чьёв, чтобы пополнить запасы. Так что вышли, можно ска-
зать, налегке.

Местность представляла собой невысокое плоскогорье,
поросшее лесом, но не густым, как где-нибудь в Коррэе или
даже Латионе, а достаточно редким для того, чтобы прогул-
ка по нему не причиняла неудобств. Куда хуже были посто-
янные перепады высот – путники то и дело были вынужде-
ны либо взбираться по достаточно крутым склонам, то спус-
каться вниз. Тропы не было, но Соврод уверенно вёл за со-
бой обоих мастеров, несмотря на то что приходилось много
петлять, обходя то здоровые валуны, то овражки. Было вид-
но, что контрабандист не единожды бывал здесь и хорошо
знал дорогу.

Несмотря на то, что сильной жары уже не было, здесь, в
лесу, было довольно душно, так что оба северянина натуж-
но пыхтели, поминутно утирая пот. Соврод же, несмотря на
значительную разницу в возрасте, шёл вполне свободно, так



 
 
 

что иной раз складывалось ощущение, что, будь он один, мог
бы двигаться гораздо быстрее.

Несколько раз приходилось делать привал. Кол, к своему
стыду, в такие минуты едва ли не валился на жёсткую тра-
ву, чувствуя, как сердце пытается вырваться наружу через
горло. Кроха тоже был вынужден расплачиваться за сладкую
жизнь в Шатре – смотреть на него было жалко и смешно. Его
лицо было настолько красным, что казалось обгоревшим на
солнце, а на одежде повсюду были огромные пятна пота. Но
здоровяк, как обычно, делал вид, что всё в порядке, и от него
не было слышно ни единой жалобы.

Радовало одно – здесь почти не было кусачих насекомых.
Днём для них, возможно, было слишком жарко. Лишь в пе-
риод короткого заката налетали комары, на которых обесси-
левший Кол почти не обращал никакого внимания. Но уже
вскоре после того, как южное солнце камнем падало за гори-
зонт, назойливое жужжание почти прекращалось, возможно
потому, что становилось довольно холодно.

В общем, дорога оказалась весьма тяжкой, и, глядя во-
круг, Кол вполне понимал, почему некроманты выбрали
именно это место для своего убежища. За всё время пути
они не встретили ни одной деревушки, не увидели ни одного
возделанного участка земли, ни одного дерева, сваленного
рукой человека. Это была настоящая глухомань, добраться
куда было очень и очень непросто.

Они добрались до цели уже ближе к вечеру следующего



 
 
 

дня. О близком присутствии людей Колу подсказали козы,
которые паслись по склонам. Это были явно не дикие живот-
ные, а на нескольких и вовсе висели подвешенные к шее ко-
локольчики – вероятно, они частенько сбегали от своих хо-
зяев.

Лес поредел, но возделанных полей не было. Здешняя
земля неблагодарна, и требуется поистине нечеловеческое
упорство, чтобы заставить её делиться урожаем с людьми.
Разумеется, никто из магов не стал бы этим заниматься –
вряд ли они вообще знали, с какого конца нужно браться
за мотыгу, а нескольких слуг для земледелия тут было явно
недостаточно.

Скорее всего, некроманты существовали здесь как раз
благодаря людям вроде Соврода. Кол ещё некоторое время
назад заметил, что под ногами появилось некоторое подобие
тропы, причём кое-где на ней явно были заметны следы ко-
пыт. Значит, какие-то торговцы приводили сюда свои кара-
ваны – скорее всего, не со стороны океана, а откуда-то с ма-
терика. Кол понятия не имел, где они находятся, и как дале-
ко до ближайшего селения, но лошадиные следы красноре-
чиво указывали на существование и иных путей в этот зате-
рянный край.

Кол ожидал увидеть пещеру или что-то в этом роде, но
действительность оказалась иной. Путешественники увиде-
ли перед собой довольно большой хутор, включавший в себя
добротный двухэтажный сруб, ещё один дом, вероятно, для



 
 
 

прислуги, а также несколько хозяйственных построек, среди
которых, к удивлению мастера Теней, оказалась даже кузни-
ца. И всё это было ограждено мощным частоколом, который
не ставят от волков и даже медведей. Обитатели хутора явно
были готовы к возможным неприятностям.

– Вот и добрались, – удовлетворённо выдохнул Соврод,
обернувшись к спутникам.



 
 
 

 
Глава 24. Миндериос

 
Ворота хутора были приоткрыты ровно настолько, чтобы

через них мог пройти человек или коза. Кол вглядывался, но
не видел ни единого человека.

– Они знают, что мы здесь?
– Конечно знают, – ответил Соврод. – Полагаю, они узна-

ли о нашем приближении ещё несколько часов назад.
Старик уверенно подошёл к воротам, ничего не опасаясь.

Когда до них оставалось не больше сорока шагов, Кол на-
конец увидел первого человека. Это явно был слуга, но он
не походил на простого селянина. Он был облачён в чёрную
одежду, довольно нелепую здесь, посреди этих необитаемых
лесов, и весьма непрактичную на такой жаре. Однако же, ма-
лый, похоже, нисколько не смущался этим фактом.

– Приветствую вас, Уорри, – уважительно поздоровался
Соврод.

– Добрый вечер, господин Соврод, – изящно поклонился
тот, кого назвали Уорри. – Были какие-то неприятности в
пути? Вы слегка задержались.

–  Всё в порядке,  – подходя к человеку, улыбнулся
Соврод. – Просто мои спутники не очень-то привыкли хо-
дить пешком.

– Доброго вечера, господа. Рад приветствовать вас в Мин-



 
 
 

дериосе32.
–  Доброго вечера,  – ответил несколько уязвлённый по-

следними словами контрабандиста Кол. – Благодарю за го-
степриимство.

Кроха также поздоровался с Уорри, но несколько рассе-
янно – уже много часов он мучался оттого, что сапоги стёрли
ему ноги в кровь. Увы, приятная и изобильная жизнь послед-
них недель продолжала напоминать о себе. Похоже, он вырос
не только из прежней одежды, но и верные сапоги сделались
тесноваты этому обжоре. А может быть ноги отекли от дол-
гой непривычной ходьбы. Так или иначе, но неунывающий
обычно здоровяк сейчас то и дело постанывал, а его походка
в другое время вызвала бы закономерный смех у спутников.

– Магистр ожидает вас, – Уорри посторонился, чтобы впу-
стить троицу в ворота.

Кол, оказавшись во дворе, оглянулся. Двор был весьма
просторным, и здесь уже были обитатели. Несколько мужчин
занимались хозяйственными делами, а в тёмной глубине куз-
ницы слышались удары молотка. Однако никого из некро-
мантов не было видно – должно быть, они все прятались от
жары в срубе.

Во дворе стояла огромная бочка с водой. Соврод подошёл
к ней и как следует умылся. Кол и Кроха с наслаждением по-
следовали его примеру. Воду явно часто меняли, потому что

32 Миндериос – название, которое в переводе с древнеимперского можно ин-
терпретировать как «Последний приют».



 
 
 

у неё не было характерного запаха. Будь его воля, Кол сейчас
целиком запрыгнул бы в эту бочку со свежей прохладной во-
дой. Увы, но пришлось ограничиться только руками и голо-
вой – все трое вымыли не только лицо, но и волосы. Один из
слуг предупредительно подскочил с большим отрезом льня-
ной ткани, которой они утёрлись.

Освежившись, Соврод повёл мастеров Теней в дом. Уор-
ри не сопровождал их – видно, здесь действительно хорошо
знали старого контрабандиста и не опасались, что он заблу-
дится.

Внутри сруба было вполне прохладно. Толстенные брёвна
с хорошо проконопаченными щелями отлично защищали от
палящего солнца. Окошек было мало, и они были невелики,
так что в доме то тут, то там горели лампадки, судя по запа-
ху, наполненные топлёным жиром. Здесь было тихо, не было
никакой суеты. Гостям попались двое или трое слуг, но они
лишь молча раскланивались и спешили убраться с дороги.

Кол уже отметил одну особенность данного места – кажет-
ся, здесь не было ни одной женщины. Во всяком случае, все
слуги, что до сих пор встретились им, были исключительно
мужчинами. Похоже, некроманты имели какое-то предубеж-
дение относительно слабого пола.

– Пришли, – предупредил Соврод, остановившись перед
закрытой дверью.

Здесь не было охраны, не было лакея вроде того же Уорри,
да и зачем они были нужны в этом небольшом хуторе, где



 
 
 

не бывало случайных людей? Кол волновался сейчас так же,
как и перед встречей с Каладиусом. И не только потому, что
сейчас на кону стояло слишком многое. Нервы щекотал тот
ореол страха и загадочности, что окружал таинственный и
зловещий Орден. По счастью, им до сих пор не встретился
ни один зомби или демон, но всё ещё могло быть впереди.

Соврод же, кажется, нисколько не переживал. Он вежливо
постучал в дверь.

– Войдите, – раздался глухой голос, и торговец, отворив
дверь, вошёл. Кол, выдохнув, последовал за ним, а сзади те-
нью двинулся Кроха.

Небольшая комната, лишённая окон. Здесь уже нет воню-
чих лампад – пространство освещено знакомым Колу маги-
ческим светом, поэтому здесь не было того полумрака, что
царил за пределами комнаты. Большой стол, заваленный бу-
магами и книгами, несколько шкафов, заполненных тем же.
Это похоже и на рабочий кабинет, и на библиотеку.

За столом сидели двое – мужчина и женщина. Обоим на
вид можно было дать лет сорок – сорок пять. Типичные сар-
рассанцы – смуглые и черноволосые. И, как у многих южан,
в чёрных волосах их было множество седых прядей. Одеты
они были совсем не так, как в представлении Кола должны
выглядеть некроманты. Никаких чёрных плащей, никаких
массивных украшений из мангила. Простая удобная домо-
тканая одежда из светлого льна и несколько тонких колечек
с фиолетовым отливом. Наверное, были и ожерелья, но их



 
 
 

скрывали высокие, до подбородка, воротники, зашнурован-
ные, несмотря на жару.

У мужчины было худое лицо, будто высеченное из камня.
Все черты его были резкими, выдающимися. Пальцы также
были тонкими, почти женскими. Просторные одежды скры-
вали фигуру, но, судя по всему, он был страшно худ.

Женщина тоже была худой, но, по крайней мере, не вы-
глядела истощённой. Её зрелая красота несколько портилась
каким-то спесивым, чуть ли не злобным выражением лица.
Вот она действительно походила на злую колдунью, тогда как
мужчина скорее был похож на арионнитского монаха.

– Приветствую вас, ваши светлости, – низко поклонился
Соврод с явным уважением, но без раболепия.

– Здравствуй, Соврод, – проговорил мужчина, глядя при
этом не на контрабандиста, а на его спутников. – Представь
нам этих людей.

– Это – Сан Дорлин, – кивнув, заговорил Соврод. – Это
он искал встречи с вами.

При этих словах торговец многозначительно взглянул на
некромантов. Кол же склонился в поклоне и произнёс, по-
вторив фразу Соврода:

– Приветствую вас, ваши светлости. Благодарю за то, что
согласились встретиться.

– А это – Дирб Брин, – старик указал на Кроху. – Он со-
провождает господина Сана.

– Приветствую вас, ваши светлости, – прогудел здоровяк



 
 
 

и весьма изящно поклонился.
– Мы рады видеть вас, господа, – а теперь вдруг загово-

рила женщина, и Кол несколько растерялся. Он уже, было,
решил, что главный в этой паре мужчина, но, похоже, они
оба были вполне равноправны. – Меня зовут Селена, а это –
мой муж Ваир. Сейчас вам покажут вашу комнату – не взы-
щите, но мы не можем предоставить каждому отдельную. У
нас редко бывают посетители, так что имеется лишь одна го-
стевая комната.

Мастера Теней поспешили заверить магов, что их это ни-
сколько не стеснит. И это было правдой – они слишком уста-
ли с дороги, чтобы привередничать. Поскорее стянуть с себя
потную одежду и тяжёлые сапоги, да прилечь на что-то, хотя
бы отдалённо напоминающее кровать – сейчас это было пре-
делом их мечтаний. Кол, правда, мечтал ещё и о той бочке
с прохладной водой, что стояла во дворе. Он многое бы дал
за возможность окунуться в неё с головой, а затем просидеть
так несколько часов.

Однако, пока что приходилось довольствоваться тем, что
есть. Они прошли в хорошо знакомую Совроду комнату для
гостей. Она была выполнена в том же минималистичном сти-
ле, что и хижина контрабандистов в бухте – стол, пара лавок
и полати, на которых при большом желании могли уместить-
ся пять-шесть человек средней комплекции.

– Здесь неподалёку есть речка, – бросив заплечный мешок
в угол, сообщил Соврод.



 
 
 

– Скорее туда! – возликовал Кол, чья мечта внезапно сде-
лалась реальностью.

И все трое отправились купаться. Встретив одного из слуг,
Соврод попросил три комплекта одежды, и вскоре им выда-
ли такие же простые рубахи и штаны, в каких ходили здеш-
ние слуги. Но большего было и не нужно, разве что Кроха
жалобно оглядел явно слишком тесные для него вещи.

Речка оказалась скорее большим ручьём шагов в десять
шириной, и глубиной порядка пяти-шести футов. Течение
было достаточно быстрым, но не настолько, чтобы причи-
нить неприятности трём мужчинам. Кол с наслаждением
прыгнул в чуть желтоватую, но чистую и прозрачную воду,
которая была здесь значительно холоднее, чем в дворовой
бочке. На мгновение у него спёрло дыхание, но, издав душе-
раздирающий вопль, он сумел его восстановить.

Они провели в воде около получаса, а затем ещё столь-
ко же стирали покрытую потом и дорожной пылью одежду.
Кроха, сидя на берегу, отмачивал в холодной воде свои мно-
гострадальные ноги.

– Здесь живут только мессиры Селена и Ваир? – поинте-
ресовался Кол во время этой стирки.

– Здесь четверо магов, – ответил Соврод, которому теперь
уже не было смысла таиться. – Но Селена и Ваир тут главные.

– Оба сразу? – Колу было сложно понять эту концепцию
двоевластия.

–  Трудно сказать,  – пожал плечами Соврод.  – Они не



 
 
 

слишком-то посвящают в свои дела, вы же понимаете. Во
всяком случае, внешне всё выглядит именно так.

– Надеюсь, они сумеют мне помочь… – проговорил Кол,
думая, конечно, о своём.

– Я каждый день молю об этом богов, Сан, – Соврод, ра-
зумеется, не знал истинной подоплёки.

Как обычно, солнце резко и без предупреждения ушло за
горизонт, и вместо долгих сумерек, характерных для более
северных широт, сразу же наступила почти полная темно-
та. Здесь, у реки было полным-полном комарья, так что чи-
стые и освежившиеся путешественники поспешили обратно
на хутор. Там их уже ждал непритязательный ужин из пред-
сказуемой козлятины, сыра и хлеба, причём, поскольку по-
близости не было ни одного поля, Кол понимал, что зерно
здесь привозное, также как и многие другие вещи.

Поужинав, легли спать, хотя Кол долго не мог уснуть, про-
кручивая в голове стратегии завтрашнего разговора. При-
знаться ли ему сразу же, или сперва действительно разузнать
об отце?.. Так и не додумавшись ни до чего конкретного, ма-
стер Теней решил положиться на волю случая.

***
Хотя Кол уже знал о том, что на хуторе проживает четыре

некроманта, он по-прежнему видел лишь двоих, и именно к
ним он пришёл утром для разговора.

– Итак, вы утверждаете, что уже много лет видите призрак



 
 
 

собственного отца? – Селена мгновенно завладела инициа-
тивой в разговоре, так что дилемма мастера Теней разреши-
лась сама собой.

– Да, госпожа.
– Расскажите, – попросил Ваир; эти двое словно догово-

рились произносить фразы по очереди.
Кол, почти не утаивая ничего, рассказал всё, что касалось

отца, от момента его смерти и до последней встречи с Кала-
диусом. Правда, в своём рассказе он заменил Каладиуса Ал-
тисаном. Мастер Теней твёрдо решил молчать о своей связи
с пустынным магом, зная, какие отношения связывают того
с Орденом некромантов. Кол опасался, что, сболтни он лиш-
него, и его тут же выставят за частокол, а то и превратят, чего
доброго, в какую-нибудь козу.

Памятуя о том, сколько внимания Каладиус уделил волч-
ку, Кол намеренно акцентировал внимание на этом. Оба ма-
га слушали, не перебивая. Они лишь изредка обменивались
короткими взглядами, словно обращая внимание друг друга
на какие-то понятные лишь им детали.

В отличие от разговоров с Совродом, сейчас Кол не стал
утаивать свой род деятельности и цеховое имя. Он понимал,
что обмануть мудрых опытных магов будет куда сложнее, и
потому старался использовать как можно меньше лжи в сво-
ём рассказе, боясь запутаться. Пока что он ни словом не упо-
мянул о Солане, и, как мы уже говорили, накрепко молчал о
Каладиусе. Всё остальное он выкладывал без утайки, в том



 
 
 

числе и то, что поссорился с отцом из-за его визитов к магам.
– Что ж, это очень интересно, – проговорил Ваир, когда

Кол закончил.
– Значит, вы не видели его уже несколько месяцев? – по-

интересовалась Селена.
– Да, – подтвердил Кол. – С тех пор, как он узнал, что я

отправляюсь к чернокнижникам, он больше не являлся мне.
– Почувствовали ли вы какие-то изменения? – вновь спро-

сила Селена. – Может быть, какую-то пустоту, одиночество.
Не показалось ли вам, что он исчез навсегда?

– Ничего особенного я не почувствовал, госпожа, – пока-
чал головой Кол. – У меня не было никаких особенных ощу-
щений ни тогда, когда он явился в первый раз, ни позднее.
Я не ощущал его присутствия, покуда не видел собственны-
ми глазами. И после, когда он исчез, я тоже ничего не почув-
ствовал. Неужели это – лишь плод моего воображения?

–  Возможно,  – равнодушно пожал плечами Ваир.  – Но
может и нет. Поверьте, мастер Кол, мир куда сложнее, чем
представляется этим закосневшим в невежестве выскочкам,
что мнят себя учёными.

– Но чернокнижники сказали мне, что подобное противо-
речит законам Сферы…

– Что они могут знать о законах Сферы? – с презритель-
ной злобой бросила Селена. – Они как глупые дети, запертые
в комнате с опущенными шторами, и убедившие себя, что
за пределами их стен больше ничего нет! И они настолько



 
 
 

глупы и трусливы, что шикают на любого, кто пытается от-
дёрнуть шторы, чтобы выглянуть в окно!

– С той стороны Белого Моста действительно нет возвра-
та, – заговорил Ваир, будто бы с неким осуждением взглянув
на потерявшую самообладание супругу. – Но глупо не счи-
таться с фактами и утверждать, что любая душа неизбежно
сразу же ступает на Белый Мост! Здесь, в Саррассе, этим ни-
кого не удивить. Есть множество свидетельств встреч с ду-
хами.

– Но если мой случай не уникален, отчего же вы согласи-
лись на эту встречу? – спросил Кол. – Ведь тем самым вы
неизбежно подвергли себя дополнительному риску.

– Риск для нас минимален, – отмахнулся Ваир. – Поверь-
те, мастер Кол, император ненавидит нас достаточно для то-
го, чтобы мы предпочитали не возвращаться в обжитые зем-
ли, но уже недостаточно для того, чтобы посылать сюда ар-
мию. Кроме того, нельзя ведь жить, совершенно никому не
доверяя. Соврод – честный и преданный нам человек. Если
он поручился за вас, значит, нам нечего опасаться.

Вот он, удачный момент для того, чтобы повернуть беседу
в иное русло! Но Кол не мог заставить себя это сделать. Он
понимал, что никогда не простит себе, если сейчас не пойдёт
дальше и не попытается пролить свет на эту тайну. Поэтому
он пока решил промолчать о том, что Соврод при всей его
проницательности ничего не знал не только о том, кто перед
ним, но и об их истинной цели.



 
 
 

– Кроме того, ваш случай всё же выделяется из общего
числа,  – заговорила вновь взявшая себя в руки Селена.  –
Обычно люди имеют дело с так называемыми блуждающими
духами, которые, судя по свидетельствам, существуют доста-
точно короткое время и исчезают, едва свершив свою месть.
Ваш же отец, похоже, никому не собирается мстить и суще-
ствует в нашей реальности весьма продолжительное время.

– С одной стороны, это может свидетельствовать о том,
что ваши видения – не более чем следствие душевной болез-
ни, – нисколько не смущаясь, подхватил Ваир. – Но некото-
рые аспекты вашего рассказа заставляют усомниться в дан-
ном умозаключении.

– Какие именно? – Кол почувствовал, как заколотилось
его сердце после этих слов, ведь это был, по сути, первый раз,
когда кто-либо прямо усомнился в нереальности Плинна.

– Ну во-первых, душевная болезнь за столь долгий срок
неизбежно прогрессировала бы, – загнув тонкий палец, про-
говорил Ваир. – И теперь вы превратились бы в сумасшед-
шего, уже не отличающего фантазии от реальности. Во-вто-
рых, галлюцинации обычно не ведут себя столь избиратель-
но. Будь ваш отец лишь плодом воображения, вы наверняка
видели бы его не только оставаясь наедине с собой.

– Но что же это означает? Почему он остался?
– Этого мы пока не знаем, – ответила Селена. – К счастью,

у нас есть методики, позволяющие это выяснить.
– Что же это за методики?.. – с тревогой спросил Кол.



 
 
 

–  Мы попытаемся призвать его так же, как призывают
блуждающих духов. Подобные случаи описаны, хотя и край-
не редки. У нас нет подобного опыта, но, надеюсь, всё полу-
чится.

– И что будет с ним тогда? – забеспокоился Кол.
– Трудно сказать, – пожал плечами Ваир. – Обычно по-

добные практики использовались для уничтожения духа, но,
разумеется, мы не станем доводить до этого. Довольно будет
вызвать призрак вашего отца, чтобы поговорить.

– Он не станет с вами разговаривать, – мрачно бросил Кол,
ощущая всё растущее беспокойство.

– Поверьте, станет, – улыбнулась Селена, сейчас как ни-
когда став похожей на сказочную ведьму.

– Нет, так не пойдёт! – решительно возразил мастер Те-
ней, не на шутку испугавшись этой улыбки. – Я не позволю
причинить ему вред!

– Ни о каком вреде речи не идёт, мастер Кол! – поспеш-
но заверил его Ваир, вновь неодобрительно поглядев на Се-
лену. – Если вы полагаете, что мы попытаемся его уничто-
жить или применить какие-либо пытки, то ошибаетесь! По-
лагаю, что, оказавшись перед нами, то есть перед сведущи-
ми людьми, он сам решит рассказать всё. Ведь это же и в его
интересах тоже!

– Он никогда не простит мне этого… – с болью в голосе
произнёс Кол. – Нет, ваши светлости… Простите, конечно,
но я не стану в этом участвовать!..



 
 
 

– Тогда зачем вы пришли? – едва ли не рыкнула Селена,
вновь теряя самообладание. – Вы заявились сюда, в это за-
претное место, только чтобы поплакаться о своих видениях?
Кажется, это вы просили о помощи!

– Я хотел лишь знать…
– И чтобы узнать, мы должны пойти по самому простому и

очевидному пути – спросить об этом вашего отца, – если Се-
лена злилась, то Ваир внешне сохранял полное спокойствие,
но разговаривал с Колом едва ли не как с ребёнком.

– Если я поступлю так, то предам его!
– Вздор! – вновь не сдержалась Селена. – Что за мещан-

ские рассуждения?
–  В самом деле,  – поддержал её Ваир.  – Ваши рассуж-

дения недостойны мастера Теней. Можно ли считать преда-
тельством то, что сделано во благо? Простите меня, но раз-
ве в Гильдии вам не приходилось совершать вещи, которые
общество клеймило как злодеяние? В данном же случае вы
совершаете благое дело. Возможно, мы сможем помочь ду-
ше вашего отца ступить на Белый Мост. Поверьте, исходя из
всего, что я знаю о духах, я могу сказать лишь одно – им не
место в нашем мире. И они мучаются здесь.

– Я не замечал, чтобы отец мучился… – буркнул Кол, но,
признаться, его уверенность пошатнулась под напором этих
двоих.

– Ничего удивительного! – усмехнулся Ваир. – Человек –
эгоистичная тварь. Он замечает лишь собственные муки.



 
 
 

– Это не так!.. – возразил Кол, однако же куда менее твёр-
до, чем хотелось бы.

А может быть он действительно ничего не замечал? Отец
не выглядел несчастным, однако же нельзя было не при-
знать, что он изменился после смерти. Он почти не балагу-
рил, обычно сидел молча, играя со своим странным волч-
ком, или же ворчал… Может быть, он действительно скры-
вал свою боль? А может Кол и вправду был настолько занят
собой, что не замечал страданий отца?..

– Вам нужно подумать? – мягко спросил Ваир, разгадав
то, что творилось в душе мастера Теней.

– Да…
–  Мой вам совет – отправляйтесь подальше от Минде-

риоса и попробуйте ещё раз позвать отца. Может быть, он
откликнется на сей раз. В двух милях отсюда есть высокий
холм, откуда открывается отличный вид. Прогуляйтесь, об-
думайте всё. И помните одно: если вы не узнаете истину сей-
час, вы не узнаете её уже никогда.



 
 
 

 
Глава 25. Ловушка

 
Найти холм, о котором говорил Ваир, не составило ника-

кого труда. Уорри, который удивительным образом умел все-
гда оказываться в нужном месте в нужное время, пояснил,
что всего-то и нужно всё время идти вверх по течению той
самой речки, в которой они купались вчера.

Холм действительно был велик. Должно быть, когда-то
это была скала, но со временем её занесло землёй, и она по-
росла травами и редкими деревьями. Так или иначе, но вы-
сота холма была никак не меньше ста пятидесяти футов. По
счастью, он был довольно пологий, так что взобраться на
вершину было хотя и тяжело, но не очень трудно.

Кол потратил на подъём не меньше трёх четвертей ча-
са, сильно запыхавшись и вспотев. Оглядевшись с вершины,
он, признаться, не слишком-то восхитился открывшимся ви-
дом. Вокруг, в основном, были деревья; блестела, прячась за
кронами вдали, лента реки, пробегавшая неподалёку от под-
ножия. Нигде не было видно поселений и возделанных зе-
мель. Впрочем, отсюда был не виден и хутор некромантов –
его прятали высокие кроны деревьев.

В общем, ничего особенного Кол так и не углядел. Во все
стороны расходилось редколесье, покрывающее хорошо зна-
комые мастеру Теней по недавнему пути складки земли.

Усевшись под разлапистой сосной, невысокой и кривой,



 
 
 

как и все одинокие сосны, выросшие на ветродуе, Кол жад-
но напился и постарался восстановить дыхание. У него был
последний шанс поговорить с отцом прежде, чем он при-
мет невероятно сложное решение. Впрочем, он сомневался,
что Плинн появится – призраку вовсе необязательно было
ждать, покуда он доберётся до вершины. В былые времена
он, скорее всего, давно уже сопровождал бы сына, занимая
разговорами. И всё же нужно было попробовать.

– Отец, прошу тебя, – хрипло проговорил он. – Мне очень
нужно поговорить.

– Ты же уже знаешь ответ, – раздался голос рядом.
Это действительно было неожиданно, и по тому, как Кол

дёрнулся, было понятно, что он не верил в появление отца.
– И знаешь, что поступаешь неправильно, – Плинн сидел

прямо на солнцепёке, невосприимчивый к жаре, и вертел в
руках свой волчок. – Иначе ты бы сюда не пришёл.

– Я рад видеть тебя, отец.
И это было правдой. Кол действительно был счастлив уви-

деть знакомую фигуру, причём не потому, что это было нуж-
но для дальнейшего диалога. Он просто соскучился.

– Ужасная судьба ведёт тебя, сын, – не обратив внимание
на слова Кола, продолжал Плинн. – За какой-то год ты умуд-
рился повстречаться практически со всем злом, живущем в
нашем мире. Чёрная Герцогиня, Каладиус, а теперь ещё и
некроманты… Думал ли ты, куда может привести путь с та-
кими страшными вехами?



 
 
 

– Прости, отец, но…
– Дело не во мне, сын, – Плинн в этот раз выглядел спо-

койным и усталым. – Ты думаешь, что причиняешь зло лишь
мне? Поверь, это волнует меня меньше всего.

– Ты что-то знаешь о документе?
– Откуда мне… – усмехнулся Плинн. – Я – старый дурак,

да к тому же ещё и мёртвый… Но я знаю одно – если ты со-
бираешь в компанию себе самых отъявленных злодеев, вряд
ли в итоге вы сделаете что-то доброе. Волки не родят овец,
сын.

– То есть, ты ничего не знаешь, но при этом осуждаешь
меня и тех, с кем даже не знаком? – вскипел Кол. – Скажи,
если Симмер перестанет быть проблемой для людей – это
будет плохое деяние, или доброе?

–  Мы опять переливаем из пустого в порожнее, сын,  –
вздохнул Плинн. – Говорим о том, о чём оба не имеем ника-
кого понятия. Ты во всём поверил своей ведьме, и я вижу,
что тебя не переубедить. Что ж, если ты заметил, я перестал
читать тебе мораль и позволил делать то, что считаешь нуж-
ным. Теперь ты хочешь притащить меня к некромантам и
позволить распустить на ниточки ради их интереса. Ты при-
шёл спросить моего разрешения? Но ты же знаешь, что я его
не дам! Или ты пришёл, чтобы я отпустил твой грех? Облег-
чил твою совесть? Сказал, что всё в порядке, что я всё по-
нимаю? Так ведь этого не будет, Сан! Если ты согласишься
на их предложение – я отрекусь от тебя! Не знаю, смогу ли



 
 
 

я уйти – это не в моей власти. Но знай, что я больше не по-
дойду к тебе и не помогу!

– Я не дам им позволения, – помолчав, проговорил Кол. –
Пусть всё остаётся как есть. Я не хочу ссориться, отец. Про-
сти, что использовал тебя, чтобы проникнуть сюда, но это
было нужно для дела.

– От которого ты, конечно же, так легко не отступишься, –
горько произнёс Плинн.

– Прости, отец, но вот тут уже ты надо мной не властен! –
решительно ответил Кол. – Ты вправе требовать, чтобы я от-
казался от эксперимента, но не можешь запретить мне слу-
жить делу, в которое я верю! Если у тебя есть аргументы –
представь их, потому что твои мрачные предчувствия меня
не убеждают!

– Что ж, – криво ухмыльнулся Плинн. – Я говорил раньше,
и повторю: я не стану вмешиваться. Ты выбрал свой путь, а
я, в конце концов, уже и так мёртв, так что особенно пере-
живать мне не о чем. Я чувствую, что ты падаешь в пропасть,
но доказать этого не могу. Увы, тебе придётся убедиться в
этом самому. Ну а я… Ох…

Лицо призрака внезапно исказилось, и он пошатнулся,
будто в грудь ему ударила стрела.

– Что случилось? – мгновенно оказавшись на ногах, вос-
кликнул Кол.

– Не знаю… – просипел Плинн. – Что-то… Я не пони-
маю…



 
 
 

Он беспомощно озирался, будто видел что-то, недоступ-
ное взгляду Кола. Его лицо исказила гримаса ужаса:

– Я в ловушке!.. Они захватили меня!..
Кол уже понял, что случилось что-то страшное, но до по-

следних слов отца не понимал, что именно. Теперь же его
осенило: некроманты намеренно послали его сюда, на этот
холм! Они знали, что он не согласится на их предложение, и
потому просто заманили в ловушку, вынудив невольно пре-
дать отца.

– Я этого не знал!.. – воскликнул он, бросаясь к отцу. –
Они обманули меня! Клянусь тебе, я ничего не знал!..

Но Плинну сейчас, похоже, было не до его жалких оправ-
даний. Он метался будто в какой-то невидимой клетке, бро-
саясь на незримую преграду и тут же отступая с криками бо-
ли. Временами его образ будто бы смазывался, словно он со-
стоял из очень плотного тумана – вероятно, призрак пытался
исчезнуть, чтобы избежать опасности. Но ничего не получа-
лось – что-то накрепко держало его в этой реальности.

Снедаемый страхом и яростью Кол озирался по сторонам.
Он не подбежал к отцу, понимая, что ничем ему не помо-
жет. Он никогда не делал попытки коснуться его, но прекрас-
но осознавал бесплотность фантома. Кроме того, какой-то
инстинктивный страх предостерегал его от того, чтобы сту-
пить в магическую ловушку, устроенную для Плинна. Но
при этом его душила злость на некромантов, и он искал их
взглядом.



 
 
 

Прошло около двух минут, и Плинн понемногу затих. Ка-
жется, прикосновения к границам ловушки, видимым только
для него, причиняли духу боль, поэтому теперь он прекратил
пробовать их на прочность, убедившись в бесперспективно-
сти своих попыток.

– Прости меня, отец… – едва ли не прорыдал Кол, делая
шаг в направлении призрака.

– Не подходи ближе! – резко одёрнул его Плинн. – Ты что,
не видишь, что здесь опасно?

Кол, разумеется, ничего не видел, но послушно встал ша-
гах в десяти от пленённого отца.

– Прости, – повторил он. – Клянусь, я ничего не знал! Ес-
ли бы я только догадывался…

– Надеюсь, теперь ты видишь, с кем имеешь дело? – жёст-
ко оборвал его призрак. – Ты понимаешь, с кем связался?
Неужели ты думаешь, что твоя ведьма или этот Каладиус по-
ступили бы иначе?

У Кола промелькнула мысль, что Каладиус, пожалуй, мог
бы поступить так же, но не сделал этого, но сейчас, конечно,
было не то время, чтобы возражать. Он сходил с ума от тре-
воги за отца. Что сделают с ним эти проклятые колдуны?..

– Они должны быть где-то поблизости! – жажда хоть ка-
кой-то деятельности охватила мастера Теней; он сходил с
ума оттого, что не мог ничего сделать.

–  Не беспокойся, скоро они сами подойдут,  – горько
усмехнулся Плинн.



 
 
 

Однако Кол просто не мог устоять на месте, и потому
бросился в ту сторону, откуда он сам пришёл, полагая, что
некроманты тоже будут где-то там.

– Постой, Сан! – окликнул его отец, и Кол резко остано-
вился. – Не оставляй меня здесь… Побудь со мной, мне так
будет спокойнее…

Несмотря на то, что Плинн сказал всё это своим обычным
тоном, эта фраза прозвучала так жалобно, что у Кола брыз-
нули слёзы из глаз. Подавив вой бессильной ярости, он лишь
кивнул и вернулся на своё прежнее место. У него с собой не
было никакого оружия – всё оно осталось на хуторе, но он
был преисполнен решимости сделать всё, чтобы освободить
отца.

Примерно через минуту он услыхал шаги. Резко обер-
нувшись, он увидел пять приближающихся фигур. Троих он
узнал – это были Ваир, Селена и Уорри. Ещё двое, очевидно,
были теми некромантами, которых он прежде не видел.

– Освободите его немедленно! – рыкнул он, угрожающе
шагнув навстречу магам.

– Прошу вас, спокойнее, мастер Кол, – проговорил Ваир
своим обычным мягким голосом. – Мы специально обожда-
ли, дали вам время взять себя в руки. Пожалуйста, не делай-
те необдуманных поступков.

Кол прекрасно понимал, что ему не совладать с четырьмя
(а возможно даже и с пятью) магами, и потому, конечно, не
делал никаких необдуманных поступков. Всё же он был ма-



 
 
 

стером Теней, а потому мог мыслить более ясно в таких вот
критических ситуациях.

– Просто отпустите моего отца, – проговорил он, стараясь
не дать выход своей ярости.

–  Давайте всё обсудим, мастер Кол,  – вновь заговорил
Ваир, видимо понимая, что более резкая Селена может всё
непоправимо испортить. – Если я не ошибаюсь, вы пришли
к нам именно за этим – понять, что же происходит. Заметьте
себе, что на один из самых главных вопросов мы уже отве-
тили – ваш отец совершенно точно не является лишь плодом
вашей фантазии, коль скоро мы имеем честь наблюдать его.
Доброго дня, сударь, – безо всякой насмешки раскланялся
он с Плинном. – Извините за причинённые неудобства. Обе-
щаю, что это продлится недолго.

Призрак не только не удостоил некроманта ответом, а ещё
и повернулся к колдунам спиной.

– Что ж, мастер Кол, – понимающе кивнув, продолжил Ва-
ир. – Мы просим прощения за то, что обманули вас. Но, как
вы видите, у нас не было выбора – ваш отец совершенно не
желает идти на контакт, да и вы, как мы поняли, решили по-
такать ему в этом.

– Это не ваше дело! – грубо ответил Кол.
– Ошибаетесь, мастер Кол, – Ваир продолжал говорить всё

тем же спокойным тоном, словно его нисколько не задевала
резкость мастера Теней. – С тех пор, как вы пришли сюда –
это уже и наше дело тоже. Мы согласились принять вас, от-



 
 
 

крыть своё убежище. Мы пошли к вам навстречу. Помнить-
ся, вы и сами говорили, что это был определённый риск для
нас. Согласитесь же, что в подобном положении ваша вне-
запная фанаберия несколько неуместна.

– И всё же вы не имели права действовать подобным об-
разом!

– «Действовать подобным образом»? – не сдержалась Се-
лена. – А знаете ли вы, мастер Кол, что мы сделали? Мы
оказали вам величайшую милость, лишив страшной мораль-
ной дилеммы! Вы метались между желанием узнать правду
и страхом обидеть отца, и, выбрав одно, вы неизбежно были
бы обречены на то, что упущенная возможность будет гло-
дать вас до конца дней. Мы решили эту проблему за вас. Вы
узнаете всё, что хотели, и совесть ваша будет чиста.

– Не стоит решать за меня, сударыня! – кровь бросилась
в лицо Колу. – Мне не нужны ваши подачки! Вы забываете,
что говорите с мастером Теней шестого круга!

–  Только не здесь!  – небрежно усмехнулась Селена.  –
Здесь вы – наш гость, а ежели мы захотим, то наш пленник!
Здесь нет других законов кроме наших, и нет иной власти,
кроме нас. Поэтому, пожалуйста, сбавьте тон если уж не из
вежливости, так из благоразумия!

Кол прекрасно понимал, что зарывается. Он был здесь
один против пятерых опасных волшебников, да даже будь с
ним Кроха и будь они вооружены до зубов, эту схватку им
не выиграть. Внутри него всё клокотало, но он понимал, что



 
 
 

балансирует сейчас на краю пропасти. Даже если ему сохра-
нят жизнь, то, вполне вероятно, вытолкают взашей, и его ос-
новная миссия будет безнадёжно провалена. Второго шанса
встретиться с некромантами ему может и не представиться.

– Прошу, друзья мои, давайте мы все успокоимся! – при-
миряюще поднял руки Ваир, хотя Уорри и два других некро-
манта и так были безмятежно-спокойны. – Мастер Кол, по-
жалуйста, попробуйте оценить ситуацию более холодно и
трезво. Задайтесь простым вопросом: можете ли вы поме-
шать нам делать то, что должно? И если ответ на этот вопрос
для вас очевиден, то не лучше ли будет взять себя в руки и
попытаться понять друг друга?

– Всё будет в порядке, Сан, – вдруг произнёс Плинн, вновь
поворачиваясь к ним лицом. – Не переживай за меня.

– Благодарю, господин Дорлин, – сердечно поблагодарил
его Ваир. – Надеюсь, к вам он прислушается.

– Не благодарите, – усмехнулся призрак. – Я делаю это
вовсе не для вас.

– И всё же. Ну что, мастер Кол, быть может, теперь мы
поговорим спокойно?

– Хорошо, – Колу наконец удалось взять себя в руки.
– Вот и славно. Говоря откровенно, от вас нам требует-

ся лишь одно – обещание не вмешиваться. Поклянитесь со-
блюдать наши правила, и всё будет хорошо. Вы продолжите
пользоваться нашим гостеприимством и узнаете ответы на
мучающие вас вопросы. Взамен я клянусь, что не причиню



 
 
 

зла вашему отцу и вам.
– И если я откажусь?..
– Это будет самое неразумное из ваших решений. Пойми-

те меня правильно, мастер Кол, я не угрожаю вам, а лишь
констатирую факт. Ваш отец в наших руках. Вы – в на-
ших руках, равно как и ваши спутники. Сделка совершен-
но неравна, и мы проявляем большую снисходительность, не
отказываясь от неё.

– А если я скажу вам, что всё немного сложнее, чем вам
кажется?  – ухмыльнулся Кол, надеясь, что улыбка выйдет
уверенной.

– Что вы имеете в виду? – на лице Ваира не было заметно
озадаченности; похоже, он решил, что мастер Теней блефует.

– У тебя ещё есть шанс, сын, – проговорил Плинн, впро-
чем, не слишком рассчитывая на успех. – Ступив в трясину
одной ногой, совсем не обязательно влезать и другой!

Кол в ответ лишь виновато взглянул на отца и легонько
покачал головой. Он подвёл отца и не мог подвести ещё и
Солану.

– На самом деле я прибыл к вам как посол от Чёрной Гер-
цогини, – объявил он.

Очевидно, что этих слов некроманты при всей их мудро-
сти ожидать никак не могли, и Кол насладился замешатель-
ством, исказившим их лица.

– Что это значит?.. – нахмурившись, спросила Селена.
–  Это значит, что великая волшебница, известная как



 
 
 

Чёрная Герцогиня, послала меня к вам с особой миссией, –
Кол позволил себе эту лёгкую издёвку как некую месть за всё
то, что они сделали.

– Но какая связь между вами и Герцогиней?.. – недоумён-
но спросил Ваир.

– Полагаю, мой супруг хотел спросить, есть ли у вас до-
казательства ваших слов? – язвительно проговорила Селена,
отвечая шпилькой на шпильку.

– Герцогиня наняла меня и моего помощника для одно-
го весьма важного дела. Как вы понимаете, миссия эта была
слишком специфичная, чтобы болтать о ней налево и напра-
во. Об этом задании знают в гильдии только три человека –
я, мастер Кроха и Командор. Сама Герцогиня никакой бума-
ги мне, разумеется, не дала – путешествовать с таким листом
было бы слишком опасно.

Кол слегка покривил душой, ведь, как мы помним, Сола-
на написала письмо Каладиусу. Но по понятным причинам
мастер Теней не мог бы его продемонстрировать некроман-
там, даже будь оно у него, а не у мага.

– Он просто пытается заговорить нам зубы, – процедила
Селена, не беспокоясь, что Кол всё слышит.

– Не думаю, – пристально глядя на мастера Теней, ответил
Ваир. – И зачем же она прислала вас к нам, мастер Кол?

–  Ей в руки попал древний документ, зашифрованный
неизвестным ей ключом. Есть основания полагать, что этот
ключ может быть у вас.



 
 
 

– И какие же это основания?
– Автором документа, по всей видимости, был некромант.
– Что ж, если там действительно содержится нечто толко-

вое, то иначе и быть не может, – усмехнулся Ваир. – Пола-
гаю, Герцогиня примерно представляет, о чём идёт речь в
этом документе, коль отправила вас на другой конец света
ради него?

– Не лучше ли нам спуститься отсюда и поговорить в бо-
лее удобной обстановке? – Кол понадеялся, что некромант
достаточно заглотил наживку, чтобы теперь уже не сорвать-
ся.

– Вне всякого сомнения, так было бы лучше, – подтвердил
Ваир. – Но вы ведь не забыли, что у нас здесь есть и ещё одно
дело?

– Но теперь я, полагаю, уже не просто гость, которого мож-
но просто прогнать? И если я вновь попрошу вас отпустить
моего отца…

– Я вновь буду вынужден отказать, мастер Кол, – с явно
наигранным сожалением в голосе ответил маг. – Без сомне-
ния, ваш статус посла имеет для нас большое значение, од-
нако в данном случае он ничего не меняет. Это слишком ин-
тересный и важный феномен, чтобы вот так просто взять и
отбросить его. Вы, полагаю, знаете, сколькими наиважней-
шими открытиями нам обязана цивилизация? Как думаете,
где бы мы сейчас были без зачарованных животных, цели-
тельной или высшей боевой магии? И всё это стало возмож-



 
 
 

но потому, что члены нашего Ордена никогда не отступали
и всегда шли до конца. Я ещё раз повторюсь, что никто не
собирается причинить зло вашему отцу. Если он согласится
сотрудничать с нами, мы только побеседуем…

– Как же! – внезапно вмешался Плинн. – Знаю я ваши
беседы! Мои россказни вам ничего не дадут, ведь я и сам
ничего не знаю! И что же тогда вы станете делать?

– Мы станем делать что должно! – бросила Селена.
– Ну уж нет!.. – вновь стиснул кулаки Кол.
– Прекратите, мастер Кол! – сардонически усмехнулась

колдунья. – Довольно попусту сотрясать воздух! Происходя-
щее вас более не касается, примите это как данность! Мы
сделаем всё, что будет необходимо, потому что это необхо-
димо! И вы никак этому не помешаете!

Кол, который, как ему казалось, обрёл было какую-то поч-
ву под ногами, вновь почувствовал свою полную беспомощ-
ность. Он понимал, что его угрозы будут попросту смешны, и
что его собственное положение сейчас тоже достаточно опас-
но. Он находится там, где его не отыскать ни Командору, ни
Солане, ни Алтисану, и он полностью во власти этих страш-
ных и могущественных людей. Он открыл все свои карты, и
они с лёгкостью были биты.

Что ж, вот она, цена его «хитроумной» игры. Вот о чём
предупреждал его отец! Он пытался на равных играть с шу-
лерами, едва зная правила. И теперь он рисковал проиграть
всё, включая и их с Крохой жизни.



 
 
 

–  Только не делай глупостей, сын,  – вновь заговорил
Плинн. – Не тревожься обо мне, занимайся своими делами.
Всё будет в порядке.

– Послушайте своего отца, мастер Кол, – проговорил Ва-
ир. – Он мудрый… человек. Ступайте, вас проводят обратно
в Миндериос.

Ноги Кола будто приросли к земле. Он понимал, что со-
противление бессмысленно, но не мог заставить себя сделать
ни шага. Некроманты собирались остаться здесь, на этом
холме, где находился заключённый в магическую ловушку
отец, а его уводили, чтобы он своими беспомощными исте-
риками не помешал их ритуалам…

– Пойдёмте, мастер Кол, – Уорри в своей неизменной чёр-
ной одежде подошёл к нему. – Я покажу более короткую до-
рогу чем та, которой вы пришли.

– Иди, Сан, – Плинн как будто совершенно успокоился и
даже вынул из-за пазухи свой извечный волчок, который тут
же привлёк внимание магов. – Ни о чём не беспокойся.

Словно на чужих ногах, раздавленный и оглушённый Кол
неуклюже направился за Уорри вниз, не имея сил даже огля-
нуться.



 
 
 

 
Глава 26. Отшельник

 
Кол шагал за Уорри, словно пленник. В некотором смысле

так оно и было. Все его мысли сейчас неизбежно возвраща-
лись на оставшийся позади холм, где находился отец в ком-
пании некромантов. Ещё никогда мастер Теней не ощущал
себя такой скотиной.

По возвращении на хутор он встретился с Крохой и
Совродом. Здоровяк, разумеется, сразу заметил, что с напар-
ником творится что-то неладное, однако взгляд Кола предо-
стерёг его от расспросов. Вообще мастеру Теней очень хоте-
лось поговорить об этом с кем-то, но Кроха был не в курсе
его семейных странностей. В отличие от Соврода. Вот ему
Кол вполне мог излить душу.

Но чуть позже. Сейчас ему хотелось побыть одному, при-
вести себя в некое подобие нормы. А ещё выработать стра-
тегию своего дальнейшего взаимодействия с некромантами.
Как он дальше будет вести себя с ними? Забыть о том, что
случилось на холме? Сможет ли он? Сумеет ли переступить
через уязвлённую гордость и обиду, нанесённую отцу? Он
должен это суметь! Солана рассчитывает на него!

Кол уселся под навесом во дворе, где было не так жарко,
и принялся рассеянно наблюдать за жизнью хутора. Непода-
лёку от него слуга разделывал тушу козы, подвешенную за
задние ноги. Он уже содрал шкуру и теперь ловко потрошил



 
 
 

несчастное животное. Легионы мух носились вокруг них, но-
ровя облепить соблазнительно пахнущее мясо, но мясник
старался не давать назойливым тварям спуску. Именно это
противостояние человека с природной стихией и заинтере-
совало Кола.

Впрочем, «заинтересовало»  – слишком сильное слово.
Взгляд мастера Теней был устремлён на это действо, но мыс-
ли витали далеко. Если быть точнее – примерно двумя ми-
лями севернее и парой сотен футов выше.

Внезапное появление некромантов поразило Кола. Он не
настолько погрузился в себя, чтобы потерять счёт времени,
и потому понимал, что с момента его возвращения на хутор
прошло едва полчаса. Да что говорить – слуга только-толь-
ко закончил разделку туши и теперь перетаскивал ёмкости с
мясом, костями и требухой в кладовые.

Уже одно это скорое появление тревожило, но Кол за-
метил также странное возбуждение на лицах волшебников.
Особенно легко читалось лицо прямолинейной и надменной
обычно Селены. Колдунья была явно обескуражена и сбита с
толку. Судя по всему, на холме случилось нечто, чего некро-
манты никак не ожидали.

Кол вскочил, умирая от беспокойства за судьбу отца, и
бросился к четвёрке магов.

– Что случилось? Почему вы так скоро?
Ваир как-то странно посмотрел на мастера Теней, будто

пытаясь прочесть что-то в глубине его души.



 
 
 

– Пройдёмте с нами, мастер Кол, – попросил он.
Тон некроманта действительно был почти просительным.

Кажется, они порядком подрастеряли спеси. Кол всё ещё ис-
пытывал сильную тревогу, не зная, что случилось с Плин-
ном, но понял, по крайней мере, что произошедшее явно не
вписывалось в планы этой четвёрки. Однако же он без про-
медления последовал за некромантами.

Похоже, что за связи с внешним миром в Миндериосе от-
вечали лишь Ваир и Селена, потому что два неизвестных Ко-
лу волшебника вновь без лишних слов удалились, оставив
его наедине с этой странной супружеской парой.

– Что с отцом? – не тратя лишних слов, тут же спросил
Кол.

– Что вы знаете о нём, мастер Кол? – словно не заметив
вопроса, спросил Ваир. – Уверены ли вы, что рассказали нам
всё, что вам известно?

– Что за странный вопрос? – разозлился Кол. – Я ничего
не скажу вам до тех пор, пока вы объясните, что случилось.

– Вы всё равно не сумеете понять, что случилось! – раз-
дражённо бросила Селена.

Она не добавила больше ничего, но слова её прозвучали
так, будто она хотела закончить фразу как-то вроде «раз даже
мы ничего не понимаем». Было ясно, что некроманты потер-
пели фиаско, но это нисколько не проясняло судьбу Плинна,
поэтому Кол продолжал настаивать:

– Просто скажите, где мой отец и что с ним?



 
 
 

– Мы этого не знаем, мастер Кол, – как-то устало ответил
Ваир.

– Что это значит?
– Скажите, мастер Кол, вы ничего не утаили от нас, когда

рассказывали об отце? – настойчиво повторил Ваир, мысли
которого, похоже, витали где-то далеко. – Никакой особен-
ности, быть может, какой-то пустяк, которому вы не прида-
вали значения?

– Да что происходит? – взорвался Кол. – Прекратите гово-
рить загадками, мессир! Просто скажите, что с моим отцом?

Селену, похоже, сильно покоробил тон мастера Теней, но
Ваир ответил прежде, чем она успела сделать очередное кол-
кое замечание.

– Повторюсь, мы не знаем где он. Но похоже, что с ним
всё в порядке. Дело в том, что он… сбежал.

– Сбежал? – облегчение накатило столь внезапно, что Кол,
не справившись, расхохотался.

– Умерьте эмоции, мастер Кол! – сварливо проговорила
Селена, морщась так, словно раскусила жука.

– Простите, – справившись с неуёмным весельем, прого-
ворил Кол. – Просто это несколько неожиданно…

– Уж поверьте, для нас это ещё более неожиданно, мастер
Кол, – проворчал Ваир. – И вызывает множество вопросов.

– Что ж, похоже, ваша ловушка оказалась не так уж креп-
ка.

– Положительно, я больше не могу выносить этот вздор! –



 
 
 

окончательно вспылила Селена и, к немалой радости Кола,
встала и вышла, оставив мужчин одних.

– Вижу, вы сильно сконфужены произошедшим, – усмех-
нулся мастер Теней. – Уж простите, что не проявляю долж-
ного сочувствия, мессир.

– Вы напрасно иронизируете, мастер Кол, – серьёзно отве-
тил Ваир. – Потому что произошедшее ставит большой во-
прос относительно того, кем является ваш отец.

– Что вы имеете в виду? – Кол почувствовал, как у него
засосало под ложечкой.

– Холм, на котором вы были сегодня, называется Деродаг.
Многие годы он является для нас особенным, и даже священ-
ным местом. Это – главное место проведения наших ритуа-
лов и практик. Это место подготовлено множеством закли-
наний, фигур, рун. Можно сказать, что этот холм – наше ме-
сто силы, где в случае надобности мы займём нашу послед-
нюю оборону. Я говорю всё это, чтобы вы поняли, что лю-
бые наши чары в пределах этого холма многократно усили-
ваются. Магическая ловушка, которую мы создали для фан-
тома вашего отца, подпитывалась таким количеством возму-
щения, что разрушить её не представлялось никакой возмож-
ности. И всё же данной сущности это удалось.

– То есть вы хотите сказать, что мой отец проявил неве-
роятную силу?

– Невероятную – самое подходящее слово, мастер Кол, –
подтвердил Ваир.  – Несмотря на то, что нам ещё не при-



 
 
 

ходилось применять данную методику, я абсолютно уверен
в правильности наших действий. Ошибки не было, контур
был стабилен и насыщен возмущением  под завязку. Посколь-
ку нечто подобное мы применяем для призыва демонов, хо-
чу сказать, что ловушка удержала бы даже высшего демона.
Однако вашему отцу каким-то образом удалось дестабили-
зировать её…

– И, судя по выражению вашего лица, это было практиче-
ски невозможно.

– Не практически, – мрачно покачал головой Ваир. – Аб-
солютно невозможно. Судя по описанным случаям, фанто-
мы не способны преодолеть барьер или как-либо воздейство-
вать на него. И потому я ещё раз спрашиваю вас, мастер Кол:
всё ли вы рассказали нам об этой сущности?

– Всё, что знаю, – подтвердил Кол, у которого лёгкий хо-
лодок пробежал по спине, когда некромант назвал его отца
«этой сущностью». – Он никогда ничего не рассказывал мне
толком. Да я и не спрашивал… Я не особенно религиозен,
и не учёный, а потому мне вполне хватало, что он рядом и
готов помочь. Единственное, чего я опасался, что он – лишь
плод воображения.

– Он совершенно точно не является плодом вашего вооб-
ражения, мастер Кол. Но, кажется, он не является и призра-
ком, во всяком случае, в общепринятом понимании.

– Кто же он?.. – теперь Колу стало действительно страш-
новато.



 
 
 

– Не знаю, – честно признался Ваир. – Он не призрак, но и
не демон. Он не похож на ментальную проекцию, созданную
каким-то сверхмогущественным магом. Похоже, это некая
сущность, с которой мы ещё прежде не сталкивались.

– Но почему она приняла облик моего умершего отца?
Кол не знал, что и думать. Он довольно быстро в своё вре-

мя принял это внезапное воскрешение Плинна и привык к
нему. У него никогда не было и тени сомнения, что это –
именно его отец, и неважно – реален ли призрак, или суще-
ствует лишь в его голове. И в том, и в другом случае он был
отцом, и никем иным. То, что всё это время рядом с ним мог-
ла быть «некая сущность», выдающая себя за Плинна, пуга-
ло и обескураживало.

– У меня сейчас тоже лишь одни вопросы без ответов, ма-
стер Кол, – покачал головой Ваир. – Я даже не понял тол-
ком, что произошло на Деродаге. Мы хотели провести ри-
туал подчинения, чтобы сделать фантома более… сговорчи-
вым, и тут он просто взял и словно взорвал ловушку изнутри.
Мгновение – и мы уже были на земле, отброшенные силь-
нейшим выбросом. Что бы это ни было, оно в тот момент
должно было обладать поистине колоссальной мощью, пото-
му что силы, вкачанные нами в контур, создали такую отда-
чу, что нас отбросило на несколько шагов. Когда я пришёл в
себя, его, конечно же, уже не было.

– И вы убеждены, что это не призрак? – Кол понимал, что
Ваиру сейчас нет причин лгать, но всё же не мог сразу при-



 
 
 

нять столь значительные перемены.
–  Во всяком случае, не из тех, с которыми когда-либо

имели дело мои коллеги. Он изначально выбивался из об-
щего ряда нетипичными проявлениями, но обладание столь
огромной силой… Я не знаю, что это, мастер Кол.

– И что же делать?..
– Не знаю.
– То есть, мы ничего не узнаем?
– Мы не можем его отловить, мастер Кол. У нас есть за-

клятия призыва для демонов. Полагаю, нечто подобное мож-
но использовать и для призыва духов. Но я не уверен, что
это сработает с данной сущностью. А даже если и сработа-
ет… Глупо ставить заячьи силки, чтобы поймать медведя.
Увы, у нас мало людей и мало ресурсов, мастер Кол. Обладай
мы возможностями чернокнижников – всё могло бы быть со-
всем иначе. Но в нынешней ситуации, боюсь, мы ничего не
можем сделать.

– Быстро же вы сдались… – усмехнулся Кол.
– Вы непоследовательны, мастер Кол! – теряя терпение,

огрызнулся Ваир. – Каких-нибудь два часа тому назад вы го-
товы были броситься на меня, лишь бы не дать мне приот-
крыть завесу этой тайны, а теперь вдруг пеняете на нашу пас-
сивность!

– Простите, мессир. Я просто сбит с толку.
– Во всяком случае, вам следует порадоваться, что столь

сильная сущность явно благоволит к вам и помогает, – горь-



 
 
 

ко усмехнулся Ваир. – Боюсь, к нам она не будет столь же
лояльной. Попытайтесь поговорить – вот и всё, что я могу
посоветовать. Полагаю, что она неспроста примкнула имен-
но к вам. Возможно, однажды вы узнаете – для чего.

– Да уж… – горько усмехнулся Кол. – В итоге я получил
больше вопросов, чем ответов, да ещё и знатно перепугался.

– Таков путь истинной науки, мастер Кол. Весь наш мир
состоит из вопросов. Это мириады запертых замко́в, ключи
от которых разбросаны невесть где и зачастую запрятаны за
другими замками. Но я верю в могущество науки. Я верю,
что однажды к любому замку будет подобран свой ключ, да-
же если на это уйдут жизни целых поколений. Увы, в нашем
мире слишком мало людей, по-настоящему жаждущих зна-
ний, а те немногие, что есть, нещадно подвергаются гонени-
ям…

– Раз уж мы заговорили об этом, мессир, я позволю себе
напомнить о ещё одном человеке, что ищет знание, – тема
с призраком была исчерпана и Ваиру больше нечего было к
ней прибавить, а потому Кол решил вернуться к основной
миссии. – Я уже сказал, что прибыл к вам от Чёрной Герцо-
гини.

–  Вы удивительный человек,  – покачал головой Ваир,
вглядываясь в лицо мастера Теней. – Вы принесли нам две
удивительнейшие новости. Таинственная сущность и Чёрная
Герцогиня… Не связаны ли они между собой?

– Исключено, мессир, – твёрдо ответил Кол. – Я служу



 
 
 

Герцогине менее двух лет, а призрак отца со мной почти два-
дцать.

– Так для чего же она послала вас сюда? – кивнув, Ваир
вновь попытался оставить тему фантома. – Помнится, вы го-
ворили о неком документе?

– Вот он, мессир, – Кол вынул из-за пазухи конверт, кото-
рый, вернувшись с холма, решил на всякий случай постоян-
но носить с собой.

–  Весьма занимательно,  – задумчиво проговорил Ваир,
внимательно перечитав текст.  – Значит, вы полагаете, что
речь в этом документе идёт именно о членах нашего Ордена?

– Это не моё предположение, мессир. Это выводы маги-
стра Алтисана. Он отыскал в архивах чернокнижников упо-
минание о событиях в Гололесье и маге Сербонии. И именно
он предположил, что Сербоний был… некромантом.

Кол запнулся на последнем слове. Он знал, что сами
некроманты не слишком-то жалуют это наименование, дан-
ное им чернокнижниками. Он помнил, что Соврод называл
их не иначе как «истинными чернокнижниками». Однако
Ваир, похоже, не имел комплексов на сей счёт. Во всяком
случае, он внешне никак не отреагировал на это слово. На
его лице читался лишь глубокий интерес.

– Я не слыхал такого имени, – Ваир ещё раз вгляделся в
лист, словно надеялся, что на этот раз увидит нечто особен-
ное. – Впрочем, это ничего не означает – я не слишком при-
лежно изучал историю Ордена. Увы, многие бесценные кни-



 
 
 

ги погибли после разгрома двенадцатого года… Однако кое-
что нам удалось спасти. Но для чего Герцогине этот текст?

– Она собирается уничтожить Симмера, – Кол уже столь-
ко раз произносил эту фразу, что теперь она казалась ему
совершенно обыденной.

– Зачем?
Кол с невольным уважением взглянул на некроманта.

Он был едва ли не первым, кто задал подобный вопрос
прежде всяческих недоверчивых или изумлённых восклица-
ний, убеждения в невозможности этого или сокрушения о
судьбах мира. Было сразу видно, что Ваир привык мыслить
широко и никогда не ставил искусственных ограничений для
своих мыслей.

– На то есть много причин, – ответил мастер Теней и, как
мог, попытался обрисовать отношения, связывающие Сола-
ну и демона-озеро.

– Забавный поворот! – коротко рассмеялся Ваир. – Кто бы
мог подумать, что Чёрная Герцогиня и Симмерская ведьма
– одно и то же лицо! Простите, мастер Кол, но я должен по-
звать Селену. Всё, что вы говорите, касается и её тоже. Столь
важные решения мы принимаем исключительно совместно.

– Конечно, мессир! – мог ли Кол возразить?
Колдунья явилась всё с той же кислой миной на лице, но

слушала весьма внимательно, не перебивая. Кол вновь доб-
росовестно повторил всё сказанное прежде Ваиру, а даль-
ше в меру своих способностей попытался изложить теорию



 
 
 

Соланы о возможности и даже необходимости уничтожения
Симмера.

Удивительно, но лицо Селены, вечно скукоженное выра-
жением брезгливости и раздражения, теперь изгладилось и
светилось тем же любопытством, что и лицо её мужа. И
сейчас она действительно была красива, так что Кол даже
невольно залюбовался ею на какое-то время. Похоже, у меня
явно какая-то нездоровая тяга к волшебницам, – усмехнулся
про себя мастер Теней и попытался целиком сосредоточить-
ся на разговоре.

К сожалению, даже куда более сведущая в истории Селена
не сумела вспомнить имени Сербония.

– Весьма странно, – чуть сконфуженно проговорила она. –
Открытие такого порядка неизбежно должно было иметь
широкие последствия и стать достоянием учёной обще-
ственности, а между тем я никогда не слышала ничего по-
добного.

– Похоже, этот Сербоний занимался чем-то настолько тай-
ным, что перехитрил сам себя, – с досадой проворчал Ваир. –
Он так стремился к секретности, что в итоге о его открытиях
никто ничего не узнал.

– Ну, отчаиваться рано, – возразила Селена.
– Да, похоже, придётся обращаться к Волраду, – согласил-

ся Ваир.
– Кто этот Волрад? – поинтересовался Кол.
– Формально он глава нашего Ордена, – переглянувшись



 
 
 

с женой, заговорил Ваир. – Но уже много лет он отошёл не
только от дел, но и от нашей общины. Волрад – весьма свое-
образный человек. Он совершенно не выносит людей и ед-
ва терпит даже наше присутствие. Поэтому мы стараемся не
докучать ему без крайней нужды. Он живёт в пещере в чет-
верти лиги отсюда. Два раза в неделю мы снабжаем его про-
дуктами, оставляя их неподалёку от входа. В последний раз
мы видели его три месяца тому назад.

– Уже без малого четыре, – поправила Селена.
– Может и так, – согласился Ваир.
– И чем же он занят в своей пещере? – удивлённо спросил

Кол.
– Наукой, – лаконично ответил Ваир.
– Все самые главные труды нашего Ордена, что нам уда-

лось спасти от уничтожения, находятся там, – проговорила
Селена. – И никто не изучил их лучше Волрада. Если до на-
ших дней дожили хоть какие-то свидетельства о Сербонии,
он будет об этом знать.

–  И когда мы сможем отправиться туда?  – не скрывая
нетерпения, спросил Кол.

– Когда мы придём туда, будет уже далеко за полдень, –
предупредила Селена. – В это время он обычно бывает не в
духе.

– Также как и в любое другое время, – мотнул головой
Ваир. – Если подстраиваться под его настроение, лучше и
вовсе туда не ходить. Будем надеяться, что это его действи-



 
 
 

тельно заинтересует.
– И он станет чуть менее невыносимым, – усмехнулась Се-

лена.
Если уж эта вздорная и высокомерная женщина считает

кого-то невыносимым, это дорогого стоит! Должно быть, в
той пещере притаился настоящий монстр. Впрочем, Кол на-
деялся, что супруги не дадут его в обиду, а дело действи-
тельно окажется столь захватывающим, что этот несносный
Волрад всё же смирит свой характер. И всё же насколько
нужно презирать и не любить людей, чтобы бежать от них
даже в этой глуши!.. Встреча обещала быть весьма запоми-
нающейся…



 
 
 

 
Глава 27. Ключ Зойфарата

 
Негостеприимность и нелюдимость хозяина пещеры мож-

но было определить уже по её входу – это была скорее щель
в скале, в которую не смогли бы вместе войти трое пришед-
ших посетителей. И окрестности пещеры не выдавали в её
обитателе страстного любителя прогулок – одна единствен-
ная тропа, по которой Волрада навещали обитатели хутора,
слабо виднелась среди пожухшей от жары травы. В общем,
создавалось стойкое впечатление, что убежище необитаемо.

– Ничего не бойтесь, и ничему не удивляйтесь, – преду-
предил Кола Ваир, тем самым, разумеется, только усилив его
тревогу.

Первой в пещеру вошла Селена. Ваир пропустил вперёд
Кола, а сам замкнул эту небольшую процессию. Поначалу
проход был столь же узким, так что они продвигались гусь-
ком, но через десяток шагов пещера расширилась. Было за-
метно, что это расширение случилось не естественным пу-
тём, а являлось делом рук человека. Ну или не человека, учи-
тывая, что хозяином пещеры был могущественный некро-
мант.

Внутри пещера освещалась лишь скудными обрывками
солнечного света, проникавшего снаружи, поэтому здесь бы-
ло темно. Ни одного светильника не было, а потому было
неясно, как велико убежище Волрада. Не было видно и его



 
 
 

самого.
Пещера была почти пуста, лишь несколько каких-то ящи-

ков были расставлены вдоль стен. Под ногами шуршал мел-
кий песок. На вкус Кола жилище было не слишком-то уют-
ным.

– Волрад, это мы, – окликнул Ваир на всякий случай, хо-
тя прекрасно понимал, что некромант давно уже знает об их
приходе благодаря множеству следящих артефактов, напря-
танных в окрестностях.

– Вы невовремя! – раздался гулкий глуховатый голос буд-
то из каменой толщи.

– Прости, но это весьма важно, – вступила Селена.
– Это как-то связано с тем шумом, что вы устроили сего-

дня на Деродаге?
– В том числе, – подтвердил Ваир. – Обещаю, тебе будет

интересно.
– Ладно, – всё ещё неохотно произнёс голос.
Кол ойкнул, когда исчезла невидимая во мраке часть даль-

ней стены пещеры, а из-за неё полился свет нескольких лам-
пад. Конечно, на самом деле никакой стены там не было, а
был лишь искусно наведённый морок, сквозь который легко
можно было пройти, но мастер Теней всё равно был поражён.

Там, в потайной части пещеры, стоял большой стол, зава-
ленный бумагами и какими-то предметами, явно магическо-
го назначения. Отдельно стоял стол, судя по всему, исполь-
зующийся для приготовления каких-то зелий, поскольку он



 
 
 

был уставлен странного вида сосудами. Огромный книжный
шкаф почти во всю стену. Сразу было ясно, что здесь при-
бежище учёного. И, судя по невзрачной лежанке вроде тех,
что ставят в общих комнатах владельцы дешёвых гостиниц
и притонов – учёного-аскета.

Сам учёный-аскет сидел за письменным столом, занима-
ясь вычерчиванием какой-то необычайно сложной фигуры
подозрительно красными чернилами, которые так знакомо
бурели, высыхая на пергаменте. Впрочем, теперь он с яв-
ным раздражением отбросил перо, понимая, что в ближай-
шее время поработать не получится.

Выглядел Волрад заметно старше Ваира с Селеной – на
вид ему было никак не меньше шестидесяти, а это значит,
что реальный возраст вполне мог перевалить за сотню. По-
хоже, он давно позабыл о таких мелочах как щётка для волос,
бритва и даже горячая вода. Засаленная одежда неопреде-
лённого цвета, кажется, тоже не стиралась месяцами. Взлох-
маченные седые волосы были небрежно завязаны узлом на
затылке, чтобы не лезть в глаза во время работы. Кол заметил
длинные скрюченные ногти цвета воска, больше похожие на
когти хищной птицы.

– Кто это с вами? – неприветливо бросил он, даже не ду-
мая поздороваться хотя бы со своими соратниками.

– Гость, – ответил Ваир. – Мастер Теней шестого круга.
– И какие дьяволы его сюда принесли?
Кол стоял, чувствуя себя донельзя неловко. Волрад спра-



 
 
 

шивал так, словно говорил с Ваиром наедине, будто бы ма-
стера Теней здесь и не было, или же он ни слова не пони-
мал, хотя некроманты общались на имперском как раз ра-
ди гостя-иностранца. Однако вмешиваться в беседу он явно
не собирался. Пусть уж Ваир отдувается, а он постоит вот
так, болванчиком, в надежде поскорее убраться отсюда, же-
лательно с расшифровкой загадочного текста.

– Мастера Кола уже много лет сопровождает некая сущ-
ность, выдающая себя за призрака его отца.

– Вот как? – похоже, отшельник изо всех сил постарался
не выказать своего интереса, и у него почти получилось. –
Так это с ней вы воевали на Деродаге?

– Она порвала сеть Шугатты.
– Порвала сеть? – вот теперь Волраду не удалось сохра-

нить невозмутимый вид.
– В клочья, – подтвердила Селена.
– И вы ничего не выяснили?
– Мы ничего не успели выяснить. Едва лишь начали ри-

туал подчинения – она порвала сеть и исчезла.
– Уверены, что сплели её правильно? – с нескрываемым

высокомерием спросил Волрад.
– Абсолютно, – спокойно ответил Ваир, видимо, привык-

ший к подобному тону, тогда как Селена, стиснув зубы, опу-
стила лицо, словно боясь не сдержаться.

– На Деродаге столько силы, что Шугатту не порвёт целый
выводок демонов… – покачал головой Волрад. – Немысли-



 
 
 

мо… Вы где-то напортачили!
– То есть, ты не знаешь сущности, способной на такое? –

Ваир столь же спокойно проглотил новую нападку.
–  Я с подобным не сталкивался. Однако, если ягнёнок

срывается с привязи, то стоит проверить надёжность узла
прежде, чем предполагать, что у ягнёнка была сила быка, –
насмешливо проговорил Волрад.

–  Хорошо,  – кажется, Ваиру было всё сложнее сохра-
нять спокойствие, а Селена и вовсе скрипела зубами от ед-
ва сдерживаемой ярости. – Но скажи, встречал ли ты описа-
ния духов, которые на протяжении десятков лет следуют за
людьми?

– Дух пытался его убить? – Волрад по-прежнему словно
не замечал стоящего тут же Кола.

– Наоборот, он оказывал помощь мастеру Колу.
– Дух-покровитель?.. – пробормотал Волрад. – Исключи-

тельно редкое явление. Как правило, люди готовы отказать-
ся от Белого Пути ради мести, но не ради заботы.

– Значит, ничего подобного ты не встречал?
–  Поищу, как только вы уберётесь,  – ворчливо ответил

Волрад, демонстративно берясь за перо, хотя Кол готов был
побиться об заклад, что старик крайне заинтригован и ждёт
продолжения истории.

Очевидно, что пара некромантов неплохо знала своего
вздорного предводителя, потому что они, кажется, пришли
к тому же мнению.



 
 
 

– А где Йолф? – оглянувшись по сторонам, спросил Ваир.
– А тебе что? – буркнул Волрад. – Кровянику собирает.
–  Это хорошо,  – кажется, Ваир почувствовал облегче-

ние. – Без него тут спокойней будет.
– А вы разве ещё не уходите?
– Если предложишь своего малинового отвара, мы, пожа-

луй, согласимся остаться, – улыбнулся Ваир.
– Ещё чего! – зыркнул на него в ответ Волрад, но выгонять

гостей предсказуемо не стал. Похоже старик просто не мог
не ворчать по любому поводу, но при этом его ворчание не
всегда отражало настроение.

– Сущность постоянно таскает с собой нечто, похожее на
деревянный волчок, – заговорил Ваир, похоже, наигравшись
в эту перепалку.

В логове нелюдима Волрада был, разумеется, всего лишь
один стул, так что Ваир уселся на какую-то бочку. Селе-
на, оглядевшись по сторонам, выбрала себе ящик, на ко-
торый была наброшена какая-то мешковина. Кол, понимая,
что будет выглядеть нелепо, оставшись стоять в одиноче-
стве, последовал примеру некромантов и присел на другой
ящик. Отшельник никак не прокомментировал подобную
вольность – похоже, он готов был примириться с незваными
гостями, поскольку они принесли весьма интересную загад-
ку.

– Якорь?
– Маловероятно, – покачал головой Ваир. – Мастер Кол



 
 
 

утверждает, что никогда не видел этой игрушки при жизни
отца.

– Никогда – это что-то около тридцати лет, я полагаю? –
небрежно усмехнулся Волрад.

– Думаешь, какой-то предмет из детства его отца? Разве
могут быть столь отдалённые якоря?

– Ты заметил один забавный парадокс, Ваир? Я всё своё
время посвящаю науке, и с каждым днём всё острее пони-
маю, сколь скудны мои познания. Ты же избрал жизнь како-
го-то козопаса, и оттого мнишь себя всезнайкой, – этот вы-
пад всё же пробил защиту Ваира, и он не сумел совладать
с лицом. – Я не знаю, что ответить на твой вопрос, кроме,
пожалуй, одного: мой немощный разум мнит, что в пределах
Сферы возможно всё.

– А если это всё же не якорь, – стараясь сдерживаться,
продолжал Ваир. – Тогда что это может быть?

–  Возможно, проводник,  – не задумываясь, ответил
Волрад.

– Проводник? – переспросил Ваир, очевидно, куда менее
подкованный в теоретических премудростях магии.  – Что
это?

– По сути, тот же якорь, но приложенный извне. Арте-
факт, к которому привязывается призываемая сущность, и
который, по сути, ведёт её туда, куда требуется призвавшему.

– Но разве проводник не должен быть в руках призвавше-
го? – спросила Селена.



 
 
 

– Видна ли тебе ирония того, что твоя жена куда умнее те-
бя? – старый отшельник, похоже, собирался говорить лишь с
Ваиром. – Это правда, обычно проводник находится у субъ-
екта.

– Значит, это не проводник?
–  Пожалуй, нам следовало бы говорить на саррассан-

ском, – скривился Волрад. – Ты довольно плохо чувствуешь
нюансы чужого языка. «Обычно» – не значит «всегда». Нуж-
но искать описанные случаи. Но даже если в каждом из них
будет так, это ещё не означает, что так бывает всегда.

– Что ж, ищи, – Ваир уже с трудом терпел эти унижения,
да ещё и в присутствии Кола. – Но это ещё не всё. Мастер
Кол прибыл сюда как посланец Чёрной Герцогини. Ей нужна
наша помощь.

– Полагаю, это большая честь для нас, – саркастично ух-
мыльнулся Волрад, едва ли не впервые прямо взглянув на
мастера Теней. – И что же требуется её светлости?

Несмотря на то, что вопрос этот, похоже, также адресо-
вался Ваиру, Кол решил, что ему надоело быть лишь пред-
метом интерьера, и потому заговорил сам:

– Её светлость владеет неким зашифрованным докумен-
том, который очень хотела бы прочесть. Она надеется, что
вы сможете ей в этом помочь.

С этими словами Кол, не замечая неодобрительных взгля-
дов Ваира и Селены, подошёл к Волраду, протягивая кон-
верт. Старый маг, похоже, был не в восторге от внезапной



 
 
 

инициативы мастера Теней, и несколько мгновений словно
бы раздумывал – не испепелить ли наглеца огнешаром, но
любопытство всё же взяло верх над спесью, и он рывком при-
нял бумаги из рук Кола.

– Что, Герцогине досаждает какая-то аномалия на остро-
вах?  – перечитав строки перевода, а также несколько раз
сверившись с древнеимперским оригиналом, проскрипел
Волрад, теперь уже явно обращаясь к мастеру Теней.

– Не на островах, – сухо поправил тот. – В Симмерских
болотах.

– Однако! – закудахтал маг, и Кол решил, что это смех. –
Вот мысль, достойная уважения! Вот стремление, достойное
помощи!

– Значит, вы поможете расшифровать текст?
– Ещё бы! – Волрад уже, не отрываясь, исследовал покры-

тый рунами лист, словно надеясь прямо сейчас, с ходу, по-
нять его смысл. – Со времён Великой войны и разгрома на-
шего Ордена в мире не случалось ничего интересного. Он
закис, словно забытое хозяйкой тесто, и все мы скисаем вме-
сте с ним. Если у Герцогини всё получится – это будет хоть
каким-то разнообразием. Если нет – я хотя бы посмеюсь над
её потугами.

– Пусть хотя бы так, – кивнул Кол.
– А теперь проваливайте! – велел Волрад, и на сей раз уже

вполне серьёзно. – Скоро воротится Йолф. Ни к чему ему
нервничать!



 
 
 

– До встречи, Волрад, – кивнув, Ваир поднялся со своей
бочки и направился к выходу, не ожидая ответного проща-
ния от старого чудака.

Кол и Селена последовали за ним, даже не потрудившись
попрощаться. Впрочем, это было бы бессмысленно – старик
уже позабыл об их существовании, в который раз перечиты-
вая лежащие перед ним листы.

– Что это за нервный Йолф? – спросил Кол Ваира, когда
они отошли на пару сотен шагов от пещеры. – Вы же гово-
рили, что мессир Волрад живёт один.

– Так и есть, – кивнул тот. – Йолф – его демон. Возможно,
позже вы с ним познакомитесь, – с усмешкой добавил он.

– Сохрани меня от этого боги! – несмотря на жару, Кола
передёрнуло.

***
Потянулись дни ожидания. Жизнь на хуторе Миндериос

была довольно специфической – здешние обитатели привык-
ли к определённому укладу жизни, не всегда комфортному
для гостей. Конечно, ни Кол, ни Кроха не были привередами,
но им довольно быстро надоела однообразная еда, неудоб-
ные постели и абсолютная скука от вынужденного безделия.
Кажется, сельская жизнь им никак не подходила.

Ваир не брался предположить, сколько времени займут
исследования Волрада. С одной стороны, тот работал в оди-
ночку, и потому физически не мог изучать чрезмерно боль-



 
 
 

шие объёмы данных. Но, с другой стороны, старый отшель-
ник настолько хорошо знал содержимое своих книг, что, по-
жалуй, вполне мог заменить дюжину обычных клерков.

Мастер Теней за это время пытался разобраться с ситуа-
цией, в которой он очутился. Некроманты, похоже, не могли
помочь ему понять, кем на самом деле был тот, кто представ-
лялся его отцом. Что-то подсказывало Колу, что и Волрад
не даст однозначного и вразумительного ответа. Ваир сове-
товал попытаться пойти на контакт и поговорить с тем, кого
он упорно продолжал называть «сущностью», нагоняя на и
без того испуганного Кола ещё большей жути.

В конце концов мастер Теней всё же решился. Всё-таки у
таинственного фантома было множество возможностей при-
чинить ему зло, но Кол видел от него лишь добро. Может
быть, он не был его отцом, но всё же был очень похож на
него. И потому, хотя Колу было страшно, он всё же попы-
тался.

Он несколько раз отходил от хутора на две-три мили и
тщетно звал отца, но тот не появлялся. Быть может, опасал-
ся нового вероломства со стороны колдунов, ведь, вероят-
но, вход в Миндериос для него был заказан так же, как и до-
ступ в башню Соланы или жилище Каладиуса, а может даже
и крепче, поскольку некроманты, как никто другой, знали
толк в противостоянии нежити. А может, он просто не дове-
рял сыну. Или же обиделся…

Хотя Ваир выдвинул другое предположение. Возможно,



 
 
 

Плинн слишком обессилел после схватки на Деродаге, и те-
перь какое-то время просто не мог материализоваться. Так
или иначе, но все попытки Кола оказались безуспешными.

А через несколько дней Ваир сообщил, что их ожидает
Волрад. Разумеется, ничего больше вздорный мизантроп со-
общить не удосужился, так что Кол мог лишь теряться в
догадках и предположениях. Очень хотелось надеяться, что
старик что-то нашёл. Так или иначе, но узнать это можно
было, лишь вновь посетив пещеру.

Признаться, эта перспектива не вызывала большого энту-
зиазма у мастера Теней – слишком уж неприятные воспо-
минания оставило предыдущее посещение. Особую тревогу,
разумеется, пробуждали мысли о том самом Йолфе. Поче-
му-то Кол не испытывал и тени сомнений, что проклятый
старикан в этот раз не упустит случая припугнуть гостя.

– Может ли демон напасть на меня? – беспокойно спросил
он у шагающей рядом парочки.

– Только по приказу Волрада, – мотнул головой Ваир.
– Или если демон выйдет из-под его контроля, – не упу-

стила случая поиздеваться Селена.
Интересно, не была ли она дочерью безумного отшельни-

ка? – подумалось Колу. Слишком уж много общего было у
них в поведении.

– Йолф служит Волраду уже много лет, – успокаивающе
продолжил Ваир. – Не беспокойтесь на его счёт, мастер Кол.
Считайте, что это – лишь уродливое и странное домашнее



 
 
 

животное.
– А он разумен? – невольно заинтересовался Кол.
– Он понимает приказы и исполняет их, – пожал плечами

Ваир. – Но не думаю, что это можно назвать разумностью.
Скорее он похож на хорошо вышколенную собаку.

– Однако он собирал для Волрада травы, – заметил мастер
Теней.

– Для этого не нужна способность мыслить, – отмахнулся
Ваир. – Лишь умение отличать одно от другого, присущее
даже насекомым.

– И все демоны таковы?
– Из тех, что подвластны нашим призывам – да. В этом

смысле демоны и зомби неотличимы от тех же гомункулов
Гурра.

– Значит, мой отец уж точно не демон?
– Во всяком случае, не из тех, с которыми нам когда-либо

приходилось иметь дело, – ответила Селена, как всегда, сво-
им ответом лишь ещё больше смутив и без того растерянно-
го Кола.

До пещеры было не слишком далеко, так что примерно че-
рез четверть часа мастер Теней увидел знакомую местность
и саму расщелину в скале. По-прежнему вокруг не было ни
людей, ни животных.

– Держитесь ближе, – предупредил Ваир, очевидно, тоже
подозревая, что Волрад не откажет себе в удовольствии при-
пугнуть неопытного гостя.



 
 
 

И он, разумеется, оказался прав. Как только все трое во-
шли в первую, не тайную часть пещеры, из темноты на них
с рыком рванулась тень. Поскольку света не хватало, в ужа-
се отпрянувший Кол не сумел толком разглядеть демона –
он увидел лишь силуэт высотой около полутора футов. Ваир,
видимо, уже привыкший к подобным шуточкам, не вздрог-
нул, но вытянул руку навстречу подскочившей твари, веро-
ятно, чтобы чуть успокоить мастера Теней. Селена и вовсе
сделала вид, что ничего не произошло. Она прошла букваль-
но в паре дюймов от рычащего монстра, едва не коснувшись
его своей мешковатой рубахой.

Кол, к своему стыду, обливался потом и дрожал так, что
это уже почти походило на судороги. То, что демона почти не
было видно, делало его ещё более страшным и непонятным.
Кол привык смотреть в лицо опасностям, но до сих пор эти
опасности принадлежали этому миру. Даже долгое общение
с призраком не подготовило его к встрече с настоящим де-
моном.

И потому ему показалось, что прошла целая вечность,
прежде чем раздался голос Волрада. Укрытый за пеленой
морока некромант окрикнул тварь по имени. Йолф, видимо,
хорошо понимал, что это означало, потому что тут же отсту-
пил к стене и затих. В тот же момент исчезла фальшивая сте-
на, окатив гостей красноватым светом из потайной комнаты.

Кол хотел бы отвести взгляд от демона, но не мог. Тот при-
тягивал его, как притягивает нас всё отвратительное. Йолф



 
 
 

был мерзкой образиной ростом примерно в четыре с поло-
виной фута с непропорционально длинными руками и, на-
оборот, довольно короткими ногами. Его серая кожа лосни-
лась, будто была покрыта потом или какой-то слизью. Нечто
вроде жидких волос клоками росли то тут, то там по его те-
лу. Волосы эти были длиной около четырёх-пяти дюймов и
схвачены в пучки какими-то жгутиками, сделанными, похо-
же, из жил животных, возможно, тех же коз. Это выглядело
странно и нелепо, и одновременно довольно жутко.

Морда Йолфа чем-то отдалённо напоминала человеческое
лицо, у которого размазали все черты. Скорее даже она бы-
ла похожа на громадное яйцо, на котором слегка обозна-
чили лоб, скулы, нос, подбородок. Глаза были лишены век
и янтарно блестели в тусклом свете лампад. Широкий рот
раскрывался так, словно отваливалась нижняя часть головы.
Губ у рта тоже не было, но это с лихвой компенсировалось
двумя рядами острых, похожих на звериные когти, зубов.
Вместо ушей были тёмные провалы по бокам головы.

– Йолф! Пошёл вон, стервец! – рявкнул меж тем Волрад,
и демон послушно выскользнул куда-то из пещеры.

– Мог бы не устраивать этот балаган, – неодобрительно
произнёс Ваир, сочувственно глядя на помертвевшего Кола.

Волрад в ответ лишь самодовольно хмыкнул и, разумеет-
ся, даже не подумал извиниться или хотя бы просто попри-
ветствовать гостей.

– Есть новости? – холодно спросила Селена.



 
 
 

Она словно специально пыталась подчеркнуть, как мало
тронула её сцена с демоном. Вероятно, она и делала это на-
рочно, чтобы, если получится, немного позлить мага-само-
дура.

–  А ты думала, я позвал вас, чтобы насладиться обще-
ством? – пренебрежительно осклабился Волрад.

– Это связано с сущностью? – поинтересовался Ваир.
– Здесь пока ничего, – неохотно признал некромант. – За-

то я разобрал вашу писульку.
– Вы расшифровали код? – не веря своему счастью, вос-

кликнул Кол.
– Не совсем, но я понял принцип.
– Ты нашёл ключ Зойфарата?
– Сам ключ мне найти не удалось, – явно любуясь собой,

проговорил Волрад. – Но я отыскал другую систему шиф-
ра, по-видимому, полностью основанную на нём. Проблема
в том, что и сама система Зойфарата, если верить сопрово-
дительному тексту, здесь некоторым образом трансформи-
рована. И, тем не менее, мне, кажется, удалось разобрать
несколько слов, а это значит, что дальнейшее – лишь вопрос
времени и терпения. Будь у меня нужные книги – я справил-
ся бы за пару часов.

– И сколько времени потребуется? – нетерпеливо спросил
Кол.

– Столько, сколько нужно! – отрезал Волрад, по-видимо-
му, недовольный тем, что приходится общаться с этим незна-



 
 
 

комцем. – Увы, наш Орден слишком долго был под пятой
чернокнижников, которые безжалостно вымарывали всё, что
казалось им чересчур смелым или опасным. Даже в наших
книгах сведений крайне мало. Похоже, этот Сербоний был
весьма толковым малым, которому постоянно мешали. Я от-
дал бы обе ноги за возможность ознакомиться с его работа-
ми! Как жаль, что нас разгромили сорок, а не четыре тыся-
чи лет назад! Подумать только, сколько всего упущено, по-
теряно, задавлено за то время, что эти выскочки сидели на
нашей шее!

– Сможешь ли ты расшифровать текст полностью? – до-
ждавшись, покуда возмущённый Волрад замолчит, чтобы пе-
ревести дыхание, быстро спросил Ваир.

– Нужны книги. Много книг. Шифр очень сложный, в его
основе лежат древнеимперский, гномий и лиррийский алфа-
виты, но не менее важна взаимосвязь между рунами. Похо-
же, что она строилась на текстах определённых книг, и я, ра-
зумеется, уже использовал тексты Ворониуса как базис. Од-
нако, очевидно, что использовались и иные книги. Неизвест-
ный нам Кловидан пишет о некой книге от мессира Тевида-
ра, но этот идиот не удосужился указать её название!.. Впро-
чем, если я расшифрую основную часть текста, остальное,
возможно, удастся восстановить логически.

– Потребуются месяцы?
– Может быть. Во всяком случае, дело пойдёт быстрее,

если вы не станете отвлекать меня по пустякам!



 
 
 

– Может, тебе нужна наша помощь? – спросила Селена.
–  Можешь развлекать Йолфа, пока я буду работать,  –

осклабился Волрад. – Он всегда был к тебе неравнодушен.
Взбешённая волшебница стрелой вылетела из пещеры.
– Пойдёмте, мастер Кол, – Ваир легонько коснулся рукава

мастера Теней. – Не будем мешать.
Кол послушно последовал за некромантом. Снаружи у

входа сидел проклятый демон, щеря свои зубы на проходя-
щих мимо мужчин и утробно рыча. Мастер Теней невольно
ускорил шаг, молясь всем богам о заступничестве.



 
 
 

 
Глава 28. Документ

 
И всё же Кол вернулся в Миндериос в приподнятом на-

строении. После разговоров с Алтисаном он, признаться,
значительно порастерял надежду на то, что документ удаст-
ся расшифровать. Теперь же впереди забрезжил свет – пусть
пока ещё довольно зыбкий.

– Мессир Волрад говорил о книгах, – обратился он к Ваи-
ру. – Быть может, я сумею их раздобыть? У меня много воз-
можностей.

–  Сомневаюсь, что у вас получится,  – качнул головой
некромант. – Полагаю, что за пределами этого места оста-
лось не так уж много действительно ценных книг, а если они
и есть, то имеют баснословную стоимость. Но даже и это
неважно, потому что их хозяева никогда не осмелятся за-
явить об их существовании.

– И всё же за мной стоит Цех охотников за головами. Если
потребуется, они перероют всю Паэтту.

– Уверен, что если Волраду что-то потребуется, он непре-
менно сообщит об этом. А вы, мастер Кол, планируете ожи-
дать результатов здесь? Я спрашиваю потому, что замечаю,
как вы тяготитесь нахождением в Миндериосе. Поверьте, я
хорошо вас понимаю, – добавил он, заметив смущение на
лице мастера Теней. – Я живу здесь больше половины сво-
ей жизни, но даже мне иной раз хочется выть от скуки. На-



 
 
 

до быть немного сумасшедшим вроде Волрада, чтобы нахо-
дить удовольствие в этом добровольном заточении… Одна-
ко, в отличие от нас, у вас есть выбор. Если хотите, отправ-
ляйтесь обратно в Шатёр и ждите там. Когда документ будет
расшифрован, мы пришлём его Совроду.

Едва ли ещё месяц назад Кол поверил бы, что так обра-
дуется возвращению в Золотой Шатёр. Жаркий вонючий го-
род, наводнённый гноящимися от сифилиса отбросами, вы-
зывал у мастера Теней лишь отвращение, и даже то, что он
с относительным комфортом жил в Верхнем городе, попи-
вая вино в компании Соврода, нисколько не реабилитирова-
ло столицу Саррассы в его глазах. Это был ненавистный го-
род, вызывающий брезгливое содрогание, но сейчас даже он
казался желанным, потому что проживание в этом затерян-
ном хуторе было ещё невыносимее.

Нужно ли говорить, что Кол с благодарной радостью при-
нял предложение мага. Ещё более обрадовались ему Кроха,
также изнывавший тут от этой сельской идиллии, столь нена-
вистной горожанину, и Соврод, у которого в Шатре могло
уже накопиться некоторое количество дел. Контрабандист,
о чём-то переговорив напоследок с Уорри, повёл мастеров
Теней назад к Дервинским шхерам.

То ли путь назад всегда кажется легче, то ли простая, но
полезная диета Миндериоса пошла впрок, только обратную
дорогу и Кол, и Кроха преодолели значительно лучше. Им
пришлось задержаться ещё на день в бухте контрабандистов,



 
 
 

поскольку здесь уже стояло второе судно, прибывшее, веро-
ятно, совсем недавно, и потому Соврод, пользуясь случаем,
лично руководил разгрузкой и перегрузкой части товара на
свою шхуну. Ну а затем они отправились в обратный путь,
который ничем не отличался от пути сюда.

***
Узнав, что такое южно-саррассанское лето, Кол дал себе

клятву, что никогда больше не посетит эту проклятую страну
без крайней нужды. Город был похож на гигантскую сково-
роду, на которой медленно и мучительно изжаривались его
несчастные обитатели. Любое самое жаркое латионское лето,
когда-либо пережитое мастером Теней, было не более чем
бледной тенью той преисподней, что разверзлась над Золо-
тым Шатром.

До конца привыкнуть к таким мукам не могли, разумеет-
ся, даже местные жители. Кол не хотел даже представлять,
каково сейчас в вонючих душных трущобах Нижнего города,
где в тесных и душных конурках были вынуждены ютиться
его обитатели, и где узкие зловонные улочки превратились в
русла неоскудевающих потоков невыносимого жара. Там не
было спасения ни днём, ни ночью.

Сюда, выше уровня прибрежных кварталов, рано утром
набегал лёгкий бриз с океана, но и он не мог спасти от жары,
разве что давал глоток-другой более свежего воздуха. Днём
на брусчатке улицы можно было легко изжарить яйцо, но и



 
 
 

ночью камни не успевали остыть, потому что по-прежнему
было очень жарко.

Кол и Кроха медленно сходили с ума. Всё время, что
они не прятались в относительной прохладе погребка Совро-
да, мастера Теней проводили в наполненной водой большой
ванне, однако вода там давно уже не была прохладной и не
освежала.

Как ни странно, Колу почти не снилась Солана. Вообще
он обычно не помнил снов, но в те редкие случаи, когда сно-
видения не успевали выветриться из памяти, он помнил что
угодно, но не Чёрную Герцогиню. Являлась она лишь три-
четыре раза, и каждый раз сюжет этих снов был одинаков и
не выходил за пределы её громадной постели. Тогда Кол, ес-
ли была такая возможность, просто нанимал наложницу, ко-
торая на некоторое время излечивала его от подобных грёз.

А вот теперь он едва ли не каждую ночь оказывался
на Баркхатти. Ему снилась благословенная северная зима с
трескучими морозами и страшными вьюгами. Он бродил по
колено в снегу, а то и вовсе летал над запорошёнными вер-
хушками сосен, но даже сугробы не казались ему достаточно
холодными. Он зарывался в снег, падал с высоты, пробивая
лёд Серого моря, чтобы уйти в его студёную глубину, но и
там не находил покоя. При этом он даже не видел Солану и
никогда не оказывался в самой Башне, видя её лишь издали.

А наяву он также не встречался с отцом. Впрочем, это
было и неудивительно, поскольку Кол почти не бывал один.



 
 
 

Позже, когда жара хоть немного ослабнет, можно будет по-
пытаться вновь наладить контакт. Хотя, кажется, мастер Те-
ней не мог признаться даже самому себе, что страшится этой
встречи.

В разгар месяца жаркого33 к Совроду наконец приле-
тел невесть каким чудом не поджарившийся по дороге го-
лубь. Ваир сообщал, что расшифровка документа заверше-
на. Некроманты не рискнули передать бумаги прямиком в
Шатёр через контрабандистов. Верный человек (Кол поче-
му-то решил, что это будет никто иной как Уорри) отнёс их
в ту самую бухту в Дервинских шхерах, забрать откуда их
предстояло одному из судов Соврода.

Кол не раз задумывался о том, почему некроманты по-
могли Солане, учитывая, что они не потребовали за это ни-
какой платы. Была ли это своеобразная «цеховая солидар-
ность» изгоев, бросающих вызов преследующему их обще-
ству? Или они ждали, что Чёрная Герцогиня станет их долж-
ницей, что гораздо ценнее любых денег? А может, её цели
совпадали с их целями? Или они настолько маялись от ску-
ки, что были рады любой встряске?

Так или иначе, его миссия, похоже, была уже почти вы-
полнена, и выполнена успешно. Ну а что там Солана плани-
рует решать с некромантами дальше – целиком её забота!

Потянулись последние дни ожидания – Кол надеялся от-

33 Жаркий – один из месяцев календаря Паэтты. Второй месяц лета, соответ-
ствует нашему июлю.



 
 
 

плыть в Найр сразу же, как только бумаги будут у него. Од-
нако он помнил также и обещание, данное Каладиусу, а по-
тому размышлял – как ему лучше поступить. Сухопутный
путь к убежищу мага, пожалуй, был бы быстрее, но для это-
го требовалось пересечь всю пустыню Туум, а мастер Теней
понимал, что даже лето в Золотом Шатре не подготовит его
к подобному испытанию. Нужно родиться баинином, чтобы
выживать в пылающем горниле этой преисподней.

Путь через Пунт, разумеется, был куда приятнее, но
втрое, а то и вчетверо длиннее и почти настолько же дольше.
Был и третий вариант – плыть до Пранта, довольно крупного
порта в устье Дорона. Оттуда они с Крохой без особенных
трудностей поднимутся вверх по течению и достигнут оазиса
Каладиуса. Этот вариант был неплохим компромиссом как
по времени, так и по удобству, и потому мастера Теней, по-
совещавшись, остановились именно на нём.

Оставалось только ждать возвращения судна и молиться,
чтобы жара не прикончила их раньше. Соврод обещал, что
документ прибудет не позднее первой недели увиллия.

Свои последние дни в Шатре мастера Теней полностью
пользовались гостеприимством контрабандиста. Днём они
спасались от пекла в его уютном погребке, а ночевали те-
перь в одной из комнат его дома, который обладал преиму-
ществом перед квартирой Гильдии, поскольку был окружён
тенистыми деревьями, хоть немного спасавшими его от па-
лящего солнца.



 
 
 

Кол наконец рассказал Крохе свою тайну, ведь теперь у
него было абсолютное доказательство того, что он не сума-
сшедший, видящий галлюцинации. Он рассказал другу обо
всём, что случилось на холме и о замешательстве некро-
мантов. Разумеется, всё это он рассказывал в присутствии
Соврода. Увы, но там, где оказались бессильными даже ма-
ги, заглядывающие за изнанку мира, подавно не могли ни-
чем помочь торговец и охотник за головами. С другой сто-
роны, Кол наконец-то выговорился всласть, причём не тем,
кто слушают его лишь с учёным интересом, рассматривая
всё как весьма увлекательный академический случай.

За все эти дни пребывания в Шатре мастер Теней не воз-
обновил связи ни с Гильдией, ни с чернокнижниками. Он
понятия не имел, занимается ли Алтисан его делом, или уже
позабыл о нём, занятый дегустацией вин и чревоугодием. И
теперь это уже не имело никакого значения, ведь через счи-
танные дни желанный документ будет у него в руках.

Поставки у Соврода работали с отменной точностью. Ко-
рабль с грузом, который также должен был принести и по-
сылку от Ваира, прибыл ровно в тот день, в который его и
ожидали, а вскоре Кол заполучил долгожданный конверт.

Разумеется, любопытство заставило его достать небрежно
исписанный лист и прочесть каракули Волрада, но, откро-
венно говоря, он почти ничего там не понял. Для него рас-
шифрованный текст мало чем отличался от зашифрованно-
го – он понимал смысл большинства слов по отдельности, но



 
 
 

совершенно ничего не мог понять в целом. Впрочем, это и
не была его забота – пусть над этим ломают головы те, кто
поумнее.

Последним подарком и дружеским жестом Соврода стал
корабль, на котором мастера Теней должны будут достичь
Пранта. Может быть, ушлый контрабандист хотел восполь-
зоваться случаем, чтобы пополнить какие-то из своих запа-
сов, но, как бы то ни было, а жест был весьма широким и
весьма приятным Колу. Конечно, имея ресурсы и возмож-
ности мастера шестого круга, он без проблем зафрахтовал
бы судно, но даже не подумал об этом. Щедрое предложение
было принято с радостью и благодарностью.

Колу было действительно жаль расставаться с Совродом.
За эти месяцы, что мастер Теней провёл в Саррассе, старый
контрабандист сделался ему другом. К сожалению, судьба не
так часто баловала его такими друзьями, не на словах, а на
деле доказавшими свою преданность. Кроме того, со стари-
ком было очень интересно поговорить, а ещё он иногда очень
сильно напоминал господина Танисти.

Вообще в последние два года вселенная будто бы задалась
целью полностью перевернуть его мировоззрение. Сперва
Солана, которая превратила в прах все страшные байки про
Чёрную Герцогиню и Симмерскую ведьму. Затем – легендар-
ный Каладиус, на поверку оказавшийся весьма приятным в
общении стариком, а никаким не людоедом и мизантропом.
Орден чернокнижников, который Кол почитал за самую мо-



 
 
 

гущественную и всемогущую организацию магов, спасовал
перед задачей, с которой справился гениальный одиночка,
ради развлечения заплетающий косички ручному демону. Да
и представление об ужасных и злобных некромантах, меч-
тающих превратить всех в послушных зомби, после знаком-
ства с Ваиром и Селеной изменилось кардинально.

Так и Соврод, который по первой рекомендации мастера
Бриза представлялся Колу противным пронырой с бегающи-
ми глазками, готовый воткнуть нож в горло за медяк и не
думающий ни о чём, кроме собственной наживы, оказался
весьма интересным, глубоким и действительно хорошим че-
ловеком. Увы, но Кол понимал, что им вряд ли суждено уви-
деться ещё раз.

Старик лично пришёл проводить уплывающих гостей. Он,
похоже, действительно видел в Коле своего умершего сына,
потому что, как ни старался, не сумел сдержать слёз. Что уж
там говорить – глаза Кола, а тем более Крохи, тоже были на
мокром месте. Здоровяк, быть может, и не столь близко со-
шёлся со старым торговцем, но зато был куда более эмоцио-
нальным человеком, хотя и умел это тщательно скрывать.

На закате, пользуясь сменившимся бризом, шхуна вышла
в открытое море. Кол наконец-то возвращался к Солане.



 
 
 

 
Глава 29. Возвращение в пустыню

 
Путь до Пранта не ознаменовался никакими особенными

происшествиями. Великий океан в увиллии был совершенно
непохож на себя же зимой. Правда, испаряющиеся на солнце
во́ды океана порождали дождевые тучи, так что дождь стал
почти постоянным спутником путешественников.

Это был тот самый дождь, что затем, уносимый воздуш-
ными течениями, изливался на плодородные земли Пунта,
превращая их в благословенный край. Южнее раскалённые
добела воздушные массы, зависшие над пустыней Туум, не
пускали тучи к себе. Туум, словно зная, чем грозят ему на-
бухшие водой облака, и близко не подпускал их к себе.

Впрочем, после исступлённого жара Саррассы эти свежие
морские дожди лишь радовали обоих мастеров Теней. Пер-
вое время они и вовсе то и дело выходили на палубу, позво-
ляя ливню как следует омыть их, и лишь когда уже начинали
стучать зубами от холода, довольными возвращались обрат-
но в каюту.

Ну а в остальном путешествие до Пранта было совершен-
но обычным, и не произошло ровным счётом ничего, о чём
стоило бы упомянуть.

Прант разительно отличался от Найра. Если второй был
похож на напомаженного разодетого щёголя, окружённого
хмельными девицами и льстивыми собутыльниками, пирую-



 
 
 

щими за его счёт, то первый скорее походил на крепко сби-
того работягу, готового дать отпор любому охотнику пожить
задарма.

Первое, что бросалось в глаза – мощные стены, коими был
окружён город. Здесь совсем неподалёку были земли кочев-
ников, которые, конечно же, весьма интересовались зажи-
точным портом. И было видно, что здешние обитатели го-
товы встретить любую угрозу и дать неплохой отпор. Соб-
ственно, знали об этом и дорийцы, и потому нападок на
Прант не случалось уже многие годы.

Прант был куда меньше Найра, что было вполне понятно,
ведь ему, по возможности, целиком нужно было уместить-
ся за своими мощными укреплениями. Кроме того, здесь
было далеко не так много трактиров, ещё меньше борделей
и уж совсем мало хороших гостиниц, потому что большин-
ство посетителей города вполне довольствовались постоялы-
ми дворами.

Пранту нечем было удивить приезжих. Здесь не было зда-
ний, помпезных в своих размерах или же в своей причудли-
вости. Если в Найре было целых шесть зданий театров, то
в Пранте их не было вовсе. Местные жители работали, а не
развлекались. Здесь не было такого притока праздных путе-
шественников, готовых тратить деньги на увеселения, а по-
тому горожане вынуждены были зарабатывать деньги более
естественным, хотя и более трудным способом.

Сюда не заходили большие суда. Главная торговля Пунта



 
 
 

велась всё же с северными странами – Палатием, Латионом,
Кидуей. Несмотря на то, что Саррассанская империя была,
быть может, богаче их всех вместе взятых и могла бы стать
весьма лакомым кусочком, политика императоров на протя-
жении многих десятилетий активно препятствовала этому.
Правители Саррассы стремились к максимальной самодоста-
точности, продавая Пунту лишь то, что было ненужно са-
мим, а покупая и того меньше.

Кроме того, имперские купцы предпочитали вести тор-
говлю посуху через знаменитейший торговый путь, соединя-
ющий Шатёр и Латион. Объёмы товара были не столь вели-
ки, чтобы была действительная нужда в больших корабель-
ных трюмах, а переход по Великой имперской дороге был
куда приятней и безопаснее путешествия вдоль восточного
побережья, да к тому же доступный почти круглый год.

Потому-то не было ничего удивительного в абсурдной, ка-
залось бы, ситуации, когда тонкие пунтские вина и другие
товары попадали в Саррассу не напрямую, а через Латион
или даже Кидую. Да и самим пунтийцам, похоже, было на
это наплевать. Они были хлеборобами, а не торговцами, а
потому заботились о том, как собрать урожай, а не о том, как
его сбыть.

В общем, если Найр был для Пунта городом совершенно
неуместным, словно случайно занесённым к его побережью
каким-нибудь штормом, то Прант был самым что ни на есть
типичным пунтским поселением, плотью от плоти его.



 
 
 

Он стоял в устье могучего Дорона – одной из трёх вели-
чайших рек Паэтты. Конечно же, он не мог обуздать эту ре-
ку, подобно Латиону или Шинтану захватить оба берега, со-
единив их мостами. Нет, Прант скромно прижимался к ле-
вому боку Дорона, имевшего тут ширину в триста пятьдесят
ярдов и служившего надёжной защитой от непоседливых до-
рийцев.

Когда Кол и Кроха прибыли в Прант, была уже осень. Во-
всю шёл сбор урожая, так что в порту было полно корзин
с виноградом, мешков с зерном и ящиков с фруктами. Всё
это грузилось на небольшие шхуны вроде той, на которой
приплыли мастера Теней, и отправлялось обычно на север.
В общем, несмотря на то что большую часть года Прант был
довольно спокойным городом, сейчас в нём царила настоя-
щая суматоха.

Но даже эта суматоха не помешала мастеру Теней, имею-
щему немалые средства, быстро нанять небольшое судёныш-
ко, готовое хоть сейчас отнести его к отрогам Анурских гор,
где великий Дорон превращался в гремящую горную речку,
молодую и задорную. Впрочем, так далеко забираться Кол
не планировал – ему было достаточно добраться до Лоннэй-
ского тракта.

Поскольку сейчас на границах Пунта было неспокойно из-
за очередного набега дорийцев, мастер Теней счёл нелиш-
ним нанять ещё с пяток крепких ребят, вооружённых пика-
ми и луками, а также приобрёл пару луков для себя и Кро-



 
 
 

хи, хотя оба были довольно никудышними стрелками. Одна-
ко в случае чего эти два лишних лука вполне могли сгодить-
ся. Нужно ли говорить, что и команда судна из трёх человек
также была вооружена.

Это сыграло свою роль – Кол несколько раз видел неболь-
шие отряды дорийцев. Трижды они приближались к реке и
недвусмысленно угрожали плывущим в фелуке. Это не име-
ло особого значения, покуда ширина Дорона была достаточ-
но велика, но через какое-то время она уменьшилась до сот-
ни, а затем и до семидесяти ярдов.

Поэтому-то очередной отряд из примерно дюжины кочев-
ников, завидев судно, угрожая луками стали требовать, что-
бы оно пристало к берегу. Кол ни слова не знал по-дорий-
ски, но прекрасно понимал, что от них требуется. К сожале-
нию, фелука не предназначалась для дальних путешествий,
так что в ней практически не было никаких палубных над-
строек, которые могли бы защитить от стрел, и дело грозило
закончится плохо.

А потому Кол, не желая рисковать, велел всем своим спут-
никам стрелять и сам выпустил стрелу одним из первых.
Лишь одна из пущенных стрел попала в цель, а точнее – в ло-
шадь одного из кочевников, но те, поняв, что добыча оказа-
лась когтистой и зубастой, предпочли не связываться. Всё же
бойцы, находящиеся в движущейся посудине и худо-бедно
укрытые фальшбортами, были в более выгодном положении.
Яростно крича и потрясая кулаками, кочевники скрылись.



 
 
 

В общем, путешествие по Дорону не было рутинным, но,
в итоге, Кол и Кроха добрались до места, так ни разу и не
вступив в серьёзную схватку с дорийцами. Впрочем, это их
нисколько не огорчило.

Мы уже не раз упоминали одну странную, на первый
взгляд, особенность степных кочевников – они бывали до-
вольно жестоки севернее Дорона, во время набегов на пунт-
ские земли, однако известно совсем немного случаев, когда
они же нападали на торговые караваны, идущие по Лоннэй-
скому тракту.

Однако, на самом деле в этом не было ничего удивитель-
ного – этот торговый путь и так явно хирел, и водить по нему
караваны отваживались лишь самые отчаянные. Очевидно,
что со временем он и вовсе отомрёт, задушенный пустыней
Туум. А ведь любой торговый путь кормит сотни, а то и ты-
сячи людей, живущих вдоль него, и дорийцы не были тому
исключением. Так что они явно не собирались рубить сук,
на котором сидят.

Именно поэтому дальнейшее путешествие Кола через До-
рию не было связано ни с малейшими опасностями, хотя он
всё же на всякий случай оставил эскорт из пяти сопровож-
давших его наёмников, не поскупившись на лошадей для
них. Дорийцы, в другое время года бывшие, в общем-то, ми-
лейшими людьми, во время своих набегов словно пьянели от
крови, и потому ожидать можно было чего угодно. Однако
же, повторимся, тревоги мастера Теней оказались напрасны-



 
 
 

ми, и все немногочисленные кочевники, встретившиеся им
в пути, были вполне приветливы или, во всяком случае, рав-
нодушны к группе всадников, движущихся на юг.

Он отпустил охрану только тогда, когда отряд почти по-
добрался к пустыне Туум. Дальше два мастера Теней отпра-
вились одни. Всё было как всегда – поиск оазиса, поиск про-
водника, утомительный переход через пустыню, так что эту
часть повествования вполне можно опустить.

***
– Долго же вас не было!.. – пожимая руку Колу, проворчал

Каладиус. – Я уж думал, что вы позабыли старика.
– Что вы, мессир! – воскликнул мастер Теней. – Я своё

слово держу! Я сейчас всё вам расскажу, и вы поймёте, по-
чему мы так задержались. Но прежде хочу сказать, что очень
рад видеть вас в добром здравии.

И действительно, первое, что бросалось в глаза – Калади-
ус встретил их не в своём кресле, а на собственных ногах.
Конечно, было видно, что это даётся ему непросто, но он всё
же упорно ходил самостоятельно. Да и вообще, волшебник
словно ожил с тех пор, как они расстались. Нельзя сказать,
что он помолодел – внешне старик почти не изменился, но в
его глазах вновь зажглась искра жизни.

Всё-таки великий маг Каладиус был поистине необычным
человеком! Прожив на свете около восьми сотен лет, он, по-
хоже, до сих пор был неподвластен смерти и болезням. Он



 
 
 

стал угасать, когда счёл, что его роль в этом мире уже закон-
чена. Будто дерево, сбрасывающее листву накануне зимы, он
постепенно сбрасывал жизнь. Но теперь, когда его внезапно
вновь вовлекли в самый эпицентр грандиозных событий, Ка-
ладиус словно бы вновь возрождался, как языческий Змей
Кломион34.

– Спасибо, друг мой, – улыбнулся маг. – Ваш прошлый
визит воскресил меня. Всё это время я был занят, перелопа-
чивая свою библиотеку и размышляя над проблемами, кото-
рые уже давно считал более недоступными для меня. Всё это
здорово придало мне сил!

– И что же вы нашли, мессир?
– Увы, особенно ничего. Ни по одному из вопросов.
Каладиус, разумеется, не знал, что Кол уже посвятил Кро-

ху в особенности своих отношений с покойным отцом, и по-
тому не стал распространятся больше.

– Что ж, тогда я расскажу всё, что узнали мы, – провозгла-
сил Кол. – Но только после того, как мы с мастером Крохой

34 Небесный змей Кломион – мифическое существо из языческих верований
некоторых народов Паэтты в период, предшествующий возникновению совре-
менных религий. Кломион представлялся гигантским змеем – настолько громад-
ным, что люди видят лишь его глаз (солнце), когда он в бесконечном цикле про-
ползает вокруг мира. Считалось, что вечное движение Кломиона обеспечивает
сменяемость дней, а следовательно – течение времени. Люди полагали, что Кло-
мион умирает каждый вечер (о чём свидетельствует покраснение солнца) и воз-
рождается утром. А ночью его тело движется просто под собственной тяжестью,
и звёзды – это лишь отблеск его чешуи, а луна – большое бледное пятно на его
коже.



 
 
 

приведём себя в порядок и отобедаем!
– Что ж, это святое! – рассмеялся Каладиус. – И я, разу-

меется, подожду.

***
Уже два дня Каладиус внимательно изучал бумаги, что

привезли мастера Теней. За это время он почти не пока-
зывался гостям, лишь однажды специально пригласил Кола,
чтобы задать несколько вопросов. Его очень интересовало
всё, что было связано с некромантами, а именно с исследо-
ваниями Волрада, но, к сожалению, компетентности масте-
ра Теней не хватало, чтобы удовлетворить любопытство ве-
ликого мага.

– Что ж, – наконец объявил Каладиус. – Идея, вне всякого
сомнения, весьма оригинальная, но, боюсь, для нашей милой
Соланы она не сгодится…

– Почему? – неприятно поражённый, спросил Кол.
– Милейший Сербоний, конечно, додумался до интерес-

ной мысли, и в небольших масштабах его практики, очевид-
но, вполне работоспособны, но… Чтобы избавиться от ано-
малии вроде Симмера, потребуется немыслимое, колоссаль-
ное количество силы. Будь в распоряжении Соланы истин-
ная Башня, это, разумеется, не являлось бы препятствием,
но в нынешней ситуации…

– Но, взяв методику Сербония за основу…
– Вы несомненно правы, друг мой! – закивал Каладиус. –



 
 
 

Я уже сказал, что идея весьма оригинальна и, быть может,
доведя её до ума… Тут есть, над чем поработать.

– Это опасно? – спросил Кол, имея в виду, конечно же,
саму методику.

–  В описанных масштабах – практически нет. Сам ме-
тод основан, по сути, на высвобождении скопленного внут-
ри аномалии возмущения . Это можно сравнить с проколом
бурдюка с водой. Аномалия, если верить Сербонию, име-
ет своеобразный кокон, отделяющий её от остального поля
возмущения . Повредив этот кокон, мы выпустим из него си-
лу, находящуюся в нём. Разумеется, такое высвобождение не
может пройти без последствий, но, по свидетельствам Сер-
бония, выброс не настолько велик, чтобы причинить суще-
ственный вред. Конечно, он имел дело с аномалией совсем
иного порядка…

– Значит, это всё-таки опасно…
– Симмерские болота – довольно безлюдная местность, –

пожал плечами Каладиус.  – Можно произвести приблизи-
тельные расчёты, но я убеждён, что крупным городам, а
уж тем более Латиону ничего не грозит. Последствия для
окрестностей озера, конечно, будут плачевны, но, полагаю,
всем это пойдёт лишь на пользу. Гибель пары сотен тысяч
гоблинов и нескольких сотен фанатиков окажет вполне бла-
готворное действие. Не говоря уж о том, что выброс, скорее
всего, повалит великое множество деревьев, так что королев-
ство будет обеспечено материалами на годы вперёд. Можно



 
 
 

будет там же, у озера, наконец построить крупное селение,
которое в перспективе станет городом, и восток Латиона на-
конец-то окончательно перейдёт под управление короны.

– А что будет с магией?
– Ничего такого, что привело бы к фатальным последстви-

ям! – отмахнулся Каладиус. – Само по себе возмущение  ни-
куда не денется, наоборот – оно распространится более рав-
номерно, что, быть может, будет лишь на руку волшебникам.
Подобные аномалии похожи на сильный ветер, дующий в од-
ном направлении. Лучник вынужден всегда учитывать этот
ветер и делать поправки. Что ж, когда ветра не станет, по-
началу будет неудобно стрелять по старым наводкам, но со
временем все приноровятся.

– Но это не имеет значения, раз план Соланы неосуще-
ствим,  – слова Каладиуса не до конца убедили Кола, так
что он чувствовал облегчение оттого, что всё останется как
прежде, пусть даже Герцогиня будет недовольна.

– Я этого не говорил, – возразил великий маг. – Сербоний
дал нам направление для дальнейшей работы. Будем думать.
Если уж какой-то там древний некромант сумел до подобно-
го додуматься, полагаю, я смогу не хуже!

– Нам нужно будет задержаться? – поинтересовался Кол.
На самом деле, он был не прочь какое-то время побыть

здесь, во дворце Каладиуса, где было прохладно и вкусно
кормили. Хотелось отдохнуть и отлежаться после длитель-
ного путешествия. Однако великий маг не предоставил им



 
 
 

такой возможности.
– Совсем не обязательно. Вы со спокойной душой можете

отправляться к нашей милой Солане. Просто передайте ей
один подарочек от меня.

– Что ещё за подарок, мессир?
– Вещица, которая позволит нам держать связь, – отвечал

Каладиус. – При помощи неё мы сможем встречаться во вре-
мя трансов. Солана сразу поймёт, о чём речь. Она уже стал-
кивалась с подобным в те времена, когда была Симмерской
ведьмой.

– То есть эта вещь позволит вам обмениваться мыслями
на расстоянии? – изумился мастер Теней. – Но как это воз-
можно, мессир?

– Уверены, что вам необходима лекция по прикладной ма-
гии, друг мой? – рассмеялся Каладиус.

– Вы правы, мессир, – в тон магу ответил Кол. – Лучше
уж угостите меня вином!

На этом разговор о магии, правда, не закончился. Кол за
бокалом вина подробно рассказал Каладиусу все новости,
связанные с его отцом, постаравшись как можно более точно
передать те слова, что он слышал от некромантов. Увы, по-
скольку великий маг никогда не практиковал призывов де-
монов, он не мог более предметно оценить случившееся, а
потому был вынужден принять слова Волрада на веру. И, на-
до сказать, они его достаточно встревожили.

– Если это действительно некая сущность, выдающая се-



 
 
 

бя за вашего отца, – серьёзно проговорил он. – То она, несо-
мненно, появилась не просто так. И не просто так выбрала
именно вас. Случись это недавно, я решил бы, что здесь есть
прямая связь с вашей службой Герцогине, а так я даже и не
знаю, что думать. И совет мой, пожалуй, будет таким же, как
и у этого вашего Ваира. Коль уж эта сущность благоволит
вам, постарайтесь её разговорить.

– Легко сказать! – криво ухмыльнулся Кол. – После того,
как сперва некроманты, а затем и вы нагнали на меня жути…

– Уверен, что вам не стоит бояться, друг мой! Наоборот,
пусть остерегутся те, кто пожелает вам как-то навредить! Вы
под надёжной защитой.

– Знать бы ещё, почему именно я?..
– Непременно узнаете, – пообещал Каладиус. – Когда при-

дёт время. Надеюсь, и я доживу до этого. Страсть как хочет-
ся разгадать эту тайну!

– То, что для других людей является драмами и потрясе-
ниями, для вас – лишь тайны и загадки, мессир, – впрочем,
нисколько не обидевшись, усмехнулся Кол.

– Что поделать, дорогой друг, – рассмеялся в ответ маг. –
Похоже, что драмы и потрясения пресыщают, а тайны – ни-
когда. Любопытство остаётся, даже когда исчезают радость
и грусть.

– Должно быть, для этого нужно прожить тысячу лет… –
покачал головой Кол. – Что ж, мессир, завтра с рассветом
мы уезжаем. Надеюсь ещё увидеть вас в добром здравии ко-



 
 
 

гда-нибудь.
–  Я чувствую, что мы ещё обязательно увидимся, друг

мой, – улыбнулся волшебник.



 
 
 

 
Глава 30. Ледяная пустыня

 
Кол уже понимал, что не успевает. Глядя на бушующее во-

круг Серое море, ощущая кожей ледяные обжигающие брыз-
ги, то и дело стирая с лица налипающий на него мокрый снег,
мастер Теней понимал, что он не успеет на Баркхатти до то-
го, как море замёрзнет. Он едва нашёл корабль и команду,
согласившуюся отправиться из Найра в Тавер в такое вре-
мя года. Шкипер, мрачно почёсывая покрытую мелкими со-
сульками бороду, ворчал, что судну придётся зимовать в Та-
вере, поскольку вернуться обратно он уже не успеет.

Кол делал вид, что не слышит этих причитаний. Было яс-
но, что капитан просто старается набить и без того немалую
цену, но мастер Теней не вёлся на это. Он и так заплатил
втридорога, и, безусловно, эта цена включала в себя и воз-
можную зимовку вдали от радушного Найра.

В море то и дело попадались льдины, которые, вероят-
но, отрывало от уже покрытого льдом побережья Келлий-
ских островов. Там, на севере, море наверняка было сковано
льдами, так что никакое судно не сможет добраться теперь
до Баркхатти. Судя по то и дело звучавшей грязной ругани
шкипера, можно было подумать, что и Тавер увидеть им уже
не суждено. Море, а особенно небо над ним действительно
выглядели устрашающе.

И всё же больше всего Кол переживал за две вещи – за-



 
 
 

мотанный в непромокаемую парусину толстый конверт, а
ещё за металлический наруч шириной около двух дюймов,
имевший характерный фиолетовый отлив. Первый был да-
ром некромантов Чёрной Герцогине, а второй – даром Кала-
диуса. Почему-то мастер Теней, думая о кораблекрушении,
беспокоился именно за них, а не за собственную жизнь.

Но, по счастью, плаванье завершилось без происшествий.
Когда шхуна прибыла в Таверский порт, на поверхности мо-
ря уже было ледяное крошево, так что корабль, пробираясь
сквозь него, издавал необычный звук, похожий на шурша-
ние чешуи гигантского змея. И тем не менее, Кол и Кроха
успешно сошли на оледеневшие доски причала, не обращая
внимания на ворчание шкипера.

Теперь надо было ждать, пока море окончательно будет
заковано в прочный лёд, чтобы по нему добраться до Барк-
хатти. Это будет весьма трудное дело – мало кто рисковал пе-
ресекать Серое море таким образом. Двигаться сквозь бес-
конечное плоское пространство, продуваемое всеми ветра-
ми, без малейшего шанса ночёвки на постоялом дворе и воз-
можности возобновить запас продовольствия и, главное, во-
ды; передвигаясь в вечных сумерках, ибо солнце сейчас по-
казывалось над горизонтом всего на несколько часов – такие
подвиги были под силу не каждому островитянину.

И всё же у Кола не было выбора. Он понимал, что не вы-
сидит зиму в Тавере, зная, что по ту сторону Серого моря
Солана ждёт то, что он везёт ей. Каладиус обещал отправить



 
 
 

весточку Герцогине, и потому мастер Теней надеялся, что
она уже знает о его возвращении. Может быть, она предпри-
мет что-то, чтобы поскорее доставить если и не самого Кола,
так хотя бы то, что он вёз.

Осторожно, боясь оскользнуться и рухнуть в волны, с тру-
дом вздымавшие снежно-ледяную кашу на поверхности мо-
ря, оба мастера двинулись к берегу, надеясь поскорее найти
гостиницу с большим очагом и тёплыми постелями. Они уже
почти добрались до начала пирса и предвкушали, как ощу-
тят наконец под ногами твёрдую землю, причём твёрдую в
самом прямом смысле слова, поскольку она уже была схва-
чена морозцем и припорошена небольшим слоем снега.

– Вам не кажется, что вон те парни как будто бы кого-то
поджидают? – стуча зубами, процедил Кроха, кивая в сторо-
ну штабелей ящиков, возле которых расположилась неболь-
шая компания из трёх человек. Они распалили довольно
большой костёр, судя по всему, из обломков тех самых ящи-
ков, и теперь льнули к нему, пытаясь хоть как-то согреться.

– Да уж, вряд ли они здесь просто так, – хотя Кол и поду-
мал первым делом, что если эта троица здесь по их душу, то
явно по приказу Соланы, но всё же непроизвольно поискал
окоченевшими пальцами рукоять меча под плащом.

– Думаете, нас поджидают?
– Возможно, Солана прислала их, чтобы нас встретить.
Действительно, кто ещё мог знать об их возвращении? Да

и кому, собственно говоря, было дело до этого? Кто мог знать



 
 
 

об их миссии и хотеть помешать ей? Никто. И всё же Кол
весьма угрюмо поглядывал на этих подозрительных людей,
словно ожидая подвоха. Те, кстати говоря, также весьма вни-
мательно рассматривали приближающуюся парочку.

Наконец, когда мастера Теней подошли к подозрительной
троице на несколько десятков шагов, один из этих типов
неохотно отошёл от огня и нарочито неспешно направился
к насторожившимся приезжим. Те также сбавили шаг, вни-
мательно глядя на приближающегося мужчину. Тот же вся-
чески давал понять, что не представляет опасности для ма-
стеров Теней и не хочет неприятностей. Он шёл медленно,
держал руки на виду, а двое его спутников, хотя и не отры-
вали от него взглядов, но всё же не делали ни шага от своего
костра.

– Мастер Кол и мастер Кроха, я полагаю? – не дойдя до
них дюжины шагов, гнусавым голосом замёрзшего человека
спросил тип.

– А кто спрашивает? – не выказывая недружелюбия, хо-
лодно осведомился Кол.

– Меня зовут Крап, господа, – охотно откликнулся тип. –
Смею ли я надеяться, что дождался наконец тех, кого ожи-
даю уже несколько дней?

– Возможно, – уклончиво ответил Кол. – А для чего вы
их ожидаете?

– У меня приказ сами знаете кого, – лицо Крапа приня-
ло лукавое выражение. – Встретить вас и сопроводить сами



 
 
 

знаете куда.
– Нам нужно обогреться и поесть, – чуть резковато отве-

тил Кол, которому не очень понравился новый провожатый.
– Разумеется! – оживился Крап. – Нам так это и вовсе про-

сто необходимо! Извольте видеть, вот уже шестой день мы
торчим здесь, согреваясь лишь вот этим костром. За это вре-
мя мы сожгли добрую половину этих ящиков, которые нам
пришлось выкупить у их прежнего хозяина за двойную це-
ну, а не то он грозился сдать нас страже. Должен сказать, мы
ожидали вас раньше.

– Не мы управляем морем и ветрами, – пожал плечами
Кол. – Прибыли, как только сумели.

– И то правда! – шмыгая носом, согласился Крап. – Ну
что, пойдёмте скорее. Мы остановились в одной гостинице
неподалёку и сняли вам отличные комнаты.

Он сделал знак своим спутникам, и они двинулись в сто-
рону портовых построек.

– Постойте! – спохватился Кол. – Не нужно ли погасить
костёр? Неровен час, сожжёт все эти ящики!

Действительно, огонь горел в достаточной близости от
штабелей, служивших трём встречающим хоть какой-то за-
щитой от пронизывающего ветра.

– Да ничего не будет! – отмахнулся Крап. – Из-за этого
чёртового снега доски так отсырели, что едва горят! А даже
если и сгорят – Хаос с ними! За них уплачено сполна!

– Но тогда огонь может перекинуться дальше, – резонно



 
 
 

заметил Кол.
– Не беспокойтесь, мастер Кол. По такой погоде тут ниче-

го загореться не сможет!
Кол, пожав плечами, пошёл дальше. По большому счёту,

ему было наплевать – выгорит ли порт Тавера или нет. Ни
одно судно отсюда не сможет доставить его сейчас к Солане.
Поэтому тут же позабыв об осиротевшем костре, беспомощ-
но трепетавшем под ударами снежистого ветра, он пошёл за
Крапом и его товарищами, предвкушая скорый ужин и теп-
ло очага.

***
Отогревшийся и сытый Крап показался Колу не таким уж

противным, как поначалу. А может это было ещё и потому,
что сам Кол был сытым и отогревшимся. Двое помощников
Крапа и вовсе были милейшими ребятами, потому что за всё
время не сказали ни единого слова, молча поглощая свою
порцию варева, которое Крап называл «похлёбкой по-тавер-
ски». От их мисок несло рыбой и, возможно, ещё какими-то
морскими гадами, так что мастера Теней отказались от ре-
комендаций этой троицы и заказали себе старое доброе жар-
кое.

Все трое были местными жителями с неопределённым ро-
дом занятий. Сами они ничего о себе не рассказывали, а Кол
считал излишним лезть в их дела, да ему было и неинтерес-
но. Он лишь в очередной раз убедился в том, сколь много



 
 
 

людей так или иначе работали на Чёрную Герцогиню, и при-
том людей самых разных – от королей до простых работяг.

– Нам было велено дождаться прибытия двух мастеров Те-
ней, – охотно пояснял Крап, размахивая ложкой. – И было
сказано, что если мы вас упустим – не сносить нам головы.
И вот мы целыми днями торчали на берегу, согреваясь лишь
несчастным костром из сломанных досок. Как я ничего не
застудил себе за это время – ума не приложу! Но уйти было
нельзя – мы понимали, что если люди вроде вас проскольз-
нут мимо, нам их уже ни за что не разыскать.

– Так зачем было мёрзнуть всем троим? – прогудел Кро-
ха, облизывая покрытые жиром пальцы. – Дежурили бы по
одному, а остальные двое грелись бы себе в гостинице!

Крап посмотрел на здоровяка с таким видом, будто ему
только что явилось величайшее в жизни откровение. Его
недоумённое изумление столь простому решению проблемы
было так комично, что Кол прыснул со смеху, да так, что на
стол полетели ошмётки недожёваного мяса. Два помощника
Крапа также перестали молоть челюстями и озадаченно по-
глядели на предводителя. Кроха же захохотал вслед за Ко-
лом, а затем к нему присоединился Крап и, в конце концов,
двое его спутников.

– Да уж, сели же мы в лужу, парни! – утирая слезящиеся
от смеха глаза, выдавил Крап. – Видно, мы отморозили себе
не только сопли, но и мозги!

– С кем не бывает! – ободряюще пробасил Кроха, но тут



 
 
 

же зашёлся новым приступом хохота.
– Надеюсь, вы не усомнитесь в нашей компетентности, ма-

стер Кол, – наконец отсмеявшись, уже серьёзнее проговорил
Крап.

– С кем не бывает, – усмехнулся Кол.
– Ну уж, наверное, с мастерами Теней.
– Поверьте, бывает всякое, – заверил Кол, не вдаваясь в

подробности. – Но вернёмся к нашему делу. Как вы намере-
ны доставить нас на Баркхатти?

– Всё довольно просто, мастер Кол. Мы подождём ещё па-
ру недель, покуда окрепнет лёд, а затем отправимся туда на
собачьих упряжках.

– На собачьих упряжках? – удивился Кол. – Впервые слы-
шу о таких!

–  А между тем, это довольно распространённый спо-
соб зимнего передвижения здесь, на побережье, – ответил
Крап. – А уж келлийцы, наверное, и вовсе не признают ни-
чего другого. Собаки куда выносливее лошадей, а главное
– лучше приспособлены к здешнему климату. Им не нужен
подножный корм и сено, которые негде взять посреди моря,
они хорошо переносят морозы и способны спать прямо на
снегу. Сейчас это – единственный способ добраться до ост-
ровов.

– Чудеса! – восхищённо проговорил Кроха. – Чтобы со-
баки тягали сани…

– Это не совсем сани, мастер Кроха. Собаки выносливы,



 
 
 

но, конечно, не так сильны, как лошади. Поэтому, увы, нам
придётся пожертвовать собственным комфортом. Собачья
упряжка – это небольшие санки, на которых можно лишь си-
деть, а чаще – стоять.

– То есть мы не будем ничем защищены от холода? – опе-
шил здоровяк.

– Оденемся потеплее, – покачал головой Крап. – Здешние
шубы позволяют даже ночевать на снегу, так что не беспо-
койтесь.

Но оба мастера Теней, признаться, заметно приуныли,
узнав, что им предстоит пересечь Серое море, стоя на ка-
ких-то санках. Сейчас это казалось делом совершенно невы-
полнимым.

***
Кол не мог поверить, что когда-то он проклинал жару и

мечтал о холоде. Жара, быть может, и невыносима, но она,
по крайней мере, не стремится тебя убить. От жары можно
спрятаться в прохладный погребок Соврода или, на худой
конец, забраться в ванну с относительно прохладной водой.
А вот от этой стужи не убежать и не спрятаться. Она насти-
гала повсюду, прогрызала самые плотные и тёплые одежды,
буквально сводила с ума.

Дни были просто кошмарны. Вечносерое небо, на кото-
ром ненадолго появлялось солнце, почти невидимое из-за
вечной грязной пелены. Безжалостный ветер, бросающий в



 
 
 

лицо больно секущую снежную крупу, а когда снег прекра-
щался, ветер развлекался тем, что пускал вьюжные позём-
ки. Ребристый лёд, укрытый несколькими дюймами снега –
бесконечная равнина без конца и края, теряющаяся в клубя-
щемся горизонте. И холод… Ледяная стужа, от которой не
было спасения…

На ночь ставили что-то вроде палатки из шкур. Там бы-
ло ненамного теплее, чем снаружи, но она давала хотя бы
какую-то защиту от ветра. У путешественников был неболь-
шой запас древесного угля, но не для того, чтобы греться,
а чтобы хоть слегка подогреть замёрзшую еду – запасённым
мясом можно было бы колоть лёд. Ещё хуже было с водой
– её приходилось топить из снега, потому что, запасённая
впрок, она просто замёрзла бы.

Благодарение богам, из-за скудости рациона почти не хо-
телось по нужде. Справление большой нужды вообще было
пыткой, по счастью, повторявшейся не чаще чем раз в четы-
ре-пять дней. А вот когда Кол замерзал настолько, что почти
не чувствовал пальцев на ногах, то начинал мечтать о том,
чтобы помочиться прямо в штаны. Он представлял во всех
подробностях то восхитительное тепло, которое прольётся
по ногам и хоть немного согреет многострадальные пальцы.
По счастью, ему ещё хватало ума этого не делать.

Единственные, кто чувствовал себя вполне неплохо в этой
замёрзшей преисподней – собаки. Им, похоже, действитель-
но был нипочём и мороз, и тяготы пути. Они задорно повиз-



 
 
 

гивали, бодро передвигая лапами, так что сани пролетали не
менее семи миль за час. На стоянках они обычно спали, свер-
нувшись клубочком, или устраивали беззлобные свары, на-
полняя ледяное молчание своим звонким лаем. С большим
энтузиазмом, не боясь сломать зубы, впивались они в куски
перемороженного мяса на костях, нисколько не жалуясь на
подобное меню, а затем просто жрали снег, чтобы напиться.

В их небольшом караване было целых пять упряжек, и в
каждой было не меньше восьми собак, а в самой большой,
которую вёл Крап, и вовсе было около полутора десятков,
потому что тянули они сразу двое небольших саней.

Каждые сани были наполнены продовольствием или ины-
ми полезными вещами. На них оставалось ровно столько ме-
ста, чтобы возница мог встать на ноги или же сесть на ко-
лени. Несмотря на то, что под колени подкладывали что-то
мягкое, не считая длинного, до пят, тулупа, долго так путе-
шествовать было невыносимо, и Кол то и дело вставал, чтобы
немного размять затёкшие ноги. Однако Крап говорил, что
так он создаёт «лишнюю парусность», ибо ветер почти всё
время дул в лицо, с севера, со стороны Тайтана. Так что че-
рез некоторое время приходилось садиться вновь, чтобы не
создавать лишних проблем собакам. Кол понимал, что если
с животными что-то случится – им конец.

Путешественники были полностью закутаны в длинные
меховые одежды, под которыми были и другие меховые
одежды в несколько слоёв, так что объёмы их увеличива-



 
 
 

лись едва ли не вдвое. Кроха в таком виде и вовсе выгля-
дел каким-то гигантским животным. На голову накидыва-
лось нечто вроде длинных капюшонов, которые полностью
закрывали лицо и свисали до самой груди. В них оставались
лишь небольшие прорези для глаз, которые можно было при
необходимости закрыть тряпицей. Кол обычно так и делал,
полностью доверяясь своим проводникам и собакам. Ему не
хотелось смотреть вокруг. Да что там – ему уже почти не хо-
телось жить.

Он не знал, что сейчас творилось с его конечностями, с
его пальцами на ногах. Быть может, они были уже безнадёж-
но отморожены. Но чтобы узнать это, требовалось стянуть
не только подбитые мехом ботинки, но и несколько слоёв
штанов, подштанников, портянок… Это было выше челове-
ческих сил. Колом овладел какой-то обречённый фатализм.
Ему уже было всё равно, пусть даже все его пальцы почерне-
ют и отвалятся, а вслед за ними ноги и руки… Холод отуп-
лял его, словно отключая мысли, чувства, эмоции…

Крап ещё в Тавере сообщил, что переход займёт самое
меньшее две недели, и то «если всё пойдёт как надо». В итоге
они добрались до Баркхатти за шестнадцать дней. Шестна-
дцать самых долгих и самых страшных дней в жизни Кола…



 
 
 

 
Глава 31. Ревность

 
Никогда ещё Кол не выглядел так жалко. Верные псины

донесли его измученное окоченевшее тело до самой башни,
избавив от жестокой необходимости подниматься в гору на
промёрзших до костей ногах, но поднять его по крутой вин-
товой лестнице они уже не могли. Когда он завалился в трон-
ную залу Герцогини в этом своём нелепом наряде, Солана не
смогла сдержать смеха.

Впрочем, Кол сейчас был не склонен разделить её весё-
лость. С искажённым от боли лицом (чувствительность воз-
вращалась в онемевшие конечности) он кое-как доковылял
до своей повелительницы, которая, кстати, и не подумала
сделать несколько шагов навстречу, чтобы облегчить участь
своего верного рыцаря. Как всегда, на Солане было донельзя
откровенное платье, а сама она восседала в весьма соблаз-
нительной позе, но сейчас Кол не обратил на это ровным
счётом никакого внимания. Он лишь мучительно завидовал
Крохе, который избавил себя от необходимости поднимать-
ся по лестнице и теперь, должно быть, блаженствовал в од-
ной из комнат внизу.

– Бедный мой Кол! – проворковала Солана, хотя в её то-
не было куда больше насмешливости, чем сочувствия. – Ты
похож на медведя. Это было тяжкое путешествие?

– Да, – коротко ответил Кол. На более пространный ответ



 
 
 

не было ни сил, ни желания. – Вот, я всё привёз.
Он протянул Солане конверт и наруч.
– Что это? – Герцогиня тут же заинтересовалась мангило-

вым обручем.
– Подарок Каладиуса, – кое-как буркнул Кол. – Я всё объ-

ясню потом.
– Для чего он? – Солана уже вертела наруч в руках, как

дети изучают новую игрушку.
–  Всё потом,  – отрезал Кол и, нисколько не заботясь о

непочтительности своего поведения, повернулся и потопал
к выходу, мечтая поскорее принять горизонтальное положе-
ние и, желательно, в большой бадье с кипятком.

Надо отдать должное Солане – она смирила свою горды-
ню, хотя лицо её на мгновение исказила досада. Однако же
она быстро справилась с собой и даже велела отправить к
Колу служанок, чтобы они поухаживали за ним. Ей и так бы-
ло чем заняться – в её руках был такой долгожданный доку-
мент.

Когда мастера Теней раздели догола, он впервые смог
осмотреть свои ступни. Он облегчённо выдохнул – похоже,
несмотря на ожидания, пальцы не были отморожены. Конеч-
но, он сильно исхудал – гораздо сильнее, чем мог подумать,
но в этом, по крайней мере, не было ничего непоправимого.

Служанки принялись наполнять ванну горячей водой, а в
это время одна из них растирала тело Кола какими-то мас-
лами. Вскоре мастер Теней почувствовал себя почти сносно.



 
 
 

Едва лишь ванна была готова, он тут же с наслаждением
опустился в неё. По телу пробежала судорога неги, и впер-
вые за много-много дней Кол почувствовал себя счастливым
человеком. Сюда же, в ванну, которую периодически доли-
вали горячей водой, ему принесли еду и вино, и мастер Те-
ней выбрался из неё лишь когда почувствовал, что вот-вот
уснёт. И действительно, он уснул прежде, чем голова косну-
лась подушки.

***
Мессир Каладиус не поленился написать пространное по-

слание Солане, так что Кол избежал разъяснений того, в чём
сам едва разбирался. Он продрых почти сутки, затем ещё
раз принял ванну, как следует пообедал, и лишь после этого
предстал перед Герцогиней.

Поскольку у Соланы уже не было к нему вопросов по су-
ществу, они довольно быстро оказались в постели. Впрочем,
Колу показалось, что волшебница не слишком-то истоскова-
лась по нему, но, быть может, это была лишь его мнитель-
ность.

– Расскажи мне всё, – попросила Солана, томно раски-
нувшись на смятой постели и, как обычно, не испытывая ни
капли стыда.

Кол, которого любовные утехи совсем разморили, осоло-
вело забормотал что-то, то и дело теряя нить. Наконец по
болезненному толчку локтем в ребро он понял, что уснул на



 
 
 

ходу, продолжая нести какую-то бессвязную чепуху.
– Ладно, спи, соня, – усмехнулась Солана, вероятно, пони-

мая, что такое состояние мастера Теней вызвано его усерд-
ной службой.

Она поднялась с постели и прямо нагишом отправилась
прочь из комнаты, где уже вовсю храпел Кол.

***
Лишь на следующее утро Кол окончательно пришёл в се-

бя. Он не помнил, как уснул, но проснувшись в постели Со-
ланы и не обнаружив её рядом, понял, что случилось это в
не самый подходящий момент. Осознание этого смутило и
раздосадовало мастера Теней. Он уснул, и Солане пришлось
покинуть собственное ложе.

Быстро одевшись, он хотел было отправиться к себе, но
затем решил, что Солана должна будет вернуться сюда хотя
бы потому, что её любимое платье всё ещё лежало на полу
рядом с кроватью. Он очень надеялся, что не обидел и не
разозлил Герцогиню.

– Проснулся наконец? – дверь отворилась, и вошла Сола-
на, закутанная в тёплый халат. – Вижу, что путешествие не
пошло тебе впрок. Ты стал полным невежей.

– Прости, – смутился Кол. – В своё оправдание скажу, что
в последние две недели я почти не спал.

– Ты славно послужил своей Герцогине, паладин! – явно
дурачась, провозгласила Солана.



 
 
 

Признаться, Кола задевало такое её поведение. Она слов-
но не осознавала, через что ему пришлось пройти ради неё.
Она насмехалась так, словно сама только и делала, что всю
зиму ездила на собачьих упряжках до самого Тайтана и об-
ратно. Хотя, наверное, ей всегда была присуща эта насмеш-
ливость и цинизм. Он просто отвык.

– Довольна ли ты тем, что узнала? – со скрытой обидой
спросил Кол.

– Ну конечно же! – Солана сбросила халат и бросилась на
постель, но не призывно, а словно довольная девчонка. – До-
кумент оказался подлинным, я получила его расшифровку
– для начала уже неплохо. Не говоря уж о том, что теперь я
могу лично связаться с Каладиусом.

– Ну, значит, я не напрасно мотался на другой конец ми-
ра… – буркнул Кол.

– Конечно же не напрасно! – тон Герцогини остался на-
смешливым, но в нём вдруг прорезалась нежность, и у Кола
потеплело на душе. – Я бесконечно благодарна тебе! И по-
стараюсь расплатиться сполна…

Последнюю фразу она произнесла игриво и потянула к се-
бе всё ещё дующегося мастера Теней. И несколько следую-
щих минут он чувствовал себя счастливейшим из смертных.

– Ты вчера так и не рассказал мне о своём путешествии, –
немного отдышавшись, напомнила Солана.

– Совсем ничего? – удивился Кол, который помнил ка-
кие-то обрывки вчерашнего разговора.



 
 
 

– Ну ты что-то говорил о запутавшихся верёвках и (я не
очень хорошо разобрала твоё бормотание), вроде бы, о ка-
ком-то хлысте…

– О Кнуте, – озадаченно задумавшись, вдруг рассмеялся
Кол. – Кнут – это одна из моих собак. Он околел несколько
дней назад. Да уж, похоже, я наговорил полнейшей чепухи!..

– Ты спал наяву, – засмеялась вместе с ним Солана. – На-
чинал одну мысль, но заканчивал уже совершенно другую.
Ты хоть помнишь, как я ушла?

– Нет, – растерянно покачал головой Кол.
– Вот видишь! Глаза у тебя были ещё открыты, но ты уже

спал.
– Извини.
– Я не сержусь! – Солана нежно поцеловала его в плечо. –

Но теперь, когда ты выспался, расскажи мне всё.
Кол рассказывал очень долго ещё и потому, что Солана

ничего не знала о его отце. Сказать, что она была заинтриго-
вана – не сказать ничего. Её изумление и интерес были куда
более открытыми, чем у того же Каладиуса или Волрада. Те
слушали с любопытством учёных, Солана же была похожа
на ребёнка, заглянувшего в сказку. Она буквально засыпа́ла
Кола вопросами.

Мастер Теней глядел на неё и терялся. Именно сейчас как
никогда просто было позабыть о её истинном возрасте, об-
манувшись внешностью молодой девушки, потому что глаза
её сияли самым настоящим, самым чистым любопытством,



 
 
 

присущим лишь детям. Может быть, конечно, она сейчас иг-
рала, пытаясь реабилитироваться за прохладный приём. А
быть может, это её обычная циничность была напускной?
Или же в ней удивительным образом сочеталось и то, и дру-
гое? Душа юной девушки, слитая воедино с умом опытной
колдуньи?

– Ах, как бы я хотела познакомиться с ним! – воскликнула
Солана.

– Не думал, что мы уже в таких отношениях, – неловко
пошутил Кол.

Эта фраза и правда прозвучала донельзя неловко и даже
как-то жалко, так что он, смутившись, тут же принялся го-
ворить что-то ещё. Солана же сделала вид, что и вовсе ниче-
го не заметила.

В целом они проболтали около двух часов. В это время им
принесли завтрак и бутылку пунтского вина, которому Кол
теперь предпочитал более плотные южные вина. Однако он
с удовольствием выпил пару бокалов.

– У тебя было много женщин в это время? – водя ноготком
по его груди и путаясь в жёстких завитках волос, спросила
Солана.

–  Только шлюхи,  – чуть замявшись, смущённо ответил
Кол.

– У меня одна, – легко кивнув, продолжила Герцогиня.
– Ясно… – хрипло выдавил Кол, не зная, что ещё сказать.
– Её зовут Висса. Младшая дочь ярла Рикхейна.



 
 
 

– Вы всё ещё вместе? – хмуро спросил Кол.
Он много раз представлял тот момент, когда Солана бро-

сит его. Это было абсолютно неизбежно, и он это прекрасно
понимал. Иной раз ему казалось, что он смирился с подоб-
ным положением, иной раз оно его пугало. Но как часто бы
он не рисовал в воображении эту сцену, никогда она не вы-
глядела так, как сейчас.

– Ты же знаешь, я не бываю «вместе», – как-то меланхо-
лично усмехнулась Солана. – Просто иногда кто-то бывает
«рядом».

– И теперь «рядом» она, а не я? – Кол и сам не ожидал,
что ему будет так больно.

– Сейчас рядом ты, – проворковала она, проводя пальчи-
ком по его губам.

– А этой ночью?..
– Этой ночью ты спал, – чуть жёстче ответила Солана, ко-

торую, похоже, начинал утомлять этот ревнивый допрос.
– А дальше? – Кол уже понимал, что пора бы заткнуть-

ся, но, как обычно, не мог вовремя остановиться. – Теперь
я вернулся.

– Вот и хорошо, – волшебница, похоже, не была настро-
ена на серьёзное выяснение отношений, причём не только
сейчас, но и вообще. – Ты вернулся, я с тобой. Что тебе ещё
нужно?

– Отошли эту девчонку.
– Рикхейн обидится. Это так не делается, – Солана, ка-



 
 
 

жется, начинала сердиться.
– Ты её любишь?
– Может быть, ты осмелишься спросить – люблю ли я те-

бя?
– Зачем? – Кол раздражённо сел и отвернулся спиной к

Герцогине. – Похоже, я и так знаю ответ.
– Тогда к чему весь этот разговор? – равнодушие в голо-

се Соланы было столь ранящим, что мастер Теней скрипнул
зубами.

– Так ты просто использовала меня? – он поднялся и начал
одеваться.

– Я наняла тебя, если ты не забыл, – холодно отчекани-
ла Солана. – Наняла ровно для того, что ты и сделал. А всё
это, – она обвела жестом ложе. – Не более чем развлечение,
забавный эпизод. Мне казалось, я дала понять это с самого
начала.

– Я всё понял, ваша светлость, – сквозь зубы процедил
Кол. – Рад служить вашему высочеству.

Он быстрым шагом пересёк комнату и вышел за дверь.
Солана же осталась лежать, с усмешкой глядя ему вслед. За-
тем, сладко потянувшись, взяла колокольчик и позвонила.

– Позови Виссу, – бросила она вошедшей служанке.

***
Несколько дней Кол не видел Герцогиню. Она его не вы-

зывала, быть может, желая немного проучить, а сам он не



 
 
 

спешил налаживать мосты. И дело было не только в ревно-
сти. Кол очень стыдился той сцены, что он устроил, понимая,
как насмешил Солану и как, должно быть, упал в её глазах.

В тот же день, вернувшись после ссоры к себе, он разыс-
кал Кроху (что, впрочем, не представляло никакой сложно-
сти) и крепко напился в его компании. Причём ему захоте-
лось напиться грязно, по-скотски, и потому он потребовал
очень крепкого пива, которое островитяне варили из ячме-
ня, добавляя туда какие-то особые травы, делающие этот на-
питок таким головосрывающим.

Это горькое, дурнопахнущее варево пили не для того, что-
бы хорошо провести время в доброй компании. Его вливали
в себя лишь с одной целью – как следует надраться. Келлий-
цы с его помощью спасались от безделья долгих зимних но-
чей, когда солнце появлялась над горизонтом всего на пару
часов, но увидеть его всё равно было проблематично из-за
снега, засыпавшего дома по крыши. И вот тогда-то суровые
северяне частенько вводили себя в беспамятство, чтобы ско-
ротать время.

Как известно, Кроха был отличным собутыльником. Он
умел делать вид, что пьёт и напивается, но при этом в нуж-
ный момент оставаться трезвым. Впрочем, он умел пить и
по-настоящему. На следующее утро Кол уже не помнил ни-
чего из прошедшего дня, да и не хотел помнить. Он молил
Асса лишь об одном – чтобы и Кроха упился до беспамят-
ства. Потому что был уверен, что наговорил много такого, за



 
 
 

что сейчас ему было бы стыдно.
После этого Кол, вроде бы, взял себя в руки. Он два дня не

выходил из своей комнаты, избегая встречаться даже с Кро-
хой. Всё это время он думал, и в конце концов, кажется, су-
мел примириться с ситуацией. Наконец он смог понять, на-
сколько глупо вёл себя. С чего он вдруг заговорил о какой-то
любви между ним и Соланой? Теперь, поостыв, он понимал,
насколько это было смешно.

Он не мог как следует разобраться в своих чувствах, а по-
тому не мог с полной уверенностью ответить – любит ли он
Солану. Определённо, он испытывал к ней какие-то особые
чувства, которые иной раз обострялись почти до экзальти-
рованности. Но что он, собственно говоря, о ней знал?

Если убрать её красивое лицо и ещё более красивую фи-
гуру, если абстрагироваться от того, насколько хороша она
была в постели – что оставалось? Оставалась загадка, неиз-
вестность. Солана много и охотно рассказывала о себе, но
насколько искренней она была? Колу всегда казалось, что он
– проницательный человек, умеющий читать в душах. Но это
было до того, как он стал регулярно общаться с волшебни-
ками.

Он мерил её по себе. А насколько верным было это мери-
ло? Эта женщина годилась ему в матери. Она вершила исто-
рию ещё до его рождения. В конце концов, она десятилетия-
ми жила в этой башне, построенной на камнях посреди веч-
но холодного моря. Она не мыслила, да и не могла мыслить



 
 
 

теми же категориями, что и он.
Кол с унизительной ясностью понимал, что для Соланы

он – что-то вроде домашней зверюшки, кота, которого быва-
ет приятно приласкать вечерами у камина. И также как кот
не мог постичь помыслов хозяйки, так и ему никогда не по-
нять Солану. Нет, даже не Солану. Чёрную Герцогиню. Так
всё сразу становилось гораздо проще и понятнее. Он на ка-
кое-то время опрометчиво позволил себе забыться, ведь она
разрешала называть себя Соланой, но на самом деле она бы-
ла и оставалась Чёрной Герцогиней. И чем быстрее он суме-
ет принять это, тем скорее придёт в норму и вновь станет тем
профессионалом, которым должен быть.

Солана не торопила ревнивца. Можно было подумать, что
она и вовсе позабыла о нём. Они не виделись уже несколько
дней, но Герцогиня ни разу не вызвала его к себе и, должно
быть, ни разу не справилась о нём. Такая холодность больно
ранила, но она же и послужила отрезвляющей пощёчиной.

Кол был гордым человеком, и теперь он полагал, что гор-
дость его уязвлена. Но он не хотел ещё раз закатить истерику
перед Соланой. Отныне он будет тем, кем должен был быть с
самого начала – мастером Теней шестого круга. Чем быстрее
он покончит со своей нелепой влюблённостью, тем лучше.
Всякая история рано или поздно подходит к концу, а осо-
бенно такая неправдоподобная как эта.

Спустя пять или шесть дней после размолвки Кол появил-
ся в тронной зале и холодно осведомился, не нуждается ли



 
 
 

в нём её светлость. Её светлость ответила, что такой нужды
покамест нет и что при возникновении таковой мастер Теней
будет немедленно поставлен в известность. Поклонившись,
Кол вышел.



 
 
 

 
Глава 32. Воссоединения

 
Смешно говорить, но Кол не виделся с Соланой уже почти

месяц. Иной раз он страстно желал уехать, но понимал, что
покуда не вскроется Серое море, об этом можно и не меч-
тать. Кроме того, чуть поостыв, он всегда понимал, что это
были мысли ревнивого истерика, а не профессионала. Гер-
цогиня действительно наняла его, и лишь она или Командор
могли освободить от этой службы.

Запертый в четырёх стенах, редко видясь даже с Крохой,
Кол поистине переживал не лучшие времена. Диапазон его
чувств и переживаний был весьма широк – от любви к Сола-
не до ненависти к ней. Дела сердечные хорошо излечила бы
работа, но вся его работа теперь заключалась в том, чтобы
сидеть здесь, периодически заглушая терзания вином.

В общем, неизвестно, до чего бы всё это в конце концов
могло дойти, если бы однажды, в самый канун 1757 года Ру-
ны Кветь, его не вызвали к Герцогине.

По счастью, в этот день Кол не был пьян. Сердце мастера
Теней заколотилось так, что его удары отдавались, казалось,
даже в кончиках пальцев. Признаться, он слегка запустил се-
бя за это время, поэтому несколько минут пришлось потра-
тить на то, чтобы хоть немного привести себя в порядок. Вы-
ходя за дверь, Кол невольно усмехнулся. Должно быть, он
выглядел сейчас действительно смешно, как какой-нибудь



 
 
 

герой одного из тех женских романов, которые так любили
читать великосветские дамы. И всё же сердце ныло от пред-
вкушения встречи с Соланой и от надежды, что что-то изме-
нится.

Герцогиня была соблазнительна, как всегда. Всё-таки она
действительно была великой волшебницей – её словно оку-
тывала аура, воздействующая на слабые разумы смертных.
Может быть, именно поэтому мастер Теней вёл себя словно
мальчишка. Вот и теперь его сердце сжалось от горечи, когда
он вновь увидел эту роскошную женщину, которую потерял.
И тем не менее, он нашёл в себе силы сохранить остатки са-
мообладания.

– Вы звали меня, ваша светлость? – склонившись, чтобы
скрыть волнение, спросил он.

– Да, мастер Кол, – спокойно ответила Герцогиня. – По-
явились новости, которые могут быть вам интересны.

– Они касаются нашего дела?
Кол намеренно употребил выражение «наше дело». Это

был своего рода безотчётный сигнал бедствия, посланный
Солане, попытка вновь связать порванные нити. Сейчас ему
казалось, что совершенно неважно, сколько у Герцогини бу-
дет любовниц и любовников помимо него, лишь бы и он
имел возможность входить в число этих счастливчиков.

– Да, – Солана словно поняла отчаяние своего воздыха-
теля, потому что по её губам проскользнула лукавая усмеш-
ка. – У мессира Каладиуса возникли весьма многообещаю-



 
 
 

щие соображения.
– И что требуется от меня? – пожалуй, излишне пылко

спросил Кол.
– Как только начнётся судоходство, вам придётся отпра-

виться в Шинтан и убедить короля Сарвона начать военные
действия против Симмерской республики.

– Это будет несложно, учитывая, чем он вам обязан, ваша
светлость.

– Кто знает? – тонко улыбнулась Солана. – Люди умеют
быть исключительно неблагодарными.

Кол пропустил этот удар. Кровь отхлынула от его лица
так, что потемнело в глазах. Однако здесь кроме Соланы бы-
ли ещё несколько человек из числа её обычных «придвор-
ных», поэтому он постарался не подавать виду, насколько он
был уязвлён на самом деле.

– Если он забыл об этом, то я напомню, ваша светлость, –
глухо произнёс Кол, поднимая взгляд на свою владычицу.

– Господа, оставьте нас,  – обратилась Солана к присут-
ствующим северянам. – Нам с мастером Колом нужно обсу-
дить важные вещи.

Здесь не привыкли обсуждать приказов Чёрной Герцоги-
ни. Эти бородатые здоровяки подчинялись ей, словно дети.
Быть может, даже они робели перед этой открытой напоказ
грудью, а особенно перед этими язвительными, но такими
манящими глазами. Не задавая лишних вопросов, все они
тут же убрались из залы.



 
 
 

–  Ну так что же сказал мессир Каладиус?  – несколько
неловко спросил Кол.

– А я думала, ты хочешь поговорить о действительно важ-
ных вещах, – усмехнулась Солана.

Кол понял, что это был её шаг навстречу. Разумеется, он
не питал особых иллюзий и понимал, что их романтическая
возня никак не может быть для неё важнее дела всей жиз-
ни. И то, что она так сказала, должно было дать понять непу-
тёвому мастеру, что она позволяет вернуть всё как было. И
сейчас он как никогда должен был постараться, чтобы всё не
испортить.

– Я был полным идиотом, – подумав несколько мгнове-
ний, признался он.

– Скажи мне то, чего я не знаю, – губы волшебницы вновь
изогнула усмешка.

– Мне плевать, кто у тебя есть ещё. Я хочу быть с тобой.
– И никаких глупостей про любовь и верность? – теперь

улыбка Соланы была почти жестокой.
– Никаких глупостей, – смиренно повторил Кол.
– Вот и хорошо, – Герцогиня протянула ему руку. – Висса,

конечно, хороша, но с ней так скучно…
Даже после гораздо более долгой разлуки, когда Кол от-

бывал в Саррассу, объятия и ласки Соланы не казались ему
столь сладостными и желанными как теперь. Он едва не пла-
кал от счастья, что вновь может обладать ею. Именно в этот
момент он окончательно осознал, сколь крепко привязала



 
 
 

его к себе эта женщина. Он может бежать от неё, но она его
никогда не отпустит. Он может ненавидеть её, но будет про-
должать любить.

***
Лишь после того, как любовный пыл превратился в том-

ное изнеможение, отодвинутая на время тема вернулась на
первый план.

–  У мессира появилась идея?  – не имея сил оторвать
взгляд от этого совершенного тела, которому даже безобраз-
ные шрамы придавали лишь ещё больше шарма, поинтере-
совался Кол.

– Да, идея, которая может сработать, – Солана лежала на
спине и то ли задумчиво, то ли мечтательно смотрела на вы-
сокий потолок, почти укрытый в сумраке.

– У меня получится понять его хотя бы в общих чертах?
– В общих – вполне, – хмыкнула волшебница. – Мы от-

правимся на границу Симмерских болот и попытаемся по-
кончить с Симмером.

– Проткнём бурдюк с водой? – припомнил аналогию ве-
ликого мага Кол. – Но ведь мессир сказал, что на подобное
не хватит никаких сил.

– То, что сложно проткнуть, иногда можно распутать.
– По моему опыту, обычно бывает наоборот… – с сомне-

нием в голосе пробормотал Кол. – Проткнуть что-то всегда
проще, чем распутать.



 
 
 

– Мы говорим о вещах совсем другой природы, – безо вся-
кого раздражения заговорила Солана. Похоже, она действи-
тельно истосковалась по общению с ним. – Здесь нужно быть
осторожнее с аналогиями, потому что на некотором этапе
они перестают работать. Ткань возмущения  лишь издали по-
хожа на те ткани, из которых мы делаем одежду. Она гораз-
до сложнее. Настолько, что полностью постичь её природу
не способен никто. Однако же нам повезло – мессир Калади-
ус является одним из немногих, а быть может даже и един-
ственным, кто умеет видеть глубже остальных. Он умеет рас-
путывать – то, чего не умеет больше никто. Даже меч не все-
гда сможет пробить хорошую гномью кольчугу, но достаточ-
но одного крючка в руках мастера, чтобы разобрать её на от-
дельные колечки.

– Значит, аналогии всё-таки работают? – рассмеялся Кол.
– Да, когда приходится общаться с такими вот невежда-

ми, – улыбнулась в ответ Солана.
– И мессир Каладиус знает, как разобрать демона на ко-

лечки?
– Он хочет попытаться.
– И для этого нужно отвлечь Симмера войной?
– Мессир боится, что ритуалу могут помешать, – кивнула

Солана. – Процесс займёт не один час, и даже, возможно, не
один день. У Симмера полным-полно гоблинов, а также его
фанатики. Сарвон своим ударом оттянет на себя внимание
Симмера, и тогда мы попробуем в другом месте.



 
 
 

– Что ж, во всяком случае, моя часть плана выглядит не
самой сложной, – усмехнулся Кол.

– Но при этом она одна из самых важных.
– А мессир?
– Он направляется в Пунт, а затем в нужный момент пе-

реправится через перевал и встретится с нами.
–  Вижу, ему стало гораздо лучше,  – покачал головой

Кол. – Крепкий старикан! Когда я увидел его впервые, он
едва мог держать голову, сидя в своём кресле. А теперь он
отправляется в путешествие…

– Когда-то саррассанцы почитали Каладиуса как явивше-
гося в наш мир Асса, – заговорила Солана, и в её голосе слы-
шалось почти благоговение. – Они звали его Асшиани, по-
клонялись ему и строили святилища в его честь. Он и правда
похож на древних языческих богов. Считалось, что они жи-
вут благодаря поклонению людей, их вере. Так и Каладиус.
Он умирал, потому что считал, что его время прошло. По-
хоже, теперь он считает иначе.

– Что ж, тогда хорошо, что он на нашей стороне.
–  Ты даже не представляешь, насколько,  – подтвердила

волшебница. – Теперь я уверена, что рано или поздно у меня
всё получится.

***
Весна на островах в этом году была чудо как хороша. Во

всяком случае, так говорили местные, потому что для Ко-



 
 
 

ла и Крохи эти редкие солнечные дни, перемежаемые силь-
нейшими снегопадами и штормовыми ветрами, эти оттепе-
ли, которым, казалось, и за год не по силам уничтожить су-
гробы глубиной в пять-шесть футов и эта промозглость, ко-
торую келлийцы почему-то называли «поторопившимся теп-
лом» таковыми вовсе не казались.

В Копперне, том самом городишке, прозябавшем в те-
ни башни Чёрной Герцогини, с нетерпением ждали, когда
неукротимая мощь Серого моря наконец справиться с ледя-
ным покровом. Кол, признаться, не разделял их нетерпения.
Сейчас, когда он достиг определённой гармонии в своих от-
ношениях с Соланой, ему ужасно не хотелось уезжать.

И потому он радовался каждому дню отсрочки. И пото-
му же он даже в качестве шутки не хотел слышать о том,
чтобы снова переправиться через море на ездовых собаках.
Впрочем, здесь причина была и не только в нежелании рас-
ставаться с Соланой. Мастер Теней до сих пор просыпался
от кошмаров, когда ему снилось, что он вновь оказался по-
среди обледеневшего Серого моря.

И всё же этот день настал. Келлийский драккар, несмот-
ря на весьма беспокойное море, отчалил от берегов Баркхат-
ти. Кол мрачно стоял на корме, глядя на отдаляющийся ост-
ров. Неизвестно, как долго продлится его очередная разлука
с Соланой. Несмотря на то, что сам он неоднократно называл
дело пустяковым и почти решённым, всё могло оказаться не
столь радужным. Сарвон, будучи одним из купцов и лишь



 
 
 

мечтая примерить на себя палатийскую корону, мог обещать
что угодно, но теперь, став королём, вполне мог стать куда
менее сговорчивым.

Несмотря на постоянно бурное море, путь до материка
оказался куда быстрее и проще, чем предыдущий рейд по
заснеженным льдам. Как всегда, мастеров Теней высадили в
нескольких милях от Тавера. Кол знал, что теперь ему следу-
ет направиться в Шинтан, чтобы отыскать ювелирную лавку
Роккоди. Именно через этого торгаша он должен будет свя-
заться с Кобри, правой рукой короля Сарвона.

Через несколько дней мастера Теней были в столице Па-
латия. Лавка ювелирных дел мастера Роккоди располагалась
в одном из самых престижных мест города – центральной
рыночной площади. У ювелира здесь не было отбоя от посе-
тителей. Два матёрых мордоворота надёжно охраняли вход в
лавочку, а если бы их не хватило – внутри сидел щуплый мо-
лодой человек с мангиловым кольцом на мизинце. По всему
было видно, что мэтр Роккоди – человек весьма обеспечен-
ный и непростой.

Все знали, что у него были долгие дела с нынешним коро-
лём. Роккоди не владел рудниками, но серебряные и золотые
украшения с его клеймом носили короли всей Паэтты, не ис-
ключая саррассанских императоров и их наложниц. Так что
это было взаимовыгодное сотрудничество – один поставлял
металл, другой превращал его в неприлично огромные день-
ги.



 
 
 

Обычно ювелирных дел мастера, как и прочие ремеслен-
ники, добившись определённого успеха и сколотив опреде-
лённое состояние, стремились расширить своё пребывание
на рынке, открывая всё новые лавки. Роккоди был исключе-
нием из правил. Лавка ювелирных дел мастера Роккоди была
одна, и это создавало определённый ажиотаж, что благопри-
ятно сказывалось на спросе. Отбоя от клиентов не было, и
они готовы были платить по любому выставленному ценни-
ку, иной раз словно соревнуясь в своей расточительности.

Разумеется, в подобном заведении Кол и Кроха выглядели
словно белые вороны. Люди, заходившие сюда, чаще всего
сами были похожи на мини-витрины ювелирных лавок. Со-
вершенно естественно, что оба охранника при виде странной
парочки нахмурились, если это слово возможно применить
к и без того хмурым лицам.

– Вы, кажется, ошиблись дверью, парни, – прогудел один
из них, ростом и шириной плеч способный посрамить даже
Кроху.

– Вовсе нет, – расплылся в улыбке Кол, хотя в глазах его
можно было разглядеть тревогу. – Мы здесь по просьбе од-
ной весьма влиятельной дамы. Она прислала украшение, у
которого сломалась застёжка.

В доказательство он вынул небольшой футляр, обитый
фиолетовым бархатом, и показал его охранникам.

–  Побудьте здесь,  – громила выставил вперёд ладонь,
огромную, словно блюдо для хлеба.  – Позови господина



 
 
 

Шарди.
Последнюю фразу он, разумеется, адресовал своему на-

парнику. Тот, кивнув, исчез за дверью, не забыв наградить
подозрительных посетителей взглядом, явно дававшим по-
нять, что он вот-вот вернётся, так что им не стоит и помыш-
лять о каких-либо глупостях.

И действительно, он объявился буквально через полми-
нуты и, не говоря ни слова, занял своё привычное место у
двери. Кол и Кроха помалкивали, безропотно ожидая явле-
ния того самого господина Шарди. Ждать пришлось около
десяти минут. За это время мимо мастеров Теней проследо-
вала пожилая дама в сопровождении столь же престарелой
служанки и пары молодых лакеев. Для них двери лавки были
тут же предупредительно открыты, а на грубых лицах охран-
ников появилось нечто, напоминающее улыбку.

Наконец дверь вновь приоткрылась, и на крыльце появил-
ся сухопарый старик в безукоризненном сюртуке. Он сам
был словно произведение ювелирного искусства, и разве что
не сиял на солнце. Даже самый последний волосок на его го-
лове лежал на строго отведённом ему месте, не делая и по-
пытки нарушить установленный порядок.

– Что за проблема привела вас сюда, господа? – прекрасно
поставленным голосом спросил он.

– Наша госпожа велела передать вам одно из своих укра-
шений, у которого сломалась застёжка,  – проговорил Кол
фразу, которую Солана заставила его выучить наизусть.



 
 
 

–  Господин Роккоди дорожит своей репутацией,  – про-
говорил Шарди. – Разумеется, мы восстановим целостность
этого украшения. Позвольте взглянуть?

Кол протянул старику футляр. Тот принял его так же тор-
жественно, как, должно быть, принял бы орден из рук коро-
ля. Открыв коробочку, он несколько мгновений разглядывал
вещицу, лежавшую внутри. Разумеется, оба громилы в это
время смотрели в совершенно другие стороны, чтобы даже
случайно не заглянуть внутрь футляра и не увидеть его со-
держимое.

Ни один мускул не дрогнул на лице управляющего, хотя
он, разумеется, узнал браслет, лежащий внутри. Это была на-
столько штучная работа, что господин Шарди, должно быть,
мог вспомнить наперечёт всех владельцев подобных украше-
ний за последние тридцать лет, что он служил в доме Рокко-
ди. Не говоря уж о том, что в сложнейший орнамент браслета
были вплетены мангиловые нити – тончайшая и невероятно
трудная работа. Что же касается застёжки, то она, разумеет-
ся, была цела и невредима.

– Прошу вас, господа, прийти завтра в это же время, –
захлопнув футляр, проговорил Шарди. – Всё будет готово.

Кол кивнул и, поблагодарив господина Шарди за пре-
дупредительность, направился прочь от лавки. Кроха, ра-
зумеется, последовал за ним. Они заблаговременно сняли
неплохую гостиницу, правда, расположенную кварталах в
двадцати от рыночной площади, где цены за номера были



 
 
 

просто заоблачными. А так мастера Теней сняли два одно-
местных номера, не слишком опустошив свой кошелёк.

Кол в этот раз решил, против обыкновения, взять раздель-
ные номера. Почему-то у него вдруг появилось и всё более
крепло ощущение того, что отец готов встретиться с ним.

***
– Давно не виделись, сын, – Плинн, как обычно, возник

невесть откуда и теперь сидел за столом, где стояли давно
простывшие остатки ужина, поигрывая волчком.

–  Здравствуй, отец,  – Кол, разумеется, вздрогнул от
неожиданности, но всё же это появление не слишком-то за-
стало его врасплох. Предчувствие этой встречи было слиш-
ком сильно. – Я рад тебя видеть.

Кол попытался заглянуть поглубже в свою душу и понял,
что он действительно рад. Несмотря на всё, что наговорили
ему некроманты, он чувствовал родство с этим фантомом.

–  По-прежнему даёшь втянуть себя в неприятности?  –
усмехнулся старик, разглядывая сидевшего на кровати сына,
хотя его лицо было скрыто во мраке вечерней комнаты.

– В этот раз никаких магов, отец, – покачал головой Кол. –
Я встречаюсь с королём Палатия!

– От королей вреда не меньше, чем от чародеев, – жёстко
возразил Плинн. – Впрочем, это твоё дело, а я уже говорил,
что не стану больше вмешиваться в твои дела.

– Тогда зачем ты пришёл?



 
 
 

– Что рассказали тебе некроманты?
– А что? – напрягся Кол.
– Они сказали, что произошло на холме?
– Сказали… – Кол пристально вглядывался в лицо отца,

благо оно было неплохо освещено горевшей на столе лампой.
– Расскажи мне.
– Зачем? – опешил Кол.
–  Затем, что я ничего не помню,  – с досадой бросил

Плинн, стискивая в ладони волчок.
– Совсем ничего?..
– Я помню, как ты ушёл. Потом они стали что-то готовить

– какое-то волшебство, очень неприятное для меня, как я
понимаю… И потом вдруг – раз, и всё. Ничего нет.

– Ничего нет? Что это значит?
– Ничего – значит ничего, – огрызнулся Плинн. – Почём

мне знать, я ведь не один из твоих учёных дружков! Что они
тебе сказали?

– Я сам толком не понимаю, – пожал плечами Кол. – Они
сказали, что ты разорвал какую-то там сеть, которую невоз-
можно разорвать, и…

– И?.. – подождав некоторое время, нетерпеливо подогнал
сына призрак.

– Они сказали, что ты – не тот, за кого себя выдаёшь… –
выдавил Кол.

–  Неужели?  – воскликнул Плинн со внезапной весёло-
стью. – То есть, я – это не я? И кто же я тогда?



 
 
 

– Они не знают, – Кол не видел особых причин веселиться
и отвечал довольно хмуро.

– И ты поверил им, сын? – теперь Плинн вдруг сделался
совершенно серьёзен.

– Я не знаю, что и думать, отец! – словно оправдываясь,
воскликнул Кол. – Я ничего не понимаю! Они сказали, что,
будь ты призраком, то ни за что не порвал бы эту их сеть!

– Ну что тут сказать?.. – пожал плечами Плинн. – Тебе ста-
нет легче, если я скажу, что ничего не рвал? Всё случилось
само, и я ничего не делал. Я был испуган до икоты, сынок.
Если бы мог, я бы давно обмочил штаны. Кроме того, если
ты думаешь, что я знаком с какими-то волшебными штуч-
ками-дрючками… Я уже понимал, насколько крепко влип,
когда вдруг что-то случилось… Я не знаю, что это и как это
объяснить, тем более что я успел увидеть лишь начало этого
«чего-то», а затем просто… провалился куда-то, откуда вы-
брался далеко не сразу.

– То есть, ты хочешь сказать, что тебя кто-то вызволил?
– Кроме тех четверых колдунов там больше никого не бы-

ло, – фыркнул Плинн. – Так что если меня не спас какой-ни-
будь лесной дух…

– Но что же тогда произошло?
– Думаю, мессиры просто сели в лужу! – ехидно рассме-

ялся Плинн. – Чего-то там напортачили со своими закляти-
ями, вот они и лопнули!

– Ваир сказал, что это исключено, – мотнул головой Кол.



 
 
 

– А что ещё он скажет-то? – фыркнул призрак. – «Изви-
ните, милостивый государь, но я – обыкновенный лопух, ко-
торый не сумел справиться с задачей»?

Кол задумался. Действительно, если прикинуть, то неуже-
ли вероятность, что кто-то из некромантов совершил кро-
шечную ошибку в своей волшбе ниже того, что его отец яв-
ляется какой-то неведомой науке сущностью? Может быть,
всё действительно было настолько просто, а все его преды-
дущие страхи основывались лишь на уязвлённом самолюбии
Ваира и его помощников?

Чем дольше он думал, тем больше убеждал себя в том,
что старый призрак, конечно же, прав. Эти мысли приноси-
ли долгожданное упокоение в смятенную душу, возвращая
назад старое мироустройство, к которому он уже успел при-
выкнуть. Да, вероятно, всё так и было! Всё это время он
жил в плену страхов, цена которых – оплошность кого-то из
некромантов.

С души Кола свалилась целая гора. Но он помнил ещё
один вопрос, который так беспокоил Ваира.

– Зачем тебе этот волчок? – в очередной раз спросил он
отца.

За столом уже никого не было. Старый призрак вновь ис-
чез без предупреждения, словно не желая отвечать на этот,
казалось бы, простой вопрос. Зачем же он всё-таки прихо-
дил? Кол понимал, что не слишком-то прояснил для отца
произошедшее на том треклятом холме. Или же дух объ-



 
 
 

явился специально, чтобы развеять сомнения, закравшиеся
в душу Кола?

Мастер Теней со стоном повалился на кровать. Он чув-
ствовал, что его страхи и сомнения готовы пойти на новый
круг. Что-то подозрительное оставалось в таком поведении
отца. Или же это в нём говорят осколки тех страхов, что по-
селились после общения с некромантами?..

Надо было уснуть. Утро вечера мудренее. При свете солн-
ца, быть может, он сумеет мыслить более разумно и здраво.
В конце концов, перед ним был довольно простой выбор –
поверить отцу, или же поверить Ваиру. И при всём этом вы-
бор был крайне непрост…



 
 
 

 
Глава 33. Опасные игры

 
Оба громилы стояли на своём месте, но сегодня они уже

не были столь неприветливы к двум мастерам Теней.
– Пройдёте, или подождёте здесь? – осведомился их вче-

рашний знакомый здоровяк.
– Отчего бы и не зайти? – весело пожал плечами Кол.
Признаться, он не собирался внутрь, но это предложение

показалось ему весьма забавным. Во-первых, он надеялся,
что это сможет хоть немного позлить этих двух бугаёв, а
во-вторых, ему было банально интересно. Детство и юность
свои он провёл, не слишком-то избалованный фортуной. По-
добные лавки он мог видеть лишь издали, и уж подавно не
мечтал, что когда-нибудь сможет позволить себе что-то из
лежащего на их прилавках.

Став мастером Теней, он, разумеется, начал зарабатывать
куда больше, но даже доход мастера третьего круга не поз-
волял чувствовать себя завсегдатаем и в заведениях попро-
ще этого. Конечно, его нынешний статус мастера шестого
круга предоставлял ресурсы совсем иного порядка, и успей
он «поднакопить жирку», прежде чем отправиться к Солане,
наверное, здешние цены уже не смогли бы его шокировать.
Но так уж вышло, что ему до сих пор так и не удалось при-
мерить на себя в полной мере всё то, что давал перстень с
шестью камнями.



 
 
 

И потому-то Кол чувствовал почти детское любопытство
и детскую же радость, входя в эти двери, закрытые для про-
стых смертных. Конечно, знай эти люди кто он, и какие зна-
комства водит, наверное, перед ним бы здесь и вовсе кла-
нялись и стелились. Что бы сказал этот заносчивый юнец в
углу, мнящий себя боевым магом, если бы узнал, что этот
невзрачный на вид посетитель пожимал руку самому Кала-
диусу и делил постель с Чёрной Герцогиней?..

Впрочем, как минимум господин Шарди был в курсе, и
возможно именно поэтому на сей раз его появления при-
шлось ждать не больше минуты. Кол и Кроха не успели да-
же беглым взглядом обежать всю ту красоту, что предлагал
ювелирный дом Роккоди.

– Господа, всё в порядке, – объявил он, протягивая коро-
бочку Колу. – Неисправность устранена. Господин Роккоди
весьма сожалеет о данном инциденте и просит дозволения
не выставлять вам счёт за проделанную работу.

– Благодарю вас и господина Роккоди от имени моей гос-
пожи, – поклонился Кол. – С вашего позволения, мы ещё
немного осмотримся тут?

– Прошу вас, господа! – лицо управляющего излучало ис-
креннее радушие, но Кол знал, как легко это даётся таким
вот профессиональным продавцам.  – Чувствуйте себя как
дома! Смею ли я предложить вам вина?

–  Разве что по одному бокальчику,  – расцвёл в улыбке
Кол.



 
 
 

– Какое вы предпочитаете?
– А какое у вас есть?
– То, которое вы предпочитаете, сударь, – с величайшим

достоинством отвечал Шарди.
– Хорошо… Тогда мне, пожалуйста, жосседе урожая ты-

сяча семьсот пятьдесят первого, – Кол припомнил любимый
сорт контрабандиста Соврода.

– Превосходный выбор, – не моргнул глазом управляю-
щий. – А вам, сударь?

– Что-нибудь пунтское на ваш выбор, – пожал плечами
Кроха.

– Сию минуту, – Шарди буквально растворился в воздухе,
как умеют лишь хорошие дворецкие и, судя по всему, такие
вот управляющие.

Вина пришлось ждать около четверти часа, но это не силь-
но беспокоило мастеров Теней. Они бродили по большому
залу, так непохожему на обычные тёмные и крохотные поме-
щения ювелирных лавок, любуясь, как играет свет десятков
свечей на гранях драгоценных камней. Довольно многочис-
ленная публика бросала странные взгляды на просто и даже
небрежно одетых мужчин, плащи которых топорщились от
рукоятей мечей, висевших на поясе, но само их присутствие
в этом месте давало понять, что они имеют на это право.

С удовольствием выпив по бокалу принесённого вина (к
слову, Кол действительно получил именно жосседе, и хотя
он не мог ручаться за год урожая, но готов был биться об



 
 
 

заклад, что и с ним было всё в порядке), мастера Теней, ещё
немного потолкавшись среди всей этой безудержной роско-
ши, в которой оба они, признаться, так и не увидели большо-
го смысла, наконец покинули ювелирную лавку, сопровож-
даемые до дверей предупредительным управляющим.

Найдя укромное место, они раскрыли футляр. Драгоцен-
ный браслет был на месте, но под него была аккуратно под-
сунута небольшая записочка – небольшая настолько, что Кол
намучился, пытаясь выудить её своими грубыми пальцами.
Воистину, лишь ювелир мог написать записку на клочке,
недостаточном даже для нормального голубиного отправле-
ния. Впрочем, содержание её отличалось столь же ювелир-
ной лаконичностью.

«Сегодня, десять часов вечера, мост Туббанд, Эслард ».
– Если предпоследнее слово я ещё могу понять, – провор-

чал Кол. – И оно, по всей видимости, означает название мо-
ста, то что, во имя Хаоса, означает это «Эслард»?

– Подпись? – предположил Кроха.
– Сомневаюсь, – качнул головой Кол. – Мы знать не знаем

никакого Эсларда, так зачем ему подписываться?
– Чтобы мы поняли, что записка от него, когда он пред-

ставится, – резонно заметил здоровяк, который всегда был
гораздо умнее, чем старался казаться.

– А ведь ты прав! – с облегчением воскликнул Кол, ра-
дуясь, что решил задачку. – Что ж, остальное содержимое
записки кристально ясно, – он невольно улыбнулся своему



 
 
 

неуклюжему каламбуру. – Ну что, на разведку? Времени у
нас вдоволь, но нужно заранее отыскать этот мост Туббанд.

Впрочем, первый же прохожий вполне подробно расска-
зал, как отыскать Туббанд, один из девяти великих мостов
столицы Палатия. Как и ожидалось, он располагался доста-
точно близко от королевского дворца – в какой-нибудь чет-
верти часа быстрой ходьбы. Поскольку заняться было всё
равно особенно нечем, мастера Теней решили прогуляться
до места их будущего свидания с таинственным Эслардом,
чтобы ненароком не заплутать вечером.

Прогулка вдоль набережной Труона в Шинтане не была
чем-то особенно увлекательным. В этом городе прежде все-
го хорошо умели считать деньги, а потому большинство зе-
мель, примыкающих к реке, было застроено хозяйственны-
ми и полухозяйственными постройками, какими-то матрос-
скими кабаками и складами. Конечно, эту унылую застрой-
ку время от времени разбавляли и вполне богатые особняки,
владельцы которых хотели видеть из окон самую могучую
реку этого мира во всей её красе, но это не меняло картины.
Шествуя в каких-нибудь паре сотен шагов от Труона, имев-
шего тут ширину не меньше четверти мили, мастера Теней
могли понять это лишь по специфическому запаху застоялой
воды и гниющего прибрежного мусора.

Тот же Найр, конечно, распорядился бы подобным сокро-
вищем куда лучше. Там непременно настроили бы шикар-
ных отелей и ресторанов с лучшими видами на реку, возве-



 
 
 

ли бы прекрасную прогулочную набережную, на которой су-
мели бы разместить ещё сотню различных способов выудить
деньги у гуляк. Увы, Шинтан, полностью зависимый от Тру-
она, видел в нём лишь работягу-тяжеловоза, а не породисто-
го скакуна для увеселительных прогулок.

Сама набережная здесь была поднята над уровнем реки
футов на пятьдесят-семьдесят. Это делалось для спасения от
знаменитых разливов Труона, которые иногда бывали поис-
тине могучи и ужасны. Множество лесенок и лестниц – неко-
торые деревянные, некоторые каменные, а где-то просто вы-
битые в земле подобия ступенек – спускались вниз к воде, и
по ним сновало множество людей. Всё же Шинтан по праву
считался одним из самых многолюдных городов мира.

Наконец добрались до моста Туббанд. Это было действи-
тельно величественное творение палатийских зодчих – мост,
построенный из белого камня, а парапеты его были весьма
искусно облицованы розовым мрамором. Две статуи весьма
героической внешности украшали мост. Они стояли каждая
на своём краю, словно защищая подступы к нему от атакую-
щих врагов.

С этого моста вероятно, открывался потрясающий вид на
реку и город, поэтому оба мастера поспешили туда, чтобы
насладиться этим видом сполна.

–  Погодите-ка,  – вдруг проговорил Кроха, разглядывая
словно перегородившую ему проход статую древнего витя-
зя. – Любезнейший, – он деликатно ухватил за рукав прохо-



 
 
 

дящего мимо простолюдина. – Не подскажешь ли, как зовут
этого воина?

– Это лорд Неввин, сударь, – размеры Крохи стали весо-
мыми аргументами для прохожего, что лучше вежливо отве-
тить, чем возмущаться подобной бесцеремонности. – Один
из Восьми привратников.

– А как зовут другого? – Кроха указал на видневшуюся по
ту сторону моста каменную фигуру.

– Лорд Эслард, сударь.
– Благодарю, любезнейший, – вежливо поблагодарил ма-

стер Теней. – Прости, что отвлёк тебя от твоих повседнев-
ных дел.

Облегчённо кивнув, горожанин поспешил прочь, то и де-
ло оборачиваясь, словно опасаясь погони. Кажется, он что-
то ворчал себе под нос, но мастерам Теней было на это на-
плевать.

– И что бы я без тебя делал? – восхищённо проговорил
Кол.

– Вероятно, ожидал встречи по другую сторону моста, –
ухмыльнулся Кроха.

Увы, но оба приятеля оказались не настолько любопытны,
чтобы расспрашивать других прохожих о том, кто же такие
эти Восемь привратников, и за что им ставят такие величе-
ственные статуи. Они прошли по мосту ближе к середине
реки и там, опершись на мраморный парапет, принялись лю-
боваться видами.



 
 
 

Мы же, в надежде, что среди читателей найдутся более
любознательные ценители древней истории, вкратце поведа-
ем об одном весьма драматическом событии в прошлом Па-
латия.

В 686 году Руны Кветь, то есть незадолго до даты, кото-
рую Каладиус выбрал годом своего рождения, в Палатие слу-
чился правительственный кризис. Значительная часть Пала-
ты Гильдий была недовольна политикой тогдашнего короля
Лоуреана, однако же их голосов было недостаточно для его
низложения. Сам же Лоуреан, пользуясь поддержкой наро-
да, а главное – другой, хоть и меньшей по количеству частью
членов Палаты, проводил довольно смелые преобразования.

Это был момент, когда часть политической элиты Палатия
созрела для значительных перемен. В то время весьма по-
пулярными были идеи наследственной монархии вроде той,
что имела место в Латионе, да и в прочих королевствах Па-
этты. У Лоуреана были подобные амбиции, и потому он при-
нялся претворять их в жизнь. Он готовил соответствующие
законы, но прекрасно знал, что они не пройдут Палату Гиль-
дий. И тогда он рискнул начать чистку.

Население Палатия благосклонно восприняло борьбу сво-
его монарха с могущественными Гильдиями, в своей наивно-
сти полагая, что он это делает исключительно для народного
блага. Своими действиями король лишился большей части
поддержки остававшихся лояльными членов Палаты, но это
уже не имело значения. Лоуреан во всеуслышанье объявил,



 
 
 

что не примет отставки, пусть даже вся Палата единодушно
проголосует за это, и народ восторженно поддержал ставше-
го таким обожаемым правителя.

И тогда доведённые до отчаяния члены Палаты реши-
ли воспользоваться самым простым способом – устранить
строптивого королька. Во дворец проник отряд из шести
убийц. Большая часть патрулей была заблаговременно устра-
нена членами заговора, но у спальни королевской четы де-
журили восемь гвардейцев. Именно они приняли бой.

В то время, как до смерти перепуганный монарх вместе
с женой и сыном-подростком спасались тёмными коридора-
ми дворца, сопровождаемые лишь верным лакеем и корми-
лицей принца, восемь его охранников дрались не на жизнь,
а на смерть. Несмотря на некоторый численный перевес, им
пришлось крайне нелегко.

Трое привратников были убиты, а у остальных были ра-
ны более или менее тяжкие, но в конце концов, когда лишь
двое убийц оставались на ногах, они бросились спасаться
бегством, оставив четверых товарищей мёртвыми или тяже-
лоранеными.

Палатию грозила самая настоящая гражданская война. Но
Гильдии в ней готовы были идти до конца, в отличие от коро-
ля Лоуреана. В конечном итоге монарх и Палата всё же усе-
лись за стол переговоров. Как нам известно, в целом полити-
ческая система Палатия не претерпела кардинальных изме-
нений после данного инцидента, но всё же Лоуреану удалось



 
 
 

добиться кое-каких новых привилегий для будущих монар-
хов.

Самое смешное, что народ по-прежнему продолжал ви-
деть в незадачливом реформаторе своего защитника, так что
Лоуреан превратился в личность в буквальном смысле эпи-
ческую. Его жизнь обросла таким количеством мифов, что
он в те времена вполне мог бы поспорить в своей легендарно-
сти с самим Увиллом Великим. Легендарность эта букваль-
но хлестала через край, и брызги её попадали и на других
участников этих событий.

Так слава пришла и к тем восьмерым гвардейцам, что
спасли короля в ту роковую ночь. Кроме денег, земель и ти-
тулов они получили свою долю народного обожания, а вско-
ре и вовсе сделались героями новых легенд. Когда-то, столе-
тия назад, статуи Восьми привратников можно было встре-
тить в очень многих местах Палатия. Их ставили не только
короли, но и богатые горожане, верившие, что эти Восьмеро
охранят их от грабителей и убийц.

К нынешним временам большинство этих статуй давно
уже исчезли, и остались лишь подобные образцы скульптур-
ного искусства, которые удачно вписались в городской ланд-
шафт. Впрочем, даже они, как мы видели, не слишком-то за-
интересовали двух мастеров Теней.

Полюбовавшись какое-то время видом могучей реки, ве-
личаво нёсшей свои воды на север, к Серому морю и Со-
лане, Кол наконец объявил, что нагулял достаточный ап-



 
 
 

петит. Кроха, который всегда был не прочь подкрепиться,
лишь одобрил решение товарища. Поскольку до назначен-
ной встречи оставалось ещё несколько часов, было решено
провести их в каком-нибудь хорошем трактире неподалёку.

Они выбрали не слишком многолюдный, но чистый и уют-
ный кабачок. Еда оказалась вполне приличной, были и по-
любившиеся Колу саррассанские вина, доставлявшиеся сю-
да из империи по Труону. В общем, это было отличное ме-
сто, чтобы скоротать время, так что Кол даже слегка удивил-
ся, когда Кроха, в очередной раз взглянув на часы, сообщил,
что пора собираться на встречу.

Надо сказать, что они провели время не только с удоволь-
ствием, но и с пользой. Так более любознательный Кроха
всё-таки разузнал историю, которая уже была рассказана вы-
ше, так что теперь он более-менее представлял, за что же
лорды Неввин и Эслард удостоились таких величественных
монументов.

Было около половины десятого, когда мастера Теней
вновь прошли мимо своего недавнего знакомого лорда Нев-
вина, всё так же бдительно охранявшего свою часть моста.
Они направлялись к его соратнику, где их должны были
ждать люди короля. Несмотря на довольно поздний час, в это
время года в Шинтане только ещё начинались сумерки, так
что было светло почти как днём. Однако же на улицах стало
заметно меньше прохожих – многие работяги, невзирая на
сильно удлинившийся день, ложились и вставали в одно и то



 
 
 

же время.
Когда Кроха и Кол добрались до статуи Эсларда, было

примерно без четверти десять. Кроме нескольких случайных
прохожих здесь, похоже, никого не было. Подойдя к камен-
ному гиганту (а статуя была порядка восьми футов в высоту),
мастера Теней принялись разглядывать его, хотя оба ничего
не смыслили в искусстве.

Но оба они не настолько были сосредоточены на статуе,
чтобы не заметить группу из пяти человек, направляющих-
ся к ним. По всем признакам это были именно те, кого они
поджидали.

–  Мастер Кол, мастер Кроха,  – подойдя на два десятка
шагов, идущий впереди скинул капюшон. – Рад видеть вас
вновь.

– Здравствуйте, господин Кобри, – приветливо поклонил-
ся Кол. – Вы оказали нам большую честь, явившись лично.
Насколько я понимаю, вы теперь – очень большой человек.

–  Разве можно было ли назвать большим человека, так
легко забывающего друзей?  – улыбнулся Кобри.  – А кро-
ме того, есть дела, которые любят тишину. Слишком много
лишних людей – это слишком много лишних проблем, гос-
пода. Не изволите ли пройти за мной?

Кобри вновь накинул капюшон на лицо, вероятно опаса-
ясь, что какой-нибудь случайный зевака может его узнать.
Оба мастера Теней двинулись за ним. Четверо охранников
чуть рассредоточились и двинулись следом. До королевско-



 
 
 

го дворца отсюда было всего ничего – через десять или пят-
надцать минут они подошли к одному из боковых входов.
Это была скорее калитка, полускрытая какими-то ползучи-
ми растениями. Постучав условленным стуком, Кобри заста-
вил её распахнуться. К тому времени уже смеркалось, хотя
до полной темноты было ещё очень далеко.

Пройдя по большому саду, они добрались до одного из
задних крылец дворца. Здесь четверо сопровождающих на-
конец отстали, оставив Кобри наедине с гостями. Они втро-
ём поднялись по слабо освещённой лестнице на второй этаж,
пару минут поплутали по коридорам и наконец оказались в
хорошо освещённой комнате, похожей на рабочий кабинет.

– Обождите несколько минут, господа, – попросил Кобри
и исчез за портьерой.

Ожидание действительно продлилось недолго. Через
некоторое время послышались шаги, затем портьера отодви-
нулась и показался Кобри, а следом за ним – никто иной, как
его величество король Палатия Сарвон, а некогда – простой
купец-сребродобытчик.

–  Ваше величество!  – Кол раскланялся как заправский
придворный; пусть он и был человеком, возведшим этого ко-
роля на трон, но теперь его поведение выражало полнейшую
преданность.

– Рад видеть вас, господа! – Сарвон пожал обоим руки,
но рукопожатие вышло довольно вялым. – Что привело вас
сюда?



 
 
 

Впрочем, Кол и не ожидал иного. Смышлёный король, ра-
зумеется, прекрасно понимал, что эти двое прибыли сюда
не для того, чтобы сказать несколько любезностей. Нет, они
прибыли как парочка дуболомов, выбивающих долги для ро-
стовщика. И то, что они льстиво улыбались и раскланива-
лись до земли, его нисколько не обманывало.

– Мы прибыли, чтобы передать вам тёплые слова Герцо-
гини и её поздравления с тем чудным серебряным головным
убором, что вы теперь носите.

Разумеется, сейчас на голове Сарвона не было короны, но
при этих словах он машинально провёл рукой по затылку,
словно проверял её наличие. Он как будто боялся, что Чёр-
ная Герцогиня послала своих подручных, чтобы забрать то,
что ранее дала.

– Её светлость очень добра, – тем не менее, благодарно
кивнул он. – И однако же не будем юлить, мастер Кол. Вы
прибыли сюда по делу, так давайте же перейдём к нему. Вре-
мя уже позднее.

– Что ж, давайте перейдём к делу, – согласился Кол, кото-
рому не очень-то понравился тон короля; похоже, тот ждал,
что его сейчас будут о чём-то просить, и рассчитывал как
следует поторговаться. – Её светлость просит вас начать во-
енные действия против Симмерской республики.

– С чего вдруг? – поинтересовался Сарвон, видимо, ожи-
давший примерно этого.

– Ей необходимо отвлечь внимание Симмера от собствен-



 
 
 

ных действий. Если всё пройдёт удачно, мы избавимся и от
демона, и от этих проклятых фанатиков.

– То есть, мои люди будут служить приманкой?
– В войне это называется отвлекающим манёвром, госу-

дарь, – возразил Кол. – И используется довольно часто.
– Пусть так, – кивнул Сарвон. – Но, боюсь, сейчас не са-

мое лучшее время для этого. Вы же понимаете, что я не мо-
гу в качестве аргумента представить Палате просьбу вашей
госпожи? И я абсолютно убеждён, что Палата откажет мне.
В последнее время мы плохо ладим…

Кол оказался в затруднении. Он понимал, что Сарвон не
может объяснить Гильдиям истинную причину войны, пусть
даже она была весьма убедительна. Избавление от Симмера
было бы выгодно всем, и в первую очередь купцам, ведь это
позволило бы наладить сухопутные торговые пути с Пунтом.

– План Герцогини завязан на вас, государь, – заговорил
он. – Если ваша армия не окажет поддержки – всё окажется
напрасно.

– Но вы же понимаете, что я не могу предстать перед Па-
латой и сказать то, что только что сказали вы! – с едва скры-
ваемым раздражением бросил Сарвон.

– А вы понимаете, что я не могу предстать перед Герцо-
гиней и сообщить, что её главный союзник отказывается от
своих обязательств? – Кол тоже старался сдерживаться, но
получалось неважно.

– Его величество вовсе не отказывается от своих обяза-



 
 
 

тельств перед её светлостью, – мягко заговорил Кобри, при-
ходя на помощь своему хозяину, поскольку чувствовал, что
дело начинает приобретать не самый хороший оборот. – Он
лишь хочет обозначить те затруднения, которые неизбежно
возникнут перед ним. Полагаю, наша задача – помочь ему
их разрешить.

– Ну так сообщите Палате, что фанатики вновь нападают
на ваши деревни, – пытаясь взять себя в руки, проговорил
Кол.

– Маловато для полномасштабной войны, – с сомнением
поджал губы Кобри.

– Не говоря уж о том, что если обман вскроется – мне
несдобровать, – хмуро добавил Сарвон.

– А чего было бы достаточно для войны? – Кол ухватился
за последнюю фразу Кобри.

– Объявление войны Палатию, – хмыкнул Сарвон.
– Ну или хотя бы нападение на Шинтан, – поддакнул Ко-

бри.
– Вы же понимаете, что я не могу вернуться к Герцогине

с такими ответами? – Кол начал выходить из себя. – Позво-
лю себе напомнить, что её светлость приложила максимум
сил, чтобы дать вам корону, и это было сделано отнюдь не
из одной симпатии. Простите, что говорю это, государь, но
за вами долг.

– Не думаю, что её светлость сделала меня королём, – при
этих словах у Сарвона скрипнули зубы. – Только для того,



 
 
 

чтобы низвергнуть через пару лет, до того, как я успею при-
нести ей пользу! А ровно это и случится, если я заикнусь
сейчас о войне! Многие в Палате и так лишь ждут удобного
случая, чтобы дать мне крепкого пинка!

– А Палату впечатлит нападение на её короля? – вдруг
спросил Кроха.

– Это угроза? – три пары глаз буквально впились в велика-
на, причём одна – с явным недоумением, тогда как две дру-
гие – со злостью и страхом.

– Ни в коем случае! – поспешил заверить Кроха, поняв,
что слегка перестарался с драматизмом. – Ваше величество,
сегодня я узнал одну весьма поучительную историю, связан-
ную со статуями привратников, которые мы встретили на мо-
сту Туббанд. Тогда нападение на короля позволило ему не
только избежать низложения, но и полностью перехватить
инициативу в свои руки.

– Вы говорите об инсценировке покушения? – догадался
Кобри.

– Разумеется, – улыбнулся Кроха. – Представьте себе, что
его величество, чья враждебность Симмерской республике
всем хорошо известна, внезапно подвергается нападению со
стороны фанатиков. Полагаю, подобный демарш не останет-
ся без внимания Палаты Гильдий?

– Но купятся ли они на такое? – с сомнением и трево-
гой потёр подбородок Сарвон. – С чего бы вдруг фанатикам
устраивать подобное?



 
 
 

– Главное, что купится простонародье! – загораясь, прого-
ворил Кол. – А если у кого-то из Палаты останутся вопросы –
что ж, мы ответим на них как нужно. Между прочим, можно
устроить ещё парочку покушений для большего эффекта, –
рассмеялся он. – Кто там больше всех лезет не в свои дела?

– А ведь это не лишено смысла! – вдруг поддержал его Ко-
бри. – Атака на одного короля может ещё вызвать вопросы,
но если этих атак будет несколько… Причём таких, чтобы
они как следует испугали обывателей. Поджог храма, отрав-
ленный колодец, пара разорённых деревень…

– То есть, вы хотите, чтобы были жертвы? – изумился Кол.
– А вы, когда просили начать войну с Симмером, пола-

гали, что она обойдётся без жертв? – цинично хмыкнул Ко-
бри. – Это жертвы будут не напрасны. Они придадут прав-
доподобности всей картине.

– Но как это всё устроить? – оторопело спросил Сарвон.
– Полагаю, это уже будет забота наших друзей, не так ли? –

Кобри улыбнулся мастерам Теней.
– Да, – задумавшись на мгновение, кивнул Кол. – Пола-

гаю, мы сумеем это организовать. Но тогда, господин Кобри,
давайте договоримся, что организация и исполнение будут
на мне, а вы не станете в это вмешиваться.

– И не собирался! – заверил Кобри. – Ни одна ниточка не
должна будет привести ко мне или его величеству. Ничего не
хотим знать. Пусть это будет неожиданностью даже для нас.

– Тебе легко говорить, – внезапно вспотев, пробормотал



 
 
 

король. – Не на тебя будут покушаться!
– Не волнуйтесь, ваше величество, – усмехнулся Кол. –

Мы постараемся включить в план и господина Кобри!
– Значит, договорились? – шутливо поклонившись в от-

вет, спросил Кобри.
– Не слишком ли это опасно? – Сарвона будто бы пере-

дёрнуло.
–  Если всё будет сделано как нужно – опасности ника-

кой, – ответил Кол. – А поскольку за дело берёмся мы с ма-
стером Крохой, то всё будет сделано как нужно.

– Не говоря уж о том, что при таком раскладе все остают-
ся в выгоде! – поддакнул Кобри. – Герцогиня получает свою
войну, а вы, ваше величество, не только возвращаете ей долг,
но и при должной ловкости сумеете решить собственные де-
ла. Мастер Кроха не случайно привёл в пример короля Ло-
уреана. Посмотрите, какую выгоду тот извлёк из этого поку-
шения, а его ведь хотели убить по-настоящему!

– Что ж, мастер Кол, – помолчав, с трудом выдавил из себя
Сарвон. – Если вы ручаетесь за успех, то я согласен.

– Я ручаюсь за успех, ваше величество, – не раздумывая,
кивнул мастер Теней.



 
 
 

 
Глава 34. Грязные дела

 
– Не слишком ли трудную задачу мы на себя взвалили? –

возвращаясь в гостиницу по тёмным улицам Шинтана, про-
говорил Кол.

–  Герцогиня не станет интересоваться, насколько труд-
но нам пришлось, – резонно ответил Кроха. – Она спросит
лишь о том, каков результат.

– Тоже верно, – согласился Кол. – Да уж, друг Кроха… В
последнее время мы то и дело оказываемся между молотом
и наковальней. Однажды мы не успеем вовремя отдёрнуть
руку…

– Потому что с каждым разом мы суём её всё дальше, –
вздохнул здоровяк. – Но признайтесь, это ведь куда интерес-
ней, чем отыскивать должников для латионских ростовщи-
ков?

– Тут не поспоришь, – невольно улыбнулся Кол. – Послед-
ние два года выдались более интересными, чем вся преды-
дущая жизнь.

– Надеюсь, это не предвестник нашей скорой кончины…
– проворчал Кроха.

– С чего бы это?
– Ну а представьте, что каждому боги при рождении отме-

ряют некоторый запас событий. Его можно расходовать бе-
режно, как бедняки зимой жгут по одному полену за раз. А



 
 
 

можно свалить огромный костёр, жар от которого достанет
до неба, но вскоре не останется ничего кроме углей. Может
и мы уже дожигаем тот запас, что был нам отмерян?

– А ты философ, дружище! – рассмеялся Кол. – И всё же я
легко тебе возражу. Моя мама за всю свою жизнь не испыта-
ла ничего более интересного, чем мои роды. Но она умерла
куда раньше отца, который, как минимум, успел побывать на
Великой войне и, если не врал, то видел одного из Герцогов
Гурра!

– Это никак не противоречит тому, что я сказал, – возра-
зил Кроха. – Просто вашей маме боги изначально отмерили
меньше, чем вашему отцу.

Немного подумав, Кол так и не нашёлся с ответом, а пото-
му какое-то время они шли молча. На душе и так было тре-
вожно от мыслей о предстоящем деле, а тут ещё и Кроха при-
нялся каркать беду… И всё же, положа руку на сердце, ма-
стер Теней понимал, что ни за что не отказался бы от своей
судьбы, какова бы она ни была. Даже если впереди ждёт ско-
рая гибель – пусть! Лучше быть жарким весёлым костром,
а может даже и пожаром, чем жалкой тлеющей головешкой
в очаге бедняка!

***
Как ни мерзко было на душе у мастеров Теней, но жела-

ние заказчика – закон. Кобри настоял на непременных ди-
версиях в городе – они должны были раздуть общественное



 
 
 

мнение, на которое король Сарвон сможет опереться в слу-
чае упрямства Палаты Гильдий. Впрочем, Кол сомневался,
что та станет упрямиться.

Планы были, надо сказать, весьма амбициозные. Кроме
собственно «покушения» на короля планировался поджог
зерновых складов на южной окраине города, поджог неболь-
шого арионнитского храма на восточной окраине и отрав-
ление пары колодцев в бедных кварталах. Впрочем, оба ма-
стера дружно сошлись на том, что довольно будет сбросить
в колодцы трупики собак или чего-то в этом духе. Так, по
крайней мере, никто скорее всего не умрёт.

Кроха предлагал задействовать ресурсы Гильдии, но Кол
считал, что лучше будет обойтись своими силами. Они и так
ходили по лезвию бритвы – одно только знакомство с Чёр-
ной Герцогиней чего стоило! Если впутать Гильдию ещё и в
беспорядки в Шинтане, последствия могут быть таковы, что
даже Командор их не отмоет. А скорее всего, он и не станет,
просто избавившись от ставшей столь неудобной парочки.

Самый щекотливый момент – нападение на Сарвона – бы-
ло решено провернуть с минимальной опасностью для ко-
роля. Никакого боя между злоумышленниками и охранни-
ками не будет. Им потребуются лишь несколько верных лю-
дей, готовых держать язык за зубами ради очень хороших
денег, а также трое-четверо никому не нужных отбросов об-
щества, которым придётся сыграть куда менее благодарную
роль несостоявшихся убийц. Точнее, трупов несостоявших-



 
 
 

ся убийц, потому что Кобри, который, несмотря на обеща-
ния не лезть в дела мастеров Теней, всё же дал им несколь-
ко указаний по этому поводу. И его позиция была чёткой –
никаких, даже ненастоящих, убийц рядом с его величеством
быть не должно.

Поскольку именно эта часть плана так или иначе лежа-
ла всё-таки на Кобри (именно он должен был подобрать но-
вых Восьмерых привратников, что «спасут» короля от вер-
ной смерти), Кол решил не вступать в дискуссии, тем бо-
лее что план советника был более чем разумен. Протащить
тайком несколько трупов во дворец гораздо проще, чем впу-
стить туда вооружённых головорезов.

У каждого города есть дно. Это воры, попрошайки, ни-
щие, проститутки и прочие обитатели, от которых благопри-
стойные горожане хотели бы держаться подальше. И в лю-
бом, даже самом захудалом городишке эти подонки стара-
ются сбиваться в стаи. Очевидно, что в столь крупном и бо-
гатом городе как Шинтан вся эта человеческая клоака была
устроена весьма сложным образом, напоминая государство
в государстве. Был здесь и свой король, а точнее – целых три
короля, чётко разделивших сферы влияния.

В целом три этих «государства», имеющие собственные
финансовые системы, армии и даже коррумпированных «чи-
новников», сосуществовали вполне мирно, но всё же иной
раз случались какие-то переделы, стычки или просто про-
верки конкурентов на умение держать удар. Кол понимал,



 
 
 

что это – лучшие кандидаты на исполнение его задач. Все-
го-то и нужно было, что нанять несколько головорезов, го-
товых за пару монет сжечь родительский дом.

Но для этого нужно было как следует изучить рельеф го-
родского дна. Прежде всего, необходимо было знать, в чьих
сферах влияния находятся выбранные объекты. А для это-
го Колу требовалась квалифицированная помощь, и это зна-
чило, что придётся всё же потревожить кого-то из местной
Гильдии Теней.

Для мастера шестого круга, разумеется, это не составило
никакого труда. Очень быстро были налажены нужные связи,
и уже к вечеру того же дня Кола посетил человек, который
должен был провести урок по изнанке Шинтана. Вообще, ко-
нечно, Гильдия Теней, хотя и имела своеобразную полукри-
минальную репутацию, ни коим образом не причисляла се-
бя к уличному миру. Но при этом, разумеется, она держала
руку на пульсе и имела огромное количество информаторов,
в том числе и среди близкого круга «воровских королей».

– Вот эта часть города принадлежит человеку по имени
Люр,  – палец мастера Теней, представившегося Пряжкой,
описал широкую дугу, захватывающую почти всю западную
часть Шинтана. – Он считается самым вменяемым из всех
троих, строит из себя этакого цивилизованного лендлорда.
Он действительно старается не допускать беспредела на ули-
цах, то и дело выступает третейским судьёй в спорах двух
других главарей, даже если его об этом и не просят. Считает,



 
 
 

что он – Гармония, на которой держится Шинтан.
Кол усмехнулся подобной оценке. Они не планировали

диверсий западнее Труона, поскольку эта часть города была
привилегированной. Именно там располагались самые бога-
тые кварталы, и там же был деловой и финансовый центр
больших денег. Оттуда Палатий вёл львиную часть своей
внешней торговли. В общем, замышлять там что-либо было
слишком опасно, да и последствия от возможных потрясе-
ний могли быть куда серьёзней.

– Вот здесь всем заправляет Утёс, – мастер Пряжка указал
на южные и юго-восточные районы, сосредоточение речных
складов, городских рынков и, пожалуй, самую оживлённую
часть города. – Бывший моряк, всегда утверждает, что пра-
вит по справедливости, хотя у него довольно своеобразные
представления о том, какой она должна быть. Тем не менее,
он вполне справляется с тем, чтобы держать в узде местные
банды, так что они не особо досаждают торговцам.

Кол внимательно слушал то, что говорил мастер Пряж-
ка. В южной части ему предстояло совершить поджог круп-
ных зерновых складов. Это был, пожалуй, самый болезнен-
ный удар непосредственно по Гильдиям, потому что, если
всё пройдёт по плану, не один и не два торговца пойдут по
миру. Впрочем, Гильдии славились взаимопомощью, так что
разорённых хлеботорговцев, скорее всего, в беде не оставят.
Да и запасы зерна пополнят быстро за счёт новых поставок
из Пунта. Так что при всей своей кажущейся критичности,



 
 
 

на самом деле больших негативных последствий от этого по-
жара Кол не ждал.

– Порри – король бедноты, – мастер Пряжка наконец пе-
решёл к северо-востоку. – Мерзавец, каких поискать. Глав-
ный покровитель шлюх и воров. Чаще всего именно он ба-
ламутит воду. У него постоянные бодания с Утёсом, но на
другой берег Труона он соваться обычно не рискует. За гла-
за его иначе как Крысой и не зовут. Подонок давно бы уже
плавал кверху брюхом в Труоне, но обладает поистине кры-
синой живучестью и хитростью. На него покушались, навер-
ное, раз десять, и всякий раз ему удаётся выжить. Некоторые
и вовсе считают его магом.

– И Гильдия мирится с ним?
– У него хватает ума не заступать нам дорогу, – пожал пле-

чами мастер Пряжка. – Он щедро платит за свою безопас-
ность – настолько щедро, что Цех наёмных убийц отказыва-
ется заключать контракты за его голову.

– Значит, он богат, этот король нищих? – презрительно
скривился Кол.

– Он ещё и король воров, мастер Кол. Весь бизнес, гряз-
ный настолько, что его не хотят касаться Люр и Утёс, Порри
охотно прибирает к рукам. Завидев любой бордель самого
низкого пошиба, кабак, в котором предлагают дурную траву,
притон, в котором завсегдатаи умирают от кашаха, вы може-
те быть уверены, что значительная часть их выручки стека-
ется в сундуки Порри.



 
 
 

– Но он, по крайней мере, следит за порядками в трущо-
бах? – поинтересовался мастер Теней. – Ведь там, насколько
я понимаю, редко встретишь городскую стражу.

– Следит, – усмехнулся Пряжка. – Если тебе перережут
глотку в подворотне из-за пары стегов, он проследит, чтобы
один оказался в его сундуке. Нет, там есть, конечно, и нор-
мальные кварталы, где действуют законы его величества. Но
есть и такие, в которых даже днём благоразумным людям де-
лать нечего.

Кол ещё задал некоторое количество вопросов, стараясь
ничем не выдать своего интереса к конкретным точкам.
Впрочем, мастер четвёртого круга Пряжка не повёл бы бро-
вью, даже если бы Кол прямо признался в готовящихся на-
падениях. Если мастер шестого круга прибыл сюда из самого
Латиона даже для того, чтобы спалить весь Шинтан – значит,
у него есть для этого основания.

После ухода мастера Пряжки Кол переглянулся с Крохой,
который всё это время молча наблюдал и слушал, не прини-
мая участия в разговоре. Он был мастером первого круга, и
потому в присутствии посторонних знал своё место.

– Ну что, какие соображения? – спросил Кол, отходя от
развёрнутой на столе карты Шинтана.

– Как я понял, на востоке проблем возникнуть не долж-
но,  – Кроха тоже встал, разминая подзатёкшие ноги.  – А
вот со складами… Если этот Утёс действительно такой се-
рьёзный, он наверняка много внимания уделяет безопасно-



 
 
 

сти расположенных на его территории объектов.
– Да, это самое заковыристое место, – кивнул Кол. – Ду-

маю, на это задание лучше пойти мне лично. Надеюсь, отец
снизойдёт до помощи, как в былые времена.

– Мне пойти с вами?
– Без обид, дружище, но я предпочту в помощники при-

зрака.
– А если он не появится? – с лёгким беспокойством спро-

сил Кроха.
– Не думаю, что он оставит своего единственного отпрыс-

ка в такой передряге без поддержки! – усмехнулся Кол с уве-
ренностью, которой, признаться, не испытывал.

–  Я отправлюсь во дворец?  – скорее не спрашивая, а
утверждая проговорил Кроха.

– Да, проследишь, чтобы его величество не обделался от
страха, – язвительно ухмыльнулся Кол.

– Думаю, он не такой уж и трус, – заметил Кроха. – Ему
хватило храбрости связаться с Герцогиней, а после ввязаться
в переворот. Все чего-то боятся, но это не делает их трусами.

– А чего боишься ты?
– Летучих мышей, – признался Кроха. – Мне всё кажется,

что они вот-вот вцепятся в волосы…
– Потому ты всегда так коротко стрижёшься? – расхохо-

тался Кол.
– И поэтому тоже, – улыбнулся Кроха, нисколько не оби-

жаясь.



 
 
 

– Что ж, остаётся поджог храма, – Кол, вновь подойдя к
столу, ткнул пальцем в отметку на карте.

– Забавно, – как бы про себя отметил Кроха. – Ведь фа-
натики вовсе не занимаются богоборчеством и не отрицают
Арионна и Асса, а лишь почитают Симмера ещё одним бо-
гом.

– Да ты не только философ, но ещё и богослов! – фыркнул
Кол. – И откуда у тебя в голове столько всего?.. Не беспокой-
ся, приятель, об этом знаешь только ты да сами фанатики. А
горожане будут верить в то, что мы им скажем. И никто из
них даже не усомнится! А если найдётся умник вроде тебя,
так лучше бы ему помалкивать, а не то они же его и поколо-
тят!

– Мне кажется, что все беды нашего мира от незнания и
непонимания, – притворно вздохнул Кроха.

– Все беды нашего мира от умников вроде тебя, Каладиу-
са и… Соланы! – парировал Кол, правда, поперхнувшись на
последнем имени. – Ладно, если ты такой умный, то расска-
жи, что предлагаешь с храмом?

– Да тут не нужно быть особенно большеголовым! – от-
кликнулся Кроха. – Два отморозка, чтобы поджечь храм, ещё
двое – на колодец. Всех потом лучше убрать, хотя… Думаю,
что они будут помалкивать.

– Пока достаточно не напьются или накурятся дурной тра-
вы!  – качнул головой Кол.  – Невелика потеря! Лучше уж
пусть замолкнут навсегда. Найдёшь подходящих негодяев?



 
 
 

– Мне кажется, что все беды нашего мира оттого, что него-
дяи в нём находятся куда быстрее порядочных людей, – уже
явно поддразнивая Кола, проговорил здоровяк.

***
Подготовка заняла четыре долгих и трудных дня. Кол и

Кроха разве только не разрывались на части, пытаясь ока-
заться в нескольких местах одновременно. Каждый из них
был занят своей частью подготовки, но двое – это было слиш-
ком мало, чтобы управиться в столь короткий срок. И всё же
они уложились.

Кол дважды побывал возле нужных складов, пытаясь по-
нять, как удобнее и безопаснее будет проникнуть на терри-
торию. Увы, Плинн не объявился ни разу, но мастер Теней
не оставлял надежду, что призрачный ворчун всё же не под-
ведёт. Но, будучи достаточно опытным в этих делах, Кол и
сам уже намётанным глазом определил наиболее уязвимые
места. В целом, зерновые склады всё же не были военными
объектами и не охранялись как сокровищницы или ювелир-
ная лавка Роккоди. Кол был уверен в успехе.

За инсценировку нападения в итоге взял на себя ответ-
ственность Кобри. Он осознал, что поиск нужных охранни-
ков уже достаточно компрометирует его, так что при случае
от вопросов будет не уйти. А потому с превеликой осторож-
ностью принялся за дело, таким образом освободив Кроху от
необходимости разрываться между дворцом и трущобами.



 
 
 

Кобри, как мы знаем, был умным и хитрым человеком,
и при этом обладал уникальным даром богов – простодуш-
ной и располагающей к себе внешностью. Он легко заводил
друзей, и это сейчас играло ему на руку. Среди тех, кто счи-
тал себя другом первого помощника короля, был и комен-
дант шинтанской тюрьмы. И он, разумеется, не мог отказать
в услуге одному из самых могущественных людей королев-
ства. В назначенный час он обязался предоставить пятерых
уголовников из числа тех, кого никто не хватится. В общем,
во дворце всё тоже должно было пройти хорошо.

Кроха же на второй день уже сообщил, что нашёл подон-
ков для выполнения своих диверсий. Как и планировал, он
разыскал весьма мерзкую парочку, пообещавшую в нужное
время подбросить в колодец полуразложившийся труп со-
баки, и при необходимости поступить так же с любым на-
званным числом колодцев. Также за чуть большие деньги на-
шлись и те, что были готовы спалить арионнитский храм,
благо тот, как и все окружающие постройки, был сбит из
полусгнивших досок и крыт спрессованной соломой. Кроха
предусмотрительно заплатил всем четверым лишь неболь-
шой задаток – так, чтобы они не напились и не сорвали всё
дело. Кроме того, как бы противно ему ни было, но он ре-
шил, что будет поблизости, чтобы лично проконтролировать
результат.

Таким образом, за абсолютно немыслимый, казалось бы,
срок в четыре дня всё было готово. Операция была назначена



 
 
 

на ночь четвёртого дня месяца дистрития.



 
 
 

 
Глава 35. Диверсия

 
Операцию было решено начать через два часа после полу-

ночи, когда в Шинтане наступал короткий в это время года
период темноты. Кроме того, к этому времени закрывались
самые стойкие увеселительные заведения, а их завсегдатаи
на своих ли ногах, или с помощью собутыльников разбреда-
лись по домам. Впрочем здесь, в рабочих и бедных кварта-
лах, гуляк было мало. Ночью нужно спать, чтобы затем хоро-
шо поработать. Максимум, что могли себе позволить мест-
ные работяги – заглянуть в один из таких кабачков вечерком,
возвращаясь с работы, чтобы хмелем слегка заглушить боль
в уставших ногах и спине.

Кол в одиночку шёл по ночным улицам Шинтана. Он хо-
рошо запомнил дорогу и не боялся заблудиться. Он точно
знал, что в это же самое время в других местах идут послед-
ние приготовления.

Во дворце к этому часу, должно быть, уже всё было го-
тово. Кобри сообщил ещё вечером, что трупы доставлены и
спрятаны до поры. Их решили привезти не поздно ночью,
потому что это могло бы вызвать куда больше вопросов. Во
дворце всегда кто-то не спит, и никогда не известно, чьи лю-
бопытные глаза или уши окажутся не в том месте не в то вре-
мя. А так – каждый день ко дворцу приезжали поставщики
продуктов и прочие торговцы.



 
 
 

Кол знал, что Кобри нашёл нужных людей, которым пред-
стояло стать героями, спасшими короля. По мнению масте-
ра Теней, всё это было довольно рискованно – один из них
вполне мог оказаться болтливым. Впрочем, советник короля
заверял, что полностью ручается за этих людей. Что ж, это
было их с Сарвоном дело. Для Кола главное – добиться вой-
ны с фанатиками, а что там будет дальше – заботы других.

Что касается Крохи – то за него Кол и вовсе не пережи-
вал. Здоровяк всегда всё делал основательно и с умом. У
него просто не могло быть проколов. Сперва он хотел снять
какую-нибудь комнатку неподалёку, чтобы его подопечные
ожидали там своего часа, но затем передумал, справедливо
полагая, что в подобных кварталах люди всегда всё и про
всех знают, а потому странные незнакомцы привлекут слиш-
ком много внимания.

В конце концов Кроха решил, что здесь чем проще –
тем лучше. В такое время встретить городскую стражу в тех
кварталах было попросту невозможно, а потому куда легче
было прийти, сделать и тут же уйти. Вопрос-то был плёвый –
подбросить собаку в колодец и подпалить храм. И то, и дру-
гое займёт едва ли минуту.

И всё же Кроха много времени провёл, продумывая и про-
считывая разные варианты, будто Увилл Великий, собирав-
шийся драться с баронами на Гвидовом поле. Кол посмеи-
вался над другом, но на самом деле его восхищал подобный
подход. Со временем Кроха мог стать настоящим стратегом.



 
 
 

Уже сейчас он – чего греха таить? – куда больше походил на
мастера шестого круга, чем сам Кол…

Мастер Теней отогнал от себя эти лишние мысли. Ему
нужно сосредоточиться на собственной части плана, ведь
она явно была наиболее сложной в исполнении. До складов
оставалось не больше десяти минут ходьбы. Улицы были пу-
стынны и тихи. Кол явственно ощущал запах воды – где-то
неподалёку катил свои воды Труон.

Наконец он свернул с улицы в один из боковых проулков.
Здесь заканчивались жилые дома и начинались хозяйствен-
ные постройки. Кое-где слышалось подвывание и лай собак,
стороживших склады, но других звуков было не слышно.
Впрочем, Кол знал, что ночью здесь патрулирует не только
городская стража, но и отряды, нанимаемые купцами для
охраны своего добра. И это не говоря о том, что сторожа бы-
ли и на каждом из складов.

– Докатился, сын, – услыхал он ворчливый голос рядом
и, несмотря на то что вздрогнул от неожиданности, всё же
улыбнулся. – Теперь ты сделался поджигателем…

– Я знал, что ты появишься, отец, – обернувшись, Кол за-
метил фигуру рядом с собой. – Сегодня мне нужна твоя по-
мощь. Как в старые времена. Помнишь, как мы протащили
целый ящик крыс на склад старого Фогла?

– «Старого Фогла», – передразнил Плинн. – Сколько ему
тогда было? Сорок?

– Едва ли, – задумавшись на мгновение, коротко рассме-



 
 
 

ялся Кол. – Он был лет на пятнадцать моложе господина Та-
нисти. Да уж… Останься я работать на складах, того и гляди
меня могли бы уже звать «старым Дорлином»…

– Ну ума-то ты с годами явно не нажил… – проворчал
Плинн.

– Зато стал мастером шестого круга! – парировал Кол.
– И всё так же ищешь дырки в заборе, чтобы влезть на

склад! – презрительно фыркнул старик.
– Для того, чтобы начать целую войну! – Кол, признаться,

был слегка уязвлён нападками отца. – Я теперь меняю судьбу
целых государств!

– Нашёл чем хвастать! – раздражённо бросил Плинн. –
Тем, что благодаря тебе сотни детей сделаются сиротами, а
жён – вдовами? Тем, что потакаешь каждой прихоти своей
ведьмы? Лучше бы уж ты и дальше таскал крыс в ящике,
сын!..

– Тебе этого не понять, отец! – чувствуя, что внутри вски-
пает гнев, Кол решил одним махом прекратить этот разго-
вор, пока они не поссорились и вспыльчивый фантом просто
не исчез в тот момент, когда он так нужен. – Ты всё увидишь
потом…

– Ну-ну… – усмехнулся Плинн. – Куда уж мне!.. Ну что,
кажется, мы пришли?

Действительно, они подошли к высокой ограде, сколочен-
ной из толстых двухдюймовых досок. Высота её была около
восьми футов, так что нужно было быть сильным и ловким



 
 
 

человеком, чтобы преодолеть подобное препятствие.
– Пришли, – кивнул Кол. – Проверишь, что там?
Кивнув, Плинн исчез. Такое случалось уже много раз, но

сейчас Кол испытывал весьма необычные ощущения. Вся-
кий раз прежде, когда он просил отца провести разведку, он
не мог отделаться от мысли, что тот является лишь плодом
его воображения. Когда отец сообщал об опасностях, Кол
мог лишь догадываться – насколько эти сообщения соответ-
ствуют действительности и не являются лишь его собствен-
ными придумками, основанными на интуиции.

Теперь всё было иначе. Он точно знал, что призрак отца
абсолютно реален. И, пожалуй, именно сейчас он впервые
осознал это с полной ясностью.

– Трое шагах в двухстах отсюда, идут в нашу сторону, –
вновь появился Плинн. – С ними псина. У самих складов
четверо, режутся в карты.

– Понятно, – кивнул Кол.
Территории складов были окружены одним общим ограж-

дением, по периметру которого ходили патрули с собаками.
К сожалению, Кол не мог точно выяснить количество этих
патрулей, но полагал, что их будет не слишком много. Всё
же здесь действительно редко случались налёты – благодаря
ли местному авторитету Утёсу, или же немалым средствам,
что тратили купцы на безопасность своего имущества.

Впрочем, этот факт играл и на руку мастеру Теней. Те чет-
веро, что «резались в карты», были сторожами. Вероятно,



 
 
 

чувствуя себя в безопасности, они явно подзабыли свои пря-
мые обязанности. Кол знал, что за этим забором находят-
ся сразу три больших склада. Вероятно, какие-то из них не
остались полностью без охраны. Неизвестно, сколько сторо-
жей охраняли каждый из складов, но, вероятно, не меньше
двух. Скорее всего, они сменяли друг друга за карточным
столом время от времени.

Судя по отсветам из-за забора, кое-где там горели костры.
Но наверняка их количество не было достаточным для того,
чтобы осветить всё пространство, поэтому на сей счёт Кол
особенно не переживал.

Патруль двигался не спеша. Вскоре мастер Теней услышал
голоса и смех, но прошла, казалось, целая вечность, прежде
чем эти голоса удалились.

– Они далеко, – произнёс Плинн. – Второй патруль тоже.
Если собираешься лезть туда – сейчас самое время.

Кол уже не был тем ловким парнем, каким он был лет де-
сять назад, а потому не слишком доверял своим физическим
кондициям. Однако он заранее предусмотрел этот вопрос.
Пару дней назад он принёс сюда толстую доску длиной фу-
тов в пять, которую постарался как можно незаметнее при-
слонить к одной из построек. Всё это время он больше всего
переживал именно за судьбу этой доски. Если бы кто-то за-
приметил её, то непременно утащил.

Первым делом, явившись сюда, Кол проверил, на месте ли
доска. К счастью, она была на месте – здесь нечасто ходили



 
 
 

люди, а доска была спрятана на совесть. Теперь Кол, уперев
её в забор, получил что-то вроде небольшого мостка. Взбе-
жав по нему, он ухватился за край ограды и, оттолкнувшись
ногой, кряхтя, взобрался наверх. Несколько мгновений он
сидел, словно на жёрдочке, переводя дух. Тяжесть, с какой
ему удалось вскарабкаться на ограду, неприятно удивила.

Однако же, долго рассиживаться было нельзя – через
несколько минут здесь будет второй патруль, а потому Кол
несколько неуклюже перекинул ноги и ещё более неловко
опустился, повиснув на руках. По счастью, он почти доста-
вал до земли, так что спрыгнул довольно мягко.

– Отяжелел ты, парень, – хмыкнул Плинн, глядя на отду-
вающегося и вспотевшего Кола. – Хорошо, что обратно бу-
дет проще, а не то схватили бы тебя, как пить дать!

Обратно действительно было проще – с этой стороны за-
бор был пробит мощными перекладинами, на которые мож-
но было упереться. Но главное – здесь хватало ящиков и про-
чего мусора, сваленного вдоль забора.

Ближайший костёр был примерно в сотне футов от Ко-
ла. Территория складов была поистине огромна – снаружи
она казалась куда меньше. Кол, ещё будучи Саном Дорли-
ном, вдоволь наработался на таких вот складах в Латионе,
но эти были куда больше. Здоровенные строения протяну-
лись на пару сотен ярдов каждое. Страшно было даже пред-
ставить, какое количество зерна находилось внутри. Долж-
но быть, только эти три склада смогли бы несколько месяцев



 
 
 

кормить небольшой городок. И всё это вскоре должен погло-
тить огонь…

Кол видел играющих в карты сторожей – они сидели на
освещённой площадке, на которую выходили ворота всех
трёх строений, приспособив под игральный стол обычную
бочку. Видел он вдалеке и второй приближающийся патруль
– тот как раз миновал один из горящих костров.

Терять время было нельзя. Особенно Кол опасался собак
– те могли учуять его издали и поднять тревогу, а то и за-
грызть. Держась тени и не подходя близко к кострам, ма-
стер Теней быстро, но осторожно направился к ближайшему
складу, не забывая о том, что где-то там могут быть ещё сто-
рожа. Впрочем, в этом он рассчитывал на отца – тот забла-
говременно предупреждал о возможных опасностях.

–  Давай туда,  – Плинн указал на неосвещённую стену
крайнего склада.

Кол, целиком доверяя фантому, прибавил шагу и вскоре
достиг стены.

–  Там есть отличное местечко,  – продолжал шептать
Плинн. – Сваленные штабелями мешки с зерном.

Повинуясь указаниям отца, Кол прошмыгнул вдоль сте-
ны, пока не достиг упомянутых им штабелей мешков. Это
действительно было укромное место, где он был совершен-
но незаметен для охранников. Однако это было лишь нача-
лом. Поджог нужно было произвести изнутри. Если он сей-
час подпалит стену или крышу, велик шанс, что сторожа пе-



 
 
 

реполошатся и успеют всё потушить. Нужно было пробрать-
ся внутрь.

Благо, в стенах были проделаны довольно большие окна.
В сырое и холодное время их завешивали парусиной, но сей-
час, когда погода была сухой и тёплой, они оставались от-
крытыми, чтобы зерно внутри продувалось и не отсыревало.
Окна эти были на высоте всего в четыре фута, так что даже
Кол мог взобраться внутрь без особого труда.

– Кто-то есть поблизости? – шепнул мастер Теней, озира-
ясь.

– Никого. Давай, сейчас самое время.
Не раздумывая больше, Кол буквально ввалился в склад

через окно. Здесь было душно и пыльно, несмотря даже на
то, что здание продувалось насквозь. Тут была кромешная
тьма, так что без Плинна Кол не ступил бы и шагу без опасе-
ния нашуметь или пораниться. А так призрак, которому тем-
нота была ни по чём, чётко командовал: «Два шага вправо,
теперь вперёд…», и Колу удалось более или менее успешно
миновать препятствия.

Снаружи слышалась возбуждённая болтовня картёжни-
ков. Они считали себя в полной безопасности и не видели
нужды соваться в жаркий душный склад, который считали
вполне надёжно запертым. Кроме того, они здесь опасались
лишь воров, которые, без сомнения, нашумят, пытаясь вы-
тащить огромные мешки с зерном. Кто бы мог подумать, что
бояться следует совсем другого?..



 
 
 

Чувствуя себя вполне уверенно благодаря присутствию
отца, который тут же предупредит о любой опасности, Кол
достал из-за пазухи бутыль с маслом и принялся поливать
им мешки и солому, валяющуюся на полу. Нужно было со-
здать несколько очагов пожара, чтобы спохватившиеся сто-
рожа всё равно ничего не могли бы сделать.

Когда бутыль опустела, осталось лишь ударить кремнём и
высечь искру. Масло схватилось тут же, от одной искры, и
пламя быстро побежало по мешкам. Вскоре запылало в дру-
гом и третьем месте. Внутреннее пространство склада ста-
ло освещаться сполохами разгорающегося пожара. Благода-
ря этому Кол самостоятельно, без помощи отца добрался до
того окна, через которое попал внутрь, и тут же оказался сна-
ружи.

– Куда теперь? – спросил он Плинна.
– Давай туда, – призрак указал не в ту сторону, откуда они

прибыли. – Видишь, там какая-то куча у забора? По ней ты
сможешь перебраться на другую сторону. Только будь осто-
рожней, не переломай ноги!

Пригибаясь к земле, Кол, насколько мог, быстро напра-
вился к указанной куче. Она была хорошо видна, поскольку
всего в нескольких шагах горел костёр. Судя по всему, его
поддерживали в том числе обломками из этой кучи. Взби-
раться по ней было рискованно, но мастер Теней привык до-
верять отцу, ведь тот уже не раз и не два выручал его на за-
даниях.



 
 
 

Тем временем пламя разошлось настолько, что склад оза-
рился изнутри багровым сиянием. Кол услыхал встревожен-
ные крики, а затем – истошные вопли, когда сторожа поня-
ли, что происходит. Мельком обернувшись, он с удовлетво-
рением понял, что огонь уже не потушить, во всяком случае,
силами десятка человек.

Всё внимание горе-охранников сейчас было сосредоточе-
но на горящем складе. Разумеется, они пока и думать не ду-
мали ни о каком поджоге, и все мысли у них были лишь о
том, что огонь скоро перекинется на соседний склад. В об-
щем, им всем сейчас было явно не до Кола. Сделав рывок че-
рез освещённое пространство, мастер Теней оказался у кучи.

– Осторожней! – ещё раз предупредил его Плинн.
Кивнув, Кол стал взбираться на кучу какого-то строитель-

ного мусора. Он понимал, что сейчас он как на ладони, и
спина зудела между лопатками, словно ожидая, что туда вот-
вот вопьётся стрела. Что-то хрустнуло под мастером Теней,
и нога его провалилась. Кол судорожно втянул воздух через
зубы – голень пронзила боль. Кажется, он распорол её о ка-
кой-то обломок.

Однако времени на жалость к себе не было. Не обращая
внимания на боль, он, стараясь быть максимально осторож-
ным, взобрался на кучу. Перевалившись через забор, Кол
мешком брякнулся на землю. Ему показалось, что внутри
оборвались все внутренности, но, пошевелившись, понял,
что может двигаться. Со стоном поднявшись на ноги, мастер



 
 
 

Теней заковылял подальше от переполошённого склада, при-
падая на раненую ногу. Позади разгоралось зарево пожара.
Дело было сделано.



 
 
 

 
Глава 36. Успехи и неудачи

 
Когда Кол ввалился в комнату, которую они снимали в го-

стинице, Кроха уже был там. Он дремал на неразобранной
кровати, не сняв даже сапог, и тут же проснулся, едва услы-
хал шум. Кол кое-как держался на ногах, и здоровяк тут же
подскочил к нему.

– Что произошло? – встревоженно спросил он, помогая
наставнику добраться до постели.

– Всё в порядке, – Кол буквально рухнул на кровать, не
сумев подавить стона. – Склады сгорели.

– А что с вами?
– Поранил ногу… – процедил сквозь зубы Кол. – Пустя-

ки… Помоги снять ботинки.
Кроха тут же принялся стягивать ботинок с раненой но-

ги. Он был полон крови. Осторожно закатав штанину, Кроха
принялся разглядывать рану.

– Что там? – Кол был не в силах поднять голову.
– Кажется, ничего страшного, – бережно оттирая полуза-

сохшую кровь, ответил бугай. – Ничего важного не задето.
Но крови вы потеряли порядком. Ещё немного, и, пожалуй,
потеряли бы сознание.

Кол чувствовал, что и так близок к этому. Его мутило, а в
глазах было темно. Не тратя время на лишние слова, Кроха
тут же располосовал простыню, осторожно обработал рану и,



 
 
 

убедившись, что в ней не осталось крупных обломков, туго
замотал ногу, чтобы остановить наконец кровотечение.

– Всё будет в порядке, – проговорил он, осторожно укла-
дывая Кола поудобнее. – Вот, выпейте.

Он налил полный бокал вина и поднёс его к губам масте-
ра Теней. Кол стал было пить, но поперхнулся и сильно за-
кашлялся. Кроха терпеливо ожидал, пока он откашляется, а
затем помог сесть, чтобы подобного больше не повторилось.

От вина в голове закружилось ещё сильнее, так что Кол
бессильно рухнул обратно на подушку.

– У тебя всё прошло хорошо? – слабо спросил он.
– Точно по плану, – подтвердил Кроха.
– Что во дворце?..
– Не знаю. Я сразу отправился сюда. Завтра всё узнаем. А

пока вам лучше поспать.
С этим спорить было глупо. Кол и так чувствовал, будто

проваливается в пропасть. Выпив ещё бокал вина, он погру-
зился в тяжёлый сон.

***
Наутро Кол проснулся совершенно разбитым. Его мути-

ло, огнём горела нога, а тело сковывала слабость.
–  Похоже, у вас жар,  – озабоченно проговорил Кроха,

взявший на себя роль сиделки.
Он разбинтовал ногу и долго её оглядывал, то и дело

неодобрительно покачивая головой.



 
 
 

– Надо бы позвать лекаря, – наконец произнёс он. – Рана
нехорошая.

–  Какая ещё рана!  – скривившись от боли, проворчал
Кол. – Царапина! Скоро заживёт.

– Очень сомневаюсь, – мрачно возразил Кроха. – Похоже,
что начинается заражение. Возможно, в ране осталась грязь.

– Так вычисти её! – рявкнул Кол, но из-за слабости это
было больше похоже на нытьё. – Неужели для этого нужен
лекарь?

Ещё больше нахмурившись, Кроха, тем не менее, не стал
спорить. Он позвал служанку и велел принести таз с горячей
водой и чистую холстину. Затем принялся аккуратно и ме-
тодично, не обращая внимания на подвывания Кола, промы-
вать рану. Рана же действительно была нехорошей – обло-
мок доски или что-то вроде этого буквально вспороли голень
дюйма на три-четыре. Хорошо ещё, что по счастливой слу-
чайности не оказались задеты сухожилия. По крайней мере,
Кол, хоть и кривясь от боли, всё же мог шевелить пальцами
ноги.

Наконец, когда Кроха более или менее остался доволен
видом раны, он туго перевязал её полосами свежей холсти-
ны, что принесла служанка. Кол, которому всё ещё было
очень плохо, попытался встать на ноги, но, охнув, тут же осел
обратно. Кроме жгучей боли в ноге он теперь ощутил ещё и
острую боль в рёбрах.

– Что ещё? – спросил Кроха, заметив, что наставник дер-



 
 
 

жится за грудину.
– Я вчера свалился с забора… – чувствуя себя донельзя

глупо, прошипел Кол, пытаясь восстановить дыхание.
Кроха, вздохнув, принялся стягивать с товарища одежду.
– Крепко же вы приложились! – наконец констатировал

он, оглядев синюшное пятно на левом боку.  – Возможно,
сломаны рёбра… Вам нужен врач.

– Проверь сам, – кое-как выдохнул Кол, для которого про-
цедура разоблачения от одежды стала весьма мучительной.

Пожав плечами, Кроха осторожно стал надавливать на
огромный синяк, заставляя Кола буквально задыхаться от
боли.

– Вроде бы рёбра целы, – с некоторым сомнением прого-
ворил здоровяк. – Но утверждать не берусь – я не лекарь…

– Целы – и хорошо, – тяжело дыша, выговорил Кол, ути-
рая невольные слёзы. – Перебинтуй их на всякий случай.

Кроха добросовестно выполнил и это, а затем скептиче-
ски оглядел перевязанного и несчастного приятеля.

– Вам бы пару дней отлежаться, – посоветовал он. – С Ко-
бри я могу встретиться и сам.

– Вот ещё! – возразил Кол. – Чтобы я валялся в кровати
из-за какого-то синяка и ссадины? Видал ли ты когда-нибудь
более глупые раны?

– Раны не бывают глупыми или мудрыми, – строго ответил
Кроха. – Они бывают смертельными и несмертельными. И
совершенно неважно, как они получены. Вот если вы умрёте



 
 
 

из-за своего упрямства – это будет действительно глупо.
– Это не обсуждается!.. – Кол кое-как встал на ноги, и да-

же устоял на них, хотя его захлестнула боль. – Мы отправим-
ся вместе… Только не сейчас… Я отдохну ещё часа два или
три. А ты к тому времени найди извозчика.

И, истратив остатки сил, он рухнул обратно на кровать.

***
С большим трудом Кол поднялся по лестнице на второй

этаж. Нога горела огнём, а дышать было тяжело не только от
боли в рёбрах, но и из-за тугой повязки, стягивающей грудь.
И тем не менее он не поменял своего решения и лично от-
правился на встречу с Кобри.

К этому времени мастера Теней уже уловили какие-то от-
рывки новостей, что бродили сейчас в обществе. Официаль-
ного заявления пока сделано не было, но город полнился слу-
хами. Больше всего, конечно, потрясала новость о ночном
пожаре на зерновых складах. Кол мог гордиться собой – все
три склада выгорели до уголька, а будь ночь ветреной, огонь
мог бы перекинуться дальше. Во всяком случае, жар был та-
кой, что та самая ограда, с которой неудачно брякнулся ма-
стер Теней, обуглилась изнутри.

На фоне этого пожара, похоже, совсем померк сгоревший
арионнитский храм. Кроха был несколько уязвлён, что го-
рожане не оценили качество его работы. Если о сгоревших
складах судачили повсюду, то о пожаре в храме он не услы-



 
 
 

шал ни полслова. Равно как и об отравленном колодце. Впро-
чем, всё это должно будет сработать позже, в комплексе, ко-
гда для жителей Шинтана станет ясна вся широта проведён-
ной этой ночью диверсии.

О том, что произошло во дворце, ходили лишь какие-то
смутные слухи. Официально сам король и Палата Гильдий
пока хранили молчание, вероятно, решая, как лучше всего
преподнести эту новость гражданам, но, разумеется, полно-
стью утаить такое было невозможно. Кое-где люди перешёп-
тывались, но громко заявлять что-либо не отваживались.
Впрочем, Кол нисколько не сомневался в успехе этой части
плана, и эти тревожные шёпотки служили косвенным дока-
зательством того, что всё прошло как нужно.

Впрочем, как ни странно, но дворец внешне жил впол-
не обычной жизнью. Когда извозчик привёз их к той са-
мой потайной калитке, через которую они попали на первую
аудиенцию к Сарвону, Кол ожидал, что там будет выстав-
лена дополнительная стража, но ничего подобного не было.
Один-единственный караульный, взяв под козырёк, беспре-
пятственно пропустил мастеров Теней, видимо предупре-
ждённый об их появлении. И так же беспрепятственно они
поднялись в ту самую комнату с портьерами, если не считать
препятствием для раненого Кола крутую лестницу.

Здесь они просто стали ждать, полагая, что вскоре Кобри
донесут об их визите. Кол, обливающийся холодным потом,
припал к стене, поскольку в комнате не было даже стула.



 
 
 

Кроха глядел на него с неодобрительным беспокойством, но
молчал.

Прошло почти полчаса, показавшихся Колу вечностью,
прежде чем они услышали шаги, и из-за портьеры показался
Кобри. Даже в полумраке был заметен большой синяк, укра-
шавший левую половину его лица, хоть он и был припудрен.

– Что с вами случилось? – удивлённо спросил Кол.
– Это? – Кобри, усмехнувшись, осторожно коснулся си-

няка. – Один из нападавших стукнул.
– Неплохо, – ухмыльнулся Кроха. – Небольшая деталь, но

она добавляет достоверности.
– Похоже, один я плохо подготовился к делу… – провор-

чал Кол, учащённо дыша от боли, поскольку стоять станови-
лось просто невыносимо.

– А с вами что? – Кобри наконец обратил внимание на
состояние мастера Теней. – Вы ранены?

– Пустяки, – выдохнул Кол. – Но, пожалуйста, велите при-
нести сюда стул, иначе я упаду.

Кобри сделал даже больше – он вновь исчез за портьерой
и через несколько секунд явился с мягким оббитым тканью
стулом.

– Их полно в соседней комнате, – подставляя стул под осе-
дающего Кола, воскликнул он. – Что же вы раньше не взяли?

– Потому что это всего лишь царапины, – едко усмехнул-
ся Кроха, но в его взгляде читались искреннее сочувствие и
беспокойство.



 
 
 

– Может быть, вам нужен медикус? – забеспокоился Ко-
бри.

– Ничего не нужно, – прохрипел Кол. – Уже всё хорошо.
Мне нужно просто немного посидеть.

– Что же с вами случилось? Насколько я знаю, вы выпол-
нили свою часть плана – склады сгорели. Вас заметили и ра-
нили?

– Никто меня не заметил! – отрезал Кол. – Я поранил ногу
об обломок какой-то доски, а затем неудачно упал, перелезая
ограду.

– Звучит не так страшно, – улыбнулся Кобри.
– Поверьте, выглядит гораздо страшнее, – заверил Кроха.
– Мы всё ещё говорим обо мне… – стиснув зубы, проши-

пел Кол. – Кобри, как всё прошло у вас? Купилась ли Пала-
та? Одобрила ли войну с фанатиками?

– У нас всё прошло без задоринки, – Кобри вновь неволь-
но тронул синяк на лице. – Нападавших было пятеро, одно-
го удалось взять живьём, – холодная усмешка тронула губы
советника. – Он сообщил о том, что их люди кроме покуше-
ния на короля запланировали несколько диверсий в городе.
Затем он попытался прорваться к королю, но я его задержал.
Подоспевшие стражники его убили.

– Отличная история, – одобрил Кроха, взявший инициа-
тиву в разговоре на себя, поскольку Кол бледнел всё больше
и был, похоже, на грани обморока. – А что наши доблестные
герои, защитившие короля? Надеюсь, они вполне довольны



 
 
 

теми благостями, что выпадут на их долю?
– Более чем довольны, мастер Кроха,  – улыбаясь, заве-

рил Кобри. – Не беспокойтесь, я предупредил их, что если
они неправильно поведут себя, то будут иметь дело с Гиль-
дией Теней. Но вообще всё это славные ребята – верные и
честолюбивые. Для всех их Сарвон был героем, пытающимся
защитить родину от влияния Симмерской республики. Они
знают, во имя чего было разыграно данное представление, и
считают это правым делом.

– Им известно о Герцогине? – встрял Кол.
– Ну зачем же? – всплеснул руками Кобри. – Они знают

только то, что требуется. Поверьте, всё это надёжные люди,
и они будут молчать не из страха или корысти, а потому что
верят в то, что делают.

– Ну а что же Палата? – нетерпеливо спросил Кол, для
которого каждая минута здесь превращалась в пытку.

– Заседание назначено на завтра, – с досадой ответил Ко-
бри. – Не всех удалось собрать в столь короткий срок. Но
будьте покойны! После такого им уже не удастся отмолчать-
ся. Если они проголосуют против войны, то сыграют теперь
против себя и проиграют королю. Народ увидит, что король
– их единственный защитник, и что он весьма опасен для
фанатиков, раз они организовали подобное.

– Что ж, тогда сообщите нам, как только что-то станет из-
вестно, – собравшись с духом, Кол встал со стула, но его тут
же повело, так что Кроха едва успел его подхватить.



 
 
 

– Непременно сообщу, – пообещал Кобри. – А вы ложи-
тесь-ка в постель и не вылезайте оттуда, покуда не поправи-
тесь! Мастер Кроха, проследите за этим. Я сам приеду к вам,
господа. Сообщите мне свой адрес.

Кроха продиктовал адрес гостиницы, в которой они оста-
новились.

– Слишком людно… – поморщился Кобри. – Вот что, от-
правляйтесь-ка лучше вот сюда, – он вынул небольшую за-
писную книжку и, нацарапав карандашом адрес, оторвал ли-
сток и протянул здоровяку. – Здешний хозяин – мой хоро-
ший друг. Он устроит вас наилучшим образом и не возьмёт
за это платы. И там будет спокойнее и вам, и мне.

Поблагодарив королевского советника, оба мастера вы-
шли, точнее, один из них почти что вытащил другого. Извоз-
чик, которому было щедро заплачено, ожидал их. Протянув
ему бумажку с адресом, Кроха осторожно усадил друга в ка-
рету, после чего забрался сам.

– Трогай, – велел он, закрывая дверцу.

***
На следующий день город гудел словно растревоженный

улей. Кроха, который, в отличие от Кола, мог выходить на
улицу, сообщил, что о грядущей войне с фанатиками болта-
ет каждая торговка на рыночной площади. Все уже знали и
о покушении, и о поджогах, причём всё это успело обрасти
изрядной долей сплетен и слухов, которые позже неизбежно



 
 
 

превратятся в неотъемлемую часть городского фольклора.
Кроха вернулся с прогулки весьма довольным. Официаль-

ного объявления войны ещё не было, но Палата весьма чув-
ствительна к настроениям людей, и, судя по тому, что он ви-
дел и слышал, её членам будет весьма затруднительно про-
голосовать против. Не говоря уж о том, что многие торгов-
цы хлебом понесли существенные потери, и это была прямая
пощёчина Гильдиям.

Так что настроение великана было бы совершенно радуж-
ным, если бы не здоровье Кола, которое вызывало всё боль-
ше опасений. Рана на ноге выглядела весьма скверно, так что
в конце концов Кроха, наплевав на сварливое ворчание на-
ставника, позвал лекаря. Тот долго и с большой озабоченно-
стью осматривал рану и в конце концов объявил, что там,
похоже, начинается заражение.

Он обработал потемневшие края раны каким-то снадо-
бьем, но сказал, что было бы лучше прижечь рану. «Это на-
добно было сделать сразу же, судари мои, а не ждать, покуда
нога загниёт». Кол, который, похоже, наконец осознал всю
опасность ситуации, мигом превратился в кроткого и смир-
ного пациента, и без проблем позволил медикусу делать всё,
что тот посчитает нужным.

Тогда лекарь натёр в разверстую рану какого-то порош-
ка, похожего на трут, но источающего резкий запах. Уже эта
процедура причинила Колу сильную жгучую боль, которая,
впрочем, мгновенно померкла, едва медикус высек искру.



 
 
 

Кол буквально взвыл и едва не лишился чувств. Едкий за-
пах дыма, смешанный со смрадом опалённой плоти, клуба-
ми разошёлся по комнате.

Лекарь обещал навещать больного дважды в день, но при
этом деликатно намекнул, что если улучшений не наступит,
ногу, возможно, придётся отнять. Кол был в отчаянии. Пу-
стяковая, как ему казалось вначале, царапина грозила оста-
вить его без ноги, а то и вовсе убить… Хорошо ещё, что,
осмотрев рёбра, медикус заключил, что они вполне целы, хо-
тя и признал, что ушиб очень сильный и серьёзный.

Кобри явился уже поздно вечером. Он, разумеется, со-
блюдая приличия, первым делом осведомился о здоровье
Кола, но было видно, что мысли его заняты совсем другим.
Его буквально распирало от радости.

– Мы всё-таки указали Палате её место! – объявил он, тут
же позабыв о Коле и его ноге. – Они проголосовали! Даже те,
кто всегда пытался подбрасывать нам камни под колёса. Ко-
роль Сарвон теперь герой всего простонародья! Посмотрим,
как они впредь посмеют ему возражать!

– Я так понимаю, что никто ни о чём не догадался? – улыб-
нувшись, спросил Кроха.

– А с чего бы? – отмахнулся Кобри. – Давно уже в Пала-
тие не было серьёзных потрясений, мастер Кроха. Наша по-
литика порядком замшела, да и люди замшели тоже. Торга-
шество в нашей крови, но мы не воины и даже не политики.
А потому нам и в голову не придёт, что кто-то способен под-



 
 
 

строить подобное.
– Самокритично, но, мне кажется, вы преувеличиваете, –

рассмеялся Кроха. – Умных людей хватает повсюду, так что
я на вашем месте не очень-то расслаблялся бы. В нашем пла-
не есть тонкие звенья, и однажды они могут лопнуть.

– Пусть это вас не беспокоит, господа, – ответил Кобри. –
Ручаюсь, что эти люди не доставят проблем. Главное – у нас
всё получилось. Палата одобрила войну.

– И когда же вы начнёте? – просипел Кол из кровати.
– Его величество просит отсрочки, – с чуть виноватым ви-

дом проговорил Кобри. – Он надеется, что удастся заручить-
ся поддержкой Латиона.

– Палатий, как всегда, хочет загрести жар чужими рука-
ми, – усмехнулся Кроха.

– Ну, до сих пор у нас неплохо получалось, – Кобри ух-
мыльнулся в ответ. – Так почему бы не попробовать снова? В
Латион уже отправлен голубь, мы просим о встрече где-ни-
будь на границе. Постараемся решить всё максимально быст-
ро. Дайте нам две недели.

– Хорошо, – кивнул Кол. – Прошу вас известить также её
светлость. Полагаю, она ждёт вестей.

– Разумеется, – Кобри пожал руки мастерам Теней. – Что
ж, выздоравливайте, мастер Кол. Как только что-то станет
известно, я немедленно сообщу вам.

– Похоже, что Сарвон рассчитался с Герцогиней, но круп-
но задолжал нам, – проговорил Кроха, глядя на закрывшу-



 
 
 

юся за советником дверь. – Поглядите на Кобри, он только
что не светится от самодовольства. Судя по всему, мы с вами
попутно разрешили политический кризис в Палатие.

– Главное, пусть сдержит своё слово, – вымученно прого-
ворил Кол. – Остальное меня не касается.

Ему очень хотелось отвернуться к стене, но проклятые
рёбра болели дьявольски, так что пришлось остаться в том
же положении – лежать на спине и глядеть в потолок. Нога
будто жарилась в костре, и Кол страстно желал сейчас отре-
зать её, чтобы она перестала болеть. До прихода лекаря оста-
валось ещё несколько часов, и было бы неплохо уснуть, но
об этом нечего было и мечтать.

– Попроси хозяина принести самого крепкого пойла, ка-
кое у него найдётся… – слабо попросил он Кроху.



 
 
 

 
Глава 37. Война

 
– У вашего друга заражение крови, – тихонько прогово-

рил лекарь, когда они с Крохой вышли в коридор, оставив
стонущего Кола одного. – Рана гниёт и отравляет кровь. Ес-
ли не отнять ногу, он может умереть.

– Неужели ничто не может помочь? – в отчаянии прошеп-
тал здоровяк. – Может быть, есть какие-то снадобья, которые
чистят рану?

– Есть, – подтвердил лекарь. – Да только насколько они
хороши… Будь ситуация не столь угрожающей – можно бы-
ло бы пробовать их все вместе или каждое по отдельности.
Но всё идёт к тому, что… – он сделал лишь красноречивый
жест.

– Он никогда не пойдёт на это.
– Тогда он может умереть, – жёстко отрезал лекарь. – Бли-

жайшие несколько дней станут переломными. Если он пере-
живёт их, то, наверное, поправится. Организм крепкий, мо-
жет и сдюжит. Но готовы ли вы проверять?

– Вы придёте сегодня ещё?
– Уже вечер, – покачал головой медикус. – Я приду завтра

поутру.
– Прошу, придите через два часа, – то ли просил, то ли

приказывал Кроха. – Я попробую убедить его. Пожалуйста.
–  Хорошо,  – было видно, что немолодому лекарю не



 
 
 

очень-то хочется ещё раз совершать прогулку по ночному
городу, но пациент платил хорошо, а, кроме того, по опреде-
лённым признакам медикус подозревал, что этим двоим по-
кровительствуют весьма большие люди. – Я вернусь сегодня.

– Спасибо, доктор, – вежливо поблагодарил Кроха и вер-
нулся обратно к Колу.

– Если этот мясник ещё раз заговорит об ампутации, я за-
толкаю его инструменты ему же в глотку!.. – тусклым голо-
сом, нивелирующим всякую угрозу, заключённую в словах,
пробормотал Кол.

Мастер Теней лежал, обливаясь холодным потом, и круп-
но дрожал от съедающей его лихорадки. Прошло несколько
дней после ранения, и каждый день был хуже предыдуще-
го. Рана гноилась, а кожа вокруг неё приобретала страшный
чёрно-фиолетовый оттенок. Боль в ушибленных рёбрах рас-
творилась на фоне начинающегося заражения, и это можно
было бы назвать хорошей новостью, если бы цена не выгля-
дела такой непомерной.

– Он говорит, что вероятность смерти весьма велика, –
хмуро ответил Кроха, подходя к окну и отворяя его. – Рана
гниёт.

Дух в комнате стоял очень тяжёлый – пахло кровью, гно-
ем и болью. Но верный бывший подмастерье и не думал по-
кинуть своего товарища, мужественно деля с ним невзгоды.
Несколько раз их навещал Кобри. Он сообщил, что отправил
голубя к Герцогине. Тайком от Кола Кроха попросил отпра-



 
 
 

вить ещё одну птицу с известием о состоянии здоровья ра-
неного. В нём жила робкая надежда, что всесильная волшеб-
ница, узнав об опасности, грозившей любовнику, примчится
в Шинтан, чтобы помочь.

Впрочем, это было не более чем несбыточной мечтой. Да-
же если Солана пустится в дорогу тотчас же после получения
послания, пройдёт не меньше десяти дней, пока она прибу-
дет. Этого времени у Кола уже могло и не быть…

– Так он лекарь, или палач?.. – почти прорыдал Кол. – Ес-
ли рана плоха – пусть он что-нибудь сделает с этим, вместо
того чтобы просто отрезать мне ногу! Найди мне другого ле-
каря! Такого, который знает своё дело!..

– Можно удалить омертвевшую плоть, – Кроха повторял
слова, сказанные ему ранее медикусом. – Но это будет такая
боль, что сердце ваше может не выдержать. Доктор сказал,
что отпилить ногу будет куда быстрее и менее болезненно.

– Запомни раз и навсегда! – сделав усилие, Кол припод-
нялся в постели. – Я не дам резать ногу! Лучше умереть!..

В последние дни мастер Теней частенько желал, чтобы его
нога вдруг куда-то исчезла, а вместе с нею исчезла бы и боль,
но всё это были лишь мечты измученного человека. Кол по-
нимал, что без ноги он станет никому не нужен – ни Солане,
ни даже Командору. И тогда его ожидает судьба отца. Он бу-
дет пить, пока не умрёт – одинокий, забытый, несчастный…

Когда лекарь, как и обещал, явился вновь спустя два ча-
са, Кол, глядя на него горящими от лихорадки глазами, вы-



 
 
 

давил:
– Очистите рану…
– Но это, скорее всего, уже не поможет! – зачастил док-

тор. – Заражение уже проникло в кровь, и сделает своё дело
и без помощи раны! А вы, сударь, можете не перенести та-
кую операцию.

–  Делайте, что вам сказали, мэтр,  – твёрдо проговорил
Кроха. – Последствия будут на нашей совести.

– Что ж, – тяжело вздохнул лекарь. – Воля ваша. Я дам
отвара дурной травы – он поможет пережить боль, но она всё
равно останется невыносимой, потому что я не стану опаи-
вать вас до бесчувствия.

– Я выдержу, – пообещал Кол, хотя голос его дрожал. –
Делайте всё, что считаете нужным, но спасите мне ногу!

Лекари, промышляющие хирургией, делятся на два враж-
дующих между собой лагеря. Одни считают, что нет ниче-
го плохого в том, чтобы пичкать пациента наркотическими
снадобьями, поскольку это позволит легче перенести и са-
му операцию, и последующее восстановление. То, что после
этого значительная часть пациентов пристрастится к запрет-
ному зелью, они представляют как неизбежное зло, которое
в целом не может затмить той пользы, что приносит отвар
дурной травы.

Другие же являются категорическими противниками по-
добных мер обезболивания, считая, что даже контролируе-
мый приём этого зелья может быть чреват последствиями.



 
 
 

У каждого наготове были не одна и не две истории о том,
как проматывались огромные состояния, рушились карьеры
и семьи, совершались преступления, и всему виной была за-
висимость от дурной травы. А многие после этого и вовсе
подсаживались на кашах.

Приверженцы этой категории полагали, что довольно
небольших и даже не слишком систематических доз бывает
достаточно, чтобы выработать болезненную привязанность,
и что лучше потерпеть адскую боль некоторое, пусть даже
продолжительное время, чем прожить остаток жизни под яр-
мом наркотика.

Совершенно очевидно, что лекарь Кола принадлежал
именно к этому числу, и потому он с невероятной скрупулёз-
ностью отсчитал несколько капель мутновато-белёсой жид-
кости, и с выражением явного недовольства влил их в глот-
ку пациента. Их хватило для того, чтобы боль слегка отпу-
стила и перестала быть мучительной и почти невыносимой,
а сам мастер Теней ощутил лёгкую эйфорию, вызванную как
наркотиком, так и временным избавлением от нестерпимых
страданий.

Но, увы, отмеренной медикусом дозы было совсем недо-
статочно, чтобы погрузить Кола в благословенный сон или
хотя бы притупить боль настолько, чтобы она осталась лишь
эхом и слабым отражением действительности. Если он ещё
стерпел снятие повязки, тем более что та была наложена все-
го пару часов назад, то дальше начался настоящий кошмар.



 
 
 

Кол выл, мычал, стонал, рычал и хрипел, впиваясь зуба-
ми в сложенный вдвое кожаный ремень, пока лекарь, орудуя
скальпелем и ещё какими-то зловеще выглядящими инстру-
ментами, очищал его рану от мёртвой плоти и гноя. Хвала
богам, в какой-то момент боль стала столь нестерпимой, что
мастер Теней просто лишился чувств и перестал пугать по-
стояльцев своими жуткими криками.

Когда он очнулся, лекаря в комнате уже не было. Нога бы-
ла туго забинтована и пахла свежей кровью, а также каки-
ми-то бальзамами. Слабость в теле была такой, что даже ве-
ки казались неподъёмными металлическими щитами вроде
тех, что использовали латионские легионеры.

– Что он сказал?.. – кое-как просипел Кол неусыпно де-
журившему рядом Крохе.

– Он сделал всё, что мог, – промакивая вспотевшее ли-
цо друга мокрой тряпицей, проговорил здоровяк. – Он от-
резал загнившую плоть, вычистил рану и наложил повязку
с какими-то снадобьями. Также он оставил отвар, который
должен будет помочь вам справиться с лихорадкой. Его при-
дётся пить каждые два часа. Сказал, что если в ближайшие
сутки самочувствие не начнёт улучшаться, вам придётся вы-
бирать между ампутацией и смертью.

– Пусть его сожрёт Хаос со своим выбором!.. – прорычал
Кол, но на глазах его выступили немощные слёзы.

У него оставались лишь сутки, чтобы решиться, и робкая
надежда на чудо, которая не давала пока что сойти с ума…



 
 
 

***
Возможно, потому что Кобри лично не отправился на

встречу с представителями Латиона, воинственное обычно
королевство отказалось от совместного нападения на Сим-
мерскую республику. Быть может, латионцы не сочли повод
для войны достаточно весомым, ведь формально всё это бы-
ло следствием атаки на Шинтан. А возможно принц Мато-
ниус, памятуя о разговоре с мастером Колом, небезоснова-
тельно видел в происходящем руку Соланы и не хотел подыг-
рывать северной колдунье. Или же у Латиона были свои со-
ображения, никак не связанные с вышеизложенным. Но, так
или иначе, а Палатий не сумел обзавестись надёжным союз-
ником в надвигающейся войне.

Впрочем, в самом Шинтане были настроены весьма воин-
ственно. На улицах только и было разговоров, что об уроке,
который необходимо преподать зарвавшимся фанатикам. И
поскольку война была уже делом решённым, теперь остава-
лось ожидать приезда Соланы.

Всё-таки Кол, похоже, ходил в любимчиках у богов, по-
скольку лечение помогло. Он не умер от лихорадки, а ра-
на понемногу стала заживать. Кроха, словно сиделка, не
отходил от друга, каждые шесть часов меняя повязку. Он
собственными руками обмазывал ткань скверно пахнущим
бальзамом, и от пальцев его теперь постоянно исходила эта
назойливая вонь. Однако же добродушный великан и не ду-



 
 
 

мал сетовать на это. Даже когда он, морщась, отправлял эти-
ми пальцами в рот кусок жаркого или краюху хлеба, ему и в
голову не приходило жаловаться.

По просьбе больного Кроха несколько раз покидал ком-
нату на пару часов. Кол надеялся, что отец навестит его, и
он не ошибся. Старый призрак действительно объявлялся,
неустанно ворча по поводу неуклюжести сына, едва не сто-
ившей тому жизни. Наверное, таким образом Плинн давал
понять, как он рад, что Кол не умер. Впрочем, у призраков,
должно быть, свои представления о жизни и смерти. Так или
иначе, но брюзжание – совсем не то, чего хотел сейчас мастер
Теней, и потому он перестал отсылать напарника надолго.

Спустя две недели после того памятного вечера, когда Кол
чуть не умер от боли во время чистки раны, он уже самосто-
ятельно ходил, опираясь на довольно изящную трость. Рана
заживала вполне неплохо и жизни мастера Теней уже ничто
не угрожало, однако он понимал, что не в состоянии будет
отправиться на Симмерские болота ещё как минимум две-
три недели, и это его весьма тревожило.

Что если сейчас объявится Солана? Что если она тут же
помчится на болота творить волшбу, к которой готовилась
всю свою жизнь? Обойдётся ли она без него? Разумеется,
обойдётся. А потом?.. Вернувшись с победой, вспомнит ли
она о человеке, который был всего лишь орудием, инстру-
ментом её мести?..

Слегка успокаивало лишь одно – война ещё не началась.



 
 
 

Впрочем, Кобри не сильно обманул мастера Теней в своих
обещаниях. Прошло чуть больше трёх недель после неудач-
ного покушения на короля Сарвона, о котором до сих пор
неустанно говорили и на улицах, и в модных гостиных, когда
первый советник пришёл навестить больного и сообщить,
что указ о начале войны подписан королём и Палатой Гиль-
дий.

Палатий, похоже, всерьёз решил покончить наконец с мя-
тежными фанатиками. Палата расщедрилась на умопомра-
чительные полмиллиона тоинов35, на которые надлежало за-
купить оружие, провиант и всё остальное, без чего не мо-
жет обойтись армия. Чего греха таить – все понимали, что
значительная часть этих средств может пойти на привычную
некогда практику, а именно – покупку наёмников. Да, Ла-
тион отказался вступать в эту войну на общих основаниях,
но обычно королевство довольно охотно продавало жизни и
здоровье своих легионеров.

Был объявлен дополнительный набор в армию – палатий-
цы, похоже, решили смести поклонников демона-озера од-
ним мощным ударом. Конечно, столь масштабная подготов-
ка не могла пройти за день или даже неделю, и непосред-
ственно вторжение то и дело затягивалось, но Кола это не
слишком-то беспокоило, ведь Соланы всё ещё не было. А он

35 Тоин – основная денежная единица Палатия. Один тоин содержит порядка
двух унций серебра, что делает его весьма дорогой монетой. По среднему курсу
один палатийский тоин меняют на тридцать пять – сорок латионских доров.



 
 
 

с каждым днём ощущал себя всё увереннее, и уже мог ходить
безо всякой опоры, хотя и заметно прихрамывая.

***
Война началась с поразительных успехов. Во всяком слу-

чае, именно так высказался в своей весьма воинственной
речи его величество король Сарвон, открывая одно из за-
седаний Палаты Гильдий. По мнению августейшего монар-
ха, таковыми успехами несомненно можно было считать взя-
тие под контроль юго-восточной области Палатия, которая в
своё время была оккупирована симмерианцами.

Впрочем, в реальности всё выглядело куда менее герои-
чески. В большинстве своём всё это были едва заселённые,
сильно заболоченные территории, на которых не было горо-
дов, а крупной считалась деревня в десять-двенадцать дво-
ров. И здесь не было даже следа так называемой «армии
Симмерской республики». Да и, откровенно говоря, даже ес-
ли бы эта самая республика сунула оружие в руки каждому
своему обитателю, включая дряхлых старцев и грудных мла-
денцев, вряд ли в получившейся армии можно было бы на-
считать больше двух тысяч клинков.

В общем-то, всё это странное квазигосударство держалось
лишь на двух столпах. Во-первых, земли вокруг Симмерских
болот не выглядели особенно привлекательными, так что да-
же воинственные латионцы не считали целесообразным пла-
тить за них даже малой кровью своих легионов. А во-вто-



 
 
 

рых, хотя об этом обычно не говорилось, люди испытывали
суеверный страх перед таинственным Симмером, и это тоже
способствовало осторожности.

Долгое время Симмер представлялся не более чем леген-
дой. Поверья о том, что в таинственном озере обитает ка-
кая-то древняя и могущественная сущность, существовали
очень и очень давно – со времён Кидуанской империи, а то
и раньше. Но до относительно недавнего времени эта сущ-
ность проявляла себя лишь незримо – какой-то атмосфе-
рой недобрости, постепенно окутавшей Симмерские болота,
да спорадической активностью болотных гоблинов, которые
иногда вели себя будто одержимые каким-то духом зла.

Танийский тракт, который тысячелетиями служил торго-
вым путём между Предгорьем и Пунтом, в какой-то момент
стал быстро хиреть, и на сегодняшний день был уже прак-
тически заброшен. И ни у кого не вызывало сомнений, что
виной тому стало соседство с Симмерскими болотами, хотя
о существовании демона в древнем озере тогда знали лишь
единицы.

Впервые о Симмере заговорили как о самостоятельной
сущности лишь тогда, когда возникла легендарная Симмер-
ская ведьма. Именно в тот момент, когда на трепещущий
под ударами Тондрона Палатий обрушилась эта неведомая
напасть, стало ясно, что в озере, окружённом гнилью болот,
обитает нечто большее, чем просто какой-то злобный дух.
Впрочем, и тогда подавляющему большинству было сложно



 
 
 

осознать это непостижимое единство демона и озера. Демон
– и есть озеро, а озеро – и есть демон, но при всём при этом
озеро – есть озеро, питающее великую реку Алийю. Нуж-
но было иметь поистине академический склад ума, чтобы
осмыслить подобное.

Вот и сейчас, спустя сорок лет, в сознании большин-
ства Симмер представлялся чем-то средним между героем
страшных сказок и языческим божеством. Никто толком не
знал, на что он способен, а потому наиболее впечатлитель-
ные были склонны ожидать худшего. Вероятно, именно этим
во многом и была обусловлена та пассивность, с какой ве-
ликие державы наблюдали укрепление так называемой Сим-
мерской республики, не делая серьёзных попыток воспре-
пятствовать этому.

Пожалуй, если бы не мстительность Соланы, такая ситуа-
ция могла бы продолжаться годами, если не десятилетиями.
Сам Симмер, судя по всему, был ещё недостаточно силён,
чтобы реализовать свои амбиции в полной мере, хотя мощь
его, очевидно, возрастала, так что перспективы у Паэтты бы-
ли не самые радужные.

Однако теперь началась война, и, судя по всему, палатий-
ские элиты были полны решимости довести её до победно-
го конца. Разумеется, никто не простирал свои стратегиче-
ские замыслы так далеко, как это делала Чёрная Герцогиня.
Даже наиболее амбициозные маги цивилизованного мира и
помыслить не могли о полной победе над древним демоном



 
 
 

– по расхожему мнению это было столь же невозможно, как,
например, уничтожение Бараканда. Восстановить статус кво,
вернуть зарвавшегося Симмера в границы его болот – вот
к чему стремились стратеги Палатия. Стереть с лица земли
недоразумение, именуемое Симмерской республикой – это
и есть победа в их понимании.

Пожалуй, во всём Палатие кроме Кола и Крохи лишь Сар-
вон и Кобри понимали, что значит «война до победы», о ко-
торой без умолку твердили все, начиная с короля и заканчи-
вая прачкой. Неизвестно, насколько монарх и его советник
верили в перспективу уничтожения Симмера, но настроены
оба были вполне серьёзно. Во всяком случае, Кобри, наве-
щая идущего на поправку мастера Теней, с большим энтузи-
азмом говорил о мерах, предпринимаемых королевством.

Латион вполне предсказуемо выделил в помощь северно-
му соседу три легиона, едва лишь речь зашла не о союзниче-
ских обязательствах, а о звонкой монете. Это было весомой
заявкой на победу – одни лишь латионцы почти вдесятеро
превосходили числом и, вероятно, в сотню раз превосходили
умением жалких фанатиков. И это не говоря о палатийских
полках общей численностью до двадцати пяти тысяч чело-
век, которые также были отправлены вершить возмездие за
якобы совершённые симмерианцами нападения.

Казалось, победа неизбежна. Почти сорок тысяч хоро-
шо вооружённых воинов – это огромная сила, роковая даже
для куда более крупных формирований. Война обещала пре-



 
 
 

вратиться в бойню, где закованные в железо и бронзу бой-
цы, подобно мясникам, безжалостно и безответно истребят
несчастных фанатиков, поверивших не в то божество…

Тем более удручающими оказались новости, которые че-
рез некоторое время стали достигать Шинтана… Первыми и
наиболее растерянными по тону были донесения о полчищах
гоблинов, весьма эффективных благодаря своей многочис-
ленности и какому-то обречённому бесстрашию, с которым
они бросались на клинки. Пятеро, а то и десятеро уродцев
умирало, но остальные десятеро добирались до изнурённого
бойца, буквально погребённого под трупиками.

Это стало полнейшей неожиданностью. История Симмер-
ской ведьмы слишком быстро превратилась в сказку, так что
байки о жуткой предводительнице полчищ гоблинов никем
не воспринимались всерьёз. Всем было известно, что гобли-
ны – неразумные существа, немногим отличающиеся от дру-
гих зверей. Их способность к войне даже не рассматривалась
всерьёз.

Однако вблизи Симмерских болот огромные стаи этих
мерзких животных, достигающие нескольких десятков ты-
сяч особей каждая, подчиняясь могучей воле древнего де-
мона, представляли собой страшную силу. В первые дни
палатийская армия понесла существенные потери, причём
несколько отрядов численностью до тысячи человек просто
пропали – они выступили на марш, но ни один человек не
прибыл к месту назначения.



 
 
 

Нужно было спешно менять тактику. Гоблины были
слишком необычным врагом, чтобы с ним работали привыч-
ные схемы ведения боя. А пока войскам пришлось отойти
назад, на достаточное расстояние для того, чтобы быть в без-
опасности. Очевидно, что Симмер мог держать под полным
контролем такие орды лишь на определённом удалении.

Но были и другие новости, также производящие удруча-
ющее впечатление. Третий латионский легион, наткнувшись
на довольно крупное селение симмерианцев, взял его прак-
тически без боя. Часть жителей рассеялись по окрестным ле-
сам, с два десятка мужчин и несколько женщин были убиты,
поскольку пытались оказать сопротивление. Всё было хоро-
шо вплоть до следующего дня.

А затем начались странные и страшные вещи. Некоторые
легионеры стали словно впадать в безумство. Они кричали
что-то нечленораздельное и бросались на своих сослужив-
цев. Уже утром случилось с полсотни таких инцидентов и
легион, потерявший накануне лишь двух человек убитыми
и девятерых – ранеными, за каких-то два часа лишился ста
тридцати шести бойцов.

Впадавшие в буйство словно обретали нечеловеческую
силу. Все попытки скрутить их заканчивались лишь новыми
жертвами, так что в конце концов всех их пришлось просто
расстрелять с безопасного расстояния. Сорок четыре обезу-
мевших легионера за это время успели убить почти вдвое
больше товарищей.



 
 
 

Наконец легат скомандовал отступление, но это не очень-
то помогло. До конца дня число потерь легиона выросло до
трёхсот восьми человек убитыми и ста шестидесяти четы-
рёх ранеными. Почти полтысячи бойцов были выведены из
строя – едва ли не восьмая часть всего легиона.

Подобные потери, разумеется, были чем-то из ряда вон
выходящим. Латионцы знали, как воевать, и потеря даже ста
человек в одном бою была для них весомой. Но здесь, когда
смерть настигала неожиданно, и никто не знал, кто следую-
щим зарычит, разбрызгивая пену с губ, и вонзит меч в живот
своему товарищу, было отчего потерять голову даже самым
испытанным ветеранам.

В конце концов отступление превратилось в бегство. Ле-
гат и центурионы, как ни пытались, не сумели сохранить да-
же видимости порядка. Весть об этом быстро разлетелась по
войскам, так что, поразмыслив, командование отдало приказ
остановить наступление. Решили, что передовые части сле-
дует усилить магами, которых здесь почти не было.

В общем, стало ясно, что война эта не будет лёгкой и
быстрой. Симмер, конечно, пока ещё не набрал силу и мо-
гущество Бараканда, но и у него, как выяснилось, припасе-
но немало сюрпризов, грозящих превратить «маленькую по-
бедоносную войну» в кровопролитную бойню. Наступление,
словно пучок соломы, ярко и быстро воспламенилось, и так
же быстро сошло на нет. Нужны были новые решения, а пока
важно было сберечь людей…



 
 
 

 
Глава 38. Посланец

 
Война шла всего лишь восьмой день. Ещё не случилась

эта леденящая кровь история с Третьим легионом, палатий-
цы ещё продолжали оставаться в блаженном неведении отно-
сительно гоблинских полчищ на границах Симмерских бо-
лот. Всё это случиться чуть позже, а пока в Шинтан с восто-
ка прибыл всадник в сопровождении ещё четверых человек,
поскольку путешествовать в одиночку в такие времена было
попросту опасно.

Они остановились во вполне респектабельной гостинице
буквально в двух шагах от того самого моста Туббанд, где
состоялась первая встреча мастеров Теней и советника Ко-
бри. Хозяин гостиницы своим намётанным глазом сразу же
определил, что, несмотря на скромную одежду, всадник яв-
но благородных кровей, да к тому же, как выяснилось, впол-
не небедный. Во всяком случае, он, не торгуясь, расплатил-
ся за две недели постоя, взяв отдельную комнату для себя и
ещё одну – для своих спутников.

Поскольку всадник прибыл в город уже ближе к вечеру, в
этот день он больше не выходил из комнаты. Ужин ему при-
несли прямо туда, и до утра хозяин не видел своего постояль-
ца, равно как и четверых его людей. Впрочем, ничего стран-
ного в таком поведении не было, и хозяин вскоре позабыл
думать о них, занятый своими повседневными делами.



 
 
 

Наутро молодой человек (а это был молодой человек лет
двадцати двух и весьма приятной наружности), позавтракав,
покинул гостиницу, тогда как его спутники так и не показа-
ли носу из своей комнаты. Он проследовал к королевскому
дворцу.

Несмотря на то, что уже шла война, во дворце ничего не
поменялось. Не были удвоены караулы, люди, среди которых
в основном были просители и торговцы, не считая придвор-
ных и членов Палаты, свободно входили и выходили через
большие кованые ворота. Впрочем, они попадали лишь во
внутренний двор. У входов во дворец уже стояли стражи, ко-
торые пропускали лишь тех, кто имел соответствующие бу-
маги.

Молодой человек, судя по всему, таких бумаг не имел, а
потому он и не стал приближаться ко дворцу. Вместо это-
го он, оглядевшись, вполне уверенно для человека, впервые
посетившего королевскую резиденцию, направился по одной
из аллей, видимо, имея определённую цель. Время от време-
ни он останавливался, оглядываясь, словно подмечая те или
иные ориентиры, а затем вновь продолжал движение, пока
наконец не нашёл то, что искал.

Он обосновался на скамейке, стоявшей неподалёку от од-
ного из боковых входов во дворец. Сам вход также охраняли
гвардейцы, но они, казалось, не обращали никакого внима-
ния на скромно одетого юношу, усевшегося на скамье. Впро-
чем, когда прошло больше трёх четвертей часа, а молодой



 
 
 

человек так и продолжал спокойно сидеть, один из гвардей-
цев всё же подошёл к нему.

– Что вы здесь делаете, сударь? – довольно вежливо спро-
сил солдат, не видя причин грубить юноше, в котором легко
можно было узнать дворянина.

– Я ожидаю господина Пильена, друг мой, – мягким спо-
койным голосом ответил молодой человек.

– Он назначил вам встречу здесь? – несколько удивился
гвардеец.

Пильен был приближённым к Кобри человеком. Его часто
называли казначеем Сарвона в ту пору, когда тот ещё не был
королём. Теперь же этот проныра, не имея официально ни-
какой придворной должности, по слухам продолжал играть
довольно большую роль, будучи советником самого Кобри,
как тот являлся советником короля. Не живя во дворце, он
частенько посещал его. Продолжая вести дела Сарвона, он
едва ли не ежедневно приходил, чтобы отчитаться о состоя-
нии бюджета его добывающих компаний.

Вероятно, юноша знал об этом, равно как знал и то, что
Пильен имеет обыкновение проходить во дворец не с парад-
ного входа. Именно поэтому он и ожидал казначея именно
здесь.

– Нет, он не назначал мне встречи. Но я знаю, что он ча-
стенько ходит этой дорогой и надеюсь встретить его сегодня.

Задумавшись на мгновение, гвардеец в итоге кивнул и
оставил юного дворянина в покое. Тот же, казалось, вновь



 
 
 

погрузился в своё созерцательное спокойствие.
Так прошло не меньше трёх часов. За это время юноша

почти не переменил позы, продолжая безмятежно глядеть
невидящими глазами на какие-то цветы, вокруг которых де-
ловито жужжали шмели и прочие насекомые. Дважды тот же
гвардеец подходил к нему, спрашивая, не нужно ли чего-то
молодому господину, но тот лишь отрицательно качал голо-
вой и благодарил солдата своим тихим бархатным голосом.

За это время мимо скамейки прошло не меньше дюжи-
ны людей, из которых почти все были мужчинами, однако
юноша, окинув взглядом каждого из прохожих, вновь воз-
вращался в свой мир грёз. Похоже, он хорошо представлял
себе, как выглядит ожидаемый им человек.

И вот наконец в дальнем конце аллее показался непримет-
ный лысоватый человечек, передвигающейся той чуть сгорб-
ленной сосредоточенной походкой, так свойственной клер-
кам. Он шёл, погружённый в свои мысли, и потому вздрог-
нул, когда рядом с ним внезапно очутился юноша и произнёс
самым учтивым тоном:

– Простите, сударь, я не ошибусь, если предположу, что
вы – господин Пильен?

– Возможно, – чуть рассеянно ответил одетый в чёрное
человек, пристально вглядываясь в лицо молодого челове-
ка. – А что вам нужно?

– Я бы хотел, чтобы вы передали это письмо лично в ру-
ки господину Кобри, – юноша вынул из-за пазухи конверт,



 
 
 

запечатанный сразу несколькими печатями с каким-то неиз-
вестным гербом, и протянул его Пильену.

– Кто вы? – нахмурившись, тот машинально принял кон-
верт.

– Всё в этом письме, сударь, – вежливо, но твёрдо ответил
юноша. – Господин Кобри, прочитав письмо, всё узнает и всё
поймёт. Знайте одно: крайне важно, чтобы письмо попало
лично в руки господина Кобри и ни в чьи больше.

– Но… – просьба была довольно странной, и будь на месте
молодого человека кто-то другой, Пильен, пожалуй, ответил
бы весьма надменно. Однако же этот необычный юноша, по-
хоже, вызывал у собеседников безотчётную симпатию. – По-
чему бы вам…

– Поверьте, сударь, так надо. Могу сказать одно: господин
Кобри будет весьма благодарен вам за то, что вы передадите
ему это письмо.

– Хорошо, – с некоторой неохотой согласился Пильен. –
А вы? Вы станете ожидать ответа здесь?

– Господин Кобри всё узнает из этого письма, – настойчи-
во повторил юноша, но даже эта настойчивость не выглядела
вызывающей.

– Хорошо, – ещё раз произнёс Пильен и направился ко
входу, где двое гвардейцев с некоторым любопытством на-
блюдали за сценой.

У входа он невольно обернулся. Странный юноша уходил
по аллее, ведущей к главному входу.



 
 
 

Отыскав Кобри, обедающего за изысканно сервирован-
ным столом, Пильен, едва поздоровавшись, почти бросил
конверт прямо перед ним.

– Что это? – неприятно удивился Кобри, с большим ап-
петитом поглощавший суп из морских рыб, который очень
любил.

– Велено было передать вам, – пожал плечами Пильен. –
Молодой человек, что вручил его, заверил, что вы будете
весьма благодарны мне за то, что я передам это письмо. И
что вы обо всём узнаете из него.

– Что за молодой человек?
– Дворянин, – вновь пожал плечами Пильен, безо всяко-

го стеснения подхватывая со стола запечённое гусиное кры-
лышко. – Но прежде я его не видел.

– Странно и любопытно… – с некоторой неохотой Кобри
отложил ложку и сломал печати.

Едва лишь он бегло пробежался глазами по первым стро-
кам, как выражение его лица заметно изменилось. На нём
читалось крайнее удивление и даже некоторый испуг. Во
всяком случае, содержимое письма целиком захватило коро-
левского советника, так что он напрочь позабыл не только
об обеде, но даже и о Пильене. Впрочем, тот не слишком
переживал по этому поводу, справедливо полагая, что его
посвятят во все дела, в какие сочтут нужным, и ни за что
не посвятят во все остальные, так что нет никакого смысла
излишне любопытствовать. Казначей спокойно принялся за



 
 
 

обед, приготовленный для Кобри, что для него было обык-
новенным делом.

– Этот человек ожидает ответа? – взволнованно спросил
Кобри, дважды перечитав письмо.

– Он ушёл тотчас же, – покачал головой Пильен, обсасы-
вая косточку. – Сказал, что всё, что нужно, указано в письме.

– Да, так и есть, – даже не пытаясь скрыть волнение, кив-
нул Кобри. – Я лишь подумал, что… Впрочем, это неважно.
Вот что, Пильен, оставайтесь тут и займитесь счетами. Сего-
дня я вам не помощник – мне срочно нужно уйти.

– Не беспокойтесь, милорд, я всё сделаю, – и Пильен пре-
спокойно принялся расправляться с остатками обеда, тогда
как Кобри, так и не вспомнив про любимый суп, стремитель-
но вышел из комнаты.

***
– Вот, прочтите, – запыхавшийся Кобри протянул Колу

сложенный вчетверо лист бумаги.
Мастер Теней тоже тяжело дышал, поскольку только что

поднялся по лестнице в свою комнату. Теперь он старал-
ся чаще выходить на улицу и прогуливаться, опираясь на
трость. Именно там, неподалёку от гостиницы он и встретил-
ся со спешащим королевским советником.

– Милорду Кобри, – стал читать вслух Кол, подойдя к рас-
крытому окну. – Прошу вас о приватной встрече. Я являюсь
посланником Симмера и уполномочен говорить о причинах



 
 
 

этой внезапной войны, а также о способах их разрешения.
Если вы решите встретиться со мной, то найдёте меня в го-
стинице «Камень и подкова» близь моста Туббанд. Спросите
господина, что прибыл из Бризольда. Я буду ждать.

– Что скажете на это? – чуть резковато спросил Кобри.
– Симмер желает вести переговоры… – проговорил Кол,

внимательно разглядывая бумагу, будто она могла пролить
свет на эту тайну. – Это довольно странно… Как к вам по-
пало это письмо?

– Мне передал его Пильен, а ему оно досталось от некоего
молодого дворянина, который поджидал у дворца.

– Но точно ли этот парень тот, за кого себя выдаёт?.. –
прогудел из угла Кроха. – Всё это очень странно…

– Думаю, письмо подлинное, также как и его автор, – воз-
разил Кол. – Кажется, эта вонючая лужа не очень-то хочет
войны.

– Но начинать переговоры вот так вот, исподтишка… – с
сомнением покачал головой Кроха. – Полагаю, Симмер мог
бы прислать куда более представительную делегацию прями-
ком к королю, а то и к Палате Гильдий.

– С которой никто не стал бы разговаривать! – презри-
тельно фыркнул Кобри. – Представительная делегация куч-
ки мятежников… Думаю, что мастер Кол прав. Это действи-
тельно посол от Симмера. Я должен с ним встретиться!

– Это большая ошибка… – мрачно проговорил Кроха. –
Вам не стоит встречаться с ним наедине.



 
 
 

– А если не наедине?
– Он не станет с вами разговаривать, – ответил здоровяк.
– Ничего подобного, если он будет думать, что мы с ним

говорим один на один, – хитро улыбнулся Кобри. – А мне
будет спокойнее, если поблизости за портьерой или за две-
рью притаится человек вроде вас, чтобы прийти на помощь
в случае чего.

– Мы пойдём оба, – решительно произнёс Кол.
– При всём моём уважении, мастер Кол, – развёл руками

Кобри. – Но в вашем нынешнем состоянии от вас будет боль-
ше вреда, нежели пользы, если случится заваруха.

Кол лишь кивнул, признавая правоту королевского по-
мощника. Сейчас пользы от него немного, и лучшее, что он
может сделать – поскорее выздороветь, чтобы быть готовым
к приезду Соланы.

– Решено, – убирая письмо за пазуху, объявил Кобри. – Я
назначу ему встречу сегодня вечером в той самой комнате,
где его величество принимал вас. Вы, мастер Кроха, укрое-
тесь в смежной комнате, где через портьеры будете слышать
каждое слово. Если что-то пойдёт не так – вы вмешаетесь.

– Ещё бы, – самодовольно усмехнулся Кроха. – Будем на-
деяться, что этот господин прибыл из самого Бризольда не
для того лишь, чтобы я сломал ему шею!

– Сомневаюсь, что он в самом деле прибыл из Бризоль-
да, – Кобри улыбнулся в ответ. – Но это дела не меняет. Во
всяком случае, постарайтесь сломать ему шею прежде, чем



 
 
 

он проделает то же самое с моей.
– На этот счёт можете не сомневаться! – успокоил его Кро-

ха.

***
– Здравствуйте, сударь, – Кобри с жадным интересом раз-

глядывал молодого человека, скромно, но с достоинством
склонившегося перед ним. – Как вас зовут?

– Вступая в братство, мы отказываемся от своего имени,
милорд, – просто ответил юноша. – Прошу вас, зовите меня
просто Странник.

– Но я не ошибусь, если предположу, что вы – отпрыск
весьма знатного рода? Такие вещи не скроешь ни лохмотья-
ми, ни фальшивыми именами.

– Знатность рода – досадная условность, милорд, – нахму-
рился Странник. – Люди владеют тем, что им не принадле-
жит и кичатся делами, свершёнными другими. У меня нет
никакого желания щеголять своим родовым древом, тем бо-
лее что я – отломленная ветвь.

– Что ж, косвенно вы ответили на мой вопрос, сударь, –
тонко улыбнулся Кобри. – Итак, вы прибыли сюда от имени
сущности, именуемой Симмером, чтобы говорить о начав-
шейся войне?

Эти двое находились в той самой комнатке, о которой го-
ворил Кобри. Было довольно жарко, в том числе и потому,
что небольшая комната была ярко освещена двумя десятка-



 
 
 

ми свечей, буквально заливавших всё пространство вокруг
своим светом. Портьера скрывала потайной вход, и за ней
была мёртвая тишина, хотя Кобри точно знал, что там сейчас
находится мастер Кроха, напряжённый и готовый к броску.

Надо отдать должное благородству или же простодушию
юноши. Он, похоже, даже не думал заподозрить собеседни-
ка в нечестности. Во всяком случае, он держался совершен-
но свободно и открыто, словно даже не допуская малейшей
мысли, что они тут могут быть не одни. Он явился один, без-
оружный, понимая, что его могут бросить в казематы или
просто убить. А может быть он об этом даже и не подумал,
считая себя защищённым статусом парламентёра.

– Всё верно, милорд, – кивнул Странник. – Симмер лично
благословил меня на эту миссию.

– Но почему вы не явились открыто, как официальный
посол? – всё же спросил Кобри, хотя сам знал ответ. – И по-
чему обратились именно ко мне, а не к кому-то ещё?

– Как официальный посол? – горько улыбнулся юноша. –
А разве король принял бы меня? Разве Палата Гильдий стала
бы разговаривать с безумным фанатиком? Так ведь, кажет-
ся, нас величают здесь, в Шинтане? Что же касается второ-
го вопроса, то всё очень просто. Мне рекомендовали вас как
одного из немногих людей, которые могут взяться за подоб-
ные переговоры.

– Рекомендовали? – заинтересовался Кобри. – Кто же?
– Скажем так, у нас есть общие знакомые, – улыбнулся



 
 
 

Странник, давая понять, что не собирается развивать эту те-
му.

– Хорошо. И чего же вы хотите от меня?
– Я хочу, чтобы вы выслушали меня, а затем, если решите,

что сказанное мною весьма важно для вашего государства,
то представите меня его величеству и Палате Гильдий.

– Что ж, это я могу вам обещать, – задумавшись на мгно-
вение, согласился Кобри. – И о чём же вы хотели говорить?

– О том, что в сердце вашего королевства угнездилась из-
мена, милорд, – молодой человек взглянул на него своими
большими чистыми глазами.

– Что вы хотите этим сказать, сударь? – спросил Кобри,
хотя уже понимал, о чём пойдёт речь.

– Я хочу сказать, что мои братья по вере непричастны к
тем злодеяниям, что произошли в Шинтане, и которые ста-
ли причиной для начала этой злосчастной войны. Я могу по-
клясться вам в этом, милорд, всем самым святым, что есть
у меня, – горячо говорил Странник. – Мы не планировали и
не осуществляли покушения на его величество, равно как не
поджигали склады с зерном и, тем более, храм Белого Ари-
онна. Что бы ни говорили о нас невежды, но мы верим и чтим
Великих богов.

– Но кто же тогда это, по-вашему, сделал, сударь? – ничем
не выказывая своего излишнего волнения, осведомился Ко-
бри.

– Я не знаю этого, милорд, но одно могу сказать наверня-



 
 
 

ка. Кто бы это ни был, они – враги короля Сарвона, а следо-
вательно, и ваши.

– С чего вы взяли?
– Эти люди совершили диверсии, чтобы развязать войну с

нашим братством. Поверьте, милорд, эта война не закончит-
ся ничем хорошим для Палатия. Его величество неизменно
станет тем, кто в глазах людей будет ответственен за произо-
шедшую катастрофу, и в конце концов он лишится короны
– быть может, вместе с головой.

– Простите, сударь, но Палата может потребовать доказа-
тельств, – мягко проговорил Кобри.

– Я понимаю, милорд, что ничем не могу подтвердить сво-
их слов… – грустно ответил Странник.  – Вряд ли Палату
убедит честное слово фанатика… Боюсь, они не воспримут
даже свидетельство самого Симмера. Вот поэтому-то меня
и направили к вам, милорд Кобри. У вас репутация умного
и решительного человека. Если кто-то и сможет это сделать,
то только лишь вы. Проведите расследование, изучите всё.
Я убеждён, что найдётся множество улик! Эти преступления
вряд ли были исполнены безупречно, ведь злоумышленники
были уверены, что все сразу поверят в причастность брат-
ства. Сделайте это, милорд Кобри! Сделайте не ради нас, но
ради его величества и ради Палатия!

–  Всё, что вы говорите, необычайно странно, сударь…
– разыгрывая недоверие, произнёс Кобри. – Один из напа-
давших на его величество был схвачен живым и допрошен.



 
 
 

Именно из его показаний нам и известно всё, что произошло.
И он прямо указал на свою причастность к вашему братству.

– Я хочу видеть этого человека, если он всё ещё жив! Со-
хранились ли их тела? – по выражению лица Кобри юноша
понял, что никто из заговорщиков не выжил.  – Покажите
мне их! Если это кто-то из наших, я уверен, что сумею их
опознать!

– Их тела давно сожрали бродячие псы, – презрительно
скривился Кобри. – Но если всё было так, как вы говорите,
то каковы же, по-вашему, мотивы этих людей?

–  Вероятно, это враги его величества,  – юноша смирил
вспыхнувший в его сердце гнев из-за слов «если всё было
так». – Кто-то недостаточно могущественный для того, что-
бы бросить вызов открыто, но обладающий достаточными
ресурсами и дерзостью, чтобы инсценировать эти покуше-
ния. Совершенно ясно, что они хотели натравить короля на
наше братство, и сделали это явно затем, чтобы спровоциро-
вать кризис власти, вызванный поражением в войне.

– Поражением? – не сдержавшись, усмехнулся Кобри. –
Простите сударь, но вы, должно быть, не в ладах с арифме-
тикой. Один наш полк превышает численностью всю вашу
армию. Поверьте, если кто-то нарочно подталкивает нас к
войне, то он оказывает его величеству добрую услугу. Ми-
ром правят победители, а король Сарвон, несомненно, вый-
дет победителем из этой войны.

– Во имя матерей, чьи сыновья пока ещё живы, – взмолил-



 
 
 

ся Странник, и на глазах у него выступили слёзы. – Во имя
детей, чьи отцы ещё могут держать их на руках – поверьте
мне, милорд! Я не могу сказать вам больше, так как это не
моя тайна, но я от всего сердца молю вас прислушаться к мо-
им словам! Если я говорю, что эту войну вам не выиграть, то
я говорю это со знанием дела! Найдите способ убедить Па-
лату Гильдий в том, что эти нападения были фальшивыми,
или Палатий жестоко заплатит за чьё-то подлое коварство!..

– Мне нужно всё обдумать, – помолчав с полминуты, про-
говорил Кобри. – Ожидайте ответа в вашей гостинице, гос-
подин Странник. Я пришлю за вами очень скоро.

– Я оплатил постой на две недели вперёд, милорд, – по-
клонился юноша. – Так что можете быть уверены в том, что
отыщете меня на том же месте.

Простившись, он вышел в ту же дверь, через которую его
ввели. Не прошло и нескольких секунд, как из-за портьеры
выскользнул Кроха.

– Вы слышали всё, мастер Кроха?
– Каждое слово, – подтвердил здоровяк.
– И что вы думаете?
– Этот юноша может доставить много проблем.
– Я тоже так считаю, – кивнул Кобри.
– Значит, он должен исчезнуть?
– Однозначно, – ни один мускул не дрогнул на лице со-

ветника.
– Жаль, – вздохнул Кроха. – Я не видел его, но мне пока-



 
 
 

залось, что он – хороший человек.
– Он идеалист, – усмехнулся Кобри. – Типичный образ-

чик родового дворянства. Эти люди – лишние в нашем ко-
ролевстве. Если хотите, даже вредные. Они всегда смотрят
свысока на торгашей вроде меня или даже его величества.
У них собственные представления о чести. Как по мне, так
они опоздали с эпохой. Этому Страннику, – с усмешкой про-
изнёс это имя советник. – Родиться бы во времена Древней
империи.

– Идеалисты тоже бывают хорошими людьми, – философ-
ски пожал плечами Кроха.

– Все иногда бывают хорошими людьми, мастер Кроха.
Даже плохие люди. Но я согласен с вами, мне этот юноша
тоже понравился. Жаль, что он – враг…

– Интересно, почему он так уверенно говорил о том, что
Палатий проиграет в войне? – задумчиво проговорил Кро-
ха. – Неужели он действительно знает что-то, чего не знаем
мы?..

– Это блеф! – отмахнулся Кобри. – Да, я отдаю себе отчёт,
что война будет трудной. Сложная местность, непролазные
дороги, отсутствие деревень, где можно было бы добыть про-
питание. Это всё понятно, и, как выражаемся мы, финанси-
сты, эти риски уже заложены в итоговую стоимость. Может
быть, Палатий не сумеет победить, потому что в какой-то мо-
мент Палата решит, что дальнейшая война нецелесообразна.
Но проиграть… Это невозможно, мастер Кроха!



 
 
 

– Что ж, вам видней, – не стал спорить мастер Теней. –
Итак, каковы наши дальнейшие действия?

– Завтра я назначу молодому человеку встречу в тёмном
уединённом месте. Знаете переулок неподалёку от Дома ве-
теранов36? Что ж, я позже объясню, как его разыскать, это
очень просто. Так вот, завтра в полночь я приглашу туда на-
шего Странника.

– Не проще ли решить всё здесь? – поморщился Кроха,
которому не очень-то хотелось нападать на людей в грязных
переулках, словно какой-то грабитель. – Тихо и спокойно.

– Нет, – отрезал Кобри. – Труп во дворце – это труп во
дворце, тогда как для указанного мною переулка это обыч-
ное дело. Там частенько устраивают дуэли разные горячие
головы. Так что он станет просто ещё одним безымянным
телом, которое поутру найдёт городская стража. А с его по-
дельниками мы разберёмся отдельно.

– Воля ваша, – смиренно кивнул Кроха. – Вы – заказчик…
Здоровяк покинул дворец спустя десять минут, после то-

го как Кобри досконально объяснил, как разыскать Дом ве-
теранов, и какой именно переулок рядом с ним столь приме-
чателен.

***
36 Дом ветеранов – один из нескольких приютов, в своё время открытый на

деньги Сарвона. Как ясно из названия, в основном его обитателями были ветера-
ны, потерявшие здоровье и средства к существованию. Открытие этих приютов
немало способствовало увеличению популярности Сарвона в народе.



 
 
 

Одинокие шаги раздались в переулке, который местные
жители называли не иначе как Глухой тупик, как бы намекая
на то, что владельцы окон, выходящих сюда, слепы и глухи ко
всему, что здесь происходит. Была без четверти полночь, и
юноша, именуемый себя Странником, был безупречно пунк-
туален.

Он не задал ни единого вопроса человеку, который сего-
дня от имени советника Кобри принёс ему записку с этим ад-
ресом и временем. Это был человек, принадлежавший к той
странной, и явно вымирающей породе людей, свято верив-
ших в честность и честь. Ему даже не пришло в голову усо-
мниться, для чего столь могущественному человеку назна-
чать вторую встречу в этом подозрительном месте, если пер-
вая прошла во дворце. Странник знал, что выполняет важ-
ную миссию, и верил, что его божество Симмер сохранит от
любых проблем.

От стены отделилась тень, и по её комплекции юноша по-
нял, что это не Кобри. Он был безоружен, но даже не дви-
нулся, чтобы бежать или нападать самому. Он по-прежнему
считал, что всё идёт как до́лжно. Если советник короля при-
слал сюда кого-то вместо себя, то у него, конечно, были на
то причины.

–  Почему вы примкнули к симмерианцам?  – подходя,
спросил Кроха.

Это было непрофессионально. Изначально мастер Теней
планировал просто пустить несчастному болт между лопа-



 
 
 

ток. Он ожидал здесь уже больше часа, и всё это время ему
не давала покоя одна и та же мысль. И теперь он не сумел
противиться этому желанию узнать. Он понял, что не про-
стит себя до конца дней, если не спросит.

– Странный вопрос, сударь, – нахмурившись, проговорил
Странник. – К чему он? Признаться, я шёл сюда, чтобы уви-
деться с милордом Кобри.

– Я отведу вас к нему, – нетерпеливо проговорил Кроха. –
Но… ещё нет полуночи, так что у нас есть несколько ми-
нут, – он неуклюже подыскивал слова. – И мне просто стало
интересно… Простите, если обидел вас.

– Вовсе нет. Я охотно отвечу. Я примкнул к братству, по-
тому что к нему примкнул мой отец. В некотором смысле у
меня не было выбора. Но не думайте, что я служу ему против
воли или неосознанно! Я его преданный слуга!

– Но почему? – продолжал допытываться Кроха, понимая,
что юноша говорит уже о Симмере.

– Потому что он – живое и непреложное свидетельство
величия богов. Я знаю, что невежественные люди считают,
что мы поклоняемся Симмеру как богу. Но это не так. Он –
воплощение божественной силы. Но главное – он единствен-
ный наш защитник от надвигающейся угрозы.

– Какой угрозы?
– Бараканд, – просто ответил Странник. – Он уже пытал-

ся получить власть над Паэттой, и попытается вновь. И если
никто не заступит ему дорогу, он победит.



 
 
 

– В прошлый раз у него не вышло, – без тени иронии про-
говорил Кроха. – И Симмер не понадобился.

– В следующий раз всё будет иначе, – убеждённо прого-
ворил юноша. – Паэтта не выстоит, если Симмер не будет
достаточно силён, чтобы парировать удар.

– И когда же это случится? – поинтересовался Кол. – Ско-
ро?

– Может и нет. Может, при жизни наших детей, внуков
или правнуков… Но однажды…

Молодой человек захлебнулся кровью, хлынувшей через
горло. Кроха всадил ему болт с четырёх шагов прямо в грудь.

– Хвала богам, так долго я не проживу, – произнёс он,
опуская арбалет. – А правнуков у меня не будет.

Кроха был педантом, и потому любил доводить работу до
конца. Поэтому он достал кинжал и, присев, перерезал хри-
пящему юноше горло. Он понимал, что и первое ранение,
без сомнения, было смертельным, но не хотел напортачить,
доверившись случаю. Если этот Симмер и впрямь такой бо-
жественный – кто знает, не исцелит ли он своего посланца?..

И лишь когда последняя искра жизни покинула окровав-
ленное тело, мастер Теней ушёл. Последний раз взглянув на
убитого, он горько вздохнул. Одним хорошим человеком на
земле стало меньше…



 
 
 

 
Глава 39. Богиня войны

 
Солана нагрянула в Шинтан, внезапная, словно лет-

ний ливень. Ирония заключалась в том, что никто, кроме
нескольких посвящённых, этого даже не заметил. Столица
Палатия встретила Чёрную Герцогиню растерянной и встре-
воженной, если не сказать испуганной. Все разговоры на ули-
цах были лишь о тех катастрофических неудачах, что пре-
терпела в последнее время армия. Рассказывали и об исчез-
нувших бесследно отрядах, и, разумеется, особенно много
говорили про несчастных латионских легионеров, резавших
друг друга в приступах странного безумия.

Воодушевление очень быстро сменилось унынием и стра-
хом. Стало ясно, что фанатики как следует подготовились,
прежде чем нанести первый предательский удар. А это могло
значить лишь одно – эта война была им очень нужна. Совер-
шённые ими акты устрашения, включая покушение на коро-
ля, были не проявлениями болезненного аффекта свихнув-
шихся душевнобольных, а чётко спланированной акцией, у
которой была лишь одна цель – спровоцировать нападение
Палатия.

На данный момент наступление полностью остановилось,
а войска были отведены на безопасное расстояние. В гене-
ральном штабе царила растерянность, граничащая с пани-
кой. Никто не знал, что делать дальше и как бороться с та-



 
 
 

ким чудовищным (в прямом смысле слова) врагом.
Нечто подобное имело место сорок лет назад, когда объ-

единённой коалиции Паэтты пришлось столкнуться с Гер-
цогами Гурра, прижатыми с остатками своих армий к по-
бережью Загадочного океана. Их было трое, и, по счастью,
они были рассредоточены в разных местах, командуя каж-
дый своим участком. И всё же защитникам Паэтты пришлось
хлебнуть горя. К тому времени, благодаря удачной тактике
уничтожения гомункулов, они уже привыкли воевать почти
без потерь. Но с появлением на арене Герцогов всё карди-
нально изменилось…

Герцоги Гурра – маги чудовищной силы. Их мощь не срав-
нится с возможностями любого волшебника по эту сторо-
ну Загадочного океана. Даже Дайтелла и Каладиус не суме-
ли бы дать достойный отпор любому из них. Единственной,
кто справился бы с ними без труда, была Мэйлинн, истин-
ная Чёрная Герцогиня. Но она не делала этого, боясь окон-
чательно нарушить баланс возмущения .

Единственное, что спасло Паэтту в Западной войне – са-
мопожертвование Мэйлинн. Она ушла из этого мира, а вме-
сте с ней ушла и Башня, что позволило в значительной ме-
ре восстановить рельеф возмущения . Магия Эллора стала ис-
сякать на Паэтте, и это заметно ослабило Герцогов. Но да-
же в таком состоянии они дали жесточайший отпор, погубив
немало простых солдат и могущественных боевых магов, по-
ка наконец не погрузились на свои чёрные корабли и не ис-



 
 
 

чезли за западным горизонтом.
Совершенно ясно, что с Симмером такой номер уже не

пройдёт. Он был плотью от плоти Паэтты, его возмущение
было частью её возмущения . А это значило, что его невоз-
можно ослабить, и ему некуда уходить. Оставалось лишь мо-
литься, чтобы его влияние не распространялось дальше гра-
ницы его болот, а сила его не росла.

Если ещё недавно победа над так называемой Симмер-
ской республикой казалась делом решённым, то сейчас всё
чаще слышались мрачные пророчества о том, что однажды
вся Паэтта сделается одной большой Симмерской республи-
кой и станет подобна Эллору. Поэтому нет ничего удивитель-
ного, что Шинтан был окутан отчаянием, словно густым ту-
маном, который можно резать ножом. Солана, которая при-
была в город лишь в сопровождении одного палатийца, ощу-
тила эту безнадёгу, как зверь чувствует запах падали.

Разумеется, Солана не опасалась, что кто-то узнает в ней
Чёрную Герцогиню. Лишь два человека во всём Палатие зна-
ли её в лицо. Даже сопровождавший её наёмник не догады-
вался, с кем ему довелось путешествовать от Тавера, хотя и
знал, что эта красивая молодая женщина, великолепно вы-
глядящая в мужском дорожном костюме, каким-то образом
связана с могущественной северной колдуньей. Даже Кобри
или Сарвон представляли себе Герцогиню совершенно ина-
че.

Солана без особых проблем разыскала гостиницу «Белый



 
 
 

серп», в которой, как она знала из сообщения Кобри, теперь
томился выздоравливающий Кол. Как мы знаем, она лишь
однажды до этого бывала в Шинтане – в тот памятный год,
когда по какому-то счастливому стечению обстоятельств или
же по прихоти судьбы она пересеклась с Вараном, Бином и
мессиром Каладиусом, которые позже привели её к Чёрной
Герцогине Мэйлинн.

Несмотря на то, что облик Шинтана за минувшие сорок
лет кардинально не поменялся, Солана, разумеется, не узна-
вала и не помнила города. Однако же сердце её трепетало от
проснувшихся воспоминаний. А может быть, эта доброволь-
ная затворница была рада на время покинуть свою обитель
и оказаться хоть ненадолго среди людей, городской суеты и
шума, которые так сладостны одним и ненавистны другим.

Когда Солана добралась до «Белого серпа», её сразу же от-
вели в апартаменты, занимаемые мастерами Теней. Подойдя
к двери с большой цифрой «1», выведенной белой краской,
она легонько постучала. Почти тут же дверь отворил Кроха,
но позади него маячило лицо Кола, пытающегося разглядеть
посетителя через гигантскую фигуру друга.

– Солана! – тихонько воскликнул побледневший Кол.
По нему было видно, что он не столько удивлён, сколь-

ко взволнован. И действительно, едва лишь он услыхал этот
стук в дверь, как сердце его тут же ёкнуло, словно предска-
зывая скорую встречу.

– Ты словно увидел призрака! – входя, рассмеялась кол-



 
 
 

дунья. – Разве ты не ожидал моего приезда?
Говоря это, она чуть подвинулась в сторону, чтобы маль-

чик-носильщик смог внести её багаж. И пока тот с некото-
рой натугой втаскивал саквояж, пока размещал его в специ-
ально отведённом для этого шкафу, Кроха так и стоял, при-
держивая открытую дверь, а Кол мялся, не зная, как ему по-
ступить. Мог ли он подойти к Солане и обнять её?..

– Мне сообщили, что вы заняли лучшую комнату в гости-
нице, – объявила Солана, даже не думая помогать Колу раз-
решить его дилемму. – Так что теперь вы съезжаете отсюда
в соседний номер, а здесь поживу я. Не беспокойтесь, это
ненадолго. Как твоя нога? – поинтересовалась она у ранено-
го.

– Уже хорошо, – Кол так и остался стоять столбом, чув-
ствуя, что момент упущен. – Хожу без трости, хотя бегать
пока не могу.

– И не нужно, – улыбнулась Солана. – В седле сидеть смо-
жешь?

– Разумеется, – чуть суше, чем хотел, ответил мастер Те-
ней.

Он чувствовал себя уязвлённым столь холодной встре-
чей. Мальчишка-портье, быстро справившись с задачей, тут
же исчез, оставив гостей одних. Солана, воспользовавшись
этим, распустила шнуровку на рубашке, словно ей было
трудно дышать. Похоже, она совсем отвыкла уже от одежды,
стесняющей грудь.



 
 
 

–  Вы не голодны, сударыня?  – чувствуя себя донельзя
неловко, спросил Кроха. – Хотите, я схожу и распоряжусь
насчёт обеда?

– Я совсем не голодна, мой милый Кроха, – тепло улыбну-
лась ему Солана. – Но ты действительно лучше сходи, про-
гуляйся.

– Меня уже нет! – расплывшись в ответной улыбке, Кроха,
подхватив с кресла шляпу, тут же растворился за дверью.

– Я волновалась за тебя, – Герцогиня, тем не менее, не
делала ни единого шага навстречу Колу, предоставляя ему
право проявить инициативу.

– А я очень скучал, – мастер Теней почувствовал, что это
– приглашение, и не заставил просить себя дважды.

Не прошло и минуты, как они оба были уже в постели.

***
Кобри во все глаза смотрел на Чёрную Герцогиню. Он по-

нимал, что это крайне нетактично, но не мог перестать по-
жирать её взглядом. Возможно, он находился под впечатле-
нием от присутствия рядом с одной из самых могуществен-
ных и влиятельных волшебниц этого мира, или, быть может,
недоумевал, насколько реальный облик таинственной север-
ной колдуньи разнится с тем, что он воображал себе всё это
время.

Но Кол, весьма подозрительный, как и все ревнивцы, ви-
дел во взгляде королевского советника нечто большее, чем



 
 
 

простые любопытство или восторг. Он словно глядел со сто-
роны на себя, когда впервые встретился с Соланой. Кобри
был покорён, он был пленён, порабощён и приручён. Во вся-
ком случае, так казалось Колу. И это он ещё не видел Сола-
ну в её привычном наряде, – горько хмыкнул про себя ма-
стер Теней. Впрочем, Герцогиня и теперь была одета весьма
небрежно, и её батистовая белая рубашка была распахнута
достаточно, чтобы насытить самые нескромные из взглядов.

Словно предчувствуя неладное, Кол изначально был про-
тив того, чтобы Солана встречалась с советником короля. Он
резонно замечал, что чем меньше людей знает о её присут-
ствии в Шинтане, тем спокойнее и безопаснее будет им всем.
Но Герцогиня не хотела ничего и слышать.

Впрочем, всё решил случай. Кобри сам наведался в гости
к мастерам Теней, а поскольку он не удосужился прежде пе-
реговорить с хозяином, то направился, разумеется, именно
в комнату с номером 1. Надо отдать ему должное – он веж-
ливо постучал, прежде чем открыть дверь, но, как мы пом-
ним, Солана была не из самых застенчивых, и потому, ко-
гда Кобри вошёл, то застал прелестную постоялицу в негли-
же, причём не в том значении, какое вкладывают в это слово
светские жеманницы. Проще говоря, на возлегающей в по-
стели Герцогине было лишь небрежно наброшенное покры-
вало, едва покрывавшее её ниже пояса.

Теперь же она была почти одета, а Кол и Кроха, словно
две дуэньи, стояли рядом, наблюдая, чтобы гость не нару-



 
 
 

шил приличий. Однако дело, кажется, было уже сделано –
ещё одно сердце было разбито демонической красотой Чёр-
ной Герцогини, и Кола теперь мучил лишь один вопрос –
не станет ли этот лощёный красавец с лицом древнего героя
его очередной заменой? Этот соперник, пожалуй, будет по-
страшнее Виссы…

Впрочем, пока что ничто в Солане не выдавало особен-
ных симпатий к Кобри. Она была возмущена тем, насколько
быстро армия Палатия пошла на попятный и, конечно же,
изливала своё возмущение на королевского советника. Разу-
меется, Герцогиня не вопила как какая-нибудь торговка ры-
бой, но по холодной чеканности её слов Кол понимал, на-
сколько она недовольна.

– Не вы ли обещали мне добрую войну, милорд? – бура-
вя Кобри взглядом столь же ледяным, сколь жарким был его
ответный взор. – Я мчусь сюда в надежде застать пылающий
костёр, но что же я вижу?.. Жалкую кучку головешек, от ко-
торых едва подымается жидкий дымок? Это не та война, что
мне нужна, и не та война, которую вы мне сулили!

– Простите, ваша светлость, – лепетал в ответ раздавлен-
ный советник, то и дело промакивая лоб платком.  – Вы,
должно быть, уже знаете, что всё обернулось не совсем тем
образом, на какой мы рассчитывали… Симмер оказал весь-
ма жестокое сопротивление…

– А вы думали, что это будет увеселительный пикник на
берегу озера? – презрительно фыркнула Солана, не трудясь



 
 
 

поправить всё больше расходящийся в стороны ворот ру-
башки, так притягивающий взгляды собеседника. – Я знала,
что палатийцы – неважные вояки, но и представить не могла,
что настолько! Будь моя воля, пожалуй, мои келлийцы уже
жарили бы мясо на площадях Шинтана!

– Может быть, мы не так хороши в бою, как ваши варва-
ры, – с явной обидой проговорил Кобри. – Да только могу
биться об заклад, что и они спасовали бы перед Симмером!
Его магия буквально сводит людей с ума!

– Вот кабы боевые маги умели создавать сферу отторже-
ния!.. – с насмешливой мечтательностью возвела очи Сола-
на.

– Сорок пять тысяч человек не укроешь ни одной сфе-
рой отторжения, ваша светлость! По боевому магу не при-
ставишь к каждому отряду, блуждающему по проклятым ле-
сам! Мы столкнулись с силой, превосходящей не только на-
ши возможности, но и наше понимание!

– Как, всё-таки, мельчают люди… – вздохнула Солана. –
Вы, разумеется, не можете этого помнить, ибо не родились
тогда ещё на свет, но можете мне поверить, милорд Кобри,
что ваши предки были куда более стойкими. Ваш отец вое-
вал в Великой войне?

– Что?.. – покраснел и смешался Кобри. – Нет, ваша свет-
лость… Он не воевал…

– Тогда всё понятно, – небрежно бросила Солана, и Ко-
бри едва не упал, потому что вся кровь отлила от его головы,



 
 
 

сделав его лицо белее мела. – Вот отец мастера Кола был ле-
гионером, получившим ранение в сражениях с Тондроном.
И отец мастера Крохи также был на той войне. И, полагаю,
им не было бы стыдно теперь за своих сыновей.

Сердце Кола пело. Несмотря на то, что он в последнее вре-
мя сдружился с Кобри и чувствовал к нему искреннюю сим-
патию, он понимал, что готов вечно наблюдать за тем, как
Солана унижает беднягу, поскольку это, как хотел верить ма-
стер Теней, лишало его всяческих шансов на возможность
обладать ею.

–  Вы напрасно обвиняете меня в трусости, ваша свет-
лость! – посиневшими губами отчеканил Кобри. – Эти гос-
пода будут мне свидетелями, что я немало сделал для того,
чтобы война всё-таки началась! Вы можете смеяться, но я
зачастую рисковал не только карьерой, но и жизнью ради…
вас…

– Но отчего-то решили бросить всё в самый решающий
момент!

Солана была абсолютно безжалостна, и Кол вдруг понял,
что это – часть игры. Разумеется, эта роковая обольститель-
ница прекрасно осознавала, какое влияние она оказала на
королевского советника, и сейчас давила на самые мучитель-
ные болевые точки, чтобы добиться своего. Спина мастера
Теней внезапно покрылась холодным потом. Он вдруг по-
нял, что Солана не остановится ни перед чем, чтобы вновь
развязать войну. Если ей это будет нужно, она переспит не



 
 
 

только с Кобри, но и с каждым солдатом Шинтана…
– Не я принимаю решения на линии фронта! – вид у бе-

долаги был такой, словно он сам не знал, что сделает в сле-
дующий момент – попытается ударить Герцогиню или рас-
плачется. – Всё зависящее от меня я сделал.

– Убедите короля возобновить наступление! – стояла на
своём Солана.

– Но для него это будет равносильно самоубийству! – в от-
чаянии воскликнул Кобри. – Палата только и ждёт малейшей
его ошибки, чтобы растоптать и низвергнуть короля! Если
он станет настаивать – он просто вооружит своих недругов
против себя. После покушения популярность его величества
возросла, но теперь любой неверный шаг может стоить ему
не только карьеры, но и головы.

Кроха невольно вскинул голову, услыхав последние сло-
ва. Он вспомнил, как их почти слово в слово произнёс тот
странный юноша, называвший себя Странником. Кто бы мог
подумать, что он окажется прав! Конечно, Кобри несколько
преувеличивал опасность, грозящую королю. До тех пор, по-
куда не вскроется его связь с Чёрной Герцогиней и обман с
покушением, его голове ничто не угрожало. Палатий прощал
своим королям и не такие ошибки. И всё же пророчество
Странника, повторённое королевским советником, звучало
зловеще.

– Я желаю увидеться с королём! – безапелляционно за-
явила Солана. – Поглядим, сможет ли он отказать мне при



 
 
 

личной встрече!
– Это может быть опасно, ваша светлость, – не на шут-

ку испугался Кобри. – Вам не следует разгуливать по городу
и, тем более, появляться во дворце. Что если кто-то узнает
вас?..

– Это совершенно исключено! – отмахнулась Солана. –
Никто из палатийцев никогда не видел меня! Но даже если
предположить невозможное, и я буду разоблачена… Поверь-
те, мне ничего не грозит. Я скорее обрушу дворец на головы
моих врагов!

– Вот как раз этого я и боюсь! – Кобри, похоже, говорил
вполне серьёзно. – Королевский дворец стоял сотни лет, и
мне бы не хотелось, чтобы король Сарвон вошёл в историю
как человек, при котором он был разрушен!

–  А вы бы хотели, чтобы он вошёл в историю как тот,
кто сокрушит самого Симмера? – немедленно отреагирова-
ла Солана. – И уж поверьте, в анналах найдётся несколько
страниц и для вас! Всё, что мне нужно – три дня. Три дня,
в течение которых Симмер будет занят расправой с ваши-
ми войсками. А затем… Затем будет полная победа, милорд!
Победа, которую летописцы восславят в веках! Она затмит
собой даже Великую войну, уж вы мне поверьте! Как вам та-
кое, милорд Кобри?

– За три дня настоящих боёв Симмер уничтожит нашу ар-
мию, ваша светлость… – мрачно проговорил Кобри, у кото-
рого, похоже, уже не осталось былых иллюзий по этому по-



 
 
 

воду.
– Так что ж? – пожала плечами Солана. – Неужто пала-

тийские женщины разучились рожать? Зато представьте се-
бе, сколько новых земель вы получите! Сколько новых па-
шен, лесов! Всё это будет вашим, и благодаря этому вы вмиг
восполните все свои потери!

– Но если мы не продержимся три дня?.. – было видно,
что Кобри нисколько не убеждён, но у него просто не было
сил противостоять натиску Чёрной Герцогини, и он, подоб-
но безнадёжно утопающему, старался ухватиться за любую
соломинку.

– Продержи́тесь столько, сколько сможете! – милостиво
разрешила Солана. – Большего я от вас не попрошу.

– Нам не начать наступления без дозволения Палаты…
– едва ли не одними губами прошептал бледный от стыда
Кобри.

– А что – лорд Сарвон больше уже не король? – надменно
поинтересовалась волшебница. – Неужто я напрасно помо-
гала ему занять палатийский трон?

– Должно быть вы не знаете, как работает монархия в Па-
латие, ваша светлость…

– Я всё прекрасно знаю, милорд! – отрезала Герцогиня. –
Впрочем, вы, разумеется, знаете это ещё лучше. И потому-то
именно вас я прошу поспособствовать возобновлению на-
ступления. Я ведь знаю, что лорд Сарвон – ничто без вас. Вы
выбрали для себя стоять за спинкой трона, но по мне Пала-



 
 
 

тий только выиграл бы, будь вы королём. Быть может, в бу-
дущем у вас возникнут подобные амбиции, и тогда, будьте
уверены, я поддержу вас всемерно.

Кобри, ещё недавно совершенно бледный, теперь вспых-
нул, сделавшись пунцовым. Впрочем, возможно дело было и
не в словах, произнесённых Соланой, а в том взгляде, кото-
рым она сопроводила их, и который не остался незамечен-
ным для Кола. Так или иначе, но советник короля, похоже,
растерял последние душевные силы для сопротивления этой
великой и прекрасной женщине.

– Я подумаю, что можно сделать… – пролепетал он, зады-
хаясь от смущения. – Дайте мне два дня, ваша светлость.

– Что ж, вы знаете, где меня отыскать, милорд Кобри, –
с дразнящей томностью произнесла Солана. – Я буду ждать
добрых вестей от вас.

Неловко раскланявшись, Кобри, этот обычно крайне уве-
ренный в себе человек, поспешил покинуть комнату, оста-
вив Герцогиню в обществе её верных помощников.

– Вот увидите, он сделает всё, что нужно, – самодовольно
усмехнувшись, Солана грациозно опустилась на стул перед
специально доставленным сюда большим зеркалом на нож-
ках, и принялась приводить в порядок волосы. – Готовьтесь
– через два дня мы выезжаем.



 
 
 

 
Глава 40. Новая игра

 
– Этот червяк побоялся даже сообщить мне это лично! –

взбешённо вскричала Солана, швыряя Колу письмо, которое
несколько минут назад принёс лакей.

Действительно, Кобри, не доверяя своей стойкости перед
чарами Соланы, ограничился лишь тем, что прислал письмо,
в первых строках которого долго извинялся на занятость. А
затем он сообщил, что Палата Гильдий категорически отка-
залась продолжать войну.

– «Они планируют вступить в переговоры с Симмером», –
вполголоса читал Кол так, чтобы слышал Кроха. – «Если это
произойдёт, то может вскрыться наша афера, и тогда нам с
его величеством несдобровать». Ого… – оторвал он взгляд
от письма, глядя на разъярённую Герцогиню. – А ведь это
может плохо закончиться!.. Сомневаюсь, что у Кобри полу-
чится избавляться от каждого посла, которого пришлёт Сим-
мер!..

– Мне плевать, что будет с этими болванами! – рявкнула
Солана, словно дикая кошка, бросаясь от стены к стене. –
Даже если их четвертуют – поделом! Если Сарвон не в со-
стоянии контролировать собственных подданных – мне он
ни к чему!

Но, буквально, не успев ещё договорить эту фразу, Сола-
на вдруг резко остановилась. Было видно, что её настроение



 
 
 

внезапно поменялось.
– Собирайся, мы идём во дворец! – решительно объявила

она Колу. – Проводи меня к Кобри!
–  Это очень плохая идея!  – возразил Кол, умоляюще

взглянув на Кроху, понимая, что ему потребуется вся воз-
можная помощь, чтобы удержать эту несгибаемую женщину
от опрометчивых поступков.

– Король не примет вас, госпожа! – подхватил Кроха, спе-
ша на подмогу. – Да и Кобри не примет! Бьюсь об заклад, вам
сообщат, что он отбыл куда-то и неизвестно когда вернётся!

– Так и будет! – поддакнул Кол.
– Он не посмеет держать меня в прихожей! – потемнела

лицом Солана. – Он знает, насколько я могу быть опасна!
– Человек, которому припекает пятки огонь, вряд ли будет

очень уж переживать, что в него может ударить молния! –
продолжал настаивать Кол. – Сейчас у Кобри и Сарвона все
мысли заняты плахой, которая несомненно будет им обеспе-
чена, если вскроются их проделки.

– Они могут её и не дождаться, – зловеще прошипела Со-
лана. – Поверьте, я могу быть врагом пострашнее кучки тор-
гашей из Палаты!

– Ну если вы не придёте и не испепелите дворец, – прого-
ворил Кроха. – То вряд ли им стоит слишком уж переживать
на ваш счёт. Вы находитесь в Шинтане инкогнито, и я изо
всех сил надеюсь, что вы не планируете его нарушать. А коли
так, то вы мало что можете сделать. У вас нет аргументов для



 
 
 

Сарвона. Он дрожит за свою жизнь, и это всё, что его теперь
волнует. Уверен, он с радостью отдаст и корону, и даже свои
накопления за гарантию безопасности. Он ничего не станет
предпринимать.

– Не удивлюсь, если завтра окажется, что король Палатия
и его советник попросту сбежали, – хмыкнул Кол. – Лично
я бы на их месте так и поступил.

– Если они сбегут, то пусть потрудятся спрятаться пона-
дёжнее! – Солана всё ещё была в бешенстве, но понемно-
гу остывала, осознавая, что мастера Теней совершенно пра-
вы. – Потому что я сделаю всё, чтобы разыскать их…

– Не подумай, что я их защищаю, – заговорил Кол. – Мне
вообще плевать на них, хотя Кобри, по-моему, неплохой ма-
лый. Но мне кажется, что тебе не в чем упрекнуть их. И тот,
и другой сделали всё, что было в их власти. Они рискнули
всем и, быть может, всё потеряли. И сделали они это ради
тебя. Кто же мог знать, что Симмер окажется таким опасным
противником!

– Я могла знать, – окончательно овладев собой, произнес-
ла Солана. – Я прекрасно понимала, что Симмер окажется
Палатию не по зубам. Возможно, я не предвидела, что всё
будет настолько плохо, но всё же ожидала чего-то подобно-
го. В этой войне им было не победить. Они были лишь при-
манкой.

И Кол, и Кроха одновременно подумали об одном и том
же. Эта женщина, не задумываясь, готова была пожертвовать



 
 
 

десятками тысяч людей. Иногда Солана настолько походила
на обычную молодую девушку, что они забывали о том, что
перед ними старая опытная колдунья, в которой, быть мо-
жет, осталось не так много человеческого.

Однако же теперь они оба сочли за благо помалкивать.
Кол видел, что Герцогиня, вроде бы, одумалась и отказалась
от идеи мчаться во дворец. Это было к лучшему. Она ничего
не добилась бы этим, но зато, возможно, сильно ухудшила
их положение. Уже теперь мастер Теней понимал, что они,
быть может, вляпались в довольно неприятную историю. Ес-
ли рухнет Сарвон, он может потащить за собой и их. Самое
время было исчезнуть.

– Так или иначе, – осторожно заговорил он. – Но теперь
ничего не поправить. О Сарвоне можно позабыть. Он ниче-
го не сделает без разрешения Палаты Гильдий. Эта война за-
кончена, если только ты не решишь привести сюда орды кел-
лийцев, готовых штурмовать Симмера.

По искре, промелькнувшей во взоре Соланы, Кол понял,
что на мгновение она действительно всерьёз задумалась об
этом, но, хвала богам, весьма быстро осознала, что эта затея
будет ещё более бесперспективной.

– Мы придумаем что-то другое, – мягко продолжал он,
взяв руку Соланы в свои. – Уверен, что светлые головы вроде
тебя или мессира Каладиуса легко найдут решение. Да и нас
рано сбрасывать со счетов. Ты бы слыхала, какие заумные
речи заводил Кроха с Кобри, покуда я лежал раненым! Из



 
 
 

него выйдет отличный стратег! Но сначала мы должны уехать
отсюда как можно скорее. Очень скоро в Шинтане станет
небезопасно для людей из окружения бывшего короля…

– Мы уедем… – помолчав некоторое время, проговорила
Солана, словно наконец решившись на что-то, с принятием
чего она тянула до последнего. – Но не на Баркхатти. Мы
отправимся к Симмеру, как и планировали.

– Но ты сама говорила, что без отвлекающего манёвра это
будет опасно и едва ли выполнимо! – воскликнул Кол, кото-
рого данная перспектива пугала даже больше, чем дальней-
шее пребывание в Шинтане.

– Отвлекающим манёвром буду я, – решительно произ-
несла Солана, словно ставя точку в давнем внутреннем спо-
ре. – Вы будете сопровождать мессира Каладиуса, а я… Я
встречусь с Симмером.

– Что значит встретишься? – теперь уж Кол испугался не
на шутку. – Ты отправишься к озеру?

– В этом нет необходимости, – мотнула головой волшеб-
ница. – Благодаря рунам, которые он наложил на меня в своё
время, между нами установилась мощная связь. Разумеется,
сделавшись Герцогиней, я первым делом создала необходи-
мые артефакты и заклинания, блокирующие эти руны. При-
шлось нанести на тело ещё несколько дополнительных сиги-
лов. Но всё же я уверена, что если сниму защитные артефак-
ты, то он сумеет почуять меня, если я буду достаточно близ-
ко.



 
 
 

– Насколько близко?.. – напрягся Кол.
– Не беспокойся, я не собираюсь приближаться настоль-

ко, чтобы стать лёгкой добычей его гоблинов. Уверен, что он
почувствует моё присутствие и за двадцать миль.

– И ты надеешься заболтать его, пока мессир будет тво-
рить свои заклинания?

– Я постараюсь убедить его, что вот-вот начну массиро-
ванное наступление. Главное, чтобы он поверил и направил
гоблинов и своих адептов подальше от того места, где буде-
те вы. А от мелких групп, полагаю, вы сумеете отбиться без
особого труда. Возможно, стоит нанять небольшой отряд в
пару десятков человек.

– Но как ты убедишь Симмера, что собираешься насту-
пать, если палатийская армия вот-вот начнёт переговоры о
перемирии?..

– Значит, нам некогда рассиживаться! – Солана решитель-
но встала. – Вы с Крохой сейчас же отправляйтесь в Латион,
а оттуда – к Танийскому перевалу. Не жалейте денег и ло-
шадей. Постарайтесь быть на месте через десять дней. Там
вы встретитесь с мессиром. Я буду угрожать Симмеру с се-
веро-запада, а вы нанесёте удар на юго-востоке.

– Может быть, мне остаться с тобой? – с сомнением и на-
деждой спросил Кол. – Пусть к Каладиусу отправляется один
Кроха.

– Твоё присутствие ничем не поможет мне, Кол, – возра-
зила Солана. – А там ты сможешь быть полезен. Отправляй-



 
 
 

тесь к мессиру вместе.
– Мы отправимся через полчаса, – закусил губу Кол. – А

ты?
– Я тоже не задержусь в Шинтане, – заверила волшебни-

ца. – И уж подавно первым делом сменю гостиницу.
– Это верное решение, – одобрил Кол. – Ну что ж…
Он растерянно взглянул на Солану, не зная, что ему де-

лать дальше.
– Пусть Кроха идёт собирать ваши вещи, а ты, пожалуй,

задержись ненадолго, – лукаво улыбнувшись, Солана, словно
кошка, тут же оказалась на коленях мастера Теней и обвила
руками его шею.

Как и обещал Кол, через полчаса они рассчитались с хо-
зяином, вернув ему ключ от комнаты. Тот же, как ни старал-
ся, не мог полностью скрыть свою радость. Конечно, он не
мог ничего знать о тучах, сгущающихся над его покровите-
лем Кобри, но всё же был очень рад, что эти загостившие-
ся господа наконец покидают один из лучших номеров, ко-
торый не стоил им ни стега, и который он мог бы сдать уже
дюжину раз, получив весьма приличный барыш. Впрочем,
всего через четверть часа его радость возросла ещё больше,
когда о своём скорейшем выбытии объявила постоялица из
номера 1.

***
Как давно она не испытывала подобных ощущений! Стре-



 
 
 

кочущая насекомыми звёздная темнота, ветер, шелестящий
листвой, и костёр, окутывающий тело оранжевыми волнами
тепла. Чудесное, давно забытое чувство!..

Солана сидела на поваленном стволе дерева, набросив на
него плащ, а в двух шагах от неё уютно потрескивал огонь.
Тёмное безлунное небо было усеяно звёздами, хорошо ви-
димыми даже несмотря на свет от костра. Ночь была тёплой,
особенно для человека, почти полвека живущего под боком
Тайтана. Простейшее заклинание – и ни один комар, ни одна
мошка не подлетали ближе, чем на пять футов.

Всего в трёх или четырёх милях позади была деревушка,
где квартировал палатийский полк. В Шинтане сейчас тво-
рилась полная неразбериха, и про армию будто забыли. Они
оставались здесь уже больше месяца, кое-как снабжаемые, а
потому то и дело мародёрствовали по окрестностям. Впро-
чем, Солана не слишком-то опасалась, что один из таких от-
рядов наткнётся на её одинокий костёр. Солдаты просто ис-
кали пропитание, без крайней необходимости не чиня про-
блем населению.

Отправляясь в путь, она подумала о том, чтобы взять с
собой хотя бы одного-двух сопровождающих, но всё же пе-
редумала. Солана не доверяла никому кроме Кола и Крохи,
а они теперь были уже далеко, двигаясь, как ей хотелось ду-
мать, по Танийскому тракту на встречу с Каладиусом. В об-
ществе же случайных наёмников она чувствовала бы себя
неспокойно.



 
 
 

Здесь, в этой глуши, у них могли бы зародиться самые раз-
ные мысли по поводу своей нанимательницы, в которой они
видели бы лишь молодую девушку, весьма соблазнительную
как в плане денег, так и в плане удовольствий иного рода.
Конечно, не великой волшебнице Солане бояться какого-то
сброда, но всё же… Она никогда не решилась бы войти в
транс для общения с Симмером, когда поблизости будут чу-
жие ей люди.

Поэтому, поразмыслив, Солана решила отправляться в
путь одна. Нападений разбойников или мародёров она не
опасалась, а так ей было гораздо спокойнее.

В Палатие вот уже шесть дней как был новый король. Сар-
вон и Кобри, словно прислушавшись к советам Кола, сбежа-
ли аккурат перед тем, как в столицу заявился второй посла-
нец от Симмера. На сей раз он встретился с членами Палаты,
и, связав его рассказ со внезапным исчезновением короля,
заседатели более или менее ясно представили себе картину
того, что происходило в ночь покушения. Ещё недавно ове-
янные славой гвардейцы, якобы предотвратившие убийство
монарха, оказавшись в темнице признались во всём уже по-
сле первых допросов с пристрастием.

Несколько дней после отъезда Кола, Солана, сменив го-
стиницу, сидела тише воды и ниже травы. Шинтан буквально
стоял на ушах – все только и говорили, что про сбежавше-
го короля. Теперь его недруги, до сих пор предпочитавшие
помалкивать, во всеуслышанье твердили о возможных свя-



 
 
 

зях Сарвона с Чёрной Герцогиней, на голову которой обру-
шилась новая порция проклятий. Если бы горожане только
знали, что ненавистная им колдунья находится теперь почти
в самом центре Шинтана!..

Случившееся просто не укладывалось в головах палатий-
цев. Такого ещё никогда прежде не бывало, и этот полити-
ческий кризис грозил вылиться в нечто куда более серьёз-
ное, особенно учитывая непогашенную войну, в которую го-
сударство втянул вероломный король. Пытаясь погасить на-
чинающийся пожар, Гильдия в спешном порядке избрала но-
вого короля, но тот, похоже, был лишь временной фигурой,
поскольку не устраивал слишком многих. Это был компро-
мисс, на который идут, скрепя сердце, в надежде вскоре всё
изменить.

И тем не менее, даже несмотря на раздрай в правящих
элитах, происходящее здесь, на фронте, выглядело по мень-
шей мере странным. По каким-то непонятным для Герцо-
гини причинам армия продолжала оставаться на позициях.
Несмотря на то, что история с покушением на Сарвона бы-
ла официально признана провокацией, несмотря на то что
посланники Симмера встречались уже не только с членами
Палаты, но и с вновь избранным королём, война почему-то
не заканчивалась. При этом Солане слабо верилось в то, что
у палатийского штаба оставались ещё какие-то иллюзии по
поводу возможной победы.

Тогда что же?.. Зачем здесь эти люди? Как поступит Сим-



 
 
 

мер, выведенный из себя долгим ожиданием? Не погибнут
ли тысячи, а то и десятки тысяч только потому, что кто-то не
сумел вовремя принять сложное и ответственное решение?

Солана невольно усмехнулась течению своих мыслей. Не
она ли совсем недавно требовала от Кобри бросить всех этих
солдат в бой, на почти верную гибель, ради того, чтобы от-
влечь Симмера от собственных дел? Ведь, если быть откро-
венной, то ей не было никакого дела ни до этих людей, ни
до их семей. Её не трогала даже судьба несчастного Сарвона,
которого она сперва возвысила, а затем сгубила. И ей было
совершенно неинтересно, что станется с ним дальше.

Солана уже прожила на свете дольше, чем, скорее всего,
отмеряно девятерым из каждых десяти, что маются сейчас в
армейских палатках, гадая, когда же генералы наконец раз-
решат им вернуться. А впереди её ждала ещё более длин-
ная жизнь, наполненная важными деяниями. И на этом фо-
не жалкое существование простых смертных, чьи амбиции
сводятся к тому, чтобы дожить до следующего дня и пере-
жить его, вызывало лишь брезгливое недоумение. Быть мо-
жет, они и нужны лишь для того, чтобы своими никчёмны-
ми жизнями и никчёмными смертями способствовать делу
таких как она? Мошки, нужные лишь затем, чтобы ими пи-
тались птицы.

Откровенно говоря, Герцогиня редко задумывалась о та-
ких вещах. А теперь, должно быть, обстановка настраивала
её на эти странные романтические мысли. Отзвуками запа-



 
 
 

хов, ощущений, мыслей пришли воспоминания из далёкой
юности, когда она вот так же коротала ночи у костра, а во-
круг копошились полчища гоблинов. Она уже позабыла, ка-
ково быть этой молодой девчонкой, полной идеализма и оча-
ровательной наивности. И вот теперь вдруг вспомнила.

А ещё она вспомнила старую ведьму, которая звалась Аф-
фой. Когда-то та спасла умирающую Солану, выходила её и
дала кров. Чёрная Герцогиня много лет не вспоминала об
этой женщине, а теперь вот звёздная ночь и костёр вдруг
напомнили о ней. И в памяти всплыл разговор, который во
многом определил будущую судьбу Соланы.

Старая Аффа тогда сказала, что демоны вроде Симмера
не должны править людьми, потому что люди для них – лишь
корм, как трава для коз. Ведьма говорила, что каким бы же-
стоким ни был король, он всё же человек, а потому может
понять своих подданных и, быть может, не переступить ка-
кую-то черту, которая не существует для Симмера или Ба-
раканда.

Солана, ещё недавно готовая пожертвовать жизнями со-
рока или пятидесяти тысяч солдат, лишь бы отвлечь Сим-
мера на пару дней – не становится ли она всё больше похо-
жей на врага, с которым борется?.. А в будущем, когда она
проживёт сотни лет в своей башне, не сделается ли она ми-
зантропом, для которого людская жизнь стоит дешевле пес-
ка под ногами?..

Чёрная Герцогиня встряхнулась и коротко усмехнулась



 
 
 

своим мыслям. Какая разница, что будет потом? У неё есть
цель, которой нужно достичь. Если она сумеет избавиться от
твари вроде Симмера – это уже станет немалым искуплени-
ем пред богами за всё, что она совершила или ещё совершит.

Солана уже стала личностью, которую сложно измерить
простыми человеческими жизнями. Вот взять, к примеру,
Кола. Разумеется, она не любила его, поскольку уже не умела
любить. Но он был ей по-своему дорог, и уж, во всяком слу-
чае, куда более важен, чем прочие её любовники и любовни-
цы. Однако пройдёт не так много времени, и он превратит-
ся в дряхлого старца, а после умрёт. Скорее всего, она этого
уже не увидит, заблаговременно отослав его куда подальше.
И что же потом?

Будет ли она страдать или хотя бы переживать, потеряв
Кола? Будет ли сейчас соизмерять свою жизнь с ним? Проще
говоря, сто лет спустя не будет ли ей наплевать на то, что он
думает сейчас и чего хочет?

Да, она ощущала, как всё больше отдаляется от людей.
Как ей становятся всё более чуждыми их мелкие чаяния и
заботы. Пройдут годы, и это лишь усилится. С каждой новой
потерей будут рваться ниточки, связывающие её с собствен-
ной расой. И кем же она станет в конце концов? В кого пре-
вратится? В Каладиуса? Или, может быть, в Симмера?..

Благостное настроение было испорчено. Солана раздра-
жённо швырнула в костёр ветку, которой до этого меланхо-
лично помешивала угли. В небо взметнулся сноп искр. Что-



 
 
 

то она совсем раскисла! А ведь ей предстоит трудная схват-
ка с давнишним знакомым. Она накануне связалась с Кала-
диусом, и он сообщил, что уже объединился с Колом и Кро-
хой, и что они выдвигаются на исходную позицию. Теперь
уж они, конечно, должны быть на месте. А это значит, что
пора начинать.

Два тонких мангиловых браслета, которые она не снима-
ла уже почти сорок лет, осторожно легли на землю. Солана
положила их так, чтобы случайные люди, если они вдруг за-
бредут в эту глушь, не разглядели бы их, даже если специ-
ально будут искать, чем поживиться. Волшебница понимала,
что, будучи в трансе, она окажется весьма уязвимой, поэто-
му первым делом она затушила костёр, чтобы его отсветы не
привлекли нежелательных гостей.

Когда огонь погас, превратившись в столб густого дыма,
возносящегося в звёздную высь, Солана поняла, что ночь на
самом деле не такая уж и тёплая. Однако тут уж она не могла
ничего поделать. Поплотнее завернувшись в плащ, она улег-
лась, прижавшись спиной к нагретому стволу. Теперь нужно
просто уснуть. И надеяться, что удастся проснуться…



 
 
 

 
Глава 41. Учитель и ученица

 
Окрестности озера, насколько их помнила Солана, совер-

шенно не изменились. Да и с чего бы им было меняться,
ведь они существовали лишь в иллюзии, созданной одним из
древнейших созданий этого мира! Всё получилось – Симмер
заметил её и призвал к себе. Теперь весь вопрос состоял в
том, удастся ли ей переиграть хитрого демона.

Волшебница подошла почти к самой воде, и густой туман,
разливавшийся над поверхностью озера, потянулся к ней,
обвивая её ноги. Он словно узнал её, как узнают старого дру-
га после долгой разлуки. Как всегда, стояла мёртвая тишина,
не нарушаемая даже шелестом листьев.

– Давно не виделись, – проговорила Солана, наблюдая, как
языки тумана словно лижут её ноги, будто какой-нибудь пёс.

– И чья в том вина? – раздался голос в её голове.
– Я решила, что так будет лучше. Для меня.
– Ты ошиблась.
– Не думаю, – возразила Солана. – По-моему, я получила

то, что хотела.
– Так же, как человек, случайно нашедший золотую моне-

ту, считает, что получил, что хотел, не подозревая, что непо-
далёку зарыт целый сундук. Повторяю, ты совершила самую
большую ошибку в своей жизни, когда решила отречься от
меня.



 
 
 

Голос Симмера был ровен и спокоен. Даже упрёк звучал
равнодушно, будто бы демону было абсолютно всё равно.
Было непонятно – злился ли он на Солану, или был рад ви-
деть её. Впрочем, говоря откровенно, вряд ли у него были
особенные поводы для радости.

– Это покажет лишь время, – беззаботно ответила вол-
шебница и, как встарь, уселась прямо на прохладный мох,
поджав под себя ноги.

– Я удивлён твоему визиту, – всё так же холодно прогово-
рил Симмер. – Признаться, я уже позабыл о тебе.

Это была явная ложь, но она неожиданно задела Солану.
Она привыкла считать себя значимой частью этого мира, и
не могла допустить даже мысли, что Симмер действительно
вычеркнул её из памяти. Но, разумеется, это было не так.
Он просто хотел унизить её, указать место. А потому Чёрная
Герцогиня ни единым движением бровей не показала, что
слова демона как-то обидели её.

– Что ж, значит из нас двоих я обладаю лучшей памятью, –
равнодушно пожала она плечами. – Я вот о тебе не забывала.

– И ты пришла, чтобы сообщить мне об этом? – насмеш-
ливо поинтересовался Симмер.

– Я пришла, чтобы сокрушить тебя, – спокойно ответила
Солана.

Она прекрасно понимала, что в мире Симмера нет такого
понятия как «тянуть время». Оно, время, здесь было полно-
стью подчинено воле создателя, и меняло своё течение со-



 
 
 

вершенно незаметно. Одна секунда могла тянуться как час,
а день – сжиматься до нескольких мгновений. Поэтому оста-
валось лишь надеяться на расторопность мессира.

Чем скорее Симмер поверит в угрозу, тем скорее полчища
гоблинов двинутся к северным границам болот, чтобы встре-
тить предполагаемый удар. Ну а дальше… Дальше всё будет
зависеть от такого невообразимого числа факторов, что ду-
мать об этом было совершенно бессмысленно. Если у Кала-
диуса всё получится – хорошо. Если же нет… Тогда и наста-
нет время переживать.

–  Сокрушить меня?  – похоже, что удивление в голосе
Симмера было не полностью наигранным. Несмотря на то,
что никакого ветра не было, туман над водой внезапно утя-
нуло куда-то на невидимый противоположный берег. – Для
чего? Мне кажется, я не мешал твоим играм на севере.

– Потому что не мог, – резонно ответила Солана.
Отлично, демон втягивается в разговор. Теперь важно

удержать его внимание как можно дольше.
– И, похоже, ты решила, что в ближайшее время что-то

может измениться? – с насмешливым самодовольством про-
изнёс Симмер.

– Лучше бить первой, чем дожидаться удара.
– Это правильно. Именно так я тебя и учил.
– И я постараюсь использовать все полученные знания, –

пообещала Солана.
– Уверен, ты за это время научилась кое-чему ещё?



 
 
 

– Разумеется, я не сидела на месте.
– Мэйлинн тоже научила тебя кое-каким фокусам, не так

ли? – голос Симмера остался ровным и бесстрастным, но Со-
лана почувствовала, что этот вопрос его действительно бес-
покоит.

Истинная Чёрная Герцогиня обладала силой и знаниями,
способными устрашить даже сущность вроде Симмера. И
это было приятно. А главное, Солана поняла, что у неё есть
крючок, на который можно подцепить демона. Он решил по-
болтать с ней не только из светских приличий. Неужели он
действительно опасался её?..

– Она постаралась дать мне всё, что могла, а я попыталась
взять столько, сколько сумела осилить, – обтекаемо ответила
она. – Это были очень ценные уроки. Магия Мэйлинн не из
нашего мира, и в этом её сила и слабость.

– И она научила тебя чему-то, что поможет справиться со
мной? – Симмер подпустил саркастичности в голос, но Со-
лана решила, что так он пытается замаскировать некоторую
неуверенность.

– Это мы увидим в своё время, – усмехнулась она. – На-
деюсь, ты понимаешь, что я не хочу заранее раскрывать все
свои секреты.

– Что ж, пробуй, если хочешь, – надменно произнёс Сим-
мер.  – Думаю, в глубине души ты и сама знаешь, что по-
терпишь неудачу. Но я не стану тебя отговаривать, девочка.
Твои потуги меня развлекут.



 
 
 

– Поглядим, как ты будешь смеяться чуть позже!
– И когда же ты начнёшь?
– Очень скоро, – пообещала Солана. – И кое-что я тебе

расскажу. Ты, разумеется, даже не догадываешься об этом,
но к твоим границам уже подходит моя армия. Восемьдесят
тысяч отборных воинов, среди которых семь тысяч келлий-
цев и сорок тысяч латионских легионеров. Подумай и скажи
– справятся ли твои гоблины с таким войском?

–  Ты собрала вместе келлийцев, палатийцев и латион-
цев? – в голосе Симмера проскользнуло невольное уважение
и даже одобрение, словно он всё ещё был её учителем. – Как
же тебе удалось такое провернуть? Я ведь не ошибусь, ес-
ли предположу, что за диверсиями в Шинтане также стоишь
ты?

– А кто же ещё? – усмехнулась Солана, внутренне ликуя,
что Симмер так легко поверил в её ложь. – Всё это позволи-
ло мне достичь нужного результата. Теперь Палатий в моих
руках. Не буквально, конечно, но пока что я могу делать там
всё, что пожелаю.

– Я горжусь тобой! – провозгласил Симмер. – Помнишь
ли ты, какою была, когда впервые попала ко мне? Глупая
плаксивая девчонка, заламывающая руки всякий раз, когда
гоблины слегка нарушали твои приказы. Деревенская про-
стушка, умеющая лишь без промаха бить из лука да гонять-
ся за косулями. И посмотри на себя теперь, какой ты стала!
А ведь именно это я тебе и обещал, помнишь?



 
 
 

– Поверь, я всегда буду благодарна за то, что ты для меня
сделал, – искренне сказала Солана.

– Но это не помешает тебе напасть на меня, верно?
– Конечно. Ведь это именно то, чему ты меня учил – до-

водить дело до конца.
– Не всякое дело стоит того, чтобы пытаться довести его

до конца. Но, разумеется, решать тебе. Однако же, я не со-
всем понимаю – к чему тебе армия? Чем тебе помешали мои
бедные гоблины?

– Не они. Меня раздражают фанатики, возомнившие тебя
божеством. Я знаю, чего ты хочешь. Но поверь – ты не Бара-
канд, и никогда им не станешь. Однако же я не хочу, чтобы
эта глупая ересь распространялась дальше. Я знаю, как вера
безумцев может подпитывать сущности вроде тебя, и потому
хочу пресечь это раз и навсегда.

– Увы, вера людей – не такое питательное лакомство, как
ты думаешь. Я создал свою маленькую республику не затем,
чтобы вкушать их поклонение. Это – модель моего будущего
мира. Я как раз хочу показать людям, что я – не Бараканд,
и что я буду правителем явно не хуже, чем их нынешние ко-
роли.

– Что-то у тебя не так много поклонников, – фыркнула
Солана.

– Это сейчас. Но пройдут десятилетия, а может даже и
столетия, и понемногу ситуация изменится. И ни тебе, ни
твоей армии этого не изменить. Однако, моё предложение



 
 
 

всё ещё в силе.
– Какое предложение? – не поняла Герцогиня.
– То, которое я сделал тебе сорок лет тому назад. Будь

моей союзницей, и ты будешь править от моего имени.
–  А ты не боишься, что я вновь тебя предам?  – хитро

усмехнулась Солана.
– Не боюсь. С тобой или без тебя, а я добьюсь своего. С

тобой, пожалуй, будет немного проще.
– Забавно, – нарочито хихикнула волшебница. – Я при-

шла, чтобы объявить тебе войну, а ты пытаешься уговорить
меня сдаться без боя.

– Лучшая война – та, которой удалось избежать. Особенно
для того, кто не может победить.

– Ну я-то верю, что могу победить. А вот ты, похоже, чув-
ствуешь себя неуверенно, раз стараешься меня купить.

– Я думал, годы прибавят тебе мудрости, – как будто даже
вздохнул Симмер, и лёгкая рябь пробежала по почти непо-
движной глади воды. – Ты всегда была умна, но вот мудрости
тебе не хватает. Что ж, если ты готова положить десятки ты-
сяч жизней ради несостоятельных амбиций – твоё право. В
конце концов, только набивая шишки можно действительно
чему-то научиться. И я обещаю тебе, что соглашусь ещё раз
поговорить с тобой после того, как всё закончится.

– Не будь таким самоуверенным! – презрительно бросила
Солана.

Умом она понимала, что в мире без времени это бессмыс-



 
 
 

ленно, но продолжала хватать концы ускользающего разго-
вора. Быть может, она этим и не поможет Каладиусу. Быть
может, в реальном мире не прошло и секунды. Наверное,
Мэйлинн гораздо лучше поняла бы это странное ощущение
– отсутствие мерного отсчёта мгновений, но для Соланы,
пусть и великой волшебницы, но подчинённой главным за-
конам Сферы, задача оставалась предельно простой. Нужно
удерживать внимание Симмера как можно дольше.

– Я наслышана о латионцах, которых ты свёл с ума. Уве-
ряю, с моими людьми этот номер у тебя не пройдёт. Они уже
идут к тебе, невидимые и неощущаемые тобою. Когда они
объявятся – десятки тысяч людей, защищённых моими ча-
рами – поверь, даже ты содрогнёшься!

– Что ж, веди их сюда, – прогремел голос демона. – Но их
кровь падёт на тебя!

– Это я переживу, – заверила Герцогиня. – На мне уже
достаточно крови, чтобы не замечать новой.

– Ах, как я завидую твоей свободе, Солана! – вдруг прого-
ворил Симмер. – Иной раз мне кажется, что я охотно поме-
нялся бы с тобой местами. Да, я бессмертен и гораздо могу-
щественнее тебя, но при этом заперт в этом озере! И что мне
проку от всей этой мощи? Я – такая же игрушка богов, как
и ты! Чтобы запереть кролика, будет достаточно и корзинки,
сплетённой из лозы. Но чтобы пленить дракона, потребует-
ся клетка с железными прутьями толщиной в запястье. Бе-
да в том, что у богов в запасе имеются и корзинки, и желез-



 
 
 

ные клетки. Всё в мире подчинено одному главному закону
– Равновесию. И если Первосоздатель одной рукой даёт тебе
безграничную силу, то другой он в то же время воздвигнет
вокруг тебя столь же безграничный барьер. Впрочем, грани-
цы есть у всего, даже у Сферы…

– Прости, что не сочувствую тебе, – усмехнулась Солана. –
Боги не случайно создали клетку для драконов. Потому что
иначе драконы растерзали и пожрали бы всё живое вокруг.
Кто знает, может быть я и есть твоя клетка. Во всяком слу-
чае, я сделаю всё, чтобы ты так и остался странным озером
посреди непроходимых болот.

– Не думаю, что у тебя получится, – ответил ей Симмер. –
Впрочем, пытайся. Надеюсь, ты будешь достойным врагом,
Солана.

– Я постараюсь, – пообещала Чёрная Герцогиня.
– Что ж, был рад тебя видеть. Приводи свою армию, я бу-

ду ждать её. И помни: если захочешь увидеться вновь, чтобы
обсудить наш союз – я с удовольствием встречусь с тобой.
У тебя нет будущего без меня, Солана. На Паэтте не хватит
места двум великим силам. Да и, говоря откровенно, хоть
ты и назвалась наследницей Мэйлинн, но ты – лишь смерт-
ная волшебница. Ты не ровня мне, и никогда ею не станешь.
Быть моей союзницей, или же не быть вовсе – вот и весь твой
выбор.

– Я подумаю над этим, – Солана легко и изящно, словно ей
всё ещё было шестнадцать, поднялась на ноги и направилась



 
 
 

прочь от озера.
Тревога всё сильнее охватывала её. Почему Симмер ни-

как не дал понять, что почувствовал атаку Каладиуса? Мо-
жет быть, в реальности прошло ещё слишком мало време-
ни? Или коварный демон разгадал их план и предпринял
что-то? Признаться, она в глубине души надеялась на иное.
Ей представлялось, как Симмер внезапно начнёт реветь, как
вздыбятся волнами его чёрные воды. Она даже заготовила
небольшую речь на этот случай.

Но вот они поговорили и разошлись, словно два прияте-
ля, пообещав встретиться позже. Симмер был совершенно
невозмутим. Что-то явно пошло не так.

– Постой, – догнал её голос демона.
Солана встала как вкопанная. Неужели это оно? Симмер

что-то ощутил?.. Постаравшись сохранить безмятежное вы-
ражение лица, волшебница обернулась.

– Ты ведь была с Мэйлинн до конца? – проговорил Сим-
мер. – Скажи, почему она покинула наш мир?

– Я могла бы попытаться тебе объяснить, – с трудом скры-
вая разочарование, ответила Герцогиня. – Но раз ты спра-
шиваешь об этом, значит, всё равно не поймёшь. В отличие
от нас с тобой, Мэйлинн умела думать не о себе. Она хотела
спасти мир, и ей это удалось.

– Что ж, оно и к лучшему. С силой Башни мне было бы
не совладать. Лучше уж иметь во врагах тебя и Бараканда.

Солана не удостоила демона ответом. Кивнув, она вновь



 
 
 

направилась прочь от озера в постепенно обступающую её
серую пустоту.

***
Был рассвет, почти такой же серый, как тьма в междуми-

рье Симмера. И было очень-очень холодно. Солана, едва по-
шевелившись, вдруг ощутила, как стучат её зубы, как сво-
дит судорогами закоченевшее тело. Кое-как сев, она первым
делом разожгла обугленные головешки вчерашнего костра
небольшим огнешаром.

Костёр разгорелся вполне охотно, и вскоре от него повея-
ло блаженным жаром. На какое-то время Солане было впол-
не довольно лишь этого. Она тянула руки к огню, пытаясь
впитать как можно больше тепла посиневшими кончиками
пальцев. Едва лишь к телу вернулась чувствительность, вол-
шебница тут же набросала в огонь побольше сухих веток, ра-
дуясь всё поднимающемуся пламени.

Несколько отогревшись, Солана с большой неохотой нена-
долго отошла от костра, чтобы взять мангиловые браслеты,
припрятанные ночью. Лишь надев их на запястья, она вновь
ощутила себя защищённой. Теперь Симмер не мог её уви-
деть и, следовательно, не мог натравить на неё своих гобли-
нов.

И лишь теперь Герцогиня задумалась о том, что пошло не
так. Она пробыла в мире Симмера достаточно долго, чтобы
Каладиус начал действовать. Значит, по какой-то причине он



 
 
 

не смог применить свои заклинания. Но неужели болотный
демон всё знал и предпринял меры? Что, если Кол, Кроха и
Каладиус были мертвы?..

По счастью, многомудрый мессир дал ей средство, чтобы
связаться с ним. Но для этого нужно было вновь впасть в
транс, а Солана чувствовала себя разбитой после минувшей
ночи. Ей нужен был отдых. Нужно было просто поспать хотя
бы два-три часа, чтобы немного восстановить силы.

Костёр уже набрал силу, так что Герцогиня уснула, не бо-
ясь, что пламя может погаснуть и она замёрзнет. Тем более,
что солнце уже показалось из-за горизонта, и скоро должно
было потеплеть и так.

Судя по всему, Солана проспала не два-три, а все шесть
часов, потому что когда она наконец проснулась, солнце бы-
ло уже высоко и здорово припекало. Костёр прогорел, оста-
вив несколько чёрных головешек в куче белёсой золы. Во-
круг по-прежнему было тихо, если не считать звона насеко-
мых и щебета птиц. Места тут были безлюдными, а потому
патрули и отряды снабжения армии Палатия сюда не забре-
дали.

Солана не бранила себя за то, что потеряла много време-
ни. Она чувствовала, что этот отдых был ей необходим, а
значит, она всё сделала верно. Теперь нужно было связаться
с Каладиусом.

Увы, но безыскусный мангиловый наруч, который пере-
дал ей великий маг, мог служить средством связи только в



 
 
 

том случае, когда оба собеседника спали, и хотя бы один из
них желал поговорить. Разумеется, угадать этот момент было
невозможно. Солана уже привыкла ложиться спать, не сни-
мая эту довольно неудобную вещицу, чтобы иметь возмож-
ность связываться с мессиром в случае, если для этого будет
необходимость. Однако, вступая в контакт с Симмером, она
сняла и этот наруч, чтобы ненароком не выдать Каладиуса
демону.

Волшебница знала, что великий маг, как и все старики,
любил вздремнуть, поэтому надеялась, что сумеет довольно
быстро связаться с ним. Только вот сейчас спать не хотелось
совершенно. Впрочем, был уже почти полдень, так что Ка-
ладиус, вероятно, также бодрствовал.

Вскочив на лошадь, привязанную неподалёку, Солана на-
правила её к северу. В независимости от того, справится
ли мессир со своей задачей, ей больше нечего было делать
здесь. Надо было возвращаться в Шинтан, а уж оттуда она
могла отправиться либо дальше на север, на острова, либо
на юг, чтобы там встретиться с Каладиусом и остальными.

До вечера Герцогиня сделала около двенадцати миль и
остановилась на ночёвку в захудалом постоялом дворе. Но,
по крайней мере, там не было военных, так что для таин-
ственной путешественницы нашлась относительно прилич-
ная комната с относительно приличной постелью. Ужин то-
же был приличным весьма относительно, но Солана, не ев-
шая уже много часов, не особенно привередничала.



 
 
 

Благодаря усталости от целого дня, проведённого в сед-
ле, уснула волшебница быстро, благо заклинание отпугну-
ло клопов и блох, досаждавших теперь другим постояльцам.
Наруч Каладиуса был на ней, поэтому она очень рассчиты-
вала пообщаться с великим магом. И он, разумеется, не под-
вёл её ожиданий.

– Что случилось, мессир? – спросила она, увидев знако-
мую фигуру посреди серого тумана. – Почему вы не удари-
ли?

Всё-таки Каладиус не обладал силой Симмера, и его ма-
гия не могла воссоздать окружающий мир, как это делал в
насылаемых видениях демон. Но, во всяком случае, Солана
могла не только слышать великого мага, а также и видеть его,
и этого было более чем достаточно.

– Я пытался, дорогая моя, уж поверьте, – ответил Калади-
ус, и голос его звучал устало. – Мы прибыли на место вовре-
мя, и я начал манипуляции ровно в полночь, как мы и дого-
варивались. Но почти сразу же я понял бесперспективность
дальнейших действий. Я был слишком самоуверен, когда ре-
шил, что сумею распутать столь сложную систему. Всё-таки
Симмер – нечто совершенно иное, чем те аномалии, с кото-
рыми имели дело древние маги. В общем, я оказался бесси-
лен, и потому решил не искать лишних неприятностей.

– И где вы сейчас? – Солана подавила охватившее её было
отчаяние.

– Я отправляюсь обратно в Пунт. Путешествие разбило



 
 
 

меня, так что сейчас мне нужен покой. Кол и Кроха уже на
пути в Латион, откуда отправятся к вам в Шинтан.

– Значит, это конец?.. – с некоторым недоверием спросила
Солана.

– У вас впереди долгая жизнь, дорогая, – вздохнул Кала-
диус. – Быть может, вы ещё найдёте решение.

– Если оно существует…
– Жизнь – это череда вопросов и загадок, моя дорогая. А

у каждого вопроса есть ответ, и у каждой загадки – отгадка.
Вся штука в том, чтобы отыскать их, ну так на то вам и дано
время. А вот моё время, похоже, подходит к концу…

–  Это всего лишь ещё одна неудача, мессир,  – попыта-
лась подбодрить волшебника Солана. – Не стоит отчаиваться
раньше времени. Мы отыщем решение вместе, вот увидите!

–  Прощайте, Солана,  – усмехнулся в ответ Каладиус.  –
Мне нужно отдохнуть.

– Прощайте, мессир, – ответила Герцогиня серой пустоте.



 
 
 

 
Глава 42. Возвращение

 
– Так быстро? – удивился Кол, увидев, что Каладиус, всего

несколько минут назад погрузившийся в транс, чтобы «рас-
путать» Симмера, как он сам выражался, вдруг неловко под-
нялся на ноги и возвращается к их костру.

Стояла прекрасная звёздная ночь. Кол, Кроха и ещё пол-
тора десятка мужчин сидели у большого огня с булькаю-
щим на нём котелком, намереваясь провести так всю ночь.
Ещё пятеро находились в караулах, сменяемые каждый час.
От Симмера можно было ожидать чего угодно, так что Кол
предпочёл подготовиться со всей тщательностью.

Ещё будучи в Латионе, он без зазрения совести нанял два
десятка мастеров Теней первого-второго круга. В основном,
они принадлежали к Цеху охотников за головами, но было
и несколько представителей других Цехов. Разумеется, всё
это было сделано с санкции Командора, с которым Кол имел
встречу по приезде.

Наверное, никогда ещё ни один мастер Теней не вёл себя
так дерзко. Едва оказавшись в Латионе, спешащий Кол тут
же направился в главную штаб-квартиру, нарушая все мыс-
лимые правила субординации. Это было чрезвычайно опас-
но – даже мастера́ седьмого круга являлись к Командору ли-
бо по его приглашению, либо по предварительному соглаше-
нию.



 
 
 

Однако, секретарь (он же помощник, он же главный тело-
хранитель), видимо, был осведомлён об особенном статусе
мастера Кола, поскольку вместо того, чтобы спустить на него
томящихся в смежной комнате громил, он поднялся к Вара-
ну и уже через две минуты вернулся, пригласив посетителя
войти.

Кол ничего не скрыл от своего командира. Впрочем, у Ко-
мандора были и свои каналы, так что многое для него не ста-
ло открытием. В частности, он уже знал об исчезновении ко-
роля Сарвона и о политическом кризисе, разразившемся в
Шинтане. Должно быть, какой-то несчастный голубь запла-
тил жизнью за оперативность этой информации.

Казалось, у Командора были все причины для недоволь-
ства своим подчинённым. Кол умудрился втянуть Гильдию
в довольно тёмные делишки, которые могли вскрыться и
вызвать определённые неприятности. Как правило, Гильдия
Теней старалась держаться аполитично, не вмешиваясь в де-
ла королей. Однако на сей раз кроме прямого участия в пе-
ревороте Сарвона и вполне прозрачной связи с диверсиями
в Шинтане, из этого мутного клубка торчали нити, способ-
ные привести к Чёрной Герцогине.

Однако же Варан ни словом не обмолвился об этом. Он
вновь дал понять, что у Кола есть полный карт-бланш на
любые действия, какие он сочтёт нужным. Он даже снизо-
шёл до того, что попросил передать привет великому магу
вместе с приглашением посетить Латион. В другой ситуации



 
 
 

Кол, пожалуй, был бы даже обеспокоен подобным поведени-
ем Командора, ведь было похоже, что тот ставит какие-то
личные интересы превыше интересов Гильдии. Но, разуме-
ется, в данном случае он не собирался пенять на это.

И вот отряд из двадцати двух всадников, способный про-
тивостоять небольшой армии, со всей возможной скоростью
помчался к Танийскому перевалу. Конечно, такая числен-
ность отряда неизбежно замедлила их продвижение. Два пу-
тешественника могут отыскать себе сменных лошадей в слу-
чае чего, но для двадцати двух это уже немыслимо. То же
самое и с ночлегом, но непривередливые мастера Теней безо
всяких роптаний спокойно ночевали под открытым небом.

Они встретились с Каладиусом в нескольких милях от Та-
нийского перевала в захудалом трактире, вызывающем у ве-
ликого мага, привыкшего к излишествам, чувство глубочай-
шей брезгливости. Тем не менее, встреча оказалась очень
тёплой, а сам волшебник, воодушевлённый предстоящим де-
лом, выглядел бодрым и полным сил.

Каладиус прибыл на весьма оригинальном транспорте –
этаком паланкине, приспособленным для лошадей. Он пред-
ставлял собой раму, к которой определённым хитроумным
образом припрягались четыре лошади. На этой раме, соб-
ственно, и покоился весьма комфортабельный паланкин, в
котором волшебник мог лечь, вытянувшись во всю длину.

При всей своей комфортабельности паланкин обладал и
неплохой проходимостью, поскольку у него не было колёс,



 
 
 

способных завязнуть в бездорожье. Кол, никогда прежде не
видавший ничего подобного, пришёл в восторг от остроумия
пунтских мастеров.

И всё же Каладиус, разумеется, замедлил отряд, так что до
места добрались лишь ближе к вечеру следующего дня. Из
паланкина выпрягли лошадей, превратив его в импровизи-
рованный дом. Мастера Теней же расположились, как обыч-
но, прямо на земле, расстелив плащи вокруг костра.

Великий маг тут же объявил, что ему нужно связаться с
Соланой, и отправился в своё роскошное жилище. Кол по-
нимал, что в это время дня Солана, разумеется, ещё не будет
спать, но промолчал, осознавая, насколько старик утомлён
переходом. Сам же он, распределив караулы, занялся обыч-
ными для привалов вещами. Сегодня он ещё не ожидал уда-
ра со стороны Симмера – несмотря на то, что до озера отсю-
да было не более десяти миль напрямик, демон пока вряд ли
догадывался об их присутствии.

Утром Каладиус сообщил о своём разговоре с Герцогиней
и о том, что в полночь он начнёт своё колдовство. Весь день
мастера Теней посвятили подготовке к возможному сраже-
нию. Вокруг стоянки были разложены охапки хвороста и
сухого тростника. Гоблины боятся огня, так что он станет
хорошим союзникам людям. Караульные сменялись каждые
два часа днём, но когда опустились сумерки, Кол сократил
эти промежутки до одного часа. Глаза быстро утомляются от
необходимости вглядываться в темноту, и мастер Теней не



 
 
 

хотел рисковать.
В течение дня мастера Теней, не занятые делами, стара-

лись урвать хотя бы несколько часов для сна, понимая, что
ночь может выдаться беспокойная. Кол же, слишком взвин-
ченный для того, чтобы уснуть, мог лишь завидовать храпя-
щему неподалёку Крохе. Что касается Каладиуса, то он по-
чти не выходил из своего паланкина, так что нельзя было
сказать – спал ли он или бодрствовал.

Незадолго до полуночи Кол объявил боевую готовность.
Каладиус, сосредоточенный и спокойный, лишь кивнул в от-
вет на напутствия двух мастеров Теней и отправился на от-
ведённое ему место. Это была специально подготовленная к
обороне площадка, и Кол надеялся, что в случае чего два де-
сятка бойцов сумеют удержать её и не подпустить полчища
гоблинов к великому магу.

Впрочем, как мы уже знаем, всё закончилось, не начав-
шись. Каладиус погрузился в медитацию, а мастера Теней,
за исключением дозорных, расселись у огня, ожидая, когда
будет готова похлёбка. Есть не хотелось никому, но простое
ожидание было куда хуже. Собравшиеся здесь люди были не
робкого десятка. Каждый из них уже успел побывать в деле.
Но сейчас все они заметно нервничали, ведь им, возможно,
предстояло столкнуться с совершенно необычным врагом.

Кол не был исключением, и тоже нервничал, хоть и ста-
рался не показывать виду. Он понимал, что в таком напря-
жении они проведут теперь несколько часов и пытался под-



 
 
 

готовиться к этому. И потому-то удивился, когда увидел, что
мессир вдруг встаёт со своего места спустя всего несколько
минут.

– Так быстро? – подскакивая на ноги, спросил Кол.
– Ничего не выйдет, – тяжело дыша, проговорил Калади-

ус. – Я не могу ничего сделать.
– Как же так? – воскликнул мастер Теней. – Мессир, но

вы ведь даже и не попытались! Не может быть, чтобы вы не
справились! Вы должны попробовать ещё!

– Молодой человек, – сурово осёк его волшебник. – По-
прошу вас не указывать мне, что я должен делать! И не нуж-
но рассуждать на темы, в которых вы ничего не смыслите!

Каладиус явно был не в духе, а кроме того, он ещё и вы-
глядел весьма утомлённым. Может быть, он злился на само-
го себя, или же это сказывалась усталость, но Кол понял, что
ему сейчас лучше держаться от великого мага подальше.

Тот же, вероятно, сообразив, что был излишне резок, че-
рез несколько мгновений прибавил:

– Простите, друг мой. Я срываюсь на вас из-за собствен-
ной неудачи. Увы, я оказался слишком самоуверен… Я мно-
го раз совершал подобные манипуляции, и потому был убеж-
дён, что справлюсь. Но Симмер оказался чем-то совершенно
иным. Его структура стократ сложнее всего, с чем я прежде
имел дело.

– И нет никакого шанса? – сделал ещё одну робкую по-
пытку Кол.



 
 
 

– Представьте, мой друг, что вы шли поджигать склад, на
котором получили своё ранение, – Каладиус кивнул на всё
ещё не до конца зажившую ногу мастера Теней. – А когда
пришли, то выяснилось, что это можно сделать лишь одним
способом – поджечь строго определённый мешок… Нет, да-
же не так – строго определённое зёрнышко.

– Ничего себе! – присвистнул Кол. – Что ж, мессир, вам
виднее, что да как. Если вы говорите, что ничего нельзя сде-
лать, значит, так оно и есть. И что же теперь?

– Ничего, – устало выдохнул Каладиус. – Мы ничего не
можем сделать. Я возвращаюсь обратно… А вы отправляй-
тесь к Солане.

– А потом?..
– Мне всё равно… Это больше не моя война, мастер Кол.

Я слишком стар для этого, так что мне осталось недолго по
эту сторону Белого Моста. Я сделал всё, что мог, но этого
оказалось до смешного мало. Надеюсь, однажды Солана до-
бьётся большего…

Каладиус действительно потухал на глазах. Ещё час на-
зад он выглядел моложе, сильнее и энергичнее, чем Кол ко-
гда-либо видел его прежде. И вот теперь навалившаяся на
него беспомощность высасывала остатки жизни, словно ска-
зочный упырь. К паланкину великий маг брёл уже разбитой
походкой умирающего старика.

Мессир тронулся в путь уже через полчаса – как только
лошадей впрягли в его транспортное средство. Кол отрядил



 
 
 

десять человек в сопровождение волшебнику. Они должны
были вместе добраться Пунта, а затем вернуться обратно в
Латион. Остальные же остались на стоянке до утра, а затем
без особой спешки отправились в обратный путь.

***
Кол понимал, что не застанет Солану в Шинтане. Ей там

больше нечего было делать, да и оставаться в охваченной
смятением столице было небезопасно. Однако же он на вся-
кий случай заглянул в ту гостиницу, где они жили. Герцоги-
ня, разумеется, не могла там оставаться, но, быть может, она
оставила что-то для него.

К радости мастера Теней оказалось, что так оно и есть. Хо-
зяин сразу же узнал своих бывших постояльцев, ведь неко-
торое время его мысли довольно плотно были заняты ими.
Он поглядел на двоицу с некоторым беспокойством, вероят-
но, опасаясь, что они вновь потребуют лучшую комнату за-
дарма. Впрочем, Кобри теперь был в опале и в бегах, так что
трактирщик, разумеется, не стал бы больше исполнять его
прихоти.

По счастью, эти двое не планировали снимать комнату.
Тот, что поменьше, лишь спросил – не оставляли ли им ка-
кое-нибудь послание. Задумавшись на несколько секунд, хо-
зяин вспомнил, что для них действительно есть письмо, и
вскоре передал запечатанный конверт. Поблагодарив трак-
тирщика, Кол даже вручил ему серебряную монету, почти



 
 
 

окончательно растопив лёд. Конечно, славный хозяин пред-
почёл бы, чтобы эти господа рассчитались за свой прошлый
постой, но, признаться, мысли мастеров Теней были далеки
от этого.

В конверте оказался один из тех листов, какие обычно вы-
дают в хороших гостиницах дорогим постояльцам, когда тем
требуется что-то написать. Бумага была приятной на ощупь
и имела розоватый оттенок. Кол не сомневался, что и чер-
нила, которыми были написаны всего три слова, тоже были
дорогими.

– «Ливор Терн Боркс», – прочёл он эти загадочные сло-
ва. – Что за чертовщина? Похоже на какое-то заклинание!

– По-моему, Ливор – это название деревушки, что нахо-
дится в полумиле от того места, куда келлийцы доставили
нас в прошлый раз, – вспомнил Кроха, у которого была от-
личная память на имена и названия.

– А ведь ты прав! – просиял Кол. – Тогда всё ясно. От-
правляемся в Ливор и ищем парня по имени Терн Боркс.

Ничто не держало мастеров Теней в Шинтане, поэтому
они тут же отправились на пристани и отыскали судно, гото-
вое доставить их в Тавер. Мы же задержим своё внимание
здесь ещё на некоторое время, чтобы описать состояние, в
котором находился древний город.

Коротко происходящее здесь можно было охарактеризо-
вать как охоту на ведьм. Не поздоровилось многим друзьям
беглого короля, а также тем, кто поспешил пристроиться к



 
 
 

победителю. Свою лепту внёс и господин Бебберс, тот са-
мый, которого Кол шантажировал три года тому назад. Бла-
го, торговцу хватило ума не упоминать роль Гильдии Теней
в этом тёмном деле, но в остальном он не знал удержу, по-
ливая бывшего соперника самой отборной грязью.

Также теперь много говорили о том, о чём прежде пред-
почитали помалкивать. О возможной связи Сарвона с Чёр-
ной Герцогиней слухи ходили ещё до его коронации, но за-
тем всё затихло как по волшебству. Даже его намёки на воз-
можность союза с северной колдуньей как будто бы не заме-
чались до поры до времени. Теперь же все будто сорвались с
цепи, выискивая шпионов повсюду.

Кол уже имел возможность убедиться, как много людей на
материке служили Солане, и, как мы помним, этот факт весь-
ма поразил его. Но всё же количество брошенных в тюрьмы,
заключённых под домашний арест, смещённых с важных го-
сударственных постов было значительно больше. Под подо-
зрением был любой, кто имел хоть какие-то дела с Сарво-
ном, то есть практически каждый, кто принадлежал к пала-
тийской элите.

Новый король, чувствуя, что корона не слишком плотно
сидит на его черепе, метался, пытаясь угодить всем, и пото-
му, разумеется, поддался общей истерии. Он допускал одну
ошибку за другой, и эти ошибки тут же подмечались и запо-
минались его недругами, так что сложно было представить,
что новоиспечённый монарх надолго задержится на троне.



 
 
 

Наконец было заключено перемирие с Симмером. Демон,
так и не дождавшийся обещанных Соланой армий, понял,
что его провели, хотя, признаться, не понял – для чего. И
всё же по каким-то причинам он не желал продолжения вой-
ны, так что отправил в Шинтан ещё несколько делегаций. В
конце концов было подписано перемирие, которое вернуло
отношения между Палатием и Симмерской республикой на
исходную позицию.

Более того, приспешники Симмера даже признали
несколько незаконных захватов территорий и пообещали
освободить их, но, признаться, верилось в это с трудом.
Правда, речь шла о таких медвежьих углах, что самим па-
латийцам, по большому счёту, было всё равно – в чьих ру-
ках они останутся. Главное, что хотя бы номинально Пала-
тию удалось добиться определённых успехов на дипломати-
ческом поприще.

Но ещё важнее было то, что армия наконец-то вернулась
обратно. Она могла бы стать опорой короля, добившегося их
возвращения, но вся заслуга этого, разумеется, была лишь за
Палатой Гильдий, так что несчастный монарх не смел и на-
деяться на поддержку военных. По счастью, ни одна из сто-
рон не решилась на использование силы, потому что полно-
ценной гражданской войны боялись все одинаково.

Однако же, как и ожидалось, новоизбранному королю не
удалось усидеть на троне. Его правление продолжалось все-
го двадцать шесть дней, так что некоторые подданные за это



 
 
 

время не успели даже выучить его имени. К счастью, его сме-
щение произошло вполне в духе Палатия, то есть мирно и
относительно спокойно. Как известно, это государство лишь
номинально называлось монархией, тогда как ему куда боль-
ше подошло бы определение республики, поскольку власть
Палаты бесспорно была определяющей.

Увы, но низложить короля часто бывает куда проще, чем
отыскать ему замену. В Палате Гильдий словно бы разом
вспыхнули все скрытые противоречия, которые долгое вре-
мя тлели под толстым ковром. Каждая из трёх предложен-
ных кандидатур имела как влиятельных союзников, так и не
менее влиятельных противников. Кризис грозил затянуться.

Всё решил банальный случай. Один из трёх претендентов
на трон внезапно заболел и умер. Некоторые горячие головы
предположили заговор и убийство, но, откровенно говоря,
скорее всего виной были преклонный возраст и чрезмерное
злоупотребление вином. Так или иначе, но умышленный ха-
рактер смерти доказать так и не удалось.

Но главное – теперь приверженцы внезапно почивше-
го кандидата были вынуждены примкнуть к одной из двух
оставшихся партий, и таким образом был создан вполне ве-
сомый перевес сторонников весьма известного дельца по
имени Кардей, бывшего одним из самых больших воротил в
торговле лесом.

Будущий король был совершенно не похож на сбежавше-
го Сарвона. Лет на пятнадцать старше, а главное – у него не



 
 
 

было советника-авантюриста вроде Кобри. То есть Кардей
по всем статьям подходил под гордое звание короля Пала-
тия, так что спешно собранная Палата Гильдий в итоге по-
чти единогласно проголосовала за данную кандидатуру, же-
лая лишь одного – поскорее прекратить разброд и шатания,
столь нехарактерные для степенной политики северного ко-
ролевства.

Но, совершенно очевидно, что мастерам Колу и Крохе бы-
ли совершенно безразличны те перипетии, в которых увяз
Палатий, причём, говоря откровенно, в значительной степе-
ни по их вине. Они безо всяких происшествий добрались до
Тавера и дальше – до упомянутой в письме деревушки Ли-
вор. Пообщавшись с местным трактирщиком, они довольно
быстро отыскали рыбака по имени Терн Боркс.

Ушлый малый, получив от Кола неплохую плату, тут же
вышел в море на своей посудине и вернулся только на следу-
ющий день лишь для того, чтобы принять на борт двух пас-
сажиров. После этого он направил судно вдоль побережья,
и там, милях в трёх к западу от Ливора и приблизительно в
миле от берега, их уже ожидал драккар.

Взобраться на крутой борт келлийского корабля при бес-
покойном море оказалось не самой простой задачкой, но в
конце концов оба мастера Теней оказались на палубе, лишь
слегка замочив одежду. По счастью, к этому времени нога
Кола почти совершенно выздоровела, и о ране напоминал
лишь белый шрам со рваными краями, который иногда ныл



 
 
 

тупой болью, но не причинял особых неудобств.
Когда драккар поднял якорь, Кол наконец-то облегчённо

вздохнул. Он до сих пор словно опасался, что отныне станет
не нужен Герцогине, и что она не захочет его больше видеть.
Но, судя по всему, это было не так. Кол вновь возвращался
к Солане и был очень этому рад.



 
 
 

 
Глава 43. Паук и паутина

 
В отношениях Кола и Соланы наступили плохие време-

на. Волшебница, вернувшаяся в свою башню, никак не могла
оправиться от неудачи, которую восприняла как самую на-
стоящую катастрофу. К счастью, Кол не застал возлюблен-
ную в её самый трудный период. Когда он прибыл наконец
на Баркхатти, гнев и болезненное разочарование Герцогини
сменились на мрачную апатию. Можно было лишь догады-
ваться, глядя на вытянутые бледные лица прислуги и молча-
ливых хмурых ярлов, о том, что творилось здесь раньше.

И всё же Колу в этом было мало радости. Между ними
пролегла глубокая трещина, перешагнуть которую у него не
получалось, а Солана и вовсе не предпринимала к этому ни-
каких попыток. Она словно бы решила, что мастер Теней те-
перь ей совершенно без надобности. Во всяком случае, она
восприняла его приезд даже с большей холодностью, чем сам
остров, хотя погода стояла уже совсем не летняя, а пронизы-
вающий ветер дул так, словно дело шло к зиме.

Увы, но Кол ничего не мог поделать со своими чувствами
к Солане. Его гордость и самолюбие буквально вопили о том,
что нужно воспользоваться последними судоходными день-
ками и отправляться обратно на материк. Он был уверен, что
Солана, не раздумывая, отпустит его на все четыре стороны.
Его служба была закончена, и делать ему здесь больше было



 
 
 

нечего.
Но с мучительной ясностью мастер Теней понимал, что

уже не сможет жить как раньше. Герцогиня была не просто
нужна в его жизни – она была необходима как свет, как во-
да, как сам воздух. Одна мысль о том, что он уедет и боль-
ше никогда её не увидит, заставляла его сердце болезненно
замирать. Кол был в полнейшем отчаянии и не знал, что де-
лать дальше. Оставалось лишь надеяться, что когда-нибудь
Солана сумеет пережить своё поражение, и всё вновь более
или менее наладится.

Он решил остаться, убеждая себя в том, что если бы Гер-
цогиня больше не нуждалась в нём, то сама отправила бы
его в Латион. Несколько раз он навещал её, но Солана вос-
принимала эти визиты совершенно равнодушно, а иногда и с
некоторой досадой. Они больше не были любовниками. На-
сколько Кол мог знать, сейчас у волшебницы не было нико-
го, кто делил бы с ней постель. Это, пожалуй, хоть немного
врачевало душевные раны мастера Теней.

Кроха наблюдал за происходящим с видимым хладнокро-
вием, но в душе очень переживал за своего товарища и, при-
знаться, очень не одобрял его поведение. Как-то он попы-
тался ненавязчиво поговорить с другом и вразумить его, но
из этого ничего не вышло. Едва лишь здоровяк заикнулся о
возвращении, Кол быстро вышел из себя и добрых пять ми-
нут кричал, брызжа слюной, о долге и ответственности пе-
ред Гильдией и лично Командором. В конце концов Кроха,



 
 
 

лишь кивнув в ответ, оставил мастера Теней одного, и после
этого прекратил всякие попытки достучаться до влюблённо-
го безумца.

Погода портилась стремительно, как это всегда бывало в
здешних местах. Серое море теперь почти непрерывно штор-
мило, но островитяне, не особенно смущаясь, продолжали
ежедневно выходить на промысел, запасая впрок рыбу и про-
чих морских обитателей.

Кол ежедневно выходил на наблюдательную площадку и
подолгу глядел на бушующие волны, ёжась от порывов сы-
рого холодного ветра. Втайне он надеялся встретиться здесь
с Соланой, но Герцогиня, похоже, никогда сюда не поднима-
лась. Она, словно раненая волчица, забилась в какую-то да-
лёкую комнату башни, так что мастер Теней не мог получить
вразумительного ответа о её местоположении даже от слуг.

Всё было очень плохо. Кроме того, что он не виделся с Со-
ланой, определённый надлом возник и в отношениях с Кро-
хой. Бывший подмастерье, похоже, был разочарован в своём
наставнике и не слишком стремился встречаться с ним, ве-
роятно, опасаясь новых сцен. Кол и сам понимал, насколь-
ко он смешон и жалок, но ничего не мог с собой поделать.
Чёрная Герцогиня словно околдовала его, и сейчас, когда он
практически не имел возможности даже просто видеть её,
эта страсть обострилась до новых болезненных пределов.

В общем, наступившая осень очень гармонировала с тем,
что происходило в душе Кола. Очевидно, что Солана испы-



 
 
 

тывала схожие чувства – если и не по их характеру, то уж на-
верняка по силе переживаний. Шли дни, но ничего не меня-
лось. Мастер Теней по-прежнему видел хозяйку башни край-
не редко. Чаще всего они не виделись по нескольку дней под-
ряд, а при встрече Солана бывала либо холодна, либо раз-
дражительна.

И всё же Кол не помышлял об отъезде до тех пор, поку-
да он не сделался невозможен. Лишь когда Серое море ско-
вали льды и покинуть Баркхатти стало можно разве что на
собачьей упряжке, он впервые подумал о том, что ему всё
же придётся уехать. У него была зима, чтобы решиться. Те-
перь, когда угроза немедленного отъезда миновала, он мог
хотя бы размышлять на эту тему и, насколько это возможно,
подготовить себя к неизбежному.

***
Когда служанка сообщила, что её светлость желают видеть

мастера Кола у себя, тот поначалу даже не поверил, а после
едва не задохнулся от радости. Зима близилась к заверше-
нию, по крайней мере, если верить календарю, потому что
здесь, на островах, складывалось безрадостное впечатление,
что она не закончится никогда. Мастер Теней не видел Сола-
ну уже больше двух недель, и четвёртый день даже мельком
не встречался с Крохой. Разумеется, что он пребывал в са-
мом отвратительном расположении духа и готов был грызть
холодные камни башни. И тем неожиданней была эта вне-



 
 
 

запная радостная весть.
Кол был не в лучшей форме, так что ему потребовалось

около получаса, чтобы привести себя в более или менее при-
емлемый вид, после чего он бросился к вызвавшей его Гер-
цогине, едва касаясь ногами пола. Бедолаге почему-то даже
не пришло в голову, что Солана могла звать его и не по бла-
гоприятному поводу.

Великая волшебница была прекрасна как всегда, а истос-
ковавшемуся Колу она показалась даже прекрасней обычно-
го. Герцогиня выглядела свежей и отдохнувшей, а наряд её,
как обычно, оставлял не так много места воображению. Но
главное – на лице, которое все привыкли уже видеть хму-
рым и недовольным, сияла улыбка, способная разом расто-
пить все льды Баркхатти.

– А вот и мой верный рыцарь! – воскликнула она, завидев
мастера Теней. – Где же ты пропадал, мастер Кол?

Кол мог бы возразить, что вот уже несколько месяцев про-
падала именно Солана, и что его верность оказалась осмея-
на её пренебрежением, но, признаться, он был слишком рад
видеть волшебницу в подобном расположении духа. Сердце
радостно ныло от сладостной истомы предвкушения – похо-
же, Солана собиралась вернуть их отношения на исходные
позиции.

Конечно, занозой зудела мысль о том, чем же вызваны по-
добные метаморфозы. Ясно, что он вновь зачем-то понадо-
бился Герцогине. Возможно, её обольстительная улыбка, её



 
 
 

взгляд, лучившийся обещанием неги – всё это было насквозь
фальшивым. Но Кол уже давно всё понял про себя – ещё то-
гда, во время истории с Виссой. Он понял, что попал в без-
надёжную кабалу, и что в этих болезненных отношениях с
Соланой он – подчинённая сторона. Это было унизительно,
но мастер Теней чувствовал, что готов быть униженным и
растоптанным. Он готов мириться даже с фальшью ради воз-
можности быть со своей госпожой.

– Я всегда был поблизости, но ты, похоже, во мне не нуж-
далась, – проговорил он.

– У меня было трудное время, Кол, – оставляя шутливый
тон, произнесла Солана. – И мне нужно было время, чтобы
пережить его.

– Мы могли бы пережить его вместе, – скажи это кто-то
другой, и Кол первым рассмеялся бы над банальностью и
пошлостью этой фразы, но сейчас ему было не до смеха.

– Я десятилетиями жила в одиночестве, – пожала плечами
Герцогиня. – И, наверное, разучилась делиться проблемами.
Извини, если ты чувствовал себя покинутым. Но теперь всё
закончилось! – заметно оживилась она. – У меня отличные
новости! Кажется, мессир кое-что разузнал. То, что может
помочь победить Симмера!

– Ещё один план? – Кол не сумел скрыть сарказма в го-
лосе.

– И на этот раз он может сработать! – несколько резкова-
то ответила ему Солана, которую, похоже, задела насмешли-



 
 
 

вость мастера Теней.
Кол прикусил язык. Он чувствовал, что сейчас ему нуж-

но разделить радость Соланы, поверить в возможность того,
что Каладиус способен победить демона-озеро. Герцогиню
можно было понять – она лелеяла эти замыслы дольше, чем
он живёт на свете. Возможно, для неё это – самое главное
дело жизни.

Эта женщина, хоть и выглядела совсем молодой девуш-
кой, на самом деле прожила долгую жизнь. И на протяжении
почти всей жизни она неизменно думала о войне с Симме-
ром и победе над ним. Нет ничего удивительного, что для
неё не было в этом мире ничего более важного. И Кол, кото-
рого Солана знала всего около четырёх лет, разумеется, был
лишь статистом, второстепенным персонажем в той истории,
что началась сорок лет тому назад.

– И тебе потребуется моя помощь? – попытался он загла-
дить свою вину.

– Может быть, – лицо волшебницы вновь разгладилось. –
Мессир ещё не закончил свои исследования, так что я не
знаю подробностей. Я позвала тебя, чтобы ты разделил со
мной радость.

Даже если это и было неправдой, слова Соланы пролились
на истерзанную душу мастера Теней, словно целебный баль-
зам. Она сказала это простым, даже чуть смущённым тоном,
отчего Кол ощутил такой прилив нежности, что едва не за-
хлебнулся им. Не имея сил более сопротивляться своей стра-



 
 
 

сти, он бросился к обожаемой им Герцогине. И та не отверг-
ла его.

Неизвестно, были ли у Соланы ещё какие-нибудь чувства
к Колу, но, во всяком случае, она была так же нежна и страст-
на, как и прежде. На данный момент исстрадавшемуся ма-
стеру Теней этого было более чем достаточно. Как ни под-
мывало Кола задать прямой вопрос о том, не является ли это
внезапное воссоединение частью её планов на него, он мол-
чал, потому что боялся, что Солана не станет врать.

– И что же придумал мессир? – лишь насытившись под-
дельной любовью Соланы всласть, Кол вернулся к разговору.

– Пока мне ничего толком не известно, – Солана оживи-
лась, когда заговорила об этом, и мастера Теней вновь коль-
нула ревность.  – Он связался со мной нынешней ночью и
сообщил, что у него возникла идея. Ещё тогда, когда ты на-
вестил его после отъезда из Саррассы, он заказал несколь-
ко весьма редких запрещённых книг, написанных великими
некромантами. Как видишь, разыскать их было неимоверно
сложно, но теперь мессир наконец их заполучил. И, судя по
всему, нашёл там какие-то сведения, которые натолкнули его
на новую мысль.

– Думаешь, в этот раз всё получится?
– Надеюсь, – вздохнула Солана. – Но даже если и нет – во

всяком случае, это вновь вернёт мне смысл жизни.
–  Неужели смысл твоей жизни лишь в войне с Симме-

ром? – Кол приподнялся на локте и пристально взглянул в



 
 
 

прекрасное лицо шестидесятилетней волшебницы. – Неуже-
ли только это и важно для тебя?

–  В жизни как таковой вообще нет никакого смысла,  –
жёстко ответила волшебница. – Жизнь – это лишь пустой
бокал. Он может простоять пустым, покуда не будет разбит.
Он покроется пылью, а пауки сплетут в нём свою паутину.
Но его можно наполнять вином. Когда вино будет выпито,
бокал опять сделается пустым, чтобы его можно было напол-
нить вновь. Лишь цель способна придать смысл нашему су-
ществованию. Пока для меня нет ничего важнее, чем уни-
чтожить Симмера. Когда его не станет – я постараюсь найти
новую цель.

– А мессир сказал, в чём суть его новой идеи? Нам снова
придётся отправляться на болота?

– Он объяснил мне в общих чертах, но не думаю, что тебе
будет интересно об этом слушать, – лицо Соланы приняло
какой-то отстранённый вид, словно она мыслями была уже
не здесь. – Это довольно сложные вещи теоретической ма-
гии, я и сама не очень в этом разбираюсь.

– Шутишь! – воскликнул Кол. – Я готов слушать тебя веч-
но, особенно когда ты в таком виде!

В данный момент он даже не лукавил. Он настолько истос-
ковался по Солане, что ему действительно было бы неважно,
даже если бы она принялась рассуждать о трудностях обра-
ботки посевов на Баркхатти. Он наслаждался мелодией её
голоса, любовался её совершенным лицом и прекрасным те-



 
 
 

лом, и больше ему для счастья ничего не было нужно. Кроме
того, он отчаянно пытался оставаться хотя бы крохотной ча-
стью её жизни, и ему было важно показать, что её интересы
являются также и его интересами.

– Мессир считает, что его прошлая попытка окончилась
неудачей, потому что он неверно определил границы анома-
лии, коей является Симмер, – если Кол был готов слушать,
то Солане и подавно не терпелось говорить о том, что зани-
мало сейчас все её мысли. – По его мнению таковой грани-
цей является Великий Барьер.

– Граница между Эллором и Паэттой? – присвистнул Кол.
–  Вот именно. Мы привыкли воспринимать Барьер как

некую стену, которую боги воздвигли, чтоб отделить «хо-
рошее» возмущение  Паэтты от «плохого» возмущения  Элло-
ра. Разумеется, никто из учёных не в состоянии был объяс-
нить природу этой стены, воспринимая её как данность. Но
Каладиус предположил, что Великий Барьер – ни что иное,
как соприкасающиеся границы двух гигантских аномалий –
Симмера и Бараканда.

– Но ведь Симмер – это озеро… – озадаченно проговорил
Кол. – От него до Барьера тысячи миль.

– Озеро – лишь материальная аватара Симмера, – возра-
зила Солана. – Смотри: всё что я говорю, доносится из мое-
го рта. Но ты же не станешь утверждать, что я – и есть рот.
Я простираюсь куда дальше границ рта, очерченных моими
губами.



 
 
 

– Ты хочешь сказать, что все мы живём внутри гигантско-
го Симмера?.. – на мгновение Кол даже представил себе эту
картину, и внезапно почувствовал головокружение.

– Так утверждает мессир, – поправила его волшебница. –
Но мне его теория кажется весьма правдоподобной. Во вся-
ком случае, она даёт ответы на многие вопросы, ранее счи-
тавшиеся неразрешимыми.

– Но если он такой гигантский, почему же не сумел до-
браться до тебя раньше? Почему не подмял под себя все ко-
ролевства Паэтты? – недоумевал Кол.

– Гигантский – не значит всесильный. Боюсь, у меня не
получится объяснить тебе доходчиво, поскольку я и сама не
очень-то понимаю подобные тонкости. Будь здесь мессир,
он, быть может, сумел бы найти нужные слова. Симмер –
это комок возмущения . Возмущение  в нашем мире повсюду,
но где-то оно сгущается в такие вот аномалии. Иногда плот-
ность сгущения такова, что данные аномалии становятся ма-
териальными и даже разумными. Но дальше от этого ядра
возмущение  уже находится в своём обычном состоянии – оно
нематериально и неразумно. И потому сама аномалия, бу-
дучи его частью, тем не менее, не может управлять им в пол-
ной мере.

– Я ничего не понял, – признался Кол.
– А я предупреждала, – улыбнулась Солана. – Мы говорим

о вещах, в которых плохо разбирается большинство магов,
что уж говорить о простом наёмнике! Да не обижайся ты! –



 
 
 

она усмехнулась, заметив гримасу мастера Теней, и даже по-
целовала его в плечо. – Разумеется, ты – не простой наём-
ник, Кол. Целый мастер шестого круга, приятель Командора,
знакомый таких магов как Каладиус и Алтисан, любовник
самой Чёрной Герцогини!..

Солана произнесла это таким тоном, что было неясно –
насмехается ли она, или говорит серьёзно. Но Кол разомлел
и от этого. Пожалуй, он был не прочь, чтобы его оскорбляли
хоть каждый день, если затем последуют подобные извине-
ния.

– Что ж, кажется, я понял самое главное, – охмелев от вне-
запной нежности Соланы, проговорил он. – Кому-то придёт-
ся плыть чёрт-те куда, чтобы убить Симмера. Я готов.

– Я знаю, – словно золотом, одарила его улыбкой волшеб-
ница. – Но, судя по всему, никуда плыть не придётся. Мес-
сир сказал, что его методика, возможно, сработает и на ма-
терике.

– Ещё лучше! – обрадовался Кол. – Признаться, я так и
не полюбил море… И когда нужно отправляться?

– Как только мессир закончит работу, – пожала своим со-
блазнительным плечиком Солана. – Я не знаю, сколько на
это потребуется времени. Мессир, как всегда, забирается в
такие дебри, о которых не дерзал и думать никто иной до
него. Исследования могут занять месяцы, а то и годы.

– Когда я видел его последний раз, он не производил впе-
чатление человека, у которого есть впереди эти годы… – с



 
 
 

сомнением пробормотал Кол.
–  Этот человек видел, как закладывали первый камень

многих древних городов, – как будто бы даже с некоторым
благоговением проговорила Солана. – Некоторых из которых
уже и нет ныне. Что для него один-два года! Мне кажется,
он умрёт лишь тогда, когда сам этого пожелает.

–  Как будто кто-то может этого пожелать… – хмыкнул
Кол.

– Поверь мне, может… – внезапно помрачнела Герцогиня.
На некоторое время повисло довольно тяжёлое молчание.

Солана, похоже, полностью ушла в свои мысли. Колу же бы-
ло довольно неуютно вот так вот молчать, тем более, после
последних слов волшебницы.

– А это не опасно? – задал он вопрос, который, пожалуй,
стоило бы задать первым. – Раз все мы живём внутри Сим-
мера, что станет со всеми нами, когда он исчезнет?

– Всё с нами будет хорошо, – очнулась от своих мыслей
Герцогиня. – Не воспринимай так буквально все мои анало-
гии. Мы не живём внутри Симмера. Скорее мы живём в па-
утине, в центре которой засел большой злобный паук.

– Но если мессир надумал распутать эту паутину…
– Всё совсем не так, дурачок, – сокрушённо покачала го-

ловой Солана. – Увы, чем больше я стараюсь упростить, тем
сильнее запутываю тебя. В общем, представь, что мессир хо-
чет убрать паука, но оставить паутину. Собственно говоря,
эта паутина и не может быть уничтожена. Возмущение  – фун-



 
 
 

даментальное свойство Сферы. Оно пронизывает её всю, и
нет ни одной точки, где оно бы отсутствовало полностью.
Из возмущения  соткана сама ткань бытия. Именно оно стало
первопричиной творения.

– Я перестал понимать всё, что было после паука и паути-
ны, – рассмеялся Кол. – Так что запомню то, что смогу: паук
уйдёт, а паутина останется.

– И это – самое главное! – рассмеялась в ответ Солана
и потянулась в объятия мастера Теней, поставив идеальную
точку в их разговоре.



 
 
 

 
Глава 44. Двадцать пятая Руна

 
Солана не могла связаться с Каладиусом уже несколько

недель. Она каждый день ложилась спать, не снимая пода-
ренного великим магом наруча, она сама взывала к нему, на-
деясь, что он отзовётся, но всё было тщетно. Герцогиня го-
това была подозревать худшее – вдруг древний старик дей-
ствительно умер, как и предсказывал Кол?

Несколько зачарованных голубей уже отправились в
Пунт, но даже укреплённым магией птицам было сложно
пробиться через ледяные шторма, бушующие над спрятан-
ным под снегами Серым морем. Будь море свободно ото
льдов, и, вполне возможно, Кол отправился бы вслед за
несчастными птицами, но сейчас об этом не могло быть и
речи.

Беспокойство Соланы не лучшим образом сказывалось на
характере их отношений с мастером Теней. Она вновь сдела-
лась раздражительной, и они то и дело ссорились. Впрочем,
это сложно было назвать настоящими ссорами – Герцогиня
в приступах досады просто отсылала незадачливого любов-
ника, как прогоняют прочь надоевшую собачонку.

Наступила весна, но снега на острове по-прежнему воз-
вышались на добрых пять футов, а море всё ещё томилось
под толстым ледяным покровом. Кол, чьё счастливое суще-
ствование было грубо нарушено необъяснимым молчанием



 
 
 

Каладиуса, вновь в приступах хандры всё чаще задумывался
об отъезде. Ещё месяц, и Серое море станет доступно для
навигации, и тогда… Если повезёт, то он отправится в Пунт
или пустыню Туум по приказу Герцогини. Если же нет – он
должен будет найти в себе силы, чтобы исполнить задуман-
ное ещё осенью.

Но судьба, этот вечный игрок, вновь метнула свои крап-
лёные кости. Всё изменилось в один миг, когда одной из ве-
сенних ночей к Солане явился Каладиус.

– Мессир! – вскричала волшебница с неподдельной радо-
стью. – Где вы пропадали? Я опасалась, что с вами что-то
произошло! Я посылала к вам голубей. Получили ли вы ве-
сточку?

– Я был очень занят, дорогая, и не хотел отвлекаться, – Ка-
ладиус выглядел несколько дёрганым и раздражённым, слов-
но давным-давно не высыпался как следует. – Кроме того,
после прошлой своей неудачи я не хотел разбрасываться обе-
щаниями, прежде чем не буду уверен в верности своих тео-
ретических выкладок.

– И теперь вы в них уверены? – с нескрываемым нетер-
пением спросила Солана. – Только не говорите мне, что вас
постигла неудача!

– По счастью, нет, – устало улыбнулся великий маг. – По-
лагаю, я сумел разобраться в теории вопроса, и теперь мне
осталось решить практические детали.

–  Значит, Симмера можно уничтожить?  – Солане едва



 
 
 

хватало терпения дослушивать волшебника до конца.
– Уничтожить можно всё, моя дорогая, – Каладиус словно

издевался над суетливостью собеседницы, что явно выводи-
ло её из себя. – Даже Сферу и самого Первосоздателя. Весь
вопрос лишь в том, какая сила для этого потребуется, и как
её правильно приложить. Полагаю, теперь мне это известно.
В определённых пределах, разумеется, – усмехнулся маг. –
Недостаточно, чтобы уничтожить бога, но, полагаю, вполне
хватит, чтобы избавиться от Симмера.

–  И как это можно сделать?  – Солана чувствовала, что
её трясёт от нетерпения, хотя и понимала, что в данном
астральном мире это невозможно. – Прошу вас, мессир, не
мучьте меня! Я и так извелась, ожидая от вас вестей.

– Хорошо, дорогая, успокойтесь, прошу вас, – добродуш-
но рассмеялся Каладиус.  – Я полностью удовлетворю ва-
ше любопытство. Итак, как я уже говорил в прошлую на-
шу встречу, Великий Барьер, судя по всему, является ни
чем иным, как двойственной границей Бараканда и Симме-
ра. Они соприкасаются там вплотную, и, стало быть, удар
нужно нанести именно туда. Я, разумеется, не берусь зага-
дывать наперёд, но, кажется, у нас есть шанс избавиться од-
новременно и от Бараканда.

– Ваше заклинание коснётся сразу обоих? – Солана едва
не задохнулась от восторга.

– Вполне, – самодовольно ухмыльнулся Каладиус. – Обе
эти аномалии так или иначе произрастают из единой ткани



 
 
 

возмущения . Они двуедины, словно двуглавое чудище. Если
нанести удар правильно, мы сможем нарушить их связь с по-
лем возмущения  вокруг нашего мира, и тогда они попросту
зачахнут. Да, дорогая, если всё пройдёт как надо, вы не про-
сто увидите падение вашего врага, вы сможете насладиться
этим зрелищем сполна, поскольку разрушение будет посте-
пенным, но необратимым.

– И как долго оно продлится? – хищно оскалилась Герцо-
гиня.

– Я не могу вам сказать наверняка, – пожал плечами Ка-
ладиус. – По моим подсчётам – от двух до двадцати лет. В
любом случае, это будет лавинообразный процесс, который
будет ускоряться, покуда всё не будет кончено.

– Но как вы это сделаете, мессир?
– Вы же знаете, дорогая, что мне дано заглядывать за из-

нанку нашей вселенной. Я могу видеть саму структуру бы-
тия, нити, сплетающие всё сущее в пределах Сферы. Я не
стану читать вам лекцию на эту тему, поскольку мы не раз
говорили об этом в былые времена. Как вы знаете, эти ни-
ти, как я их называю, имеют различные функции. Есть те,
что создают материю, а есть другие, создающие силы. И вот
именно этих нитей гораздо больше в общем соотношении.
Разобраться в них неимоверно сложно, тем более что трудов
на эту тему не существует. И всё же мне удалось за многие
сотни лет кое-что понять. На данный момент я выделил че-
тыре типа нитей, формирующих силы, но я абсолютно уве-



 
 
 

рен, что их значительно больше. Увы, ограниченность моего
восприятия не позволяет мне воспринимать большую часть
того, что я вижу. А вижу я лишь ничтожную долю того, что
существует.

Кол, участвуй он в разговоре, свихнул бы челюсти зево-
той уже после первых фраз великого мага, ведь они звуча-
ли бы для него полнейшей абракадаброй. Солана же жадно
вслушивалась в каждое слово, стараясь впитать малейшие
оттенки смысла. Казалось бы, Каладиус говорил скучнейшие
вещи, но она готова была слушать его вечно. Она пыталась
почерпнуть из этого могучего разума всё, что только было
ей по силам, понимая, что подобного учителя ей больше не
сыскать.

– И вот, читая книгу «Основы вещей», написанную по-
чти две тысячи лет назад человеком по имени Оввидей, я
наткнулся на весьма любопытную теорию. Увы, в своё вре-
мя я и сам приложил много усилий, чтобы уничтожить Ор-
ден некромантов, но должен признать, что в плане глубин-
ных манипуляций с возмущением они ушли далеко вперёд,
и консервативным магическим школам потребуются столе-
тия, чтобы хотя бы приблизиться к тем знаниям, что были у
некромантов тысячи лет назад.

Солана ни словом не прерывала рассуждений великого
мага, хоть он и говорил вещи, мало её занимающие. Но она
прекрасно знала упрямство старика, и понимала, что он ска-
жет ей ровно то, что посчитает нужным, и ни слова меньше.



 
 
 

–  Ну так вот,  – спохватился мессир.  – В «Основах ве-
щей» я  натолкнулся на весьма оригинальную мысль. Ов-
видей пытался связать основные богословские и космологи-
ческие доктрины с теоретической магией. Он предположил,
что те самые Руны, что запечатывают Сферу, могут служить
источниками сил, связывающих основы вселенной воедино.
Он считал, что этих сил должно быть двенадцать, либо два-
дцать четыре. Я, повторюсь, сумел распознать пока лишь че-
тыре, но склонен согласиться с Оввидеем. Ах, как жаль, что
в своё время я не знал об этой занятной книге! Меня изви-
няет лишь то, что она была запрещена ещё при жизни авто-
ра, а сам он закончил свои дни на костре.

Было видно, как Каладиус всё больше возбуждался по ме-
ре разговора. От его былой усталости и раздражения не оста-
лось и следа. На последних словах он даже хихикнул, хо-
тя, казалось бы, судьба несчастного некроманта Оввидея не
слишком-то способствовала подобной весёлости. Так быва-
ло всегда – оседлав любимого конька, великий маг забывал
о всех своих невзгодах. Что же касается Соланы, то она про-
должала слушать с терпеливой прилежностью школяра.

– Впрочем, вся оригинальность данной идеи так и оста-
лась бы в области богословия, и не привлекла бы ровным
счётом никакого моего внимания, если бы не воистину заме-
чательная мысль, высказанная беднягой Оввидеем. Он пред-
положил, что кроме сил, которые он назвал созидающими
– сил, связанных с двадцатью четырьмя Рунами-Печатями,



 
 
 

в структуре ткани возмущения  должны быть и силы разру-
шающие, вызванные воздействием Хаоса. И эта мысль, ге-
ниальная в своей простоте, поразила меня. Ведь это всегда
было у нас перед самым носом, достаточно было лишь про-
тянуть руку! Один из главных догматов любой из трёх ре-
лигий утверждает, что Хаос – неотъемлемая часть Сферы, и
что стремление к саморазрушению заложено в материю из-
начально! Но мы привыкли воспринимать это не более чем
как богословскую риторику…

Солана, которая пока ещё не до конца понимала, к чему
клонит Каладиус, по вполне понятным причинам не разде-
ляла его восторгов. Для неё классическая космология с до-
минирующей концепцией Печатей Сферы всегда казалось не
более чем мифом. Она не верила в то, что каждые четыре ты-
сячи лет сгорает некая незримая Руна, ослабляя путы Хаоса.
Впрочем, если верить Оввидею, это могло быть лишь аллего-
рией более сложного мироустройства, понять которое могли
лишь редкие гении вроде Каладиуса, а потому для остальных
пришлось придумать версию попроще.

– Но чем же нам это поможет в борьбе с Симмером? – не
удержавшись, поинтересовалась она.

–  Это поможет нам самым непосредственным образом,
дорогая моя!  – заверил великий маг.  – Моя прошлая по-
пытка потерпела фиаско из-за слишком сложной структуры
изнанки мироздания, а конкретнее – самого Симмера. Мне
нужно было распутать гигантский клубок из тысяч нитей,



 
 
 

потянув за одну единственную. При этом я понятия не имел
– за которую именно. Любое неверное движение грозило бы
нам катастрофой. Однако, теперь задача упростилась. Вме-
сто того, чтобы пытаться разобраться во всём этом хитро-
сплетении, мне нужно будет отыскать одну определённую
нить, что, разумеется, тоже весьма непросто, но вполне вы-
полнимо. А дальше достаточно будет лишь активизировать
эту нить, высвободив заложенное в ней стремление к разру-
шению, и наш неразрешимый клубок распадётся сам собою.

– Не уверена, что я всё поняла, но раз вы говорите, что
это упрощает задачу, то большего мне и не требуется! – не
в силах сдержать свою радость, воскликнула Солана. – И вы
нашли эту самую нить?

– Я долго пытался искать её. Увы, теперь для меня ста-
ло тяжело много времени проводить в созерцании изнанки.
И всё же мне это удалось! После долгих поисков я отыскал
нужную нить! Она действительно существует! Сперва я ду-
мал назвать её Нитью Хаоса, но затем, как дань памяти Ов-
видея, придумал иное название – Двадцать пятая Руна. Со-
гласитесь, это звучит куда более претенциозно и вместе с тем
загадочно!

– Звучит просто потрясающе! – улыбнулась Герцогиня. –
Вы – гений, мессир! Как жаль, что ваш дар нельзя передать…

– Быть может, оно и к лучшему, – усмехнулся Каладиус. –
Я думаю, Первосоздатель намеренно скрывает эти тайны от
смертных, ведь владение подобными силами может привести



 
 
 

к страшным последствиям.
– Да, если знание попадёт не в те руки. Но вы владеете

им уже почти тысячу лет, и мир до сих пор не разрушен.
Впрочем, к чему сожалеть о том, что недостижимо! Давайте
лучше вернёмся к Двадцать пятой Руне и к нашему делу. И
как же всё это будет происходить?

– Вы, разумеется, знаете, что на пути из Паэтты к Элло-
ру расположен остров Эликар, – проговорил Каладиус, и Со-
лана кивнула в ответ. – Однако он находится более чем в
двух сотнях миль от предполагаемой мною линии Велико-
го Барьера. Однако же я ознакомился со всеми известными
картами, и обнаружил небольшой архипелаг из четырёх мел-
ких островков милях в ста двадцати западнее Эликара. Они
необитаемы и почти бесплодны. Полагаю, нам придётся от-
правиться туда.

– Но в прошлый раз вы говорили, что можно будет спра-
виться и отсюда.

– Теоретически это возможно, но на практике почти невы-
полнимо, – покачал головой Каладиус. – Поверьте, я и сам
не в восторге от того, что придётся пересечь половину океа-
на. В иные дни мне бывает сложно добраться даже до своего
кабинета… Но, боюсь, другого пути нет.

– Но как вы перенесёте такое дальнее путешествие?..
– Главное добраться до места, – меланхолично усмехнулся

маг. – Обратный путь мне уже не страшен.
– Не нужно хоронить себя прежде времени, мессир! – на-



 
 
 

рочито бодрым голосом воскликнула Солана. – Вам ли бо-
яться какого-то моря!

– О, не переживайте за меня, дорогая, – махнул рукой Ка-
ладиус. – Я давно уже не боюсь смерти. А упокоиться в столь
замечательном месте – в тысячах миль от ближайших оби-
таемых мест… Вокруг будут лишь море и ветер. Лучшего и
пожелать нельзя!

– И как же мы поступим? – Солана успокоилась, видя, что
великий маг не кокетничает и не ждёт утешения.

– Через несколько дней я отправляюсь в Найр. Я буду дви-
гаться неспешно, так что прибуду туда не раньше, чем через
месяц. К тому времени судоходство будет уже в самом разга-
ре. В своё время я сообщу вам, и тогда вы также направитесь
в Найр. Там мы зафрахтуем самое лучшее и комфортабель-
ное судно, какое сумеем отыскать, и отправимся в путь.

– Что потребуется от меня?
– Прихватите с собой ваших славных паладинов, – улыб-

нулся Каладиус.  – Об остальном можете не беспокоиться.
Денег у меня более чем предостаточно, провизией запасёмся
в Найре, а позже пополним запасы в Кидуе. Охрана нам не
понадобится, ведь на борту будут два величайших человече-
ских мага.

– Не говоря уж о том, что в северных морях стоит опа-
саться разве что моих келлийцев, – усмехнулась Солана. –
Нужны ли будут какие-то магические ингредиенты?

– Если у вас есть какие-нибудь усиливающие амулеты –



 
 
 

возьмите их с собой. Возможно, они смогут нам пригодить-
ся.

– Ещё что-нибудь, мессир?
– Полагаю, этого будет достаточно. Если что – я сообщу

позже. Прошу простить меня, дорогая моя, но нам пора про-
щаться. Мне нужен полноценный отдых.

– Отдыхайте, мессир, – ласково ответила Солана. – Наби-
райтесь сил и берегите себя! Я буду ждать новых вестей.

Образ Каладиуса потух, растворившись в окружавшей их
серой мгле. Солана же, выпав из транса, так и не сумела
уснуть этой ночью. Она лежала и думала о том, что сказал
мессир. Сердце начинало радостно биться при одной мысли
о том, что на этот раз, похоже, всё может получиться.



 
 
 

 
Глава 45. Кровь мага

 
Разумеется, Кол приуныл, узнав, что им предстоит долгое

морское путешествие. Несмотря на то, что он не страдал от
морской болезни, но всё же, по его собственному признанию,
так и не привык к кораблям и бескрайним волнам вокруг.
Его пугала та безнадёжность, что навевало море. Он пони-
мал, что в случае крушения живые, как говорится, будут за-
видовать мёртвым.

И, конечно, особенно пугала его безбрежность Загадоч-
ного океана. Никогда прежде он не отходил так далеко от
суши, и даже представить себе не мог, каково это неделя-
ми плыть, когда за всё это время даже на горизонте не про-
мелькнёт клочок земли.

Но всё же Солана, которую полностью захватила подго-
товка к путешествию, вновь была мила и нежна с ним, и это
искупало любые невзгоды, которые могли их подстерегать.
В конце концов, сотни моряков ежегодно совершают куда
больший путь ради куда меньших целей.

Прошло около трёх недель после судьбоносного разгово-
ра Соланы с Каладиусом. Великая волшебница была слов-
но на иголках. Каждый вечер, ложась спать, она предвкуша-
ла встречу с мессиром, который объявит, что пора двигать-
ся в путь. Она была так взволнована, что с трудом могла за-
снуть, так что всё чаще прибегала к определённым медита-



 
 
 

тивным практикам, чтобы погрузить себя в состояние, схо-
жее со сном. К сожалению, это всё-таки был не сон – он не
давал отдыха, и это сказывалось на Солане. Но она лишь от-
махивалась от забот Кола, заверяя, что успеет отдохнуть в
море. Впрочем, глядя на возбуждение, охватившее Герцоги-
ню, Кол начинал в этом сомневаться.

Надо сказать, что поведение Соланы заметно отличалось
от предыдущего раза. Год назад она владела собой куда луч-
ше, и тогда мастер Теней не замечал за ней такого нервно-
го перенапряжения. Он связывал это с тем отчаянием, кото-
рое пришлось пережить его возлюбленной. Солана, рухнув
с предыдущей вершины, с каким-то обречённым отчаянием
стремилась взобраться на новую. Кол видел, что это погло-
тило всю её целиком. Для Герцогини сейчас не было ничего
более важного.

Они никогда не проводили ночь вместе. Покончив с лю-
бовными утехами, Кол всегда уходил к себе, чтобы не ме-
шать Солане в случае, если с ней свяжется Каладиус. И по-
тому однажды он проснулся от настойчивого стука в дверь.

Живя столько времени в башне без окон, мастер Теней на-
учился чувствовать время, даже не видя солнца. Поэтому он
сразу понял, что теперь ещё совсем-совсем раннее утро. Ед-
ва ли солнце уже успело выползти из-за горизонта. Он сразу
понял, что это означает.

– Госпожа зовёт вас к себе, сударь, – дождавшись разре-
шения войти, открыла дверь служанка.



 
 
 

– Сейчас буду, – сна уже не было ни в одном глазу, и Кол
через несколько мгновений выскочил из постели.

Через несколько минут, одевшись и опрыснув лицо про-
хладной водой, он был в спальне Герцогини. И застал её ме-
чущейся от стены к стене. Солана явно была встревожена, и
лицо её выражало широкую гамму чувств, но среди них со-
вершенно точно не было радости.

– Что случилось? – с порога оценив ситуацию, спросил
Кол. – С тобой связался мессир?

–  Да,  – как-то отрывисто ответила волшебница.  – Тебе
нужно собираться в дорогу, Кол.

– Почему мне? – опешил мастер Теней. – Разве мы не от-
правляемся вместе?

– Каладиус очень болен, – глухо произнесла Солана. – Он
не сможет отправиться с нами. Ты должен плыть в Найр.
Мессир передаст тебе то, что необходимо для заклинания.
Мне придётся сделать всё самой.

– Но разве Каладиус не единственный, кто способен на
подобное? – Кол очень плохо разбирался в магии, но много
раз слышал, как это утверждал и сам великий маг, и Солана.

– Он, вроде бы, нашёл способ совершить опосредованную
манипуляцию, – с лёгкой досадой ответила Герцогиня, кото-
рой, похоже, не слишком хотелось объяснять подобные тон-
кости профану вроде Кола. – Я смогу активировать Двадцать
пятую Руну, даже не видя её.

Кол, который уже неоднократно слышал от Соланы про



 
 
 

эту пресловутую Руну, но так до конца и не понял, что к че-
му, лишь кивнул в ответ. Раз Солана считала, что подобное
возможно, то ему не было нужды переживать на сей счёт.
Всё, что от него требовалось – отправиться в Найр и привез-
ти то, что мессир передаст Герцогине. Главное – успеть.

– Вели готовить корабль, – в итоге объявил он. – Мы с
Крохой отплываем, как только судно будет готово.

Сборы получились быстрыми, так что уже через полчаса
оба мастера Теней были готовы. Кол ещё раз зашёл к Солане,
чтобы попрощаться.

– Не расстраивайся, – попытался успокоить он её. – Быть
может, всё обойдётся. Мессир – крепкий старикан. Прочи-
хается как следует, и ещё меня переживёт!

– Быть может, оно и к лучшему, – задумчиво проговорила
Солана. – Признаться, меня всегда тревожила вероятность
того, что он умрёт, не успев исполнить задуманное. Теперь,
по крайней мере, я буду знать, что всё зависит лишь от меня.
Так будет спокойнее. Но ты всё же поспеши.

– Мы отправляемся немедленно. Я зашёл лишь, чтобы по-
прощаться.

–  Возвращайся поскорее. Я буду ждать тебя,  – ласково
улыбнулась Солана, обвивая руками его шею.

На сей раз, по крайней мере, мастер Теней мог быть уве-
рен, что она говорит правду. Она, конечно же, будет ожидать
его с нетерпением, как ждут прилёта голубя, несущего важ-
ную весть. Но пусть даже так. Главное – он снова полезен Со-



 
 
 

лане, а это значит, что ещё какое-то время они будут вместе.
Прощание вышло недолгим – куда короче, чем хотелось

бы Колу. Однако он видел, что за нежностью во взгляде Со-
ланы таится нетерпение. Похоже, она словно боялась, что од-
на секунда может всё решить. Что ровно этой секунды не
хватит, чтобы застать Каладиуса живым. И тогда все надеж-
ды вновь пойдут прахом. Хотя Кол был уверен, что мессир
подготовился и на подобный случай, и что, случись подоб-
ное, мастер Теней непременно разыщет целый фолиант с по-
дробнейшими описаниями всего, что будет необходимо сде-
лать Герцогине. И, тем не менее, он поспешил, потому что
понимал, что это важно для Соланы.

***
Даже ветры, казалось, подчинялись воле Чёрной Герцоги-

ни. Кол, проживая на Баркхатти, привык, подобно другим
жителям островов, ненавидеть северный ветер, который нёс
леденящий холод даже в разгар лета. Но сейчас он радовался
ему, поскольку тот щедро наполнял косые паруса драккара и
с каждой секундой приближал берег.

Как обычно, келлийцы доставили мастеров Теней в
окрестности Тавера, откуда Кол и Кроха, сев на попутное
торговое судно, направились в Найр. И снова погода сопут-
ствовала им – ветер как по заказу сменился на северо-запад-
ный, и был сильным ровно настолько, чтобы гнать судно на
всех парусах, но при этом не поднимать излишне высокие



 
 
 

волны.
В общем, не прошло и двух недель, как Кол высадился

в Найрском порту. Это было невероятно быстрое путеше-
ствие, и Солана наверняка была бы довольна, если бы мог-
ла узнать об этом. Кол из порта сразу же направился искать
гостиницу под названием «Золотой покров» – Каладиус со-
общил Герцогине, что остановится именно там. Признаться,
мастер Теней заметно нервничал – прошло почти две неде-
ли с тех пор, как он покинул Баркхатти, и за это время мес-
сир, если он действительно был серьёзно болен, вполне мог
и умереть.

По счастью, это оказалось не так. Справившись у управля-
ющего о постояльце по имени Беллеатео Баррта, Кол с боль-
шой радостью узнал, что тот действительно проживает в луч-
шем номере гостиницы, и что хотя он действительно болен,
но, похоже, состояние его не вызывает серьёзных опасений.
И поскольку управляющий был предупреждён о визите этих
двух господ, он незамедлительно сопроводил их наверх.

– Мессир! – воскликнул Кол, входя в просторную, богато
обставленную комнату. – Как я рад вас видеть!

В комнате курились с десяток ароматических свечей,
и воздух был настолько пресыщен благовониями, что Кол
несколько раз чихнул. Даже Кроха, войдя внутрь, как-то
смешно фыркнул, словно подавившийся шерстью кот.

– Я тоже рад видеть вас, друзья, – проговорил лежащий в
громадной постели маг.



 
 
 

Рядом с постелью сидел человек в чёрном. В данный мо-
мент он был занят тем, что втирал во впалую грудь волшеб-
ника какую-то мазь. Вероятно, это был лекарь. Больше ни-
кого в комнате не было, даже верного слуги-баинина.

– Что это вы удумали, мессир? – нарочито бодрым голо-
сом проговорил Кол, подходя к необъятному ложу и доволь-
но бесцеремонно присаживаясь на краешек. – Солана очень
беспокоится за вас. Но, судя по всему, вы уже идёте на по-
правку?

Поскольку обе руки мага лежали поверх одеяла, Кол от-
метил, что на нём не было мангилового наруча, при помощи
которого он мог общаться с Соланой. Значит, вполне воз-
можно, она до сих пор оставалась в неведении относитель-
но здоровья старика. Мастер Теней почувствовал лёгкое раз-
дражение – он представлял, что сейчас чувствовала его воз-
любленная.

– Мэтр Бонни, прошу, оставьте нас, – обратился к лекарю
Каладиус. – Ушмар после закончит натирания.

– Хорошо, мессир Баррта, – покорно вставая, проговорил
медикус. – Лекарства я оставил на столике. Примите их, как
можно скорее. Я зайду к вам вечером.

И мэтр Бонни тут же вышел без малейших возражений,
хотя Кол не понаслышке знал, какими высокомерными и
вредными обычно бывают медикусы. Они ведь ощущают
свою полную власть над пациентом, и потому зачастую ведут
себя как самые настоящие тираны. Однако Каладиус, и бу-



 
 
 

дучи больным дряхлым стариком, похоже, сумел вышколить
даже лекаря.

Мазь, которой натирали Каладиуса, имела резкий и весь-
ма неприятный запах. Вполне возможно, что ароматические
свечи горели здесь именно поэтому. Каладиус, морщась,
взял салфетку и принялся стирать с себя жирную субстан-
цию.

– Будьте так любезны, дорогой друг, передайте мне эту
мерзкую микстуру, что стоит на столике, – томным голосом
попросил волшебник. – Нет-нет, это вино… Ах, клянусь бо-
гами, если бы вино было лекарством, то не было бы пациента
прилежней меня!.. Да, вот эту склянку. Отмерьте двадцать
пять капель, если вас не затруднит…

Кол, отыскав нужную бутылочку, накапал в небольшую
рюмку двадцать пять капель. Каладиус, скривившись, про-
глотил лекарство.

– Увы, друзья мои, похоже, что моё приключение закон-
чилось… – вновь откидываясь на подушку, проговорил ве-
ликий маг.

– Бросьте, мессир! – отмахнулся Кол, которому и впрямь
казалось, что старик явно преувеличивает тяжесть своего со-
стояния. – Вы отлично выглядите! Отлежитесь пару деньков,
и всё будет в порядке!

– Уже не будет, – возразил Каладиус. – Впрочем, быть мо-
жет, я и оправился бы от этого недуга, но на это потребуется
не два дня, а, быть может, два месяца! Признаться, я боял-



 
 
 

ся умереть по дороге, и до сих пор удивляюсь, как мне уда-
лось добраться до Найра! Меня передёргивает всякий раз,
когда я думаю, что мог бы умирать в каком-то придорожном
клоповнике, а деревенский коновал лечил бы меня исклю-
чительно кровопусканиями!..

– Но чем же вы всё-таки больны? Этот унылый лекарь су-
мел поставить диагноз? – продолжал допытываться мастер
Теней.

– Болезнь моя хорошо известна и неизлечима, друг мой.
Она называется старостью. Я прожил жизнь, которой хвати-
ло бы дюжине людей, и сейчас мой организм просто устал.
Он отказывается служить мне, и, по правде говоря, в этом
сложно его упрекнуть.

– Солана как-то сказала, что вы умрёте лишь тогда, когда
сами того пожелаете, – пристально взглянув в лицо велико-
го мага, произнёс Кол. – Скажите, мессир, неужто вы этого
желаете?

– Я не жду смерти с нетерпением, мастер Кол, – строго
ответил Каладиус. – Но она и не страшит меня. Я лишь хо-
чу встретить смерть на мягком удобном ложе вроде этого, в
комфортабельной комнате и с бокалом доброго вина в руке.
Я не хочу умереть в дороге, словно какой-нибудь торговец
рыбой! Я не хочу, чтобы мой смертный одр трясся подо мной
на ямах и колдобинах, а блохи упивались моей остывающей
кровью! Нет, мастер Кол, я твёрдо убеждён, что заслужил
право умереть так, как хочется мне!



 
 
 

– Без сомнения, мессир, – склонил голову Кол, понимая,
что Каладиуса не переспорить.

Да и, положа руку на сердце, этот великий человек, в сущ-
ности, просил совсем немногого. Каждый имеет право встре-
тить смерть так, как ему захочется, но не каждому выпадает
подобное счастье. Сам Кол прекрасно понимал, что вполне
вероятно закончит свои дни «словно какой-нибудь торговец
рыбой». И уж конечно, он не стал бы требовать этого от ве-
ликого мага.

– Не подумайте, что я малодушничаю! – прокаркал Кала-
диус, испытующе глядя на собеседников. – И вскоре вы убе-
дитесь в том, что я готов почти на всё ради нашего общего
дела! Но, попытавшись отправиться с вами, я стал бы лишь
обузой. Поверьте, для меня остаться здесь – почти наказа-
ние. Я не увижу плодов одного из главных дел своих… О, я
многое пережил и совершил немало деяний, каждого из ко-
торых было бы достаточно, чтобы навеки войти в историю.
Но мне бы хотелось, чтобы меня запомнили как победителя
Симмера…

– Не беспокойтесь, мессир, ваше имя всегда будет рядом
с именем Чёрной Герцогини, – заверил его Кол. – Убеждён,
что она не умалит ваших заслуг.

– Это будет поистине грандиозно! – мечтательно улыбнул-
ся Каладиус. – Хотел бы я увидеть, каков будет этот мир без
Бараканда и Симмера…

– Увидите, мессир, – пообещал Кол, хотя, признаться, и



 
 
 

не слишком-то веря в это обещание.
Каладиус же в ответ лишь горько рассмеялся, но тут же

перестал, поскольку смех стал переходить в надсадный ка-
шель. Откашлявшись, он отпил из бокала, услужливо подан-
ного мастером Теней.

– Очень в этом сомневаюсь, мастер Кол, – произнёс он,
утирая всё ещё слезящиеся глаза. – Дело в том, что моё за-
клинание, которым воспользуется наша милая Герцогиня,
потребует от меня определённой жертвы.

– О чём вы говорите, мессир?.. – не на шутку встревожил-
ся Кол, обескураженный словом «жертва».

– Чтобы заклинание сработало, потребуется моя кровь, и
немало – двадцать четыре унции37.

– Ничего себе!.. – выдохнул Кол.
– Не говоря уж о том, что для верности мне придётся на-

кинуть одну-две унции сверху, ведь всякое может случиться,
и нельзя, чтобы из-за такой малости всё пошло прахом.

Кол и Кроха потрясённо глядели на великого мага. В его
состоянии потеря такого количества крови действительно
могла закончиться весьма плачевно.

– А если собирать кровь понемногу? – наконец подал го-
лос Кроха. – Так, чтобы это было безопасно.

– Не выйдет, мой добрый друг, – грустно улыбнулся Ка-

37 Унция – мера массы, равная приблизительно 28,3 грамма. Таким образом,
24 унции составляют около 680 грамм крови, и такая кровопотеря уже может
быть смертельной.



 
 
 

ладиус. – Собранную кровь необходимо будет поместить в
особый сосуд и запечатать. В противном случае она быстро
потеряет силу. У меня есть лишь один подобный сосуд, и,
запечатав, его уже нельзя будет вскрыть, не повредив. Так
что у меня будет лишь одна попытка. Не беспокойтесь, мэтр
Бонни пообещал помочь мне в этом. Всё случится нынче ве-
чером.

– Но этот мэтр Бонни сумеет ведь оказать вам необходи-
мую помощь! – взволнованно проговорил Кол. – Подумаешь
– двадцать пять унций! Мой отец, бывало, похвалялся, что
при ранении он потерял больше двух пинт38 крови!

– Я тоже так думаю, – легко согласился Каладиус, но его
улыбка оставалась всё такой же грустной. – Побольше покоя
и красного вина – и всё будет в порядке.

– Покой и красное вино – лучшие лекарства, мессир! –
Кол сглотнул внезапный комок в горле. – Не начать ли нам
прямо сейчас?

– Почему бы и нет, – усмехнулся в ответ великий маг. –
Мне будет весьма приятна ваша компания.

И они действительно провели вместе время до самого ве-
чера. Пили, правда, довольно мало, да и Каладиус всё боль-
ше молчал и слушал, поскольку быстро уставал. Но Кол с
Крохой болтали почти без умолку, вспоминая различные ис-
тории, которые время от времени заставляли великого мага
тихонько посмеиваться.

38 Пинта – мера объёма, равная 0,57 литра.



 
 
 

Когда вновь объявился медикус, Кол невольно вздрогнул.
Эта унылая фигура в чёрном на мгновение представилась
ему в образе оллани39. В руках мэтра был небольшой чёрный
саквояж.

– Вы готовы, мессир Баррта? – осведомился он, словно
надеялся, что пациент вдруг передумает.

– Да, мэтр Бонни, – Каладиус был несколько бледен, но
решителен. – Приступим. И помните: что бы ни случилось,
вы не должны прервать процедуру! Двадцать пять унций, и
не каплей меньше!

–  Я сделаю всё, как вы велели, мессир,  – вздохнул ле-
карь. – Я уже высказал своё мнение относительно этого, но
решение принимать вам.

– Оно уже принято, мэтр, – мелкие бисеринки пота бле-
стели в свете свечей на лбу великого мага. – Господа, прошу,
оставьте нас. Я не хотел бы, чтобы вы видели всё это… Как
только получите кровь, немедленно отправляйтесь в путь!
Вот там, в углу стоит ларец. Возьмите его, там всё, что по-
требуется, чтобы исполнить заклинание.

– Прощайте, мессир, – сдавленным голосом проговорил
Кол, подходя к ложу больного и пожимая дряблую трясущу-
юся руку. – Будьте сильным! Всё будет хорошо!

– Это кровопускание только освежит вас, мессир, – Кроха

39 Оллани́ – в ассианской мифологии духи, собирающие души и сопровождаю-
щие их в Чертоги Асса. Изображаются в виде людей с головой и лапами ворона,
одетых в просторные чёрные плащи.



 
 
 

подошёл вслед за Колом и бережно пожал руку волшебни-
ка. – Надеюсь, мы ещё увидимся!

– Непременно, друг мой, – слабо улыбнулся Каладиус. –
А теперь ступайте и ждите…

Поклонившись с некоторым благоговением умирающему
старику, Кол поспешил выйти, поскольку чувствовал, что
сердце его разрывается. Кроха, подхватив довольно большой
ларец, потопал следом.

Они ждали достаточно долго – наверное, целый час. Хотя,
быть может, это лишь складывалось такое ощущение. Нако-
нец лекарь вышел, держа в руках небольшой металлический
сосуд с явно заметным фиолетовым отливом.

– Ну как он? – бросился к нему навстречу Кол.
–  Без сознания,  – мрачно помотал головой медикус.  –

Впал в забытьё больше четверти часа назад. Но организм по-
ка справляется, и я не стал его беспокоить. Надеюсь, при-
дёт в себя в течение часа. Если нет… Тогда буду пробовать
определённые средства…

– Он выживет?
– Не знаю, – вздохнул лекарь. – Он очень болен и очень

слаб. Последнее, что ему было нужно в нынешнем состоянии
– потеря такого огромного количества крови. Я не уверен,
что его организм справится с такой кровопотерей. Подобное
испытание бывает непростым и для молодых и здоровых…

– Сделайте всё, что только можете, и постарайтесь сделать
даже невозможное, – попросил Кол, принимая из рук лекаря



 
 
 

сосуд с кровью. – Вы даже представить себе не можете, что
это за человек и насколько он важен для этого мира!

Мастер Теней не удержался и заглянул в сосуд. В сумра-
ке коридора кровь казалась почти чёрной. Её вид заворажи-
вал. Кол как будто бы смотрел не просто на жидкость, неко-
гда бегущую по жилам великого мага – он смотрел на саму
его жизнь. И очень надеялся, что оставшегося хватит, чтобы
мессир сумел выкарабкаться.

Прикосновение тяжёлой ладони Крохи к плечу вывело
Кола из задумчивости. Кивнув, он достал небольшую крыш-
ку. На сосуде была нарезана резьба, и крышка эта идеально
к ней подходила. Завернув её на два оборота, мастер Теней
почувствовал, как сосуд в его руках слегка нагрелся. Срабо-
тало заклинание, и теперь открыть его мог лишь тот, кому
он предназначался. Даже Кроха, с его недюжинной силой, не
сумел бы вскрыть надёжно запечатанную ёмкость.

– Пора в путь, – убирая драгоценный сосуд в ларец, про-
изнёс Кол.

Они ушли, так и не заглянув в комнату, где лежал бесчув-
ственный маг. Если мессир всё же очнётся, они узнают об
этом, вернувшись к Солане. Если же нет… Что ж, в конце
концов, это не самая худшая смерть…

Около шести часов мастера Теней были вынуждены про-
вести в Найрском порту – покуда разыскали подходящее суд-
но, что не так-то просто было сделать на ночь глядя, затем
потребовалось некоторое время, чтобы подготовить корабль



 
 
 

к путешествию до Тавера. И лишь когда заря уже окрасила
восточную часть неба, они отправились в море.



 
 
 

 
Глава 46. Пророчество

 
В каюте был почти полный мрак, поэтому когда Кол

проснулся, то поначалу даже не сообразил, где находится.
Однако мерное покачивание грубой койки, на которой он
спал, а также характерные звуки поскрипывания корпуса и
глухие шлепки волн быстро подсказали, что они по-прежне-
му плывут по Серому морю в Тавер.

Внезапно Кол понял, что его разбудило. Он скорее ощу-
тил, чем увидел движение рядом с собой. Это было странно,
но мастер Теней был далёк от подозрений худшего. Должно
быть, это Кроха что-то искал и не хотел тревожить сон това-
рища, зажигая свечу.

– Что ты делаешь? – он, приподнявшись в постели, опёрся
локтем в жёсткое ложе.

– Жду, когда ты проснёшься.
Этот насмешливый голос заставил Кола подскочить.
– Отец? – он вглядывался в темноту, пытаясь различить

черты призрака. – А где Кроха?
– Спит, – коротко ответил Плинн.
– А ты не боишься, что он проснётся?..
Кол был ошарашен этим внезапным визитом капризного

духа, который до сих пор был весьма щепетилен в данном
вопросе и никогда не появлялся, если поблизости были лю-
ди. Это было очень странно и даже тревожно. Отчего-то ма-



 
 
 

стер Теней ощутил, что у него засосало под ложечкой.
– Не боюсь, – усмехнулся призрак. – Он будет спать, по-

куда я не уйду.
– Это ты его усыпил?.. – ещё сильнее встревожился Кол.
– Может быть. Я не знаю, – как-то равнодушно ответил

Плинн. – Зажги свечу – неудобно говорить с тёмным пятном.
Кол уже давно не виделся с отцом. Он даже затруднялся

вспомнить, когда они общались в последний раз. В послед-
нее время призрак не появлялся даже в те минуты, когда ма-
стер Теней оставался один, и, признаться, это не слишком-то
беспокоило Кола. У него обычно находились куда более су-
щественные поводы для переживаний. Может быть, именно
поэтому он так встревожился из-за этого внезапного появ-
ления. Но, скорее всего, главной причиной для тревоги всё
же было странное поведение призрака, нарушавшее много-
летний привычный церемониал.

Наверное поэтому его руки дрожали, когда он высекал
искру, и именно поэтому ему пришлось долго провозиться,
прежде чем огонёк расцвёл на фитиле огарка свечи. Когда
небольшая каюта осветилась, он увидел и спящего на своей
койке Кроху, и отца, спокойно стоящего рядом, не замечая
качки.

– Зачем ты пришёл? – отчего-то Кол едва ли не задыхал-
ся от волнения, словно предчувствуя недоброе. – Что случи-
лось?

– Держи, тебе просили это передать.



 
 
 

Призрак протянул к нему руку, и, прежде чем Кол успел
даже подумать, он машинально принял то, что подал ему
отец. Взглянув на раскрытую ладонь, он с изумлением по-
нял, что держит тот самый нелепый волчок, с которым
Плинн не расставался долгие годы.

Кол был потрясён, ощутив тяжесть этого предмета. До сих
пор он был убеждён в том, что волчок столь же нематериа-
лен, как и таскавший его повсюду призрак. Однако сейчас
грубо вырезанная детская игрушка выглядела и ощущалась
абсолютно реальной. Он даже ощущал шершавость плохо
обработанного дерева.

– Ай! – внезапно вскрикнул Кол, когда его ладонь словно
обжог раскалённый уголь.

Он с изумлением поглядел туда, где мгновение назад ле-
жал волчок, но теперь там была лишь покрасневшая кожа,
словно он действительно схватил горящую головню рукой.
Но через секунду он уже позабыл об этом, потрясённый тем,
что увидел.

Старый Плинн внезапно исчез, а на его месте стоял стат-
ный воин в лёгком кожаном доспехе. Было видно, что его
бугристым мускулам тесно под этим доспехом, а ростом он
превосходил даже Кроху. Длинные смоляные волосы были
стянуты в хвост, а в безбородом лице было что-то южное.
Незнакомец походил на саррассанца, и даже глаза его были
подведены чёрной краской так же, как это делали знатные
воины империи.



 
 
 

А главное – от него веяло силой. Даже не просто силой,
а Силой. Казалось, что для этого удивительного человека не
существует преград. Он был всемогущ, и в этом у Кола не
было ни тени сомнений. В сравнении с ним даже Каладиус
выглядел лишь сопливым мальчишкой.

– Кто ты?.. – голос мастера Теней дрожал, но скорее от
благоговения, нежели от страха.

– У меня много имён, – спокойно ответил воин. – В раз-
ных местах меня называют по-разному. Полагаю, тебе при-
вычно будет называть меня Ассом.

– Мой бог, – Кол не сумел побороть порыв, и тут же опу-
стился на одно колено, почтительно склонив голову.

Почему-то он ни на мгновение не засомневался в словах
этого существа. То, что он ощущал сейчас, он не испытывал
никогда прежде. Это были совершенно новые и неизведан-
ные ранее чувства, которые невозможно было даже описать.
Одновременно хотелось плакать и смеяться, замереть и пры-
гать до небес, петь и молиться.

Разумеется, будь на месте мастера Теней мессир Калади-
ус, он, скорее всего, предложил бы теорию о том, что тот,
кто назвал себя Ассом, был лишь аватарой истинного бога,
которого сам великий маг знал под именем Первосоздате-
ля. Эта сущность вряд ли была богом, также как не была бо-
гом найденная Мэйлинн Башня. Но оба они были своеоб-
разными проекциями, упрощёнными копиями, втиснутыми
в бренное бытие. Впрочем, всё это Каладиус сказал бы поз-



 
 
 

же, а в эти мгновения он, вероятней всего, как и Кол, застыл
бы в коленопреклонённом экстазе.

– Встань, славный мастер, – проговорил Асс. – То, о чём
мы станем говорить, надлежит сказать глаза в глаза.

Вероятно, бог каким-то образом воздействовал на разум
смертного, поскольку восторженное оцепенение, охватив-
шее Кола, вдруг спало. Тот по-прежнему глядел на Асса с
огромным почтением, но, по крайней мере, смог двигаться
и даже рассуждать. Мастер Теней действительно сумел под-
няться на ноги. Он буквально пожирал глазами стоявшее в
двух шагах божество, до сих пор не веря в происходящее. И
всё же он вновь обрёл способность говорить.

– Что ты хотел сказать мне, Чёрный бог?
– Ты должен послужить мне, мастер Кол, – проговорил

Асс. – Я избрал тебя много лет назад, и теперь настало время
исполнить то, о чём я попрошу.

– Не проси, а повелевай, мой бог, – твёрдо проговорил
Кол. – Я – твоё творение, и я могу лишь повиноваться.

– В данном случае я могу лишь просить, – спокойно воз-
разил Асс. – Закон, куда более могущественный, чем я сам,
не позволяет мне лишить тебя свободы выбора. Прости, но
тебе придётся самому решить, станешь ли ты помогать мне.
И, увы, выбор этот будет непрост.

– Проси, мой бог. Я заранее обещаю исполнить всё, что
ты скажешь.

– Не спеши, мастер Кол! – предостерёг его Асс. – Не давай



 
 
 

опрометчивых обещаний. До тех пор, пока не узнаешь, что
от тебя требуется, не обязывай себя необдуманными слова-
ми, о которых после пожалеешь!

– Хорошо, мой бог. Скажи, что тебе от меня нужно?
– Я знаю, что находится в том ларце, который ты везёшь

волшебнице, именуемой Чёрной Герцогиней, – проговорил
Асс. – И я знаю, зачем ей это нужно. Так вот, мастер Кол, я
хочу, чтобы ты остановил её. Чёрная Герцогиня не должна
провести обряд.

– Но почему?.. – опешил Кол, сердце которого болезнен-
но сжалось от мысли, что от него требуют не дать Солане за-
кончить главное дело её жизни.

– Потому что это приведёт к катастрофе в этом мире. Маг
Каладиус ошибается, полагая, что Великий Барьер – часть
сущностей, именуемых Баракандом и Симмером. Он – нечто
большее. Он – граница, стена, воздвигнутая, чтобы разде-
лить две части этого мира. Если Барьер падёт, ничто не оста-
новит Бараканда. Он поглотит весь этот мир целиком.

Кола раздирали ужас и отчаяние. С одной стороны, его
ужасало грозное пророчество Чёрного бога, но с другой – он
понимал, что это разобьёт Солане сердце.

– Но почему ты избрал именно меня, мой бог? – в смяте-
нии спросил мастер Теней. – Почему не сказал об этом Со-
лане или Каладиусу?

– Они не поверили бы мне, – бесстрастно ответил Асс. –
Они оба убеждены, что вся эта часть мира подчинена воле



 
 
 

Симмера. Если бы я явился им, они сочли бы, что это он
пытается заморочить им голову. Оба слишком убеждены в
своей правоте, чтобы принять сказанное.

– Но они так же не поверят и мне…
– Разумеется, не поверят, – подтвердил Асс. – И потому ты

не станешь их переубеждать. Я хочу, чтобы ты убил Чёрную
Герцогиню.

– Что??? – Кол вскричал так, словно ему заживо вырвали
сердце. – Но зачем? Мой бог, ведь можно поступить гораздо
проще. Я сейчас же выброшу в море ларец, что везу Солане!
Без него она не сможет ничего.

– Ошибаешься,  – покачал головой Асс.  – В этом ларце
нет ничего, что она не смогла бы заполучить вновь. Ты лишь
отсрочишь гибель этого мира, да и то ненадолго.

– Но там кровь Каладиуса! – воскликнул Кол, хватаясь за
эту надежду, как за соломинку. – Когда я уезжал, старик был
при смерти. Если он умрёт…

– Он не умрёт, – прервал его Асс. – Он будет жить ещё ка-
кое-то время. Вполне достаточное, чтобы Чёрная Герцогиня
лично навестила его и получила всё, что ей нужно. Полагаю,
ты достаточно хорошо знаешь её, чтобы понять, что именно
так всё и будет.

– Но почему бы тогда не убить Каладиуса? – спросил Кол,
и даже не ужаснулся своим словам. – Если не будет его, всё
остальное станет невозможным.

– Ошибаешься, – вновь произнёс Асс. – Смерть Каладиуса



 
 
 

уже ничего не решит. Он был костром, от которого разгоре-
лось пламя, угрожающее спалить весь мир. И теперь надоб-
но гасить этот пожар. А костёр уже больше не опасен. Даже
если он погаснет, пожар уже не остановить. Поверь, Солана
найдёт способ закончить начатое. На это уйдут многие года,
но однажды это случится.

– Но ведь к тому времени что-то может произойти…
– Знаешь ли ты, мастер Кол, кто правит этой вселенной?

Если ты думаешь, что это я, то заблуждаешься. Вселенной
правит Равновесие. Сейчас чаши весов качнулись так, что
у нас появилась возможность что-то изменить и исправить.
Если время будет упущено, маятник уйдёт в другую сторону,
и тогда уже этому миру не поможет ничто.

Кол силился понять, почему он должен убить Солану, но
ничего не получалось. Конечно, он осознавал, что его скуд-
ный разум не способен постичь сложные пути божественно-
го провидения, не способен осмыслить те законы, коим под-
чинена Сфера. Наверное, всё, что говорил Асс, было исти-
ной, но принять эту истину для мастера Теней казалось по-
чти невозможным.

– Ты колеблешься, потому что не можешь выбрать между
одной жизнью и жизнями многих?

– Эта жизнь дорога для меня… – со стыдом прошептал
Кол, осознавая, что дерзает перечить божеству.

– Разве может быть один человек дороже целого мира?
– Я не знаю…



 
 
 

– Позволь, я покажу тебе кое-что.
Асс не сделал ни единого движения, но Кол вдруг почув-

ствовал сильное головокружение, будто его подняла в воздух
неведомая сила. Он взмывал с такой немыслимой скоростью,
пронзая пространство, что в глазах у него потемнело, и ма-
стер Теней словно лишился сознания.

***
Внизу расстилалась земля. Далеко – настолько, что лес ка-

зался разбросанной овечьей шерстью, подкрашенной зелё-
ной краской. Наверное, так смотрят на мир лишь орлы и дра-
коны. Удивительно, но несмотря на то, что до земли было
несколько сотен ярдов, Кол чудесным образом мог разгля-
деть на ней самые резные детали, вплоть до нескольких уток,
чинно плавающих в небольшом, покрытом ряской прудике.

Насколько мог понять Кол, был чудесный летний вечер.
Небо, расчерченное золотом и багрянцем, выглядело безмя-
тежным. Лёгкие облака, никуда не спеша, зависли тут и там,
словно купаясь в лучах заходящего ласкового солнца, отчего
их косматые бока наливались мягкой позолотой. Мир гото-
вился ко сну, надеясь, что завтрашнее утро будет не менее
спокойным и прекрасным.

Увы, но на земле всё было совершенно иначе. Кол видел
ползущие со стороны заходящего солнца чёрные языки, по-
глощающие с каждой секундой всё новые пространства пас-
торальных пейзажей. Эти языки изжёвывали, перемалывали



 
 
 

всё, чего они касались, и безмятежное спокойствие, изламы-
ваясь и корчась под ними, превращалось в высасывающий
душу ужас и беспощадную смерть.

Кол видел, что эти истребляющие всё живое языки со-
стояли из бесчисленного количества странных, дико выгля-
дящих существ. Казалось невозможным разглядеть что-ли-
бо с такой высоты, но мастер Теней ясно видел жуткие гро-
тескные морды, на которых не читалось ничего кроме тупой
неотвратимости. Уродливые тела при всей своей непропор-
циональности и корявости должны были бы двигаться мед-
ленно и неуверенно, однако же это было не так. Наступаю-
щая армия текла быстро и неумолимо, словно грязевой сель.

Это были те самые гомункулы, о которых Кол столько слы-
шал от отца. Тот, заложив за воротник, частенько вспоминал
свои ратные подвиги, не особенно переживая за то, слуша-
ет ли кто-нибудь эти пьяные басни. Впрочем, Кол, будучи
мальцом, был весьма благодарным слушателем, охотно при-
нимая на веру самые бесстыжие небылицы.

Однако же твари были как раз такими, как их описывал
Плинн. Кажущаяся безграничной чёрная масса неотвратимо
катилась на восток. Кол видел небольшую деревеньку в два
десятка дворов. Люди покинули свои дома, в ужасе убегая
прочь от нависшей над ними угрозы, но мастер Теней с вы-
соты своего полёта видел, что они убрались недостаточно да-
леко. С отчаянностью людей, тяжким трудом заработавших
каждый предмет своего нехитрого скарба, колоны старались



 
 
 

утащить всё своё добро с собой. Кто-то катил тележки, до-
верху набитые тюками, кто-то волок здоровенные узлы с по-
житками прямо на себе. Эти люди были слишком бедны, что-
бы иметь лошадей, и Кол ясно осознавал, что они не успеют
уйти. Расстояние между ними и армией Тондрона сокраща-
лось с каждой минутой.

Видел парящий над миром мастер Теней и немногочис-
ленные городки западного Палатия. Он видел, как, подобно
грязевому потоку, тесные улочки этих городков захлёстыва-
ли орды гомункулов. И, несмотря ни на что, кое-где в до-
мах ещё оставались люди. Те, которым некуда было бежать.
Те, которые продолжали наивно верить, что их дом – их кре-
пость. Кол видел, какая судьба ждала этих несчастных.

Пролетая над истерзанным Палатием, Кол навидался вся-
кого. И всё, что он видел, он предпочёл бы тут же позабыть.
Даже хвалёной выдержки мастера Теней не хватало, чтобы
сохранить спокойствие при виде разворачивающихся перед
ним картин. В конце концов он принялся молить Асса, что-
бы тот прекратил эту пытку.

И Чёрный бог сжалился над несчастным смертным. Прав-
да, в свойственной ему манере. Кол внезапно рухнул вниз и
через мгновение уже оказался на земле. Он понял, что сто-
ит в ряду легионеров – один из тысяч, что находились здесь
сейчас. На нём была медная кираса, а в руках – короткий ле-
гионерский меч. А у костяшки указательного пальца правой
руки, стискивающей рукоять меча, была родинка, которую



 
 
 

Кол видел тысячи раз прежде. И он вдруг понял, что сей-
час он – легионер Плинн Дорлин. А ещё – что он находит-
ся неподалёку от селения Даберро, где случилась та самая
знаменитая битва, в которой едва не был уничтожен один из
Герцогов Гурра.

Похоже, Асс решил показать ему всё – и вторжение, и раз-
гром эллорских войск. Первые картины, несомненно, проис-
ходили в самом начале Великой войны – неостановимые ор-
ды двигались от заката к восходу, и ничто, казалось, не смо-
жет прервать их бег. А битва при Даберро случилась всего
за несколько месяцев до окончания войны, и Кол привык ду-
мать, что в тот момент уже всё было предрешено, и враг был
обречён.

Здесь, на этом вытоптанном поле, ничего подобного не
ощущалось. Страх – даже не страх, а смертный ужас ви-
тал над рядами. Совсем неподалёку находилось одно из са-
мых страшных и могущественных чудовищ в мире – один
из Двенадцати Герцогов Гурра. Кол (точнее, в этот момент –
Плинн) даже не знал его имени, но леденящие кровь леген-
ды давно уже ходили по легиону по мере его приближения
к побережью.

Все знали, что мощь Герцога поистине неукротима. Пого-
варивали, что он убивал целые полки одним лишь взглядом.
Другие заверяли, что во власти этого Гуррова отродья под-
чинить волю любого смертного. Якобы имели место случаи,
когда бойцы внезапно бросались друг на друга, кромсая луч-



 
 
 

ших друзей безо всякой жалости. И все сходились на том,
что даже сотни лучших магов не хватит, чтобы уничтожить
этого монстра.

Центурион Дакнос по секрету сказал, что в палатийских
войсках личному составу даже не стали объявлять об истин-
ной цели операции, поскольку опасались, что бедняги про-
сто сбегут. Легионеры легендарного Седьмого Коррэйского,
конечно, никогда не сыграли бы труса, и потому Плинн знал,
что они сейчас отвлекают на себя полчища гомункулов, по-
куда меньше чем в миле отсюда отборные отряды боевых ма-
гов пытаются истребить одного единственного Герцога.

То, что там творилось нечто невообразимое, было слыш-
но и видно даже отсюда. Грохот стоял такой, будто сверху
сыпались огромные телеги, доверху гружёные валунами, а
небо, несмотря на белый день, то и дело озарялось слепя-
щими вспышками. Там, где шла эта магическая битва, горел
лес, и едкий дым, стелясь по земле, лез в глаза и нос, выши-
бая слёзы.

Ужас был разлит в воздухе. Он был настолько густым, что
ощущался почти как запах. Всего в сотне шагов отсюда слы-
шалась брань, вопли и лязг металла. Первая линия насмерть
рубилась с зомбаками, которые в присутствии своего коман-
дующего были весьма резвы и опасны. За два с лишним года
войны люди, конечно, научились воевать с этим смертонос-
ным врагом, но всё же количество этих тварей и абсолютное
их пренебрежение к собственной безопасности продолжали



 
 
 

оставаться труднопреодолимыми препятствиями.
Тесный строй легионеров по неслышной Колу команде

центуриона подался вперёд – ещё ближе к гремящей непо-
далёку битве. Мастер Теней (или Плинн) глох от всего это-
го шума, но ему казалось, что обезумевшее от страха серд-
це грохочет ещё громче, перекрывая все другие звуки. Ладо-
ни вспотели, и Плинн (или Кол) судорожно сжимал рукоять
своего меча, словно боясь, что тот выскользнет.

Сражение приближалось, а точнее – это Плинн прибли-
жался к нему. Он уже видел своих товарищей впереди, кото-
рые кричали, били, падали и умирали. До врага оставалось
всего несколько десятков шагов. Первая линия начала мед-
ленный осторожный отход назад. Ещё минута – и их наконец
сменят свежие силы. Ещё минута – и легионер Дорлин с го-
ловой окунётся в эту пляску смерти.

За два года войны Плинн, разумеется, уже должен был
привыкнуть к виду этих рукотворных уродцев, но Кол ви-
дел их впервые. Животный ужас парализовал его, когда пе-
ред ним показались эти гротескные чудовища, сжимающие
в руках заточенные полосы металла. В их подобиях лиц не
читалось ничего – ни мысли, ни эмоций, ни даже жизни. И
потому они пугали так, как не пугало мастера Теней ничто
прежде, разве что морская пучина, столь же бесстрастная,
безжалостная и неумолимая.

Но как бы ни был напуган Кол, тело легионера Дорли-
на знало своё дело. Он не замешкался ни на мгновение, по-



 
 
 

нимая, что любое его промедление может грозить смертью
товарищам по строю. Всё дальнейшее происходило как во
сне. Кол рубил, колол, уворачивался от ответных ударов.
Несколько раз кираса спасала ему жизнь – скользящие уда-
ры оставляли лишь вмятины на меди. Но затем он пропустил
удар – странное металлическое оружие зомбака глубоко во-
шло в левое бедро. Боль взорвалась внутри тела. Кол вскрик-
нул, и наступила темнота.

***
Несмотря на то, что это путешествие Кола в прошлое за-

няло совсем немного времени, у него, когда он вновь при-
шёл в себя в каюте на борту судна, плывущего в Тавер, бы-
ло ощущение, что он полноценно прожил эти годы Великой
войны – каждый день, один за другим. Когда он открыл гла-
за, в них всё ещё стояла боль не только от полученной раны,
но и от пережитого ужаса. Причём самым страшным теперь
казались не моменты битвы, а то бессильное наблюдение за
неотвратимо ползущей на восток лавиной.

– Ты сам всё видел, – проговорил Асс. – Это случилось,
когда миры Эллора и Паэтты переплелись в прошлый раз.
Но если Барьер падёт, никакого чуда уже не случится. Орды
Бараканда придут, и никакая сила не сумеет вернуть их об-
ратно. Всё будет кончено для этого мира.

– Но почему именно я, мой бог?.. – всё ещё дрожа, спро-
сил Кол. – Почему из всех ты выбрал меня?..



 
 
 

– Ты – единственный, кому Герцогиня смогла довериться
за многие годы. Но это – не случайность. Тебя готовили к
этому, мастер Кол. С самого твоего рождения. Всё было сде-
лано для того, чтобы в нужный момент ты оказался рядом
с Чёрной Герцогиней и заинтересовал её. Но главное – она
знает о твоих чувствах к ней и безоговорочно доверяет те-
бе. Убить колдунью такой великой силы очень трудно. Она
заранее почувствует и уничтожит любого посланного к ней
убийцу. Она не подпустит к себе никого, кто может причи-
нить ей зло.

–  Но тогда она не подпустит и меня, если я решусь на
это… – облегчение и надежда вновь засветились в потухшем
взгляде мастера Теней.

– Если ты согласишься помочь, я обо всём позабочусь, –
заверил Асс. – Ты забудешь обо всём до определённого часа.
Память об этом договоре вернётся к тебе лишь тогда, когда
ты должен будешь нанести удар.

– Но ведь ты – всемогущ!.. – вновь рухнул в пучину отча-
яния Кол. – Зачем тебе я?..

– И ответ всё тот же – Равновесие. Я – бог, и я могу почти
всё. Но закон Равновесия запрещает мне действовать само-
му. Любое действие порождает противодействие. Увы, по-
следствия есть у всего, и даже если я сумею убедить тебя по-
мочь мне, это уже не обойдётся без определённых послед-
ствий. Но это всё же будет не так страшно, как ответное дей-
ствие на моё вмешательство.



 
 
 

– Неужели нет другого способа?.. – Кол чувствовал, что
плачет.

– Другого способа нет, мастер Кол. Мне не дано видеть бу-
дущее, поскольку оно творится прямо сейчас. Я могу пред-
видеть лишь возможные исходы, и я скажу тебе так: из мно-
жества возможных исходов того, что Чёрная Герцогиня оста-
нется жива, я не вижу ни одного благоприятного. Она погу-
бит этот мир раньше или позже. Многие её знания происте-
кают от Мэйлинн, искательницы Башни. Эти знания – они
не из этого мира. И однажды они уничтожат его, даже если
нынешняя затея ей не удастся. Так что тебе нужно выбрать,
мастер Кол, между смертью одной женщины и смертью це-
лого мира. Прости, но тебе придётся сделать этот выбор.



 
 
 

 
Глава 47. Путешествие

 
У Кола было несколько дней передышки, когда он мог

не переживать из-за того, что пол постоянно ходит у него
под ногами, а одеяло никогда не бывает абсолютно сухим на
ощупь. И главное – ему не нужно было вновь плыть на кел-
лийском драккаре.

Как известно, Кол не очень любил море. Точнее, само
по себе море, когда ты стоишь на его берегу и любуешься
неукротимой мощью волн, вдыхая при этом горьковатый за-
пах, было восхитительно. Это была одна из самых грандиоз-
ных стихий, вызывавшая трепет одним своим видом. Кол, в
общем-то, не любил не само море, а необходимость время от
времени пересекать его.

Но даже в этой нелюбви особняком стояло путешествие
на драккарах. Келлийцы, жители северных суровых краёв,
возвели свою неприхотливость едва ли не в религию. Они
кичились ею не меньше, чем своей силой, мощью своего ору-
жия, своими победами. Казалось, если бы их желудки были
способны переваривать камни, островитяне питались бы ис-
ключительно ими, лишь бы доказать, насколько они прези-
рают неженок с материка, которым нужны хлеб и мясо.

Эта северная неприхотливость была во всём – в жилищах,
еде, одежде. Но тут Кола, по крайней мере, выручало то, что
он проживал в башне Соланы, где порядки были всё-таки



 
 
 

иными. Но вот с чем он не мог ничего поделать, так это с
драккарами.

Вынужденный время от времени плавать на этих посуди-
нах, изготовленных с единственной целью – быть быстрыми
и прочными во время боя, он возненавидел их всей душой.
Келлийцы, как правило, не делали отдельных кают, так что
даже ярлы спали в больших трюмах вместе со своими подчи-
нёнными. Для экономии места они вместо кроватей исполь-
зовали подвешенные к потолку гамаки, чьи просоленные ве-
рёвки врезались в рёбра, а спина после одной ночи в таком
положении не разгибалась ещё несколько часов.

Келлийский драккар – это тёмный вонючий трюм, мокрые
шерстяные одеяла, которыми до тебя накрывались десятки
немытых варваров; это вода, капавшая с потолка (он же –
палуба) во время штормов, которые нередки в Сером море.
Кроме всего прочего, это ещё и еда, неизменно состоящая
из вонючей залежалой солонины, вяленой рыбы и скверных
сухарей, горьковатых от морской соли. И запить всё это тор-
жество гастрономии можно было лишь дерущим горло пи-
вом, которое островитяне варили из ячменя.

В общем, сейчас оба мастера Теней пребывали в самом
радужном настроении оттого, что им придётся дожидаться
Солану в Тавере. Это была возможность пожить в хорошей
гостинице, поесть хорошо приготовленной еды и смочить нё-
бо прекрасным пунтским.

Впрочем, это было не единственное, чем занимались



 
 
 

здесь мастера Теней. Таверский порт, разумеется, был не так
велик и значим, как порты Найра или Киная, но и здесь мож-
но было отыскать приличное судно, годное для долгих стран-
ствий по океану. И поскольку в распоряжении Кола и Крохи
было не меньше недели, они с большой тщательностью по-
дошли к данному вопросу.

И наконец их поиски увенчались успехом. Великолепней-
шая трёхмачтовая шхуна с поэтическим именем «Зовущая
зарю», казалось, была создана специально для них. Капитан
судна заверял, что ему не впервой ходить через Загадочный
океан до эллорских колоний, и божился, что пассажиры бу-
дут чувствовать себя на борту не хуже, чем во дворце сар-
рассанского императора.

Впрочем, осмотрев шхуну, Кол пришёл к выводу, что по-
добное преувеличение вполне простительно, поскольку «Зо-
вущая» действительно была весьма комфортным кораблём.
Сразу четыре достаточно просторные каюты располагались
на корме. Более того, поскольку судно изначально задумы-
валось в значительной степени как пассажирское, на нём в
носовой части было построено нечто вроде салона, который
сам капитан Жиндр называл кают-компанией, где пассажи-
ры могли собраться все вместе за карточной партией и бо-
кальчиком вина.

Просторные трюмы позволяли вместить достаточное ко-
личество продовольствия и воды, а своим коком капитан
необычайно гордился, и, как позже смогли оценить Кол и



 
 
 

Кроха, вполне по праву. Что же касается технических ха-
рактеристик судна, то они были выше всяких похвал. При-
чём Кол специально поинтересовался на сей счёт мнением
нескольких матёрых морских волков. И все они, как один,
дружно хвалили «Зовущую» так, словно Жиндр приплачи-
вал им за подобную рекламу. В общем, к долгому путеше-
ствию всё было готово.

И когда Солана наконец объявилась на пороге комнаты,
которую снимал Кол, он с большой гордостью повёл её в
порт, чтобы продемонстрировать всё великолепие зафрахто-
ванного им судна. Герцогиня была впечатлена и весьма об-
радована. Ей не терпелось поскорее отправиться в путь, тем
более что к этому не было никаких препятствий. Разумеет-
ся, ни шкипер, ни команда не имели не малейшего понятия
о том, кто эта прекрасная дама. Капитан Жиндр лишь, крас-
нея и заикаясь, сопроводив пассажирку в её каюту, попро-
сил, чтобы она старалась не появляться на палубе «в столь
лёгких одеждах».

– Парни у меня простые и добрые, – старательно косясь в
сторону, чтобы ненароком не заглянуть в глубокое декольте,
мямлил бедняга. – Но они проводят в море много месяцев,
и… Потребности, знаете ли… Женщин у нас обычно не бы-
вает… И… Незачем им на знатных дам заглядываться… Тут
ведь оно… Они же не виноваты, но всё-таки… Кто его зна-
ет?.. Не обидели бы… – наконец выдохнул он, кое-как сфор-
мулировав скачущие мысли во что-то более-менее деликат-



 
 
 

ное.
– Не беспокойтесь, капитан, я сумею за себя постоять, –

белозубо улыбнулась Солана. – Но, конечно, я выполню вашу
просьбу. Вы здесь командуете, а я – лишь пассажирка.

Разумеется, волшебницу позабавило то смятение, что она
внесла в размеренную жизнь корабля. Она видела, как гля-
дели на неё матросы. Кто-то из них едва удержался на ван-
тах, когда она продефилировала по палубе в своём наряде.
И всё же, поразмыслив, Солана справедливо решила, что не
стоит ставить под угрозу всю экспедицию ради своих при-
вычек, ведь на кону стояло слишком многое. Пришлось ей
вновь переодеться в дорожный костюм.

Кроме того, она решила не появляться на палубе без со-
провождения Кола или Крохи. Разумеется, она нисколько не
опасалась за свою безопасность, но хотелось бы обойтись без
инцидентов. А так суровый вид Кола и внушающие почтение
размеры Крохи могли охладить наиболее горячие головы.

Само путешествие было совершенно обычным. «Зовущая
зарю» отлично держалась, так что даже беспокойные волны
Серого моря не доставляли пассажирам никаких хлопот. Это
была приятная во всех отношениях прогулка, тем более что
Солана, с каждой секундой приближающаяся к заветной це-
ли, была особенно любезна с Колом. Так что мастер Теней
был на верху блаженства и мечтал лишь о том, чтобы это пу-
тешествие никогда не заканчивалось. Он готов был до конца
своих дней не ступать на берег, если всё будет продолжаться



 
 
 

так, как сейчас.
С большой радостью он узнал от Соланы, что мессир Ка-

ладиус всё-таки пережил потерю такого количества крови, и
что он чувствовал себя вполне сносно, насколько это было
возможно. Великий маг лишь однажды связался с Герцоги-
ней спустя несколько дней после того, как отдал свою кровь,
но, судя по всему, его жизни ничто не угрожало. Он даже
сказал, что, похоже, пошёл на поправку, и пошутил, что кро-
вопускание – действительно целебная штука.

В общем, спустя двадцать четыре дня путешествия «Зо-
вущая зарю» пристала к одному из пирсов Кинайского пор-
та. Здесь была сделана последняя остановка для того, чтобы
пополнить запасы. Начался увиллий, но капитан «Зовущей»
не особенно переживал по этому поводу. Он заверял, что они
обязательно успеют вернуться до сезона штормов.

Когда был спущен трап, и матросы готовились отправить-
ся на берег, Солана, одетая в самый скромный из своих на-
рядов (который, впрочем, был недостаточно скромен для то-
го, чтобы спасти её от жадных взглядов матросов), подошла
к капитану:

– Пожалуйста, я бы хотела, чтобы вы купили трёх коз, ка-
питан. Предстоит долгое плавание, а мне необходимо свежее
молоко.

Просьба была довольно странной, но пассажиры плати-
ли отличную цену, так что шкипер не видел причин, чтобы
отказать этой изумительной женщине. Правда, теперь при-



 
 
 

шлось запастись и определённым количеством сена, но это
не слишком-то задержало отплытие. Прямо на палубе был
сооружён небольшой загончик, укрытый парусиной, куда в
итоге и доставили трёх белоснежных козочек. Правда, вне-
запно выяснилось, что никто из экипажа никогда прежде не
доил коз, но корабельный кок вызвался попробовать и до-
вольно быстро овладел нехитрой наукой.

Кол, заметив новых пассажирок, был в восторге. Он вооб-
ще любил животных, и невозмутимость козочек и их шелко-
вистая белая шерсть моментально растопили сердце мастера
Теней. Он баловал новых любимиц яблоками и хлебом, по-
чёсывал им курчавые лбы.

– Ты бы сильно не привязывался к ним, – усмехнулась по-
дошедшая Солана, понаблюдав некоторое время, как Кол во-
зится с животными. – Как минимум одной из них суждено
умереть.

– Так это – жертвенные животные? – огорчился мастер
Теней.

–  Одно из них,  – невозмутимо отвечала Герцогиня.  –
По рецепту, написанному мессиром, мне потребуется живая
кровь, чтобы оживить его собственную. Я заказала трёх, что-
бы до ритуала дожила хотя бы одна. Радуйся ещё, что оказа-
лось довольно и крови животного, – бросила она, глядя на
вытянувшееся лицо любовника.

– Иной раз прирезать человека не так противно, как ко-
зу, – хмуро возразил Кол.



 
 
 

– Тут не поспоришь, – холодно улыбнулась Солана и бро-
сила одной из козочек кусок хлеба.

Между тем, «Зовущая зарю» уже под всеми парусами бе-
жала на запад. Капитан Жиндр то и дело нахваливал пого-
ду, поскольку океан был спокойным, а паруса наполнены вет-
ром. Он заверял, что если бы удача и дальше сопутствовала
им, то, пожалуй, удалось бы вернуться в Кидую до того, как
Загадочный океан вздыбится от штормов.

Кол с волнением озирал расстилающуюся вокруг морскую
гладь. На следующий после отплытия день берег уже не был
виден даже в хорошую подзорную трубу, и мастер Теней всё
острее ощущал, что они плывут в самое сердце Загадочного
океана. Нет, ему, конечно, и прежде уже случалось бывать
в открытом море, да только тогда немного спасало понима-
ние, что и впереди, и позади в нескольких днях пути – су-
ша. Серое море нешироко, если смотреть на карту, и хотя в
реальности это были десятки и даже сотни миль, но всё же
ощущение того, что ты находишься между обширными бе-
регами, позволяло снизить волнение.

Разумеется, Кол не мог не понимать, что в случае корабле-
крушения он был бы обречён посреди Серого моря точно так
же, как и здесь, в Загадочном океане. Но Серое море всё-та-
ки не страшило его своими бескрайними просторами. Здесь
же он точно знал, что пройдёт не меньше четырёх недель,
прежде чем они в следующий раз смогут ступить на землю.

Кроме того, совершенно некстати в голову лезли всяче-



 
 
 

ские страшилки, которые любили рассказывать в латионских
кабаках люди, никогда не выходившие даже в плаванье по
Труону. Про Загадочный океан рассказывали всякое – и о
живущих в его глубине гигантских змеях, и о чудовищных
кракенах, утаскивающих на дно большие торговые корабли.
Также говорили, что из океанских глубин иной раз льётся
призрачный свет, и горе тому мореплавателю, чей корабль
попадёт в это световое пятно!..

Кол пробовал, якобы в шутку, говорить об этом с Сола-
ной, но она лишь подняла его на смех, сказав, что он уже не
ребёнок, чтобы верить в сказки.

– Я слышала сотни историй о морских чудовищах, – на-
смешливо проговорила она. – Этим иной раз грешат даже
келлийцы. И я поверила бы в них, если хотя бы на сотню баек
приходилось одно доказательство подобных встреч. Где от-
рубленные щупальца кракенов, где гигантские чешуйки зме-
ев? Где хотя бы что-то, что подтвердило бы реальность по-
добных монстров?

Кол попытался было возразить, что те, кому довелось по-
встречать гигантского кракена, вряд ли привезут части его
тела в качестве трофеев, поскольку теперь уж гниют среди
водорослей на дне морском, но Герцогиню было не переспо-
рить.

– Это как история с драконами, – пренебрежительно изо-
гнула губы Солана. – Нас потчуют байками об огромных ле-
тающих чудищах с размахом крыльев в сто футов, причём



 
 
 

большинство из этих рассказчиков никогда даже не бывали
на Эллоре. А вот мессир рассказывал мне, что настоящие
драконы редко вырастают и до двадцати футов в размахе.
Так и здесь. Я не спорю, что глубины океана могут скрывать
неведомых нам чудовищ, но не поверю, что среди них есть
такие, что поспорят размерами с этим судном!

Как видим, пассажиры занимали себя в том числе и по-
добными естественно-научными спорами. Впрочем, несмот-
ря на весь скептицизм Соланы, Кол всё же иной раз с опаской
вглядывался в горизонт, поскольку ему то и дело казалось,
что он видит чёрную лоснящуюся спину гигантского мор-
ского змея. Ему чудилось, что даже вода в Загадочном океа-
не имеет какой-то особенный, тоже весьма загадочный цвет.
Правда, Кроха лишь пожимал плечами в ответ на подобные
замечания. По мнению здоровяка, это была «вода как вода».

Успокаивало Кола и то, что в сетях, которые иногда забра-
сывали моряки, чтобы побаловать пассажиров свежей ры-
бой, никогда не попадалось необычной или особенно круп-
ной добычи – ничего такого, что мастер Теней не видел бы
раньше на прилавках рыбных рынков. В общем, если воды
Загадочного океана и таили в себе чудовищ, те, по крайней
мере, не особенно горели желанием приближаться к поверх-
ности и встречаться с кораблём.

Ну а в целом путешествие можно было назвать лёгким и
приятным. Вечера трое пассажиров проводили в компании
капитана Жиндра и его помощника, устраивая настоящие



 
 
 

карточные баталии в кают-компании. Кок старался вовсю,
так что даже Кроха не жаловался на корабельный рацион,
а Солана получала вполне изысканные блюда, а также неиз-
менное свежее молоко. Ни один серьёзный шторм не потре-
вожил «Зовущую зарю» – видно, её имя действительно при-
носило удачу.

В итоге даже Кол проникся своеобразным очарованием
долгого морского путешествия, когда судно превращается из
средства передвижения в уютный уголок жизни – что-то вро-
де небольшой деревушки, где все друг друга знают. Тем бо-
лее, для него было уже привычным коротать целые месяцы
в замкнутом пространстве. Лишь бы Солана была рядом, и
ласкова к нему!

Ну а Герцогиня, разумеется, предвкушала то, как она од-
ним махом расправится сразу с двумя величайшими маги-
ческими сущностями. Она, уединяясь в каюте, бесконечно
перечитывала записки Каладиуса, перебирала переданные
им предметы, продумывала разные мелочи. Она смаковала
свою приближающуюся победу, пытаясь насладиться каж-
дым мгновением.

Ну а капитан заверял, что самое позднее через десять дней
они достигнут безымянных островков, которые наниматели
указали как цель своего путешествия. Честный моряк, разу-
меется, недоумевал, что могло понадобиться этим людям на
забытых богами клочках земли, но не задал по этому поводу
ни единого вопроса. Он свято верил в то, что дела его пасса-



 
 
 

жиров касаются лишь их самих. Его дело – привести «Зову-
щую зарю» в нужное место максимально быстро и безопасно.
И капитан собирался справиться со своей задачей, невзирая
на всевозможные свечения и кракенов.

***
«Зовущая зарю» благополучно миновала остров Эликар,

совершив там небольшую стоянку. Эликар – довольно круп-
ный остров с собственными источниками пресной воды, и
потому он играл весьма важную роль в транспортном сооб-
щении между Паэттой и эллорскими колониями. Здесь было
единственное прибрежное поселение с примерно пятью или
шестью сотнями жителей, которые жили главным образом
за счёт проходящих мимо торговых судов. Впрочем, земли
острова были плодородны, а климат весьма мягкий, так что
на голод его обитателям жаловаться не приходилось.

Солана очень переживала, что капитан «Зовущей» не су-
меет быстро разыскать нужные ей островки, поскольку мно-
гие карты были начерчены довольно приблизительно, а ис-
комый архипелаг не имел даже общепринятого названия, по-
скольку эти земли были бесплодны и необитаемы. Однако
же шкипер хорошо знал своё дело, и меньше чем через сут-
ки после отплытия на горизонте показались низкие силуэты
двух островов. Остальные два были не видны.

Герцогиня жадно вглядывалась в медленно приближаю-
щуюся землю. Острова были невелики и ничем не примеча-



 
 
 

тельны. На них не было пресной воды, а потому не было даже
крупных животных. Кое-где они поросли невысокими дере-
вьями и кустарниками, а единственными обитателями здесь
были птицы, которым вполне хватало влаги, оседающей на
листьях. Кроме того, дожди были тут обычным делом, так
что всей этой мелкой живности не грозило умереть от жаж-
ды.

Капитан не рискнул близко подходить к берегу, поэтому
якорь был брошен, едва лишь лот показал, что глубина оке-
ана снизилась до сорока футов. До берега оставалось около
полутора кабельтовых40, которые предстояло преодолеть на
шлюпке.

Надо сказать, что предполагаемая линия Великого Барье-
ра всё ещё оставалась не меньше, чем в сотне миль к западу
отсюда, однако там не было открыто ни одного, даже самого
крошечного, островка. Впрочем, если верить Каладиусу, это
не должно было стать проблемой.

Было видно, что Герцогине не терпится сойти на берег и
завершить начатое. Кол же, признаться, испытывал смешан-
ные чувства. Он понимал, что, возможно, вот-вот закончит-
ся эра их с Соланой совместного существования. Вернув-
шись на Паэтту, вполне возможно, каждый из них пойдёт
своей дорогой, и это иной раз приводило его в отчаяние. По-
ка что он даже представить себе не мог жизнь без неё. Но всё
же определённое радостное нетерпение овладело и им.

40 Кабельтов – морская мера длины, равная примерно 185 метрам.



 
 
 

Лишь сейчас Солана посвятила Кола в планы предстоя-
щего ритуала, и он вдруг узнал, что ему отведена далеко не
последняя роль.

– Мне нужно будет погрузиться в транс, – инструктирова-
ла его волшебница. – Это займёт некоторое время, и потому
мне потребуется помощник.

– Можешь распоряжаться мной как угодно, – с готовно-
стью вызвался мастер Теней.

– Как только я начну медитацию, тебе нужно будет заре-
зать козу.

Кол поморщился – за время путешествия три козочки ста-
ли любимицами всего корабля, за исключением разве что са-
мой Соланы. Кроха дал им простые, но трогательные имена –
Пушинка, Сладкоежка и Подлиза, и они прижились. И тот же
Кол без труда узнавал Сладкоежку, которая всегда смешно
высовывала язык, требуя кусочек морковки или яблока, или
Подлизу, которая, завидев хозяев, часто вставала на задние
ноги, упираясь передними в загон, или тёрлась лбом о доски
особенным образом. Поэтому сейчас у него сердце кровью
обливалось при мысли, что придётся собственноручно убить
одну из этих красавиц.

– Затем ты наполнишь её кровью двадцать четыре чаши,
которые находятся в ларце Каладиуса, – не замечая выраже-
ния лица Кола, продолжала Солана. – В них уже будет на-
лита его кровь, но это я сделаю сама, ибо там потребуется
большая точность. Тебе же останется лишь заполнить чаши



 
 
 

до краёв, и сделать это как можно скорее и аккуратнее. На
этом твоя работа закончится.

Мастер Теней кивнул – если не считать убийства несчаст-
ной козы, дело действительно было не слишком сложным.
Поскольку до захода солнца было ещё довольно далеко, Гер-
цогиня решила не тянуть с ритуалом. Она стояла сейчас на
носу корабля и, кажется, готова была взбежать по бушприту
и броситься в волны океана, лишь бы поскорее добраться до
острова.

К счастью, этого не потребовалось. По приказу капитана
на воду была спущена шлюпка. Солана отправилась в каюту
и через некоторое время вышла в лучшем своём наряде. Это
был знаменательный день для Чёрной Герцогини, и она хо-
тела встретить его как подобает. Кол также сбегал в каюту,
но лишь затем, чтобы забрать ларец Каладиуса – у мастера
Теней не было припасено особенного костюма на подобный
случай.

– Капитан, велите спустить на шлюпку одну из коз, – ве-
лела Солана, проследовав к фальшборту.

–  Вы желаете выпустить её на этот остров, ваша ми-
лость?  – криво улыбнулся тот, отчаянно отводя взгляд не
только от женских прелестей пассажирки, но и от шрамов,
которые очень уж напоминали магические письмена, а также
от множества украшений, в которых даже при беглом взгля-
де легко было узнать мангил. Лишь теперь бедняга-шкипер
понял, что его нанимательница была, похоже, весьма силь-



 
 
 

ной колдуньей.
Солана, чьи мысли сейчас витали уже далеко, проигнори-

ровала реплику капитана, а быть может даже и не услышала
её. Кол с большим сожалением указал матросам на Пушин-
ку – всё-таки он остановил выбор на ней. Кроха, который,
конечно же, сразу понял, для чего Герцогине потребовалось
везти козу на остров, насупился и даже отошёл немного в
сторону, словно боялся, что бедняжка Пушинка сочтёт и его
соучастником и виновником её злой доли.

Бедное животное обмотали верёвками и, несмотря на все
её протесты, выразившиеся в отчаянном меканье, опустили
в шлюпку. Там Пушинка, обнаружив, что её окружает вода,
присмирела и уже не решалась дёргаться и бороться за свою
свободу.

Кол и Солана спустились вниз по верёвочному трапу. Ма-
стер Теней недовольно отметил взгляды, которыми четверо
матросов встретили спускающуюся к ним Герцогиню. Каза-
лось, что они сейчас просто вскипят изнутри. Впрочем, мо-
жет быть, это поможет им грести быстрее, – мрачно хмыкнул
про себя Кол.

И действительно – через каких-нибудь четверть часа
шлюпка заскребла днищем по песку. Матросы выскочили
прямо в воду и, по колено в воде, дотащили судёнышко к бе-
регу. Не прошло и минуты, как Солана ступила на мокрый
от прибоя песок безымянного острова.



 
 
 

 
Глава 48. Выбор

 
– Здесь повсюду сплошной дёрн… – недовольно провор-

чала Солана, оглядываясь.
Островок был невелик – бодро шагая, Кол сумел бы прой-

ти его от края до края за каких-нибудь пять-десять минут.
Глядеть на нём было совершенно не на что – кое-где разбро-
саны заросли каких-то кустарников, да росли местами низко-
рослые деревца, в кронах которых щебетали небольшие пи-
чужки. Небогатая почва действительно поросла уже слегка
пожухшей травой.

Кол понимал, чем недовольна Герцогиня. Она сообщила,
что для ритуала необходимо будет начертить на земле до-
вольно точную фигуру с двадцатью четырьмя лучами, в вер-
шины которых и будут помещены сосуды с кровью Калади-
уса и бедняжки Пушинки. Но из-за травы это будет сделать
затруднительно.

– Может быть, на побережье? – предложил он. – Там пе-
сок.

– Ничем не лучше! – раздражённо возразила Солана, вы-
мещая досаду на спутнике. – Песок слишком зыбок, фигу-
ра может получиться неточной, и тогда всё пойдёт прахом.
Придётся снимать дёрн. Попрошу капитана Жиндра напра-
вить сюда нескольких матросов.

– Значит, ритуал проведём завтра, – Кол попытался очень



 
 
 

точно подобрать тон, понимая, что Солана сейчас на взводе
и может вспылить из-за любого пустяка.

– Значит, завтра, – желваки вздулись на скулах волшеб-
ницы, но ей удалось сохранить хотя бы видимость спокой-
ствия. – Надо найти подходящее место.

С местом она определилась довольно быстро – весь остров
был достаточно ровным, так что нужная площадка разме-
ром примерно шесть на шесть шагов отыскалась прямо непо-
далёку. Чтобы пометить место, Герцогиня всадила в землю
несколько огнешаров, и это, похоже, помогло ей выплеснуть
хотя бы часть накопившегося раздражения.

После этого оба вернулись на корабль, оставив Пушинку
пастись на острове, чему та была, вероятно, несказанно рада.
Солана нисколько не опасалась за судьбу козы – травы было
вдоволь, воду тоже можно было отыскать в небольших лу-
жах, а никаких хищников здесь не водилось. Можно сказать,
это был настоящий козий рай, хотя завтра бедной Пушинке
предстояло умереть здесь с перерезанным горлом.

Капитан безо всяких возражений отправил на сушу ше-
стерых матросов с лопатами и заступами. Солана просила,
чтобы они подготовили как можно более ровную площадку,
и Жиндр клятвенно обещал ей это. И всё же Герцогиня успо-
коилась лишь тогда, когда Кроха согласился отправиться на
остров вместе с землекопами, чтобы лично проконтролиро-
вать их работу.

Матросы вернулись, когда уже почти стемнело. Кроха за-



 
 
 

верял, что всё сделано в лучшем виде, и, зная здоровяка,
можно было не сомневаться, что так оно и есть. Солана весь
вечер была довольно рассеянной – её мысли витали не здесь
и не сейчас. Кол понимал это и в конце концов оставил Гер-
цогиню наедине с собой.

Едва лишь рассвело, волшебница уже была на палубе. Су-
дя по всему, она даже не спала, но глаза её горели радост-
ным огнём. Кол тоже плохо спал этой ночью, поэтому вышел
из каюты почти вслед за Соланой. Герцогиня отказалась от
завтрака и велела спустить шлюпку. Кол, подхватив ларец,
покорно последовал за нею.

Оказавшись на острове, они направились к расчищенной
площадке. Солана была полностью удовлетворена работой.
Матросы под присмотром Крохи потрудились на славу – они
действительно подготовили идеально ровную поверхность,
удалив даже небольшие камешки. Великой волшебнице хва-
тило бы и менее подготовленной площадки, но, разумеется,
так было ещё лучше. Фигура была не из самых сложных, но
всё же было важно, чтобы каждая линия оказалась на сво-
ём месте, иначе возмущение  могло бы сформировать непра-
вильный контур и в итоге испортить всё заклинание.

– Я начну готовить фигуру, а ты поймай козу, – бросила
Солана Колу.

Мастера Теней, признаться, покоробил этот тон – волшеб-
ница словно давала приказ прислуге. Однако же он беспре-
кословно отправился на поиски Пушинки, понимая, что Гер-



 
 
 

цогине сейчас совсем не до него. Она уже принялась вычер-
чивать на земле какие-то линии, и это выглядело довольно
странно, учитывая фривольный наряд, который был на ней.
В другое время Кол, разумеется, не удержался бы от шут-
ки, но понимал, что сейчас это будет совершенно неуместно.
Поэтому он молча отправился разыскивать козу.

Пушинка нашлась, впрочем, довольно быстро. Убегать ей
было особенно некуда, да и незачем. После маленького за-
гончика и сенного рациона она с огромным удовольствием
щипала травку и обгладывала листочки с кустарников всего
лишь в каких-нибудь паре сотен футов от того места, где её
оставили вчера вечером. С тяжёлым сердцем Кол подошёл к
доверчиво потянувшейся к нему козочке, ожидавшей, долж-
но быть, законного угощения.

А быть может, она ждала, что кто-то её подоит. Она про-
пустила уже вечернюю и утреннюю дойки, и теперь, долж-
но быть, изрядно страдала. Её переполненное молоком вымя
тяжело болталось из стороны в сторону при каждом шаге, и
Кол представлял, насколько ей сейчас может быть больно.

А потому он решил сделать для Пушинки единственное,
что было в его власти. Спасти ей жизнь было уже нельзя,
но немного облегчить страдания перед смертью он мог. Ма-
стер Теней, присев на корточки перед животным, принялся
неловко доить её, сцеживая молоко прямо на землю. Полу-
чалось у него неважно – Пушинка то и дело притопывала
задней ногой и недовольно дёргалась, но всё же не убегала,



 
 
 

поскольку ей действительно становилось легче.
Это занятие отняло у Кола порядка четверти часа, а то

и больше, но он не особенно переживал на сей счёт – Сола-
на предупредила, что на вычерчивание фигуры может уйти
и целый час. Закончив дойку, он тоже почувствовал некото-
рое облегчение, хотя на душе по-прежнему скребли кошки.
Однако Пушинку могло бы утешить, что своей жизнью она
обеспечит более счастливое существование миллионов лю-
дей, которым больше не придётся страшиться жестоких де-
монов, возомнивших себя хозяевами этого мира.

Там, на западе, примерно в пяти неделях пути лежал Эл-
лор – великая страна, полная самыми разными богатствами,
начиная с мангила, и заканчивая лесами, пушными зверьми
и бескрайними просторами, которые можно было бы заса-
дить полями и садами. Однако сейчас лишь небольшая куч-
ка отчаянных, или же невероятно жадных поселенцев риско-
вали проживать под самым боком у Гурра, вся сила которо-
го была заимствована у гигантского орла Бараканда. Но если
этот демон вдруг исчезнет – исчезнет и вся империя Чёрных
магов!

– Пойдём, спаситель человечества, – горько хмыкнул Кол,
повязывая ей на шею верёвку.

Пушинка нисколько не сопротивлялась – после дойки она
вернула утраченное было спокойствие и послушно засеме-
нила за человеком, нисколько не задумываясь о своём буду-
щем.



 
 
 

Солана, кажется, даже не заметила возвращения Ко-
ла. Она была абсолютно сосредоточена. Было видно, что
несколько раз ей приходилось вставать на колени – её ши-
карное платье было густо испачкано свежевскопанной зем-
лёй. Впрочем, не похоже, чтобы Чёрную Герцогиню это хоть
сколько-нибудь заботило.

Кол понятия не имел – насколько готова магическая фи-
гура, но даже не подумал задать этот вопрос. В лучшем слу-
чае Солана просто его не услышит, а в худшем же… В об-
щем, он просто уселся на травку, машинально поглаживая
бок Пушинки, что вновь стала безмятежно щипать травку, и
принялся наблюдать за работающей в поте лица волшебни-
цей.

В этот миг она казалась даже прекраснее чем обычно. На
её сосредоточенном, уже чуть усталом лице не осталось ни
следа холодной спесивости и надменности, которые в дру-
гое время были обычными для неё. У Кола вновь защеми-
ло сердце – он мечтал о том, чтобы Солана всегда смотре-
ла на него вот так же. Только теперь, увидев, какой она мо-
жет быть, он осознал, сколь напускными были её нежность и
страсть. Солана, кажется, никогда не была с ним настоящей,
такой как сейчас. И именно сейчас он любил её как никогда
прежде.

Мастер Теней так залюбовался волшебницей, что потерял
счёт времени, и потому даже несколько удивился, когда Гер-
цогиня вдруг обратила на него внимание.



 
 
 

– Почти всё готово, – весело проговорила она, и Кол вновь
отметил естественную простоту её голоса, столь непохожую
на обычный тон Чёрной Герцогини.

Между тем Солана, небрежно отряхнувшись от присох-
шей грязи, направилась к ларцу. Впервые она открыла его в
присутствии Кола изящным ключиком, который носила на
цепочке, обмотанной вокруг запястья. Впрочем, мастер Те-
ней и так знал – что там, ведь Герцогиня неоднократно ин-
структировала его, словно сомневаясь в его умственных спо-
собностях.

Солана аккуратно расстелила ткань и выложила на неё со-
всем маленькие мангиловые чашечки (те самые, что она име-
новала чашами). Дальше она бережно извлекла сосуд с кро-
вью Каладиуса и ещё одну посудину – на сей раз не манги-
ловую, а простую, медную. Последним наружу был извлечён
нож с несколько волнистым лезвием, имевшим всё тот же
фиолетовый отлив. Кол сразу понял, для чего тот предна-
значен, и его пальцы судорожно вцепились в густую козью
шерсть.

– После того, как я разолью кровь по чашам, я сразу же
начну медитацию, – произнесла Солана, строго глядя на Ко-
ла, словно учитель храмовой школы. – Мне потребуется вре-
мя, чтобы войти в транс, но времени у нас немного. После
активации кровь сохранит свою силу совсем ненадолго. Те-
бе придётся действовать быстро, но очень осторожно. Подо-
жди две-три минуты после того, как я начну, а затем режь



 
 
 

козу. Перережешь ей горло и соберёшь кровь вот в этот со-
суд. Затем, не мешкая, начинай разливать кровь по чашам.
Они будут стоять в лучах фигуры, и ты не смей тронуть их
даже пальцем! Ты должен налить в каждую чашу по самые
края. Если прольётся одна-две капли – нестрашно, но всё же
лей осторожней, не расплескай кровь мессира!

Было видно, что Солану терзают опасения за то, что при-
ходится довериться Колу в столь важном и ответственном
деле. Будь на его месте Каладиус, Герцогиня чувствовала бы
себя куда спокойнее. Но выбора у неё не было. И тем не ме-
нее, она даже подошла ко всё ещё сидящему на траве масте-
ру Теней и взволнованно взяла его за руки.

–  Прошу тебя, Кол, будь осторожен так, как никогда в
жизни! – умоляюще глядя ему в глаза, произнесла Солана. –
Если ты нечаянно перевернёшь одну из чаш, или нальёшь
слишком много, так что кровь выплеснется наружу – всё
пропало. Но и недолить ты не можешь – тогда смесь не на-
берёт нужную силу. И при этом нужно действовать быстро и
решительно – сила будет уходить из смеси довольно быстро.
У тебя будет не больше десяти минут. Справишься?

– Справлюсь, – Кол не удержался и поцеловал её пальцы,
несмотря на то что они были весьма сомнительной чисто-
ты. – Верь мне как себе, Солана. Я сделаю всё, что нужно!

Ему показалось, или на мгновение в глазах волшебницы
даже набухли слёзы благодарности?.. Кол был необычайно
взволнован. Он даже был в ужасе от возложенной на него от-



 
 
 

ветственности, но при этом чувствовал, что действительно
сделает всё как надо, и руки его не дрогнут. И уверенность
его ещё больше окрепла после того, как Солана склонилась к
нему и наградила долгим поцелуем. В нём не было её обыч-
ной наигранной страстности – это был нежный, искренний
поцелуй благодарности. И от него сердце мастера Теней за-
пело.

– Когда наполнишь все чаши, тебе нужно будет воткнуть
жертвенный нож в центр фигуры, – Солана потянула Кола
за руку, вынуждая встать на ноги, и повела к расчерченному
кругу. – Посмотри, ты должен будешь пройти, не повредив
линий. Вон там, видишь, есть места, куда можно поставить
ноги.

Кол вгляделся и действительно увидел. Да, придётся идти
на цыпочках, но он справится.

– Как только воткнёшь нож, фигура сработает, и обратно
уже можешь идти, не выбирая мест – ты уже не сможешь по-
вредить ей. После этого просто жди. Что бы ты ни увидел,
что бы со мной ни происходило – ни в коем случае не вме-
шивайся. Даже если тебе покажется, что я умираю – не взду-
май пытаться меня «спасать». Всё будет хорошо, поверь мне.

– Даже с места не сдвинусь! – заверил её Кол.
– Поклянись! – она глядела на него без толики иронии.
– Клянусь. Я сделаю всё в точности, как ты сказала.
– Хорошо, – наградой ему стал ещё один поцелуй. – А

теперь я продолжу работу.



 
 
 

Солана взяла сосуд с кровью и, прошептав какие-то слова,
повернула плотно завинченную крышку. И та без труда под-
далась – сработала запорная магия. Волшебница без спеш-
ки, но всё же по возможности быстро принялась за работу.
Кровь мага, оказавшись за пределами сберегающего сосуда,
теряла свою силу. Она пополнит её вновь – на время, когда
Кол вольёт живую и горячую кровь жертвенного животного.

Солана работала со скрупулёзностью аптекаря или ювели-
ра. Она отмеряла кровь мага специальной мерной ложечкой
и переливала в ритуальные чаши. Кол только диву давался,
наблюдая, как чётко и методично действует колдунья – её
рука ни разу не дрогнула, хотя на бледном матовом лбу и
выступил пот. Она напоминала какой-то точный гномий ме-
ханизм.

Хотя Герцогиня и не мешкала, работа всё же заняла про-
должительное время – едва ли не полчаса. Кол понимал, что
его часть дела будет проще, но всё равно не верил, глядя на
сосредоточенную Солану, что сможет быть столь же хладно-
кровным.

Наконец последняя чаша заняла своё место. Судя по все-
му, в мангиловом сосуде ещё осталось какое-то количество
крови, и Солана бережно завернула крышку. Впрочем, те-
перь уже это не имело значения – защитное заклинание боль-
ше не работало, и сейчас это была не более чем очень доро-
гая склянка для хранения жидкостей.

– Ты готов? – взглянула на мастера Теней Солана, и тот



 
 
 

лишь кивнул, чувствуя, что горло пересохло от рвущегося
наружу страха. – Хорошо. Тогда увидимся в новом мире.

Она светло улыбнулась, подбадривая Кола, а затем опу-
стилась на колени прямо на траву, хотя это было и не слиш-
ком удобно в её облегающем платье, и закрыла глаза. Сола-
на начала медитацию, чтобы погрузиться в нужное ей состо-
яние транса.

Сердце Кола сжалось так, словно он осиротел. Теперь он
остался один на один с ответственной, грандиозной задачей,
которую необходимо было выполнить во что бы то ни стало.
Спина взмокла от пота, а пальцы, всё ещё теребившие мяг-
кую козью шерсть, заметно дрожали. Ему нужно собраться!
Он ни за что не подведёт Солану!

Две минуты, отведённые ему Герцогиней, прошли до
ужасного быстро. Кол понял, что пришла пора действовать.

– Пойдём, Пушинка, – осипшим голосом проговорил он,
ведя послушную козу к ларцу, рядом с которым лежали
жертвенный нож и чаща для крови. – Не бойся, сейчас всё
закончится.

Неизвестно, кого именно в этот миг пытался успокоить
мастер Теней, поскольку Пушинка была совершенно спо-
койна, даже не подозревая о том, что случится через ми-
нуту. Усилием воли Кол заставил себя перестать трястись.
Он вспомнил чёткость движений Соланы. Ему придётся дей-
ствовать так же, тем более что его часть задачи куда проще.
Что ж… Осталось лишь взять нож и полоснуть им по горлу



 
 
 

несчастной козочке…
…Кол вскрикнул, и пальцы его безвольно разжались,

словно локоть пробила стрела. Нет, всё было куда хуже – как
будто голову и сердце пробили тяжёлые арбалетные болты,
оставив зияющие кровоточащие дыры…

Едва лишь он коснулся рукояти мангилового ножа, то
вспомнил всё. Вспомнил тот ужасный разговор в каюте с
сущностью, называвшей себя Ассом. Вспомнил ползущие,
затмевающие горизонт полчища гомункулов, так, словно он
видел их воочию. Вспомнил об ужасающей просьбе безжа-
лостного божества и о том, что он в конце концов пообещал
выполнить эту просьбу…

– Будь вселенная совершенна, в ней были бы лишь добро
и зло. И неважно, в каком соотношении они находились бы,
потому что любое доброе дело множило бы добро, также как
и злое дело умножало бы зло. И тогда вмешательство даже
столь влиятельных сил как я лишь меняло бы этот баланс в ту
или иную сторону. Но во вселенной есть и третья сила – Ха-
ос. Хаос вклинивается между основными силами, протекает
в малейшие зазоры, словно вода в поры камня. И также как
вода, он заполняет все пустоты, постепенно увеличиваясь и
укрепляясь, круша кажущиеся незыблемыми массивы. Лю-
бое изменение баланса сил приводит к тому, что Хаос про-
никает всё дальше и глубже, усугубляя нестабильность. Каж-
дое действие в пределах Сферы приближает её гибель. Это
– неизбежность, заложенная в самые основы её существо-



 
 
 

вания. И потому чем больше могущества сосредоточено в
чьих-либо руках, тем тяжелее на них цепи Равновесия.

Кол слушал, опустив голову, что было, если разобраться,
несколько непочтительно по отношению к богу. Но тяжесть
обрушившегося выбора пригибала к земле.

– Разрушение Барьера не только привнесёт в мир Паэт-
ты новое зло в лице Бараканда. Если бы всё ограничилось
лишь этим, я не стал бы вмешиваться, ведь и само моё вме-
шательство нарушает баланс. Однако же Чёрная Герцогиня
своими действиями значительно усилит Хаос в этой части
Сферы, и отсюда он станет расползаться дальше, захватывая
всё новые пространства. Поверь, мастер Теней, набеги орд
Тондрона покажутся невинной забавой в сравнении с тем,
что случится, если этот мир станет вотчиной Хаоса! И это
случится скоро – ещё при твоей жизни, так что ты успеешь
сполна вкусить плодов своей нерешительности.

Кол долго думал, и всё это время Асс ждал с поистине бо-
жественным терпением. Но итог был предсказуемым. В кон-
це концов мастер Теней дал своё согласие.

– Я рад это слышать. Теперь ты забудешь этот разговор до
той минуты, покуда не возьмёшь жертвенный нож, что лежит
в том ларце. Этот нож – не простой. Великую волшебницу
так просто не убить, даже если застать врасплох. Но раны,
нанесённые этим ножом, заговорить будет сложновато. Для
верности не оставляй клинок в ране, тогда Чёрная Герцогиня
быстро истечёт кровью.



 
 
 

Кол едва слушал наставления Асса. Его мысли, словно
обезумевшие мухи, вились в голове, не желая остановиться
даже на мгновение. Осознание того, что ему предстоит сде-
лать, парализовало разум, и всё теперь казалось нереальным,
словно кошмарный сон. И больше всего мастеру Теней хоте-
лось проснуться. Но вместо этого он вновь уснул…

И вот он был на безымянном острове наедине с Соланой,
если не считать четырёх матросов вдали на берегу, да козы
Пушинки, спокойно жующей жёсткую траву. И это тоже бы-
ло похоже на безумный страшный сон. Кинжал, выпавший из
обессилевшей руки, лежал рядом, хищно поблёскивая ман-
гиловым клинком. И он, Кол, должен будет вонзить этот кли-
нок в спину единственного человека, которого он действи-
тельно любил…

Солана уже была в трансе. Кол не видел её лица, но по
напряжённой фигуре понимал, что ей нелегко. Заклинание
требовало многих сил, и волшебница, должно быть, тратила
их сейчас огромными порциями. Фигура, которую должен
был закончить Кол, помогла бы ей, но в любом случае об-
ряд дорого обходился Герцогине. Недаром она особо нака-
зала мастеру Теней не вмешиваться, что бы ни случилось.

Вдох-выдох… Вдох-выдох… Кол с большим трудом со-
бирал остатки решимости, даже чтобы просто взять нож.
Немного помогало чувство нереальности, охватившее его.
Он всё больше ощущал, что всё вокруг – не более чем сон.
Нелепость происходящего – остров посреди океана, Солана,



 
 
 

застывшая на коленях в шикарном вечернем платье, коза,
равнодушно взиравшая на всё это…

Мастер Теней вдруг рассмеялся. Это просто бред! Ничего
этого не может быть. Возможно ли, чтобы ему лично явился
сам Асс и потребовал убить Солану?.. Нет! Всё это – сон,
иначе и быть не может!

И всё же где-то глубоко внутри он понимал, что всё это
вполне реально. И понимал, что как бы невыносимо слож-
на ни была его миссия, ему всё же придётся выполнить её,
потому что ставки слишком высоки. У этого мира не будет
другого шанса, если он не справится…

Кол с отчаянием погибающего ухватился за ощущение
нереальности происходящего. Если всё вокруг – лишь мо-
рок, то почему бы не подчиниться его правилам? Он спит, и
его любимая Солана тоже, наверное, спит в своей спальне на
Баркхатти. И если он подчинится нелепому сценарию этого
сна – с ней ничего не случится. Она в безопасности, ей ничто
не может угрожать…

Кол подхватил нож и, подчиняясь сюрреалистичности сю-
жета, усмехнулся Пушинке:

– Иди, жуй свою траву, подружка! И лучше бы тебе не
видеть, что произойдёт дальше.

Коротко рассмеявшись собственной неказистой шутке, он
тяжело поднялся на порядком затёкшие ноги. Ощущение
нереальности всё крепло, да вдобавок ещё и закружилась го-
лова. Кол, пошатнувшись, устоял на ногах, после чего вдруг



 
 
 

обернулся и заговорщически подмигнул козе. Это вновь на-
смешило его, и он расхохотался ещё громче, пока вдруг не
вспомнил о медитировавшей неподалёку Солане.

Зажав рот рукой, мастер Теней глухо отсмеялся, после че-
го шикнул Пушинке, приложив палец к губам, и осторожно
направился к неподвижно стоявшей на коленях Солане. Он
никогда прежде не видел Герцогиню с подобного ракурса,
и она показалась ему какой-то чересчур маленькой, словно
детская кукла. Это вновь едва не вызвало очередной приступ
смеха, но Кол сумел перебороть его.

Шаг, другой, третий… И вот он уже стоял позади коле-
нопреклонённой Соланы, глядя на неё сверху вниз. Её обна-
жённая спина, кое-где покрытая старыми шрамами-рунами,
блестела от пота, а мышцы были судорожно напряжены. Кол
тупо уставился на острые позвонки волшебницы, и их вид
вновь рассмешил его.

Всего-то и нужно – воткнуть нож в эту бледную кожу. Это
– лишь морок. Кол готов был биться об заклад, что из ра-
ны даже кровь не потечёт. Но если не кровь – то что же?..
Почему-то у мастера Теней вдруг возникла твёрдая уверен-
ность, что из раны обязательно вылезет карликовый Асс и
похвалит его за исполнительность. Значит, надо бить осто-
рожнее, чтобы ненароком не зацепить боженьку. Он же та-
кой маленький, ему, поди, и лёгкого касания лезвием хватит,
чтобы развалиться пополам!..

Кол с самым серьёзным видом стал оценивающе разгля-



 
 
 

дывать Солану, примеряясь, куда лучше нанести удар, что-
бы не порезать Асса. Тот, в конце концов, хоть и ненастоя-
щий, но всё же бог! Впрочем, если он бог, то, поди, заранее
предугадает место, куда войдёт нож! Он же так кичился сво-
ими предсказаниями! Значит, надо бить туда, куда учил дав-
ным-давно мастер Звон. Точный удар под левую лопатку –
снизу и немного вбок. Длины ножа с лихвой хватит, чтобы
достать до сердца…

Кровь… Почему течёт кровь?.. Откуда здесь кровь, и где
малютка Асс?.. Что происходит?..

…Кол оторопело глядел на свои руки и на окровавленный
клинок. Бледная кожа и дорогое платье Соланы окрасились
багряным. Кровь бежала так, словно кто-то изнутри выдувал
её кузнечными мехами. Волшебница всё ещё не открывала
глаз, и продолжала всё так же стоять на коленях.

И всё же потеря крови была очень значительной. Через
несколько секунд стремительно бледнеющая Солана медлен-
но повалилась на бок, по-прежнему не приходя в себя. Кол
всё с тем же изумлением глядел на расплывающуюся крова-
вую лужу, силясь понять происходящее. Что-то во всём этом
явно было неправильно – не так, как должно быть. Эта кровь,
толчками выплёскивающаяся на землю – её просто не может
быть. Ведь она же никак не сможет вернуться обратно! Она
течёт, и никак не сможет вернуться…

Солана слабо застонала и приоткрыла глаза.
– Что… случилось?.. – едва шевеля непослушными губа-



 
 
 

ми, выдавила она.
– Я… Я не знаю… – пролепетал Кол, удивлённо глядя на

алую жидкость, тонкой струйкой вытекающую изо рта Сола-
ны.

Герцогиня попыталась сказать что-то ещё, но Кол не уло-
вил ни единого звука. Она несколько раз слегка раскрывала
и вновь смыкала окровавленные губы, а затем устало закры-
ла глаза.



 
 
 

 
Эпилог. Издержки прошлого

 
«Мы с мастером Колом были направлены нашим клиен-

том в Найр для встречи с мессиром Каладиусом. Посколь-
ку вышеозначенный маг оказался в тяжёлом состоянии, мы
забрали ларец, который он передал, и отбыли обратно в Та-
вер, где зафрахтовали судно с названием «Зовущая зарю»
для дальнейшего путешествия к цели. Там же, в Тавере, мы
дождались клиента, после чего направились в Кинай, где до-
заправились продовольствием.

Во время всего путешествия до Киная и в дальнейшем до
места назначения мастер Кол не выказывал никаких при-
знаков душевного расстройства. Он был неизменно в доб-
ром расположении духа, и их отношения с клиентом носи-
ли неизменно ровный, доброжелательный характер. Ника-
ких конфликтов между мастером Колом и нанимателем не
было.

По прибытии к месту назначения клиент сразу же занял-
ся приготовлениями к ритуалу, и мастер Кол сопровождал
его, вероятно, оказывая какую-то помощь. Я в это время
оставался на судне, поэтому не знаю, что именно произо-
шло между ним и нанимателем.

Я забеспокоился из-за долгого отсутствия мастера Ко-
ла и клиента лишь вечером. Поскольку я не был посвящён
в планы клиента, то не мог знать, сколько времени длит-



 
 
 

ся ритуал. Однако же, когда их отсутствие сделалось по-
дозрительным, я всё же велел спустить вторую шлюпку и
отправился на берег.

Моряки, которые доставили мастера Кола и клиента на
остров, всё ещё находились на берегу. Несмотря на то, что
они были очень голодны, они не решались сами отправить-
ся на поиски. При этом они утверждали, что не видели и
не слышали ничего подозрительного, что вполне вероятно,
учитывая, что место инцидента располагалось в двух сот-
нях ярдов от места высадки и было сокрыто кустарниками.

Отправившись к месту инцидента, я обнаружил там те-
ло клиента с ножевым ранением спины, а также мастера
Кола, у которого наблюдались явные признаки помешатель-
ства. Он не мог вразумительно ответить ни на один вопрос,
отзываясь лишь бессвязными фразами. Кажется, он был
убеждён, что всё происходит во сне, и в конце концов в ка-
честве доказательства этого даже пытался ударить меня
мангиловым ножом, которым прежде и убил клиента. Мне
пришлось применить силу, чтобы разоружить его.

В результате мастер Кол лишился сознания, и тогда я
связал ему руки и ноги подручными средствами, а после от-
правился за матросами. Вместе мы доставили мастера Ко-
ла в шлюпку, а затем и на корабль. Что касается клиента,
то я принял решение похоронить его прямо там, на месте
убийства. По моему приказу это было тотчас же исполне-
но матросами. Все принадлежности клиента, в том числе и



 
 
 

нож, послуживший орудием убийства, были под моим при-
смотром собраны в тот же ларец, которой я опечатал и
доставил в Латион.

В течение обратного пути мастер Кол находился под
замком в своей каюте. Большую часть времени он пребы-
вал в подавленном, отстранённом состоянии, был замкнут
в себе. В такие минуты он практически не реагировал на
моё появление, не отвечал на мои обращения к нему. Но бы-
ло несколько случаев, когда он вдруг впадал в беспричинную
ярость, и тогда нападал на меня, словно не узнавая или при-
нимая за кого-то другого.

В целом приходится признать, что разум мастера Ко-
ла пребывает в плачевном состоянии. Он почти потерял
связь с реальностью. Вероятно, таким образом он защища-
ется от потрясений, потому что в редкие моменты про-
светления мастер Кол почти всё время плачет и испыты-
вает тяжкие страдания.

Достигнув Киная, я собирался оставить мастера Кола
под присмотром местной Гильдии, но, подумав, принял ре-
шение доставить его в Латион. У меня сохранялась надеж-
да на то, что он ещё может исцелиться от этого стран-
ного внезапного помешательства. Нужно отметить, что
мастер Кол хорошо перенёс дорогу, и за всё время путеше-
ствия от Киная в Латион не случилось ни одного серьёзного
инцидента.

В данный момент мастер Кол сдан мною на попечение



 
 
 

Гильдии, и ему оказывается должный уход. Считаю возло-
женное на нас задание проваленным вследствие гибели за-
казчика, но в силу специфичности миссии и особенностей
клиента смею предположить, что это не повлечёт репу-
тационных потерь для Гильдии. Мастер Кол нуждается в
серьёзном лечении. Я же, в свою очередь, готов немедленно
приступить к выполнению новых обязанностей, возложен-
ных на меня Гильдией.

Что касается возможных причин убийства клиента, то
я так и не сумел получить вразумительного ответа от ма-
стера Кола. Однажды, когда он находился в относительно
вменяемом состоянии, то обмолвился, что совершить убий-
ство ему, якобы, велел Асс, чтобы спасти мир от гибели.
Из этого я делаю вывод, что убийство произошло не из-за
ссоры между мастером Колом и клиентом.

Возможно, перед смертью клиент сообщил мастеру Колу
нечто, что заставило последнего пойти на подобную меру.
Быть может, он действительно усмотрел угрозу в готовя-
щемся ритуале. Поскольку я не был посвящён в эти планы,
то не могу сказать, что именно собирался делать клиент,
и какова была его цель. Полагаю, что единственным, кто
знает это, остаётся лишь мессир Каладиус.

У меня есть и другое предположение, которое, в числе
прочего, объясняет состояние мастера Кола. Возможно, его
невменяемость стала результатом воздействия клиента –
намеренного или случайного. И тогда, будучи уже невменяе-



 
 
 

мым, мастер Кол мог напасть на клиента и убить его. Лич-
но я сам склоняюсь именно к этой версии.»

Варан отложил бумагу. В комнате был полумрак, и его
ослабевшие от времени глаза страшно устали, вглядываясь
в ровный крупный почерк, так что стали слезиться. Во вре-
мя чтения он несколько раз промакивал их платочком. Но
мастер Кроха, стоявший по другую сторону стола, был не
настолько наивен, чтобы заподозрить Командора в чувстви-
тельности.

– Этот отчёт никуда не годится, – проскрипел Командор.
– Да, Командор, – немедленно кивнул Кроха. – Позвольте

узнать, что именно нужно изменить.
– Всё, – резко бросил Варан, откидываясь на спинку крес-

ла и устало прикрывая глаза. – Всё, с самого начала.
– Мне не следовало упоминать мессира Каладиуса?
– Вам не следовало привозить сюда мастера Кола, – буд-

нично, не размыкая век, проговорил Командор. – Было бы
лучше, если на том острове остались бы две могилы.

– Простите, Командор, но…
– Вы поставили Гильдию в весьма щекотливое положение,

мастер Кроха, – после некоторой передышки резь в глазах
прошла, и Варан пристально посмотрел на собеседника. Его
глаза довольно плохо видели вблизи, но он по-прежнему яс-
но видел удалённые предметы, так что Кроха невольно по-
ёжился под этим колючим взглядом. – Мастер шестого круга
возвращается с задания обезумившим и связанным по рукам



 
 
 

и ногам. С задания, цель которого была неизвестна даже гла-
ве Цеха. Всё это неизбежно породит множество неудобных
вопросов.

– Я постараюсь ответить на них, Командор, – проговорил
Кроха. – Если мой отчёт вызывает вопросы, я исправлю его.
Мессира Каладиуса я упомянул лишь потому, что два десят-
ка мастеров участвовали в его охране на болотах.

– В этом-то всё и дело! – теперь Варан нашёл в себе силы и
для того, чтобы оторваться от спинки кресла, но всё же был
вынужден опереться локтями в стол. – Вы с мастером Колом
то и дело возникали то там, то здесь, прибегая к помощи
Гильдии. Вы искали некромантов в Саррассе, вы причастны
к перевороту в Шинтане. Всё это дело слишком таинственно
и странно, чтобы не привлечь внимания. Вернись вы назад
в добром здравии, исполнив возложенное задание – никто
об этом бы и не вспомнил. Но теперь… Понимаете ли вы,
мастер Кроха, что не судят только победителей?

– Я понимаю, Командор, – склонил голову мастер Теней. –
Я приму любое наказание, которое вы сочтёте необходимым.

– Я надеюсь, что мастер Кол был достаточно осмотритель-
ным для того, чтобы никто не связал его миссию с Герцоги-
ней?

– В этом вы можете быть уверены, Командор. Единствен-
ным исключением был беглый король Палатия Сарвон и его
помощник Кобри.

– Лишние свидетели… – поморщился Варан. – Что ж, нам



 
 
 

известно, где они скрываются. Этот след мы зачистим. Убеж-
дены ли вы, что не отыщется других следов? Может, кто-то
чересчур догадливый?

–  Мастер Кол – настоящий профессионал, Командор,  –
твёрдо ответил Кроха. – Я ручаюсь за него.

– А как же некроманты? – вдруг спросил Варан.
– Этот след не будет обнаружен, Командор, – спокойно от-

ветил Кроха, хотя сердце его на мгновение остановилось. –
Они скрываются уже десятилетиями, и нет оснований пола-
гать, что что-то изменится в обозримом будущем.

– Что ж, – помолчав, произнёс Варан. – Этот риск при-
дётся принять. И всё же мы с вами долго будем расхлёбы-
вать кашу, которую вы заварили, мастер Кроха. Прежде все-
го, вы полностью перепишете ваш отчёт. Никакого «ритуа-
ла», никаких островов. Ваш наниматель – мессир Каладиус.
Всё, что вы делали, вы делали исключительно по его при-
казам. Причина сумасшествия мастера Кола… Уверен, вы
представите достаточно убедительную версию, мастер Кро-
ха.

– Я пришлю вам отчёт завтра, Командор.
– Вы принесёте его сам, – качнул головой Варан. – Завтра,

в это же время.
– Слушаюсь, Командор, – кивнул Кроха. – Разрешите ид-

ти?
– То, что вы написали в отчёте… – вдруг проговорил Ва-

ран. – Вы действительно надеетесь, что мастер Кол сможет



 
 
 

оправиться?
Лицо Крохи застыло, а глаза наполнились горькой болью.

Он внимательно поглядел в морщинистое лицо Командора,
словно пытаясь прочесть, что таится под этой бесстрастной
маской. Все в Гильдии считали Кола любимчиком Командо-
ра, но так ли это было на самом деле? Что сейчас испытывал
этот старик? Зачем он задал этот вопрос?

– Если вы ставите вопрос именно так, Командор, – осто-
рожно ответил Кроха. – То – да, разумеется, я надеюсь на
его исцеление.

– Хорошо, тогда я спрошу иначе. Верите ли вы в то, что
это может произойти?

– Нет… – после паузы выдавил из себя здоровяк. – Я ду-
маю, что он неизлечим.

– Где он теперь?
– Его поместили в одну из квартир Гильдии. Он заперт в

комнате с решётками, и к нему приставлены два человека, –
в голосе Крохи прозвучала невольная боль, которую ему не
удалось скрыть.

– Вы навещали его?
– Я постоянно навещаю его, Командор. Но он словно не

узнаёт меня. Теперь он почти всегда замкнут в себе, и либо
молчит, либо повторяет одно и то же слово – «кровь».

– Он больше не пытался вас убить? Может быть, он бывает
буен и нападает на охранников?

– Нет. Его приступы буйства прекратились ещё во время



 
 
 

поездки в Латион. С тех пор он ни разу не проявлял агрес-
сии.

– Жаль… – произнёс Командор.
– Что вы имеете в виду? – спросил Кроха, но было видно,

что он всё прекрасно понимает. Более того, в его глазах вдруг
зажглось что-то вроде надежды.

– Полагаю, это – не то, о чём мечтал мастер Кол. И это
не то, чего достоин мастер шестого круга. Как вы считаете,
мастер Кроха, если бы мастер Кол на минуту смог бы вернуть
себе разум – о чём бы он попросил вас?

– О смерти… – осипшим голосом ответил Кроха.
– Да, но смерть немилосердна к тихим сумасшедшим. Ма-

стер Кол проживёт ещё много-много лет, глядя в стену и бор-
моча под нос одно и то же слово.

– И что же делать?
– А что тут сделаешь? – пожал плечами Варан. – Я уж

точно ничего не могу. Не казнить же его, в самом деле, даже
если казнь для него – милость!

– Но если он вдруг умрёт по естественным причинам…
– Это не только станет избавлением для мастера Кола, но

и, возможно, избавит Гильдию от проблем в будущем, – за-
кончил за Кроху Командор. – Так будет лучше для всех.

– Я вас понял, Командор, – странная невыносимая смесь
горя и радости опалила сердце здоровяка. – Разрешите идти?

– Идите, мастер Кроха, – Варан вновь откинулся на спин-
ку кресла и прикрыл глаза.



 
 
 

Кроха вышел из резиденции Командора. Заканчивался
месяц дождей, и в это время дня уже сгущались сумерки.
На улице завывал резкий холодный ветер, окропив лицо ма-
стера Теней пронзительно холодным дождём. Здоровяк по-
ёжился, оказавшись в этой промозглой мгле после уютного
домашнего тепла, и, поплотнее запахнув плащ, накинул на
голову капюшон. Затем он зашагал по чавкающей под нога-
ми улице.

Ужасное время года и ужасное время дня. Кроха не любил
эту пору за ощущение надвигающейся катастрофы. Дни ста-
новились всё короче, темнее и холодней. Зима накатывала,
словно протяжный бредовый сон умалишённого. Мрачное,
беспросветное время…

Кроха подумал о том, каково это – умирать в такой вот
промозглый омерзительный вечер, и невольно содрогнулся.
Нет, он бы не хотел такой смерти!.. Кроха надеялся умереть
ласковым весенним деньком, чтобы тёплый солнечный лу-
чик поцеловал его на прощание, провожая к подножию Бе-
лого Моста. Но не так! Не тогда, когда за закрытыми ставня-
ми подвывает ветер, когда он скребётся в них каплями хо-
лодного дождя! Не тогда, когда невнятный сумрак окутыва-
ет зябнущий, стучащий зубами город!

Подумав немного, Кроха остановился, а затем повернул-
ся и зашагал по улице в противоположную сторону. Он на-
вестит Кола завтра утром. Если боги будут благосклонны к
несчастному умалишённому, то дождь прекратится, а резкий



 
 
 

ветер разгонит тучи. Хотя бы на минуту.

14.03.2021 – 24.10.2021



 
 
 

 
Глоссарий

 
Абсолютный Покой  – состояние, которое предшество-

вало началу сотворения Сферы.

Алая лихорадка – очень опасная болезнь, сопровождаю-
щаяся жаром и кожными высыпаниями. Может завершиться
смертью.

Алие́нти – название залива, расположенного на севе-
ро-западе Паэтты. Крупный залив, омывающий побережье
Палатия. Северный берег его образован полуостровом Ли-
онкай – самой западной точкой материка. В годы войны с
Тондроном стал местом высадки полчищ гомункулов.

Али́йа – одна из трёх великих рек Паэтты. Берет начало
в озере Симмер, а затем вливается в реку Труон в месте, где
был построен город Шинтан.

Алый Суд – один из судов Латиона, специализирующий-
ся на делах свободных сословий. Назван так по цвету мантий
судий.

Аномалии – места уплотнений, завихрений возмущения .
В этих местах возмущение  настолько сильно, что возникают



 
 
 

либо так называемые места силы, либо, в исключительных
случаях, сущности-аномалии.

Ану́рские горы – горный хребет, пересекающий Паэт-
ту с севера на юг. Анурские горы довольно невысоки, но
очень скалистые и труднопроходимые. Для перехода через
них имеются два перевала – Танийский и Делианский пере-
валы. Земли, лежащие восточнее Анурский гор, называются
Загорьем.

Ану́рский залив – залив на севере Паэтты. От него на-
чинаются Анурские горы

Арио́нн (Белый Арионн) – один из двух братьев-анта-
гонистов, хранителей Сферы. Бог-созидатель, ассоциирую-
щийся с Добром. Символом его является Белый Единорог,
поэтому храмы в его честь строятся в виде башен, напомина-
ющих белый рог единорога. Арионнитство – самый распро-
странённый культ на Паэтте.

Арио́нн (месяц) – один из месяцев календаря Паэтты,
соответствующий нашему маю.

Асс (Чёрный Асс) – второй брат, сын Неведомого; бог-
разрушитель, ассоциируется со Злом. Ассианство чаще все-
го исповедуют воины, а также многие другие, чьё ремесло



 
 
 

связано с разрушением.

Ассассины – отряд воинов-лирр, подчиняющийся Орде-
ну Лианы.

А́ссий – последний месяц паэттанского календаря, соот-
ветствующий нашему декабрю. Месяц с самыми долгими и
тёмными ночами, потому и назван в честь бога Асса.

Баини́ны – племена, населяющие оазисы пустыни Туум.

Барака́нд – сущность-аномалия, возникшая в мире Па-
этты на материке Эллор. В материальном обличие предстаёт
в виде гигантского орла. Сумев искусить лиррийского прин-
ца Драонна, сподвиг его создание империи Тондрон – импе-
рии зла и магии.

Баркха́тти – наиболее крупный и обжитой из всех остро-
вов Келлийского архипелага, на котором проживают самые
мощные кланы келлийцев. Жители материка, которым слож-
но даётся гортанный выговор островитян, называют его ост-
ровом Барти. Начиная с 1718 года Руны Кветь является ме-
стом проживания новой Чёрной Герцогини. Именно здесь,
неподалёку от портового городка Копперн была построена
её новая башня-резиденция.



 
 
 

Бау́н – сын первого императора Тондрона Драонна, отец
Гурра

Башня Кантака́лла – одна из множества башен Золо-
того Шатра. В ней располагается резиденция Ордена черно-
книжников.

Белая Башня – мифологический объект, который, по
преданиям, является лишь достойным, и способен дать от-
веты на любые вопросы. По мнению мага Каладиуса, цвет
Башни определяется помыслами искателя, так что кто-то с
тёмными устремлениями смог бы отыскать Чёрную Башню.
Считается, что Белая Башня может быть своеобразным ава-
таром Арионна.

Белый Мост – по преданию арионнитов и протокреато-
рианцев, Белый Мост отделяет мир живых от мира мёртвых.
Ассианцы тоже используют это понятие в разговорах, хотя
официально ассианство не разделяет данную концепцию.

Белый Путь – путь, который, по мнению арионнитов и
протокреаторианцев предстоит пройти каждой душе от сво-
его мира к царству Арионна. Этот путь могут преодолеть
лишь достойные. Остальные, как считается, просто упадут с
него, доставшись Хаосу. Ассианцы не разделяют концепцию
Белого Пути, считая, что подручные Асса уносят души к его



 
 
 

чертогам, где им предначертаны вечный пир и веселье.

Белый Суд – один из судов Латиона, ведающий делами
высших сословий. Назван так по цвету мантий судий.

Берсерки – так жители Паэтты, особенно палатийцы, на-
зывают северян, жителей Келлийских островов.

Биа́лл Пивили́йский – древний философ, эзотерик и
богослов, исследующий феномен Белой Башни. Считается
одним из немногих, кому удалось воочию наблюдать Башню.
Описал свои опыты в труде «Искания Белой башни».

Блуждающие духи – в мифологии саррассанцев так на-
зывали души неправедно убитых людей. В отличие от ос-
новных религий Паэтты, многие языческие культы не толь-
ко допускают существование духов, но и целиком построены
в данной парадигме. Так некоторые саррассанцы верят, что
блуждающие духи не могут обрести покоя до тех пор, покуда
не отомстят своему убийце.

Бугла́н – представительный орган управления союзами
прианурских племён во времена ранней Кидуанской импе-
рии. В него входили вожди и шаманы. Буглан собирался
крайне редко, поскольку племена Прианурья были достаточ-
но обособленными. Чаще всего необходимость в этом органе



 
 
 

возникала в случаях глобальных угроз, когда временная кон-
солидация позволяла выжить. В настоящее время бугланом
называется высший орган управления Симмерской респуб-
ликой, являющийся своеобразным проводником воли Сим-
мера. В буглан входили несколько крупных феодалов и наи-
более могущественных магов.

Бурый Суд – один из судов Латиона, ведающий делами
низших сословий.

Варс – город, расположенный на юге Латиона. Самими
жителями города Варс позиционируется как вторая столица
королевства. Поскольку в городе испокон веков соседствова-
ли лирры и люди, архитектура его получилась весьма эклек-
тичной и помпезной. Неподалёку от Варса находится Школа
Наэлирро

Вастине́й – название тёплого течения, проходящего
вдоль западного побережья Паэтты, а также название ураган-
ного ветра, дующего в тех краях осенью-зимой. Вастиней на-
столько разрушителен, что редкие суда решаются выходить
в море в эту пору.

Великая имперская дорога  – широкий, мощёный тор-
говый тракт, который проходит от столицы Саррассанской
империи Золотого Шатра до латионского города Сеала, ле-



 
 
 

жащего на берегу озера Прианон. По этому пути идут купе-
ческие караваны. Вдоль дороги расположено огромное ко-
личество постоялых дворов, почтовых станций и трактиров,
так что путешествие по Великой имперской дороге является
лёгким, приятным и безопасным.

Великие мосты Шинтана – девять крупных мостов, пе-
реброшенных через Труон в столице Палатия. Жители Шин-
тана по праву гордятся этими произведениями каменного
зодчества. Не говоря о том, что ширина реки в этом месте
превышает четверть мили, так ещё и каждый мост создан по
уникальному проекту и обладает неоспоримой культурной
ценностью. Кроме того, арки этих мостов достаточно высоки
для прохода некрупных речных судов. В большинстве сво-
ём деньги на строительство выделяли купеческие и ремес-
ленные Гильдии, так что великие мосты – своего рода сви-
детельства вечного соревнования между Гильдиями.

Великий Барьер – невидимая граница, разделяющая ма-
гию Паэтты и магию Эллора. Великий Барьер проходит по
Загадочному океану, и именно поэтому, вероятно, там часто
можно наблюдать различные необъяснимые явления. Благо-
даря Великому Барьеру Бараканд никак не может проник-
нуть на обитаемую Паэтту. Он сделал такую попытку в 1717
году Руны Кветь, когда появление Чёрной Башни исказило
рельеф возмущения  и, судя по всему, создало бреши в Барье-



 
 
 

ре. Когда Истинная Чёрная Герцогиня покинула мир Паэтты
вместе с Башней, Барьер, по-видимому, восстановился, но
многие считают, что не до конца. В частности, проповедники
Симмерской республики убеждают, что рано или поздно Ба-
раканд сумеет пробить Великий Барьер и напасть на Паэтту.

Великий океан – один из океанов, омывающих Паэтту.
До сих пор неизвестно, что лежит по ту сторону Великого
океана и где он оканчивается. Одни учёные утверждают, что
там лежит ещё один, неизведанный пока материк. Но боль-
шинство сходится к тому, что мир Паэтты имеет шарообраз-
ную форму, так что по ту сторону океана лежит побережье
западное побережье Эллора. Есть, правда, и такие, которые
уверены, что за Великим океанам мир Паэтты обрывается.

Ве́рент – мелкая серебряная монета Палатия. В отличие
от других государств, в Палатие более крупная денежная
единица делится не на сто, а на двести частей, так что в один
тоин меняется на двести верентов. В хождении в Палатие
также и монета в полверента, так называемый полуверент.

Весёлый квартал  – один из кварталов так называемого
Нового города в Латионе. Называется так из-за несчётного
количества увеселительных заведений самого разного рода,
компактно расположенных в нём.



 
 
 

«Вмятина» – такое название учёные Паэтты дали фено-
мену остаточного искажения поля возмущения , вызванному
появлением в 1712 году Руны Кветь Чёрной Башни. После
исчезновения Башни в 1718 году, рельеф возмущения  так и
не вернулся к прежнему состоянию, что имело ряд послед-
ствий в виде усиления Симмера, влияния на привычные ме-
тодики волшебства, а также, в перспективе, ослабления Ве-
ликого Барьера настолько, чтобы Бараканд сумел прорвать-
ся сквозь него.

Возмущение – термин, которым объясняется существо-
вание магии в мирах, подобных Паэтте. Считается, что после
создания Сферы Арионн и Асс расположились на её полю-
сах, поскольку были совершенно противоположны друг дру-
гу. Но между ними возникла некая сила, которая и называ-
ется возмущением , поскольку она стала возмущать само бы-
тие. Чем ближе миры находятся к полюсам Сферы, тем боль-
ше величина возмущения  в них, и наоборот – на экваторе
Сферы возмущение , вероятно, равно нулю. Кроме того, из-
за постоянных вмешательств Хаоса в возмущении  возникают
завихрения – аномалии.

Восемь привратников – полулегендарные личности,
спасшие палатийского короля Лоуреана от покушения, орга-
низованного против него Гильдиями в 686 году Руны Кветь.
Эти восемь человек, из которых трое были убиты, сумели



 
 
 

остановить убийц. Со временем они были мифологизирова-
ны, и многие жители Шинтана стали устанавливать статую
кого-то из Восьми, веря, что они могут защитить от воров и
грабителей. Также множество таких статуй было установле-
но на перекрёстках Шинтана, а также у каждого из великих
мостов.

Врата Бланту́ра – название ворот, построенных осно-
вателем гномского подгорного города Дуондура Блантуром.
Позже так стали называть и крепость, отстроенную гномами,
чтобы защищать вход в тоннели, ведущие в Дуондур.

Гвардия паладинов – особая гвардия личной охраны
королей Латиона. Набирается из наиболее достойнейших во-
инов королевства вне зависимости от их сословной принад-
лежности. Паладины считаются элитой вооружённых сил Ла-
тиона.

Герцогиня Чёрной Башни – таинственная колдунья,
внезапно появившаяся на Келлийском архипелаге в 1712 го-
ду от Смены Эпох. Является повелительницей мощнейшего
магического объекта – Чёрной Башни, которая долгое время
считалась мифом. Первой Чёрной Герцогиней (её ещё име-
нуют Истинной Чёрной Герцогиней) была Мэйлинн Айри-
га, лирра-аномалия. После её ухода в 1718 году новой Чёр-
ной Герцогиней объявила себя волшебница Солана, бывшая



 
 
 

Симмерская ведьма.

Гильдия Теней – тайная закрытая организация, охваты-
вающая королевство Латион и некоторые соседние с ним
страны. Гильдия Теней выполняет грязную и тяжёлую рабо-
ту для тех, кто готов за это платить. Состоит из нескольких
цехов: воры, телохранители, наёмные убийцы и охотники за
головами. Гильдия – жёстко иерархичная организация. Про-
шедшие отбор претенденты сначала становятся учениками
какого-либо мастера, пока не получат звание подмастерья.
Сумевшие проявить себя подмастерья станут мастерами пер-
вого круга. Всего же кругов семь, причём мастеров седьмого
круга может быть лишь четыре, по количеству цехов Гиль-
дии. Возглавляется организация Командором, который яв-
ляется непререкаемым руководителем.

Глаз дьявола – так моряки прозвали Доронский залив,
поскольку в сезон окончания осени – начала зимы там власт-
вует Вастиней. Геометрия залива значительно усугубляет его
разрушительную силу, так что пересечь Доронский залив во
время буйства Вастинея почти равносильно самоубийству.

Гномий король – так неофициально называют правите-
ля Дак Анбура. Официально его титул звучит как «предво-
дитель гномов», поскольку уже давно формальным сувере-
ном Дак Анбура является император Саррассы. Однако гно-



 
 
 

мы продолжают именовать своего правителя королём, во-
первых, из самолюбия, а во-вторых, потому что императоры
Саррассы практически никогда не вмешивались в дела под-
горного народа.

Гномская дорога – ответвление от Великой имперской
дороги, ведущее к Дуондуру.

Гномы – один из трёх народов, населяющих Паэтту. Са-
мый малочисленный и, увы, вымирающий. Гномы очень ред-
ко приносят потомство, поэтому со временем эта раса вои-
нов-кузнецов может вовсе исчезнуть с лица Паэтты.

Гоблины – неразумные животные, перемещающиеся на
двух конечностях, живущие в Симмерских болотах. Часть
из них подпадает под влияние демона Симмера, приобретая
нечто похожее на коллективный разум. В иных случаях пред-
ставляют опасность лишь для плохо вооружённых людей и
при наличии существенного численного превосходства.

Го́ди – именование служителей культа, жрецов, волхвов
у келлийцев.

Гомункулы – создания Драонна и его Герцогов. Посколь-
ку на Эллоре не жили разумные расы, чёрный император со-
здал себе подданных из глины и других материалов, с помо-



 
 
 

щью магии. Гомункулы способны жить лишь в Тондроне, по-
близости от Бараканда и чёрных императоров, поскольку их
жизнь целиком поддерживается магией.

Гурр – правитель империи чёрных магов Тондрон. Лир-
ра-полукровка. Сын Бауна, внук первого императора Тон-
дрона, лиррийского принца Драонна.

Да́берро – название селения, при котором произошла од-
на из самых драматичных битв Великой войны. В 1719 году
войска Коалиции безуспешно пытались там уничтожить или
пленить одного из Герцогов Гурра. В итоге Герцогу удалось
отбиться и покинуть Паэтту. Количество же убитых, в числе
которых было много могучих боевых магов, с трудом подда-
валось исчислению.

Дайте́лла – самая могущественная из ныне живущих
лиррийских магинь, живущая уже около двух тысячелетий.
Живёт затворницей где-то на юго-западе Палатия. Полно-
стью парализована – не может ни моргать, ни даже дышать,
за счёт чего приобрела свою невероятную мощь. Отдалилась
от мира и не принимает участия в событиях на Паэтте уже
многие столетия.

Дак Анбу́р – государство гномов. Юридически являет-
ся доминионом Саррассанской империи. Место компактно-



 
 
 

го проживания гномов, которых на Паэтте осталось очень
мало. Основная часть этого государства находится под мас-
сивом Анурских гор.

Двадцать пятая Руна – название, которое Каладиус дал
открытым им «нитям Хаоса» – составляющим возмущения ,
ответственным за разрушение. По мнению Каладиуса, кото-
рое затем было подтверждено им экспериментально, в тка-
ни возмущения  кроме созидающих сил присутствуют и раз-
рушающие, унаследованные от Хаоса. Поскольку некромант
Оввидей в своей книге «Основы вещей» предположил связь
между фундаментальными силами вселенной и космологи-
ческими Печатями Сферы – двадцатью четырьмя Рунами,
Каладиус назвал открытую им разрушающую силу Двадцать
пятой Руной.

Двенадцать Герцогов – сподвижники императоров
Тондрона. Были созданы Драонном и Баракандом из двена-
дцати лирр, что прельстились посулами Драонна. Души их
были магически изменены, так что они стали бессмертными
демонами. Среди Двенадцати Герцогов есть одна Герцогиня.
Двенадцать помогали Драонну создавать империю тёмных
магов, а также – гомункулов, поскольку на Эллоре не обита-
ли люди или другие разумные существа.

Деканат – высший орган Ордена чернокнижников, со-



 
 
 

стоящий из десяти самых могущественных и влиятельных
магов. Влияние деканата столь велико, что даже магистр Ор-
дена не может принимать ключевые решения в одиночку.

Делиа́нский перевал – один из двух перевалов через
Анурские горы. Находится на территории Саррассанской
империи. Через него проходит Лоннэйский торговый тракт.

Де́рвинские шхеры – обширная система фьордов, ост-
ровов и проливов на юго-западном побережье Паэтты. Веро-
ятно, причиной их возникновения стали какие-то мощные
тектонические процессы. Судя по всему, когда-то очень дав-
но здесь произошёл сильнейший катаклизм, в результате ко-
торого часть побережья просто разрушилась. Позже Дервин-
ские шхеры облюбовали пираты и контрабандисты, посколь-
ку найти их там было практически невозможно. Во времена,
описанные в романе, пиратов уже почти не осталось, поэто-
му Дервинские шхеры превратились в логово исключитель-
но саррассанских контрабандистов.

Дерода́г – холм, находящийся неподалёку от хутора
некромантов Миндериоса. Оккультное место, где члены Ор-
дена некромантов совершали свои обряды. В связи с этим
Деродаг и его окрестности были покрыты множеством маги-
ческих фигур и различных заклятий, превратившими его в
мощное место силы.



 
 
 

Десятка – мелкая железная монета Латиона, равная од-
ной десятой доррина.

Дистри́тий – один из месяцев календаря Паэтты. Соот-
ветствует нашему июню. Назван в честь императора Древней
империи Дистрита Златоглавого. Дистрит – самый извест-
ный и почитаемый император Древней империи. Считается,
что его правление стало золотым веком империи.

Доки – один из районов Латиона, находящийся на бере-
гу Труона. Здесь располагаются торговые склады и многое
другое. Поскольку через Доки проходит торговля Латиона с
такими богатейшими странами, как Саррасса и Палатий, то
Доки считаются более благополучным и богатым районом,
чем Склады.

Дор – серебряная монета Латиона. В одном доре – сто
дорринов.

Дорийская порода лошадей  – лошади, которых разво-
дят кочевники-дорийцы. Считаются весьма неприхотливы-
ми и выносливыми. Очень распространены на Паэтте. По
скорости и выносливости, правда, уступают саррассанским
лошадям.



 
 
 

Дорийские набеги – едва ли не ежегодно происходящие
набеги дорийцев на южный Пунт. Особенность в том, что
правительство Пунта оказывает лишь пассивное сопротив-
ление, не пытаясь наносить превентивные удары. По мнению
Кола, это свидетельствует о том, что данные набеги выгодны
королю Пунта. Дорийцы, как правило, редко убивают пун-
тийцев или жгут их дома. Чаще всего всё обходится взима-
нием дани.

До́рия – страна, населённая кочевниками-дорийцами.
Формально во главе Дории стоит великий хан, но по сути
власть принадлежит ханам множества кочевых орд, что пе-
регоняют скот и совершают набеги. Номинальной столицей
является город Саин.

До́рон – третья из великих рек Паэтты. А если говорить о
размерах – то даже вторая, после Труона. Истекает из Анур-
ских гор и впадает в Великий океан.

До́ррин – мелкая медная монета Латиона. Сто дорринов
составляют один дор, а сто доров – латор. Правда, среди бед-
ноты Латиона в обиходе больше железные деньги – трёшки,
пятёрки и десятки.

Драккар – корабль северных берсерков. Драккары – до-
статочно крупные суда с килем, что позволяет им ходить по



 
 
 

беспокойному Серому морю. Имеют парусное вооружение,
но также приспособлены к гребле. Чаще всего гребцами яв-
ляются сами воины-берсерки.

Драо́нн – лиррийский принц, уплывший со своими под-
данными на Эллор во время войны лирр и людей. Там он
встретился с сущностью, именуемой Баракандом, который
сумел превратить Драонна в единственного за историю ми-
ра лирру-мага. Однако, эта магия была чёрной, так что Дра-
онн стал воплощением зла. Вместе со своими подручными –
Двенадцатью Герцогами, он создал на Эллоре империю чёр-
ных магов.

Древняя империя – империя, существовавшая ещё до
Кидуанской империи, много тысяч лет назад. О ней известно
не так много – в большей степени, мифы и легенды. Подоб-
но тому, как Кидуанская империя погибла во времена Смут-
ных дней, Древняя империя также погибла в результате по-
литических катаклизмов. От этой империи остался древне-
имперский язык – мёртвый язык, на котором говорят лишь
единицы учёных.

Дружина – феодальное полувоенное образование в Сан-
не. Дружины играют роль политической элиты, выбирая из
своей среды конунга, который будет править феодом, подчи-
нённым Дружине. Всего в Санне 16 феодов, следовательно,



 
 
 

и 16 конунгов. Эти конунги образуют Высший Совет, кото-
рый, по сути, и управляет государством. Один из членов Со-
вета назначается коннетаблем, формальным главой Совета.

Дуонду́р – подгорная столица королевства гномов Дак
Анбура. Невероятное по масштабности и красоте сооруже-
ние, выдолбленное в массивах Анурских гор. Попасть в него
можно через тоннели, вход в которые надёжно охраняет кре-
пость Врата Блантура. Существуют и истинные Врата – они
заграждают путь из тоннелей в сам город.

Дурная трава – слабый наркотик растительного проис-
хождения. Употребляется в виде курения. Распространён на
всей Паэтте.

Дюк – титул правителей княжества Кидуа.

Жаркий – один из месяцев календаря Паэтты, соответ-
ствует нашему июлю.

Жирнобородые  – презрительное прозвище, которое жи-
тели материка дали населению Келлийских островов. Счита-
лось, что келлийцы в сильные морозы смазывают свои боро-
ды салом, чтобы избежать обморожений. Впрочем, судя по
наблюдениям Кола и Крохи, это был скорее очередной миф,
не имеющий ничего общего с реальностью.



 
 
 

Загадочный океан – один из четырёх океанов мира Па-
этты, омывающий материк с запада. Назван так потому, что
по рассказам моряков в нём часто происходят загадочные
явления – свечения в глубине вод или в небе, над поверхно-
стью воды. Так же считается, что в нём обитают глубоковод-
ные чудовища – драконы, левиафаны и прочие. Также имен-
но этот океан отделяет Паэтту от мистического Эллора, что
тоже могло стать причиной такого названия.

Загорье – общее название земель, лежащих западнее
Анурских гор.

Залив Дракона – очень обширный залив на западе Па-
этты. Напоминает след лапы трёхпалого дракона, отсюда та-
кое название. Три ответвления Залива называют Пальцами
Дракона – Верхним, Средним и Нижним. Побережье Залива
принадлежит нескольким государствам: Кидуе, Санну, Кор-
рэю и Палатию.

Западная (Великая, Эллорская) война – война
1717-1720 годов Руны Кветь между империей Тондрон, рас-
положенной на Эллоре, и государствами Паэтты. Нападение
Тондрона было спровоцировано появлением Чёрной Баш-
ни, которая внесла сильные искажения в рельеф возмуще-
ния, и главное – нарушила целостность Великого Барьера,



 
 
 

что позволило Гурру отправить на Паэтту своих гомункулов,
которые теперь могли существовать в чуждом им возмуще-
нии благодаря ретрансляторам, усиливающим магию Элло-
ра. Ход войны удалось переломить благодаря стратегии, о
которой много написано в книге «Герцогиня Чёрной Баш-
ни», но окончательная победа стала возможна лишь благо-
даря уходу Мэйлинн. В самом начале 1720 года последние
силы Тондрона на северо-западном побережье полуострова
Лионкай были разгромлены.

Заречный квартал – один из кварталов Латиона, распо-
ложенный по другую сторону Труона. Крайне богатый и ре-
спектабельный район.

Звёздная Кобылица – в мифологии дорийцев божество,
породившее мир. Создав звезды, из их света она создала сво-
его сына – Пламенного жеребца, который стал прародителем
всех живых существ, в том числе и людей.

Знак Наэлирро́ – все девочки-лирры, поступающие на
обучение в Наэлирро, получают особый знак – татуировку
в виде ошейника. Каждая татуировка – уникальна, её вы-
полняет гном, который передаёт этот дар по наследству пря-
мому родственнику, или же специально взятому на обуче-
ние ученику. История знака восходит к временам основания
Школы. Во времена войны между лиррами и людьми, когда



 
 
 

впервые были набраны ученицы Школы лиррийской магии,
все они были рабынями людей. И тогда основатели Школы,
сняв с них рабские ошейники, как память о них приказали
сделать знаки, которые бы напоминали лиррам о жестокости
людей и не позволили бы им больше надеть никаких иных
ошейников.

Золотой Шатёр – столица Саррассанской империи. Ко-
гда-то именовалась просто Шатром, но склонные к роскоши
и сибаритству императоры добавили прилагательное «Золо-
той». Город стоит на побережье Калуйского океана. В центре
города расположен огромный холм – Койфар, на котором от-
строены кварталы для знати.

Зомби – получаемые путём магических практик суще-
ства, имеющие тело мёртвого человека (или любого друго-
го разумного существа), в которое помещается специаль-
ным образом, отловленный низший демон, который не мо-
жет существовать в нашем мире без телесной оболочки. Бо-
лее сильные демоны могут существовать и сами по себе.
Зомби послушны своему создателю, не нуждаются в еде и
отдыхе, хотя и не могут существовать долгое время. Созда-
нием зомби занимается орден некромантов.

Имперский язык – язык Кидуанской империи, на кото-
ром сейчас говорит большинство жителей Паэтты.



 
 
 

Импи́рий – один из месяцев календаря Паэтты, соответ-
ствующий нашему апрелю. Назван в честь Кидуанской им-
перии.

И́рвин Кина́йский – философ и богослов, живший в Ки-
нае. Является основателем протокреаторианства – религии,
объединившей культы Асса и Арионна. Был жестоко убит за
свои проповеди. На сегодняшней момент протокреаториан-
ство по-прежнему является самой малочисленной из офици-
альных конфессий на Паэтте.

Кала́диус – легендарный маг, считающийся одним из
сильнейших человеческих магов за всю историю Паэтты. В
последние столетия отошёл от дел, так что теперь считается
почти легендой, или даже мифом. Приложил руку ко мно-
гим ключевым событиям Паэтты за последние семьсот лет.
Долгое время был придворным магом при дворе латионских
королей.

Календарь Паэтты – цикл, состоящий из 12 месяцев,
в каждом из которых по 30 дней. Сутки Паэтты равны 24
часам, подобно земным, и также делятся на 60 минут.

Калу́йский океан – океан, омывающий Паэтту с юга. На-
зван в честь материка, который лежит по другую его сторону.



 
 
 

Ка́луя – материк, лежащий южнее Паэтты. На данный мо-
мент изведана лишь его северная часть, поскольку дальше
начинаются непроходимые и весьма опасные джунгли, в ко-
торые не рискуют забираться даже местные жители. Населе-
ние Калуи – чернокожие люди, сильные и свободолюбивые,
так что поработить их так и не получилось. Как правило, ка-
луянцы не покидают родных краёв, так что встретить кого-то
из них на Паэтте – большая удача.

Каша́х – весьма тяжёлый психотропный наркотик рас-
тительного происхождения. Запрещён во всех государствах
Паэтты. Во многих за его распространение следует смертная
казнь.

Келли́йский архипелаг – острова, лежащие на севере от
Паэтты и отделённые от неё Серым морем. На более круп-
ных и южных из них проживают люди, которых на Паэтте
называют северными варварами или берсерками. Поскольку
природа островов Келли не слишком-то приспособлена для
земледелия, основными видами деятельности келлийцев яв-
ляются скотоводство, охота, торговля и морской грабёж.

Ки́дуа – крупное княжество, лежащее на западе Паэтты.
Издревле славится своими мореходными традициями. Ки-
дуанские мореходы были первооткрывателями практически



 
 
 

всех земель вокруг Паэтты. Именно Кидуа в своё время ста-
ла ядром для формирования Кидуанской империи, однако
после её распада в значительной степени утратила своё пре-
восходство над другими государствами.

Кидуа́нская империя – великая империя, существовав-
шая несколько тысяч лет назад на большей части террито-
рии Паэтты. Со временем империя ослабла и стала подвер-
гаться набегам народов, живших на севере Паэтты, а также
на Келлийских островах. Это спровоцировало мощный по-
литический кризис, приведший к тому, что теперь называет-
ся Смутными днями. В результате империя раздробилась на
множество самостоятельных королевств, одним из которых
стала Кидуа.

Кина́й – столица Кидуи. Портовый город, известный сво-
ей либеральностью и богатством. Кинайский порт – самый
большой на всей Паэтте.

Ключ Зойфара́та – система тайного шифра, разработан-
ная некромантами (в тот момент ещё формально являющи-
мися членами Ордена чернокнижников) для защиты своих
тайн. Данный шифр основан на особом взаимодействии зна-
ков имперского, лиррийского и гномьего алфавитов.

Койфа́р – холм, на котором построены богатейшие квар-



 
 
 

талы Золотого Шатра, в частности, знаменитые Сады Импе-
ратора.

Колоны – название лично свободных земледельцев на
Паэтте. Некоторые из колонов имеют даже собственные зем-
ли, но большинство арендует их у сеньоров, то есть являет-
ся имущественнозависимым сословием. Те, кто попадают в
личную кабалу к сеньорам, называются крепостными.

Комиссариаты  – учреждения в Кинайском порту, со-
зданные для упрощения процедуры оформления прибываю-
щих и отбывающих судов, выполняющие функции таможни,
фискальных и логистических органов.

Коннетабль – титул главы Санна. Коннетабль выбирает-
ся Советом Конунгов (Высшим Советом) из числа членов
Совета – конунгов. Должность коннетабля является пожиз-
ненной (в случае, если Совет не решит сместить его по ка-
ким-либо соображениям), но не наследственной.

Конунг – владелец феода в Санне. Военачальник, воз-
главляющий местный феодальный конструкт, называемый
Дружиной. Дружинники выбирают конунга из числа себя.

Ко́пперн – небольшой портовый город на южном побе-
режье острова Баркхатти. Именно в окрестностях Копперна



 
 
 

и была воздвигнута башня новой Чёрной Герцогини.

Корона – название монеты в Саррассе. Саррассанские
короны бывают золотыми, серебряными и медными.

Коррэ́й – небольшое герцогство, лежащее западнее Ла-
тиона, среди густых лесов. Слабозаселённое и не имеющее
стратегической ценности. Коррэй, так же как и Санн, явля-
ется доминионом Латиона.

Крепостные – личнозависимое население Латиона, т.е.
земледельцы, лично принадлежащие сеньорам. По сути сво-
ей крепостничество мало чем отличается от рабства, однако
сеньор не имеет права убить своего крепостного без веской
причины, а также нанести ему иной тяжкий вред. Кроме то-
го, крепостные вправе обладать имуществом.

Крон-кавалерия – особый род войск в Палатие, лич-
ная гвардия королей. Правда, в отличие от тех же палади-
нов Латиона, крон-кавалерия набирается не из числа вои-
нов, проявивших высокие личные качества и достижения, а
исключительно из числа дворян. В Палатие крон-кавалери-
стов презрительно называют паркетными вояками, посколь-
ку их назначение действительно является скорее декоратив-
ным – добавить представительности и блеска королевскому
двору. На парадах крон-кавалерия выделяется богатством



 
 
 

своих мундиров, а также исключительно белоснежными ло-
шадьми, на которых они восседают. Как правило, в реальных
боевых столкновениях крон-кавалеристы не участвуют.

Кэрр – имя одной из Двенадцати Герцогов Гурра. Един-
ственная женщина-лирра, которая поддалась на уговоры
Драонна, став демоном. Самая сильная колдунья из всех
Двенадцати.

Латио́н – одно из государств Паэтты. Латион является
достаточно мощным королевством, как экономически, так и
в плане силовой мощи. Жители Латиона считают своё госу-
дарство правопреемником Кидуанской империи, хотя ника-
ких юридических оснований под этим не имеется.

Латио́н (город) – столица одноименного государства.
Стоит на реке Труон.

Латионская Академия Высоких Наук  – академия, за-
нимающаяся изучением магии и смежных с нею наук.

Ла́тор – крупная золотая монета Латиона. В одном латоре
– сто доров или десять тысяч дорринов.

Ли́рры – один из трёх народов, населяющих Паэтту. Лир-
ры отличаются от людей как внешне (гораздо более крупные



 
 
 

глаза, удлинённые пальцы, а также слегка заострённые кон-
чики ушей), так и внутренне. Например, лирры живут замет-
но дольше людей, гораздо более ловки и проворны. Но глав-
ным отличием народа лирр от всех других народов является
то, что магия у них доступна лишь женщинам. Более того, за
эту магию лиррам приходится расплачиваться очень жесто-
ко – при пробуждении, как они это называют, девушка-лир-
ра претерпевает значительные физические трансформации,
можно сказать – увечья. Чем сильнее будут эти увечья, тем
больший магический потенциал будет у магини. Лирры за-
селяют, как правило, юго-западную часть Паэтты и чаще жи-
вут довольно обособленно от людей.

Лоннэ́й – столица государства Пунт. Тихий, почти про-
винциальный городок.

Лоннэ́йский торговый тракт – торговый путь, который
начинается в Лоннэе, а затем проходит через Дорию и пу-
стыню Туум в Саррассу, сливаясь с Великой имперской до-
рогой. В пустыне Туум проходит через крупные оазисы, что
даёт возможность редким путешественникам и купцам по-
полнять запасы воды и отдыхать от зноя.

Маги́ня – так называют лиррийских женщин, владеющих
магией.



 
 
 

Манги́л – магический металл, добываемый в местах наи-
большего скопления силы. Предполагается, что залежи ман-
гила могут быть и рядом с Симмером, и, возможно, у дру-
гих мест, где расположены мощные аномалии в возмущении,
но пока что мангил добывается лишь в Эллорских колониях,
относительно неподалёку от мест обитания Бараканда. Ман-
гил обладает уникальными магическими свойствами – очень
хорошо зачаровывается и не теряет зачарования. Кроме то-
го, он гораздо крепче железа. Поскольку мангил дефицитен
и весьма дорог, часто используются мангиловые сплавы.

«Манифест о чистоте методов»  – свод правил, кото-
рый был издан деканатом Ордена чернокнижников, встре-
воженным тем, что практики некоторых членов Ордена
всё дальше заходят на территории, почитаемые обществом
неприемлемыми, а именно – в сферу взаимодействия со
смертью, демонологию и некромантию. Именно «Мани-
фест» отсёк от ставшего уже респектабельным Ордена чер-
нокнижников тех ренегатов, что не желали подчиняться пра-
вилам, породив тем самым Орден некромантов. При этом
чернокнижники, публично открестившись от своих одиоз-
ных коллег, тем не менее, ещё долгое время не гнушались
пользоваться теми знаниями, что «грязными и чудовищны-
ми методами» добывали некроманты.

Мастер Теней – звание, которое получают прошедшие



 
 
 

испытания члены Гильдии Теней. Звание мастера можно по-
лучить лишь по рекомендации своего мастера-наставника, и
никак иначе. До получения звания мастера соискатель сна-
чала проходит стадии ученичества и подмастерья. Каждый
мастер Теней получает особый перстень, на котором выгра-
вирован герб Цеха, и который инкрустирован драгоценными
камнями, число которых указывает, к какому кругу Гильдии
относится его владелец. Став мастером, член Гильдии может
продолжать расти по иерархической лестнице с мастера пер-
вого круга до (теоретически) мастера седьмого круга. Масте-
ров седьмого круга в Гильдии всего четверо – по числу це-
хов. Они подчинены непосредственно Командору, который
является вершиной иерархии Гильдии Теней.

Мессир – официальное титулование магов на Паэтте.

Месяц весны – один из месяцев календаря Паэтты, со-
ответствует нашему марту.

Месяц дождей – один из месяцев календаря Паэтты, со-
ответствует нашему октябрю.

Месяц жатвы – один из месяцев календаря Паэтты, со-
ответствует нашему сентябрю.

Минде́риос – название хутора, построенного приблизи-



 
 
 

тельно в 60 милях восточнее Дервинских шхер некроманта-
ми, которым удалось избежать расправы 1713 года. Название
хутора восходит к древнеимперскому выражению «minénde
athórius» – «последний приют».

Найр – портовый город в северном Пунте. Один из круп-
нейших международных портов. Позиционируется как город
развлечений.

Наэлирро́ – замок, в котором уже многие сотни лет су-
ществует Школа лиррийской магии (собственно, это и есть
дословный перевод слова с лиррийского). В Наэлирро девоч-
ки-лирры готовятся стать магинями, проходя специальный
курс занятий, а также принимая специальные эликсиры, ми-
нимизирующие риски смерти подопечных во время пробуж-
дения. В Школу принимают только тех девочек-лирр, у ко-
торых есть хотя бы одна сестра, поскольку лирры не слиш-
ком плодовиты, а магини и вовсе становятся бесплодными.
Принимают девочек в возрасте шести лет; никогда – рань-
ше, и исключительно редко – позже этого срока. Исключение
из Школы происходит на следующий день после пробужде-
ния, лишь в исключительных случаях, когда увечья магини
слишком сильны, её могут оставить на некоторое время для
восстановления.

Неведомый – по верованиям арионнитов и ассианцев –



 
 
 

создатель Сферы, отец Асса и Арионна. Кто он таков – никто
не знает. Считается, что Неведомый стал импульсом движе-
ния в бесконечном Абсолютном Покое, породив нашу Сфе-
ру. Однако, по мере расширения Сферы в ней стал нарастать
Хаос, поэтому, дабы предотвратить гибель своего творения
в Хаосе, Неведомый покинул пределы Сферы, остановив её
расширение, а также запечатал её 24 рунами от распростра-
нения Хаоса. Протокреаторианцы не согласны с данной кон-
цепцией, считая, что Неведомый не мог покинуть Сферу, что
он – и есть Сфера, а также – Арионн и Асс.

Новый город – один из районов Латиона, где, в основ-
ном, обитают низшие слои населения. Назван так потому,
что возник гораздо позже, из разросшихся вокруг древнего
Латиона посадов. Когда они были обнесены крепостной сте-
ной, и возник этот обширнейший район.

Ночные бродяги – таинственные сущности, иногда за-
мечаемые на ночных дорогах Паэтты. С их появлением свя-
зывают исчезновения людей. До некоторых пор считались
неуловимыми. Ныне уже известно, что ночные бродяги – это
гомункулы Гурра, которые, благодаря особым артефактам,
способны не только существовать в чуждом им возмущении
Паэтты, но и быть самостоятельными и вполне разумными
сущностями.



 
 
 

Орден некромантов – в давние времена Орден некро-
мантов отпочковался от саррассанского Ордена чернокниж-
ников. Чернокнижники всегда искали вопросы на главные
вопросы бытия – жизнь и смерть. Некроманты пошли даль-
ше, пытаясь постичь грань между жизнью и смертью, по-
стичь саму смерть, научиться ею управлять. В результате их
магических практик было открыто множество страшных и
удивительных вещей – призывы демонов, создание зомби…
Однако, некоторыми заклинаниями, созданными в своё вре-
мя некромантами, до сих пор пользуются многие маги Паэт-
ты. Самое распространённое – зачарование животных, осо-
бенно лошадей и почтовых голубей, для придания им боль-
шей скорости и выносливости. В какой-то момент черно-
книжники открестились от Ордена некромантов, и с тех пор
он существовал на самой грани законности.

В 1713 году Орден некромантов был уничтожен силами
императора Саррассы и Ордена чернокнижников при непо-
средственном участии великого мага Каладиуса. Отдельные
выжившие маги-некроманты укрылись в труднодоступных
местах. Одним из таких мест является Миндериос, располо-
женный в двух днях пути от Дервинских шхер.

Орден чернокнижников  – древний саррассанский ор-
ден магов, один из самых влиятельных и почитаемых на Па-
этте. Чернокнижники пытались найти ответы на самые фун-
даментальные вопросы бытия, что привело многих из них на



 
 
 

тёмную сторону. Но в целом Орден чернокнижников являл-
ся опорой императорского трона, что, отчасти, способство-
вало долголетию Саррассанской империи, которая пережила
свою соседку и соперницу – Кидуанскую империю – на мно-
гие и многие сотни лет.

«Основы вещей» – научный труд, написанный ма-
гом-некромантом Оввидеем в конце эпохи Руны Чини. Ов-
видей за свои изыскания был обвинён в ереси и казнён, а
его труды, в том числе и «Основы вещей» были запреще-
ны. Однако же именно в этой книге Оввидей предположил,
что космологическая концепция Рун – Печатей Сферы име-
ет под собой практическую основу, и связал существующие
во вселенной силы с данными Рунами, предположив, что, та-
ким образом, в Сфере должно существовать 12 или 24 си-
лы. Именно этой идеей и воспользовался Каладиус, чтобы
открыть существование Двадцать пятой Руны.

Оф – таинственная столица империи чёрных магов Тон-
дрона. Оф возник вокруг дворца императора Драонна, ко-
торый, в свою очередь, был построен в той самой скале, на
которой свил своё гигантское гнездо Бараканд. Оф мало по-
хож на привычный город. В большей степени он похож на
гигантскую ферму по производству гомункулов.

Пала́тий – государство на севере Паэтты. Основа эконо-



 
 
 

мики Палатия – торговля. Палатий – аристократическая, или
даже скорее олигархическая монархия. Правит государством
король, но эта должность хотя и пожизненная, но не насле-
дуемая. После смерти короля нового выбирает Палата Гиль-
дий, в которую входят представители крупнейших торговых
гильдий страны. Все законы государства принимаются на за-
седании Палаты Гильдий, но подписывает их король.

Пальцы Дракона – так называются три небольших за-
лива, ответвляющиеся от Залива Дракона. Называются они
Верхний, Средний и Нижний Пальцы.

Парадокс Создания  – парадокс, возникший сразу же
после создания Сферы. Сфера, не являющаяся больше Абсо-
лютным Покоем, находящаяся в движении, тут же подверг-
лась воздействию Хаоса, причём чем больше усложнялась
или увеличивалась Сфера, тем больше Хаоса в ней стано-
вилось. В Парадоксе Создания заложен и финал Сферы – в
какой-то момент она будет разрушена, уничтожена распро-
страняющимся Хаосом и, вероятно, вновь исчезнет, раство-
рится в окружающем Покое.

Пато́риус – весьма могущественный саррассанский маг.
Одно время принадлежал к Ордену чернокнижников, но по-
сле того, как попытался поднять мятеж против императора,
чтобы создать ещё одну империю магов, чернокнижники от-



 
 
 

вернулись от него и заняли сторону законной власти. Потер-
пев поражение, был заключён в особую магическую темни-
цу, где с тех пор подвергается постоянным истязаниям.

Паэ́тта – один из материков мира, который мы также на-
зываем миром Паэтты. Все организованные государства лю-
дей расположены именно на этом материке.

Первосоздатель  – последователи Ирвина Кинайского
считают, что Неведомый, создавший Сферу и двух бра-
тьев-богов Асса и Арионна, никуда не делся после этого. Что
он и есть – сама Сфера. Более того, Арионн и Асс – не яв-
ляются самостоятельными богами, а лишь ипостасями то-
го же Неведомого, которого Ирвин назвал Первосоздателем.
Таким образом возникла новая религия – протокреаториан-
ство, которая исповедует единого в трёх ипостасях (Сфера,
Арионн и Асс) бога – Первосоздателя.

Поволье – одна из колоний, находящихся на восточ-
ном побережье Эллора. Принадлежит Латиону. В эллорских
колониях проживают, в основном, рудокопы, добывающие
мангил – отчаянные и смелые люди, не страшащиеся ни тяж-
кого труда, ни близости империи чёрных магов.

Полумесяц  – самый восточный из островов Келлийского
архипелага. Именно на нём Биалл Пивилийский, если верить



 
 
 

его книге, сумел призвать Белую Башню.

Последняя битва – согласно верованиям жителей Па-
этты, через какое-то время (когда сгорят последние Руны,
запечатавшие Сферу Создания) Хаос в Сфере начнёт пре-
обладать, искажая и поглощая бытие. Чтобы этому проти-
востоять, братья Арионн и Асс будут вынуждены сойтись в
Последней битве, в которой им обоим суждено погибнуть,
а вместе с ними погибнет и Сфера, вновь став частью Абсо-
лютного Покоя.

Постре́мий – один из месяцев календаря Паэтты, соот-
ветствующий нашему ноябрю. Название его является адап-
тированным переводом, происходящим от латинского слово
postremus – последний. В оригинале название этого месяца
происходит от древнеимперского слова, также означающего
«последний». Этимология слова не совсем ясна – то ли его
название означает «последний месяц осени», то ли в древ-
нейшие времена этот месяц считался последним в году, а ас-
сий, первый месяц зимы, вообще выводился из календаря и
считался месяцем Асса, самым тёмным месяцем года.

Пояс Шатта́ба – магический артефакт, представляющий
собой зачарованную мангиловую проволоку, надеваемую в
виде браслета чаще всего на руку. Позволяет удалённо кон-
тролировать того, на кого он надет. Чаще всего может по



 
 
 

магическому приказу нанести урон носителю, вплоть до ле-
тального.

Праздник Благодарных Даров  – один из четырёх Ве-
ликих праздников арионнитов наряду с Праздником Воз-
рождения, отмечаемым в день весеннего равноденствия,
Днём Торжества Света (днём летнего солнцестояния) и Днём
Избавления от Тьмы, который празднуется на следующий
день после зимнего солнцестояния за неделю до начала но-
вого года. В Праздник Благодарных Даров арионниты благо-
дарят Белого бога за посланный урожай, принося в жертву
ягнёнка и часть от нового урожая.

Прайно́н – город в северном Пунте, где расположена од-
на из резиденций королей. Собственно, больше ничем осо-
бенным городок непримечателен.

Прант – портовый город в Пунте. Расположен в устье До-
рона. Не является крупным, или стратегически важным пор-
том. Чаще всего принимает мелкие рыбацкие или торговые
суда.

Приано́н – огромное озеро в южном Латионе. Славится
чистотой своей воды. Именно в нём берет своё начало река
Труон.



 
 
 

Приану́рье – общее название территорий, с запада при-
легающих к Анурским горам. Термин Прианурье широко ис-
пользовался в период Кидуанской империи, но позднее, ко-
гда эти территории были присоединены к землям империи,
постепенно изжил себя. Он стал звучать вновь лишь в по-
следние десятилетия, когда возникла так называемая Сим-
мерская республика.

Примио́н – один из месяцев календаря Паэтты, соответ-
ствует нашему январю. В данном случае название является
адаптированным переводом. В оригинале оно звучит иначе и
происходит от древнеимперского слова «первый». Поэтому
при переводе было использовано латинское слово "primus" –
первый, поскольку это соответствует аналогии с Древней им-
перией.

Приречье – так пунтийцы называют земли, лежащие се-
вернее Дорона. Любопытно, что к южным, дорийским зем-
лям они такое название не применяют.

Пробуждение – мистический процесс, происходящий с
некоторыми девочками-лиррами, когда они становятся де-
вушками. В этот момент некоторые из них претерпевают из-
менения, приобретая магические способности, но расплачи-
ваясь за это телесными увечьями. Чем сильнее будет изуве-
чено тело, тем сильнее получится магиня. Однако, не все бы-



 
 
 

ли способны пережить это, многие умирали. Для того, что-
бы сделать процесс пробуждения более контролируемым и
безопасным, в Наэлирро используют специальные эликсиры,
которые дают своим воспитанницам, начиная с шестилетне-
го возраста. Удивительно, но с появлением Школы Наэлирро
случаи стихийных пробуждений стали крайне редкими.

Протокреаториа́нство  – одна из трёх официальных ре-
лигий Паэтты. Название происходит от слова Первосозда-
тель – адепты этой религии называют того, кто, по их мне-
нию, создал Сферу. Протокреаторианцы считают, что Пер-
восоздатель един в трёх ипостасях – сама Сфера, Арионн и
Асс.

Пунт – одно из государств Паэтты, лежащее в так назы-
ваемом Загорье, то есть восточнее Анурских гор. Сельско-
хозяйственная страна, известная мягким климатом и высо-
кой плодородностью почв. Является одним из главных по-
ставщиков сельскохозяйственной продукции.

Пятёрка – железная монета в Латионе, равная половине
доррина.

Руны (печати Сферы) – по господствующему среди тео-
логов мнению, Неведомый, прежде чем покинуть Сферу, за-
печатал её двадцатью четырьмя рунами, дабы предотвратить



 
 
 

распространение Хаоса. Каждые 4 тысячи лет одна из Рун
сгорает, тем самым, давая Хаосу больше возможностей. Это
ведёт к постепенной деградации всего в Сфере с каждой но-
вой Руной, поскольку влияние Хаоса усиливается.

Сады Императора – общее название самого респекта-
бельного квартала Золотого Шатра, расположенного на вер-
шине Койфара, где расположен дворцовый комплекс импе-
ратора, резиденции наиболее богатых граждан, а также дру-
гие важные здания, включая башню Кантакалла.

Саи́н – номинальная столица Дории, резиденция велико-
го хана. Но, по сути, город населён только в зимнее время.
Летом дорийцы кочуют ордами, поэтому Саин стоит почти
пустой. Однако, если происходят сборы всех орд, или ка-
кие-то другие важные события, вроде коронации великого
хана, то происходят они именно в Саине.

Санн – государство на западе от Латиона и являющееся
его доминионом. Официально именуется воеводством Санн.
По сути, в государстве действует военная демократия. Санн
слабо населён, поскольку большую часть его занимают дре-
мучие леса и болота.

Санно́й – столица воеводства Санн. Во времена Кидуан-
ской империи назывался Суэр. Мелкий городок посреди ле-



 
 
 

сов.

Сарра́сса – империя, раскинувшаяся на юге Паэтты. Са-
мое древнее из государств Паэтты, существовавшее ещё до
Смутных дней. Очень богатое и одно из самых влиятельных
государств Паэтты.

Саррасса́нская порода лошадей  – лучшая порода ло-
шадей. Саррассанские лошади очень выносливы и быстры,
поэтому их предпочитают воины, курьеры и знатные люди.

Сеа́л – небольшой город на южном берегу озера Прианон.
Стал популярен, когда саррассанцы провели к нему свою Ве-
ликую имперскую дорогу. С тех пор Сеал превратился в пе-
ревалочный пункт – сухопутные караваны здесь переклады-
вались на ладьи, и через Прианон и Труон перевозились в
Латион и Палатий.

Седьмой Коррэ́йский легион  – легендарный латион-
ский легион, прославленный во многих сражениях. Назван
Коррэйским потому, что в своё время квартировал в Коррэе,
во времена Санно-Коррэйского конфликта. С тех пор назва-
ние и закрепилось, стало легендой.

Серое море – море, отделяющее Паэтту от Келлийского
архипелага. Называется так потому, что почти всегда беспо-



 
 
 

койно, а воды его почти никогда не бывают голубыми.

Сеть Шуга́тты – заклинание, действующее как ловушка
для демонов и духов. Некроманты обычно используют Сеть
Шугатты, чтобы захватить призываемого демона, однако с её
помощью можно попытаться пленить также и призрака, что
с успехом продемонстрировали некроманты на холме Деро-
даг.

Си́ммер – древний демон, сущность-аномалия, подобная
Бараканду. Только если Бараканду повезло стать в матери-
альном мире гигантским орлом, имеющим возможность пе-
ремещаться хотя бы в узких границах аномалии, то Симмер
оказался озером. Именно поэтому он не сумел подчинить се-
бе никаких государств или великих магов. Будучи очень мо-
гущественным в пределах своей аномалии, он теряет это мо-
гущество по мере удаления от неё. Умеет управлять созна-
нием как высших разумных существ, так и гоблинов, прожи-
вающих в Симмерских болотах.

Си́ммер (озеро) – второе по величине озеро Паэтты.
Расположено среди болот, называемых Симмерскими, окру-
жено лесами. Всегда считалось довольно гиблым местом –
люди вокруг него никогда не селились. Очевидно, это связа-
но с тем, что это озеро является материальным воплощени-
ем демона Симмера. Из озера вытекает меньшая из трёх ве-



 
 
 

ликих рек Паэтты – Алийа.

Си́ммерская ведьма (Ведьма Севера)  – прозвище, ко-
торое народ дал неведомой колдунье, вступившей в альянс
с демоном Симмером и возглавившей его войско гоблинов.
Симмерской ведьме приписываются страшнейшие преступ-
ления: убийства, пытки, каннибализм. Известно, что она пы-
талась убеждать людей в том, что не является их врагом, а со-
бирается воевать с Гурром, однако при этом её армия разо-
ряла практически каждый населённый пункт, попадавшийся
ей на пути.

Си́ммерская республика – квазигосударство, образо-
ванное в Прианурье последователями Симмера – симмери-
анцами. Эти люди пришли сюда, услышав проповеди о при-
ближающемся конце мира, о неизбежном вторжении Бара-
канда и о том, что лишь Симмер сумеет защитить Паэтту. В
конце концов из нескольких стихийных поселений выросла
республика, номинальным органом управления которой был
буглан из нескольких знатных феодалов и магов. По факту
же этим образованием, разумеется, управлял Симмер. Сим-
мерская республика отметилась самозахватами территорий
Латиона и Палатия, но поскольку земли Прианурья до сих
пор были слабо заселены, королевства до поры смотрели на
это сквозь пальцы.



 
 
 

Сини́вица – смертельная болезнь, распространённая, в
основном, на западе Паэтты. Самый явный симптом – си-
не-фиолетовые пятна, выступающие по всему телу, которые
через некоторое время превращаются в язвы, источающие
гной. Смертность от синивицы очень высока и в периоды
эпидемий достигает 60-70%. Смерть наступает от обширных
внутренних кровотечений и поражения внутренних органов.

Склады – один из кварталов Нового города Латиона. В
нём располагаются купеческие склады, служащие в качестве
перевалочного пункта.

Сли́дий – один из месяцев календаря Паэтты, соответ-
ствует нашему февралю, но имеет в составе те же 30 дней,
что и другие месяцы. Назван в честь древнего полулегендар-
ного человеческого мага Слидия, жившего в эпоху третьей
Руны Кда, и заложившего многие основы человеческой ма-
гической школы.

Смена Эпох – происходит при сожжении очередной Ру-
ны. На Паэтте кроме общего летоисчисления ведётся более
удобное в повседневной жизни исчисление от Смены Эпох.
Так, например, Мэйлинн встретила Бина в 1711 год от смены
эпох, что соответствует 21711 году от Сотворения Сферы.

Смутные дни – период серьёзного политического кри-



 
 
 

зиса, потрясшего Кидуанскую империю. В результате ослаб-
шая империя подверглась нападению северных народов, что
ещё более усугубило центробежные процессы в самой им-
перии. В конце концов в результате тяжёлых междоусобных
войн Кидуанская империя пала, распавшись на несколько го-
сударств. Однако ещё на протяжении десятилетий дела в них
шли неважно, так что этот период также относят к Смутным
дням.

Сола́на – великая волшебница, более известная как Чёр-
ная Герцогиня. В юности Солана попала к Симмеру, и тот
сделал её могущественной колдуньей и предводительницей
своего войска гоблинов. Он отправил Солану к Истинной
Чёрной Герцогине Мэйлинн, но по дороге Солана избрала
другой путь. Лишившись гоблинов, она, прозванная людьми
Симмерской ведьмой, в одиночку отправляется к Чёрной
Герцогине, и в результате знакомится с Бином, Вараном и
Каладиусом. После ухода Мэйлинн из мира Паэтты, Солана
провозгласила себя новой Чёрной Герцогиней и правитель-
ницей островитян-келлийцев. Её образ был в значительной
степени демонизирован и превратился в элемент фольклора,
не имеющий ничего общего с действительностью.

Сосредоточение – набор определённых практик, позво-
ляющих почувствовать возмущение и управлять им. В Шко-
ле Наэлирро преподаётся как отдельный предмет.



 
 
 

Старый город – старые кварталы Латиона, респекта-
бельный район города. Можно сказать – историческая часть
города.

Стег – мелкая медная монета Палатия. Двести стегов со-
ставляют один верент. Сто стегов составляют один полуве-
рент.

Студёный океан  – северный океан мира Паэтты. Лежит
между островами Келли и ледяным континентом Тайтаном.
Большая часть его покрыта льдами. Зона плавучих льдов на-
чинается практически у северных берегов островов Келли.

Сущности-аномалии – весьма могущественные сущно-
сти, возникшие из аномалий в возмущении . То ли под воздей-
ствием Хаоса, то ли по иным причинам в потоках возмуще-
ния со временем возникали уплотнения – аномалии. Неболь-
шие аномалии становились местами силы в тех местах, где
они возникали. Более мощные иногда обретали сознание и
даже псевдоматериальность. Некоторые сущности станови-
лись такими мощными, что поглощали свои миры, становясь
местными божествами. В мире Паэтты обитают две сущно-
сти-аномалии – Симмер и Бараканд. Оба достаточно могу-
щественны, но связаны локализованностью своих аномалий.



 
 
 

Сфера Создания – область бытия, созданная в небытии
Вечного Покоя сущностью, известной как Неведомый или
Первосоздатель. Включает в себя всю совокупность миров,
одним из которых является и мир Паэтты. Считается, что в
полюсах Сферы находятся Арионн и Асс, и это создаёт воз-
мущение в Сфере, которое воспринимается, как магия. Воз-
мущение гораздо сильнее у полюсов Сферы, и сходит на нет
по мере приближения к экватору. Соответственно, в мирах
близь экватора Сферы магия может совсем не ощущаться
жителями этих миров.

Сфера Создания обречена на гибель, поскольку в ней всё
сильнее проявляется влияние Хаоса – неизбежного спутни-
ка бытия. Считается, что Сфера погибнет во время Послед-
ней битвы Арионна и Асса. Эта битва произойдёт, скорее
всего, после сгорания последней Руны, когда окончательно
падут оковы Хаоса. Если считать, что число рун – 24, и эпо-
ха каждой длится 4000 лет, то выходит, что Сфера просуще-
ствует порядка 96000 лет. Однако, многие учёные ставят под
сомнение данные сроки, считая, что концепцию Рун нужно
либо модернизировать, либо вообще кардинально пересмат-
ривать.

Та́вер – город в Палатие, расположенный в устье Труона
на побережье Серого моря. Важный портовый город, мор-
ские ворота в Палатий и Шинтан. В годы войны с Чёрной
Герцогиней был захвачен келлийцами, после чего власти Па-



 
 
 

латия начали блокаду города, приведшую к гибели многих
мирных жителей. Позже северяне по указанию Чёрной Гер-
цогини освободили город.

Тайта́н – ледяной материк на севере мира Паэтты. Нахо-
дится очень далеко от Паэтты. Те немногие экспедиции, что
сумели вернуться оттуда, рассказывали о невероятном холо-
де, который там царит. Очевидно, что выжить в таких усло-
виях ничего не может, поэтому Тайтан считается абсолютно
необитаемым.

Тани́йский перевал – северный перевал через Анурские
горы. Через него проходит Танийский тракт, соединяющий
Латион и Пунт. Из-за близости Симмерских болот тракт те-
перь находится в запустении, а сообщение между государ-
ствами практически прервано.

То́ин – крупная серебряная монета Палатия. Палатий не
использует золото в качестве материала для своих монет, по-
этому тоин – крупнейшая из его монет, при том, что она в
самом деле весит довольно много – каждая монета содержит
около двух унций чистого серебра. Тоин стоит значительно
дороже латионских серебряных доров, и в среднем за три то-
ина уже дают золотой латионский латор.

То́ндрон – империя чёрных магов. Создана лиррийским



 
 
 

принцем Драонном, который попал под влияние сущности
по имени Бараканд. Помощь в создании империи ему оказы-
вали Двенадцать Герцогов – демоны, созданные Баракандом
из лирр, последовавших за Драонном. Вместе они создали
империю и населили её гомункулами, созданными из глины
и других элементов. Империя Тондрон – единственное госу-
дарство (если его можно так назвать), располагающееся не
на Паэтте, а на Эллоре. Рядом с Тондроном соседствуют ко-
лонии людей с Паэтты, но империя пока не спешит этому
мешать.

Торро́н – довольно крупный купеческий город на юго-
западе Латиона, расположенный относительно недалеко от
Варса. Также в относительной близости от Торрона находит-
ся замок Наэлирро.

Трёшка – мелкая железная монета Латиона, равная трети
доррина.

Труо́н – самая крупная река Паэтты. Берет своё начало в
озере Прианон и впадает в Серое море. В качестве притока
имеет реку Алийю.

Туу́м – огромная пустыня, расположенная в южной части
Загорья. Относится к территории Саррассанской империи.
В пустыне Туум проживают племена баининов, обитающие



 
 
 

в оазисах.

Уви́ллий – один из месяцев календаря Паэтты, соответ-
ствующий нашему августу. Назван в честь одного из вели-
чайших королей Латиона Увилла Великого, или Увилла За-
воевателя, который сумел восстановить порядок на террито-
рии нынешнего Латиона после Смутных дней, а также рас-
ширил пределы государства.

Хаос – неперсонифицированная сила в Сфере Создания.
В отличие от Арионна и Асса не является ни богом, ни его
антиподом. Хаос – следствие и неизбежный спутник созда-
ния. Поскольку сама Сфера возникла как противополож-
ность Абсолютному Покою из движения, инициированного
Неведомым, она неизбежно с самого первого момента сво-
его существования стремилась к Хаосу. Попыткой нивели-
ровать Хаос было создание двух антагонистов – Асса и Ари-
онна, которые должны были взаимно уравновешивать друг
друга, тем самым не умножая Хаос. Однако из этого ничего
не вышло, так что со временем Хаос в Сфере усиливается,
влияя на процессы, происходящие в ней.

В частности, считается, что именно воздействием Хаоса
можно объяснить возникновение аномалий в возмущении .
Также Хаос привнёс случайность в существование Сферы.
Согласно концепции арионнитов и ассианцев Сфера до вре-
мени относительно защищена от Хаоса Рунами, которыми



 
 
 

её запечатал Неведомый, но с каждой сгоревшей Руной Хаос
будет усиливаться, неся свою разрушительную суть во всё,
что было создано.

Одновременно Хаос воспринимается верующими жите-
лями Паэтты в качестве некого подобия нашего ада – те ду-
ши, что не могут добраться до обители Арионна или черто-
гов Асса, падают в Хаос, где и исчезают. Что происходит с
ними там – на этот счёт мнения сильно расходятся.

Центурион второго ранга – командующий когортой, в
отличие от просто центуриона, командующего центурией. В
книге Кол часто именуется просто центурионом, но это сде-
лано исключительно для сокращения, поскольку известно,
что легионер Сан Брос в своё время командовал когортой,
т.е. был именно центурионом второго ранга.

Армия Латиона строится по принципу, сходному с армией
древнего Рима – основу его составляют легионы, в которые
входит обычно от 5000 до 6000 человек. Легионы делятся на
когорты, в каждой из которых обычно порядка 500 человек,
а те, в свою очередь, делятся на центурии (сотни). Центурии
могут делиться на манипулы в зависимости от поставленной
задачи. Деление на манипулы было непостоянным, так что
в одном случае манипула могла состоять из пары десятков
бойцов, а в другом – из полусотни.

Цех Воров – один из четырёх Цехов Гильдии Теней. Цех



 
 
 

Воров традиционно считался низшим в иерархии Гильдии,
хотя среди его мастеров бывали весьма талантливые и удач-
ливые воры, о которых слагали легенды. Как видно из назва-
ния, основным занятием для членов данного Цеха были во-
ровство, иногда грабёж, добывание конфиденциальной ин-
формации и т.п.

Цех Наёмных убийц – элита Гильдии Теней. Как пра-
вило, туда попадали лучшие из лучших – мастера, обладаю-
щие не только силой, но и мозгами. Способность проникать
везде, хитроумность, с какой мастера этого Цеха исполняют
свои задания – всё это снискало им славу и уважение среди
других Цехов Гильдии. По негласной традиции Командора-
ми Гильдии чаще всего становятся именно главы Цеха На-
ёмных убийц.

Цех Охотников за головами – ещё одна весьма уважа-
емая фракция Гильдии Теней. Охотники за головами – ма-
стера выслеживать цель, как бы глубоко она не спряталась.
Всё это создаёт своеобразный ореол вокруг охотников за го-
ловами. Данный Цех по престижу и почтительности, прояв-
ляемой к нему, вполне может соперничать с Цехом Наёмных
убийц.

Цех Телохранителей – довольно узкоспециализирован-
ный Цех Гильдии Теней, который предоставляет услуги по



 
 
 

защите богатых клиентов от нападений. По неписанному ко-
дексу чести Гильдии, если она взялась защищать клиента,
то уже не может взять контракт на его уничтожение. Хотя
в некоторых исключительных случаях Цех Телохранителей
берет на себя право разорвать контракт. Также крайне редко,
но всё же случались случаи, когда охраняемые Цехом люди
всё равно погибали, вроде бы по естественным причинам.
Участие Наёмных убийц в этих случаях никогда не было до-
казано, но многие Телохранители инстинктивно недолюбли-
вают членов остальных Цехов, считая их работу грязной и
неблагородной, в отличие от собственной. Поэтому Цех Те-
лохранителей стоит несколько особняком от остальных Це-
хов Гильдии.

Чёрный Суд – один из четырёх судов Латиона, кото-
рый судит магов и представителей духовенства. В его состав
также входят достаточно могущественные маги, в том чис-
ле и из лирр, а полномочия его простираются настолько ши-
роко, что Суд этот пользуется дурной славой в Латионе. Да-
же люди, не имеющие никакого отношения к магии, вздра-
гивают при упоминания Чёрного Суда. Называется он так по
цвету мантий судий.

Ша́йтра – небольшой город в Палатие, расположенный
на северном берегу Залива Дракона.



 
 
 

Шеа́р – город, ныне затерянный в лесах Санна. Когда-то
был одним из самых известных городов Кидуанской импе-
рии – городом учёных, философов, культурным центром им-
перии. Однако, после Смутных дней Шеар пришёл в запу-
стение и довольно был заброшен, после чего саннские леса
довольно быстро скрыли его от людей. Именно в Шеаре, в
хранилище древней Академии, содержался могущественный
артефакт под названием Голова Шуанна.

Шинта́н – столица королевства Палатий. Расположен на
слиянии двух рек – Труона и Алийи. Столица торгового го-
сударства, Шинтан является конечной точкой длинного тор-
гового пути, проходящего с юга на север Паэтты – начинаю-
щегося в Золотом Шатре, затем по Великой имперской до-
роге идущего до озера Прианон, а дальше – через озеро и по
реке Труон. Палатий ведёт также и разветвлённую морскую
торговлю с Кидуей и Пунтом, однако шинтанский порт до-
статочно невелик, поскольку морские суда не могут добрать-
ся до города.

Элика́р – довольно небольшой остров, расположенный
почти в центре Загадочного океана. Стал главным перева-
лочным пунктом для всех судов, отправляющихся из Паэт-
ты на Эллор. Это – едва ли не единственный обитаемый ост-
ров на таком удалении от Паэтты, и последняя возможность
для путешественников пополнить запасы воды и продоволь-



 
 
 

ствия. Примерно в 120 милях западнее Эликара располага-
ется безымянный архипелаг, на котором Чёрная Герцогиня
собиралась проводить обряд уничтожения Симмера.

Элло́р – самый крупный и таинственный материк мира
Паэтты. Именно там была создана ужасная империя Тон-
дрон. Кроме того, вероятно, возмущение  на Эллоре несколь-
ко плотнее, чем на Паэтте, и даже имеет некоторое иное
свойство, так что многие опытные маги могут даже распозна-
вать по отзвукам манипуляций с возмущением  эллорскую ма-
гию. Возможно, это связано с Баракандом – мощной сущно-
стью-аномалией, находящейся на Эллоре. Во всяком случае,
на материке проживают магические существа, не встречае-
мые более нигде в мире – например, драконы. Также только
на Эллоре пока разведаны залежи мангила. Если он и есть
на других материках, то пока ещё не был найден.

Эррский лес – большой лесной массив на северо-восто-
ке Палатия. Вообще это довольно нехарактерно для данной
местности – северо-восток Палатия, в отличие от того же во-
сточного Латиона представляет собой относительно безле-
сую равнину, на которой чаще встречаются лишь довольно
небольшие рощицы. Поэтому местные жители испокон ве-
ков побаивались Эррского леса, считая, что в глубине его
живёт какое-то зло. Правда, никаких фактов, подтверждаю-
щих это, не существует, но всё же редко кто из местных от-



 
 
 

важивается уходить далеко в его чащу.

Ярл – титул и звание военачальников и правителей кел-
лийских кланов. В качестве титула является формально на-
следуемым, то есть сыновья ярла, которые при его жизни
именуются ярлингами, после его смерти могут претендовать
на его место, причём это может быть не обязательно стар-
ший сын. Однако, в конечном итоге решение обычно остаёт-
ся за собранием наиболее уважаемых воинов клана – имен-
но там новому ярлу вручается особой формы полушлем, яв-
ляющийся символом власти. Поэтому не так уж редко слу-
чается, что новым ярлом выбирают кого-то, кто не являлся
потомком предыдущего правителя.
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